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PUEFAZIONE GEIXEHALE 


I. Infino a che la Sicilia fu signora di sè, in> 
fino a che si resse colle proprie leggi , coi pro- 
pri niaeslrati, colle proprie usanze, istituzioni, pre- 
rogative; la Sicilia fu greca, greco era il suo lin- 
guaggio, greca la sua coltura, le sue arti, le sue 
lettere , le sue scienze , la sua religione. Dacché 
iu caduta in poter dei Romani, dacché fu divenuta 
provincia, la prima di quante Roma conlonne fuor 
deiritalia; ìnfin d’allura soggiacque a troppo sen- 
sibili mutamenti , costretta ricevere e leggi e riti 
e lingua eziandio dai vincitori. 

II. L’intero periodo della dominazione romana 
fra noi fu di poc* oltre a cinque secoli , due dei 
-quali precessero, tre altri seguirono il principio 
dell'era volgare, non computando i pochi lustri da 
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Il PREFAZIOISE 

mondo clic nei due antecedenti perdurò la romana 
lU‘|)ul)blica , nei tre susseguenti fu stabilito F Im- 
perio, e fu stabilito appunto da Cesare Augusto , 
sotto cui nacque il Solvadore che dava inizio al- 
TEra cristiana. Sicilia dunque fu soggetta dapprima 
al governo repubblicano, indi airimpcriale. Per la 
qual cosa i nostri storici assegnano comunemente 
a principio delTepoca romana quell’anno che i due 
(Consoli espugnarono l'uno Siracusa, l'altro AgrU 
gerito (espulsi per sempre dall’Isola i Cartaginesi), 
clic risponde alFanno secondo deH’olimpiade CXLII, 
al 3792 del mondo, al 342 di Roma, al 212 a^ 
vanti (1. C. 

HI. Or comunque la Storia civile tolga da 
dello anno le mosse al racconto dei fatti civili, la 
Storia letteraria però abbiara riputalo clic debba 
ricliicderc un altro scompartimeuto. Imperciocché, 
non occupandosi ella in racconti politici , ma va- 
gheggiando le opere letterarie, prova che queste 
continuarono d'uno stesso tenore sotto la repub- 
blica , come aveano comincialo dianzi. Troviamo 
infatti che le lettere, le scienze, le arti seguirono 
a trattarsi grecamente, e dei grecanico idioma scor- 
giamo fatto uso costante nei libri, nelle iscrizioni, 
nelle medaglie a noi pervenute. Il sermone del 
Lazio non invalse fra noi che sotto gli Imperatori, 
comeché anco prima non fosse ignorato, Quindi è 
che noi abbiamo nei precedenti volumi protratta 
l’epoca greco-sicola fino all’era nostra , ed esteso 
quel periodo primitivo, a tutti senza restrizione i 
tempi che la precorsero. 
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r.BNEBiLE III 

IV. L’epoca romano-sieola imperlanlo per ooi 
nasce- col romano imperio, siccome la greco>si- 
cola spirò colia romana repubblica. Essa non .con'- 
terà più che ire secoli di vita : perciocché sullo 
spuntare del quarto, trasrcrcndo il gran Costantino 
il seggio della monarchia da Roma a Rizanzio , 
diè. nascimento a nuova epoca, nomala imperciò 
bizaniina. La durata di quesl'altra per noi fu di 
intorno a cinque secoli , fino a tanto cioè che la 
musulmana possanza, invadendo l'Isola, pose line 
alla polizia costantinopolitana , e vi succedette la 
saraccnica. 

V. Le lettere, le scienze, le -arti, anzi ancora 
gli stabilimenti, i maestrali, i monumenti pubblici 
che dan la materia del presente volume, son tulli 
della stessa natura che quelli dei due precedenti: 
voglio dire , appresenlano la coltura meramente 
profaruL. Ma egli è pur conto che fin dagl' inìzi 
' dell’epoca romana che qui segniamo, cioè ìin dal 
primo secolo dell'era volgare, balenò sul nostro 
orizzonte la benefica luce dell’Evangelo , fin d'ai* 
lora pianlossi il Cristianesimo in questo campo , 
che dissodalo da uomini apostolici e fecondato dal 
sangue dei martiri, non tardò a rendere frulli u« 
bertosi e squisiti di santità c di sapienza. Quindi 
è che infin d’allora conlaronsi e santi e dotti cri- 
stiani : da quel tempo si videro germinare i semi 
primieri d’ un nuovo genere di lellcralura , c fu 
la sacra. Noi però ci siara consigliali di non con- 
fonderla nè frammischiarla colla profana, tra per- 
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•clfcè ne parve troppo indecoroso, e perché mi- 
nislrnndnci sol essa gli clemenli d’un pieno*' trat- 
talo, miglior consiglio fìa di farne un corpo da 
se, un quadro distinto di sicola Letteratura cri' 
stiano. • ' 

VI. Riserbando ' noi questa al volume seguente, 
diam nel presente la continuanza della profana. Or 
appunto questa segregazione di materie, elle una 
ulteriore cagione (oltre le sovrindicate) di vedere 
mezzo sparuto questo perìodo; perciocché non tutti 
in esso faran mostra , i siciliani scrittori, ma que- 
gli soltanto che alla letteratura classica e gentile- , 
sca si aspettano": comparranno di poi gl’illustra- 
tori della sacra e cristiana. Àbbmcccranno c^si 
ambe le due epoche qui, da noi distinte: cdncios^ 
sinché , se doppio fu lo stato politico che a di^ 
slinguerle n’ha condotti, non fu altro clic uno lo 
stalo ecclesiastico. Essi dunque saran< compresi per 
tutto lo stadio dei primi otto secoli deircra no- 
strale ; cioè infìoo a che Sicilia lii invasa > dagli 
Arabi che, una col nuovo governo, v’introdussero 
nuovo cullo, nuovo linguaggio , nuove istituzioni , 
nuova letteratura. E di quesl'allra parimente dovrà 
dar conto’ la presente Istoria por chiuder con essa 
la prima metà della proposta generale divisione , 
cioè dire, la Letteratura antica. 

VII, Nel discorrere l’epoca, a che ci accignia- 
mo, riterremo l'ordine stesso che segnilo abbiamo 
nell’anteriore. Mandiamo innanzi una sommaria no- 
tizia dello Stalo politico di questa provinci.i, clic 
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ogniin sa qnaolo influisca sul letterario; a che al- 
tre prenozioni si annettono , tutte indiritte a rile- 
Tare il grado vigente di nostra coltura. Indi pas- 
siamo a dar conto dei rami differenti di lettere , 
di scienze, di arti. 

Vili. Con ciò ci lusinghiamo d’aTere comeches- 
sia satisfallo all’ assunto uflicio di presentare un 
quadro , se non incarnato e Finito in tulli i suoi 
numeri, delineato per io meno e sbozzalo , della 
sicola letteratura. Se non altro , offriamo gli ele- 
menti con che una mano maestra , maneggiando 
un più fino pennello , stemperandoci più vivi co- 
lori, ccl presenti in quella perfezione che sia più 
degna del proposto subbielto. 
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LIBRO I 

PROOZIOni 

/. Cencenlriamo in solo un libro le preno- 
zioni allenenlisi all'era romana, posciachè quelle 
spetlanli alla greca ne domandarono intero un 
volume. Ciò fa indicio alla scarsità delle ma- 
terie che ci si offrono a maneggiare. Quali e 
quante ch'esse sieno , le meltiamo nel miglior 
punto di vista che per noi si possa, onde por- 
gere un’idea qualunque sì dello stato della col- 
tura e «i del progredire o dell' indietreggiare di 
nostre lettere per questo intervallo di secoli. 

//. Alla succinta notizia di quei Cesari di 
fiui ci avanza alcun monumento nazionale, terrà 
dietro quella dei differenti Reggitori dell'Isola, 
quella delle diverse condizioni delle città , e 
quella dei pubblici stabilimenti, che sono certi 
amminicoli d'incivilimento . 

HI. A questo, coinè nolo, influisce non poco 
il commerzio ; e come la scambievole commu- 
tazion dei prodotti di terra aumenta la prospe- 
rità finanziera, altresì quella delle produzioni 
d'ingegno moltiplica le ricchezze inletletluali. 
Vedremo pertanto quali o per eminenza di di- 
gnità 0 per rinomanza di lettere insigni stra- 
nieri di loro presenza illustrassero la Sicilia. 

IV. Toccherebbe poi di annettere a questi i 
dotti Siciliani che vicendevolmente dei lumi loro 
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irradiarono le straniere contrade, come prati- 
cammo per l'epoca antecedente. Ma per la pre- 
sente ci sbrighiamo con solo un tratto di penna, 
dicendo che quanti sarem per contare chiari 
per opere d'ogni ragione, tuili recaronsi a Roma 
divenuta l'emporio dei dotti, il centro d'ogni sa- 
pere. Tal fu la trista condizione delle provin- 
ce , doversi spogliare non che delle dovizie, e- 
ziandio delle celebrità sdenlifche e letterarie , 
per rifonderle nella Metropoli. 
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STATU POLITICO 

(. Diiiiiio cominciiinionlo a qiieslo pcrioilo della .-àdliaiia lel- 
leralura col roiiiinciaiuenlo luedesiaio dell'era voljiare Trova- 
va;;i aJlor la Sieilia. da olire a <luc ::eenLi, provincia della romana 
repubblica : coiiliiuiò quinci iiiaanr.i ad l'sscr provincia del ro- 
mano inqierio. Kgli è da vedere quali fossero in lalo Sialo le 
vicende della sua posirione poiiliea . onde argoiiienlar quelle 
ridia sua condi/.ion lelleraria ; con ciò vedi'eino il prò c'I danno 
che i Cesari c i Governami airmia e all’allra ebbtTO nel decorso 
de’ secoli arrecalo; la disj)osi/.ioiu“ dell'animo loro avversa o fa- 
vorevole alle lellere; rinfluenzu del loro t'o'erno, e Tesilo delle 
loro inlrajirese *. 

JI. OlUiriano ÀU(/m{o, che succedalo era a Giulio Cesare nella 
di^nilù e lilolo iniix'riale, prose;;ul ad esercilarla fino all'anno 14 
delTera predella. Come nella ballaglia arzinca si fu disfallo dei 
suoi compelilori triumviri, e rimase assolalo signor delTirapcrio, 

V Assegnati eonunemenlc dai «Miri «larici per initio dell’ epoca romana 
quell'anno in che il consolo M. Marcello, espugnata Siracusa, s' insignorì 
dell'Isola, 0 ne Trce la prima provincia della Uppubblica. Ma noi facciam 
disegno di Irosandare un tale intervallo , si perché nulla ei olTre d' impor- 
lanle in riguardo alle lellere . anzi queste in lai tempo soITcrscio un gra- 
vissimo ciullu; si perché i puchi scritturi in esso vivuli coiiliniiarono a scri- 
vere grecamente, e quindi gli ahhiam già presentali ncll'epora precedente, 
a far corpo cogli altri anteriori che nel greco sermone deilsrono. Unesla 
iniperlanlu che sarebbe laguua per una storia civile, noi sarà gran fallo per 
una letteraria. 

■* delle qiiislioni politiche mosse dai nostri pubblicisti di' è. se Si- 
cilia Tosse più relice sotto il gor-rno della llepiibblica o sotto quello degli 
Impcradori. L'avvocalo Vino. Uaglio da liirpenii nel secolo andato prese a 
discutere sifTalto problema in una diatritrii che Icggesi nel voi. XVII dagli 0- 
puscoli siciliani, rosteriurmenle hanno da rapo discusso lo stesso tema e 
il Diblasi nella sua Storia (I. V. c. i3J ; e Sav. ScroTani nei suoi Discorsi 
sulla duininazione degli stranieii in Sicilia; e .VI. Alfonso Airoldi nella Diss. 
sulla Sicilia abitala dai Romani; e l'avv. lielidonio Errante nel Discorso in- 
torno alla mndizinne delle città sirilianc sotto la dominazione romana (Que- 
sti due ulliriii leggonsi nel voi. Il delle Metnurie su la Sicilia, raccolte per 
Grigi. Capozzo a l’al. IKiiQ. Lo svnigiineiilu di questo problema è straniero 
al nostra istituto : i]urllo che di riiiibalro possiamo accennare si è che i 
pretori sotto la repubblica incominciarono, i proconioli sotto gl imperadori 
finirono di desolare quesia provincia; di cui, come venne meno la indipen- 
denza, la nazionalità, la nuridezia, la prosperità poJiliea ed economica , 
cosi vennero ailulaii gl ingegni, ccclissaie le lettere , estinto il gusto per 
le scienze e .le arti. 
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2 LID. I. PnEKOZIONI 

die mnno a riordinare le cose pubbliche sì, che rimanesse a lui 
il supremo potere , senza lasciare per questo di contentare , o 
gabbare almeno , le comuni speranze. .Non è di quest'opera il 
narrare quanto egli fece, e quanto i suoi successori. La vita e 
le gesto de' ('.esali sono state abboudevolmentc descritte da Sve- 
louio Trau(|uillo, da Cornelio Tacilo , da Dione Cassio , e dagli 
autori della Storia Augusta. Il Tirabosebi n'ha cavato iiucllo che 
si a|)partennu a Roma e all'Italia ; noi me loceberemo quel puco 
che lassi alla Sicilia 

III. Augusto adunque, la prima cosa, scompartiva le province 
dell ìmpero in due classi, in militari e turbolenle, in tranquille 
c paciliehe. Le prime cb'erano a' confini dell' impero , di mollo 
truppe iigguerrilele , ritenne per sè ; le altre meli pericolose e 
sospette laseiò a disposizion del Senato, Le une! venivano govcr» 
nate <la Propretori e Legali , da Cesare spedili : delle altre , 
cb'erano dodici, due dicevansi consolari e dieci pretorie: o Ira 
queste ultime alloga Slrabonc la Sicilia *. Ma Dione la cliiama 
proconsolare c tali infatti cliiamavansi i suoi reggitori, quaiir 
tumjue non fossero stali consolari, ina pretori soltanto: e con eiò 
possiamo conciliare Slrabonc. ove «lir non vogliamo rli'egli par- 
lasse di lenqii anteriori*. A questi proconsoli, per torre ogni ea- 
gion di rivolta, ritolse la iiodeslù inililare, c solo concedè la ci- 
vile '. Sicché da quest'epoca ebbe Sicilia per goveriianli, non più 
Pretori, ma Proconsoli: e questa forma ritenne insino al gran 
Constanlino, il quale vi npiiortò de' cambiamenti *. 

a Grogr. I. VI. — b rem. I. LUI. — c Ibidum. 

’ Olire i mentovati anlirlii, abbiamo una intìnilà di moderni che ci lian 
ilesirille le sioric dcirimpero c le Vile dcgl'liiipoiailuri romani. Tali sono, 
a tacer di taiil'allri, gl italiani Miiralori, bossi, Uciiuia, Borghi ; i rranresi 
Tillemoiit e Millot, (.atroii e Itouillé, Vetiut e l.ingiiit, Uolltii c Oeticr . 
Macquer e Myris, liuyou e lUontrsquieu ; gli alemanni Lutìdiiu c Ut'man ; 
gl'inglesi Eclurd ed llouke, (juldsmilh e Ferguson, Lliapinaii eGibhon. ,Ma 
ripeliainulo, in tanto pclagu di storie, di vite, di tulumi, raro è scontrarsi 
in avvciiiincnti che tocchino Tawiliia Siranla. 

* Tra le ptuviocc preiuriiine contaronsi la Gallia Narboncsc, la Lionese, 

I Aquitanica. la Celtica, la Spagna Tarruconesc, la Lusitania , la Celesiria , 
la Fenicia, la Cilicia, il Cipro, I Egitto. Consolari Tur quelle d’Italia, ATrica, 
Numidia, Asia, Epiro, Macedonia, Grecia. Creta, Cirene, JSitinia , l’unto, 
Spagna, bi lica, Sardegna, c la nuslra Sicilia. Veggansi sopra cirj i Discorsi 
c le tillr-ssioni critiche sul goveirrarnenlo dell antica Iloriia, deiTiiiglesc Na- 
tan Hook, vulli in rraiieese da suo tiglio a Parigi t'Si, e le lìjcerclic isto- 
riche sul gavtrrrru politico, civile, e militare dei Bomaoi, del rruncese De- 
la marche, impresse pur ivi al 1S0I5. 

3 Vedi sopra ciri il dolio trattalo di Gnirlo Pancirolo n De magislraiibus 
munieipalibris n, c i due di Frane. Robnrlcllo tr De iiiagislralib'is liir|rerii, 
et De jirrtirricils Rrvmaiiornm e>irnmr|iic disirrlintiune ntqne adrrrrnislrattuue <t 
glia stanno nel l. Ili del Tesoro delle .Vnllcliila ruinaiie del Greviu. 
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CAP. I. STATOrOlITlCO 3 

IV. Quali fossero siali i proconsoli , che duranic l'impero d'Ol- 
laviimo la reggessero, non è a noi nolo : il Caruso * nomina un 
cerio Giulio Aifrio Tannntennio Jlarziano , di cui fanno men- 
zione il Gruloio c il Guallerio : ma eonressa ingenuamenle clic 
rcià, in che cosini fu proconsole, c incerla, e eh’ egli per dar- 
gli luogo l avea ivi collocalo. IVon v' ha duhhio che , se costui 
fu proconsole della Sicilia, fallavi dal .Sonalo , dovellc esserlo a 
tempi di Ollaviano : imperocché egli è cerio che do|>o la coslui 
morie le elezioni, anche de' proconsoli delle province assegnalo 
al Sellalo, cominciarono farsi dagrimpcradori, i quali c proroga- 
vano loro il comando per molli anni, c laute volle invece di pa- 
trizi gli scelsero dall ordine de' cavalieri Olire a lui si nomina 
Gneo Duinizio, come cosla da due medaglie, spiegale dal can. 
Domenico Schiavo c riporlalc dal Principe di Torremuzza * , le 
quali sono palermilane e ad Augusto dedicale 

V. Or (pianto a questo Iniperadorc si alliene, sappiamo eli’ egli 
pose gli occhi in ispeziellà su quest' Isola , cui rendeva impor- 
lanlc e. ruherlà del suolo e la prossimilìt coIMlalia. E poiché le 
passale guerre ravevano a conilizione troppo miseranda ridolla, 
diserlamio di ahilalori (e città, c di molle ancora allerralone gli 
stessi editici; egli si prese a cuori’ di restaurar quesii e ripopo- 
lar quelle. Invili perlanlo delle colonie romane che venissero a 
rianimare qucsl'lsola; c fino ad olio ne nomina il Cluverio. cioè 
Tnuronio.nio, Ctilaiin, Simcui^d, Erncloa. Punovmo , Tindari, 
c le due renne. Sclimtn:i(t ed liiiorcse : alle, quali son puro 
da aggiugnere ,I/es,s'mrt, Lilihoo, e. forse lai altra. Della panor- 
milana colonia fa cenno Slrahone il quale la chiama romana 
per distinzione delle Ialine ch'eran colonie irinfcrior dignilà. I.o 
romane parlecipavano .a’ dirilli jirivali de’ Quirili : ciò erano , 
quelli della liherlà, de' leslamenli . de' nialrimoni . della patria 
podestà, del legilliino dominio, deirusucapioiie . ed altri diluci- 
dali dal Panvini ikd Manuzio i', dall OlIone 

• Metti, star. vot. Il, pur. I, I. V, — li Dibbsi 'Star, ili Sie. I. IV, scz. Il 
e. n. — e ani. Z»er. Hi Pai. p. 192, tar. 1 c 2. n. 2 <• 33. — d I,. Il, 
e. 13. — e L. VI. p. 272. — f De itnp. toni. c. S —g De ci», rotti, c. 2. 
— h De aedil. colon, c. 1. 

' Lo stesso Torremuzza doe iscrizioni trascrive . riportate pia dal Gual- 
tieri (Aiìt. Tab. n. 299 et 313|, di due marini dirizzati alla niPiiioria d'Au- 
gusto dai due municipi di Alesa e d’ Alunzio (Intcr. Sic. class. IV , n. t 
et 7). 

* Sui dritti delle colonie piii cose vi daranno, oltre a qncsli tre , Giulio 
Frontino a De Colonils •; Velleio Patcrcolo I, II, c. 15; e l’illustratore di 
entrambi Andrea Scolli ; Carlo Sigonio ne' ire libri « De antiquo iure lia- 
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VI. Una (lolla Disseriazione ci ha dola il lodalo Schiavo sulla Colo- 
nia Au};usla di Palermo, inserila dal Torrcmuzza nella sua opera 
Delle amiche Iscrizioni di questa cillà , piena di singolare squi- 
sita erudizione: ove riportando le varie sue prerogative k La più 
singoiar preminenza, dice, della nostra colonia, a mio pensare, 
quella fu di aver oltennlo, coH'arrivo de’ suldali e de' nobili cit- 
tadini romani, lutti i magistrati che tanto lustro e decoro reca- 
vano a quell aiigusta dominante r su die ben riflettendo gli an- 
tichi nostri Paler;nitani , ne vollero a proprio lor onore eternar 
la memoria in molle medaglie ed in varie iscrizioni, (bilie quali 
potremo assai chiaramente cavarne, a chi mai dovesse la nostra 
patria un si segnalalo favore; i Seslumviri Auguslali, i Sacerdoti, 
i Pontefici, per lo governo sacro; c per lo politico , economico- 
e civile, i Decurioni, i Decempriniì, gli Edili, i Duumviri, i Pa- 
troni, i Protettori, lutti in line i Magistrati, che la nostra colonia 
Augusta formavano n *. 

VII. Va egli in seguilo divisando a chi dovesse Panormo si rag- 
guardevole privilegio; e colle medaglie alla mano si sforza di at- 
tribuirlo a Livia Drusilla, poscia della (liulia Augusta (consorte 
prima di Tiberio INerone , c poi d'Ollaviano) , la quale insieme 
col primo murilo stala era in Sicilia **; ove bene accolla, il suo 
amore per essa dovette ispirare al marito secondo, già fatto im- 
pcradore. Qui ella era stala regalala di bei doni da Pompea so- 
rella di Sesto Pompeo (amendue qui soggiornanti '). Di questo 
venir di Livia fra noi fanno pur fede Dione e Velleio Paler- 
colo *. Olirà le mentovale colonie, promosse ella de’ municipi , 
siccome dimostrano parecchie lapide , e segnatamente quelle di 
Àlunzio ' e di Alesa * 

* 

B !.. c. p. 101. — b Svrt. in Tih. c. 4. — c Ibi c. fi. — d !.. LtV, c. T. 
— e !.. II. c. 75. — f Gualtieri Tu6. n. 308. — g Torrcmuzza Star, di 
Meta c. 5. 


lite >i; negli allreltanii h De anliqiio iure prnvinciarum » che stanno- ntl t. I 
del predetto Tcsatiro; e nelle note 3 Livio (L, XXVIl, c. 9), or« raccoada 
tino a 53 colonie romane spedite a tempi diversi. Il Gollzio ve ne aclMer» 
più altre per ordine d'alfalieto nel suo « Thesaurus rei antiquariae «. Me 
ragiona poi di proposito Gian Giorgio Scherzio nella diss. a De Geloniis a 
Argentorati 17li. 

' Lapida aomiglinnte si trova nella prossima Isola del Goze, riportala dal 
p. Anton, tu, l.opi nelle sue Rpislele niologiclie Ep. X, p. 00^:11 cui prin- 
cipio à. a Cereri luliae Aogiistae Divi Augusti Mairi » eie. Dot’è da noiare 
che Livia imior vivente tu dai itumani venerala per dea , e onorata degli 
spcriosi titoli di Cerere Augusta, di Giunone, di Venere, di Diana. Vedi Ant. 
l' rine. Gori nella [‘lefazione all'opera u Culiimbarinm servoruin et libcrtoriim 
Liviae s. Vedi ancora l'altra opera , più curiosa insieaie e più ricca , del 
Serviti « Les impératrices lamaincs », l'aria 1744. 
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Vili. Lo stesso Cesare Ottaviano di sna presenra onorò la Si- 
cilia, nè non fu sterile vagliezza il venirvi, fu vero studio di rior- 
dinarvi le scompigliate cose nostre , già troppo abbattute dalle 
tante guerre straniere ed intestine, servili e civili ; a Auguslus, 
dice il lodato bione , rebus in Sicilia urdinatis , cum Syracusas 
et alias qtiasdam urbes colonias lloinunorum esse ìussisset , in 
(Iraecinm transniisil * » '. 

IX. Succedette ad Augusto il figliuolo di delta Livia, Tiberio^ 
ma uh quanto da lui diverso per costumi c per senno 1 Egli al- 
tresì fin dalle fasce, contando due anni, era stalo con sua ma- 
dre in Sicilia; c ali uno c nll'allra fu dirizzata un'ara, trovata in 
Termini e riportala dal Guall'ieri INon sappiamo veruna sua be- 
nemerenza nè verso di noi nè verso l imperio che fu dalle sue 
crudeltà oppresso, dalle sue infamità rinvilito. Ben ci è nolo che 
egli spogliò Siracusa d un magnilico monumento, qual era la fa- 
mosa statua colossale d' Apo llinc Temenile , alta .IO piedi e di 
prezioso lavoro; ch'egli ordinò fosse trasportala in Roma per lo- 
carsi nella nuova biblioteca del tempio da lui costruito ad onoro 
di Augusto '. Se male per questo ci meritò de' Siracusani, mc- 
Tilò bene de’ Segeslani quando a loro inchiesla ordinò la restau- 
razione del già rovinoso antico tempio di Venere *. Se non che 
il sapersi altronde che quel restauro fu non guari dopo eflet- 
tuato da Claudio *, c'inducc a credere che la presorizion di Ti- 
berio non venisse ad olTelto *. 

X. Caio Caligola , più scostumato e feroce del suo prede- 
cessore, in sull'alha del suo governo, per conciliarsi l'aura po. 
polare , volle intrattenere Roma e le province ancor più rimoto 
con ditierenli spellacoli. Viaggiò anch'egli in Sicilia, e mostrò 
parziale affctlo alla meiropoìi Sira( usa, ove diede i giuochi detti 
Astici sia perchè si faceano colle asle, come ne’ torneamenli, 
al dir del Di-Blasi, o perchè simili a quelli d'Atenc che per ec- 
cellenza cliìamavasi àora. Restaurò altresì le semiridute mura di 
queiritifelicc ritta , c rialzò assai dcluhri già prima atterrali *. 
Coniccliè questo ci non facesse per verun principio di religione 

a L. c. — b R. 253. — c Svrt. in Tib. c. 74. — d Tae. Annoi. I. IV', 
c. 43. — e Svel. in Claudio c. 35. — f Svet. in Caligola c. 20. — g Ibi 
c. 21. 

< Dei fatti di Angiisto, altro i lanti gii detti di sopra , tre ampli volnmi 
ee n'ha furnili l'inglese 'Tomm. Blackwell nelle sue « Memuirs uf che Court 
or Auitiistus » London 1760. A noi basta citarlo, perché appena egli parla 
di noi. 

* Codesto Tiberio, mostro deirumsnité, dopo commessi i più orrendi fla- 
giit in Boma, andò a cunfìnarsi nell'isola Capri, ove da tutti esecralo, a aè 
aleaso odioso, fini dopo 23 anni d’impero e 78 di vita. 
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nc, clic nnzi nc' suoi viaggi per l'Isola andava molleggiando e 
LcITandosi delle tradizioni e meraviglie che i popoli gli narravano 
dei loro paesi, ad ogni modo la religione non solo, ma le helle 
arti ne guadagnarono da quel riraeiinenlo di lemiti. Dicesi che 
venuto a Messana, al vedere il fumo e all udire i muggiti del- 
FElna, spaventato di notte tempo di colà si dileguasse “ 

XI. Sotto l'imperio di Claudio, succeduto al nipote Caligola , 
troppo è lòia di contezze la nostra istoria. Solo ci è nolo come 
in una solenne naumacliia da lui ordinata nel lago l'ucino (ch'e- 
gli volle congiugnere col fìumc Uri, tagliando il monte che v'era 
fra mezzo, a che fu impiegala per anni undici l'opera di trenta 
mila lavorieri *’), iniervenulavi a tale spettacolo da ogni parte gente 
innumerabile , due fluite concorsero a quella battaglia , la sici- 
liana e la rovigiana, ciascuna di dodici galee a tre ordini di re- 
mi '. Che poi egli si avesse lin qualclie merito colla città di Pa- 
lermo, si può congetturare da un'iscrizione scidpila in un marmo 
che oggi si vede neH'alrio di questa casa pretoriana , illustrala 
dal Torremiizza ** : « Divo Claudio Resp. Panhormit.» : la quale 
venncgli dirizzala dopo la sua apoteosi: del qual rito di diviniz- 
zare gl'ìmperadori ragionano il Panvinio *, il Resini ^ , il Kirk- 
manno *, il Vandalo **, il Passeri ^ il .Mazzocchi Da quest' i- 
scrizione rilevasi che Patvormo levala già alla condizione ed in- 
signita de’ diritti di Colonia Augusta, incominciava a tigurare tra 
le repubbliche; che cosi allora chiamavansi i convuni di qualche 
nominanza. La della iscrizione è .scolpila in un marmo che for- 
mava un di la fronte di uno zoccolo, sopra cui sorgeva la sta- 
tua del medesimo imperadore, che forse è quella che pur si ve- 
de nel suddetto palazzo , c di cui ce nc dà il disegno il mede- 
simo Torremuzza ' 

XIL Apparve poscia sul Irono una serio di mostri più che di 
uomini, Verone,. Galba, Ollone, YiteUio: i quali, se giunsero ad 
occupare il Irono, non però seppero conservarlo, uccisi l'un dopo 
rallro in breve tempo, quali per mano altrui c tali per propria. 
Di Vespasiano che loro successe, contasi che ritornando vittorioso 

a Ibi c. 51. — b Tic. ninnai. 1. XII, c. 56. — c. Svel. in Clauii. c.2l . 
— d Intr.r, di Pai. n. IO. p. lOi. ■- e Finii consul. I. II. — f Antiq. 
Tom. I. Ili, c. l8. — g l)t fun. rom. I. IV. c. 13.— h Ite coiuecr. clAmc. 
p. 641. — i De Ara Auguita. — k De dedic. eub ascia. — I Ivi p. 112. 

' Fa Caligola fìglinol di fìcrmaniro e di Agrippina figlia di Agrippa e di 
Giulia. Monlato sul irono di soli .5 Insili diO negli eccessi più inTandi, per 
cui dopo iren di 4 anni fu trucidalo da Cassio tribuno pictoriano. 

* Non vogliamo dissimulare coma ad altri oggi sembra supposta la della 
iscritioiie , parendo loro che non polli i caralteri di quella età: ma noi la- 
sciamo ad rasi il dispaiare, e proseguiamo la nostra rassegna. 
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di Gcrusnlcmino alTcrrnssc il porlo di Messina , e che una co- 
lonia di vctei^ani soldati inviasse in Panorino , cui dividesse le 
terre * : il che essendo un pasligo inflillo a' suoi abilunli , dà 
indizio di qualche sedizione fra loro iiisorla 

XHI. Suo 0"liuolo Tito, dello ffià la Delizia dcll'tiraan genere, 
non potè a noi far giugnerc la fausta influenza della henelica 
sua i>rotczione. tollo a’ i1vi dopo due anni d'impero, die cadde 
in mano al suo fratello fìomiziuno : il quale, uh quanto da lui 
diverso! per anni quindici rinnovò le stragi e superò le sevizio 
de' suoi anieeessori. Respirò alquanto il mondo sotto i succes- 
sori A'ercrt, Traiano, AdHnno, 

XIV. Ouesl'ultimo si prese a cuore di visitar le provìnce e le 
città federale, mostrarsi inverso loro generoso e magnifico, col- 
marle di onori e di bendici, adornarle di edifizi c d'ojicrc pub- 
bliche Ch'egli tanta sua munificenza derivasse altresì a qucsl l- 
sola, c che anzi in essa venisse, lo attesta Sparziano, che aggiu- 
gne esser egli due volle salilo sull'Elna per osservarvi le strano 
sue meraviglie ' ; il che ci vien confermalo da due medaglie 
coniate ad onor di lui, colla epigrafe neU'unn : v Advenlui Aug. 
Siciliae » ; neH'alIra « Restitutori Siciliae i Egli diè suo nomo 
alla colonia Augusta di Lilibro, accrescendo quella già slaliiila 
da Ottaviano, e so|)rannomandola Elia, come ricavasi da un marmo 
esistente in iWazzara e descritto dal Gualtieri *. E tanta in som- 
ma fu la piena de' benefici conferiti a’ Siciliani, che questi giun- 
sero a dedicargli un mese tra l’ anno , chiamandolo Adrianio 
(come i Romani sacrato avevano a Giulio Cesare e ad Ottavio 
Augusto i mesi quintile e sestile) ; ciò appunto sospetta il Tor- 
TCimizza sulla dubbia lezione di una epigrafe da lui Interpreta- 
ta se pure in cambio di Aòptavls, non debba leggersi A^ptav/s, 
nome d'uii altro mese proprio di quest’isola, che si legge in pa- 
recchi suggelli dal medesimo riportali *, 

,XV. Il più nobile documento però de’ meriti di Adriano in- 
verso noi si è quella colonnella di granilo nostrale, che in oggi 
fa base al fonte battesimale nel duomo di Messina : nella cui 
faccia si legge un volo fallo da quella città ad Esculapio c ad 
Igia conservatori c tutelari di essa ; e nel rovescio il noma di 
detto principe : « Elio Adriano Antonino Augusto Rio Padre della 

a Froiuitio De raion. I. III.— b Dione I. I.X|X.“C lo naririano c. (t.— 
d Parma Sic. nom. lab. 17t, n. 93 c 9t. — c Tab. Sic. D. 12t.— f /nier. 
alle, proicg. IV, § 3, a. 13. — g Ibi ii. 8. 

' Qiianlo Vespasiano fu avverso ai ntosotì che volle banditi di Roma, al- 
treUamo innvui'ssi liberale coi retori clic volle stipendiati dal fisco impe- 
riale. Governò solo un decennio, nel quale cominciò la guerra giudaica, che 
fu terminata da Titu suo tiglio. 
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l’alria m <. È greca l una « l' altra iscrÌ7Ìonc rapportala dopo il 
(ìnallicri (die con essa incoiuincia la sua raccolla, diiolgata nella 
stessa Messina) dal l'oeodte “ e dal Toncinuzta Coicsio lusin- 
gliiero elogio di Padre della pairia suppone senza fallo una qual- 
che benemerenza in questo principe; il quale maggior giovamento 
ancora avrebbii polulo recare alle lellere, se i suoi vizi non glic- 
lavcssero impedilo. Così appunto dice il Tiralioschi , il quale , 
dopo dale piti altre contezze de' prìncipi fin (|ui nominati, c dato 
conto deirinfluenza cli'essi ebbero nello stato civile e letterario 
di Itoma e d'Italia , conchìudc questa prima epoca dell' imperio 
così : « Tali furono griiuperadori che a questi Iem|ii signoreg- 
giarono Roma , uomini per la piti parte , clic niun pensiero si 
dierono di fomentare gii sliidi, e la cui criidcllù fu a molti dotti 
fatale. E certo il fervore nel coltivare le scienze , che a’ tempi 
di Augusto crasi acceso in Roma, sullo i seguenti imperadori rai- 
Icntossi aU|uaiilo ‘ ». 

XVI. Tito Antonino, per le sue virludi detto il Pio , adotlalo 
da Adriano e succedutogli nell' impero al litS , uno fu de' pi(i 
saggi principi che luontasscr sul Irono, uomo, dice il suo storico, 
di eccellente ingegno, di colta letteratura e di singolare eloquen- 
za Multe medaglie idthiamo ad onur suo coniate, in una delle 
quali una donna si scorge coronata di spighe, simboleggiante la 
Sicilia, che offre la corona a dello prìncipe. Questa medaglia è 
rulliina Ira le concernenti l' intera Sicilia , riportale dui Torre- 
iniizza '. .Simbolo somigliante presentano due altre battute alla 
venuta del suo predecessore Adriano ^ , testò accennale. Ad An- 
tonino altresì usp(‘tiasi forse la base or ora indicala , ed un'al- 
tra scavala a Termini nel i7GS, colle parole « Divo Antonino Au- 
gusto ». 

XVII. Due altre immedialamenle a queste ne riporla il Torre- 
niuzza dedicale al successore tli lui, .ff. Aurelio Antonino, cui 
lo sludiit della sapienza guadagnò il soprannome di Filosofo. Era 
egli l'uhiello alla scinda stoica , le cui massime lasciò registrale 
iic' dodici libri da lui grecamente dettali Delle CÀ)ne sue. Degli 
ora delti duo marmi, esistenti a Palermo, si logge la prima nel 
senatorio palazzo, la si'conda era in san Pietro la Ragnura, seb- 
bene confessa il Tnrremuzza d'ignorare se questa si appartenga 

a Inicr. ani. grate, et lai. c, 7. jpri. 1. .-b laser, tic. cinsi. I, n. 12; 
si cliu. tv, n, 10. — c Star. l. Il, I. I. c. I, o. 14. — d Giulio Capital, 
in .dnfon. c. ;2. — e Vet. niim. lub. 1, il. 18. — f Ibi a. 1$ e 10.— g/n- 
trr. tic. clan, tv, n. 12 e 13. tnicr. ali Pai. n. 12 t 14. 

' Ad altri è panitn che codpila boiB cd spigrofe debba pintioslo appar- 
tenere nd Amonioo rio succrsior d'Adriano: it ebe al uoitru iiacadirocoto 
iMiila rileva. 
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al niosofo M. Aurelio, ovvero a Commodo, a Caracalla, ad Elio- 
(;abalo, che tulli portarono il medesimo nome Vuoisi che nei 
suoi viaggi per le province, e nominalamenlc per la Sicilia, com- 
pilasse quel libro che corre sullo lilolo Ilincrariuin Antonini , 
e l'allro Iter Brilannicum. Se non che i critici niegano che au- 
tore ne fosse qucsfimpcradorc 

XVlll. Troppo diversi furono da quelli del padre i coslumi di 
IH. Aurrlio Commodo che rinnovellò gli orrori de' piu crudeli 
suoi precessori : al quale nondimeno , io non so per quai me- 
rili, due niuniimenli fra noi troviamo innalzali , 1’ uno a Terme 
che l’appella Divo (e che però dovello erigersi dopo sua morte, 
quando ebbe Tapoleosi da Settimio Severo ') ; raltro che sembra 
la base d'una statua a lui dedicala, esiste in questo palazzo se 
naiorio, ma coi nomi scancelliili d.dlo scarpello , per f odio d- 
quel principe Conciossiachè tal era rusan/.a presso gli anlichio 
con inulti esempli cunfennnta da questi autori , di alliTrare l,( 
statue e di scancellare le iscrizioni dirizzale agli uomini scelle- 
rati e a’ principi indegni : cosi, senza dipartirci dalla Sicilia , 
fu fallo alle stallie di Verre, erettegli gi,^ da per lutto ne’ templi, 
nelle piazze, negli altri pubblici luoghi E così merilavasi Com- 
modo, dichiaralo già dal Senato parricida nemico pubblico, c più 
crudo di Domiziano ' 

XIX. Nulla ci s'olTre a dire di Pertinace, nulla di Didio Giu- 
liano, che gli succederono. Settimio .Serero era qui proconsolo 
quando consultò gl'indovini se |icrverrebbc al Irono, l'allogli di 
ciò un delitto, e però ilo a purgarsene in Doma . gli riuscì di 
venire assoluto e di condannare il suo accusatore Oiunlo real- 
mente al Irono, si rendè ben tosto esecrabile ai llomani |>er lo 
sue crudeltà. Paro con lutto questo ch'egli si rendesse per qual- 
che benericiu ben nccctlo alla pannrmilana repubblica , poiché 
gli si dirizzò un marmo, sotto i duumviri l'nblio Satiro Donato o 
AI. Alecio Kutino , eh' erano il maeslralo supremo della colo- 
nia: ove Severo vicn chiamato a Indulgentissimo c clementissimo 

a L. c. p. i23. — b Diane I. l.XXII. — c Guallicri n. 2'<l, Turrcui. tlaiis. 
IV, n. 14. — d Guati, p. 07; e Tiiri«m. Inscr. di l'ul. ii. 15 . p. 120. — 
e Cic. io Vcrr. ad. II, I. II, ii. G5. — 1' Uiuiic 1. LXXlll; Spailiaii» in C'uin- 
mudo. — g Idem in Severo. 

’ Creclesi chn cadeste due geodesie sieno slaln cnmposlo par ordiiip di 
Antonino, da cui prrciò rilrasscro c rileiint-ru il tioine. Ili lui o di-l suc- 
cessore M. Aurelio è piuUoslo it trattuiu nioiule « Ile rebus suis » clic da 
conto di si medesimo, ed è staio illiisiralu da molli, 

1 Due dolli francesi, Gaulicr de Siberl c llipjiili ci li,in donala , questi 
la Slutia lilosofìca di Marco Anluninu , quegli le Vite del niedcsimo e di 
Tito Aniouino suo padre; ameudue aTarigi. 1 uuu ucl ITOtl. l'aliru lul 1323. 
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Principe 1 ) *. Allrc due iscrizioni pur quivi esistono : 1' una al 
medcsiiuo Cesare, mancante però nel principio (che venne dotta- 
niente supplito dallo ^'ponio *’), Tallra a Giulia Augusta di lui 
consorte * 

XX. Fu questa Giulia madre (e non madrigna, come scrisso 
Sparziano '') di Caracolla, che succedette a Severo suo padre. Ca- 
ruso il vuole nato in Sicilia “ : ma Sparziano da lui allegalo 
noi dice. Quattro altri marini esistono in quest' atrio senatorio, 
alla memoria di questo principe e di suo fratello Gela, innal- 
zali ed esposti dal Torremuzza 

.\.\I. Breve ed oscuro fu l iinperio di Slacrino, che taluni , 
dallo stesso Caruso accennati, pensarono essere siciliano, ineu- 
Ir'egli fu nlTricano ^ *. Egli dopo un unno d'imperio cedette ad 
Elioijabah), che non fece niente per noi. Ma pure a Ini pensa 
che indirittc fossero le due lapidi esistenti in <|uesla curia pre- 
toriana l una il Muratori **, l’altra il Torremuzza ' 

XMl. l.'ceiso costui, fu da’ soldati pretoriani proclamato Afes- 
mndro Scevro, cugino di lui, principe assai più saggio c degno 
del trono, ma di cui non fu degna lloma goder lungo tratto. È 
diilibio se fosse a lui dedicalo uno de' sopraccennali monumenti; 
certa cosa eH è, che nè di lui nè dei molli che gli succederono 
in quel secolo terzo niente a noi non è giunto che alla Sicilia 
si appartenga 4. 

Wlll. Solo di Diocleziano si sa, die assunto a socio dell'im- 
perio Mansimiano, con esso divise il titolo di Augusto, c l' am- 
ministrazione delle province, ritenendo per sè l'oriente , c a lui 
cedendo Toccidenle, e con ciò la Sicilia, A Diocleziano, principe 


n Terreni. Intcr. pai. n. 16. — b iUteeU. erurf. ani. sect. V, p. 176.— 
r lurreni. n. 17 e 18. >- d In Carucalla. — e Mem. tlor. voi. il, por. 1, 
c. 5. — f S. l'J, 20. 21, e 22. — K !.. c. — b ^You. The$. t. t, class. IV, 
p. 250. — i Intcr. di Pai. n. 23 e 2i. 

' Vi geonsi roJesli due marmi nclt'alrio pretoriano. Severo poi con Bis- 
siano e Urla suoi tigli (che creò Augusli), rilraUosi nella Gran Brettagna , 
lini suoi giorni nell'uiino 211, dopo 18 d'imperio. 

* Auro il p. roiiiinaso d'Angelu, nei suoi Annali, citando i?onara (pag. 08), 
tenne che nostrano fosse Macriiio, il quale da prefeilo del Pretorio fece 
birurrar Carucalla. e che dopo più di un anno acuutrò ancb’ egli la stessa 
line dai suoi soldati. 

^ L’uà uìpintura di costui e del suo scroto ne l'ha data il Cbaussard col 
titolo « Héliugabule, oii esquisse murale de la dissulution romaino sous Ics 
Empereurs a. Paris 1802. 

4 Di questo Severo scrivon con lode l.ainpridio e Zosimo ed Erodiano. 
Non avendo ottenuto dal Senato poter ergere im tempio al Cristo, gli porse 
culto privalo io un sacrario del suo palazzo. Cessò di vivere l'anno 29 del 
suo impero, 235 di Cristo. 
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nicTilc meno feroce dei prccedenli. la comunilìi di Pnnormo, non 
saprei se per gralitudine o per ad illazione, dedicava una slalua 
con soUovi l'iscrizione che tullnvia si IcfTffe nrll'alrio sonalorio *: 
in fondo alla quale si trova la prima volta adoperala la formula 
dcdicaloria : « Devola lumini Maieslaliquc Eius Dedicai » ; for- 
mula che divenne usuale nelle seguenti, c specialmente in due 
quivi csislenli c dal medesimo antiquario illusirale l una dedi- 
cata a Gttlerfo IHaimimino, l’altra a Linniano Licinio 

XXIV. Lasciamo dallato gli altri Cesari che con aspre guerre 
si disputarono la corona e dilaniarono l'imperio, infìno a che 
montato sul trono il gran Conlantino, e rimasto solo padrone 
dell univcrso, apportò alle afllitte cose la pace c ristnhili 1 ' or- 
dine, c promosse le leggi, le lettere, la religione. Chiudiamo, 
come sopra, questo secondo periodo colle parole del Tiraboschi; 

« Di tulli quest Imperadori che abbiam veduti in quest'uliiini anni 
salir sul trono , niuno ve n’ ebbe , da cui le lettere ricevessero 
protezione c favore. Uomini per la più parte 0 nati di bassa stirpe. 

0 allevati fin da fanciulli fra Tarmi , appena le conoscevan pef 
nome; c le guerre che di continuo dovean sostenere o centra i 
domestici 0 centra gli stranieri nemici, tenevano i loro pensieri a 
tulTalIro rivolli che alle scienze * n *. 

XXV. Innanzi d’ kinoHrarci al periodo del governo bizantino , 
ci giova far cenno- dei precipui iUacKlrali delTIsola, che non da 
lontano, siccome i Cesari, ma sulla faccia del luogo presedevano 
al governo politico. L'erudito Francesco Testa nel dotto cornen- 
lario (( De magistralibus siculis n messo in fronte ai Capitoli di 
questo regno da lui illustrali, addimostra che il governo de' primi 
abitanti Ciclopi, Sicani , Siculi , Fenici , Troiani , Elimi ed altri 
barbari fu monarcale ; che democratico fu quello delle greche 
colonie, finché non degenero in oligarchia od in tirannide; che 
quello de' Cartaginesi nostrali era soggetto al senato e popolo 
de' Cartaginesi alTricani VeniMi al conquisto dell'Isola i Romani 

a Torrrm. n. 25. — b N. 25 e 27. — e Star. t. tl, 1. II, c. t , n. 15. 
— * rag. 10. 

' Tommaso d'Angelo (Ànttalet Feci. Sic. sace. 3, S SI, e il Morabitof^nn. 
Feci. Sten. an. 207^, ciLindo il Menologio greco, tengono che Massimiano 
principe, in tornando dall'ATrica in Roma, venisse in Sicilia e soITcrmasse in 
Lilibco l'anno 207, 

z Sotto qiiest'uliimi imperadori non poche innovazioni Segnirono , delie 
quali l'erndllo G. Nandct n'ha fatto argomento di due buoni volumi, col ti- 
tolo aDes changemeiis opéiés dans loutcs Ics partics de Tadminislralion de 

1 Empire romain sous les régnes de I)iocl6ticn, Constantin, et de lenra suc- 
CFSseurs jusqu' h Jiilicn a, Paris 1817, 
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nc fprono «lue prorince, l’ima anlica (che fu la prima che Roma 
si avesse fuori d'IIalia) lilibelana, nuova l'alira airneumna. l*re- 
sedeva a ciasclieduna un qupatore, ad amendue un pretore 

XWI. Innaiir.i Imito però furono le cillà conquistale (giusta i 
meriti che fatti si aveano colla repubblica) ripartile in (re classi: 
nieune vennero cbiatnale immuni c libere d'ogni tributo ; quali 
erano, a della di Cicerone, Cenluripi, Alesa, Segeata , Alicia , 
Panormo *: altre confederale od alleale, come Alcaaana, Tauro- 
menio, e (Te/o " : le rimanenti furon dichiarate velligali o vaa- 
sallc. Tale si fu la partizione che fecero i Legali romani, a tal 
uopo qua destinali : dopo di che stabilivano i due sistemi, giu- 
diz-iario c finanzieri'; l'un dei quali ai pretori, Tallro a’ questori 
affidavano. Annuo era il governo loro : clic se in esso venissero 
riconfermati e prorogala la lor carica , il nome prendevano di 
propretori, c di proquealori. Krano questi subordinati a quelli, 
a' quali altresì davansi dei consiglieri od assessori col tìtolo di 
legali prelorii , che stessero loro a fianco nell' amministrazione 
«Iella giustizia c nel reggimento della provincia. Andavano inol- 
tre i pretori provinciali insigniti delle stesse preminenze che i 
pretori urbani; menavano dietro a sè i prefclli, i segretari , gli 
accensi, gli aruspici, i preconi, ed erano preceduti da sei littori 
con fasci e scuri, in argomento del sommo poter loro. Essi pure 
prendevan le armi a difesa della repubblica , ove però non ve- 
nissero gli stessi consoli 

XWII. Tal fu il sistema, durante in piè la repubblica : sotto 
Augnalo, come vedemmo, divise le province in consolari c pre- 
torie. le line fur governale dal senato che v’inviava proconsoli , 
le altre daU imperadorc che vi destinava propretori La Sicilia 
appartenne alla prima condizione bimebe talora ap|Mirlcnessc 
alla seconda, qualora fu commessa alla sorte la partizione dello 

n /'» Verr. HI. — b /n Verr. V. — c Rosini Ani. roto. 1. IX, c. 2t. — 
cl niuiii' I. LIV, 


' Intorno ni mnrvtniti [ìrovìnriali, nllc Inr giurisdizioni , allo loro ammi- 
nistrnzioni sori^soro di proposito Onofrio l’nnvini « De imperio romano » 
e t'.ntlo Sipoiiio « De anti(|iio iure provineiarum n riprodotti l'ano nel I, o 
l'altro nel II volume del Tesoro di tirevio; ove pure dello stesso Sigonio vi 
ha tie altri libri « De iudiciisnebe ci dispiegano la procedura tenuta nel 
loro da quei innestrati. Il rostro Vinc. Auria lasciò un più distinto coincn- 
lario storieo « Intorno i Consoli e Pretori di Sicilia nel tempo della Repub- 
blica ■> che inedito serbasi in questa libreria comunale. 

* È da notare col Cantellio la dilTerenz.v tra pudcstll ed imperio. L'ima 
stcndevasi ai giudizi, alle esazioni, al reggimento civile; l'altro alla difesa 
dai nemici, al maneggio delle anni. Or la godesti fu comune ad ugni inac- 
strain. laddove I impero fu riservalo ad alcuni (/>a rum. rep. par. Il, diss. Il, 
c«p 7J. 
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province , siccome ha rìlcvalo Vincenzo Caglio in «na memoria 
sopra ciò *. Ln residenza di questi govcrnadori noo era ristretta 
a un luogo, ma in parecchi passavano per ascoltare i ricorsi ed 
esercitarvi i giudizi, come Cicerone lo attesta , in descrivendo i 
viaggi perniciosi di Verro : le eittàs ove il giudizio si esercitava, 
nppellarunsi fori I Iribuli erano altri ordinari, altri straordi- 
nari: i primi si riducevano a tre, cioè allo scrittura, cosi detta 
perchè si registravano gli armenti , sopra eui cadeva il dazio ; 
alla decima, cli'csigevasi sopra i prodotti della terra; al porto- 
rio, eh era il diritto della' dogana Da questi erano esenti le 
città libere e le confederate; non cosi dagli straordinari tributi, 
che si riscotovano nelle maggiori urgenze della repubblica. La 
loro esazione perteneva ai questori >,■ 

XXVIll. Ai pretori sotto Augusto Tur sestiUiill i procmxoli , 
de’ quali perù fu più limitato il potere; perciocché, com' è detto, 
venne loro disdetta hi giuridizion milihire, e conceduta soltanto 
la civile. Il Gnetani in un capitolo a parlo , ove tratta de’ mae- 
strali siciliani è ilo frugando lapidi, e con esse alla mano ha 
rintracciato i nomi di parecchi tra' nostri proconsoli. Da quelle 
adunque ha cavalo che sotto i primi Cesari governarono da pro- 
consoli P. Plauzio Pulcro, M. Alerio Candido , L. Cornelio !tle- 
lello : sotto Caligola nunmcDlano un Bonifacio Topoclisle gli Atti 
di san Pancrazio, ma egli è spuri» : sotto INcrone, quel Lucilio, 
cui son dirizzate le lettere e le quislioni di Seneca: sotto Claudi», 
m. Cocccio: sullo Domiziano, L. Aliliu nufu : sotto Trainilo e A- 
driano , Q. Cecilio Marcello , Q. Lusio Laberio , T. Trifermio , 
Blemnio Pelo Apollinare: sotto Coiiimodo, L. Settimio Severo, che 


» Opuie. sic. t. XVII. p. 173. — b Resino I. X. c. 12. — c Pilisco Ltx, 
ani. V. TrtAuium; Sigoa. Dt ani, iure liv, rem. t. I, e. 16. — d 
c. 43. 

' Snissrro dei qnpstori e drgli nflii f Inro il Rraschio nella I)iss, c Da 
popoli romani qiiarstoribns. et polissimum aerariisn; il Francbcnsicio nella 
l)i>s. <■ De aerano pupilli ruinani »; lo Spanemio n De quarsloribus et pro- 
qoaestorilius priivincidliliiis » che sia nel suo Iraltalo a De umi nninismatiiin 
p. 106 et scq. Quanto poi al sistema dei dazi e dei balzelli clic da loro si 
riscuotevano, degno i di liscnntrarsi (ìiulio t.esarc Bulcngero « De tribu- 
tis ac vectigalibns pop. roin. a; Cristof. Kesoldo « De aerarlo publico » ; 
c Crisi. Krid. Kranckensiciu, c Ratboro Schelio , e Crisi. Donalo nelle loro 
Esercitazioni «De iribnln et aerario rumano n. Scrisscne ancora un Ingicso 
anonimo che fu poi volto in Trancese col titolo « Remsrques sur l'sdmi- 
niatration ites iinances dea Rnmains a; Irallaio importante, dia venne in- 
serito nel voi. I del «Rccneìl dea piètts d' bittoire et de litiératnre i>. Pa- 
ris 1738. 
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poi fu imperndorc : sotto gH Antonini, C. BuIzioGcmimo Tiziano: 
sotto Severo, iti. Mario Tizio Kuirino, chè poi fu console : sotto 
Massimino, gli Alti de' martiri riportano un Armalo: sotto Dccio, 
un Quinziano : sotto Valerìano e Gallieno , un Tcrliiilo : sotto 
Diocleziano c Massimiano, un Valerìano, un Calvisìano , un Pa- 
scasio : sotto Costantino c Costanzo , un Aureliano : un Giulio 
Agrio Tarrutenio innanzi al medesimo Costantino. Dal quale im- 
peradore sembra che il nome e la dignità di proconsole venisse 
commutala in qitella di consolare. E così lo stesso autore rin- 
viene essersi quinci in avanti appellali , c cosi nominarsi nello 
TCtusle iscrizioni * T. Fabio Tiziano c C. Aradio Valerio Proculo: 
sotto Costanzo e Costante consolari furono Vitrasio. Orfilo c Dot- 
òzio ; Valerio Quinziano e Donno sodo Valente e Valentiniano ; 
Eusebio sodo Arcadio ed Onorio; Cassiodoro il vecchio sodo Teo- 
dosio e Valentiniano, il giovine sodo Teodorico, che tolse di mezzo 
i governadorì romani c soggettò la Sicilia al dominio degli Ostro- 
goti '. 

X\l\. Or è da soggiugnere , qualmente a parte de’ predetti 
governanti stranieri, si godeva l'isola il privilegio , dai Komani 
riconfermalo, di reggersi colle proprie leggi c di scegliersi i mae- 
strali civili. Financo Siracusa ed Agrigenlo , che pur espugnate 
furono a viva forza, ritennero il proprio Senato e gli alili uffici 
urbani, non altrimenti che le città libere c le confederate , sic- 
come no fa fede Cicerone della prima, ove dice che fu introdotto 
in quella curia c della seconda un decreto incìso sopra tavole 
di bronzo, ordinato da quel comune , c riposto in quel Buleu- 
terio o sin nula senatoria *’. A Siracusa inoltre, fino al tempo di 
Augusto, quand'ebbe una colonia romana, ritenevasi in magistra- 
tura suprema dall' Anppolo, a Gela dall'/erapolo , a Catana, A- 
grigenlo, Tindari dal Proagoro, allrove dall' Arconte. Capo poi 
del Senato non era fra noi uno, come a Uoma, ma dove più dove 
meno. Tullio rammenta i Deccmpriini di Ccnturipe , i Quinqiie- 
primi di Agira Panormo aveva ì Duumviri, come cavasi dalle 
suo iscrizioni o medaglie, dallo Schiavo illusiralc *; i quali Duum- 

a Ibi n. 8. — b In l’err.l. IV. — e Giialler. n. 400. Torrem. class. Vili, 
n. 1. — d In Vtrr. I. Ili e IV. — c Ditt. della Cui. Avg. di Pai. presso 
Torrem. p. 192. Isrr. di Pai. 

' Di codesti altri rcgftrnti sari luogo ragionarne nella siisspgncnic epoca 
bizantina : per la presente basterà citare pochi altri arebeolugi rlie scris- 
sero espruposiiu dei vari govcrnadori cosi di <|iieata pome d'ogn'altra pro- 
vincia. Son di tal numero il Briickner « De praesidibiis pruvinciaimii apml 
Koinanos »; il Water « De Consilio praesidiim in provinciis»; e'I Uerglcr 
« De viis imperii rnmaoi » (L. IV, c. 17 et 28). 
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viri tnlora fur delti Consoli, e procedevuno ancti'cssi col codazzo 
di littori 0 barj;clli. Questi maestrali eran trascciti dal corpo dei 
senatori che pur noioinavansi Decurioni , c i cittadini il diritto 
godevano del sufTragiu, avuto riguardo alia cundÌ 7 .ionc, airelà, o 
agli averi, che non dovevano esser meno di centomila sesterzi , 
o sin 23OU scudi * 

XXX. Il di filasi, volgarizzando il Testa soggiugne: ( Oltre di 
queste primo magistrature che si traevano dal collegio de' Decu- 
rioni, si trovano i Questori, gli Edili, ed i Censori, cli'erauo ^li 
altri nobili magistrati delle coloKie Erano questi magistrali , 
non meno che i Duumviri, adornali della toga pretesta cd a- 
veva ciascuno d'essi i propri ministri, da' quali erano aiutati nelle 
particolari loro incombenze. Itinvengonsi ancora , oltre i magi- 
strali, i Patroni, o sia i protettori delle colonie Erano questi 
per lo più scelti dui Duumviri, dagli Edili, dai Dcccraprimi, dai 
Flamini , c da altri del Collegio ììccurialc , ed erano propria- 
mente destinali a difendere i pubblici alTari delle città, cd i loro 
privilegi appo I supremi tribunali di Roma : il perché stavano 
sovente nella suddetta capitale, nè dimoravano che rade volle ed 
a breve tempo nelle città coloniali ' ». De' nomi di silTalli pa- 
troni ne leggiamo parecchi nelle antiche iscrizioni < , erette ad 
onorarne la memoria, a riconoscerne la benemerenza, ad eternarno 
la gratitudine. Dalle iscrizioni altresì raccogliamo la durata dello 
predelle magistrature; ed erano quali quinquennali, come i duum- 
viri, i quatuorviri, i seviri; altri annuali, come i pretori, i que- 
stori, i decurioni; altri duravano solo un semestre, come i mae- 
strali di Gela; ed altri eziandio un bimestre, come quei d' Agri- 
genio ** *. 

n PìUaco, Lix. V. Deeuriorui. — h L. e. p. XX. — c Rosini Ant. rom. 
I. X, c. ‘2A. — ^(1 Liv. I. XXXIV, c. 7.— e Sigoniu De ant. iure Ital. I. 11, 
c. A. — f Star, di Sic. I. IV, sei. Il, c. 9. — g Torrem. Inecr. tic. pas- 
sim. — h Torrem. Jnter. ite. class. Vili, o- 1 et 3. 

* Sopra 1 daumiri, gli edili, i qaeaturi , 1 decorioni, i patroni delle co- 
Ionie vi darà più contezie il Noria nelle Diss. 1 e II del CcnotaOo Pisano; 
il MalTei nella par. I della Verona illustrata; il Panvini nel I. Il delle Ao- 
tichiià veronesi; oltre a quelli che abbiam lodati di sopra. 

z Alla trattazione de' luaeslrati dovrebbe tener dietro quella delle leggi 
che in questo periodo furono 0 promulgate 0 conservate fra noi. Impercio- 
ché dice il Testa: (De ortu et progrossu inris siculi) « Tractationi siculorura 
niagistratuum, legum nuiilia siibiicìenda est. Kec cnim rea disiungi ac di- 
strahi minime debeiit : siquideiii legciii tuagisiraluin esse mutum , magi- 
stratum autem loquentein legem, vere dici polesl fC'u/i. reijniSic. l. I, p. JO). 
Ma noi, rimettendoci per urea quanto egli tic scrive, serbiamo ad altro luogo 
più estesa trattazione. 
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f. Comunque de' mentovati Imperadori i pensier piimi, le cure 
potissime volle fossero c indirille alle imprese di Marte, alle scon- 
cile de’ nemici o propri o comuni dcli'liupcro, a conservarsi il 
conlriislato scettro , ad appagare l ambizione , l'avidità , le libi- 
jdini, le disfrenate cupidità : egli è da confessar nondimeno che 
parecchi di loro si rivolsero a quando a quando alle arti di pace, 
coltivarono per sé gli sludi, gli promossero in altri , ^irolessero 
j cultori delle muse, gli onorarono di lor C4>ariden7.a, accrebbero 
le loro fortune, le lor discipline avvantaggiarono, le loro isiitu- 
eioni ampliarono. C senza dire di Giulio Cemre che fu anteriore 
al periodo che abbiam per le mani, c il cui sapere ci si fa mani- 
festo da’ tanti libri che scrisse, dallo tante opere che condusse, 
dalle tante testimonianze che ce ne rendono Tullio e gli altri scrit- 
tori : Svetonio nelle vite dei primi dodici Cesari, e gli scrittori 
deirisloria Augusta in quelle de' susseguenti ci han lasciato mc- 
inoria c della coltura varia c delle produzioni moltiplici del loro 
ingegno : delle quali altresì han ragionalo a dilungo il Muratori, 
il 'rimboschì, il òrcvier, il Tillemonl, il Monles(|uicu, il Iticher , 
il Lingnel , e quanti alai han preso a chiarire le gesto di quei 
Principi. Ma a noi quest’ opera non consente il toccare di loro se 
non quel poco che fassi al nostro istituto *. 

II. Il primo che dieesi avere a’ professori di lettere decretalo 
dall'erario l’annuale stipendio, fu Vv.ipniiiano *: ciò fu nella nie- 
tropoli dell'Imperio, quando già la Sicilia, come fu dello , uvea 
le ptihhliche scuole d.i piu secoli iiuiatizì prescritti^ dal legisla- 
tore Oaronda Vero è che non sappiamo se tali scuole du- 
rassero aperte coslanlenienle da (piell età insino a qliesla di cui 
ragioniamo; nella quale le stragi continue, le sanguinose guerre, 
lo concussioni spietate, i rovesciali governi , cln sa dirmi che , 
come tliedero il crollo alla prosperità civile, alla cosiiuzione po- 
litica della Sicilia , non cagionassero somigliualc traatbuslo allo 

a Sret. io yUa c. iS. — b V. Di>s. Ocll'Accaii. del Buaniju$lo t. l , p. 
412 ce. 

' Il Bfcolo di Aiigusli) fu per comune consenso ri sccol d'oro dell» romani 
letluralura. Or selibene senibra die quesu siasi per certo nioilu incentrata 
nella metropoli, non vuole per ipiestu nr^'irsi rhe della sua coltura non 
sentissero la inltiienza e n'entrassero a parte le soggetto province, rd in 
rspe/ielià quei comuni die ripopolali vcuiieiu dalle toniaiic colonie, die vi 
rvciruu seco le patrie laliluzioui. 
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Stato SUO icllcrario , e agli scientifici stabilimenti? Ha, eziandio 
che di questi ultimi tempi della repubblica venisse meno fra noi 
il pubblico insegnamento, certo è clic ristaurar si dovette in virtù 
delle nuove leggi de’ seguenti Impcniduri. Non avevano essi a 
vilanza , malgrado degli alTari gravissimi ond'erano occupati , o- 
norare della loro presenza i lìuoi, da loro o eretti o dotati. L'at- 
testa Svetonin di Augusto, di Tiberio , di Claudio : Capitolino il 
conrerma di Gordiano, di Pertinace , di Antonino : Sparziano lo 
dice di Adriano , di Lampridio , di Alessandro Severo. A Roma 
insegnavano da principio i professori o nel foro , o ne' portici , 
0 nelle biblioUn-he, o noi templi, o ancor nel palazzo de’ Ce.sa- 
ri *. Fu Adriano il primo, se crediamo ad Aurelio Vittore, che 
facesse , ad imitazione de' Greci , edificare a llonia un collegio, 
cui diede nome di Ateneo 

III. Ma non sia chi creda cosi falli provvedimenti essersi dati 
nella sola capitale : financo alle province stendevasi la provvida 
lor diligenza. Ciò ricaviamo dalle leggi per essi emanale, e citate 
da Giuseppe Cnrnfa IH. Antonino ampliò la legge di yespasiano; 
perocché, dove questi aveva stipendialo i retori solamente di Roma, 
quegli volle stipendiati anco i tilosuti, e non pure di Roma, ina 
delle province tutte quante '. Multi privilegi ancora , soggiugne 
il Tirabosebi accordò loro Antonino; c singolarmente, l'cscnziune 
da' vari pubblici impieghi; e stabili ancora, qual numero di pro- 
fessori in ciascheduna scienza aver dovessero le città : cioè, che 
le minori avessero cinque medici , tre solisti ossia retori , e tre 
gramatìci. che godessero delle suddette immunità; le maggiori , 
selle mediri, quattro retori, ed altrettanti gramalici; le massime, 
dieci medici, cinque, retori, ed altrettanti grnmatici. Le stesse iin- 
inunilà accordale furouo c a’ filosofi , de’ quali però non vi fu 
numero determinato, c a’ professori di legge, che avevano scuola 
in Roma. Tulli questi privilegi, conservatici dall'antico giurecon- 
sulto Modestino, sono stati diligentemente raccolti ed illustrali dal 
celebre Antonio Agostino ‘ *. Ronde possiamo ragionevohiientc 

a Plin. Epiit. I. I, 13. — b D« gytnn. rom. 1. I, c. 2, n. 4 e S. — c Capi- 
tolinus in attfonino c. It- d T. Il, I. Il, c. 1, a. 1. — e Ad Uodtni- 
num lib. siugularis, p. 241 eie. 

’ Ibi GraMornm more, sea Pompilii Niiniae, caetemonias, leges. gyinnaaia, 
dorloresqiie curare occoepit; adeu quidem, ut clitiii luduin ingcouaruni ar- 
tium, quud Athenaeum vocant, conslitneret ^In Cneiari&uij. 

* Anco Sparriano dice di lui ; a Rhetoribua el philosopliis per omnes pro- 
vincias el honorcs el salaria delulil». La gcnerosiu di lui inolio ampliò 
Alessandro Severo, del quale cosi scrisse i.anipridio : <i Khcturlbus, gvarn- 
inaticis , medicis , aruspicibus . inalhemalicis , meclianicls , arcliitccAis sa- 
laria insiiluii , el audiioria dccrevil : et diaeipulos cum anauDis, paopc- 
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dedurrò che la Sicilia, la quale e per aniicliilà fu la prima pro- 
vincia romana, e per siluazione la più vicina all'llalia e alla sedo 
medesima dell lmperio, fosse Ira le prime a sperimenlare la be- 
nefica infliieiirn di quesic disposi/ioni imperiali , e. che però si 
avesse mdle sue principali cillà le scuole di pubblica ragione 
IV. .Molle famiglie delle principali ancora di Koma furono Ira- 
piaiilnle nella Sicilia (in da' len\pi della repubblica. 11 bel clinui 
deiris(da , la ferlililù delle sue terre , ed il comodo di porlaro 
avanti le privale soslan/.e col traflico c colla mercatura, alletta- 
vano di mollo i nobili della dominante a stabilire il loro domi- 
cilio in (juesla provincia; le tante colonie che nc’ tempi de’ Ce- 
sari furono da Itoma spedite , per ripopolare le citlii di Sicilia 
ooniribuirono ancora al loro stabilimento nella nostra Isola, INo- 
tara già lutto questo il Castelli nella sua Istoria di Alesa *, e no 

a Cap. 4, pag. SO. 

rum lilios, ipado ingenuos. (tari iussit. Ellam ip proTiociis pritarihus foren- 
sibu5 inulium detulii, pleiiiquc etimi anoorias dedit, quos cooslilisset gra- 
tis aviere (In Vitu). 

' Vedemmo nello antcredente periodo aperte fri noi pobbiiche scuole per 
la istrnzione inlelletlunle della gioventù, nel menile ebe aprìvansi pale^tle, 
giostre, circhi, ginnasi per la escrcitaiion corporale, ('.he poi quelle al paii 
di queste continuassero sotto i Romani, da varie congetture ed indizi lo hanno 
i nostri argumenlato. Vedi la Diss, sulle lioiversità di Sicilia , dell'avv. 
(ìius. Santacroce, dove discorre le varie cittì dell'Isola, ove quelle vigevano. 
In ispezieltì, delle stabilite a l’alermo ragiona Doin. Schiavo nel suo Sag- 
gio sopra la Storia letteraria e le antiche accademie di questa cittì. Leg- 
gesi, una col Discorso predetto del Sanlarrure, nel voi. I dell Acradeniia del 
Biion-gusto. Più fondate notizie ci dì Ignazio .ìvulio delle antiche scuole 
ed accademie di Siracusa, in una Memuria inseril.v nel t. VII del Giornale 
lelierario di Palermo 18'iì, e poi riprodotta a Messina 1838. Più altri haa 
raccolte notizie del più antico Ateneo ra'anrse , ette vanta a suo primier 
fondatore C.aronda. Fin d.vl 1G8t), Ignazio Gastone pubblicò a Messina la 
sue • Disreptaliones iuridicae, quibus piopiignaliir catinensis Gjimnasii sin- 
gulatis rreetio ». Indi il can. Vito Coco alla Colirziun delle leggi concer- 
nenti quella L'iiivcrsitì (fondala 4» re Alfonso nel liti), premise la storia 
delle anteriori leiirrarie palestre e delle svariale loio vicende, a Catania 
1780. Altrettanto ban poi fatto e Fil, Corazza e Gius. Ropisardì e Carlo 
Gemmelisro e Vinc. Cotdaro Claienza in peculiari scritture su la stessa U- 
niversitì. Lescianiu agli storici delle altre cittì il rovistare ve'ligie di an- 
tiche scuole, e cbiudisin questa nota con uno che di tutte si fé' cariru; ed 
è il teatino palermitano Gir. Malranga, il quale nel Ialino suo comcnlario 
K De Aradeiiiia u discorrendo su Is erezione, i piivilegi, i doveri di lai sta- 
bilimenti , tratta più di piesso le scuole sicole anlirlic nel Syntagma VI , 
c. 0. a Psirriiio 1037. E ainiile avea pur fallo tra gli Alemanni un lac, 
Middeniorpio in opera di somigliante argomcolu e Academiarum celebriuni 
universi terraruui oibis », il cui I. IV è da lui consagralu alle scuole d' (- 
talia a di Sicilia. 
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converrà ancora nel decorso di qiiesJo libro parlarne , qiialorn 
alle Iscriaioni saremo arrivali , che danno notizia della Colonia 
Augusta in Palermo trasmessa. Inf.illi di mollissime romano fa- 
miglie si leggono i nomi nelle Iscrizioni di Palermo, da lui illu- 
strale , ed assai pià in quelle di tutta la Sicilia dal medesime 
dilucidate neH’altra sua Òpera, in fondo alla quale egli ha rac- 
colti per ordine d'alfabeto que' nomi, che oltrepassano i dugenlo 
venti '. Che se tante son le famiglie , le quali si meritarono la 
decoruzion delle lapide (c di queste n noi son pervenuta la me- 
noma purte); or quante migliaia non dovettero allora popolar que^ 
sto suolo ? *. 

V. Or egli è ben naturale che un popolo trasmigrante in altre 
terre vi porti seco le proprie usanze e v'introduca le patrie isti- 
tuzioni. Tale fu ad ogni età antica e moderna il fare d'ogni co- 
lonia, c tal per appunto fecero i Greci quando in queste spiagge 
si furono trasferiti, e noi il vedemmo a suo luogo. Come dunque 
i Greci le greche, altresì i Romani recaron seco le romane isti- 
tuzioni; cd era loro ben facile lo stabilirle , essendo in lor po- 
tere il comando e la signoria della provincia. Intra queste per- 
tanto dovettero annoverarsi e le puI>blicho scuole, eom'è veduto, 
c i tealri 0 gli anriteatri c i ginnasi e i giuochi c gli spettacoli 
pubblici, che colanlo cran venuti di moda c cotanto ivano a san- 
gue a quei fastosi non meno che voluttuosi dominatori dell'uni- 
verso. Anco a nostri di vedevamo la conquistatrice nazione fran- 
cese propagare ne' regni da lei soggiogali le mode e le opere 
della loro metropoli; e fatto avevano similmente gli Spagnuoli , 
i Portoghesi, gli Olandesi, gl' Inglesi nei due nuovi mundi che 
andarono ad abitare: ed eziandio nell' isola nostra veggiamo og- 
gidì nelle minori cllià venir eretti licci, collegi, convitti, teatri, 
ville, feste , spettacoli sul modello della capitale , per opera di 
que' maestrali che da questa vi si conducono a governarle. Qual 
maraviglia perù che la Sicilia, flurcntc in addietro per tanti sta- 

s ln<cr. Sic. p. 337 et seq. 


• Tr* la Isole romane Tamifflie fra noi soniiolc, quelle di cui ei riman- 
gniio in pifi copia d'iscritiuni i numi, furanu, la Klia, la Kmilia, l'Antonia, 
t'Aiirclia, la Cecilia, la Cealia, la Claudia, la Clodia, la Cornelia, la Domi- 
ila, la Kabia. la Klavia. la Giulia, la Giunia, la l.irinia, la l.ivia , la Mar- 
cia , la Ottavia , ta l’elronia , ta t'ompeia , la Poiiipunia, la riiblicia , la 
Koicia , la Salvia , la sctiiinia , la Staila , la sulpicia, la 1'eretizla, la Va- 
leria. Eraii codesti quali dell'urJin eqiieslre, quali dd aeuaiorio, e però tulii 
cospicui, tulli possenti, tulli educati al rullo , al lusso , alla magniricen/a 
romana, che nel soggiornare sul nostro suolo ritennero. 
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bilimenli precnnici , cominciasse oramai ad abolir quelli ed ab- 
bondare d'altri che vi arrecavano i Romani padroni ? 

VI. Quanto a teatri, esistevano già essi ab antico, e noi ne ra- 
gionammo alla stesa. I Romani gli ebbero lunga pezza dopo di 
noi, giacché i primi ad, ergerne di solido sasso furono Pompeo, 
Scauro, Marcello, Augusto, cioè sullo spirare della repubblica e 
il nascere dell' imperio. Ma siccome essi, saggialo una volta il 
gusto delle arti belle, per quei capi d'opera che Marcello consolo 
Irasportù da Siracusa a Roma, divennero gbiolli di silTatIc opere 
c le coltivarono con sommo ardore, c ne spogliaron le province 
per ornarne ed arricchirne la dominante : non altrimenti, gustate 
per la prima le voluttà teatrali, tanto n'andaron presi, che ovun- 
que si tramutassero le volcvan seco, c mctlcvano in voga i tea- 
tri, dove ci fossero; dove no, dalle fondamenta gli ergevano. Di 
quello esistente a Panormo ecco ciò che ne scrive il Torremuz- 
za * : Era un tal luogo per appunto destinato dagli antichi Pa- 
lermitani per i pubblici giuochi , e per il comune divertimento. 
Il lusso che impiegavano gli antichi in questi spettacoli sorpassa 
.sicuramente ogni ragionevole pensamento. Di quelli di Ruma e 
della Grecia ne troviam piene le carte degli antichi scrittori; ma 
non restò solo nella dominante il gusto per .siiralle pul>blichc di- 
mostranze; facevano a gara le colonie e le ciilà tulle provinciali 
per celebrare i loro giuochi colla più splendida magnilicenza o 
decoro, come sulla scorta degli antichi autori lasciò eruditamcnlo 
notato il celebre Cardinal INoris 

VII. Consi.stevano (ognun ben lo sa) questi spettacoli tra’ Greci 
e i Romani in corse di carrette, in lolle di gladiatori, in cacce 
d'animali feroci, in prove di maggioranza nelle corse, ne' salti , 
nella musica, e nella forza, in corse di cavalli, in giostre c tor- 
nei, in rappresentanze di tragedie c di commedie, c d'altre coso 
simili, delle quali tanti c poi tanti autori lasciarono erudita ri- 
cordanza *. Quanlunq^uc sembri non essere stato il teatro luogo 

a iter, di Poi. p. 1C7. •— b Cenotaph. Piuma, din. Iti. e. 3. 

' Mire parlicolaritè su questo assunto vi ministreranno M. Alfonso Ai- 
roldi nella u tviss. sulla Sicilia abitala dai Romani», e 'I Dr. Celidnnio Er- 
rante nell'altra » Sulla condizlune delle cittì siciliane sotto ta dominazione 
romana ». Leggonsi amendue nel voi. Il delle « Memorie su la bicilia » rac- 
colte da Gugl. Capozzu, l’al. 18 i 0 . 

z Di codesti esercizi si è detto abbastanza in più luoghi dei dne prece- 
denti volumi . ove considerammo i teatri e come stabilimenti pubblici , e 
come l. tlerarie palestre, c i-oine costruzioni arrhitetloiiiclie. Sono i|oesl' ul- 
timo riguardainento dovrrin tornare a scriverne più innanzi. Sul teatro gii 
esistente a Fanoniio ha ragionalo eiprofesso il dotto Frane. Serio illustrando 
un'antica iscrizione ad css ■ apposta, ebe oggi trovasi in questo musco sal- 
ftiuiano. 
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fropriu pcF la celebrazione di lutti gli anzidetti giuochi, ma ta- 
luni negli anCtealri, allri nel circo, ed altri poi nel teatro essersi 
celebrali : conviene però qui dire, che in quanto alla dilTerenza 
tra teatro od anfìtealro , ella non fu dagli antichi Romani cono- 
sciuta pria dcllultimo secolo della repubblica; e per quello elio 
riguarda il circo, limpide non sono le memorie di quei partico- 
lari giuochi, clic solamente in esso si celebravano 

Vili. Ile’ giuochi delie carrette, o colle bighe, o colle quadri- 
ghe, falli in Panurmo, ne abbiamo chiara ricordanza in diverso 
medaglie, ehe ci lasciarono improntate gli antichi : due dello 
quali pubblicate già nella raccolta del Paruta, ebbe curato U Ca- 
stelli di far incidere e riprodurre *. Oltre a queste medaglie, ri- 
porla egli in disegno un bel sarcofago, ove son figurali i giuo- 
ehi dello carrette nel circo : ma- di questo parleremo altrove. 
Qui egli ragiona di questo teatro per dilucidare una famosa iscri- 
zione ehe lo risguarda In essa si fa menzione di grati inter- 
Icnimcnti, di giuochi, di cavee o gabbie, di fiere, di pugne eque- 
stri : cotalchè nessun vestigio , nessun indizio essa ci porge di 
rappresentazioni teatrali, otuT è chiaro il dedurne che un tal tea- 
tro facesse qui talora le veci di anfiteatro. Una sì celebre iscri- 
zione , riportala già dianzi dui Gualtieri ' c dal lluralori , ed 
esistente giù neH'alrio della chiesa di san Cataldo, per isventura 
è corrosa c manchevole di molte voci; c tra esse mutilata della 
prima metà è quella che indicava il nome del personaggio che 
diede al popolo palermitano quegli spettacoli cosi suiemii , per 
eui si meritò quest'epigrafe. 11 Guallcrio l'Inveges il Nulo 
il Nuraluri ** si sludi,-vruno di esplicarne il cuulenulo c di sop- 
perirne il mancante: ciò che poi fece exprofesso il parroco Fran- 
cesco Serio, nipote del Mongilorc, col suo dotto Discorso sopra 
iin'uniica tavola di marmo cc. pubblicato a Palermo 1748, e io- 
dato dal Zaccaria '. 

11. Chiunque però, dice il Torremuzzn, abbia in questo impe- 
gno voluto entrare , imbroglialo sulle prime si è veduto nello 
stabilire I cpoca della iscrizione e nel conoscere il personaggio, 
a cui ella fosse dedicata : poiché il nome restò nella parte che 

• L. cit. — b Ibi n. 31. et Intir. Sic. clais. VII! n. S. — c Tab. Sic. 
n. 178, tJii. Mfss. — d A'oi’. Thti. t. Il, class. IX, n. I. — e L. c. — 
f Pai. an(. p. 482. — g Intcr. di Pai. — h L. e. — i Star. lett. d'ital. 
t. IV, 1. Il, c. fi. 

1 Allt quale contusiftoe ben riflettendo il Resini , non ebbe tema di as- 
serire : « Quaravis autcni tbeitra, circi , et alia eiusmodi loca siogularea 
quaeque ac proprios Indos haberent et exercilationea cuiqua loco aceommo- 
datas; tamen eadero aaepe omnibus io locit peracta aiot diicriminefutranl a 
(Antiq. rom. I. V, c. 4). 
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manca, e sol del cognome vestigio di tre sole sillabe ne rimano 
nella parola LIAiVI , colla quale la nostra iscrizione comincia. 
L’opinione comune quella si è stata , che quivi parlar si debba 
di Aureliano prefetto della Sicilia sotto l impero di Aureliano Ce- 
sare, di lui zio; e da questa premessa vi è tirata la congeltura, 
che forse egli avesse celebrato nel teatro di Palermo questi spcl- 
lacoli in occasione delle vittorie dcirimpcradore Aureliano, quando 
debellò Zenobia regina de' Pnimireni. Su questo fondamento, sa- 
pendosi che Aureliano fu salutato iniperadure dell'anno 270 , c 
che poscia nel 273 riportò la compila vittoria sopra Zenobia , 
viene a dedursi il tempo, in che la nostra lapide fu scolpila. Se 
qui però mi fosse lecito il dare In min opinione , io direi , che 
dalle sole sillalve LIA.M, come potrebbe dedursi Aureliani, egunl- 
nienlc potrebbe anche farsi dire al marmo Aemiliani , Jnliani 
(e questo nome l abbiam fra' proconsoli della Sicilia), LoUiani , 
Àeliani, ed altri simili ; onde non reggendo la congettura del 
nome per fissar l'epoca del marmo , uopo è allenerei ad altre 
strade per rinvenirla, e mancandone le più sicure, a quella sola 
della forma de’ caratteri bisogna appoggiarci. 

X. Passa la critica a mostrare che le iscrizioni lapidarie del 
primo secolo sono piu eleganti che quelle dappresso; celie però 
essendo questa incisa con lettere assai meglio formale che le al- 
tre seguenti, la si crede contemponinca ni primi Cesari c al se- 
colo degli Antonini. Sin che si vuole c della data iscrizione o 
deirincugnìlo personaggio, al nostro proposto basta il sapere che 
nel periodo che abbiain per le mani durava tuttavia fra noi un 
teatro, c che seguivano in esso a darsi de' pubblici giuochi : in- 
torno a’ quali il lodalo autore ci rimanda agli scrittori che di 
proposito n'hanno scritto I giuochi, de’ quali si è ragionalo , 
come erano di varie sorte, così in vari luoghi venivano eseguili. 
Quelli che principalmente servivano o alla esercitazione del corpo 
o al mantenimento delle forz,e facevansi ne’ ginnasi. Erano essi 
de’ maestosi edifìci , che costavano di diversi appartamenti , de- 
scrilli già da Vilruvio *. 

' Tati sono Giovanni Fainlili (Graie, ret. Bitrologia), e Giovanni Meiir- 
sio (Graccia feriata), e Giulio Cesare Scaligero e Giainhallista Casalio nei li- 
bri del meiJosimo titolo ed argomento (Ut comoedia et Irnijoedm). e Gian 
Lodovico Fabricio (Ut ludit tcenicii) , e Pietro Fabri (Ut re alhleticn et 
ludit vet.) ; tutti raccolti dal Gronovio (Thn. grate, ant. t. VII et Vili); 
e Giulio Cesare Buicngero (Ut circo rom. Ut Ibeatro, De vinai, circi et aen- 
pAilealriJ, e Giusto Lipsio (Ut amphiiheutro), e Onol'rio Panvini (De Indie eir- 
eentibut) ; raccolti da Gian Giorgio Crei io (Tbtt. an(. rum. t. tX et X|l;; 
ed altri assai, come Brisson, Corsini, Rosioi, ccc. 

* Fur compcniliati da Giuseppe Carsfa con questa parole : ■ Fa n Grae- 
eis primum instituta delectaliouia et exercititionis gratta, ut alt Cicero (' Zia 
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XI. Dei bagni poi apparisce da un aranzo d’iscrizione , rilrO' 
vaia ne’ contorni di Scgcsla, Iraìfcrila nel museo martiniano, il- 
iuslrala daU’nbalc Salvadorc di Ulasi. già custode d esso museo, 
con due Lettere inserite Ira le Mciiioiie per servire alla storia 
letteraria di Sicilia *, e Irascrille dal Turremuzza Prova quivi 
egli essere stala quell’ iscrizione sovrapposta agli antichi bagni 
di Segesla, celebrati cotanto da Diodoro * , e da Strabono ** ; o 
poi soggiugne : k Quantunque presso i Romani più per piacere 
e sollazzo, che per necessità si fabbricassero con istraordinaria 
inagiiiDccnza i bugni e le terme, ne’ secoli più vetusti però si ad- 
operavano per rimedio accertalo o sicuro centra non poche in- 
fermità. Chiare ne sono le testimonianze di Galeno , e di molti 
iiltri celebri antichi scrittori , riferiti da Giuseppe Laurenzi * e 
da Andrea Raccio Che se dun(|uc i bagni caldi artiGcinli erano 
cotanto in pregio presso gli antichi, quanto maggiore dovea es- 
sere presso di loro la cura de’ bagni minerali e sulfurei, i quali 
sono stali sempre mai riputali da’ medici più atti ad espellere 
ed allontanare dal miserabile nostro corpo anche le più invec- 
chiale inrermilà ? I bagni dunque di Segesla erano presso gli 
antichi il vero spedale, in cui con poca fatica, c senza menoma 
spesa , da qualunque morbo si curavano 1 poveri ammalali. Lo 
che per esser nolo nd ognuno . nvean posto sopra la porla di 
quei bagni la nostra iscrizione * ». Ciò che di Segesla, confermar 
lo passiamo delle due Terme, Selinunzia ed Imcrcse , o d'altre 
di Siracusa, Catana ccc. '. 

T. I, par. VI. — b Inur. Pai. p. 261. — c L. IV. — d L. VI. — 9 D» 
mtdicii et balneie c. 2. — f Ve thermit c. 13. — g L. c. 

Orai.), quae pottes philosophi ucrapirant. Pinret in gymniBiis distingne- 
baotur parles; Purlicu] plenae exhedris. in quibus pbilusuphi aliique Conai'i 
deiitrs disputarent; Ephebeum , obi ephebi corpus eirrcebaot ; Curyetum , 
ubi rotte liisorio ani pila Juaiiarcnt; Elatolhetium , ubi unguenta reconde- 
banlur; Canitlenum, ubi uucli adspcr;irbanlur pulvere; Palaeilra , ubi lu- 
ctabanliir; Sphneneterium, ubi pila ciercebanlur; tandem Balnea. Videodi 
Vossius Ue arte gymnaslica, et Lanrenlius Joubertus ac Dominicus Aulisius 
io disscilaiiunibus De gyinnasiis velerum, quae eitanl in Tbesauro antiqui- 
taturn minanuruin. aiictnre Salicngre. Sed anliquis Runianis inusitata Tuare, 
etsi curporia riercitaiionrs minime negligerent ; siquidem mos erat iuveo- 
tutem exiTceie curriiuin rrl cquuruin dccrrtaiione in campo Maitio ; item 
pila ac palacstra; in Tibrri etiatn naiS'C. l’rimus Nero gymnasiuin in urbe 
conatruxit. Xiphilltius eliam in eiua vita refert , Neroneiii instituto quin- 
quennali certamine arditicasse gyiniiasium , in cnius dedicatione diatribuU 
uleum Seoaloribus et Equitibus » (Ve jymn, rum. I. 1, c. t, n. 4). Or dun- 
que. come per teatri , coai per ginnasi era stala gii Roma precorsa dalla 
Sicilia ebe n'avea ab antico iiell'cpoca greca, e seguitò ad averne nella ro- 
mana. 

' Avendo di questi anticliiasimi bagni termali ragionato nel periodo in- 
nanii (ore allreai citavamo gli scrittori che ue hanno descritti gli edifici , 
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Xff. PTcl norcro de’ pubblici Mnbilimcnli che fanno indizio della 
vigente coltura , son ('erto da allogare i difTcrenti Collegi , ch’o- 
rano certe regolate adunanze di ceti od ordini peculiari. Cele- 
bri furono appo noi, siccome a Roma c in piii altre province, i 
Collegi detti Auguglnli', sotto il quid nome però venivano ora una 
rauDiita di popolo, ed ora una mano di sacerdoti. Augustidi erano, 
dice il Torrcinuzza, spiegando una iscrizione trovala ed esistente 
nel palazzo del principe di Itaffadale *) nelle colonie c ne' mu- 
nicipi un ordine popolare, di mezzo a’ dccuriotd ed alla plebe, 
come appunto in Rotna l'ordine equestre era mediano tra la plebe 
c'I senato. Lo stesso nome di Augustidi accordossi in Roma, nelle 
colonie, nei municipi, e nelle cillà tulle provinciali, a' membri 
di un collegio istituito pel culto di Ottaviano Augusto; quando , 
morto questo principe, e passatosi da Tiberio suo successore al 
solenne allo della colui dcincazione , venne statuito a Ruma un 
collegio di sacerdoti , che per essere alla memoria di lui dedi- 
cati, Auguslaii vennero detti 

XIII. Osservasi che. in sulle prime tal collegio componeasi di 
soli 25 soggetti , c dcH’ordin patrizio : in progresso andò cre- 
scendo il numero e scemando la dignità de’ suoi membri , sic- 
come dimostra il card. iVoris Sei di essi godevano la maggio- 
ranza, detti però Sedri o MngiMH AugunUiles. Principale loro 
incombenza si era il regolamento e l' ordine delle cose sacre , 
delle cerimonie, de’ giuochi, delle dedicazioni di statue, ed altre 
cose, che alla religione appartenevano : dal che si deduce, che 
annessa forse a questi collegi veniva pur anche, oltre delle cose 
attenenti al solo cullo di Augusto, la giurisdizione sacra di altri 
riti. Kon era certamente perpetua la carica di Scviro Auguslalc, 
poiebò le antiche iscrizioni ci danno notizia di chi una o due volte 
quesfimpiego avesse ottenuto : e il Torremuzza n’adduce in prova 
due del .Museo Veronese •. 

XIV. Passiamo a dire alcun che de’ Mneslrali sacri c civili : 
il che faremo culle parole di Domenico Scliiavo nella sopracci- 
tata Dissertazione sulla Colonia Augusta di Palermo, riportala dal 

t /nier. Pai. n. 5, p. 80. — b Tuit. Annali, I. III. — c Cenotapk. Pi~ 
$an. diss. I, c. S. 

analiztnte le acque, ed iodiealcoe le virlb medicioali , colà ne rimandiamo 
i nostri lettori. 

' Il MalTei ne ha date le pib specificate contezze degli Augnatali , coat 
nel Museo veronese psg. It4, come nella Verona illustrata pag. 18:1. Scria- 
sene ancora il francese Lud. de Boebat tra le c< Memorie critiche dell'antica 
tivezia a (Mém. Xlj,. e '1 card. Noria nella a Diss. I, aui Cenutafl di fiM » 
e. ». 
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mctloMmo illusln; Aiiliquiirio et Kssciidn le colonie, ilic'egli, una 
piceulu immagine dejralnia dnniinunio cillìi di J\oma, iiuii ileo recar 
maraviglia, se la comiuianza lulla degli uomini in ogni colonia di- 
videssesi ia [debe, in dt;curioni, e ùi duiiinviri, nella stessa guisa 
ckc in Roma in piche , .senatori c consoli ci'n divisa. Tulli gli 
abilanli d'ugiu cilià, graude o piccola ebe si fosse , erano rico> 
Bosciuli col iioine <li Kepubblica " ; c (ali ancora si cliiamano i 
noslri aniichi cilladini in mollissime ìscrir.ionL Dal comune però 
della plebe dislingueansi i Dnairioni e per la loro rispettabile 
qiiaUlìi, e per ruuorevule impiego a che venivau Irascelli. Ed in 
vero doveano i decurioni esser persone facollose ' . e possedei 
di rendila cimlo mille luonole die corrispondono a 2o0<> scudi 

XV. Ad essi poi era commesso , secondo il diverso grado , a 
cui erano nscrilli, il governo di lulla la cillà, riiicurico del prov> 
vcdimenlo del grano , la cura de' poveri pubblici , degli acqui- 
doIlL, delle strade, de' fniidadii, de' furmenli , degli spollacoli ; 
quello d' inliniarc i comizi , di soscrivcre i dccreli favorevoli al 
popolo (donde quelle sigle iic nacquero nelle aniiclic lapidi sepol- 
crali. L. U. D. I)., vale a dire « Lucus Decrelo Uccurinnuui Datiis»); 
difendere le. cause pubbliche c i privilegi delle culonie. Tulio ciò 
in line che si Roma ordinavnsi dal Senato e chiamuvasi Senahiii 
CuusitUitm, nelle colonie prescriveasi da’ Decurioni, ed era ben 
nolo dalle due sigle I). J). ^ Che se fu loro concesso dall’ Ì1117 
pcradorc Olluviamo di mandare in Roma i voli suggellali per In 
elezione de' magistrali romani con mollo più di ragione si ac- 
cordò ad essi il dirillo privativo di .sceglicje ogni anno dal loro 
celo meilesimo i Uunniviri nel giorno primo di marzo 

XVI. Segue or a diiisare i diversi gra<li d'onore, a che i De- 
curioni uMiivano Sollevali; e in prima suno da menlovarc i FUi- 
ìnini e i Ponlpjic'r, i quali, se anco n tempi della repubblica ve 
n'craiio ìu copia , e Tullio fa ricordanza di quelli che andarono 

• 

a Pag. 201. — b MalTei Ver. ili. L. l, 1. V. — c Paociroli Dt mag. mun. 
r. 2. — il l'Iiii. I. I. tp. lU. — c l'ilisco art. Drcurionet. — f Iir»aii De 
> 10(11 rom. ili t. Il liraevii p. CG2 ; Nicolai Ve tiglis vel. c. 6 , p. 20. — 
jj Svili, ili Aug. c. 40. 

’ Ui'Kiio .‘ 0)1111 di venir risronlrate le nsservazioiii ili (ìin. Lami aopra una 
larula ili inriallii, rsistenle nel Museo 'lliecariliano ili I''ireii 2 e livi slanipaio 
ni talli), clic coiiliene i nomi ili vari decurioiii , di cui deferire gli iillicl. 
OiMlra Ini (icrd un Acradeiiilco liiiieiilino divulgò u l.uccn certe Luticrcrri-. 
lii’he. Nelle i|uali censura talune opinioni del Lami. Anco Ln d. SligliU piib- 
blieava, a Lipsia 1713, ima Lellera cantra il Panciioli a Su^li urn.vinriiii de- 
eiirioiiali ‘> iiioviraiiilo come a quelli pur compixleva il driUu di celebrare,! 
convivi dei iiiuiiicipl. 
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in corpo col scnolo panormitnno a supplicar Verro venuto in quei- 
sta cillii *; assai più crescer dovclteru e di numero e di qualità, 
allorcliè questa divenne Colonia nu|;iisla e popolata da romano 
faniijilie. I.a seconda classe de’ decurioni fu quella dei Derem- 
primi 0 l'rincipnles Viri, che ferono innalzare a Panormo la baso 
c fui se anco la slutiia al sopraddetto Tiberio Claudio Lrodiano 
nel teatro. Dicevansi essi ancora « Primates. Summates , Ordìnis 
Vertices , Summi Municipum Proceres , Priiicipalcs , Primurii , 
vpogd-a’., r.pwts-^Xhat *' *. 

XVII. Come le cose sacre ni suddetti sacerdoti, così le case sa- 
cre erano allidatc a^li tJdili , i quali a Roma erano quattro , e 
poi da Giulio Cesare fur cresciuti d altri due '. Comcclié .11. Vol- 
sero non riconoscesse tal dignità nelle Colonie, ma solo ne" mu- 
nicipi **; il contrario però ha dimostrato c.xprofesso lOvcrardo Ot- 
tone. Da essi esercilavansi le cariche qui sopra attribuite a' de- 
curioni , ed oltre a ciò soprantcndevano alla zecca ; la quale , 
benchò fosse da Augusto inierdelln alle città *, conlultociò fu 
lasciala per dispensa o i»riGlegio ad alcune, crune lo Spanemio 
dimostra colle monete alla mano : « In eoloniis, mnnicipiis. nc 
lìberis ci>ilalibus relicla sub imperio Caesaruni per aliquul saecula 
fàenllas signandae monelac ' ». Il VaillanI osserva come in tali 
monete sou'nle i nomi de’ Duumviri monetali .si leggono, e talora 
i nomi degli Edili s’incontrano siccome a Roma si eoslumava *. 

XVIII. I Ditnmriri poi. risponrienli ai Consoli romani, furono 
il maesiralo su|U'emo iltdie rrdonie, e vi esereilavniio giiiridi/.iono 
annovale, scelti dall’ordine d(>’ Iterurioni coloro in cui si riu- 
nissero due terze parli de’ loro sulTragi, come si cava da vario 

a In Terr. I. T, n. 8. — b Orione De ardii, colon, et munie. e. 5, § 4. 
— c L- IVereisarium 2, § 32 . IT. de ong. tur. — d Iterum Anguitae rin- 
del. I. V, p. 90. — e Uioiie I. ti2, § 30. — (De praetl. ri usu numism, 
1 . Il , diss. VI, p. 654. — g De nuinm. colon, l. 1, pu^. 2<3. 

• 

' Il Panvini che ha illustrate astai bene le magistrature colonirhe c le 
municipali net I. Il delie Anlichilà Vcrunesi , oltre ai sudilelti , inentura i 
Duumviri quinquennali, i Decurioni Quinqiicnnalict, i Diiiimviialirl. i Que- 
sturici, i Hedani, i Preteslati, i Qiiinqiiepriiiii, i Vigiiilipriiiii, ecc. Trovala 
in Canosa una tavola che colai titoli apprrtenlava, venne appositamente in- 
terpreiala da lac. Sponio nelle tue Miscellanee p 280, e dall'ab. Daiiiadeuo , 
al t. IX, pane V, del Tesoro delle Aiiticbita d'Iialia. 

a Come degli Edili romani scrissero Tiraqiiello, Lipsie , Oleario, cosi sa 
quei delle colonia e dei municipi publilirù un peculiare Trattalo l‘ Ottono 
a Franclort l713, rimpresso ad Utrecht I <32; ove altresì ne promise una più 
compita istoria degli Kdili, Cosi plebei, come cuculi; oltre un più copioso 
contento del titolo delle Paudetle u De edicto tedi litio » ; sopra cui co- 
mcntò parimeute Gaspare Ziegler iu una delle sue Diss. scelte, p. 773 e seg. 
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leggi de’ due Codici Tcodo.siano e Giuslininneo * c delle slesse 
Pumlelle **. Di questo lUiiesliiilo parecchi numi si leggono c nello 
iscrizioni e nelle medaglie noslrali. Il Dunainy nelle sue Osser- 
vazioni sulle cillà municipali e sul nume di Consoli d»ilo a' lor 
maestrali, culla scoria di nxilli autori ha provalo che anco i Duum- 
viri purlavano, come la preeuiinenza, cosi la denoniinazion con- 
solare 

XIX. Era lor dovere, soggiugne lo Schiavo *' , render ragione 
c giudicare di tulle le cause non meno civili che criminali. A 
loro s'apparlcneva di dare i tutori ed i curatori a' pupilli, di rice- 
vere i mallevadori , d' imporre pene pecuiiiarie , di castigare i 
servi e i delinquenli : tulio cià in line, che non era proprio dei 
sommi imperanli, e regalia privativa de’ monarchi, si laschivu alla 
giurisdizione de' Duumviri, si esaminava nel loro tribunale, e da 
essi ancor deeidevasi *. Da ciò appunto ne nacque l esser eglino 
assislili da vari ininislri, e tra questi ,da’ iilluri culle verghe, non 
solo dentro le nvura delle cillii, ma in tulio il dislrello e territo- 
rio di esse giacché i borghi ed i lor lerritori alla giurisdrziono 
de’ Duumviri erano subordinali Anzi por maggior prerogativa 
sì accordò lor la Ioga prelcsla, cosi iu vita, come ancora di giò 
kupassali ** 

XX. L'-isciundo piu altre cose riguardanti la magistratura civile, 
toceliiamo per ullinio qualcosa della mililnre. « I Romani , dirò 
col Torremuzza tenevano qui una furie squadra navale, che ci 
viene descrillu da Cicerone ^ , fìn dui tempi della prima guerra 
punica. X«‘llu rivoluzione poi del sistema, quando Angusto si vide 
pacifico signoie di tulio rimperu, sembra che aholile fossero co- 
deste squadre parlicolari. e due sole, ma numerose, ne fossero 
rìlenulc , l una nel porlo Afiscno per cuslodia del lillurale occi- 
dentale deirimpero, c l'altra in quel di Ravenna per l'orienlale. 
Si nomina anche ne' tempi- dell' impero la squadra di Sicilia, e 
quella ancora di Rodi, come poirà vedersi presso Sveluoio nella 
vita (li Claudio imperadore r v Iluic speelaculo classis Sicilia et 
Rhudia cuiicurroruol. duodenarum Iriremium sìngulae ». Qui però 
non si parla d’iiii’arnialn marillima, bensì di una fazione di giuoco 

* De deeur. — b Kod. lil. — c Aead. dei inter. l. XVII, p. 18 et seq. 
— d L r. p. 2iS. — e Ioacb. siepheni De lurix^ict. |. |, c. 4; Scip. Gen- 
tile De iuriidiel. I. Il, c ft — f L. Duumvirum SU Th-od. de Decurien. 
Cuiaciut ad Kdicl. l'aaii I I. — g Qui ex vico , 3a IT. Ad munieipal. — 
h Liv. I. XXXlV , c. 7; l’anciruli De niagiilr. munie. e. 6 et 8. Ferrarlo 
De re veihunu 1. Il, c. 3. — » !.. e. p. !ÌUB e arq — k ir» l'err. I. 

' Olire i qui lodali, ha discussa le preminenze dei Duumviri delle colo- 
nie il sumiiiFiitovaiu Arrigo Nuris nella Uiss. 1 sui l'itaui cenoltU , e. 3; 
come nella Diss. Il, c. 7 , ulteriori srhiarimcnti ne offre intorno ai i'arroii* 
ossia difensori di es«e colonia. 
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«li naunitifhia, nella quale «lavansi qucsli imini ideali a due par- 
lili, «•In* doveano liiificic il conihallinieiilo: e ne Imviaino seiollo 
il dubbio da Dione, quando parla anche ej;li di qiici-li .stessi giuo- 
chi falli celebrare da timidio. dicendo : c (Jiiibus depugnanduin 
praelio navali fuil. morii daninali crani, ulrinqiie naves qninqua- 
gmta habebant . parliuin nlleri Rbodioruni , allcri .Sicidurtim no- 
iiUMi » * ’. E di pubblici slabiliinenli, allesa la scarsità de' mu- 
Numenli rimastici, sra pur qui dello a sulTicicnzn. 

CAPO III. 

STBANIERl in SICILIA 

I. Quando questo suolo trovatasi in più prosperevole stalo, giù 
noi vedemmo a suo luogo con quanta allTuenza vi concorressero 
da ogni parte poeti, rdosofi, eludili d'ogni ragione, sia per dilTou- 
dervi i lumi del loro sapere, sia per procacciarvi credilo, onore 
e fortuna. Oggi che la Sicilia non più signora di sé , ma serva 
divenne d’estranei padroni , come mai oITcrir poteva a’ dotti fo- 
restieri o un teatro da farvi comparsa «r un foiulo da trarne par- 
lilo*? Aoi anzi vedremo che i più ragguardevoli Ira' nostri saggi 
abbandonavano la patria per prm'acriarsi altrove i Ioni avvanlag- 
giamenli : come presumere che allronder qvia ne venissero a fare 
stazione? Cmininquii ciù sia, vero è non pertanto che, siccome imdli 
di qua no demmo a lloma c ad altre città , così non pochi ne 
accogliemmo «fi fiiori , che del loro supere vicendevolmente ci 
contraccambiarono. Qui bisogna però avverlin’ che non tulli essi 
vi soggiornarono a lungo , non tulli vi professaron lettere , non 
tulli vi scrisser opere ; ma tulli di opere furono fariloii, sierbè 
debbo poter bastare all'onor di Sicilia il diro che un Icnipo ac- 
colli gli elibc enlro- ni suo seno *. 

a Dione I. I.X, l. Il, p. 071, 

' Sismo «1 buio ilcll.i sirole morineria dot prosonte periodo. Diremo sol- 
leniii cho, se vcimrr meno i lofiiii da guerra, non cosi duvelter pure spa- 
rire Ir navi da rariro por lo coniiiirrcio olio inamonnc Sicilia con Roma , 
con Italia, con Uircia. Di tale coiiiincrcio sognalamenle parocchie Uoinnrie 
ne ba romite il Dr. Gio. Schitò, die no passa a rivista l'rpuclic liuto, dalla 
greca fiiiu alla nostra, noi liiurii. dì sriciKe lettere ed aiti, n. liiH e segg. 

I In questa rassegna >eguiifiiio la via di già aperta e battuta nel primo 
voliiinr, dove cofiisveinn i (ìrrci più insigni ette scainbiarniio la Inrn patria 
colla niisira (V. I. lU, e. 3). Non aceaiie ripetere ehe la presenza ili tali e 
tanti iiiiniinì iiinni<)i.e non poco alla leitoraria non inriio che alta rivile col- 
lura : il perrhS questa seanibietole enniuiiie.''ztiine Itici ilaiiicnte da noi si 
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li. Prima di farci a noverare i personaggi cospicoi per sapere, 
non (ornerà ingiorondo, io penso, il conoscere almen di sfuggila 
alqunnii Ira i più illirslri per cariche nella romana repubblica , 
che in qiiesl’ Isola feron Iragilto , altri per governarla , altri per 
guerreggiarvi, altri ancora per soggioinani. A dare però più finito 
il noslro quadro, ci si consenlirà riinonlare per poco a tempi al- 
«|uanIo anteriori all’era volgare : giaceliè da oltre due secoli in- 
nanzi alla medesima fu Siedia rampo di guerra, lenirò di sangue, 
fruito (li vittoria ai pn'polciili Itomani. Piene sono le nostre Istorie 
civili dei nomi di consoli c di proconsoli , di legali e di coman- 
danti, di pretori c di questori , di inacslrnli urbani e di ullìziali 
guerrierr , qua venuti n tempi diversi per differenti cagioni che 
non è di questo luogo il narrare 

III. E senza riiiuinrnare i già mentovali nei due precedenti capi- 
toli, ne basti sapere che di loro presenza decorarono il suolo Iri- 
nnerio i consoli Appio Clandio che venuto il primo in Messnna 
chiuraalovi dai Slnmertini vi scacciò i Cartaginesi; Ollacilio e M. 
Valerio , che conlimiarono le imprese di Claudio ; Postumio Ilio- 
gillo c Q, ÌHuiuillo Vilulo ch'espugnarono Agrigento, c ne discac- 
ciarono Annibaie ; Gn. Cnrnelh) c C. Duilio .supraggiiinti conlra 
lui a Panormo; Aniio Attilio e C. Sulpizio espugnatori d' Ippana 
c di .Milisirnto c di Camarilla, Knnn, Camico, Silana: Aulo Aliilio 
e Cn. Cornelio conquistatori di Panormo, Jnto, Solunto , Petra , 
Imacara, Tindari; L. Metello che sconfigge Asdrubale con poderosa 
armala c cento elefanti alh^ sponde d'Orelo; C. Lulazio e A. Man- 
lio che mellon line alla prima )>unica guerra di anni presso 
Lilibeo. Espulsi di qua r Cartaginesi, venne in poter de' Romani 
una parte dell'Isola : il rimanente lor emide in mano , quando 
III. Claudio Marcello espugnò Siracusa, e M. Val. Levino distrusse 
Agrigento. Divenuta Sicilia la prima provincia fuor dell'llulia, altri 


rtponen irti mczit di progredita civiltà. Noi peri c! diapenacremo dall'im- 
pii'Kaie, sivrome allora remino, un altro capitolo per enumerare i nostri re- 
catisi altrove per tu aiesso motivo i concrossiaehè ne basti il dire che , 
quanti cunlereino scritturi di questo periodo, lutti aniza rccetiooe cercaron 
asilo, tiuvaroii rorliina, e si apersero un teatro di giuria chi a Konia • chi 
altrove, siccoiiie vedrassi. 

' Coiiviiiciò lu Sicilia venir frequentata dai Romani per occasione delle 
guerre puniche : indi per la conquista fatta da loro di tutta l’Isola, sper- 
peraliiie i Cartaginesi : in aegniiu. per lo governo della provincia e I' ani- 
tninislrazione delle Unanu : apprcsao, per le guerre servili ; poscia , per le 
civili : da uiliiiio, per le dilTerenli colonie venute a coltivare le terre diserte 
e a ripopolare le distrutte città. Dicemmo che d'olire a dtigenlo romane fa- 
miglie se ne leggono tuttavia i nomi nelle amiche nostre iseritioni , e tra 
esse non poche si godono trai fasti di Roma oua suprema celebrità. 
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e poi nllri consoli per pubblici aBari vi si recavano, e basii no- 
minar di Timballo Marco Kinilio , Servio Fulvio, (Jneo c Publio 
Servilio, Caio e Tilo Senvpvonio, C. Lutarlo , M. Manilio, Marzio 
Censorino, Calpurnio Pisone, 1 due rulmini di guerra, i due coo- 
qiiisUilori dcll Africa, i due Scipioni , non pure visilarono le no- 
stre città , ma le beneficarono , restituendo ad esse que' preziosi 
oggetti che dai Cartaginesi erano stati loro involati,. Ai nostri lidi 
pur approdavano e M. Pomponio, e C. Lelio , e L. Poslumio, e 
Q. Marnino, e M. Valerio, c Liicullo , e Memmio , e INnsidio . o 
Otlacilio, ed altri c poi altri patrizi, senatori, tribuni, chiarissimi 
nei fasti della romana repubblica 

IV. La prima guerra civile fu suscitala da Mario e Siila : di 
loro il primo prese scampo fra noi. Seguirono due triumvirati : 
l'uno composto da Pompeo, Cesare c Crasso; l'altro da Ottaviano, 
Antonio c Lepido. Tutti e sei codesti famosi Irovaronsi successi- 
vamente in queslTsola. In questa fur parimente e Sesto Pompeo 
figliuolo di Cneo, e M. Antonio padre del triumviro, e M. Agrippa 
ammiraglio di Ottaviano, e Cassio compagno di Uruto, e Pollione 
amico di Cesare, e i «lue Catoni, il Censtirio c l'Lticesc, e rotali 
de' cui nomi van superbe , delle cui imprese sono zeppe le pa- 
gine della romana e della sicola Istoria 

V. Costoro vengono per lo più riguardali come personaggi po- 
litici 0 militari, come uomini di Ioga o di spada : ma certa cosa 
ciré che taluni di loro ni niarzia'li allori bellamenlc intrecciarono 
le frondi di Pallado. c seppero in un medesiinu impugnare la spada 
e la penna. Tal vanto Irai primi portarono un Cesare, un Pisone, 
un Lucullu. un Catone, e cosilTatti , di cui sono lino all' olà no- 
stra 0 le opere o liv memorie pervemile. Ai quali fa pur degna 
corona il ceU-bralissimo Terenzio Yarrone, quell'uomo enciclope- 
dico clic seppe sì gloriosamente emulare la vasta erudizione de- 

' Nuli] locebiamo dei falli di questi laminari di Roma , pereioeché ì 
(oiitsrli si aspeus alla Storia civile aniirbè alla leileraria. Le impioe loro v 
in Sicilia sono già stale messe in buon lume d.il Fazello, dal Caruso, dal 
Pibinsi , e pcculiatmeiile dallo Scrufraiii Della sua a Uoiniiiazione degli stra- 
nieri in Sicilia ». 

2 Lo stesso Sar. Scrofani pubblicò primamente a Parigi 1806 due libri 
n Delle guerre servili in Sicilia sutto i Romani » ebe poi vennero riprodotti 
nel l. XlV del nostro Uioroale leilarario, e di nuovo nel II delle Memorie 
sulla Sicilia, Ivi racconta i fatti d'aitiii dei prudi consoli e comaiidanii qui 
■neinuraii. Aliteitanto prima di lui aveaii fallo e Diodoru nel libro XXXVI 
(di cui ci rimaiigoii rsiraUi) , e Lucio Floro nel I. Ili , e Valerio Massimo 
nel II , c Dioiic Cassio nel XLI delle Istorie romane. Quanto alle guerre 
civili, lo stesso Osare che gueiriollc, lascinone tre libri , or* pur nomina 
altri capitani, dei quali alcuni vennero in quest'isola. 
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gli EratoMeni , degli Apollodori e dei più famosi Polislori dell* 
Grecia ; queirinliiiio amico di Cicerone , a cui dedicò parecchie 
sue opere, e da cui gli vennero iniitolate le celebri Quìslioni ac- 
cadeiiiiolic *. E poiché del gran Cicerone è caduta menzione , 
non ci lia lecito il passarcene legfsermente, se vero è che di lan- 
t’uomo la Sicilia tutta ebbe a vantare la Clientela, a sperimentare 
la bciiivoglienr.a, a fruirne In protezione. 

VI. Ci venne adunque il. Tullio la prima rolla da questore , 
contando trentaduo anni d' età ; e vi maneggiò tale ullìcio , non 
eonie un assegnamento, ma come un deposito; e vi si considerò 
come in un aperto teatro , ove fo.sser sopra di lui rivolti gli oc- 
chi del mondo: ond e che tutta vi consacrò l'attenzione, tutta fin- 
legrità, tutta la vigilanza. Lungo sarebbe il descrivere quanto e- 
gli operò iieirnnno di sua questura, .sopra di che potrò riscon- 
trarsi la vita che ne han parecchi distesamente descritta Gl- 
servan essi tra le altre cose, eom'egli nelle ore libere dai gravi 
affari della provincia non obbliava punto nulla i favoriti suoi studi, 
le consuete esercitazioni oratorie, in conformità della regola da 
lui sovente inculcata di non lasciar giammai scorrere giorno senza 
qualch'esercizio di declamare o di scrivere : a che veniva vie 
maggiormente sollecitalo dal soggiornare in paese che dato avea 
la culla alla stessa eloquenza. 

VII. Abbiamo nliresi dai suoi biografi che, pria di partirsene, 
volle imprendere il giro dell' Isola e Ira le altre rarità ebbe la 
gloria di scoprire in Siracusa il sepolcro di Arcliimede , rimaso 
incognito ni •medesimi paesani ; clic preso congedo dai Siciliani 
con una dolce ed aifeltuosa parlala. proITcrendo loro ogni opera 
sua . per qualunque uopo che ne avessero a Roma ; questi am- 
mirando in lui tanta prudenza e destrezza negli affari, tanta giu- 
stizia ed interezza nei Iraflichi, tonta cortesia e generosità verso 
lutti , tanta stima ed amore per loro , culle lacrime accomiatun- 
dulu (mentre aveunu licenziali altri questori c pretori eoa ese- 

I Ne rimaogORO di Varrooe i libri « De lingua Ialina » e gli altri a De ' 
re riisiica ». Delle Qiiislioni accadeinii'he di Cicrroue n« avanzano i libri I 
c IV, nei quali vi da coniczta delle produzioni di quell'ingegno nuiversala. 
Di esso, cuiiiu di Cslpurnio l’ituiie console, vernilo pure in Sicilia e acrit- 
tur d'altre opere , ragiona 1' Mankio « De ruinauaruai reriiin scriploribu» » 
t. It, par. I, c. 'ì et 

V La vita ili Ciccriiiie i siala pienamente descritta in greco da Plutarco; 
in Ialino dagli innumerevoli illnsiraluti delle sue opere; in italiano da l.eoo, 
liruiiu aretino; in fianeese dal Muraliiii, elle l'ha rurredala di note isluri- 
che ; in inglese più ainplameute da Looyera Uiddletun , i coi tre volumi 
aono poi stati ridotti a compendio per agevolare rioteltigeaza 'delle opere 
di quel Sommo. 
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«razioni), alla sua dipurlila gli dcci'elarono pubblici c slraordinarì 
onori *. 

Vili. Altcnnc egli suo, promesse nella celebre causa di C. Verrc 
ebe nel suo Iriennalc governo colle crudellà e rapine, colle in- 
giuslizie c scclleriUe7.7.e aveva espilala c dislrulta l'Isola lutin qiianln. 
i'u allora clic, coslituilo dalla provincia suo palroiio, egli per uiu- 
iiirsi di prove Ionia in Sicilia, c liilla discorrela dall un capo al* 
l'allro , raccogliendo per ogni dove scritture, lesliinonianze, de- 
posizioni conlra il reo; e ciò in meno della mcU'i del tempo no 
cordatogli , ch'ora di 110 giorni. iVel qual viaggio diù luminoso 
saggio di suo disinteresse , non aggravando per nulla la provin- 
oiu, cui toccava soccorrerlo del bisognevole, ma volendo lunntc- 
nersi a sue spese. A Siracusa vinse le opposizioni del (irelorc 
JHelello , che si avvisava di fargli un delitto dell' aver egli pero- 
ralo a quei maestrali in greca divella. Trionfatore de' mille osta- 
coli che gli fruppoHcano i partigiani di Yeire, riuscì a triunfarc 
c di Ortensio difensore di lui c di Ycrre medesimo che , dispe- 
rando d'ogni <bresa, senz'aspctlar la sentenza n' andò volontaria- 
jnenlc in esilio. I.e orazioni, da lui scritte e non rccilale in que- 
sta causa, se sono un saggio della sua capai ilà in tali materie, 
<od un roodulio di giusta c diligente accusazione (per cui giuiiso 
al più allo credilo la sua fama), esse insieme conlenguno il più 
lusinghiere elogio che dal primo oratore di Itoma si pole.sse a- 
spellar la ^Sicilia , od un ampio ragguaglio delle persone . delle 
ricchezze, delle rarità, delle leggi , delle sluLue, dei Icmpli che 
allor vi flurivuno 

IX. Una terza venuta voleva egli fare ia Sicilia, quando fu cac- 
cialo in bando; c già era in vista di essa, e già slava per appro- 
darvi, quando il pretore Virgilio gliene vietò l ingresso, per causa 
che la legge gli aveva inliiuulu la distanza di 100 miglia dall' 1- 

I Delle gesle sue in quest' Isole un bel quadro e-rnr appresenta Paolo Im* 
pellizzeri nel suo « Ciceruiic in Siracusa a slampatu a l’aliTuui 1K43; dove 
iiisiciiie IralU'Sgia lo staio drll'lsula sono il duiuinio dei Homani. 

* Le sene y'erhin che ci rim.itigono, sono alTè il più magnilico od insie- 
me il più ainemico docunienlo dello sialo civile, (lolilico , cc»noinicu della 
Sicilia nel suo secolo. Da esse apprendiamo il protligiusn numero dei capo- 
lavori dell'arte, di che ricche ed adorne erano le città e le case dei cilta- 
dinj. In esse di viti colori s'incarHann i templi, i teatri, i ginnasi, gli altri 
edilict pubblici : in esse si valli laiin le preziosità delle laute statue , dei 
rilievi, degli arnesi, degli ornamenti di laiio nmallo, delle pitture di squi- 
site brtlezie, e delle colaiiic dovizie triilfale da quel rapace pretore : dalle 
quali un dono accademico di Parigi, l'ab. Fragiiier tolse t maienali per com- 
pilare la celebre « Galerie de Verr^s » che legucsi nel t. VI dell'Accadeinìa 
at'iacrizioni-; e noi ne abbiala detto abbastanza nel prvccdcotc volnme. 


Digitized by Google 


CAP. III. BTnA.VIKIII I K S I C I I. I A 3.t 

(nlia. Senti nllanicnte un I.aI colpo din );riinpo(1iva di Truìrn In 
priizic dei suoi amali siciliani , e quindi dclihniù di |iassare in 
Tnssn"lia. Un cugino di lui . L. Cicerone, adornò an<;or egli di 
sua |>resonza quesl’ Isola . dove Tu pur compagno di Marco nel 
giro già menlovalo. Dice il Miildlelon che. avendo 111. Tullio rn- 
darguilo i magislrali di Siracusa pel loro allaccainenlo e vile con- 
discendenza per Verre. eglino alla parlila di quello rivocaron gli 
elogi a qiicslo iniparlili, c dichiararon l.ncio pubblico osfiiie ed 
amico delia cillà. Morì qinsli, allorcliè il cugino Slarco ebbe Tor- 
nilo il tempo della edilità '. 

X. Abbiamo un passo <li Tullio ad Allico, da cui si raccoglie 
clic L. Lncnlh versò parinienlc Ira noi. Il Can. Domenico Schiavo 
prelende cavarne che questi scrivesse lo sue Storie greche in Pa- 
lermo *. Queslo però Cicerone non dice ; ecco lo sue parole : 
<t Non dicaiii, qtiud libi, ut opinor, Paiiormi Lucullus de suis lli- 
sloriis dixeral elc.‘'« Dove Fulvio Orsini legge a de collegae sui 
ilisloriis « intendendo Albino , di cui scrive Gcllio Ma sieno 
queste Istorie di Albino, sieno di Lucullo, certo è che quelle pa- 
role non indicano essere stale scritte a Palermo , ma che a Pa- 
lermo di esse Lucullo ne fc' parola ad Atlico. 

XI. Ma noi da tali parole apprendiamo l'essere qui dìmornlo 
quest’nllro; Irnggiamo che ancor queslo nobile cavaliere c dolio 
amico di Cicerone Irovossi nella nostra cillà; e Torse ci venne iii 
una di quelle volte che si Tu tramutalo rii Doma in Alene, dove 
Termo la stanza c il soprannome di Allico riportò *. 

XII. Pensa il .Mongilore '* clic anco Arrhia, chiaro poeta antio- 
cheno , dotto maestro ed amico di Tullio , fosse Ira noi , e che 
avesse la cittadinanza di Eraclea, situala Ira Lilibeo c Pachino . 
di cui parla 'Pumpoiiio Mela c crede di sostenersi all autorità 


1 Snjji di disi, del Buotitjitslo l I, p. 7. — b id Alt. I. I, Fp 1C> — 
c !.. Il, c. 8. — d Ajijiar. ad Bibl. Sic. § 3, n, !). — c !.. Il, in IJeicr. 
Sic. 


' Scrive In netto Tidiio di queslo suo ctipino, gi.i rnmp.vfrno del ving- 
gio in Sicilia, in una teucra ad Alliro. Indandnne lii probtlà, la iimanilà , 
le alire viriii ciiladinc. Più a Innrtn nu M-rive Fraiir.- Fabricin nella vita 
latina di Cin-ronr riic sia in rondo alle maini liprr'c « ad iisiiin Dclpliin ». 

z Aa-ai cose di Aiiiro ne ha ii-ainaii(la'.e Cornelio Nipote nella Vita di lui. 
che t l'nlliina delle snpeialili da essa ruinpoaic. Fero ciò che ci dice di sue 
qiialilA p-raonnli : « Fral in co, praelcr liorilUati ni inncnii. snmnia siiati- 
tas oris or vocia .. qua ra re nohilis inier acqnairt rerebaiiir , rlarinsijiie 
eAplrndc<>rrhai... Itaniic inciinb:il oiuncs Minilo mio : quo in numero rumini 
!.. Torqualu». U. Marina, M. I.ierro. qiioa mnsiieiiidine «iia aic siln devin- 
Ait, ut iicmo iis perpiMuo rueril cariur » ctc. Ma il più brito c I pili »u- 

1 
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di Asconio Pcdiano, citnio da Carlo Slrfano. Ma Asconlo dice che 
fu Archiu ciltadin di Eraclea, non dice Eraclea di Sicilia. Lo Ste- 
fano poi enumera ben 14 città di tal nome; Stefano Bizantino ne 
conta 23; una delle quali, sulla spia;;gia australe dell'Isola, dice 
che fu chiamata un di .ìlinoa da Livio, oggi Ca|>obianco da Faz- 
zelio ', Tenendo poi discorso di Ardiia non altro fa che trascri- 
vere le parole di Tullio che son queste appunto : n Ijuum esse! 
cum L. Lucullo in Siciliam profectus, et quum ex ca provincia 
cum cudem Lucullo decedere!, venit ileracleam; quae quum esse! 
rivitas aequissimo jure ac foedere, adscrilii se in eam ciutatem vo- 
luil Egli però è da notare che it più dei codici non ha in Si- 

ciliam, ma in CicHiam, Il che cosi essendo, ne siegue che Ar- 
chia nemmeno vide la Sicilia : ma se si vuol ritenere la prima 
lezione, ne consiegue che partilo della Sicilia giunse ad Eraclea. 
Adunque era questa fuori (lell lsola, ed era appunto nella Grecia 
Magna, non lungi da Crotona, chiamala un tempo Siri 

XIII. Ma noi possiamo senza detrimento concedere c senza pena 
portare l'assenza di questo greco poeta, avendo un compenso piìi 
vantaggioso nella persona del principe dei poeti latini. Egli è il 
grande VirgUio. il quale a quando ii quando concedeva alla sua 
musa un nohii recesso ora nella Campania , ora nella Sicilia : 
u Secessi! Campaniae Siciliaequc saepe ulebatur n dice Donato , 
0 qualsiasi altri, l aulore della sua Vita *. >ion io dirò che il |>adre 
dei lirici Orazio Fiacco la passasse parimente con noi, nè mollo 
meno ch'egli avesse a patria Messina, come scrisse un culai Fe> 

a Lei. In Btraclta. ■ — b Ibi in ÀTchia. — c Oratio prò Archili. — d Plin. 
I. Ili, c. 11. 

tnrevole Irslimnnio (trite doti di Attiro c della aontma. intriniirhriza ron 
Cirtrone, son» i XVI libri di Lettere da questo a lui iiidiritu , nelle quali 
luna ditpirga la sfimina de^li alTari della spirante repubblica, e delle parti 
eba ameiidue v’ebbero per sostenerla crullanle. 

' Leta a ciclo Tullio , in quella sua eccellente diresa , la Tarolti poetica 
di questo suo maestro, che un buon poema arca grecainintè composto sul 
consolato di Cicerone : a noi però dei poetico suo valore non altro rimane 
che un qualdie epigramma nella greca Aniulogr,i. 

1 Siccome coloro obe opinarono essere alalo Omero in Sicilia, disatro che 
appunto egli descrisse net I. tX dellOdiasra le maraviglie dell'Bina da lui 
Taglieggiate : eoa) noi con più rondamenio possiamo aaseriie che Virgilio fu 
tesiiniun" oculare delle maiariglie medesime da lui cantale nel I III della 
Eneide, che 'chiude colla morte di Aiichise avvenuta in lirepano. Qui poi 
fa tornare nel v |' Eroe 'ruiano per celebrare i solenni giuochi tironor di 
suo genitore. Ter tal modo il padre degli epici Ialini seppe tener dietro al 
principe degli epici greci, non solo imiltndone i tratti , ma ricalcaiiduue 
par fino i luoghi. 
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dcle Onofrio * ’. Dirò solamente che due altri , Ovidio Pfaàono 
ed Emilio ftacro furono aincmluc in Sicilia, mncndue la discor- 
sero, e vi ronleiiiplnrono io iiiiiriiviglic dciri^lna, e di quei luoglii 
die si ampli! niuleriu alle loro poetiche favule niiiiistraiono. Cusl 
Ovidio stesso ne dà eoiilerza scrivendo a Macro, cui chiama duce 
e scorta di quel viagfiio Ma de^li stranieri stali tra noi avanti 
l'era volgare basti questo piccolo saggio , a dare un’ idea della 
universale estimazione in che a quella felice stagione tenevasi la 
Sicilia. Or vegliamo agl illuslri o per dignità o pei sapere o per 
ambo tai titoli, che nel secondo periodo si furono a questa clas- 
sica terra. 

XIV. E sin primo di loro il primier fondatore della monarchia 
romana, l aulorc del sccol d'oro della letleratura Ialina, il fautore 
delle lettere, il pruteggiloro de’ letterati, e letleratu egli stesso, 
OllaviuHO Augusto. ISi su ch’egli più volle venne in Sicilia, e vi 

a Sommario islor. p. 103. 

* Vero i bensì che la pairia di Orazio fa Venosa nella Puglia . coma di 
Virgilio fu Andrs plesso Mnnioia, come di Ovidio fu Siilninna nell Abiuzzo. 
Ma CIÒ non tuslie che si ri-rassero prr vaghezza a visiiaie mia terra che 
Coianio c' Irbraia vedevano dai greci storici e pueli più amichi. Vedi , Ira 
«h altri, le vile di Oiaiio e di Ovidio, lotinariiciilc di’scritle da Gio. Mas- 
aou, e pubblicale lo stesso anno 17li8, l una a l.eidcn, l'altra ad Amstcrda'ii. 

* Più pimi ragguagli di questo suliiionesc poeta ne danno i tadi biografi; 
e peculìnrinmic il suo conciltadino Lrrole Ciufnnu, Ani Moin inelll , Ani. 
Campano, il Lrzeare, rd altri chiosaiuri deirarnii suoi. Anzi lo stesso Porla ci 
ha fatto on ritrailo di sé inedesinio i<clla elegia X del libro IV dei Tritìi, 
Or egli, prima di andare in esilio, vìsilò la Sicilia, vi soggiornò gioii parta 
dell'anno, e ammirunne le rarità in compagnlt del porla Macro, a coi po- 
scia dal l’onlo sciivrndo raccorda le cose insirnirrnrnle vedule , conrhiu- 
dendu il bello stare rlie fu in Sicilia , coianlo disaimilc dal paese duv' ara 
conlinato. Melila questo tratto che ci appartiene, di venir qui trascritto 
(Dt Ponto, t. It , ep. 10. : 

a Te dure, magnificat Asiae persprzimns nrbes : 

V Trinacrit rat oeulis, te duce, visa rneia. 
a V'idinius Velnaea roeliim vplendesccrr fiamma, 

« Snppusitus munti quam vomii ore Uiges; 
a Ennaeusque laeua el olentia stagna Palici, 

« Quaqiie suis l yanrii niiscet Anapus aquis. 
a Kec piocnl hinc >'ymphem. qiiae dum fugil Elidis amnem, 
a Tecla sub aequurra mine quuqut curiii aqua. 
a Ulc mihi labentis pars anni magna prracta est : 
o Heu quanium diapar est locut lite Uetial 

Codcslc maraviglie da lui contemplate io Sicilia furon poi dall'animata 
tua penna tratteggiate e dalla fervida lua lanlasia irasfurinaie nel maggior 
poema delle Ueiainurfosi, che può dii ai il corpo della pagana teologia. 


Digitized by Google 



3fi 1 1 R. I. p n E X 0 r. 1 « X I 

piiorriti ili r.imosa guerra civile conira Seslo Pompeo, iungnmenl» 
Hescrilta da Appiano *, da Dione da Svetonio e da lulli in 
somma gli aiilori e della Storia romana c della siciliana Dipoi 
si fece a rislorare quest'isola da' solTerli danni, c molle città de- 
molite rirpce , molle diserte ripopolò. Tulio il tratto ben lungo , 
dice Di-Ulasi, che dal Pachino va al Lilibeo , era desolalo quasi 
inierainenle, nè vi si scorgevano, che le vestigia di tante illustri 
città, le famose Imera, (lela, Callipoli. Selinunie, Kubea, c lan- 
Callre città erano tanti scheletri, c non seniviino che di ricovero 
alle mandre de' bestiami che vi pascolavano, o di vile abituro ai 
villani clic ne collivavan le terre, nè erano ridotte che a piccolo 
abitazioni Alesa, Tindari, Egesta, e Lilibeo. Siracusa, istessa , la 
cui magnilicenza ed estensione abbiamo rapportata , era oramai 
srinila e spopolala. Ottaviano adunque applicossi a restaurare que- 
sl'alUille città, c a ripopolare la smunta e desolala Sii ilia. Prima 
d'ogni altro , grato a Catania ed a Cenluripe , dalle quali avea 
ricevuto considerabili soccorsi nella guerra conlra Sesto Pompeo, 
ordinava che queste due città fossero interamente ristorale dei 
danni che sofferto avevano . e lo stesso benelizio arrecava alla 
città di Apollonia *. iVè trascura la nobile città di Siracusa, poi- 
ché v' invia una colonia a popolare principalmente quella parlo 
di essa , che era In più forte , c cbiamavasi l' Isola , c fu puro 
della Orligia , la quale da sé sola era grande quanto una vasta 
città, c fu anche celebre per lo fiunoso fonte di Arelusa Oltre 
a questa colonia, molle altre furono spedite da Ottaviano in Si- 
cilia. Dione Cassio ^ ci racconta , che quest' Imperudore , prima 
d'andarsene in Grecia, ordinò gli alTari di <|uesl Isola, c che non 
solo in Siracusa , ma in molte altre città di essa destinò delle 
colonie rumane 

XV. Abbiam ragionalo al principio di questo periodo delle co- 
lonie da lui stabilite, che avanzaron le dieci. .\nn contento Otta- 
viano di provvedere a' vantaggi della Sicilia in Itoma, volle più 
volte venirvi prcsenzinlmenle , e guardare co' propri occhi qual 
frullo avessero prodotto i suoi provvedimenti. Diun Cassio cene 

a D$ bellis fio. 1. V. — b L. Xt.l. — c In Aug. — d Ditlasi I. |V , 
ari. 2, c. 6; Fai. Maurol. Coruiu, eaitnrri, ec. — e Slrab. I. IV; Flin. I. ili, 
e. 8. — f sirab. ib. — g Uiit. rom. I. LIV. 

' Mentovammo al principio di qurato libro le colonie, notammo le bene- 
meieiirc di Au;;iisto. l'iù cose vi dirà il I arrry m ila Vlia di lui. annessa 
alla « llistoire dea iIhix tiimnviiats « di Cilry de la (ìueilf, compresa in IV 
tomi, ad Anistcìdam 1715- 20; c l'alira data da (ì. Cnr. Royon nrlla • Ri- 
itoire drs empetcuia tuuiaiiis drpuis Auguste » in allreitauii vuiumi, a P»- 
rigi 1808. 
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Assicura, e dal suo racconto par che si cavi , che l'Imperador» 
vi s intrallenesse qualche tempo : poiché ci narra che , non po* 
tondo Au^'uslo vacare agli allari di llonia, né fidandosi di lasciare 
questa citlà senia chi la governasse in suo nome, vi destina per 
governadore un Agrippa, ch'era il più adatto a tenere in freno 
i popidari tumulti, e che per renderlo più rispettabile, acciocché 
con maggior autorilù reggesse, per consiglio di Mecenate lo scelse 
a suo genero, dandogli in moglie la sua figliuola (dulia, ed ob- 
bligandolo a ripudiare la propria moglie, sebbene fosse figliuola 
delia sorella dello stesso Augusto Qiiesfeleiione d' Agrippa , a- 
vendo egti apportato a Roma la quiete, e sedativi i tumulti , fe' 
si, che Ultaviuno stesse tranquillamente in Sicilia a regolarvi gli 
affari , e che poi potesse passare con sicurezza in Grecia , nel- 
l Asia, e nelle altre province del romano impero , per darvi or- 
dine, e procurare i vantaggi non meno di que' popoli, che della 
repubblica '. 

XVI. Consideralo Augusto , qual nomo di lettere , non pochi 
monumenti lasciò del uuo sapere, raccordali da Svclnnio, Tacito, 
Gellio, Marrubio, ftinio Ira' ialini; da Uione. Plutarco, Ap|)iano, 
ed altri greci. Scrisse lettere, editti, rescritti, orazioni, commen- 
tari, un breviario ed un razionario deH'imperio. tredici libri delia 
sua vita, ed un indice delle sue gesto (conosciulo sotto il nomo 
di Jf/ontimenlo Ancìrano, di cui Gian Guglielmo Baier descrisse 
la storia, c cento altri l'banno ripuldtiiealo ed illustrato), ed al- 
tre opere in prosa. Di tanti bei monumenti non altro ci avanza 
che o i semplici titoli, o di brevi framenli, con somma cura rac- 
colti da Giano Rulgers, il quale li corredò di sue annolazioni * *. 

XVII. Tutte qiiesl'operc eran di prosa : ma Augusto volle an- 
cora salutare le muse , aver seggio in Parnaso , e ricever serto ' 
da Apollo, non pago di quegli allori che gli davano il Campido- 
glio e lo scellro imperiale. Volle esser poeta , e argomento dei 
carmi suoi volle che fosse quest'isola. Cosi lo abbìam da Svelo- 

a T’ar. Ucl. I. II, c. 14, 

' Altre proTviilenie daie da Augusto per ronsiglio di Uerenale veder si 
potranno netle dee Vite di questo itiustre che ha Isseiato il tuo nome ai 
pruletiori dei letterati e ai promotori delle lettere. L'una di esse vite io la- 
lioo fu pubbiiraia dal Meibontio a Leiden 1C53; l'altia in ftaoceae dal Bi- 
elle e l'eiigi 174a. 

' Onesti avattxi preiiosi del più glorialo e rolto Irrtperadore dell'universo 
iasetiti da lui or' sei libri o Vtriarutn lertiouum » dedieili a Guslevo II » 
re di Svezia, e pubblicali a Leida 161S, furon poscia separatamenie ripub- 
blicali dal Fabricio, col titolo a Imperaloris Csesaria Augusti Tcnipoinm no- 
tallo, genua et acriptorun fragmenla ». Hainburgi 1727 in 4. 


Digitized by Googie 



38 LIB. I. PRKKOIIOHI 

nio : « Poelicam sumnialim atligil. L'nus libcr cxtat scriplus ab 
eo hoxiuiiclris viTsibus . cuius cl arguniciiluin et Ululus < .sl .Sict- 
lia * ». Oiianto non andrebbe oggi lieta e superba la Sicilia dal 
vedersi celebrala da un tanto monarca , se ostentar potesse 
alle straniere nazioni un tal poema, di cui qual ch'egli si fosse 
riiitrimeco valore, stirebbe sempre un vanto ben lusinghiero, che 
le sue laudi celeiirate venissero da colui che celebralo era da 
tulle le penne e lingue romane, gn‘che . barbare del vastlo im- 
pero; da colui che signoreggiando cento prorinco , quest' una a 
preferenza d'ogni altra Irascelsc a, materia del suo canto; da co- 
lui cli'cra argomento egli stesso a' canti de' Virgili c ilegli Grazi, 
alle storie de’ Livii c de’ Messala. Peccalo che di poema per noi 
così impoiianle non ci avanzi pure un sul verso onde saggiare 
almeno la vena caslalia di tanto ingegno! Forse in dello p(>ema 
avrà descritte le rarità di quest Isola da lui stesso vedute; forse 
avrà descritta la guerra ultima eli cgli vi combattè conira Pom- 
|>eo il figlio ; forse... ma vane sono le nostre congcllure c di- 
sperse nell’elerno obblio le nostre speranze 

XVIII. Chiudiam ipiesfarlicolo col Tiraboschi : « Piacevasi, c- 
gli dice, d’uno stile elegante insieme c chiaro, e ridevasi di co- 
loro che alfellavano d'iiiiilare l'incollo e, per così dire, alTuiiiicalo 
pvirlare degli antichi scrittori : e talvolta graziosamente su ciò 
scherzava cuH'aniico suo Mecenate, che di questo lezioso stile si 
dilettava assai. Anzi la greca letteratura ancora studiosamente fu 
da lui coltivala, c i greci autori , c i lilosoli greci furon da lui 
letti allenlanientc e con piacere ascoltali. Ur un uomo si amairto 
delle lettere , come poteva egli non favorir coloro che ne face- 
vano professione ? In falli Sveloiiio ci iis>ic,ura eh' ci gl' ingegni 
del suo secolo favoreggiò per ogni maniera; e che corlescmcnte 
c pazientemente erti solilo di ascoltare coloro, che innanzi a lui 
recitavano , non versi c storie solamenle , ma orazioni ancora o 
dialogi ». 

XIX. Detto fin qui di Augusto suocero, locebinmo di ,1/. Ai/rippn 
genero, che dicevamo leste lascialo da lui grtvernatore di lloina, 
cui resse con pari lode c senno. Dione Cassio ce ne sicura ' ; 

( In Aug. c. 8S. — b T. I, par. Ili, I. Ili, c. 1, n. 53. — e L. LIV. 

' Vrdi la vita di Augiisin strsamrnle descritta da Gian Corrado Dirterìco, 
a Gii'ssa IlitiO. Ginn Giiglirliiiu Ucicero nel suo «.specimen rbetoricea Al- 
giiilae » a Wiiteiiilinga 1710. ha ragionato della sua eruditione ed eloquenta; 
Incnpo de Klmer nella a Miss, philol de studiis litterariis Caesaris Augusti » 
a Gruiiiiiga 1770; tlUrles nella « Notiiia acriptoroin latinorum» t. I, S 25; 
il Kabririo nella Uihiioihaca latina al. IV , c. 6, n. 8; e gli altri da loia 
allegali. 
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ed Appinno rncconlii In parte ch’egli ebbe nelle imprese della 
puerra sicoln, nelle sconIìUe dcll osle poinpeiiinn. e nelle vittorie 
della cpsariana “. Fu egli fatto ammiraglio u prereltu della llolla 
da Ottaviano, e si rombattè valorosaiiiejite nelle .spiagge delle i- 
sole. Eolie di Tiiidaro, di Miie, e del Feluro. Dopo aver in Sicilia la- 
sciato saggi di valore e di sugge/.za , passò a darne altri nelle 
giornale famose di Filippi e di Azio , che assicurarono F im|>ero 
ad Augusto. E benché «|uesli non potesse rimaner troppo coii- 
lenlo alla franchezza di lui , che gli consigliava di restituir la 
repubblica (allenendosi al eonsiglio di Mecenate che .subornolio a 
conservare la signoria ; ad ogni modo tanto lo apprezzava , che 
in una grave sua malattia giunse a nominarlo suo successore. Non 
è qui luogo di rimemorare le marziali sue glorie, nè le vittorie 
riportale su’ Galli, su’ Germani, su’ Gantabri , nè la sua inodc- 
slia nel ricusare gli onori del trionfo , nè i pubblici monumenti 
da lui eretti a itoina , de’ quali il Panleone (che ancora sta in 
piedi) basta ci solo a commendarne la fama ed eternarne la ri- 
nomanza. La sua morte, avvenuta intorno a 12 anni innanzi G. C« 
fu pianta da’ Romani e dallo stesso Augusto che il fe' seppellire 
nella tomba che aveva per sè destinala. Agrippa fu uomo di let- 
tere non meno che d'armi '. 

X\. Due altri valorosi capitani ed eleganti .scrittori trovaronsi 
con Augusto ed Agrippa alla guerra predetta, io *lico Meséula e 
Corni/in'o; le cui imjirese, dopo Dione '* ed Appiano ‘, ha lun- 
gameiilc ritraile il Di Diasi ma che qui non avrebbono luogo. 
Diremo soltanto che Iflensala Corvino fu da Ottaviano, che par- 
tiva per Ippona, invialo suo luogoteiieutc con due legioni in Si- 
cilia, ove Irovavasi Lejtido, venuto in suo soccorso da Lilibeo a 
Taiiromenio. Varie, ostinale, sanguinose furon le zulTc delle due 
flotte nemiche lungo le spiagge orientali dell Isola, da iUilazzo e 
il porlo di Scilla lino a Taormina. Di questo illuminato prolellor 
di Tibidio rammenta IMinio il vecchio una voluminosa opera in- 
torno le famiglie romane ® : Plinio il giovane rammenta certi 
suoi carmi amatorii ' : Svelonio le sue lettere ^ : t(uinlilianu le 

0 De liftl. fi». — b L. XLIX. — c !.. V. — d I,. c. c. 5. — c L. XXXlV, 
e. la, vi I. XXXV, c. 2. — f L. V , ep. 3. — g De iti. grum. c. 4. 

1 Plinio lo cita sovente; cita i suoi rommenlarl (llit. nai, I Iti, c. 2), e 
ioggiuii;ie; n Orbem lerrarum spcctanduiii in poiticn piopusuit, quod opus 
prifgil Augiislus s. Ed altrove cosi di lui : « Vir ru^tiiltali prupiurquam 
deliciis : mai rene eiua oraliu niagniliin et maxime civiuni digita de ta- 
bulia omnibus signisque publicandik tb XXXV, c. 4). Lo cita alirrs) Mar- 
ciano ('.apclla ('De nupl. Phil. et Mere. p. 2UJ ed Giotiij il Filarxlrio al- 
lega il secondo libro della sua vita scritta da lui laedviimo (In Georg, Vi'g> 
I. Il, V. t62j. 
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sue omioni *, ed altri altre suo opere. 0;;gi sol ci rimane sullo 
il nome di lui (ma che altri credon parlo di Icmpi più bassi e 
di penna più lieve) un' operella assai smilza « De progenie Au- 
gusti n indirilla ad Augusto medesimo ; ove rimontando a' primi 
fondatori di Troia , discende ad Kiiea ed a Giulio suo figliuolo, 
donde fa provenire la famiglia Giulia, di cui Uttaviano spaccia- 
Tasi discendente. Quest<« Messala nato T anno stesso che Livio , 
cioè nel 61)4 di Roma, guerreggiò dapprima contra i triumviri ; 
datosi poi alle parli di Cesare, fu console nel 7i3, insieme con 
Augusto, cui egli pel primo salutò Padre della patria IVcl 727, 
tornalo dall'Asia riportò il trionfo degli Aquilani , nell' anno ap- 
presso fu prefello didin città , c con un panegirico in versi fu 
commendato dal suo Tibullo, presso i cui interpreti veggansi al- 
tre notizie di questo insigne personaggio '. 

XXI. L'allro che dicevamo collega di lui nella sicula spedi- 
zione , fu CornificAo , comandante di Ollaviaiio, e lascialo da lui 
capo della fanteria ed alTronlatusi con Sesto Pompeo , per cui 
corse gran pericolo nel tratto fra Taormina e Milazzo per unirsi 
ad Agrippa Vedi lo scrittone dal di Blasi **. Sarebbe egli forse 
l’aulorc de' quattro libri retlorici ad Erennio? Corsero già essi 
un tempo sotto il nome di Cic( rone, c fra le sue opere tuli' oggi 
si leggono. Una piena Istoria della controversia sul vero autore 
dì questi libri ci ha dato il Burmanno II Altri il credettero Ci- 
cerone medesimo, altri Virginio Rufo o Tiinolao, altri Laurea o 
Tirone, liberti di Tullio, da cui presero il cognome; altri, c sono 
ì più, come ì due Manuzi, Pier Vittorio. .Maioragio, Mtireto , Si- 
gonio, Riccoboni, Barzio. e sopra tulli Corrado Samuello Schurz- 
fieisch ' , ne addimostrano scrillor Cornificio, Se non che, due 
pur essendo di tal nome, padre c figlio si di\idono i dotti nel- 
rassegnarne il vero autore, pel padre sta Antonio lliccoboni * pel 
figlio dichiarasi il Vossio *' : certo è che scrisse o a tempi di Ci- 

a L. X, c. 1. — b Svrl. In Aug. c. 96. — c Appian. I. V. — d Voi. IV, 
p. 379-H2 , 1. edii. — e l’raef- ad Opp. rhel. Cie. — f Disp. Le auctori 
ad Uerenn. WiUrnib. 1703. — p Canon, in Doctr. orai. Cic. p 253, seq. 
— b De nal. et const. rhel. t. :3. 

’ Parla di lui e delle sue imprese marziali Veltcio Pniercolo (t.. II. c. 71 
e 81) della sua raiuld oratuiia l'aulor del Olalo){n degli Oiaiori (Cap. IH) 
che cosi ne rovella : « sicul Caiani seni compaiaiur l-. lirocchus plrniar i-t 
iibcriur : sic Graerho urnaliar Crassuv ; sic uiroijtie disliiiclior ei iiib inor 
et allior Cicero ; ('iccrone milior Cnrvitios . ei dolcior ei in verbi» in.i^ris 
elaburolus ». Qiiinliliann altresì, comparaiidiilo con Pollioiie : o Messola ni- 
lidus , candidiis , et quodam modo prar se fcreiis in dicendo iiobiiiloiciii 
suaiii . viribus minor iL X, c. 1' ». Ed npprc.sio. « Vertere praeca in lali- 
niiiii Measalae plariiil, multaeqiie sunt ab en scriptae ad Itone inoduni ura- 
iiones (Ibi c. S v. l'Uankio (Le rum. rer. senp. I. I, par. I, e. 7). 
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cerone o poco di presso, siccome Inin nioslralo il Fabricio *, e 
niurlcs presso i quali vc}rf;niisi i calalogbi o degli editori o 
de' conicnlatori di dclli libri 

XXII. Quanto ad Asinio Polliono. (clic Fabio confrontò con Mes- 
sala), vedi ciò che scrive il di Itlasi delle cose da lui operate 
nel governo dell’Isola ‘. Vedi ancora riickhard ** e l'Ilarlcs '. Fu 
egli del parlilo di Cesare conira Pompeo ' : fu console nel 7Cl: 
era sialo prefetto della Gallia Cisalpina nel 711 : trionfò de' Parti 
0 Dalmati nel 714 ^ : aperse il primo una pubblica biblioteca a 
Roma '* : fu grande oratore c non minore poeta : scrisse trage- 
die, orazioni e diciassclle libri di storie : ma nulla non è a noi 
arrivalo, Iranno tre lellcre che si leggono tra quelle di Cicero- 
ne ‘. Quintiliano ne loda c I crudizionc e la giocondilà ‘‘ *. De- 
gno è però di leggersi il Tiraboschi , dove addimostra questo 
Pollionc come il primo corruttore deH'cloquenza *. Il suo tiglio 
Asinio Gallo scrisse un libro, in cui paragonava e preferiva l'e- 
loquenza di suo padre a (piella di Cicerone : ma questo suo 
scritto venne impugnalo d.ill inip. Claudio che fece l'apologià del 
magno Oratore romano ". 

XXIII. Tornando alquanto indietro , non possiamo lacere dei 
due luminari della romana Uepubblica, dico i due Catoni, il Cen- 
sorio, e l'L'ticcse, co’ quali appunto spirò la stessa repubblica , 

a Bìbl. laC. 4. I, c. 8, n. 3, § 8. — b InfroJ. in noi. liti, rom. por. II, 
S 1, p 06. — c Voi. IV, |i. ;t33 38. — d Comm. de C, .itinio Poli. In- 
nae 1743. — e L. c l. II. § 21, p. 237. — f falere. I. II . c. 03. — g Ibi 
c. 86. — h Plin. I. XX.W, <■. 2, — i Ad fam. I. X , rp. 31. 32, e 3.1. — 
k L. I, c. 8, e 1. VI, c. 3. — I T I . par. Ili, 1. I|[, c. 2, g 2S 30 — 111 Plin. 
L. VII, tpi$. 4. — n Svel. in Claud. c. 40. 

' Onesti quattro liliri d'l«llliui>mc relloric.i, iribuili a Cornifii-io, coniano 
lame rdi^iuiii, t.inti rmn. nii, quanti no iiiinierano i libri oratori di l'.iterono, 
in ciani doi quali «tanno come una inlroduziono ai medesimi; e per venta 
non Sono indegni di quel masàiiiiu oratine. 

z liceo CIÒ clic acrile llarlcs : « Scriis locisqiie adcnmmodatua fuil, om- 
nium borarum liomo dicliis. Fani.ae veto alirnae iiividus , et teste Scnera 
fSiitnur. 6.|, infestissimus ram ia Cicoronis pprmnnsii. llinc ciiilit ninlignus 
et iniqiius suinnioriim iogoniorum ccn.snr : Jiilio Cacsarì in rommcni jriis 
lidfiii deri'gavit : Tito Livio ohiecit Pataviniialrm : Crispo Sallustio obso- 
lelae dictinnia studium ox|irobra»il ; et in tiicerone orationis iiboitatem no- 
ta.ssc videiur. Qnos principas scripiores ab ignominia abiinde vindicnvil 
Lkiiard (In Mem. disp. § 32-3'.l). Optimum Livii palrontis fiiit Moriiof in li- 
bro dodo tt De fataviuitaie in lana u in qu.i itiem, cap. 4. de nostro Poi- 
lione copiose r|nid('tn, at niinua adrnrate dispnl.al, et illCpido dicterio linit: 
«c Trahil aliquid e nomine suo Asiniiis, facile et co. quoti calcitrai setn|ier 
et rndil, noscendus : nani sane, rum in l.ivio dcprolicndiTe sìid raiaiini- 
lalcni videltir, utrum Livio plus Patavinilatis, an Asinio plus Asinitalis In- 
sli, inerito dubilaveris (L. c- p. 2iUj. 
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dopo avervi amonduc occupale le somme magistrature. Ed altre 
ne vennero ad amministrare in Sicilia. Il Ccn.sorio Porcio ci venne 
da Tribuno militare, carica ben onorevole e bene da lui portala, 
che gli fu gradino alle, maggiori dignità di Edile, di Pretore, di 
Console, di Censore. Ma egli non fu sollanlo un uomo di stato, 
fu insieme uomo di lettere, e scrisse orazioni, storie, trattali di- 
dattici, taluno dei quali è giunto fino a noi '. Del Catone Uli- 
cenxe, che fu nominalo pretore della Sicilia in competenza di 
dello Pollione, reggasi quel che ne scrivono Cicerone, Floro, Ap- 
piano, Dione, citali dal Caruso e dal Di Diasi *. Fu egli stoico 
di professione, ma non sappiamo ch'egli d' alcun'opera lasciasse 
dono alle lettere. 

XXIV. Il Mungitore annovera pareechi Imperadori illuminati e 
colli clic vennero in Sicilia, come Caligola, Adriano, Antonino *. 
Che nessuno di questi sia il vero autore dell' Hinerario , egli è 
ornai nolo agli eruditi : ma chi poi lo scrivesse, disperali ne sono 
i pareri, raccolti, esaminali, confulali nella lunga e dotta prefa- 
zione che ne mise in fronte alla splendida edizion del medesimo, 
colle annotazioni di Simler, Gurila, Scolli e sue , Pietro Wesse- 
lingio , ad Amsterdam nUo. Qual ch'egli siane il genuino com- 
positore (che sembra uno degli abili geometri o agrimensori de- 
stinali dall'iinperio a misurare le pubbliche vie militari, ad efrelto 
di scompartir le giornale ed assegnare le stazioni); certo che do- 
vette tutta discorrere di passo in passo quest'isola, per delcrmi- 
narne le precise distanze. Si fa egli a imprendere quelle misure 
dallo sirello .Mamerlino, e scende giù per tutta la spiaggia; dopo 
di che trascorre ancora parecchie cillà deirinteriio, e fa capo a 
Drepano. Da questa rassegna apprendiamo i noiiii, le posizioni, 
le distanze di molle città che più non esistono *. 

a T. IV, p. 3KI-6. — b Itinerario Anton, p. 8G, el scq. edit. Wassel. 

' Scrive Cicerone con lode di qarslo Catone seniore , cui intitolò il Dia- 
logo « De seneclute •. \tipsta pui d’aver lette di lai meglio che V80 Ora- 
zioni a Refertas et verbis et rebus illustribu.» ». E ragionando della saa 
Istoria sulle Origini di Roma a Origines eiiis, dice, quem florem aut quod 
lumen eloquentiae non liabcnl? » (In lirulo n. 6I>). Ausonio l’opma ne ha 
raccolti ed illustrati i frammenti. Aveva egli appresa in provetta età la greca 
favella dal poeta tj. Ennio che volle compagno dei suoi studi e dei suoi 
viaggi, coma n'attesta Aurelio Vittore (c. il). l’Iutarco io greco, Cornelio io 
latino ci ban iloseriiie di lanl'uomo le imprese. 

z Ui qiiest'iiltime dice : « Aiitooinus Augusius Siciliam peragravit, et io- 
ciiluit, ut ei eius Itiiii rario palet. Al, qiiis huius opeiis auctor, ao Antoniiiua 
Plus, an AiUonInua Phil.isophus, vel aiius impcrator, dubitanl acriplorea 
(Bihl. .Sic. appar. p.ig. 22). 

- L'itiucrariu della Sicilia , ridotto a miglia nostrali e dilucidato in più 
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XXV. Un illuslrc poeta, vivulo agli estremi anni di Augusto fu 
Cornelio Severo, amico di Ovidio che gl'inviò dal Ponto un'epi- 
stola *. Se si dovesse uggiugner fede a Filadelfo Blugnos, diremmo 
ch’ei fu Siciliano e natio di Tauromcnio seguito in ciò troppo 
buonamente dal Ragusa Vuol egli appoggiarsi a Pietro Crinito: 
ma questi parla bensì delle opere di Severo, non dice molto della 
sua patria Laonde fu il Slugnus per ciò, come per cento altri 
strafalcioni, rifiutalo dall' Auria Il Mungitore l'ha rilegato dai 
nostri scrittori, e n'ha fatto cenno tra gl'intrusi, nell'Appendice 
alla sua Biblioteca ^ : dove pur liccenna aver fallo consapevole 
di questo sbaglio l'nbalc Michele del Giudice, che divolgollo nelle 
sue Osservazioni all Apparalo degli Annali siculi dell'Inveges Or 
comunque Cornelio nostro non fosse , io penso ad ogni modo , 
ch'egli dimorasse alcun tempo fra noi : giacché due lavori per 
noi importanti egli dirizzò, che, come ci addimostrano il suo poe- 
tico valore , così suppongono una sulficicnlc perizia delle rose 
nostre. Cuna si fu un poema da lui composto in verde eia, cui 
morie immatura impedì dure l'uilima mano '. Ma questo lavoro 
piò non esiste, nè però sappiamo qual guerra descrivesse, se la 
punica, se la servile, u la civile che fu a suo tempo , ed a cui 
potè per avventura trovarsi presente. 

.\XVI. L'altro poema, che lulluvia sussiste, s'intitola Aetna. Du- 
bitarono alcuni del suo vero autore. A Virgilio lo attribuì , ma 
con qualche dubbio. Donalo a Manilio il Barzio a Quinlilio 
Varo, Giulio Cesare, Scaligero il padre Ma Giuseppe Scaligero 
il figliuolo riveiidicollo a Cornelio Severo , appoggiandosi ad un 
passo di Seneca il filosofo *. Questo poemetto è stalo cento volte 
riprodotto cogli altri antichi poeti minori : Antonio de Roy l'ha 
illustrato nelle sue Congetture critiche : Giovanni le Clcrc sotto 
il finto nome di Teodoro Corallo il pubblicò colle note sue e di 

a !.. IV , ep. 2. — b Kuovo Laertio p. 131. — c Bibl. vet. p. 70. — 
d De peet , lat. I. Ili, c. 57. — e Ver. itiur. ivelala p. 35. — f l’ag. 49. 
— g Pag. 92. — h In Vii. Viry. — i Ad Claud. p. lOU , et ad Slot, 
p 911. — k Hypercrit. p. 780. — 1 In Sen. ejiiel, 79. — m Coniect. crii. 
Traiecii ad Rbenuin 1704. 

luoghi è «lato riportalo da Mariono Scasso nel t. Il della Storia del Durigny 
da si tradolla; cui egli ha aggiunto . quasi per cunientario. una ano breve 
Ucsrrizion geogratica di questa Isola, ripartita nelle tre Valli. 

‘ Kreo il giudizio che ne dà Kabio ; « t;ornrlins Severus, rtiamsi vcrai- 
fiealnr, qiiaiii poeta melior, si tainen. ut est dietiim, ad rxeniplar primi li- 
bri Rellum Sieiiluin perscripsissct, rindicaret sibi iure secunduin locum. Sed 
eum consuinmari iiiors immatura non pass» est: puerilia tamen cius opero et 
maiiinain indolem osteodunt et niirabilein , praecipue in aetalc illa , recti 
generis voluoiaiain a (L. X, c. Ij. 
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Sfaligero c di Lindcnbrogio ad Amsterdam 17i5, Fed. Ottone 
AIrnkenìo il rivendicò diillc preposlcrc congetture del Clero * ; 
Filippo Iacopo Dorvillc di nuovo cmendollo ed illu.slrollo Que- 
sto poemeilo che costa di GU versi esametri , prende a descri- 
vere (|uella montagna , cotanto famosa in tutta I' antichità . non 
nu-no per le naturali sua rarità, ‘clic per le poetiche invenzioni, 
il cui ha dato luogo, c di cui è stala fecondo campo e perenno 
sorgente. 

XXVII. L'argomento di questo poemeilo potrà meglio conoscersi 
dalla proposizione dello stesso poeta : 

« Aetna mihi, ruptique cavis fornacibus igncis, 
u Ft quae tam fortes volvanl incendia causile; 

(I Quod fremili impcrium, quid niucos torqueal acslus, 

« Carmen crii : dexlcr venias mihi carminis auclor. 

« Qiiidquid in aiitiquum iactata est fabula carmcn, 
u Fortius ignolas molimur pectore curas : 

K Qui tanto niotus operi, quae ciiusa perenneis 
tt Kxplicet in densuni fliimmas, et ructet ab imo 
a Ingenti sonitu moles, et proxiina quaeque 
« Ignibus irrigiiis ural : mcns carminis hiiec est. 

Dopo ciò p:issa egli a raniincntare le favole de’ Ciclopi, dei Giganti, 
di Enccdalo, di Vulcano, c di colali concernenti quell'alla monliignn. 
Quindi si fa innanzi a spiegare le naturali eagionì, e delle fìainmc 
che FEtna vomita, c degrineendi che dentro si avvolgono, c dei 
sassi c ceneri e, faville c bitumi che scaglia, e de' fragori onde 
rinluonn, e de’ turbini che sviluppa, c delle i;ombuslioni che al- 
l' intorno ne sieguono : c tutto in guisa da spiegare la scienza 
fisica dell'età sua, senza però obbliare le doli proprie del poema 
didascalico, che rieiiiede le finzioni, a line d'insegnar dilettando 
onde è che questo carme è un bel misto di lilosolia e di mito- 
logia, simile a quei di Lucrezio, di Manilio , di .trato , di Sam- 
inonico. di Grazio Falisco e di iVeinesiano '. 

.\XVI1I. Abliianio altresì di Cornelio Severo uno squarcio di c- 
leganlissinio carme sulla morte di Cicerone, serbatoci da Seneca 
il retore, il quale dopo riportali gli elogi a questo grand' uomo 

» Visc. T.ips. noe. l. V, par. I, p. 137 , e par. II, p. 333. — b In Si- 
tui. i. I. p. 

' l.unjio sarrLlie il trner iliHro a (|iianli Ira t;li antichi e i moilcrni ban 
Inlio a descrivere un Vulcano cu!,i niciiiuiabile nella sloiiv e nella Tavola; e 
«hi iic luv data la tupogralia livica, chi iic ha esplicati i rari Teniimriii , chi 
narrale le orrende eruzioni tino all'ulliina deU annu ura .scorso, l'n elenco 
non breve ne abh:aui prcsculalo nella liibliugiatia sicula (Classe XIX, sci. IV, 
ari. 2, S l;. 
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(ribiilnti da’ chiari rclori doirclìi sua t Kcmo (amen, so^fiiugne , 
ex tot discrtissimis viris melius Ciceronis inortem dcploravit, qunni 
Cornelius Sevenis ». E ne riporta 23 esametri che abbracciano 
in breve i meriti dclferoc lodato e l’esecrazione di Antonio che 
il tolse di vita. Questo frammento vieii riportato nelle Collezioni 
de’ poeti antichi minori *. 

X.\l.\. Tra' chiari Romani illustratori di quest'isola vuol meri- 
tamente contarsi un Lucilio Jìalho, che fu inviato a governar la 
Sicilia da ÌVerone. Le notizie a lui spettanti possiamo unicamente 
cavarle da Seneca il filosofo , che a lui dirizzò le 12i Epistole 
che tuttavia leggiamo, piene di squisite sentenze e di morale G- 
lusofìa. Dairepistola 2.3 c da altre sì cava ch'egli era un filosofo 
della .setta epicurea. Nella Iti e 4G si commenda l’eleganza do- 
gli scritti di Lucilio, de' quali però niente a noi non è giunto. 
Nella 7i) domanda Seneca al suo amico la descrizione topogra- 
Gca e fisica della Sicilia , cominciando da' fenomeni [di Scilla o 
Cariddi : ìndi l'esorta a salire sull'Etna ed esaminare di presso 
i tanti prodigi che di, quel monte spacciava la fama : poi anco 
il conforta a descrivere esso Munte, non puro in prosa, in verso 
eziandio *. In verilò questo Monte è stato mai sempre mnteri.i 
d'ammirazione a’ viaggiatori , di ricerche a’ naturalisti , c di di- 
scussione a’ filosofi , di sfuggiate descrizioni a' poeti. La como- 
dità che aveva Lucilio di soggiornare in Sicilia, e l'aulorilà che 
davagli la sua carica , somministravagli l'agio di meglio studiare 
e più accuralamcnlo descrivere le fisiche particolarità di quel 
monte, di cui Seneca lo ricerca. Questo filosofo stoico allo stesso 
Lucilio intitola parimente i sette libri di « Naturali Questioni » che 
versano la più parte intorno a materie meteorologiche. Forza è 
dire che questo inaestralo fosse egli pure un inlclligcnle filosofo, 
da prender cura c dilcllo di somigliunlì investigazioni 


' It le etere diede da sé iltuslrato questa ed altri frammenti di Severo , 
ana coll'Etna di lui. c l'Etna di Bembo descritta in prosa. Amsterdam 1702. 

* Uoncc Aetnam describas in tao carmiiie , et himc solemnem omnibus 
pnetis locum attingas : qucin quo mious Ovidius tractaret ( Metani. I. XV), 
nihii nbstitit. quod iam Virgilius impleverat (Jeneiii. I. Ili); ne Severum 
quidem Cornelium uterque deterruil (fpiil 79 ». E dopo più altre cose de- 
gne d'essere qui trascritte, ripiglia : « Aut ego te non novi, sul Aeina tibi 
sslivam movci,- iam cupis grande aliqiiid et par prioribus scribere, eie. elc.s 
Da qui si conforta la sentenza che Iribuisce a Severo il predetto poema. 

* Degno è d'udirsi ciò che gli dice al principio del libro quarto : « De- 
Irclal le, quemadmodum scribis. Lucili, virorum oplime, Sicilia, et oOìeium 
procuralionis otiosae (cosi rappella, perché quriti era una provincia paci- 
fica, e non turbolenta, come già altre) : dalectabit, si conlinere id intra 11- 
Des suoa volueris, nee etScere imperioin quod est procuralio : factbrum t* 
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XXX. Che più? qucsl amore si appiccò nel medesimo Senpca, 
il quale ancor in olà provclla hrainù dì navicare in Sicilia, ben- 
ché le sue circostanze non ^li<‘l consentissero .>un polendo qua 
Irasferire la sua persona, sostituisce suoi libri, de' quali raiuicn 
mosiravagli desiderio , e glieli duinandavn , attesa la penuria eli 
libri che qui diceva essere. Leggasi tulio il contesto onde trarne 
altre coiilczie *. 

XXXI. Come dalle lettere di Seneca il figlio prendiamo notizia 
di un Sapiente , qual era Lucilio lialbo : così da una letti'ra eli 
Plinio il giovane apprendiamo quella di un retore , qual si fu 
Valerio Liviiiiaiw. Kra egli uomo rispettabile nel foro : uvea 
peroralo delle importanti cause : cadde nella disgrazia di Do- 
miziano : fu rilegalo in esilio per delitto sognalo : di lit per cle- 
menza di Nerva successore di lui fu traslalo in Sicilia, dove a- 
perse pubblica scuola, e nelle sue prolusioni toglieva argomento 
dalle ingiurie della furluna Alcune altre particolarità egli po- 
scia soggiugne di questo professore ; donde noi pure Iraggianio 
una prova novella della coltura di quesl'lsola, vedendo che non 
ci mancavano scuole di eloquenza 4. 

.\XXII. Or aggiungo che non ci mancavano pure scuole di fi- 
losofia. li poiché menzionati abbiamo finora pan'ccbi illustri Ho- 
mani, diamo un breve cenno d un paio di (ìreci filosofi piltago- 
rico l'uno, l'altro platonico, e di due che furono insienieincntc c 


hoc non dubito; scio qnam sis nmbiiionis sticniis , qiism Timiliiris olio et 
lileris (ISat. quaesl. I. IV, pno-r.) •>- Quinci si vede lindole, lo studio, il 
sapere di questo Proconsole, e l'aniore cli'egli portava a questa provincia. 

' Sono assai obbligatili le sue opressioiii a Lucilio: a Me isló (in Sicillain) 
si posscni, Iraiisferrem. et itisi iiiaiure le lineiti uOicii aperBiem impeiialu- 
riiiii, banc Henilriii cipeililionciii iiidiiisvrin niihi , nec me l.horybdis et 
Scflla, et fabulusuin illud rieluin ilclerrrre putiiissent a (£/u'il. 4K). 

* La vita del niosolb Seneea ci fu data in Ialino da Amirea Scotti e da- 
gli altri illusiraturi delle svaiiale sue opcic : iu volgare da Callo de' Ro- 
mani, a Kovcredi) I7U.1. 

V l'CCO conte ineominria Plinio la lettera al suo antico ('ornelio Minu- 
zinnn ; u Atidislitic Vulcriutii Lieiitiatittm m Sicilia proliieti? Nondiitn te puto 
addisse : est enitn rcceiis nuitliiis. l'raelurius bic iitodu luler eloqiieittissi- 
mos rausaruin aclorcs bahebaliir : iiiinc eo decidii , ut eiul de senatore , 
rbetor de oratore lieret. Ilaque ipse io praeratione dtxil doleitler et giavi- 
ler : Quos tibi. Fortuna, Itidos facis? Faeis eiiiiii ei prufessoribus senalores 
ex senaloribus professnres. Cui seitlenllae lanlitni bilts, laiiiiiin ainaritudinis 
inest, ut mihi vtdeaiur iileo piofessus, ut boc diecrel a iL. IV, epist. tt). 

4 Dom. Schiavo nella Diss. preliminare si Saggi di quest' Acoadcniia del 
Buon gusto, tiene t hè anco il poeta i'ilw llalieo fosse alcun tempo fra noi 
e per questo si ap|io;tgia Bll'aulorità del Mongitore. lo non lo nuovo nel 
iiiogo da lui citato : ma quando pure vi fosse, non so ebe peso avrebbe 
un teslimooa mederno aciiia verun appoggio di anlicu. 
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rilosuPi e biuf;rn(i loro. Il primo si ò quel tanto famigerato Apol- 
lonio Tianco clell.i Gappuilociii che nato al principio dell’era no* 
slrn , c datosi allo studio della filosofia discorse gran parte di 
inondo , e trasse assai ammiratori delle sue opere e segiiitatori 
delle sue dottrine. Conversò cui brainani nell'India, co' magi nella 
Persia, co’ druidi nelle Gallie. co' sacenloli nell'Kgitto , co' sa- 
pienti nella Grecia, dove gli venne fatto d amnialiarc la gente e 
d'accreditare suoi delti con opere che altri spacciarono per mi- 
racolose ed altri per prestigiose , ina che il .tlosemio ha dimo- 
strato non essere nè divine e nè dialudiche , bensì fatture d'in- 
gegno versolo e d arle scidirila *. Vero è che un lerocle, preside 
di Uilinia c nemico del nome cristiano si adoperò con suo scritto 
dar peso ai creduli miracoli di quel sicofanta : ma egli ne fu ri- 
battuto da Eusebio con un Irallato che tullura ci resta Or dun- 
que Apollonio, dopo riempiute del suo nome tante altre province, 
giudicò non dover Irasandare la nostra; venne in Siracusa, e quivi 
destò co’ detti e culle arti sue solile quell’ciilusiasaio che altrove, 
finché toccando quasi un secolo chiuse Iti scena della misteriosa 
sua vita 

\.\XIII. Abbiamo a testimone di sua venuta in Sicilia lo scrit- 
tore della sua vita , Filo^lralo . ancor egli filosofo o sofista fa- 
moso, nativo di Lenno, che fiori sotto Sellimio Severo , alla cui 
corte fu accollo dalla imperatrice Giulia : la (piale , avversa al 
cri.'itiancsimo , isligollo a scrivere ((ueila vita cospersa di maravi- 
glie per (avntrapporle ai miracoli di (ì. C. .Ila le sue finzioni fu- 
rono al tulio sventate. Scrive il Mongitore clic l'iloslralo ancora 
fu in Sicilia ‘, e cita Plutarco nella vita di Catone il minore. Ma 
quesfallro è ben diverso dal biografo : giacché Plutarco fu d'un 
secolo anteriore a Filoslralo, c quindi non poteu noininarlo *. 

* Noi. *(] Cudwvrium c. 4. — b Àiivirt. JlierocUm. — c Appar. od 
BUI. S Iti, D. 0. 

' Abbiamo questa Viln in olla libri, se non vuoi rhi.smn't.i un romanin; 
lanl'rlla è irppa di siraneize c di bizzarrie , dirizzala da h'ilosirslo sopra 
certe iiicmotic lasciale da un colai [lamide. parligiano raoaiico dri Tianto. 
È alata essa dal grrco Iradolta, illustrata, piuduila da l'cd. Morrlli. — Ol- 
tre ad essa, ahbiaiii di costui due libri di biogralie de' liloauli e aatìsti non 
coiiiinciiiorati d.a l.acrzio, due altri d' Inimagiiii o ritratti di persone e di 
lunghi, uno sugli Krni della guerra troiana, ed inoltre dialoghi e lettere va- 
rie. Un suo nipote. Flavio Filoslralo losriò pure un libro di Ititralti d'uo- 
mini illustri, rlivulgato culle opere dello zio.' 

I II Filostralo stalo in Sicilia e norniiialo da Pliilarrn Tu a tempi di Ca- 
tone l'Lticesc, nella cui Vita ne parla coinè ili acuto lilosofo. Nella vita poi 
di M. Antonio il riineinrira come lakiile oratore : <r Uiccndi ex temporo 
omnium ea actaie pcrilissiinuiu ». 


Digilized by Google 



48 LiB. I. mBnoiiONi 

XXXIV. L'altro Glosoro non meno rinomato fu il fumoso Pio- 
tino, illustre allieve e promotore della scuola erclellica, fondala 
in Alessandria da Potamone, e meglio stabilita da Ammonio , di 
cui fu egli uditore. Di questa setta, nata verso la fine del secondo 
secolo, oltre il breve cenno lasciatoci da Laerzio *, una compiuta 
Istoria ce u ba data un Anonimo francese e poi lutti gli storici 
della filosofia n han ragionalo. Plotino adunque, dopo essersi più 
anni istruito nella scuola di Ammonio , in età di quarant' anni 
venne a Doma, imperante Filippo, e vi ristette anni 2b, insegnando 
pubblicamente e* scrivendo molte opere filosofiche; finché passalo 
in Lampania (Terra di Lavoro) d’anni 66, vi mori nel 270. Eu- 
napio ne contesta ch'egli venisse in Sicilia ad elTello di confor- 
tare e sollevare lo spirilo del suo allievo Porfirio '. 

XXXV. Porfirio sì che ci venne, c ne parla in più luoghi della 
Vita di lui*. Dice dal bel principio : u Quo tempore Plolinus ex 
hac vita migravil, ego quidem Porpbyrius in Lilybaeo versabara. 
Poi si fa a dar ragione degli studi, do' viaggi, degrinscgnamcnli, 
degli allievi, degli serillori vari di Plotino, e prosieguo : v Quo 
vero lemi>ore in Sicilia vitarn agebam (quo pervenerara circa XV 
Gallieni imperatorìs annum), Plolinus libros V composuit, et ad 
me in Siciliani niisil ». Xumina lui libri, c poi altri inviatigli ap- 
presso, c soggiugne che a lui commise la cura di rivedere, cor- 
reggere, aiuuicmiare gli scritti suoi lutti quanti *. 

■ Fitae ])hil. io proocm. — b Bht. dt'VEeUttùtM. 

' Codesto Cun^pio natio di Sardi scrisse parimenti le vite de’ filosofi e 
de' solisti in ci>ntiimazione di Filoslralo, e le comincia per punto da quelle 
di Pluiino e di l'urfirio. Eco ciò che nota del primo n>'ire|iigio del secondo: 
« Si trascinò Purftrw fino al Lilibeo. eb'è imo de' tre promontori della Si- 
cilia, uve giacque gcinciile ed alTannoso, rifiutando il cibo e liruggeiido il 
coiisuriio de' mortali Ma non isr iggirooo lai cose al magno l'Ialino , il 
quale seguitolo a piedi e rintracciato il giovane ruggente, trovnilo quivi ab- 
battuto, e di discorsi piacevoli gli fu largo o cortese si, da ricliiaii arne In 
spirilo. Onde l’orlirio si riebbe , e fiatino que' discorsi poi scrisse in un 
libro che abbiamo n. Questo libro fa parte delle costui iiutieuiti , sebbene 
non sappiamo se sia quello a De priidriitia » come opina il l-abriciu , o 
quello u De relicilate >■ come parve al Witiembacb; giacché né Eunapiu lo 
specifica, né il titolo noi determina punto nulla, 

’ Come Porfirio ne lasciò in greco la vita del suo maestro , cosi Luca 
llolsleiiiii suo editore l'ha data in latina di lui, ove pur accenua la venui.i 
d'entrauibi : s Tacco quod lloniòipsum secutus rueril in Mciliam . ut animi 
morbo lahorantem sua praesentia solaretur » (De Elio et aeri/i/u l'orph c. ti). 
Degli scritti di lui e della sua persona tornerà discorso nel libro seguente. 

V E il fece di ratti, giacché cosi conclude la narraziotie ; « Ibacietius lii- 
slorieu more de vita l’Iolini sit dictuin. Qtioniam vero l’Iuiintis nobis cum- 
misit, ut erdinem emendationemqiie librmtim siiornm riitarctnus : ego ati- 
Uin et illi viventi prumiti, et cacteris pollicitus suiu cificcrc; in primis qtii- 
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X.\\VI. Eccovi una buona conserva di dotti stranieri recatisi 
quale per una e (ale per altra cacone a salutare la patria degli 
EmpeJoeli. degli Arcliiniedi. de' Tcocrili , de' Diodori. Ne trova* 
reno trasformala la faccia, oscurato lo splendore , esauste le ric- 
chezze, spopolale le città , mal coltivati i campi , ammiserita la 
condizione pulilira; ina pure i monumenti rimasti raccordaron loro 
e quello che fu la Trinacria e quel che sarebbe. Ci rimanghiaino 
or noi dal rammemorare a vicenda i nostri rendulisi altrove, per 
la ragione al principio di questo capitolo allegata *. In quella 
vece ne giova far parole d'alquanti monumenti estranei qua tra- 
sportati che fan prova delle comunicazioni che si avea .Sicilia, non 
pur colla Grecia madre, eziandio con altre un di fiorenti nazioni. 


ittm operae prrtinin fore eensni . ne librai permilterem iu lAcrrc permi- 
sllin. »icm ilriiiceps «uni lemporiii successinne compositi : Seil qiirmailmo- 
dom Appollodorus Albeiiiensi!) Epiebarmi comoedias in vnlumiiia drcem 
rollegil. et Andrunicus Peripateticus Arislotrlis et Tbioiphrasti librns distri- 
bait in tractatus. snppositiunes in unum propria! colligcns, sic et ego quin- 
qiiaginta qiiatiior Plotini librns in !ci Koneadas sum partitus , occasione 
perfecti numeri itenarii scilicet et nnyenarii) gaudens » (Vit. Plol. in linei. 
E conclude rolla pariitinne di tulli quei libri, che poi volti in latino da 
Marsilio Ficinu Tur pubblicati a Kir. 1V92, a Rasilea ISSO. 

■ Di codesti stranieri abbj.nn noi raginnaln sull'esempio del Tirabotehi , 
che parlò dei Greci eruditi in Roma viventi, nel tomo I. lib. II , c. 2: e 
lib. III. e 9: e nel t. Il, I. I. c. 10; ed in più altri lunghi della ina Sto- 
ria, sirehè non debbe parere strano, che noi ancora tra’ nostri abbiam dato 
pur limilo a quegli esteri saggi, che o colla presenza u coll! vaca o cogli 
«criui promotsero la nastra cultura. 
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LIBRO II. 


LETTEBATURA 

7 . L'ordine con che passiamo a rassegnare i 
differenti rami di lettere non sarà differente dal 
tenuto nei volumi innanzi ; se non che colà l'ab^ 
bondanza delle materie richiese un libro, e qui 
la scarsezza si contenta di un capo. Come nel 
primo nbbraccerenio poesia, eloquenza, e storia, 
così nel secondo slrìgneremo gli scarsi trattati 
di filosofia, matematica e medicina. 

II. In fronte ad ogni capitolo premettevamo 
allora la notizia delle principali Storie partico- 
lari di ciascun ramo di lettere, scienze ed arti. 
Codeste medesime Istorie, abbracciando i diversi 
periodi, e quindi ancora il presente, ben ci dis- 
jìcnsano da somigliante rassegnamento. 

III. l’elle, apposte annotazioni andremo qua 
e là dando di schiarimeidi e additando le fonti 
delle trattale materie. E poiché gli autori na- 
zionali che di esse peculiarmente trattarono sono 
stati da noi metodicamente schierati nella Bi- 
bliografìa sicola, ad essa per {studio di brevità 
rimandiamo ad ora ad ora gli studiosi che bra- 
mino su tale subiello una più estesa trattazione. 
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L E T T K R K 

I. Seguiremo in questo periodo quell'ordine che tenuto nbbinmo 
nel precedente; e però Irurrcnio principio dnlln poesia, In quale, 
eonic fu In prima ad essere collivntn fra noi , cosi continuò nij 
essere anco in onore in quest'epoca; sebbene conressare ci è di 
uo|io 0 che a pochi si reslrignessern i suoi cultori , o certo di 
poclii sieiio a noi giunte contezze. Intra le diramazioni varie della 
poetica facoltii, quella che la Sicilia può vantare come parto suo, 
come suo fondo e retaggio, quella per cui dalle altre nazioni si 
vantaggia c la gloria dell' invenzione riporta , si è la buccolica. 
Dacché Idi, Dafni, Diomo, ne' secoli eroici procreala ebbono la 
paslorni poesia ; dacché Slemcoro , Teocrilo , Mo»co neU’epoea 
greca l'ebbero perfezionala; parve che questo genere di poetare, 
che codesto ramo d' amena lelleralura fosse iimaturnlo ed omo* 
geneo a questa classica terra. 

II. Uno de' più s«>lenni buccolici, di cui si pregi la lingua del 
Lazio , il primo certamente dopo il Tiliro mantovano si è filo 
Giunto Calpurnio , clic altri nomò Caio Giulio Calfurnio. Di 
questo rinomato scrittore son senza modo coloro che ragionaron 
con lode *. Quanti poi furono gli editori, i traduttori, i coinen- 
tatori di lui, tanti ne sono stati c gli storici e gli encomiasti, dei 
quali qui appresso tcrréin conto. R sorto, dopo lutti costoro, un 
Gaetano Fusa, il quale raccogliendo le altrui fatiche e de' lumi 
loro giovandosi, ci ha dato iiltimamonle, a Palermo 1831, le più 
compiute ed esatte notizie che aver si potevano, in tanta ino|iia 
dr monumenti antichi, intorno la vita e i carmi di questo illustre 
poeta , da lui tradotto c comentato. Ecco impertauto la somma 
dello cose che più si fanno al nostro islilulo. 

III. Tulli in questo convengono, che Calpurnio (U siciliano, se 
so ne tragga il critico Gaspare Barzio, il quale mostrò dubitarne *; 
ma egli tic fu ribaltulo dal Ventimiglia **, il quale riporla altresì 

• Adeeriar. I. XLIll, c. 4. — b L. c. e. 48, p. 43$. 

’ Scoia ripeter quelle che oc scrissero Criuitu, Girsidi, Vossiv, Possevino, 
Gemerò ed stiri stsai ciisii dal Mongiiore ; eiprofesso prese a scrirer di 
lui il measiDcse Giuvauoi Ventimiglia (Patti Sic, buei. c. 48, e 49). Un elogio, 
brni'lié supei filiale seci'ndo il suo alile, na appose al ritratto di lui l'Orto- 
talli (Biogr. «e. l. IV): un discorso più ragionalo ne diede l’abate Giuseppe 
Berlini nel primo tomo dell’Iride iGlornale di scienze lettere ed arti per U 
Sicilia , pubbltcaiu a Palermo nel 1822, cui nell'anno appresso succedette 
quello che dura iofìno al 184'2j discorso parlila in tre arliroli , ne’ quali 
disamina quanto a questo poeta si aspetta, e quaoiu da altri n'è stato scritto. 
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rniilorith di GiAngincomo Adrìn tnazzarese (c la difende daII'op> 
posìziunc di Pietro Cnrrern), che in un suo inanoscrillo della Dc< 
scrizion di Mazzara lo disse nato a Panormu. Certo che in que- 
sta citili fiori un tempo la fumiplia Culpumea , qua Irasfcrìtasi 
da Koma insieme ad altre nobili deH'nrdine patrizio , quando vi 
si stabiii la colonia Augusta *. Certo cosi lo dimostrano due ve- 
tusto iscrizioni, qui ritrovale c riportate dal Gualtieri, ed allegale 
dall'Auria * nelle sue note nll'Kgloga terza del pncmello siciliano 
il Untino di Giamhattisla Rasile , o sia del Giudice. Bla poichò 
sopra ciò laccion gli antichi non possiamo cerliGcarci su la vera 
pai ria del poela. 

IV. Quanto all'elli in che visse, errarono quei che riporlaronlo 
a tempi di Augusto, di Germanico, di Domiziano; mcntrechè dallo 
stesse sue egloghe ben si cava aver egli scritto a tempi di Bf. Au- 
relio Caro, e de' suoi figli Carino c h'iimeriano, anch'essi impc- 
rndori viventi il padre, poiché stimasi da’ buoni critici, che l'c- 
glnga prima di questo poeta fosso stata scritta ncH'autunno del- 
l'anno 282, all'occasione d'essere asceso Caro airimpero di Roma 
dopo la morte di Probo ucciso nel tumulto militare presso a Sir- 
mio. Perchè in essa egloga il pastorello Ornilo legge su di un 
faggio inciso un vaticinio fatto dal dio Fauno, nel quale si pro- 
mette la felicità de' popoli pel possesso del novello Imperadore 

V. Fu Tito Giunio Calpurnio eletto dapprima ad uno di quegli 
uflìci, che somministravano al romano popolo la pubblica annona; 
siccome ci fu apprendere Wernsdorf . E con la proiezione dello 

• Ofitro. al Baiillo ere. p. 331, Pekrino 1686. — b ild poti. tal. min, 
prottcmiuin. lom. Il, p. 0. 

' Abbiemo sulle famiglie romane (di coi molle in Sicilie trasmigrarono) 
I luculriiii trattali di Riccardo Streinie, di Antonio Agostini, di Fulvio Or- 
sini, riportati dal Gievìo nel voi. V|l del suo Tesoro rumano- 

* Fu il nostro poeta (aiegue a dire il Futa) dapprima oppresso da infau- 
sta aorte, e colmo di miseria e di povertà ; e per questa ragione si sfores 
egli distogliere dagli studi della poesia no suo fratello minore , del quale 
fa roeniione nell'egloga qiisila v. 23. Nella settima parimenti ei si liinio- 
atra roizo ammiratore degli spettacoli la Roma dati, da esso prima di al- 
lora non mai veduti, come dal v. 78 e aeg. si apprende, nella quale cre- 
devi che con I versi 30 e aeg. intenda ritrarre In nostra sempre verdeg- 
giante pianiirs di Palermo, aggirata di montagne d' ogni sorta d'alberi ri- 
colma, formante un semicircolo a guisa di teatro. Dal tenore delia meniio- 
nata egloga settima chiaramente si scorge essere stata la medesima scrìtta 
dopo che Calpurnio per la prima volta vide Roma. Dalla quale si ricava 
che eoi favore d'un sue mecenate cui egli nomina sotto la persona del pa- 
storello itilHao, forse fu accolto nella corte, e che per opera dello stesso, 
tion fa condotto BeH'altinat Spagna, ma trattennesi a godere le delizie di Ro- 
ILO, come nell'egloga quarta v, 2V a aeg. para eba voglia accennata. 
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slesso SUO iBCccnnle, nascosto soUo In persona di McKbco, ascese 
ad altre cariche di iua|i|;ior grado. Gli antichi critici sostenevano 
che questo SIclibco. il quale prese la proiezione di Calpurnio . 
fosse stalo M. Aurelio Olimpio IVeinesiano, valente poeta del suo 
tempo, e mollo caro nll impcrador nuiueriano. indotti dall'in tito- 
lazione di quest'egloglie, le quali in alcuni antichi esemplari tro- 
vansi dedicale « Ad ^emesianuin Carthaginicnsem ». Itia per sen* 
limonio de’ moderni poco fondala è questa ragione; poiché negli 
aniichissinii codici di miglior lezione hile dedicatoria non si legge, 
anzi suppongono gli eruditi essere la medesima venula da’ gra- 
nialici, e dagli ignoranti copiatori de' codici, i quali leggendo in 
V’opisco che Wemesiano godeva nel tempo suo il favore di INuine* 
rìano, supposero che Calpurnio sotto la persona di Slelibco in- 
tendeva ad imilazion di Virgilio celebrar Kemesiano qual suo nie- 
cennlo, mnssime che nell’egloga oliava * si dipinge Melibeo non 
solo valenlc poeta, che apprestava de’ favori a’ poeti del tempo 
suo; ma illustre ancora per gli onori c per le cariche che indos- 
’snva , e per l’ulTicio di prefetto del sacro palazzo di Roma , da 
Calpurnio cspressamenle menzionalo coi versi dell’egloga oliava 
Ila non vi è antico scrittore il quale accenni iVemesiano aver oc- 
cupalo i posti o di console, o di prefello di Roma, o di maestro 
degli nflìci, o di assistente del sacro palazzo '. 

VI. Egli soltanto è da Vopisco celebralo come insigne poeta 
del tempo suo . che venne a contesa poeteggiando colle stesso 
A’umeriano cesare figlio di Caro '. Di queste ragioni indotto Werns- 
' dorf ci fa conoscere per Melibeo doversi intendere (àiìo Giunio 
Tiberiano, maestro degli uflìci in Roma , e con nioRi argonvenli 
di sana critica sostiene, questi essere stalo il mecenate del no- 
stro poeta, il quale era pure possente nel comporre versi, amava 
i buoni studi e proteggeva i letterali , fra’ quali il nostro Flavio 
Vopisco da Siracusa , cui recò si“CO sul cocchio dal palazzo dei 
Cesari sino agli orli Valerkini; e dopo d’aver per la via tenuti con 
lui vari letterari e familiari ragionainenli, l’iiulusse a scrivere la 
Storia della vita di Aurclkmo cesare , e degli altri imperadori , 

« V . sa , e »pg. — b T. M , e seg. — c Vopiscas in A'umcrMiNo. — 
d Z'ud. lai. min. l. I, png. IO. 

’ Sa eodesti (tifTerenli nilkt imperiali «bkiemo Ki Die», di Andrea Alciali 
c De msgistralibus eirilibiisqac el mililanbus oillciis». Cno di questi Tu 
irattMo in disparte da Felice tiontelorio eri libro n De praerectn urbis ». 
Amendue si Irggonn nel «ni. I del Nuovo Tesoro di romane anliehità, rae. 
colto dal Sallen^re io Aia 1716. E più specilkaiainente Jac. tiuthciio tratti^ 
quelli dell'epoca ebe abbiam per le mani ne' Ire libri « De ufticiis duinii» 
Auguetat publicac et priratae » tiporiaii nel t. Ut di detto Teaoru. 
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che vissero prima dei tempo suo, promoUendo ippreslargli tutti 
i libri ed i materiali che volesse somministrati dalla biblioteca 
Ulpia, per poter condurre a buon fine il lavoro , come appunto 
lo stesso Vupisco nel principio della sua storia ci manifesta 

VII. Questo sentimento del Wernsdorf è stalo aduliate , soste- 
nuto , e con altre riprove ricunfermalo dal Berlini , senza però 
citare colui che gliene ministrò l'idea. Avendo egli premesso ciò 
ch'era proprio del Maestro degli ullìci , cioè la cura dell' impe- 
riale palagio e la presidenza sugli ulliziuli palatini (sopra che 
scrissero il Gulerio « degli l'Ilici della casa imperiale '* e il Pan- 
ciroli nella a òoliziu delle dignità dell'imperio x ‘), soggiiigne : 
« Ma quello che sopra lutto m'induce a credere che questo Me- 
libeu sia Giulio Tiberiano, egli è che Calpurnio lo chiama poeta 
c fauior de' poeti Conciossiachè avere scritto de' versi G. Ti- 
berianu, parmi certo potersi dedurre da un verso trocaico, e dal 
dramma iniilulalo il Prometeo sotto il nome di Tiberiano riferiti 
dall'antico graminalico Fulgenzio Planciadc ” : nè vi ha ragione 
alcuna di credere il Tiberiano citalo da Fulgenzio diverso dal Ti- 
bcriano console e prefetto di Boina; imperocché sappiamo dalla 
storia che sotto gl imperadori Aurelio, Probo, Caro, e INuincriano 
la letteratura e il talento poetico erano in mollo pregio , ed- un 
titolo per aspirare alle cariche dell'iinpero >. 1,' avanzala età li- 
nnlmenle che al suo Melibeo attribuisce Calpurnio ottimamente si 
conviene n questo Giunio Tiberiano, negli anni di Cristo 281 era 
stato console, nel 291 console iin'allra volta e prerelio di noraa,e 
nuovamente sostenne poi questa carica nel 303 sotto Diocleziano; 
nel lungo spazio adunque d' anni Ironia onorato il veggiarau delle 
piò eminenti cariche della repubblica 

Vili. Da ciò sembra spontaneo il dedurne che il nostro poeta 
sin desso quel Giunio Calpurnio, di cui dice lo storico Vupisco 
che fu segretario imperiale Vero è ch'egli trovavasi in troppo 
misero stalo, quando recessi primamente in Koina , siccome egli 
stesso si esprime '* : ma ivi stesso egli soggiugne che poscia can- 
giarono i tempi , c che la buona mercè del suo Melibeo mcce- 

a Futa Vita di Calp. p. 20 ec. — b L. Il, c. 20. — c Cornm. e. C2. 
— d Eijl. IV , V. 63 , cl vili, V. 63. — e Expu$. term. ant. *. Suius i-l 
I. 111. — r Oiic. lu Calp. ntfll'in'de i. I, p. ttC. — g la Caro c. 8, — h E- 
yl. iV, v. 22, etc. 

■ 0"»li fossor gli studi a Roma ed altrove in quella etì coltivali , come 
pioinussi, premiali, a» vaiitnggiiiii , lo h.iiino stesamente addimostralo Rr- 
inanno Corinino e Crisioforo l'.eibrin nelle lor erudite diatribe» De atndiis 
Roiiunormii liiterarii.s in urbe ci provinciis » che Icg^onsi in fondo al voi. Ili 
ultimo del filalo Tesort» s.illcuKriaiio, dove il secondo fa In fondo special 
ricoidania degli Mudi della Sicilia, 
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nate egli aveva cambialo furluna. Si sa che sollo il Maestro de* 
gli uflìci erano quattro segretari, siccuiuc rilevasi dallo Scoliaste 
delle ÌVoveile di Giustiniano: u Quatuor sunl scrinia, primuin quod 
dicitur libellorum, secundum memoriae , tcrlium disposilioiiuin , 
quarluin epislolarum i. Laonde al nostro toccò ili queste cariche 
la seconda : onore in vero, quanto privilegiato e distinto, lucroso 
aitrctlanto c proficuo ; per cui occupare dcgnaiuentc richiedeva 
la prima legge del codice e 'probità di costumi c corredo di let- 
tere, e che la nomina si facesse dal Maestro degli ufTicì *. Era 
fueile , dice il Barzio , che uomo qual era Calpurnio , ottenesse 
una degna ricompensa alle sue poesie , e che un principe qual 
era Caro, cui stavano a cuore i buoni studi, alla corte sua rin- 
vilasse. e per un ulTicio di sua conlidenza lo adoperasse " 
l.\. Or passiamo alle sue poesie. Si hanno di lui alquante e- 
glugbc : poscia vedremo del loro numero. Senza fine sono stati 
di esse e gli editori e grillustralori: ciò cli'c un argomento , e> 
strinseco si, ma pur valevole , ilei loro merito non volgare. La 
serie dogli uni c degli altri è stata premessa alla sua traduzione 
dal Fuxa in più gran copia che non aveva altri fatto. Itiporta e- 
gli dapprima una serie di testi a penna esistenti nelle varie bi- 
blioteche , e collazionati da' dotti critici. Indi fa passaggio alle 
edizioni che ripartisce in sci età. Kclla prima ch'ei chiama nata- 
lizia, ed estende dai 1471 lino al 1518, conta la prima stampa 
di Calpurnio eseguita da due Germani impressori a Roma 1471, 
sotto la direzione di Gian Andrea Buxi , vescovo di Alcria e se- 
gretario della biblioteca ralìcann; quelle di Venezia 1472, di Da- 
ventria 14ì>l e 02. di l'arma 1405, di Parigi 1505. di Firenze c 
di Bologna 1504, di Vienna 1514. La seconda età, da lui detta 
Aldina abbraccia le ristampe dal 1518 al 1500 : la terza Titi- 
Bnrliana, quelle lino al 1C45: la quarta l'iizio-hempheriann. fino 
al 1751 : la quinta Burmannianu. (ino al 1780: la sesta IVertu- 
dorfiana, fino a' nostri tempi : delle quali edizioni diamo altrove 
il catalogo *. Quanto si è poi al dire de' dotti comenlatori , pu- 


a Cod. ile »ff. mag. offìc. — b Ad vere. 1. XLtX, c, 14. 

' Trebellio foltione netta vita di Claudio, cd Elio Spaniano in qiirlla di 
Elio Vrro tari ricuidanza onorata dell'ulllciu esercitato dal nostro Cslpurnio, 
uno de' quattro più nobili segretari cesarei, che esigeva elevatcìza di spi 
rito e furbitriia di stile. 

z Calpariiio è stato pubblicato le tante fiate, ora nelle raccolte dei po-ti 
latini, od ora in peculiari edizioni. Abbiain dato cuiiiu delle unc e delle al- 
tre nella Bibliografia (voi. I, p. 03 e 7t), sicché qui non accade ripeterle. 
Solo sopgiiiii^o che il prof. Salv. Chindemi ci ha donala . dopo quelle del 
Fascili e del Futa una novella veraion di Calpurnio, che ha mesta in luce 
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chi sono per avvenlun I podi che ostentare ne possano un più 
numeroso stuolo Costor lutti, chi con brevi noto, chi con lun- 
ghi comenli, quali aininendando il testo o tali chiosandolo , non 
pure l- han ridotto alla vera lezione , renduto l'hunno pregevole 
per ogni verso. 

X. Or è da vedere quante sieno l'cgloghc composte dal nostro 
untore. Buòna parte delle citale edizioni non gliene attribuisco 
più che sette; e la prima che a lui togliesse le ultime quattro fu 
quella di Parma , eseguita per Angiolo rgolelto, sopra un 
codice che recò di Germania Taddeo suo fratello; Indi in avanti 
le quattro lolle a Calpiirnio vennero riputate a M. Aurelio Olimpio 
Nemesiano, una col quale fu pubblicalo. Sla parecchi critici an* 
tkhi e tutti oggiinai i moderni ci hanno avvertili del turpe errore 
o le hanno restituite al legittimo loro padrone. Nemesùino fu 
poeta, fu contemporaneo, fu amico del nostro Calpurnio, con cui 
sembra esser vivulo alla medesima corte imperiale. Vopisco nella 
vita di IVumeriano figliuolo di Caro racconta il valore poetico di 
questo principe, e i certami podici col detto autore *. 

XI. Or ecco le ragioni che ci pcrsiiailono doversi queU'eglogho 
rivendicare a Galpurnio, ed insieme l'origine di quello svarione. 
Primamente Vópiseo che qui enumera le poesie di Nemesiano , 
accenna i tre poemetti didascalici sulla pescagione, sulla caccia, 
c sulla nautica (de’ quali Solo il secondo d avanza, che si leggo 
impresso coll'altro dello stesso titolo ed argomento di Grazio Fa- 
lisco); di buccoliche non fa pur molto. Nè i testi a penna , che 
contengono detto poema, non hanno veruna egloga del medesimo. 
Airincontro gli antichi codici di Calpurnio , sui quali furono c- 
seguite le prime stampe, comprendono sotto il suo nome undici 
egloghe. Tante altresì ne offrono le replicate edizioni , anteriori 
alla suddetta di Parma, che poi fu ricopiata dalle seguenti, senza 
ulteriore disamina, sulla fede soltanto di qucirunicu codice del- 
rUgolelto che conlenovanc selle. E pure questa medesima, e poi 

■$ 

■ Ctlanii 184e. L'tnno appresto i comparsa a Parìfri ona noTclla rersiono 
fraocese falla da Lud. Pougel, a pubblicala cogli allri Ialini podi dal Ni- 
sard. 

' Eccone i piò famigerali : liadiu Ascentin a Parigi 1303, Diomede Gnl- 
dulollo a Bologna ISOi, Roberlo Tili, ed Ugolino Martelli a PIrenie 1500, 
Pielro Plico a Parigi 1590, Gaspare Barzio ad Annorer 1613. Giano UMiio a l.ei- 
da IGIS, Gerardo Keinphero Ivi aletao 1728, Pielro Burmanno pur ivi 1731 
Giovanni Crialiano Wernadurf ad Allemburgo 17S0. Cristiana Daniello Hirclc 
a Lipsia 1803, Niccolò Eligio le Maire e Adamo de Maraend a Parigi IS24. 

• « Versu aalem telia Tuiata praedicatar , al omnes porlaa lui temporia 
vicerit; nam el rum Ulymplo Nemesiano ronitndit, qui Alieutica, Cjnrgctira 
Gl Nautica acripsit, quique omnibus corooia illuilrAua cniicuit» (In Numir). 

lU 
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l’Aldina, c poi alirc, la quarta egloga Iribuila a Nemesìano , se- 
gnarono col numero XI , benché alle Ira antecedenti alterassero 
la numerazione. Aggiugni che quanti tra gli antichi tenner ra- 
gione di poeti buccolici, lutti fer menzione di Calpurnio, nessuno 
di Nemesiano, né Iacopo de Cesollis , scrittore del secolo Xlll , 
nè Petrarca, nè Poliziano 

Xll. A qucst’cslrinscche prove n’aggiungono i dotti critici ben 
altre ragionevoli cqnicllure, dedotte dallcgloghe stesse. Raccol- 
sele il Fusa colle appresso parole, n Nell Xl , per l’ addietro a 
Kemesiano allribuila *, spiacesi il poeta, sotto la persona del pa- 
storello Melibco, del caldo dell’ Africa , e lo descrive come cosa 
impossibile a potersi soffrire : ma chi meglio di Kemesiano, cb« 
in Africa nacque, sopportar polca il caldo del proprio suolo na- 
tio? ognuno sapendo che Kemesiano in Cartagine scrisse l’elegante 
suo poemetto, sulla caccia, prima che vedesse Roma, e conten- 
desse in poesia con Kumcriano, siccome si raccoglie dal v. 76 e 
seguenti della sua Caccia. E poi, quale scrittore si è veduto cosi 
scevero di ragione, che biasimasse la propria patria, e quel suolo 
ov’ebbc il suo nascimento? Airinconlro, addila egli essere stato 
siciliano F autore delle riferite quattro egloghe , quando nel- 
la IX di esse ** invoca Venere Ericina, come tutelar nume della 
sua patria. A tutti è noto il tempio sulla vetta del monto Erice 
(oggi san Giuliano) fabbricato da Enea nella nostra Sicilia in 
nor di Venere, che poi fu dclUi Ericina. La somiglianza ed uni- 
formité dello stile poi delle VII egloghe prime con le IV ultiino 
ci fanno restar pienamente convinti di questa verità; dappoiobè, 
al dire di dottissimi critici , il latto non è tanto somiglianto al 
latte, quanto tutte questo undici egloghe sono uguali, conformi, 
c composte da un solo e medesimo ingegno ». 

Xlll. Il disegno della prima di queste è in tutto uguale c con- 
forme n quello dcirVilI, allora attribuita a Kemesiano; poiché in 
ambedue s'introduce un pastore che legge nella scorza d'un albero 
incisi que’ versi che in esse si recitano , c tanto nella prima in 
lode di M. Aurelio Caro pel suo nuovo asccndimenlo all’ impero 
di Roma, quanto ncll'Vlil per la morte di Caio Gionio liberiano 
prefetto di Roma, si ravvisa una perfetta somiglianza. La ripeli- 

« V. 61. — b V. 57. 

‘ Fin ricordanza del nostro posta il Cesollis nel I ■ IV ■Debello schae- 
clwco «; il 1‘etrarca nell'epistuU 38 delle Varie; il Poliziano io Nutrieio 
p. St; ed oltre a questi I.ud. Oarrione « Antiquse Lectionit » comni. Il , 
cip. 3; Pietro l.oticliiu « liibl. poei. » par. i , pag. 70 ; Frane. Floccomio 
io Sicelide « sect. Ili, p. 37; e cent'altri. 
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rione ^eglì stessi sentimenti e di versi interi che s’ incontrano 
nell'eglegn III, v. SI, ed egloga IX, v. hA e scgncnli, sostengono 
In causa del nostro poeta. Le ragioni, con le quali Terudilo Heyne 
nel proemio al poemetto Cirit, sostiene questo lavoro essere parto 
di Virgilio, furono appunto, perchè i versi interi che loggousi in 
esso sono nell'Eneide e nella Gcorgica ripetuti * 

XIV. Anco il Berlini aveva stesamente prodotte queste ragioni 
ed' investigata l’origine dell’errore , che parmi certo ingegnosa. 
«Vi fu senza dubbie, egli dico, alcuno fra i più antichi interpreti, 
il quale' credette che nell’egloghc dì Calpurnio sotto il nome di 
Melibco dinotalo venisse Nemesianu , di cui egli narra appresso 
Vopisco, avere avuto nome di non ignobìl poeta al tempo stesso 
di Calpurnio, ed aver goduto il favor de’ Cesari. Costui avea letto 
che Calpurnio, olTre e raccomanda I suoi versi a Melibco, di cui 
n’esalta assai volte i buoni ufllzl e la benevolenza verso di sè , 
come ncirullimo verso della prima egloga : « Forsitan Augustas 
feret baec Mcliboeus ad aures » ed in oltre al verso 1S8 della 
quarta : « Per Heliboec Deo mea carmina». Quindi dovasi egli 
a credere che qud’cgloghe fossero realmente dedicate a' Keme- 
sìano ; ed infatti diè loro per titolo : « Ad Nemesianum Cartha* 
ginicnsem >. Esso poi forse od altro copista, servendosi di quello 
stesso codice, 'al vedere che neU'ottava egloga celebransì i fune- 
rali di Mclibeo già trapassato , pose per titolo a quest’ egloga 

I Nemesiani Epilaphion ». In, appresso , un altro più ignorante 
copista , trascrivendo quel codice coll’ aggiunta di questi titoli , 
prese il nome dì Nomesiano posto in fronte all' ottava egloga pel 
nome stesso dcli'autorc, ed imbevuto una volta di quest'opinione 
cambiò il titolo di quest’egloga ed i numeri delle seguenti per 
viemmeglio adimarli a quel suo sentimento; c cosi rinalnienle ven- 
nero trascritti neH’eseinpIarc di Parma ^ ». 

. I XV. Sia che si vuole dì tal congettura, certo è che assai prima 
s’incomineiù rendere questa giustizia al nostro poeta : o Gaspare 
Barzio e Giano lllizio '* , e Pietro Burmanno * dalla indentitù 

. »■.•< .1 .-li . 

a Dite. $ull$ ullinit JF egl. di Calp. p. Si. — b Dite. ciC. lu Colf. 
ari. 2, S 4, p. 72. — c AdvtTt. I. XUII, e. 4. — d Io praef. et io noi. 
ad Aemei. — e PraeT. ad Aemei. 

1- .1 .i I 

' Tosalo peosara ebe Calpornio Toiae più easlisato di Nameslano , e thè 
a lai carpisse cani rerti ebe si loggono in amendue. Imt.pon. I. Ili, p.34. 

II Pabriiio all'Incontro nota cbt piuttosto Memeaiauo li tolse a Calpurnio, giac- 
ché esprimoDO la povertà di questo, e poi da questo tur inviati a quello , 
fra i cui vera! poscia il copista gl'iaserisse ; BM. lat. I. Ul, c. 6 , n. 7. 
Queata diaeordaoia di pareri dileguasi ammetieodo un sol autore. 
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Hello Siile dedussero rindcniJlà dcU'auloro, senza che però si ar- 
dissero di caiiihiiiro nelle loro edizioni, o cancclinro l'invalso tir 
lolo di Nemesiano. Questo poi fecero con più coraggio due po- 
steriori Wernsdurf c Beck, che han divolgalc l' egloghe tulle quante 
sullo la sola denominazion di Calpurnio, seguili in ciò, siccome 
in tulio il lavoro, dal nostro Fuxa che si è giovalo delle fa- 
tiche di tutti 

XVI. Itimane or a ragionare del vero merito di queste eglo- 
ghe. Queste, dice il Tiraboschi * , or sicno tulle di Calpurnio , 
or altre sien di lui, altro di Nemesiano , hanno eleganza e soa- 
vità superiore a quella degli altri scrittori di questi tempi. L' a- 
Lalc Quadrio accusa il Fonlcncllo di averle aniiposte a quelle an- 
cor di Virgilio ma nè egli cita, nè io trovo in qual luogo uh- 
hia egli recalo un si Iravullo giudizio; c parmi strano ch’ci l'ab- 
bia recato, perchè in un luogo egli dice apertamenlc , che Cal- 
purnio non ha il merilu di Virgilio * , benché in un tal passo , 
di cui ragiona, creda che Calpurnio sia stalo più di Virgilio fe- 
lice, non già neiresprcssionc , ma nel pensiero. Calpurnio fu in 
.si gran pregio ad alcune dcll'clà trapassate, che veniva nelle pub- 
bliche scuole proposto ad esemplare di poesia *. 

a T. II. I. II, c. Q, n. 4. — b Star, della poei. l. II, p. GOB. — c Di$c. 
tur la noi. di l'Egl. 

’ Ecco i titoli di ciascuna egloga ; I. Fauni vaticìnlum, cioè U dio Fanno 
che predire l'ttS dell'oro per l'avrenimeiito al trono del nuoro imperatore : 
11. Croeal», fanriiilla, le cui laudi cantano gli amanti pastori; III. Kxoralio, 
preghiera espressa muiiiainenlr dai pasturi Jolla e Licida dolenti per amore 
di Kille : IV. Cariar, ossia le laudi di Caro Imp. o di Numeriano suo ti- 
glio ; V. Mi/cun, vecchio che dS precetti pastorali ad u#suo Gglio: VI. Li- 
ligivm , contesa trai dite cantori Astilo e Lirida sotto il giuditio di Mna- 
siilo : VII Ainphiiheairum. desrriiione dettli spettaroli in esso dati da Ce- 
sare al po|K>lo romano : Vili. >'unu> lUtliboii, le lodi di costui cantate da 
Timeta ad insittuaiione di Titiro : IX. Donaci, litainabe porta a questa fan- 
ciulla dai pastorelli Ida ed Airone : X. Bacchili, la storia di quest» nume 
cantata dal dio Pane, e la prima vendemmia fatta al mondo: XI. dmores , 
canti passionati di Licida e Mopsu. Conte i nunti dei pastori , cosi l'idea , 
la condotta, le immagini,! aentinirnli dell'cgloghe tutte son tratti da Tet>- 
critn a da Virgilio, di coi gl'interpreti riportano i luoghi e ne raUrootano 
le belleiie. 

V (.osi alferma il Giraldi, il qijale però saggiamente non ne reca si favo- 
resol giudiiio : «Bucolica liic arripsit, qnae eilant, et a multis leguntur 
pfubartiitrque. Fgo rette in eo facilitatem et sermonis volubtiitatem. sed p«- 
rittn interdum ner«i et eoncinnitatis oiTendi. Fuit qiiidem, cum ego eas om- 
nes sepletti eriogas avidisstme irgrrem ; n.im et me porro magni quidam 
professorrs , nt tune erant tempora , cat ettaro pubblico praelrgebarit (De 
peci, kilt, dial. 4) a. 
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' XVII. Intra i'Ciitfci, solo Giulio Cesare Scaligero si è mostrato' 
severo inverso il nostro poeta : ma questo non farb 4^viglia a 
chiunque sappia , aver' egli intaccalo i poeti tulli di prììfio grido,, 
nè perdonalo agli stessi padri della poesia , ripreso per questo 
capo, non che da altri , dallo slesso suo figliuolo Giuseppe. Ma 
Giovanni Yenlimiglia ne ha prese a ragion le difese, c risposto per 
minuto alle costui censure « Calpurnio (dice Scaligero) qui post 
Maronem priroas deferant, inveni: quod iudicium neuliquam prò* 
balur mihi. Is cum versus saepe fundat non conlemncndos, per* 
millit me legente dormilare ** s. S'egli dormigliava , risponde il 
Yenlimiglia, è segno che aveva sonno. Aiirimcnii, se i versi non 
disprezzabili l'assonnano, la colpa non è del poeta, ma di chi ha 
pili voglia di dormir che di leggere. « Nusquam acuii, nusquam' 
lenet i. Co’ Iclargici è vero bisogna adoperar gli aguglioni e i 
funicelli. ( Aveoque frequenlcr absolvore, quae vix dum occoepi 
videro i. Che« belle ragioni da condannar uno per callivo poeta! 
Lo Scaligero s'incresce di leggerlo, non occorre altro. « Primam 
igitur eclugam ad Pollionis virgilianae normam cum elaboravi! , 
divinitatem illam piane mslicara fecits. Dunque ridusse Virgilio 
al suo dovere, e di poeta divino lo fece poeta bucolico: giacché 
nell'egloga i personaggi che parlano son rustici, e non divini i. 
Cosi egli. ’ • ■ 'J' 

XVIII. E veramente Virgilio fu il primo che arricchisse il par- 
nesso Lazio d'un tal genere di poesia, i Egli, dicé Berlini, qual 
uomo di gusio e di giudizio prender si piacque a suo modello 
Teocrito, lo imitò, lo segui, talvolta l’eguagliò, cnpiollu talvolta, 
e talvolta ancora il sorpassò: ma in mezzo a tulli questi pregi , 
chi de’ suoi più passionali ammiratori non iscuopre un certo ma- 
nierismo ne’ personaggi delle sne egloghe ? chi olezzar non gli 
sente una certa urbanilit e gentilezza cosi nemica de' boschi? i 
Musa rustica et pasloralis non forum modo, veruni ipsain cliain 
urbem reformidat » ‘ : quindi a ragione è stalo detto Teocrito 
H poeta della natura e delle grazie, Virgilio il poeta dell'arte e 
dell’ingegno '. Or poiché Virgilio medesimo va sulle orme di Teo- 

a Po*t. Sic. buceol. c. 49. — b Poti. 1. VI, c. 5. — c Quiat. I. X, e. 1. 

I Hoc unum monebo (dice il rinomilo editore del liantorino , il dotto 
Hryne), in Virgilio plus artis, in Tfaeoctiio plus nitirse eUgsniise est*. 
Virgilio elegsnlise Isudsm, dignitsiis et doruinss oemo invidebii, sed sim- 
plicitsie et nsturali sliqua veuastate rerumquo copia ac rarieiate non magia 
cedii Theocriio, quaro ara naturac, qnam vincere quidem illa operosa in sin- 
giilari sliqua ir potrai, ard io summa rei inerì et vans babandi ait». (Prwf. 
in Yirg. U I, p. 201), ^ , , , 
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crilo, e prolesta egli stesso modellare t suol versi su quelli del 
siracusnuj^ucta inclino molto a credere , clic più del primo 
abbia Carpiiriiio seguilo il 'Secondo , spinte ,senz’ altro dall'onor 
della patria ad ambi comune, e dalla persuasione che in tal ge- 
nere di poesia Tosse questi il vero prototipo. £ ccrlanicnlo, sul- 
rescinpio di Teocrito, maggiore rusticità che non Virgilio egli af- 
fetta nc’ suoi pastori; se noni che nel dipingere quelli dciridillio 
sctliino, indagatori curiosi de' cittadineschi spctlucoli, e lusinghieri 
declamatori delle lodi de' Cesari , si allontana più che Virgilio 
dalla schiettezza e sobrielìi, t}i Teocrito n. Cosi chiude il Ilcrtini 
il discorso più volle da noi allogalo 

XIX. Taccio gli encomi tessutigli dn’ suoi comcntatori; e solo 
eontenlomi di riportare due squarci dello stesso poeta, per saggio 
della sua lingua e del suo stile , c insieme della sua imitazione 
virgiliana o del merito comparativo di que.sli due padri della la- 
tina buccolica. XcU'cgloga prima introduce Fauno, dio dello selve, 
a predire la ventura prosperità deU'linpero, sotto il nuovo prin- 
cipe Caro : , . . 

a Aurea secura cum paco rcnfl.scitur aelas, . .t 

« Et rcdil ad Icrras tandem squalore situque . 

a Alma Thcinis posilo, invenciqquei beala sequuntur t, 'i; 
n Saecula, malernis causam quì lusil in ulnis, • 

- 1! •>! ; fli. ■ .i y / 

I Eclog. VI, V. 1. ,i: •' , 

' Aggiugniitno te tcftimonitnze e i'giudizi d' alcuni .Ira’ molli illastri 
scrittori, raccolti insieme da’ predetti itiusiratort. Lascìàndo stare gli elogi 
fatti in verso da Lodovico Garrioiie, da'Anglolo l‘oIii1ano, da Pietro Lòliebio, 
da Francesco Flaccomio, da Dumenico Oaramella, da Uomeaioo Guidalolto , 
da altri Tommaso Uempsiero in due luoghi dimanda Colpiirnio tersissima 
ed elegantissimo poeti. Pietro Crinito : a In hoc, iodicio eruditorum , ma- 
gnopere eicelluii, rum gratia carinìnis, lum eleganUa àe pruprietaie s. (D§ 
poet. lai. I. V, e. 81). k'rasmo : « Scripsit Calparnins rpslico quidem Car- 
mine, sed quo nibii possil dici minus rusticom ». (Parìtg. Phil. burdig. 
t. IV Operuiii, p. S23^ Barzio^ « Licei ad divinitaiam Maronis nihil facist, 
siroplieiiite umen loqiiondi non est indigaus qui dili|elur *'..(L. XXXIV, 
c. 2). Fd altrove, coiuenlando un paiso ilrll'rgloga prima : « Unus bic lo- 
ciia docet qiianlum Calpurnius maior sit poeta quam mtgislelli. possiut cre- 
dere, qui enm cum sodali Nrmesia'no Inirr quisqililias linguae lAtinae ba- 
bent ». (Comm. in ecl, |, v. 79). Renato Rapino ■ Non minus laude dignus 
est Calpurnius, quamvii Sicnius; in eo recognosets formam quidem imoeniutis 
et ingcnii aliquam, sed rudem atque iniperfrctam ’ suoi babuit Tamen lan- 
daiures apiid quos molli salis et nuda acribeiidi duteedine commenda bilis 
ha belur ». fltisc. tur lo potlor. p. 103). Olao Borrichio ; «Opus eius inge- 
niosissimum, temperalnm et a scopulia lumoris et bumiiiiatis alienuin » 
(Ut pori, lai. disi. S, g 4S). Giovanni le Clete : « Licei serioribus tempo- 
ribus viierit, eirgtntitm tamen aevi Giatiaiii imilaius ssi. fOc art, crii. 
par. I, f. a, 5 J). 
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1 Dum populos Deus ipse rcgel, dubil impia vinclas 


0 Post tergum Bellona mnnus, spoliataque lelis 
II” « In sua Ycsnnos torquebit visccra inorsus : 

« Et modo quac loto civilia distulit orbo, -in) 

0 Sccum bella gerct; nullos iam Roma Philippos i.* 

a Deflebit, nullos ducei caplìva Iriuinphos. 

« Omnia tartareo subigentur carcere bella, 

• !' « linmergeniquo caput tenebris, lucemque timebunt. ' 

( Candida pax aderii, ncc solum candida vultu, t 

t Qualis suepe Tuit, quac libera Marte professo. 


-r ; t Quac, domilo procul hoste, tamen grassunlibus armis 
: a Ridica dilTudit tacito discordia ferro. 

. «: Omne procul vilium simulalao cedere pacis 

« Jussit, ot insanos clemcntia condidit enseis. lO 
« Nulla calenalì feraiis pompa senalus 
« Caritilìouin lassabit opus, nec carcere pieno 
ir « Infblix raros numerabit curia palres. eie. etc. 

I In quest'egloga, dove Calpurnio imita il PoUione o sia la quarta 
di Virgilio, che vi descrive la nascita e gli auguri del lìgliuolo 
di quello, logliondone i sensi dulia sibilla Cumana, se crediamo 
al Fonlonello , egli ba superalo il suo originale per naluralezia 
c semplicità *. 

XX. L’altro squarcio .sia dell’ egloga ottava (cioè della prima 
tra le quattro attribuito a Nemesiano; nelle quali, dice il Barzio, 
è piu castigata la dizione, perchè composte in età matura), dove 
imita gl' idilli I e VII di Teocrito e l' egloga V di Vii^ilio , ove 
piagnesi la morto di Dafni; introduce Tiinota a deplorare la morte 
di Uclibco suo mecenate (che dicemmo essere il prefetto di Homa 


liberiano) : i; 

i. 0i Heul Melibooe, inces lethali frigore segnis n - ^ 
. r ;i(( Lego bominum, coclo dignuB, canente senecta, .ìiìi 

( >ii-i « Concilioque. Deùm. Plenum libi ponderis aequi . I 

-l i), « Pectus,erat. Tu ruricolùm disocrnere lites >ii:< ■_> 

I (I Adsuera», varias patiens mulcendo querolas. ;ii<i 

« Sub te ruris amor, sub le r&vcrentia iusti jì • 
i.ii! ; (C,l'’loruit, ambiguQS signavit Icrmìnus agros. > 

•1 « Blanda libi vultu gruvilas, et mite severa ' ) , iiP' n i> 

« Fronte supcrcilium, sed peclus mitius ore, ^ 

« Tu calamos aptare labris, et iungere cera 
« Horlalus duras docuisti fallerc curas. eie. etc. 


Ma basti fin qui di Calpurnio. Egli stesso fa menzione d’un suo 
fratello, ch’egli aH'uso pastorale dinoinina Aminta , dicendo : 

,e- II'' 


a Dite, lur la nat. de l’tgl. ,'y. j 
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« Maoc eadem nobis, frater mcdilatur Amyotas, 
t Qucin vicina mcU nalalibus admovct aelns *. 

Donde cavano i critici ch'egli avesse avuto più di un fratello, 
e che quest'altro si dedicasse altresì al medesimo genere di poe- 
tare: giacché siegue a diro : 

€ Frange, puer, calamos, et inanes descre musas, 

« Et potius glandes rubioundaque colligc corna. 

XXI. Io concludo la Irattazionc di quest'argomento, come chiuse 
il suo libro il citato Ventimiglia Certo è che , dacché nacque 
fino al presente giorno, la buccolica poesia ha sempre fiorito in 
Sicilia; e rameniià delle nostre campagne, e la grassezza de' pa- 
scoli, e la copia dei greggi , mantenendo sempre vive le delizie 
pastorali, nutrisce sempre ne' poetici ingegni siciliani quelle spe- 
cie, che suggeriscono il verso c‘l canto buccolico : nè mi lascian 
mentire la moltitudine non solo degi'idilll , ma dell' arie e canti 
pastorali, che con tanto gusto de' paesani ed ammirazione de' fo- 
restieri si sentono tutto il giorno : onde possiam dire sicuramente 
ancor noi quel che disse Diodoro de' suoi tempi : o Bucolicuni 
carmen et melos etiara nunc apud Siculosin usu et houore est...s 
Tra' nostri buccolici ancora sorse il soliloquio, il dialogo, il can- 
tare a vicenda ne' tempi e ne' cori, i musici certami , i giuochi 
e gli spettacoli, da ricreare le pubbliche adunanze. Furono parto 
loro i primi idilli e l'egloghe pastorali , cosi le poimmiclie dei 
pecorai, come Vapoliche de' caprai, le sibozie de' porcai , c le 
bucoliche de' bifolchi, oltre a quelle de' vignaiuoli , de' lavora- 
tori, de' giardinieri. Tra' nostri buccolici comparvero ancora I 
primi sbozzi de’ poemi epici, melici, e drammatici, e l'imitazione 
poetica di tulli i soggetti alti, mezzani, c bassi. Versò anche la 
nostra buccolica per tulli quasi gli argomenti poetici, come c'in- 
segna il dottissimo Viperano » E noi negli scarsi frammenti 
che abbiamo dei nostri buccolici, abbiamo pure osservato, inni , 
buccolic, odeporici o itinerari, propemplici , panegirici , terislici 
0 mictilorii, paraclausitici o serenate, erotici o amatorii, epitala- 
mii, epigrammi, treni o canti funebri, c altri che non mi sovven- 
gono, insieme col ditirambo c col mimo, e co' primi modelli del 
«Iramina satirico , tragico , c comico. Finalmente no' pochi idilli 
do' nostri , che il tempo ha lasciali interi potrà ciascuno osser- 

• Bel. IV, V. 17. — b Cip. SO io fine. 

' Miteria mulUplei, voli, sratalitionei, lioditiones, oblreelitiones, iller- 
calionei, cohorlaliuncs, pollicitaiiones, cnnqucalionei, gaudii, pompie, can* 
tua, hilnrilates. ioci, amorea. (Poti. I. Iti, c. 7). Dal quale tu tolse di peso 
il p. Pontino nelle Istiiuzinni poetiche : • Tractintar bucolici! vota, gra- 
tulationes, liudationes, obtrectationea, altercationes. cohortationes , pollici- 
titiones, conquestioDci, gaudii, pompie, cantai, hiliriiatei, ioci. (Poti. 1.11, 
e. 23}. 
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viirc la vcrilà della nostra prima posizione; cioè che la buccolica 
coiiiprosc tulli c Ire i generi della poesìa , il narrativo , il rap- 
presentativo, 0 ’l misto 

XXII. Detto fin qui di poesia buccolica , toccherebbe trattare 
degli altri generi : ma di questi ne fu manchevole la Sicilia, nien- 
temeno che Italia. Solo ci è noto che alquanto prima dell' era 
volgare poetò Ialinamente un colai Lupo che dicesi di Messina , 
e che altri ehber confuso con Uro da Keggio, ma che altri hanno 
distinto, volendo che l' uno poeta fosso , ìslorico raltro. Ma po- 
sciaehè nè i carmi deiruno, nè dell’altro le storie non giunsero 
nlla posterità, forza è che ci passiamo d'entramhì *. Non possiamo 
però negare che la facoltà poetica contasse ancora in (piesta età 
non infelici cultori , posciachè frugando le antiche iscrizioni n<; 
rinvenghiamo taluna incisa in versi : come sono , ad esempio , 
quei distici apposti ad una statua che i Segestanì drizzarono a 
tenere Kricina sotto Claudio Cesare Diciamo alcunché dei no- 
stri teatri, e quindi dei nostri dramalici. 

Wlll. Ciò che mi sembra più strano, dice il Tirahnschi, si è 
che anche di poesie teatrali appena trovasi in quest'epoca autore 
alcuno, lo veggo sol nominalo da (ìiulìo Capitolino ‘ un XlaruUo 
scriltor di mimi , di cui egli racconta . che soleva coi mordaci 
suoi scherzi pungere i due imperadori Marco Aurelio c Lucio 
Vero, c che questi dieder prova della lor mansuetudine col non 
farne risentimento. Di lui |»arlu ancora .Servio dicendo che nel 
compom; egli poneva mimin a sollazzare il popolo, anzi che n 
scrivere correllanu'nte. Nè io so se alcun altro scrittore o di Ira- 
g(.‘die o di commedie a questi tempi si trovi essere vissuto. E 
nondimeno i teatrali spettacoli iisuvansi ancora, henchè nella sto- 
ria di quest'età non sembri cli'cssi fussero nò sì frequenti nò sì 

a In SI. Aurelio c. 8. — b Ad lìcl. VII Virg, 

’ Forse più did dovere, e cfrlo più del solito nostro ci siamo intprlcnDti 
con Caljiuriiiu: ma ciò abbiatn fatlo per riempire coroochessia i|url vuoto 
ebr questo periodo lamenta d'altri porti. 

* l.a confusione dei nomi nacque da ciò, elio /.i/cui in greco suona lupus 
in latino. Però è che Frane. Faraone , Mario Arrrzi , (iolizio , saiiiprri cd 
altri ne han fatto uno; all' incontro il Fazello , il C.vrnoralr. il lirìiia , il 
Kazusa ed altri dal Mon|jllore allegati c seguiti gli iiatino di..itinti. l.'erio è 
che fuvvi un poeta Lupo, e porta sicolo, cui Ovitliu sembra l'arue autor di 
poemi ed attore di drammi (He l’tmlo I. IV, hleg. Ih'.' 

a Trinaeriusqiie suae l'erseidus auctur, et actur 
a Tautalidae reducis, Tindaridnsque Lupus. 

5 Questa iseriiiooe poetica, bcnelié minila in tutti i suoi sette distici, vica 
riportala dal Gualtieri (Tub. vie. p. 40 rdil. I*an. , et p. '23 edit. Mess.); 
dal Muratori (Sov. tlies. intcr. I. Il, p. -J02J; dal Burmanno (Aathol. vet. 
la(. l. II, 1. tv, epiijr. '28). 11 
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inagnirici come in mldielro. Cerio io non trovo menzione di tea- 
tri 0 rislonili o nuovnmcnlc cdifieuti, fuorché di quel di Marcello 
di cui si narra, che Alessandro Severo pensò di rifabbricarlo 
benché non si dica se conducesse ad eflello il suo disegno. Sem- 
bra dunque che coniinciassc allora a curarsi poco il leulro , o 
quindi non è maraviglia, che pochi fossero gli autori di lealrali 
poesie, polendosi usare, ove ne venisse occasiona, di quelle che 
da’ podi deirela precedenli erano siale composte *’ n '. 

X.\IV. Passa «gli poi altrove a discorrere la lelleralura dello 
province d'Italia ne’ primi tre secoli, e venendo alla nostra, cosi 
ne parla : « Anche la Sicilia non uvea cessalo di amar quegli 
studi che anticamente sì celebre l’avean renduta, Xon vi eraii più 
né gli Stcsicori, né i Teocrili, nè i Muschi, ma ciò non ostante 
la poesia non doveva esserne stala ancora cacciala in bando , 
poiché sappiamo che vi erano più teatri, come in Palermo, se- 
condoché da una antica Iscrizione racroglie e prova Agostino 
lnvegi;s *; in Siracusa, il cui teatro rammentasi da Cicerone col- 
l aggiunlo di !Hussiino **; e in altre città di qucil lsola, di che si 

S msson vedere i recenti siciliani scritturi , che le antichità della 
or patria hanno in quest'ullimì anni ricercale, c illustrate con di- 
ligenza non meno che con erudizion singolare ' » *. Osserva egli 
poscia col gesuita Giuseppe Rocco Volpi ^ che la persuasione , 
in che s'erano i Romani e gli altri antichi idolatri, che i teatrali 
spettacoli mollo contribuissero a placar lo sdegno degli Iddi! , 
dovette rendere assai frequenti i teatri, lo ben so. che il vedere 
in una città il teatro non basta a cunchindere che vi sien valo- 
rosi poeti. Ciò che abbiam sullo gli occhi ne’ nostri tempi , ci 
può servire di norma a ragionar sugli anlidii. Ma nondimeno c- 
gli è certo , e noi appiiiilu il veggiamu coll’ esperienza , che in 
una provincia, in cui sieno frequenti i tcalii , bcn<-liè spesso si 
rappresentino in essi tragedie c commedie di anticlii o stranieri 
autori , appena però è mai che non vi sieno alcuni poeti , che 
mussi dall'occasione e dalla speranza di farsi nome , sì volgano 

a Lamprid. in Àlea. c. 44. — b Tom. II. I. Il, c. 2. in Gn. — cannali 
di Palermo, Era Iti, § 19. — d L. IV, in Kerr. o. #3. — oL.llt,c. 1, n. 5. 
— f ret. Latium t. m , 143. 

' Ciò egii dice del secondo secolo nel li libro, giacchi del prima aveva 
egli nel libro innanii dato conto delle sei tragedie che corrono sullo II nome 
di Seneca. 

* Degli antichi teatri nostri, fondali nell'anleredenle perioda, abbiamo in 
più luoghi ragionalo nei lumi innanzi : dei sussistenti ancor nel presenta 
alcun eenno si è fatto nel capo II del precederne libro trai pubblici sisbi. 
limenti, a qualche giunta dovrem farne qui appresso tra le opera attUiiui* 
tuniche. 
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a coltivare la poesia drammatica. Quindi il veder si frequenti i 
teatri in Italia a' tempi di cui parliamo , può essere suffìcientc 
argomento a ìnrerirne Tamorc c lo studio della tcutral poesia ne- 
gli nhitanli '. 

X\V. Passiamo dalla poesia all’eloquenza : In quale però fin 
da’ tempi d'Aiigiisto nvea cominciato a scoscendere. Il medesimo 
Tiraliosctii, dopo esaminata foriginc e le cagioni di tal decadenza, 
in che gran parte al cerio ebbe la diversa costituzione «Iella re- 
pubblica, ma assai più il capriccio degli oratori , e la vaghezza 
di vantaggiarsi su quei che gli arcano preceduti, soggìugne : 
B Questo nuovo c vizioso genere d’clo(|uenza, il cui pregio era ri- 
posto singolarmente in un alTellalo railinamcnio di pensieri, in uno 
smodate USD di sottigliezze, che talvolta erano ingegnose, ma per 
lo più insipide e fredde , e in una colai aria di niaraviglioso , 
sotto cui Iraveslivansi i più ordinari sentimenti; questo nuovo ge- 
nere , dico , di eloquenza usato c commendalo da uomini , che 
pei loro ingegno c sapere aveansì a ragione in gran pregio , e 
non combalinlo dalla disapprovazione del popolo, che appena a- 
vea allora occasione di mostrare col fallo qual conto facesse de- 
gli Oratori, piacque per la sua medesima novità ; e come suole 
avvenire , tutti s'invaghirono di battere la nuova strada, che ve- 
deansi aperta innanzi, e tanto più ch'ella avea l'apparenza di più 
dillicile assai, c perciò assai più gloriosa di quella, che battuta 
aveano i loro predecessori. Avvenne al medesimo tempo , come 
nella disserlazion preliminare si è osservalo, cifh il gran numero 
di stranieri, che da ogni parte ileli'impero accorrevano a Homa, 
cominciò ad alterare la purità del linguaggio , e un so che di 
rozzo, di aspro, e d'incolto s'introdusse nel favellar de’ romani, 
che crescendo ogni giorno più lo condusse finalmente a quella 
barbarie, a cui Io vedrem giunto nei secoli susseguenti. Così tutte 
le circostanze concorsero a render sempre maggior il decadimento 
deU'cloqucnza * ». 

a L. I, e. 3, n. 1. 


* Salta poesia teatrale antica e moderna, dopo i tanti stranieri, ha scrittto 
il nostro Giamb. Bisso un breve trattato , aggiunto alla sua « Introdn- 
xione alla volpar poesia » nella nuova eiliiion di Palermo 1787. Vrgganai 
pure gli « Studi drammatici » del bar. Gius Zappulla, stampati pur ivi al 
1834; e l'opuscolo di Pietro Lanza principe di Seordia « Sull'arte dramma- 
tica in Sicilia » impressa quivi nel :83B, ed inserito nel tomo X delle Ef- 
femeridi sieole. 
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XXVI. I.'nulor dpi Dialogo «De causis corniplnp cloqupniinc à 
ripiiliilo (la chi a Qiiiiililiano , da chi a Tacilo, da chi ad allei, 
ha maneggialo hcii di proposilo quosla malcria; e Ira’ vili nella 
eloquenza inirodolli annovera l'abuso di ripelere e Iravolgeic in 
più guise, e Sempre più aHinare lo sic.sso pensii'ro, e di scostarsi 
da' modi usali di favc'llarc |>rr seguirne alni più sirani. avvisando 
d’ essere ingegnosi sol quando ad inleiulerli ci vuoi dell ingcgno *: 
il che pur ci conferma Io slesso Quinliliano Di (|ueslo ci dan 
saggio le Suasorie, le Coulrorersie , le lìedamaziuni , che lu'- 
laiia ci rimangono di Seneca c d'cdlri rcluri, c singolarmcnlc di 
Calpvmio Fiacco , diverso dal noslro poeta soprallodalo; la (piai 
usanza di declamar cause filile, nelle (piali non poteva trovarsi nò 
interesse nè afrclto, servi a formare non più chiari oratori , ma 
oziosi sofisti 

X.WH. Alla guisa che dicevamo non esser mancali a questa età 
dei poeti, così è da credere che ci vivessero degli Oratori , co- 
luunqiie o non Irasmcllcsscro in carta le loro aringhe , o queste 
non fossero alla larda poslerilii pervenute. Certo die il medesimo 
Cicerone, e voglio dire, il corifeo dei romani oralori , l’oracolo 
dei retori Ialini , non dubitò di commendare parecchi nostri per 
laude di eloquenza. Per questa veggiamo da lui commendato un 
L. Ulanlio da Calaiia, che fu poi onorato della cilladinanza romana 
e promosso a senatore di Xapoli *. Per questa egli predica il va- 
lore di un Sofocle, agrigentino, che ilo in Uonia seppe felicemente 
perorare la cauSa degli agricoltori siciliani oppressi di gravezze 
cd angaric dalla rapacìlìi dei questori *. Per questa , in breve , 

Q Dial. D. 26. — b L. Viti, provem. 

' Cumr abbiain fallo per la pnasia, coal arguiremo a fare per la eloquen- 
za, per la atoria, per aliri rami di Ictlcrdliira; rlsninlrarr cioè lo stalo della 
Sicilia con quello di Ruma e d’Italia. E perchè caKionr? direte voi. Appunto 
per qut'sia, arcioerhè non vi pienda uè meraviglia nè disdegno della scar- 
nila e mesrhinilà dei nostri scritturi, in veggendu che anco In CiilA reina e 
le più culle regioni dell'imperio non ai trovarono in rondizione punto mi- 
gliore. Ma perchè nessuno ci asrriva a reato , se di paesi stranieri proffe- 
riamo giudizi poco onorevoli, noi ci appclliam di sovcolc al testimonio dei 
più aulorevolc istorlco che vanti Ruma e l'Italia luna; io dico il gravissimo 
Tiraboschi. cui niun sennato vorrà dichiarare giudice incompetente, molto 
meno incolparlo di pregiudicata opinione o di pervertila purzlalilà. 

* « Omnia eius libi commendo, in primisque ipsiirn viriim optimum mì- 
bique ramiliarisvinium, bis sludiis liilcraruni doririnaeque prdeditum, qui- 
bus ego maiime dclcctor» ; cu&'i egli scrii eva al proconsole .\cilio (Àd fam. 
ì. Xlll, ep. 30). 

V « Multa Snphoclei agrigmlinns npiid f'n. Pompeinm consulem nnper 
homo dlsertissimus, et oinoi ducirina et viriiite oriiati.ssimus prò tuta Sicilia 
de araturuni miscriis gravitar ac copiose diiisse ac deplorasse dicitur » (In 
ì'irrem I. Ili, n. 88). 
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mngnifìca uno Stento Tcrmilano, un Eio mnmcriino , un Filino 
prbilnsc, un Anlemone cenluripino, un Trìmarchide siracusano, un 
Enea alesino, un Furto eraclcota, e colali altri che il nerbo della loro 
eloquenza adoperarono quali a vendicare i drilli della patria loro, 
quali ad opporsi alle soverchierie di quel pretore, quali ad accusarlo 
R de repelundis )> presso i tribunali di Roroa >. Se costoro fiorirono 
negli anni postremi della repubblica, noli dovettero mancarne de- 
gli altri negli anni primieri dell’Impero, benché nessuno si pren- 
desse pensiero di tramandarcene i nomi. 

XXVIII. D'oratori sicoli non altri possiam contare , che giunti 
sieno a nostra notizia, salvo un Claudio Mamertino, dello il Se- 
ntore, a dilTerenziarlo dal giovine che fiori ncH'epoca susseguente. 
^'on io ignoro che altri gli han data altra patria; e il Sigonio lo 
vuole del Belgio ', i Maurini della Gallia : a questi soscrive ii 
Tiraboschi , dicendo : « Di questo spazio di tempo , che nella 
presente epoca abbiam racchiuso, non ci è rimasta nè orazione, 
ne altro qualunque componimento d'aulorc italiano apparlenenle ad 
eloquenza. Dico di autore italiano, perciocché Claudio Mnmcriino 
ed Kumenio, di cui abbiamo alcuno orazioni e panegirici, appar- 
tengono alla storia letteraria delle Gallie, di cui essi furono na- 
tivi, nè a noi si spelta il parlarne, se non vogliamo incorrere nel 
difetto , che abbiam ripreso in altri, d' usurparci ciò che non è 
di nostro diritto ^ ». Che Eumonio, greco d'origine , avesse per 
patria Aulun o Augustoduno capitale degli Edui, il contesta egli 
medesimo nella sua orazione < Pro restaurnndis scholis » di della 
cillè, nelle quali egli poscia insepò. .Ma che indi pur fosse M.v 
merlino, nè egli lo dice, nè delti scrittori lo provano, nè vcrun 
monumento il conferma. All’incontro i nostri dal nome stesso pre- 
tendono ricavare, ch’egli sia da Messana, da’ popoli che l’orcu- 
pnrono cngnominaln citili Mnmerlina : e cosi tra’ nostri l aniinel- 
lono il Bagiisa c ’l Mongitorc nelle sicole Biblioteriie. rOrlolani 
nella sieda Biografia, ove pur se ne vede il ritratto !\oi man- 
canti di salde ripruove per pronunziare il nostro giudizio, senza 
pretendere di dar certezza allo congetture . solo ci vagliamo di 
quel diritto che gli altri si sono par sè arrogali , e poiché essi 

a Dt imp. oee. I. I. — b BUI. Ult. d» la France t. 1, par. II, p. 198.— 
e L. Il, c. 3, 0 . 1. — d Tum. IV. 

' Di rostoro esalta Tallio non solo il patriottico zelo, ma sì ancora il me- 
rito oratorio nelle orazioni diverse contea il detto predone, nella mi accusa 
gli Turonu ausiliari; come gli fa competitore nn Q. Cteilio, ebe pretendeva 
rsier l'accusatore di Verre, di cui era stato qoeatore (Dwin, in l'arr), 
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senza produrne i molivi s<‘.l fecer loro, noi per pari rappresaglia 

10 ascriviamo fra’ iioslri *. 

XXIX. Della sua vita non si sa che poco : solo si sa eh' egli 
fu valcnle orulorc; si sa che Iraniulossi nelle Gallio; si sa clic in 
Treveri cillà principale e residenza ordinaria do{:i' iiuperadori , 
quando in quella provincia recavansi, fermò sua slaiiza; si so fì- 
nalmeiilc che in quella cillà recitò due pane};iriei alla presenza 
di Alassimiano Erculeo, il quale fu fallo consurle dell iiuperio da 
Diocleziano, e dichiaralo Augusto nel 2!i6; donde si cava l'epoca 
in che fiorì il nostro oratore. Queste orazioni sono state da vari 
illustrale, da vari ripubblicale insieme a quelle di Plinio, di Eu- 
inenio, di [Naiario e d'altri di quella età 11 Renano, il Liviiicio, 

11 Rillcrhusio. l Acidalio, il Grillerò, il Puteano, il de la Danne , 
ed altri assai le bau comeatulu Hanno per titolo runai'oiie^irteo, 
rallra Gonoiliaco, 

. X\\. Il panegirico fu da lui dello nel giorno natalizio deH'alma 
città di Roma (che fcsieggiavasi ogni alino ai 21 dì aprile) nel- 
ranno 2112, com'egli dice : <i Hoc die (]uu immorlaiis urlus do- 
minae genlium ciiilalis celebralur * ». Era presente l lmperadore, 
a cui dice : « Quanto tandem studio nos liic convenil , qui te 
pracsentem iniuemur deum, luto quidem urbe victorem. quiilquid 
spirilus et vocis habemus, omne id in laudibus luìs occupare? » 

Ln orazione tutta sì occupa nel levare a cielo le ludi deiriugusto 
presente , e del suo collega assente. Ecco come si fa strada al 
suo dire : t Traiiseo innuincrabiles tuas tuta Gullia pugnas alque 
viclorias. Quac eniin tot lanlisque rebus suilìciat oraliu? Illuni la- 
mcn primuin consulatus lui auspicaleni diom , tacitus praelerire 
nullo modo possuui, quo tu solus omnium cunsccutus cs, ut quod 

a Num. 1. — b N. S. 

I Olire i noslri . possiamo allegare il suffragio del criiiro Jaropo de la 
Baunt, editore dai Panegirici antichi per oso del Delfino di Francia. Egli 
dunque, benché francese, concede alla Sicilia quesl'ortlore che il 1 iraboschi 
italiano cederà alle Gallie, e dichiara candidamente cb'ci fu messinese fla 
J'unrg. ve(. p. 2K2'. Tra gli anliebi fa di lui meuiione io più luoghi Am- 
mianii Marccllitiu (f/ist. II. VI, XXl, XXIII). 

> Dodici sono i l’aiicgirici di quella età, i riti autori furono, Plinio il gio- 
vane, i due Mainctlini, Euinenio, Nazario c Drepanio. Assai edizioni di tulli 
insieme si sue falle, olire le qui memorale, delle quali una lunga lista n« 
iniessianiu nella Bibllogralia (T. I , p. fiS e OCJ. La più recente , a nostra 
notizia, e la più ricca si è la eseguita in cinque volumi a Londra 1828, per 
cuia del Val|i]f.riie riunì nella sua le dovizie dalle aniecedeuli date da Schwarl, 
Armzen, Jaeger, ed errici luta dalle nule di vari, ^on mancano pure ver- 
sioni in più lingue: e basterà tnenloiaie la francese dell’ab. Coupé, e l'ita- 
lica di Lor. Falarul. 
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tempus antea incipfcndis luntummodo rebus apluni videbalur, lune 
prinium polueiit sulTiuoru peragemlis; unoquo sol curriculo suo, 
coque brevissimo , et oilicia te consulis iuchoantem videret , et 
imporaturis iiuplcnleiu, eie. ctc. * s. Indi passa ad ainpliflcare 
le nicnioraiide geste dell'eroe lodato, le spedizioni, le battaglie, 
le vittorie, i popoli dcbeliuli , la concordia restituita , l' imperio 
felicitato 

AX\1. Xell'altra orazione, che disse nel di natalizio |dcl me- 
desimo Imperadorc, alla presenza di lui, e poco dopo la prima, 
sfoggia le più smaccate ludi, che dar si possano ad un nume in 
forma d’uomo. Ed ecco con quale arlinciu, trapassando le gesto 
che pur commemora , si fa luogo al suo assunto, u Hodie vero 
.si de duabus rebus, quas ad hoc tempus aplissimas, itisi fallor, 
clegi, dicerc mihi vestra favenle inaieslate contigerit ; de celeris 
veniain siicniii pelam. Aon commemoro igilur virlute vestra reni' 
publicam saevissimo dominfilu liberalain. Aon dico exacerbalas 
saeculi prioris iiiiuriis, per clementiam vesirani. ad obscquium re- 
diìsse provincias. Millo ctiam dics feslos vicluriis Iriumpliisque ce- 
lebratus. Taceo Iropaca germanica , in media delixa barbarla; 
Trunseo limiteifi lìlieliae repentina hostium elude promotum. 0- 
mitlo Sarmaliae vastiilioncm , oppressunique cuptivilalis vinculis 
Suracenum. Eliam ìllaqnae armorum vcsirorum terrore facla sunt 
velut armis gesta , praiUerco , Francos ad petcndam pacem cum 
rego venicnies, Parlhumqne vobis munerum miraciiiis blandientcni. 
ISovam mihi propoiio dicendi legem, ut cum omnia i idear silere,. 
quae summa sini, oslendam tamen inesse laudibns veslris alia mcr 
liora. Quae igilur sunt illa? Pietas, atque felieiins » Ecco i due 
punti della sua orazione, di cui in fine rende ragione, perchè ad 
ogni ultra dote le preferisse : « Etenim cclerae virlules, et bona 
cctcra processu aetalis eveniuni, forliludo annis acccdenlibus ro- 
boratur, continenlia disciplinac praeceptis Iraditur, iuslìtia cogni- 
bone ìuris addiscitur : ipsa denique illa , quae videtur omnium 
rcrum domina osso , sapientia , pcrspecLis o|iinium moribus , et 
exploratis rerum docclur eventis : solae cum nascentibus pariler 
oriuntur pietas atque felicitas ‘ » *. 

a N. 6. — b N. 8. — c N. 19. 

' Suireutore di questo panegirico volle Adriano Giunio muover do' dahbt 
( Animailvert. I. IV , c. Hi , dove pur tolse ad illustrarne un tratto più in- 
aigne ; ma codesti dubbi tur messi in non cale dalla schiera degli editori 
che senza esitaziune lo han lril)iiito al nusiru Uaiidiu. 

* Questa partizione vuul dirsi la meglio pcn>ata , perocché abbraccia le 
azioni tulle dcll'encumialo principe ; la pietà riguarda i costumi, la felicità 
le imprese : quella iiaiicggia la vita privala, questa la pubblica. 
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XXXII. Oligli fiquiircclli qui arrecali può l' intendente leltort 
trar saggio della lingua e dello stile del nostro panegirista, lin- 
gua e stile certamente non tulliano ; e qual altro Tobbe in qu^ 
sl’etò, nella quale lo stile per le alTettazioni de’ retori, la lingua 
per le corruzioni de’ barbari cominciava a tralignare dalle sem- 
bianze natie ? Questo tralignamenlo pertanto c questo scolora- 
mento, s'egli è un vizio, è un vizio più del tempo che dello scrit- 
tore ; è un vizio da cui guardar non si seppero queglino stessi 
clic il biasimavano, non i Seneca, non i Taciti, non i Plinii, non 
gli stessi Quintiliani; è un vizio tra quelli molti , di cui dir si 
possa u Optimus illc est qui minimis urgetur i. Un altro vizio 
ebe riguarda piu gli scrittori che non gli scrini, si è quella smo- 
dala adulazione, quelle profuso laudi, quelle dirò cosi sesquipe- 
dali spressioni, onde l'orazion tutta quanta ribocca da cima a 
fondo. Ma che.vuol farsi? erano panegirici , erano falli a Cesari 
troppo amanti di lode, a Cesari per altro autori di slrepilosissirao 
imprese, che tornavano vittoriosi di saoguinoso guerre , conqui- 
statori di nuovi reami, trionfatori di popoli indomiti e barbari, di 
terre disgiunte ed opulente: erroio poi dettati o dalla riconoscenza 
di ricevuti favori, o dalla speranza di riceverne, o dairnmbizinne 
di sfoggiare, o dalla vaghezza di comparire, di piacere, di desiare 
ammirazione ed applauso, nientemeno che al lodalo, al laudatore. 
Per la qual cosa l eloquenza encomiastica e presso i Greci e presso 
i Latini rimase ni di sotto della politica, o sia delle popolari a- 
dunanze, dove ben altro avea per le mani chi perorava, c ben 
altro ricercavnsi da chi udiva. Ma egli sarebbe troppo vano il 
pretendere, e più vano il rifruslarc fra noi orazioni di genere 
sia giudiziale, sia deliberativo, se l’uno o l'altro mancò alla stessa 
capitale del mondo ed alla stessa metropoli della Grecia, col ve- 
nir meno che fece in entrambe la democrazia. Già è nolo clic 
dappertutto quegli studi si coltivano , i quali utili sono o neces- 
sari o almeno onorevoli; e nessuna di queste condizioni non più 
toccò airarle del <lirc 

XX.Xill. Sola l eloquenza epMolnre non dovette mancare, sic- 
come quella che agli usi della vita è massimamente richiesta. Di 
questa al certo era baslevoimcntc adorno il nostro soprallodalo 
poeta Calpurnio , se vero è che per essa giunse all’ allo ufficio 


' Si raccorderà il nostro lettore che I' eloquenza nacque fra noi , quando 
fiiruno espulsi i tiranni ; allora sorsero i Cornei, i Tisia , gli Cmpcilucli a 
dciioiiie i primi precetti. Come tornò l,i Sicilia sotto il giogo, qoesla facolia 
rluvetic per giocororza languire ed anco estirrguersi fra noi, niente iiieiio ilio 
per ogni dove, non esclusa la stessa Buina. 
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di spgrc'liirio dciriinpcrador Caro. Vopisco lo storico riporla un 
brano di quella lollcra ch’egli dalla Porsia, dov’era giunto con 
Caro neiranno 27S (dove questo principe, dopo le tante coiiqui- 
.slc c le tante vittorie., inori non si sa se vinto da inurbo u per- 
cosso da rulmine) indirizzava al prefetto di lloina (il quale in quel- 
rnnno era Ceionio Varo ) secondo rAnoniino a de Praefectis ur- 
bis I. ragguagliandolo didic circostanze di quella sgraziata inorle 
Ala non ne sappiam più che tanto. 

X.\.\IV, Or l'accianci alla Sloria, ramo ben importante dell’a- 
iiiena letieralura. Cli ultimi storici di questa età (diremo col lo- 
dato Tirabo.schi), vissuti a un di presso al tempo medesimo, c- 
sercilatisi nel medesimo argomento, sono gli scrittori della Sto- 
ria Àii(/iisla. Con questo nome si chiama una Raccolta di vite 
degriniperadori, cominciando da Adriano fino a Carino c a I>u- 
inerianu, scritte da diversi autori, ma tulle nel medesimo stile , 
incollo comunemente, c senz'ornamento ed eleganza di sorta alcuna; 
talché, trattene le notizie che vi si contengono , ed esse ancora 
non sempre esatte, c spesso disordinale c confuse , nen trovasi 
in esse cosa che le renda pregevoli. Degli autori stessi poco più 
sappiamo che i nomi, c l'elù in che vissero. Essi sono, Elio Spar- 
ziaiio, Giulio Capitolino, Elio bampridio. Vulcazio Gallicano, Tro- 
bidlio Pollinne , e Flavio Vopisco di pfitria siracusano , eh' è il 
meno incollo di liilli gli altri. Anzi alcuni suspellano, che quat- 
tro soli dehhansi riconoscere autori di queste vite. 

.XXXV. .Rollo ancor si conlende tra gli eruditi nel dividere frai 
diversi aulori le diverso Mtc , c non soii molle quelle , in che 
lutti convengono a riconoscerne per autore uno a preferenza de- 
gli altri. Ma io mi asterrò dairenirare in queste aride e spinose 
quislioni, in cui do|)o avere lungamente annoiali i lettori altro fi- 
nalmente non potrei fare, che conehiudere , non potersi intorno 
ad esse determinare cosa alcuna di certo *. Ciò che con più si- 
curezza si può alTermarc si è, ch'essi vissero u Iciiipi di Diuclc- 

a Vop. io Caro c. 8. 

' A Sparziano si rapinano le Vito di Adriana, Hlio Vero , Antonino l’Io, 
Antonino l'ilosoro. Avidio Cassio : a Capiloliuo gucllc di Cuinmodo, ferti- 
nacr, Uiuliano, Severo, l’rscciinio, Albino , Caracalla , Gela : a Lanipridio 
quelle di Macrino, Cliogabalu, Severa, Massiniino, Gordiano, Massimo, Bai- 
bino : agli altri quelle dei trema liranni e dei Cesari susseguenti. Ma egli 
vuole avvertirsi, tanta evseic la periuibatiune dei numi, tanta la diserrpauza 
c dei codici manosciitti e delle antiche edizioni, che parecchie di quelle vite 
ai ascrivono dove ad uno c dove ad altro dei piidrtti biografi. A noi niilU 
importa di loro, pcrriucrliè sappiamo di certo quali sieno del nostro Vopl- 
sco, che fu rultiuio c il piti accurato. 
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riano, e ancora di Coslanlino, perciocché Sparziano c Vulcnzlo e 
I.nmpridio (se furono da lui diversi), e Giulio Capilolino dedica- 
rono parie a Diocleziano, parie a (loslanlino le loro Vile ; Trc- 
hellio Pollione scrisse regnando Coslanro Cloro, c al leinpo mede- 
simo. o poco appresso, scrisse ancora Yopisco 

XXXVl. Di (|uesl ullimo, che solo è noslro , ci convien ragio- 
nare. Il can. e parroco Ignazio Avolio, suo concilladino n' ha del- 
lalo un brevissimo elogio, che comincia cosi : « L'elevnlczza, alla 
quale era giunta la Storia romana, minacciava un'imminente ruina 
dopo il secolo trAuguslo. E chi difalli non la vede negli storici 
posteriori, i quali i|uanlo più vissero lontani da qucU epoca, tanto 
più smarrirono le tracce, che aveano segnate i grand uomini che 
gli precedettero. Scrivendo noi adun<|ue l elogio di Flavio Vopi- 
sco, che fiori sotto Diocleziano c Alassimiano, non possiamo lusin- 
garci di trovare nelle sue opero Icleganza di Livio, la svcllciza 
di Cesare, la forza e la maestà di Sallustio. .Ma ciò non ostante 
non è leggiero conforto per noi, nè piccola lode per la Sicilia , 
il vederlo distinto tra tulli i suoi contemporanei che batterono la 
stessa carriera, c in secolo di corruzione c di decadenza mostrarlo 
in qualche modo degno compatriota di Antioco, di Gallia c di Fi- 
iislo * ». Siegue poi a dire, com’altri han creduto aver egli sor- 
tilo il cognome Yopinco dalfesser nato da un parlo gemino, dopo 
che l’altro feto fu caccialo per aborto ; benché il Casaubono av- 
verte esser qmdlo un prenome dato a molti Romani, spccialmenlo 
della gente Giulia : donde congettura che la sua famiglia fosse 
romana d'origine, e trapiantala in Siracusa , quando Augusto vi 
mandò la colonia. « Peso non leggiero, dic'egli , aggiunge a tal 
congettura il rinellcre, che il A. A. scrisse le sue vile in lingua 
latina, mentre a' suoi tempi parlavasi ancora in Siracusa il pri- 
migenio greco idioma, principalmente da coloro ch'eran progenie 
di antichi Siracusani r>. Ma non potrebbesi ugualmente asserire 
ch'egli, come tanti altri, si fosse dalla puerizia Irasfciilo a Roma, 
sia per procacciarsi nome , sia per incontrarvi fortuna , e quivi 
apparasse la lingua del Lazio? 

a Biugraf. tic. t. II. — b In no(i> ad Vopise. 

' lìftli ^ le slesso Vopiseo ilic ne f« intesi d'esser vivalo sotto Costinzo 
(In aurei, e. 44). A compier poi la serie degl'imperatori, nimicano le Vito 
di Nana, Iraiano. l'ilippo. Uccio, scritte da Spaiziano; quella di Alcstaii- 
dro Severo, da Setliiniu e da Kucolpio; e quelle di Uiocleziano, Massimiano, 
Costanzo, c Galcrio, pioniessc pure dal nostro, c comprese in quattro liliri 
da CIniiilio tustcno die continuava quelle del nostro Flavio. .Ma esse [liii 
non esistono. 

* Avrugi che non tacca mestieri tampucu recarsi a Roma per apprenderò 
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XXXVIl. le Vite dcgrimperadori, comprese nella Storia Augu- 
sta, fan continuazione a quelle de' primi dodici Cesari descritte da 
Svelonio.||[cominciando da Adriano c scendendo giù lino a Carino, 
le nllime perlengono al nostro Siracusano •. Le Vite da lui de- 
scritte sono undici: (|uelle cioè di /ti(;e/i«»ioclic montò sui Irono nel 
270, ed imperò anni cinque; di Tacito, discendente dallo storico 
di questo nomo, che debellò gli Scili, e regnò sei mesi; di Flo- 
riano suo fratello, che soli due mesi ; di Probo , che sci anni ; 
di Caro che due; di Carino e iyttineriatio suoi figli che premo- 
rirono al padre, appena falli da lui consorti deirimpei io. A que- 
sti sette Imperadori quattro tiranni frappose, Firmo, Saturnino, 
Procolo c Bollono. Da queste vite Iraggiamo contezze e deH’au- 
lore, e dell'occasione di scriverle, c de' monumenti che riscontrò 
c della via che tenne, e de' sentimenti ond erà animalo, o del pregio 
finalmente in che si hanno a tenere. Prende egli dunque le mosse 
da ciò che lo spinse ad impugnar la penna e a farla da islorico. 

X.XXVIII. llacconla che, fornite una volta le feste delle Ilarie 
(consuete celebrarsi nell'equinozio di primavera , a cagione della 
letizia che porla il Sole col crescer de’ giorni), il prercllo della 
città fiiunio liberiano (il mecenate di Calpurnio , che forse per 
mezzo di lui venne in grazia di questo macsirato, se non vogliain 
dire che questo niaesiralo per mezzo di Calpurnio prese conoscenza 
di Vopisco suo connazionale) , sei condusse seco dentro il suo 
medesimo cocchio : onoranza, come ognun vede, ben considere- 
vole, che presuppone o un'amicizia parziale da lato deirunoranle, 
o un merito non volgare da canto della persona onorala. Cam- 
min facendo dal palagio fino agli urli Valeriani, parecchi ragio- 
nari tennero, ed in ispezieltà su la vita de' Principi. Venuti al 
tempio del .Sole , consacrato da Aureliano che credevasi di lui 
discendente, il prefello lo addimanda , chi mai avesse di questo 
Augusto descritta la vita : cui egli risi)ose, de’ Greci averne letti 
parecchi, nessun dei Latini : ciò che mo'tra lo studio e la peri- 
zia che aveva Vopisco degl’ istorici dell’iina lingua c dell’ altra. 
Allora sdegnalo liberiano , c gemendo per doglia , sciamò : A- 
dunque di un Tersile, di un Sinone, di cotali mostri deirelà fa- 
volose saranno Iramandulu le gesto alla posterità ; il divo Aure- 
li «irmone Ialino, che già da olire a quattro secoli era sialo inlrodollo in 
Sictlia (lai con(|uislolori Romani: oml'è che a quella siogioue fu quesi'laula 
chiamala trilingue, perrhè parlava greco, latino e puineo. 

' Vedi quello che n'hanno scritto Martino Hanckio « De rnmanarum re- 
rum acripiuribus a IHar. 1 , e. , «rt. 11, llaldassare Runiracio « De ro- 
manae bistoriae scriptoribus > (Cap. ‘ìi), il Vossio « De hiaioricis laliaia a 
(U li, c. 7j, il Kabricio « Bibliotbcca latina a (L. Iti, c, dj. 
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liiino, quel chiarissimo principe , quel severissimo impcradorc , 
per cui l'orhe liillu qtiaiilo alla romana dominazione soggiace , 
sarà seonosciulo? tolga il cielo cotanta indegnità. So che di lui 
ci restano certe elTemeridi stese in heirordim : toglile e ne stendi 
ordinatamente la storia, giiiulovi quello che alla vita di lui s'ap- 
parlicnc, k Oiiac oiimie. soggiunge, ex lihris linleis , in quihiis 
jpse quotidiana sua scribi praecepcral, prò tua sediililalc condi- 
sces. Curabo auleiii ut tihi ex llpia bibliolheca et libri lintei pro- 
ferantur : tu velini Aureiiaiium, ita ut est, quatcnus potes, iu lil- 
tera« mittas * 

X.XXIX. Piega Yopisco la fronte a tal ordinamento ; toglie in 
mano i greci codici e i bisognevoli monumenti ; « Kx quibiis ca 
quae digna eranl memoratu in unum libellum conluli ». Oui egli 
aggiungne cosa, onde rilevare, non ehe solo la vasta sua Ictiura ed 
erudizione , la critica eziandio e la conoscenza delle, storiche 
doli. Cadde discorso delle slorio testò date in luce da Trchcllio 
Pollione (il penultimo scrittore della istoria augu'la di' egli dice 
avere scritle lo vite de’ due l ilippi , ma che oggi più non esi- 
stono, bensì quelle de’ due Valeriani, de’ due (ìallieni del secondo 
Claudio, c dei trenta Tiranni). liberiano nel medesimo cocchio, dove 
intrecciato aveano quel primo ragionamento, asseriva che Pollione 
« multa incuriose, multa breviler prodidisset ». Itipigliò allora Vo- 
)>isco (( .Yeminem scriplorum qiianluni ad lii-toriam perlinel, non 
nliquid esse menliliim »; e segui dicendo di quante falsità manife- 
ste. eran convinti Livio, Sallustio, Tacito, Trogo. .Allora il prefetto 
sorridendo, c stesagli graziosamente la mano u Sciibe, gli disse, 
ut libel, scciirus (piod \elis dieas , hahilurus mendacioruin co- 
luites, quos hisloricac eloquentiae miramur auctores » *’ *. 

XL. Sia qui coiivieu avvertire che. se Voi>isco rimase indietro 
a que’ padri della storica elocpienza per conto di lingua, di siile, 
dì siigacità, di nobilezza, non volle averli nò duci nè compagni 

a In >4urel. c. i, — b Cap. 2. 

' Codesta bililiou-ca pubblica fn in Roma aperta dali’imp. ITIpio Traiano 
da cui irasaeiie il nome. ! libri poi dicctaiisi Lintei o lilefantim , aecon- 
duchà erano foderati o rii tela o d'avulio. 

> Milla fede dovuta agli antichi storici greci a latini, molto si è scritto 
io prò cd in contro dai critici, e singolarmente dal Krerel e dal l'aylnt 
nelle loro Disquisizioni sulla .Aluria primitiva e angli sturici aniiclii , elie 
leggonsi nei voli. XXI VII dell Arcadi mia delle lacriiioni. Il Bcaufurt nella 
« Diss. sur I' inceititudr des cinq premierà aièiles de I' liistuire loniainr» 
e nel Iralialo sulla Repubblica romana I. I, si i sforzalo di lorre ogni fedo 
alle oulirlit istorie. Ma egli è stalo luni'ulalo c dal Sasiio nella ccEpicrisis 
pbilulugica » inscrila nelle Nuove Misrrliaiirc di Lipsia, voi. I a It , e d.i 
due aliri Accademici di l'arigi , l'uuilles c Uallier nel voi. Vili di dette 
memorie. 
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nrllc ni('n 70 f;nc, anzi la fcdrilà si è il pregio o primario o Torse 
unico (lolle sue narrazioni. Ebbe egli presente all' animo quel 
gran prerollo di Tullio , che ad ogni islorico intimalo , da ogni 
storico non si mantiene : « IHc quid falsi direre audeal, ne quid 
veri non audeal *. E qui io osservo il gran divario che corre dai 
panegirici poc'anzi menzionali c lu Storia Augusta. Cnnlempora> 
nei sono di quelli e di questa gli autori; mu gli uni favellavano 
agl'iinperadori viventi ', degl' impcradori già morti scrivevano gli 
altri. E poiché essi quanto ambiziosi alirellanto furono viziosi, fu 
d'uopo die i panegiristi senisscro airambizionc, e i secondi non 
tacessero i vizi. E questo per punto ha fallo il nostro Yupisco , 
descrivendo alla lunga le crudeltà di Aureliano , I' ambizione di 
Floriano, le sfrenatezze di Carino; ed uirincontro nmplilicando la 
modestia di Tacilo, l'inlegrità di Probo, la coltura di ÌNumcriano. 
Diamo uno sguardo più allcnlo a queste vite, c rilcviuniic i par- 
licoluri. 

XLI. In quella del diro Aureliano (eh’ è la prima , c per cui 
sola fu mosso a scrivere dai prefetto di Roma , e non per lo 
altre, siccome taluno ha opinato) , dopo narrala la occasione o 
la spinta che gli fu data per questo, mette innanzi c gli scrii- . 
turi c i documenti onde traggo lo sue notizie. Tra gli scrittori 
nomina i due greci storici Callicralc Tirio, e Teoelo: ma egli si 
ride delle scempiaggini ond'essi ebbero infardala la loro iiurrn- 
zione Quanto poi a monumenti, fa egli uso dei più originali 
ed autentici, quali erano i registri, le effemeridi u alti diurni, i 
libri linlei ove Irascrivevansi le lettere degl' impcradori , del se- 
nato e degli altri magistrali supremi ; quelle episttde per intero 
trascrive ad appoggio di quanto ci va narrando ; il che aggiun- 
gile peso ui delti, autorità alla storia. Su tali basi rcdifizio pog- 
giando, si fa a racconlarc l origine, a descrivere l'indole, la sta- 
tura, i falli, le guerre, gli onori, gli iiflìci, il consolalo, le vit- 
torie, i trionfi, le benemerenze di quell impcradorc, i servigi d.i 
lui rendiili a lloma. le promulgate leggi, le diluiate mura della 
città e' confitti deirimperio •. 

XLII. Così egli perii amplifica i falli illustri e pubblici, da non 
dimenlicurc i privali e domeslici : di che in più liioglii egli sca- 
gionasi, come di cosa da non dovcrglisi impulurc a reato. Cosi, 

a Cap. 4-7. 

' Questa Vita è stata di recente voltata nel volgar nostro dallo stesso 
prorrs. salr. Chindemi , che dicevamo aver pure volgariziato Calpurnio . e 
messa in luco a Catania 1847 ; nel qual anno altresì Gius. Biundi pubbli- 
cava a Palermo alcuni a Cenni sopra Topisco » nel suo giornale intitolato 
il BibUvUlo (fate. I, p. 38). 
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riportati corti cnniiri trionfali che tra le ^lan/.c solevansi da' fan- 
ciulli intonare a lode d'Aurcliano, lra^crìlli da Teocle : k linee 
video esse perfrivola_. dice, sed quia sopra scripliis auctor ila ea- 
dem, ut sunt Ialine, siiis srriplis inseruil, lacenda esse non crc- 
didi * *. C<isi, riportala una lellora di Valcriano Augusto , con- 
tenente la descrizione minuta delle ludi e de' falli di Aureliano, 
cavala dagli scrigni della prefettura urbana , soggiugne : i Fri- 
vola liacc forlassis cuipiam, et nimis Icvia esse vidcantur, sed cu- 
riosilas nibil rccusat n Così, coniando cose da altri spacciate, 

se egli pure le conta, non per questo dice di darle per certe : 

« Sed nos, ut sulemus, hanc quoque rem in medio relinquimus... 
Sed haec quoque media relinquemus, ab ipsis petenda, per quos 
in lilteras missa sunt » *. E poco appresso ci fa informali del 
suo costume: tt Exiat epistola, quam ego, ut solco, Odei causa , 
imo ut alias annalium scriptores fccisse video , inserendam pu- 
tavi I E cosi ad ogni passo si trovano letlcro originali che ci 

rendono più pregevole, quanto più autorevole e vcriliero il suo 

racconto. IVon oinmclle a quando a quando le massime di mo- 
rale e di politica. Itiprende in Aureliano l'indole truce, vendica- 
tiva, sanguinaria ' : dimostra quanto malagevole impresa sia l’im- 
perare, quanto pochi gli ottimi principi , c quali le cagioni del- 
l'essere pessimi ^ '. 

a Cap. 6. — b C. 10 — e C. 15 e Ift. — d C. 17. — e C. 2t, 31 36. 
— f C. 42 e 43. 

' Qui ci dà egli notizia de' posteri di Aureliano, uno de' quali ci appar- 
lirne : n Aurclianua piucuiisul Ciliclae, sriiator u|>tinius. sui vere iuris vi- 
tsri|oe veiirrnbilii, qui nunr in Sicilia viiani egit, eius cvt iirpos o (C. 42t 
Poco atante fa crnno di suo padre per testimoniare un suo detto : » Et 
quaeritur quidem , quae rea Hiatus prineipet faciat? lain primum nimia li- 
centia; deimle rerutn copia; amici' praotrrea iiiipinbi. aalellitcs deieatandi , 
eunuchi avarissiiui, aulici, rei stulti tei dctesiabiirs ; et (quod ni-gari nua 
potesti reniin publicaniiii igiioiaiitia. Sed ego a patre meo audivi , Diocle- 
lianum prinripein, iaiii piivaluin. diziase , nibil esse diflicilliis quam bene 
imperare, l'.oliigiiiit se qiiatuor vel qiiiiiijiie, atqiie unum cunsiliuin ad de- 
cipieniliim iniperaiureni capiuiii: dicuiit qiiml piubaiiduiii sit. Iiiiperalor, qui 
dumi clauaiH rat. vcia non iiovil : cugitui bue taiilum acire , qiiud illi lu- 
quiiiitiii : Tarit iudiees qiius fieri non uportet ; ainovet a republica , quos 
debeat obtinrra. Quid iiiult.i? ut Uiuclciianiis ipse dicebat : Bonus, cautut, 
•ptimus Tniditur iniperalar. Uaec Uiuclciiani verba sunt ; quae idcirco in- 
aerui, ut priidentia tua scin-t nibil esse liifTu'iliua bono principe » (C. 48). 
Ho voluto descrivere rinttrs passo per porgere un saggio c del suo scri- 
vere a del suo .pensare. Or come qui egli produce la testimonianza di auo 
padre, eoa) in più altri luoghi riferisce i dotti di suo avolo ; donde ci è 
facile Targamcntare che non ei auto, ma tutta la sua famiglia si fosse ira- 
•feriu Della città da' Selle Colli , ove apprese evevaoo le cose ebe riferi- 
vano. 
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XLIII. Succedette al severo Aureliano il vcccliio TatUo , che 
da semplice senatore dall' universo senato fu acclamalo impcra- 
dore, la cui applaudita elezione egli narra culle parole stesse che 
furun dette nella curia e registrate negli arcliivi E verso la 
fine, fatto parola delle virtù di lui privale e publiliclic, della de< 
vozion sua per Tacito lo storico (cui chiamava suo padre , e di 
cui collocò gli esemplari in tutte hihliotcelie), e della sua dome- 
stica parsimonia e sohriclà, conclude : k Alulta liuius fcrunlur , 
sed longuin est ea in litleras millcre : quod si quis omnia de 
hoc viro cupil seirc, legai Svetonium Optatianum, qui cius vitani 
nITaliin scripsit i *. In (ine : « llic idem inenscni septemhrcin 
Tacilum appellari iussil , idcirco quod co in mense et natus et 
factus est imperalor. lliiic frater l'Iurianus imperio succcssil, de 
quo pauca punenda sunt » Tesse in falli la breve vita di co- 
stui, che per avere piuttosto carpito che non ricevuto l'imperio, 
dopo due mesi fu in Tarso dalle truppe trucidalo. Itiferiscc di 
lui certe risposte o vaticini dati dagli aruspici, a' ijuali protesta 
di non dar fede : a Ego tamen idcirco hacc insercnda volumini 
credidi, nequis me legens, legissc non crederei 

XLIV. Passa alla vita di Probo, di cui leva a cielo l’ adole- 
scenza, le imprese, il valore, e la probità propria del suo nome 
E qui egli appalesa lo stile clic sieguc ei materiali che adopera: 
a l'sus autem sum praecipue iibris ex bibliutheca l’ipia actalo 
mea Thermis Dioclelianis; ìlcm ex domo Tiberiana. Usus cliain 
ex regeslis scribarum porlicus Porphyrclicae, aclis eliam scnalus 
ac popoli i:e ciò quanto a’ materiali Vero e che silTulte prò- 

a e. li. — b e. 13. — e la Fior. e. 2. 

« 

’ Ac ne quia me graccorum alieni vel latinornm eiislimcl temere credi- 
tliise, habel bibliolheca Ulpia, in armario seno , librimi elephantinum , in 
quo boc aenatasconsultiim perseriptum est ; cui Tacitus ipse mena eoa 
subscripait : nam diu haec senatuscontulla, qnae ad priiicipes pertiiiebant 
io Iibris elephaniinis scribrbaii'nr (In Toc. e. 8). 

* Non patiar, dice a principio , ego illa, a quo dudum tatua Aùrelianus 
est eipatilua , cuius viiam quanluin potui |>«rsecutua , Tacito, Florianoque 
jam scriptis, non me ad Probi Tacta consrrndere : si vita suppetet , umnes 
qui suprrtunl usqiie ad Maiimianiim Diocb lianunique diclurus >ln Probo c.l). 
Non giunse egli di acro a srriver le vile di queaii due (siccome ne anco 
quella del tanto da lui atimato Apullonio Tianro . di cui sapeira che Filo* 
airalo ed altri Greci avevano scritto abbastanza (In Aurei, c. 21). 

‘ Quanto aita Torma soggiugne : « llliid taiiium cuniestaluin volo, me rem 
sciipsisse. qiiain si quia vuluerii, boneslius eluquio celsiore deiiionatrct. Et 
ii.ilii quidem id animi Tuit, non ut Salluslios, I.ivios, Taritos, Trogos, ntque 
umnes disertissimos imitarcr viros. in vita principuin et teinpuribus disse- 
reudis, sed Marium Maximum, Svetouinm Traiiquillum, Fabium Uarcetlinum 
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(esliizioni troppo comuni agli scrittori da sozzo , non limino più 
verun prezzo nè '1 meritano, giacché queU atTcttiito non volere è 
un vero non potere : ma questo non potere fu assai meno in 
Vopisco che ne' suoi contemporanci : di che il confronto vale 
per ogni prova. 

XLV. Succedono alle vile di questi quattro Imperadori quelle 
di quattro Tiranni. Di Firmo die fu il primo, contate soininaria- 
incntc le cose degne di nieinoi'ia, e tocche le altre più frivole , 
riportale da altri , conchiude : « Sed hacc scirc quid prodesi ? 
cum et Livius et Salluslius taceant res leves de iis quorum vitas 
scrihendas nrripuerint " *. 

.\LVI. IMacemi riportar le parole, ond'egli suggella tutto il la- 
voro : K Iliibe, ini ainice, ineiini innntis ipiod ego (ut saepe divi), 
non cloqucniiae causa, sed curiositatis, in lumen lolidi ; id prae- 
cipue agens, ut si quis eloipiens veltet facta principimi reserare, 
inateriam non requireret , haliitnrus incus lihellos ininistros elo- 
quii. Te quaeso sis contentns, nosque sic volnissc scrihere inc- 
lius, quam potuissc, contendas " ». Oiianto valga codesta scusa, 
ben altri lo sa; nè noi vorremo sì facilmente lasciarci bendare 
gli occhi da cieco amor di patria, che non veggianio i difetti del- 
l elocuzione nel nostro storico, niassimamenle se si niella a con- 
fronto co’ precedenti che scrissero in età più felice : ma questi 
difetti nè tolgono nè offuscano i pregi molli, ond egli è adorno: 
dico la fedeli.! ne’ racconti, dico la hrevilà nella sjiosizione, dico 
la vivacità ne’ sentimenti, la moralità nelle sentenze , la politica 
nelle massime, la sobrietà nelle descrizioni. Tra queste, merilc- 
relibono qui d'esser Iraserillc il trionfo di Aureliano , I' assun- 
zione di Tacilo al Irono le vittorie di Probo *. IVon mancano 
le concioni, ornamento forse primario della storia; concioni però 

a In Firmo c. 6. — b Io Carino c. 6 , et utl. — c Cap. 33 e 34. — 
d C. 3 ». — c C. 16 10. 

Gargillium Marliaicni, Jaliiiin Capitolioam, Aetiuin LainpriJiuin, carirrosqno 
qui baec et Ulta , non lam diserte, qiiain vere luciiiuiiae iradlderuiii » 
(In l'iubo c. 2j. 

’ Alliellantu conferma alla fine di Saturnino-, a l.ongiiin est fiivola qiiae- 
qae connecleri', et odiosuin diccre, quali slaiiiia fucril , quo corpore , quo 
decorc, quid bibcril, quid cuniederil ; ab atiis i^la dicanliir, qiiae propc ad 
FVeinpIum liibil piosuiit » (In .Sai. c. 5). Simili furnie u>a ne' bini cenili 
di l’rocolo e di Bonnio ; a Ilare digita ineinuratu de l'riiculu dolicissc iiic- 
liiiiii : veniamus ad llunufuni, de quu iiiiiltu iiiiiiuia coiididi (in l'roc. c. 2 ... 
Uaer me Icgi^se icneode Uuuosu: supciauul nubi Carus, Kariiius cl ISuiiirriaiius. 
Naiu llioclelianus, el qui srquunlur, iiiaiure siilo diceiidi suiti >' (tu liuti, 
c. 2l. Abbiamo do' primi tre le viic-siil medesimo siile die le prccedciili ; 
le atirc, cui promise stile niigtiure, cì niaucauu. 
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foiwlatc sul vero, e non ru>rgìa(c sul verisiiiiilc , luUu dagli ulti 
aulenliei e non fnbhriontc dalla mente dello scriltore. Clic se la 
storia, a «letta di Tullio, vuol essere la maestra della vita, cutal 
dote iiii|(ortante non manea certo a Vupisco, il quale ci ha tra- 
mandalo con lode le virtù, con biasimo i vizi dei principi, per- 
ebe uom sappia sebifar questi e seguir quelle. 

. XI. VII. Dopo ci(S, udiamo il giudizio del Tirabosebi: u Vuoisi 
qui far al(|uniilo di riflessione .sul carattere degli scrittori della 
Gloria Augusta, de' quali abbiaui or or favcllalu. Svelunio , che 
fu il primo a scriver separatamenle le vile de’ Cc.sari , tenue , 
come a suo luogo abbiamo osservalo, un colai suo modo di scri- 
vere. per cui parve , dio volesse anzi tramandarci la doineslica 
che la pubblica storia di qiiegrimperadori , e maggior diligenza 
usò eoinunemente nel descriverci il privato tenore della lor vita, 
che le guerre e le altre vicende del loro impero. Or come i primi 
esempi si seguono raeilmenle, il metodo di Sveloiiìu fu abbrac- 
cialo e seguito «la quegli scrittori , die ne coiiliiiuarono I' argo- 
mento collo scriver le vile degl'iinperailori seguenti ; poiclié aii- 
ch'essi furono eomuneiiieiile minuti troppo, e direi quasi super- 
stiziosi nel descriverci il porlaiuenlo , le costumanze, l' abito, il 
villo ed altre simili circostanze di non molto peso della vita dei 
loro principi. Abbiamo accennalo che questo difetto riniprovera- 
vasi singolarmente a Giunio Conio... Ma lo stesso Giulio Capito- 
lino, che riprende Cordo d'nn lai difetto, non ha saputo nndarmt 
esente egli stesso, basta leggi're alcune delle viti; da Ini c dagli 
altri autori della Storia Augusta descriti«‘, per riconoscere come 
essi ancora contenti di aiTcnnare in breve le piibblidie rivolu- 
zioni, si perdono inutilmente in racconti domestici di tali cose , 
che a dii vive singolarmente lonlaiio da quei tempi, non recano 
nè utile nè piacere alcuno. Cosi I cscmpio di Svclonio fu dagli 
altri imitalo; e così avviene sp««sso , che uno scrittore, singular- 
mcnle se sia uomo di qualche fama, basii ad infellare col suo 
esempio tutta mia città, c niidie un'intiera provincia * )i. 

XLVIII. lo non ignoro che «pieslo severo giudizio era stalo an- 
che prima pronunziato dal Uonifacio, daH'Crasmu, dal Vayer, dal 
•M.inillc e da altri citati dal Kabricio Ma sia che si vuole de- 
gli allri cinque scrittori della Storia Augusta, le cose qui ragio- 
nale addimoslrano che il nostro Vopisco vuol c.sscrc eccdliialo 
dalla comune sciilenzu, almeno in buona parte. Certo egli, a chi 
lo legge atlenlaiucnle , beiidic non omcllu la vila privala dui 

a L. Il, c. t, n. 0. — b BM. lui. I. Ili, c. 6, n. 3. 
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Cfisari (ne dovevasi ometlerc da chi scriveva vile e non islorie) , 
assai più senza fallo s'intcrtione nelle cose pubbliche. i\on mi fa 
meslicri di ciò dimostrare : logliele in mano Vopisco , ne rcsle- 
rete dagli occhi vostri convinto '. Isacco Casuubono, dopo d’aver 
emendato ed illustrato con sue note I cinque accennali scritturi, 
pervenuto finalmente a Vopisco , che nella Storia Augusta tiene 
i’ullinio luogo , si congratula con se stesso , come uom che sia 
uscito dal pelago alla riva, o tratto fuori da cammini aspri c di> 
saslrosi : « Cosi, dic'egli , possono chiamarsi le opere de' pre- 
cedenti autori , se si confrontano con quelle di Vopisco , nella 
quali la serie de' tempi è diligentemente osservala, c il lutto di- 
sposto con ordine n Gli autori della Storia universale * dicono; 
« Vopisco , secondo I' opinione de’ dotti , sorpassa lutti gli altri 
(scrittori della Storia Augusta), cosi riguardo al suo metodo, corno 
allo stile ». 

IL. A compimento di questa materia emmi da avvertire , cho 
uomini sommi (oltre il Casaubono) un Erasmo, un Grulero , un 
Salmasio, un Boxhornio , un Ohrecht , cd altri che rassegniamo 
nel catalogo delle edizioni, hanno cresciuto onoro e lustro al no- 
stro scrittore , corredandolo di dottissimi comenlari , e danduno 

a Hitt. tiniv. Bom. t. VI, par. HI, o. 4. 

» 

' Quanto si ò poi agli altri pregi, reco come parta il Tillemont di lutti 
in geiicralc c del nostro in paiticolare : u lls s'accordent lous en ccpoint, 
qu'ils attachent d’avaniaitc a liiirc l'Ilistoire personelle des Einpereurs quo 
à reporter Ics événemens de leiir rAgne. On préTcre Vopisque aui autres 
romme ayanl beaucoup d Érudition. et ausai plus d'exacliliiile, d'ordre et da 
niélhodc: ce qui n enipèche paa qu'on n'y reiiurque encore bieii des fautes • 
(Mem. (Ics ì'.mpér. t. IV, p. iOS, èdit. Bruxelles.). Giudicio soiniglianie egli 
porta nell'altra sua opera delle Memorie di Storia ecclesiastica a (t. Ili, 
pag. 23'J). 

X Ecco le sue parole , con die si arcigne ad illustrare Vopisco dopo co- 
inentati i precedenti ; Tandem c salcbiosis et praeriiplis locis emersiimis: 
sic iure sppellaverim plerosque praecedenliuin aiithorum libros. si rum se- 
qiientibus Vopisci coniparentur in illorum plerisque omnia perturbata , in- 
digesla, confusa, mera denique mapalia ; hic temporum rertimque serie» 
diliirenlius et consiantiiis seirata •>. t.'onsuona Gerardo liiuranni Vossin llib.ll, 
ile Histodcis {(Jlinit. cap. 7) : R In Vopisco. praeter rruditioiieiii, ìlliid e- 
tiain laiiilamiis, quod omnia ordine narrai iiieliori, quam faelum fiiit a Spar- 
tiano , r.apitolinu , alqtic aliis llistoriae .Vugiistiie srnpioribus , in qiiibu» 
pleraque vaidc turbata ». Alue due lestiiiionianrc fanno eco alle predette : 
l una di Tomuiaso Deiiipstern (In Eicnchn srrijilnrum) ; a i'Iavius Vopisrii» 
liistoricus illiiis aetalis oplimus ». I.'altra di li.ildassare Bonifacio (In E'x- 
enrptis ile Jlomanne /iiiluriue scriplntibus, cap. '16): » .Mtniis est quod que- 
rcmiir de scriptore in primis et prae rcleris accurato Elavio Vopisco ». Tal 
c in btcìc il favorciole .sentire de dotti. 
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splendidissime impressioni Certamente che uomini così versati 
nello studio dei classici . scrittori di si acre giudizio , di gusto 
cosi aflìnalo, non si sarebbono racilmcntc condotti a sprecare il 
tempo, a logorare le veglie, a spendere la fatica intorno ad uno 
scrittore, di cui non avessero nò conosciuto il merito ne apprez- 
zate le doti Ma di Topisco basti fin (|ui 

l. Volendo per poco rifarci sul preso cammino, dall’un dei lati 
ci reggiamo costretti a confessare lenorme divario clic corse da 
questo airanleccdenle periodo : quello così fecondo . questo sì 
sterile di poeti, di oratori, di sloriri. Aè tale scadenza si aggira 
solo nel numero, ma più ancora nel merito, nelle qualità, nello 
doli degli uni e degli altri : gli uni per eleganza di lingua . 
per castigatezza di stile, per eccellenza di dottrina preclari; gli 
altri miseramente digiuni di pari condizioni. Pur dall' altro lato 
ci conforta il vedere che questi , quali c quanti che fossero , c 
per copia e per isludio e per più capi si taschino indietro non 
poche tra le romane province , le quali in questo intervallo cb- 

' Oltre t questi, degns è di leggersi li ortiione di fìolTredo Maseotio 
« De usu et pnettinlli Ilisloriie Augustae in iure civili n Ilarderovici 1731 ; 
inseriti poi tra' suoi Opuieoli giuridici e etologici, pubblicati a Lipsia 1770; 
)c Dilucidniiuni di .Uafcello Donato sopra gli scrittori della Storia Augusta, 
che fan parto de' suoi a Scholia in plerosque histuriae romanae acriplores » 
Veronae iC36 ; le Osaervazioni sopra I detti scrittori , che trovaiisi nello 
o Miaccllaneae obaorvaliones in anctorcs b voi. IV, t. Il , citato dall'Uarles 
(Introd. in notti, liti. rom. I. I, p. 81). 

* Lo Vite del nostra siracusano uscirono in disparte cotte nolo di Fulvio 
Orsini, e coi frammenti raccolti per Antonio d'Agostino, ad Anversa 1SU1. 
Le altre adizioni si trovano nelle dilTerenti raccniie, thè potlan titolo « Hi- 
storiae Romanae Scripioies a, • nelle altre intitolate « Scriptorrs ilistoriac 
Auguatae ». E dell* uno a delle altre vi danno notizia il Fabricio , l'Kine- 
atl, il Waiebio, l’IIarlea nelle loro Biblioteche e Storie della letteratura ro- 
mana; c noi ne abbiamo indicate le principali nella lliblivgialia slroln (T. I, 
p. C7). Ad esse però bisogna aggiugnere le più recenti ed insieme le più ac- 
curate ristampa degli Storici latini, eseguite lo steas'anno l8i(i; Luna a Pa- 
rigi con versioni francesi , l'altra a Viiiegia con italiane ; procurata quella 
dal prof. Msard, questa eseguita dal tip Antonclii. lu ameiidue figura Vo- 
pisco, recato in fianeesi da Tommaso Baudiment. 

V Tra gli storici di quell'eiA vico raccordato un rotai Cefultone , di cui 
però troppo scarte son le notizie. Il Caruso senza esitazione lo alloga trai 
nostri, non so su qual fondamento. (Mtm. sfar, di tir. t. I, p. 5ll>). Altri 
però pensano ch'egli qua ne venisse altronde rilegato da Adiiaiio Cesare , 
e che qui si occupasse a dettare una Epitome istorica da' tempi di ^ino 
fondatore della monarchia assira lino a' tempi di Alessandro fondatore della 
greca. Fra compresa in IX libri, e possiamo rongetturare che fosse rompo- 
sta sul tenore dell'altra Epitome universale che nc ha lasci.sta Uiustioo: ma 
nulla possiamo asscvcraro essendo essa totalmente smarrita (V. Vossiu de 
llitt. yr. 1. Il, c. 12). 
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hrro n Irovarsi più mcschinamcnle discric; c lo confessano quanti 
di esse limino scrino, ImncnUindo le vaste lagune che sconiransi 
per io spazio di più e più secoli. Or volgiaiiio lo sguardo alio 
stato delle scienze, che non dovremo per fermo augurarcelo più 
prosperoso. 

CAPO II. 

« 

s 1 1 E n z B 

I. Lo stalo delle scienze in Sicilia seguir naturalmente doveva 
le vicende delle lettere. Conciossiachc e le une e le altre colà 
si coltivano, dove si apprezzano : ma questa provincia ridotta a 
pensar di che vivere , non aveva voglia di pensar nè a scriver© 
nò a disputare. Laonde possiamo con più ragione noi dire di essa 
dò che il Tiraboschi di Roma, che pur era l'emporio dei dotti, 
dove il fior degl'ingegni di lutto l impcrio si concentrava : « Paro 
che i primi Cesari usassero anzi di ogni sforzo per distogliergli 
da tali studi: poiché non solo non onorarono del lor favore co- 
loro, che in essi avevano più chiara fama, ma molti al contrario 
perciò solo ch'eran filosofi, o cacciarono in esilio , o condanna- 
rono a morte. Quindi non è meraviglia, se la filosofia si giacesse 
per alcun tempo diinenlicala ; o se quella parte soltanto se ne 
coltivasse , che poteva sendvrar necessaria a soffrir con costanza 
le piiltliliche e le privale sventure. Vediamo in falli , che la più 
parte de' filosofi che sotto il regno di Tiberio , di Caligola , di 
Claudio, di Verone furon celebri in Roma, seguiron la sella de- 
gli Stoici, la quale colle austere sue nvassimc |>arcva più oppor- 
tuna ad armar l'animo d' invincibii costanza contro la perversità 
degli uomini e de' tempi* ». Kgli in falli non altri raininenla fi- 
losofi nel primo secolo che Seneca il figlio, Plinio il vecchio, o 
lai altro di oscuro nome tra’ Romani, cd alquanti Creci die stan- 
ziarono in Roma. De' due seguenti secoli >non altri ricorda che 
ci abbiano lasciali monumenti dei loro studi , fuor di Solino , il 
cui Poliiftore può dirsi un infelice compendio della Storia natu- 
rale di Plinio, e qualche greco straniero *, 

a T. Il, 1. I, c. 5, 0 . I. 

' Baffazzonercnio qui in uno quei pochi fìlosofi e matematici , giuristi e 
nudici, che le ingiurie dei tempi noti c' invulaiono. Tia questi pochi me- 
desimi ve n'ha di quelli che pur invidiati vengano alla Sicilia, ed assegnalo 
toro alno suolo natale. Noi né ignoiianio né dissiuiulcremu le loro preten- 
sioni , si vciairente eh' essi a vicenda ci iaselno il dritto medesimo di che 
fanno uso per torceli, e Issciiio la Sicilia nell' antica t pacilica sua puses- 
siuoe. 
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II. Che dircm dunque della Sicilia? aveva ella de’ flJoson? Il 
più aulico filosofo di quest'epoca può dirsi XanUppo lauromeni- 
iHoo, che diccsi convcriilo alla fede da s. Pancrazio , come da- 
tili Ani di questo apparisce presso il Gaelani (Isag. c. 17^ n. 6, 
et Aniinad. ad fs. Sic. t. 1, p. 13). Ma possiam noi aggiustar 
piena fede ad Alti, la cui autenlicilà vacilla nè dalla severa cri- 
tica vien riconosciuta ? < Un nitro ci è cognito solamente di no- 
me, ed è un colai Probo lilibclano. 11 can. Stefano di Chiara 
volle inserire nel giornale Viride una Polizia di questo filosofo, 
nella quale però non ci dice più di quello che scritto ne aveva 
il Mongitore. i Qual ulta idea, dic'egli, non debbe aversi di co- 
stui. quando la sua rinomanza mosse Porfirio a portarsi in Sici- 
lia? Qucsl'esimio filosofo, la gloria del cui nome solamente oscura 
l'essere stalo un implacabile nemico del cristianesimo ; dopo di 
essersi formato nella scuola de' primi grand' uomini del suo se- 
colo, cioè di Uongino in Alene, e di Plotino in Ruma; non si sa- 
rebbe cerUmcnlc indotto a ricoverarsi in Sicilia per un soggetto 
a quelli per dottrina c sapere di gran lunga inferiore, illa oltre 
a ciò tulio s ignora di Probo, e ne sarebbe ancora ignoto il nome 
se Porfirio stesso non ce l'avesse indicato. Imperciocché nulla si 
sa della sua nascila, della sua educazione, de' suoi studi, nè al- 
cuna contezza si ha delle preclare opere sue, senza delle quali 
è ben dilficile, che potuto abbia (unta chiarezza c fama acquistare, 
quanta gliene allribuiscc Porfirio * i. *. 

Ili. Questi, coinecliè estraneo, può considerarsi come nostro, 
atteso il lungo soggiornare che fece Ira noi. Ecco ciò che ne 
scrive il'Tiraboschi : i> Porfirio nato in Tiro o almeno certo nella 
Fenicia, discepolo egli pur di Plotino, visse parecchi anni ora in 
Itouia, ora in Sicilia, anzi vuoisi da alcuni, che in Sicilia scrivesse 
egli i suoi libri * contro la religion cristiana Ma noi non veg- 

a Iride 1. II, a. 7, p. 43. — b V. Bruckeri t. TI, p. 2i6. 

< Cvdrsto litosoTo è pienamente ignoralo, non che dagli e.<tranci, ciiandio 
dai nostri scrittoti : il suo nome non esiste luorihè negli Aiti citati, rhe 
riTeriscono una visione da lui avuta per convertirsi alla fedo. Quale sìa c 
quanta la sincerità di quegli Alti, il vedremo a suo luogo. 

’ Di questo Probo nessun antico ci parla : trai moderni nc fa cenno il 
Latearis nel suo Catalogo, senza dire però di che scrivesse. 

I Clic ParGtio componesse sue opere in Sicilia, ce lo testiGcano e san 
Geronimo nel libro « De scriptoribus ecclesiasiicis a, e Leone Allacci nel 
ComcDlario « De Metliodiurum scriplis », e l uca Uolstenio nella vita di esso 
Porlirio. Delle opere suddette poi, quelle che compose conira la cristiana re- 
ligione furono per ordine delPimp. Teodosio mandale alle Gamme, ci re- 
stano dei brani riportati dai Padri che tolsero a confutarlo , quali furono 
Eusebio, Apollinare, Mclodio vescovo di Tito patria del filosofo. 
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pìnino, che nvcs<(c Irn "l'Itnliiini molli nmmiralori e sciaci ; nè 
clic i libri <1.1 Ini pnhlilicnli fossero mollo celebri in queste no- 
stre province, in cui, come abbiamo osservalo , le sottili specu- 
lazioni non aveano, singolarmente a qnesii tempi , gran planso. 
E inoltre noi non avremmo a vantarci molto di un tale scrittore 
che, benché al dir di Eusebio * debba annoverarsi tra’ più illu- 
stri fUosofì della Grecia, trasportato nondimeno da un fanatismo 
sfrenato , troppo abnsii del suo ingegno , non sol combattendo 
aspramente la relìgion cristiana, il che in un pagano lilosofo sa- 
rebbe degno di scusa, ma usando ancora della più audace im- 
postura nel fingere c nel raccontare i sognati maravigliosi pro- 
digi ch'egli attribuisce a Piltagora e a Plotino : il che a saggio 
scrittore, di qualunque sella egli sin, troppo mal si conviene. Di 
queste imposture e di tutto ciò che appartiene a Porfirio parla 
lungamente il Briiekero presso il quale polrnnnosi veder citali 
altri autori che di Ini hanno scritto ‘ z. 

IV. Tra questi è da contarsi Eunapio Sardiano che di Porfirio 
scrisse nelle Vite de’ filosofi in greco, e tra* moderni Luca llol- 
slcnio nella diss. « De vita et scriplis Porphyrii n. Ma prima d'o- 
gni altro <‘gli stesso ci ha date notizie di se nella Vita del suo 
precettore Plotino Egli in questo soggiorno ebbe campo da 

t Fraepar, («anj. 1. Ili, c. 1. — b T. 11. ptg. 235, ec. — c Tir. I. Il, 
L. Il, c. S. n. 7. 

’ Ecconc olqnsnti squarci. Secondo la versione latina di Marailio Vicino, 
messa in rroiilc, cui greco irsio, a' libri dello slesso i’Iulino da lui latioiz- 
iati. « Decimo (>alieni imperaloris anno , ego eorpliyrius c Uraecia , una 
cam Anlonio Itliodio, Romani veniens, Anielium reperì odo et dvcein iam 
annos Ploiino ramiliariier osum : ego vero ciim prìinum buie adhaesi, tri* 
ginta tuiic annos iinpleveram ■>. Cassa poi a noverare gli scritti del tuo 
maestro, c soggiugne : « Hi ergo libri, quando eum primo conveni, scripti 
iam crani; ego autem et hiinc ipsuin aiiniiin et insuper quinque deincep» 
eum l’Iotino veisalus suin; qiiin etiani alias paulo snpra decennium Romani 
veneratn, quo tempore iMotiiius ociosas ducebat aestates ». Siegue noterando 
altri libri da lui rnmposti, ed altii io>iaiigli da Ruma in Sicilia ; n Hos 
itaqiic libros misit ad ine, primo (blandii Imperaloris anno. Inter initia vero 
anni srriiiidi. qiiando et p.nulo po«i ri hac vita migravil, hos practcrca mi- 
sii ». I litoli di lai libri sono : De liealiludine , De provideiitia , De sub- 
tlantiis cognoscrntibiis , De amore , Quae sinl mala , Ptriim slellae aliqiiid 
agant. Quid homo. Quid animai. De primo bono ceterisque bonij ». Opere tutte 
di etica, di lìsira, di metafisica, riti poscia altre n'aggiunse c di queste discipli- 
ne, ed nltracciò di dialettica, di matematica, di astronomia, di storia nato- 
ralc, fìnanro di leolngia : le quali tulle cuns giiava quegli al bravo disce- 
polo, perchè dovesse non ehi; solo studiarle, ma ammendarle: a llabiiit me 
Porpbyrium patria Tyriuin inter amicissinios iiumeratum, qiicm institiiit sua 
tcripla eorrigcrc ; rum enim aliqiiid illè seripsisset, respicerc bis minime 
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propagar In filosofia ecclctiicn del suo uiacslru, cLe iippresa ru> 
vcva da Ainnionio in Alessnmlrin, c iiisegnutiiln in Itoinn a lui ed 
a inoll'allri. ^)ui dorelle egli leggere in pubblico i libri di lui, elio 
in numero di LIV classò in VI Énneuili, c corredò di comenli 
Contiene la prima Enneade le malerie morali; la seconda Io na- 
lurali; la terza le cose che risguardano l'universo; la (juarla quello 
che concernono l'anima; la quinta dciriutclligcnza;rultinia de' generi 
e d’altre cose ontologiche *. 

V. Ma, oltre alle opere del maestro , ebbe Por/ìrto in Sicilia 
tempo c cagione di comporne c disseminar delle proprie; e molto 
appunto coniposene qui fra noi. « Genio troppo livace, temera- 
rio, c trasportato per ogni sorta di novità, osava schernire lutto 
ciò che gli altri uomini hanno di più serio. La sua più famosa 
opera era quella conira i Cristiani, che più non esiste, e si disso 
che il gran Teodosio facessela abbruciare nel .'188 ; uop’6 però 
riguardarla come troppo pericolosa, giacché moltis>iino sudarono 
i Ss. Padri a rifiutarla. Costantino uvea badato a renderla occulta. 
Kon ne rimangono, che alcuni frammenti, rapportati da' valorosi 
Apologisti della religione ». Cosi Mariano Scasso iradultoro del 
Eurigny * , come questi tradusse in francese il libro di Porfi- 
rio su rAslineiiza delle carni, a Parigi 11(1 ; ciò che prima di 
lui aveva pur fatto Do Maussac, ivi 1622 *. tjuesl'opera compresa 

a Star, di Sic, t. Il, p. 133. 

tolcrabat n. Dopo ciò si fa egli indielro a contare la alia venuta in Sicilia , 
e l'uccosion di venirvi : « Fgo quandoquo ineipsum interiniere cogilabani : 
qnod mirabilitcr ille persensit, inihique domi deambulanti protinus adatiiit. 
aiique ; Sludiurn nunc i^tud, o l'urpliyri, tuuin non aanae mentis est, aed 
animi potlus atra bile rurrntis. Ilaque Itoma abirc me iuasit. Hu;c ergo pa- 
rtns in Sicillam suro prufeclus, praecipue cum audircin, Prnbuni quaindam 
cleguntem virum (éX/.ÓY'-flOV àvòpa) ot'ra Lilybaeum lune liabitare. Quo 
quiilcm factum est, ul liac perturbaiione animi liberarcr , sed interea ini- 
pedirer una cum Fiolino ncque ad eiua ubiium vilaiii ducere ». Ecco I' nnico 
passo, ove si fa cenno del suprallodalu Frobo , di cui Forliiiu si fece udi- 
tore e con cui strinse amistà. 

' « Libro» igilur quatuur et quinquaginta io sex noreiiarios ita diapoaui- 
mus (come appunto io oggi si leggoiiu ; iiistruimus aulem in libro» quus- 
dam absiiue cerlu ordine comìiienlaria; quuiilam amici t|ui nos urgebaiil ad 
Cuiiimcnlaiidiim, ca poiissiiiiuni ciigebaiil a nubis tipum, ijuae maxime dc- 
claraiiunc apiid illus egebanl »■ Cosi egli chiude la vita : itiuaiiii le quali 
parole spiega l'ordine e inlesse il calslogo di que' libri. 

‘‘t Di codeste Enneadi, e del loro autore Floliiiu , e del loro urdiualore 
Forliriu, alcuna cosa nutammu nel capu III del libro aulcccdciile , ove dei 
duUi Stranieri si Icone rassegna. 

f Dice Tirabuscbi ■ a 11 luogo soggiurao, che fece l’orlirio iu Sicilia , ci 
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io quiiliro libri è stata da vari variamente iltustrata, e comprende 
un SajTi^io della dottrina pillagorica intorno la qualith de' cibi che 
dobbonsi usare , riprendendosi come disumana l' uccisione degli 
animali. Era Porfirio devoto a Pitagora , di cui altresì scrisse la 
vita, che suol correre impressa insieme con (juella die dello stesso 
fUosofo scrisse posteriormente Giamblico (e poiché due furono i 
filosofi platonici di questo nome, l'uno di Calride , discepolo di 
esso Porfirio , inorto sotto Costantino, l'allro di Apamea di Siria, 
sotto Valente; non si sa con certezza qual de' due scrivesse quella 
vita e colali altre opere che vanno sotto il suo nome, com'è spe- 
cialmente quella dei Misteri egiziani , in risposta alla Lettera di 
Porfirio). .Abbiamo di questo altresì un liliro a De antro nympha- 
rum n; un altro « llomcricarum qu.aestionum n; c cotali altri re- 
sidui iilustrati da vari ; sopra che, non sapendo con certezza .se 
fossero da lui scritti in Sicilia , ci rimangliiamo dal tenerli per 
cosa nostra, e darne quel conto clic d'altri sogliamo '. 

VI. Portirio ebbe fra noi degli allievi, intra i quali ci è rima- 
sta ricordanza di uno, per nome Criaoario. A lui intitidù il mae- 
stro la « Isagoge alle Categorie d'.Vristotelc d libro scritto ad in- 
chiesta di lui, liliro comenlato da Ammonio che narra l'occasione 
di averlo scritto c a lui dedicalo insieme con altri libri ". L'IIol- 
Stenio aggiiigne che a lui pur dedicasse l'altro libro < De eo quod 
est in nostra poleslale n ; ed olireeiò die duravaia tullavia in 
Lilibeo quando Piotino morì in l'.ampania il quale tratta della 

venuta di questo in Sicilia Giamballislu Ilosario , secondo il 
niongilore, voltando Ammonio , gli fa dire : i Por|ibyrius Chry- 
soarium doeebai; ciimque ei mathematica declararel, rogavit Por- 
phyriiim, ut de Aetnaeo igne com|ionerel bisloriam i). Donde egli 
cava che Porfirio scrivesse della storia : ma dalla preghiera di 
uno mal si cava resecuzione d'uii altro. Se poi è vero che Cri- 

* V. lUoDg. Appar. paff. 23. — b Di.<s. cil. c. 8 , p. C4. — ibi c. 2 , 
pag. 16. — d C. S, p. ài. 


fa congPUarnre, che anche i lìlosonci studi vi fossero con ardur collirati ; 
perciocché e!ili non avrebbe verisimilinentc (issata la sua dimora tra uomini 
che non curassero puntai suoi studi e le sue dottrine» (T. II,. I. Ili, c. 1, 
noni. S). 

' Accenniamo soltanto di volo che la Isagoge di PorHrio fu comentala da 
Boezio, c pubblicala in greco a l',irlgi e a Firenze, in latino ad liigulstadt 
cd altrove ; il libro o De antro nymphariini » in greco e Ialino, ron le A- 
ziimavveraioni del Van lìoens, ad flreri ; qiirllo delle Ouiailoiii Onierlrhe a 
Boma per cura di papa Leone X ; quelli deU'astinenia dalla carne degli a- 
iiimalt, annoiati da l'ier Viilnriu, (ìio. Valentini, Bern. Feliciano, U. 0. Rei- 
ske, lac. de Kbocr ad ttrcct e Leyden : gli altri di vario argumeulu da 
altri per noi ripoitati nella Bihiiogralia |1', I, p. 81). 
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«oarìo npparassc lo matematiche, nbltiamo argomento onde trarre 
che qucst’altra scienza nell’ epoca che abbiam per lo mani non 
fosse <itii sconosciuta 

VIL A dire il vero, la matematica non solo qni, anco altrove 
poco fu conosciuta, c mene ancor coltivata. L’unico tra' romani 
scrittori, dice it TiraboscM che nella matomalica ci si mostri 
versato, egli è Sesto Giulio Frontino, uomo che non nello scienze 
soltanto, ma ancor ne’ maneggi della repubblica e neircscrcizio 
delle armi si rendette illustre. Di lui c delle cose che a lui ap- 
partengono ha lungamente c con molta erudi/ione trattato it mar- 
chese (iiovanni Polcni ** *. Dopo essere stato pretore , come da 
Tacito si raccoglie *, ei fu console surrogato, secondo che con- 
gettura il suddetto autore, l’anno dell'era cristiana 74; e quindi 
l’anno seguente col titolo di proconsole andonnn in Bretagna, c 
vi soggiogò felicemente i Siluri, come abbiamo dal medesimo Ta- 
cilo Del secondo consolato di Frontino fa menzione Slnrziale 
in un suo epigramma * : il qual consolato crede il Polcni che 
cadesse nell'anno 97, c che una terza volta ci fosse console or- 
dinario, insiem con Traiano l'anno 100; a conferma di questa sua 
opinione produce un’erudita lettera del dotto medico Giambattista 
Morgagni, in cui rigettasi l’opinion di coloro, che in vece di Fron- 
4ino vogliono che legger si debba Frontone Egli ebbe da 

a T. Il, I. I, c. 8, n. 32. — b Troteg. ad Front, da Jgiiaeduet. — c L. IV, 
ilitl. c. 30. — d Kit. Mgric. e. 17. — e L. X, epigr. 48. 

’ Di coJrsto Crisnario. cui dcdir<'> Porfirio il auo libro, nessuno fa mollo 
Irattune Aimnonie, i1 quale tettifics che egli, trovale le Categorie d’ Aristo- 
tele, ne rbiesc la interprelaiione dal maestro ; il quale imperò gli scrisse 
quella Irilrodtnione: « Ouoni Terme, dire, ad verbiim ex Plitonis dictis col- 
legit ». Nel resto il medeaimo Mongiiore che riporla questa notizia nel suo 
Apparala alla Biblioleca, nel corpo di questa aifeilo il diiiieniira. 

* Forniva il l’oleni una delle più castigale eiliiinni di Frontino , di eoi 
premetteva le più copiose notizie, in Padova 1722. Prima però di Ini avea 
data il Moller una separala niS(|UÌsizione inlorno all'autore in AltorT IfUO; 
e poi altri editori delle sue opere rie scrissero con più o men ampiezza. 

i 8ono parecchi rhe bau roiiTuso quelli due nomi , Frontone e Frontino, 
ancor presso gli amichi, come ha rilevalo Sisto Arccrin nelle Note ad Fila- 
no, pag. 93. e scg. Cornelio Frontone fu oratore, fu reiurc, fu inaeslro dc- 
gl’jinp. Aiitoolno e Vero, di lui ri rimane un Tratlatello u De dilTerenliis 
vocabuloruni » che ba ricevute le illustrazioni di molli. Di lui ancor sono 
parecchie Orazioni ed Fpislole traile frescamente a luce dal dollissimo .An- 
giolo Mai, bibliotecario della Ainbrosi.ana di Milano, poi della Valirana, ed 
z'ggi cardinale. D'altri che parlarono il medesimo nomo vedi il Fabricio 
(Bibl. lat I. IV, c. 7, II. lé). Del nostro Frontino si scorge la qlligic in una 
medaglia di Smirne recata dallo Spcn (UiscéU. p. 140j ; ed altra col auo 
elogio nel greco Tesiuro di Grooovio (T. Ul, n. 71]. 
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flerva la soprìnlendenza alle acque, com’egli stesso l'nderma * 

Vili. Prova ancor più certa del suo sapere sono i due libri 
che- di lui ci sono rimasti, degli Acquidotli di lìoma-, opera, dice 
il Monluclii nella quale egli mostra qucll abiliUi, che potevasi 
avere in un tempo clic ignoravansi ancora i sodi priucipii deli'i- 
draulica. Di lui abbiamo ancora i libri degli Slralagemmi mili- 
tari, de' quali si è dubitalo da alcuni, se <lovcssc veramcnic cre- 
dersi autore Frontino. Ma il Poloni con ottime ragioni, sostenute 
ancora con una erudita lettera, ciregli reca, di Giovanni Graziani, 
proressore primario di Glosotia ncUunivcrsilìi di Padova, mostra 
clic non v’ha ragione a negarlo. IVon cosi d’un libro d' Agricol- 
lum, c di qualche altro frammento, che da taluni gli viene negato, 
c che Guglielmo Goes pensa ‘ essere di un altro Frontino, vissuto 
a più larda eia. Del nostro parla con molta lode anche Plinio il 
giovane, il quale seco medesimo si rallegra di essere a lui suc- 
ceduto nella dignilà di Augure ; e altrove rammcntii ‘ il divieto 
elici fece che non gli si alzasse sepolcro, dicendo essere questa 
una spesa supcrOua, c che avrebbe otienula fama appresso i po- 
steri, se vivendo avessela meritata *. , 

IX. Or questo illustre scrittore bau volalo taluni togliere alia 
Sicilia. Prospero Maadosio lo fu romano non sa ben dilTmirlo 
il Poleni testò citato. Ma il Gactaiii , il Itagusa, il Mungitore lo 
dicon nostro: c Sicolo certamente vicn appellalo ne' codici a penna 
c nelle antiche edizioni. Il perche, se non con certezza, almeno 
senza lemcritk possiamo contarlo tra i nostri. IVè debbe far me- 
raviglia che un Siciliano montasse a' più alti gradi di dignilù : 
ne abbiam giù esempli in altri della medesima epoca e delle se- 
guenti. Egli dunque (siccome molti altri che agognavano a gran 
fortuna) recossi alla metropoli dell'imperio, dove quegli onori 
ebbe, que’ posti occupò , que’ libri scrisse che si è veduto. Ma 
di lai libri convicn dare un'idea più compiuta e distinta. E quanto 

a De Aqiiaed. ari. 102. — li Iliit. det mathem. t. I. p. 411. — c Praef. 
ad Script, rei agrnriae. — d !.. IV, epiit. 8. — e !.. IX, epùt. 20. — f Bibl. 
rom. t. Il, ceni. 10, n. 37. 

1 Qnrsio pur cbiaramcnlc rarroplirsi da un'iarrizionc che abbiamo netta 
narrulu Murainriana [T. I, p. 447), in cu! Tra le altre cose leggonsi queste 
parole : « Anlcnein vero noviiin opere sumptuosu et striictura mirabili lu- 
iius Frnnlinus a divo Nerva ciirator aquaruin r.iclos restituii , ac in urbem 
perduiit ». L'impiego, di cui fu onoralo da Ncrva , mostra in quale stima 
egli fosse. 

* Belle Sono e degne d’incidersi in bromo a lettere d'oro le sue parole ; 
a Impensa monumenti supcrvacua est; memoria nostri durabit , si vita nic- 
riiinius ». 
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al suo comontario o De aquaeduclibus urbis Romac » do’ quali 
era stata a lui fidata la sorrintcndcnza, premette egli nella pre- 
fazione, che, dove negli altri libri dn sè eontposli trattalo aveva 
di cose antecedenti, in questi parlar doveva di cose future , cioè 
pertinenti all’uso e giovamento de’ suoi successori Quest’opera 
oltre le separale edizioni, si vedo anco impressa coU’Arcliitcltura 
di Yiiruvio e nel tomo IV delle Antichità romane del Grevio, colle 
note di Hoberto Keuchenio , e Ire dissertazioni di RalTaello Fa- 
brelli che dilucidano grandemente Frontino 

X. La seconda sua opera sono i quattro libri (e non due, come 
scrisse il Tiraboschi) di Stratagemmi , o astuzie militari « sivc , 
De solertibus ducum faclis et dictis a. Ecco l’argomento e la par- 
tizione ch’egli stesso nella prefazione propone Sicché il primo 
libro abbraccia le cose che antecedono, il secondo quelle che 
accompagnano, il terzo quelle che conscguitan la pugna. A que- 
sti tre aggiunse poscia un quarto libro *. In questo egli ragiona 

* Propone l'argomento di tutta l'opera con queste parole che ne formano 
il sommario ; « Ac ne quid ad totius rei pertinens noliliam praetermisisso 
videar, nomina primum aquarura, quee in urbeni Romam inOuunt, pena in ; 
tum, per quos quscqtie esrum, et quibus consulibus , et quoto post urbem 
condium anno, perducue siul : deinde, quibus ex locis, et quoto milliario 
duci caepisseni; quanluni subterranco rivo, quontuin subsiruciione, quaulum 
opere arcuato,' posiea, altitudinein cuiusque, modulorum quoque raliunem, et 
ab illis erogaiiones; quantum extra urbem , quantum ibtra , qnique modu» 
cuique regioni, prò suo modulo unaquaeqiie aquarum serviat; quot caitalla 
publica prìvataque sim, et ex bis, quantum piiblicis operibus, quantum mu- 
neribua (ita euim culiiorea appellanl), quantum lacubus , quantum notnion 
Gaesaris, quantum privatoruni usui, beiieflcio Principia, darclur; quod ina 
tuendarom alt earum; qua contumacea afliciantar poena, ex lego SCli et man- 
dalia principum irrogata. (Oe aquaed pracD. 

* Questi due libri, scritti con più tersità d’idinma che non sono i seguenti, 
sono stali le più volte ripro<tiiiii e da Pietro Scriverlo a Leida , e da Ro- 
berto Kciicheiiio ad Amsterdam, e da Giu. locundo a Pirenic , c da Gio. 
Obsopeo a Parigi. La splendida ediaion di Poleni fu poi replicata dall' AdO- 
ler elio vi aggiunse le figure a Lipsia 1793. .Ma tra tutte riporta la palma 
quella che di fresco ne ha donala A. Dodericb a Wesel 1841, ove ha riscon- 
trato In precedenti eoi testi a penna, e v'ha aggiunto ottimi comentart ed 
una versione germsnica. Vers ione italica ne ha fatta Baid. Orsini a Peru- 
gia 1785 : versione francese con dissertstionì e note, ed ollreeiò nn stlanle, 
che vi pone sotl’ocebio i descritti acquidotti il Roiidelei a Parigi 1820 

* Quo magls discreta, ad rerum varietatem apte collocarenlur, in ires li- 
bros ea diducimns. In primo erunt esempla , qiiae compeianl praelio non- 
dum eomtnisso. In seciindu, qoae ad praetium et confectam pacationem par- 
tineant. Terllus, iiifereudae, solvendaeque obsidionis habebii. 

quibus dcinceps gencribus suas species attribuì (Strateg. I. I, praef.). 

4 Esso comineia cosi ; « Multa lectiona conquisitis Strategemalibus , et 
non exiguo sciupalo digestis , ut promissam irium librorum impicrem , si 
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della disciplina, delle virtù, de' Consigli mililari. Ogni libro ò ri' 
parlilo in capi, ogni capo contiene parecchi esempU o talli splen- 
didi o delti acuii di solenni duci e comandanti greci e romani 
di luna l'untichilà ; laonde può dirsi un repertorio storico della 
tallica antica 

XI. Ouesfopera' è frutto di non minore perizia nell' arto mili- 
tare, che d'erudizione ncH antica istoria. Dopo lui, Flario Yege- 
zio mise fuori in cinque libri un compendio d'isliluzionc di cose 
mililari, che dedicò a Valenliniano Augusto : dove ragiona in lungo 
l'elezione e le qualità de' militi, i generi delle armi , le varietà 
ilegli esercizi, le manovre campestri, le macchine offensive e di- 
fensive, c lilialmente le battaglie navali. Ma se Vegezio vi dà i 
precetti. Tronlino vi porge gli esempli; v'insegna l'uno come bassi 
a rnmballere, v'addila l'altro come si è combattuto; il primo vi 
dà la teorica, discende il secondo alla pratica. Kra questa scienza 
di sommo momento allora, siccome già oggi c in ogni lempo e 
a tulle le genti; ma singolarmente a quelle che la somma della 
grandezza loro dalle guerre ripeleviuio e dalle conquiste. Però 
non è maraviglia che molli ad illustrarla si fossero accinti. Clau~ 


modo iinpfcTÌ; in hoc rihibebo t» , qoae parimi spie deseri pitoni priornm 
rd speeiem slltdiila subiici Tidcbimur, el eranl cxrmpb polius slrstegic(Tj)] 
qusm slrilegemaliciò);. Quie idcirco separavi, quia quamvis dora, diversav 
(amen eranl subatanliae i>. 

' L'U.iiikio ba raccolto le aiUorilà di molli antichi e moderni che riguardano 
lavila e gli srrilli del nostro Frunliuo (Uerom. rer.teripl. I. I. par. I, c. 1G, 
vi I. Il, pur. Il, c. 1G| quanto a quest'opera , ecco le sue parole : « Slra- 
l•‘grlllaUlul seu de sulcrtibua ducuiii .ruinanuruin , graecuruni , aliuruinquel 
l'ariis et diclis, libros quatuur sciipsil. Kos lUustravutuiil (>udesHi.ilcus Ste- 
vv(>cliii.a, Kraiiciseus Mudiiis , l’rtrus scriverliis, Kobi rlus Kciiclienius... Ja- 
robiis Comes l'ui Uliaruiii in pruucniiu librorum ht re militari: Ipsa Strale- 
g.'iiiaU, quibus iiiipeialoic» el mililes in bello vrl in ipso prarliu nlì con- 
siirtrre el ad sui luielam. el ad liusiiuiii perniciriu. paruin io up^ribus soia 
Ili. qui de re mililari scripseriinu aitigisse vidcniur, pracler unum Ffonti- 
niiin, >inim cunsiilarcm , qui satia cominmlc, salisque abuiide ipsa descripall 
.Siralcgemata... Carolus Sigunins in Juilicia dt Hnloricit 'oniania, cap. 12, 
Sesiiis Julius l'iunlinus Mrulcgi'iiiauiin libios conscripsil, in quibiis ex om- 
nibus liisloriis rii'iiipla, in crcius librns distincia, enumerai copiose et ma- 
gna culli ulililale : licei pleraqiie , librarìuruin errore, iurple siut lepelita... 
iSaliliass.ir Uonìracius in Exctrpiis ile romumie lihliirme icriploribut, cap. 12 
Julius rrunlinus Mrategcniala , per roinanurum hisloriora didusa , diclione 
facili, alque urdinaiissiiiia trmpoiuin sene digessil.. Ki quibus (Kcunlint 
.’-tralegciiiaiis) sane pluriimim Irugis percipeic possunt exerciluuin duciores, 
quos ilio acuii, ciiin ad insìdias parandas, tum ad cas evilandas. tluic cliani 
allelui i debemus nunnullururii miliurium vwcabulorum explicationcs , quts 
kb.-que ilio cramus iguoraturi «. . 
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dio EHaiiù greco , ma abiianle in Roma a tempi .dei nostro 
Frontino, dedicò ad Adriano un trattato di tattica t sire. De iO' 
struendis aciebus more Graecorum n (dove cislruisce sulle evolu- 
zioni militari delle greche Talangi equestri e pedestri). Nella pre- 
fazione fa egli cenno del nostro untore e de’ suoi studi militari 
Indi passa a menlorare gli autori die scritto avevano di questa 
scienza, c cosi incomincia il Iratlalo : « Primus omnium , quos 
novcrimus , poeta Homerus acieruin insiruendarum scicnliam te- 
nuisse ac homines ea pracdilos facultate probasse, laudavisscque 
videlur... Et quidem de horoerica disciplina armorum legimus o- 
pcra Slratoclis , Hcrmiae et Frontini noslrac aelatis viri consu- 
laris » *. E siegue mentovando altri scrillori, Cinea Tessalo, E- 
nea, Pirro Epirola, Alessandro suo Aglio, Clearco, Pausania, E- 
vangelo, Eupoiemo, tflcrate , Posidonio stoico, Brionc , Polibio 
ed altri assai, dei quali però son tulle smarrite le opere , se si 
eccettua quest'ullimo, nel cui sesto libro di Storie leggiamo una 
trattazione « De mililia et castramclatione Romanorum ». 

XII. Smarrita è dunque l'opera del nostro Frontino della tat- 
tica omerica, citata qui da Eliano *. Smarrita allrcsi è un' altra 
sua lucubraziune, ove dava precetti dell'arle, scritta da lui innanzi 
a quella ch’esiste , come dulia prefazione di essa rilevasi , che 
cosi comincia : a Cum ad instruciidam rei roilitaris scientiam , 
unus ex numero sludiosorum eius accesserim, eique destinalioni 
quantum cura nostra valuit, salisfecisse visus sim; deberi adhuc 
institutae arbitrar operae, ut solcrtia duconi facta, quae a Graccis 
una appellatione comprehensa sunt, expedilis nin- 

plectar cominenlariis ». In quest'altra opera preso aveva Frontino 
a dar la teorica delia scienza , che poi fu ridotta a compendio 
dal suminenlovalo Yegezio, il quale allrcsi ne parla con lode nel- 
l'opera sua, dicendo: « Idem fecerunt ali! complurcs, sed preci- 
pue Fronlinus divo Traiano oh ciusmodi comprobalur industriam: 
horum inslìlula, horum praecepta, in quantum valco, striciim A- 
dclilcrque signaho " ». Godescalco Stcwcchio, conienlalnr di Vc- 
gezio, a questo luogo sembra dubitare, non forse quest' altro li- 

a Tactica c. 1. — b Z)e rt niit. 1. Il, c. 3. 

• * ■ C4im ad diTom Nervini patrem laura sntaland) vifeadiqne pralit For- 
mias vonisseni, dieique oonnullos apud Frontinnm virum consalartm insi- 
gn«ni, ri rei mitiiarii peritura, diverlerera, tnlellexì vane nou minns sladii 
ab «o ipso grarcao impendi qiiaro romaoao teicmiae militari ». 

V Fraiieesi'o (.laudio de Cliales scriva che questa opera fosse voluta in 
franresr nel 1C3A CC'uriua malh. t. I , pruoem. psg. 38). Ma io praso rho 
qurst’opcra tia'd'aUio. autore, giacché tu nessuna cd. di Frontino si trovs. 
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bro sin il quatto dei suoi Slralagommi * : i Quid si hic ilio li- 
ber sii, qui vulgo quarlus in opusculo Frontini? » Ma il Vossio 
tiene cli'cgli fosse diverso Cd io, senza bisogno dcirallrui so- 
stegno, ho due buono ragioni da ciò confermare. La prima, che 
Frontino stesso nel proemio già recitato del libro primo parla di 
queU'opera come scritta innanzi , e nel proemio del quarto di- 
chiara elio questo lo scvisso dopo per compimento do' tre primi 
come apparisco dalle parole riportate di sopra. La seconda, che 
il libro quarto non contiene altro che esempli , al pari de’ Ire 
precedenti, dovechò rallra opera doveva trattar la scienza secondo 
i suoi principi 

XIII. Or passiamo brevemente a rassegna gli altri sorilti del 
nostro autore : ne’ quali per verità si trova non picciola confu- 
sione. 5Ia prima debbo soggiugnerc che l’ argomento degli Stra- 
tagemmi fu posicriormeiite trattato grecamente in otto libri da 
Polinno, illustrato dal C.nsaubono. Intra i latini, M. Porcio Catone, 
L. Cincin Alimento, Cornelio Celso, Emilio Mnero, Arrio Monan- 
dro, Tnrrulcno Paterno maneggiarono altresì un tale argomento: 
ma de' loro scrini appena rimangono scarsi framcnii : ne scris- 
sero altresì Giulio Igiuo « Do cnslramctatione z ; un Anonimo 
( De rebus bellicìs ì»; Modesto « De vocahuiis mililnribus z; Ruffo 
« De legibus inilitaribiis » : i quali tulli si trovano impressi con 
Vegezio e Frontino per opera di Piclro Scriverlo , coi comcnil 
delio Stcwechio e le note del Modio, ad Anversa 1607 *. 

XIV. Or loronndo n Frontino , un' operetbi di lui ci avanza 
« De coloniis Italiao z : della quale però lo Scriverlo ne ha dato 
due esemplari, in molte cose l’uno discordanlc dall'altro : il ebo 

a Comm. ad Ytg. p. 66. — c De hitt. lai. 1. Iti, par. IV, e. 1. 


' Certamente (dice Gio. M. Catanco) Frontino « Scripsil longe plora, qaae 
eimul cum aliii, communi liileraruiii iacliira oliin intcrcidère u. Ciò egli scrive 
ne' Cumeotarl all'Kpiatule di l’Iinìo, quelle parole chiosando ; o Milii vero , 
eliam illud gratulaiionc digunm videtur, quod successi Julio Frontino, prin- 
cipi viro : qui ine nominationis die per hosconliniios annos inier sacerdotes 
noininabat, taiiquam in locum suuin cooptarci. Quod nane evenlos ila com- 
prnbnril, ut non rorluituin viderelur (l'Iin. 1. IV, ep. 8). 

z Poaleriori a queste sono le riproduzioni degli Stratagemmi, curate nel 
secolo andato da Oudendorpio , colle nate di vari, a Leydeo 1731; da Va- 
lari, a Parigi 1763; da Srhwebelio, a Lipsia 1772. Pib opulenta di note e 
diatribe è la replicala da Fr. Oudendorp, a Leida 1779; a cui succeduto Frid. 
Wiegmann, n'ha fornita una novella, adorna di annotazioni cronolsgiche ed 
isloriche, a Gottinga 1798. Non sono mancali a queal'opera i sani vulgariz- 
laiori. Me. Perotto e Firmin Didot in francese; Frane. Ourintioo, Qiamb. 
rio, M. Ani. Caudini in italiano. 


Digilized by Coogle 


c ip. 1 1. s CI rh ZE, , 9 S 

potè nascere dalla licenza, di coloro che fattisi a compilare da 
diversi autori ciò che alle colonie si appartiene , non copiaroi^ 
fedelmente, ma confusamente espilarono il nostro Frontino, (jui 
non debbo dissimulare come iUtri ban dubitalo od nitri ne^’ato , 
questa e le seguenti , opere apparlen<;rsi al Frontino autore delle 
precedenti, ma esser lavoro di età posteriore, giacché in essa si 
fu menzione di Antonino, c di Comodo imperadori die regnarono 
quasi un secolo dopo. Tra essi così pensò Samucllo Tcnnulio *. 
llispondc il Mongitore: a At non negai libello buie iiomcn Julii Fron- 
tini Siculi appiclum: ìdcoque vcl Frontino de quo ugiinus, vcl olii 
, Frontino siculo^ opusculum hoc adscribendum ». Ila senza du- 
,plicarc i Frontini, non possiam noi dire che colui, il quale si 
prese la cura di ralTazzonar quel ' trattato (giacché le tante discre- 
^panze de’ due escmplarii mostrano i'opera dì mano straniera), vi 
.avesse fatte o del suo o da altri autori quelle giunto, ove ai no- 
minano i due Augusti? Certamente in fronte (vU openi cosi si leggo 
, ne’ vetusti codici o nelle prische edizioni : u Julii Frontini Siculi 
Praofulìo ». Guglielmo Goes , editore degli Scrittori di agraria , 

' pensa che debba leggersi a Frontini et Siculi » cioè Fiacco. Ma, 
con. buona sua pace, io non l'intendo. Prima, perché quantunque 
un'opera possa essere compitata da vari (come lo stesso Goes Io 
dice di questa), ad ogni mudo ,la prefazione iioii puol'esserc che 
dettalo d'un solo dipoi,, il dire che Frontino é diverso dq Si- 
culo mostra che non vi abbia al mondo che un solo scrittore si- 
ciliano, che per eccellenza, si .cbiaini cosi. Stando pertanto alla 
fede de’ codici, io pc,nso che, so v'ha luogo a dubitare, piutto- 
sto dubbiar dovremo su sia nostro l'aulor delle opere precedenti, 
nelle quali Frontino non chiamasi sicoio, come in ipicsta. 

XV, Or quest'opcrclla non è poi altro che una enumerazione 
delle tante Colonie , inviale ò dalla repubblica o da' triumviri o 
da' Cesari nelle diverse contrade d' Italia. Fi poiché dicevamo 
che due copie ben difformi corrono della medesima , l una che 
comincia culla Prefazione ora detta mantiene una specie d'ordine 
alfabetico, ma in più parli turbato , che ben mostra l' imperizia 
del compilatore : l'altra scompartisce rilatia nelle differenti pro- 
vince , e dì ciascuna enumera somigliantemente per ordine di 
imperfetto alfabeto le colonie, c i loro funduturi c i territori loro 
assegnati e i rispettivi loro conGni ■. <• 

a /n Front. EpUc. ad l^cl. 

’ Per darne un pireulo aiggio, ceco ciò che scrive della nostra ; « Pro- 
vincia Sicilia. < Terriluriaoi Panorraitanuiu impcralor Vospasiaiius assigna- 
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■ XVI. Oltre a questa, abbiamo sotto il nome dello stesso Fron* 
fino (ante altre opere mutile, con questi titoli : h De re agraria, 
ch’egli dedica a un colai Celso , cui rende ragione del suo la- 
Toro, c de' suoi studi d'ngrimensura a lui commessi daH'impera- 
dorc , hoc est de Agrorum qunlitntibus » che dice essere tre : 
« Una agri divisi et assignati ; altera mensnrà per extrcmilates 
comprchensi; tenia arciGnìi qui nulta inensura conlinetur ». Un'al- 
Ira è n De cenlroversiis n, le quali propone e scompartisce cosi: 
e Hateriae eontroversiarum sunt dune, finis et Incus : barum con- 
ditlo alterutra conlinetur, quidquid ex agro de his iniervcnil. Sed 
quofliam in his quoque partibus singulac controversine diversas 
proprias habcni conditiones, propriae sunt nominandae; ut polui 
ergo eomprehendere, genera sunt eontroversiarum numero XV *. 
Sopra questi due opuscoli scrisse due libri di commentari Aggeno 
Urbic», autore antico e poco posteriore allo, stesso Frontino, che 
dimostrano di quanta importanza fosse anco a que’ tem|)i la co- 
stui opera , che serviva di testo c quasi di legge. Anco Andrea 
Scotti appose delle note a questo libretto « De Coloniis » che fu- 
rono poi divolgate dal Burmanno in fondo al suo Velleio slam*- 
pato a Leida 1710 *. Or questi brani di Frontino co' conienti di 
Aggeno. e con altre somiglianti lucubrazioni di Igino agrimenso- 
re, di Marco Varrone , c d' altri antichi furono in un corpo rac- 
colti dal Turnebo , dal Rigalzio , diH Ooes col titolo « Auctorcs 
legesque rei agrariae. sivc linium regundorum » i quali ancora vi 
apposero le loro annotazioni : sopra che è da leggersi le osser- 
vazioni che vi fa il Fabricio che dedica un intero capo a questa 
materia siceorae un altro no dedica alle opere di Frontino ° *. 


a Pag, 03t-U). — b Bibl. lat. I IV, e. 11. — e L. 11, c. :0. 


vit mitilibus vrlpranis et ramiliae auas. Agrr eius finilur terminis Tiburlinis 
prò parie scripti : nani anni el cippi otraginei, qui toco tmnini obsrrvan- 
tur, el diaiant a ae e. CL. CC. C(X. DL. pruut ralle pusiulubii. 

nani auni termiai propnrlionales, qiios mililea inler se veteraoi posoeruol, 
«1 cusiudiunt tineas conaoriates ; idem Scgcsitiiuruin, ut supra, ve! ad Leu- 
coperiram ». 

' I De puailione terminDruni, Il De rigore. Ili De line, IV De loco, V De 
nodo, VI De proprielate, VII De possessione, Vili Do alluvione. IX De iure 
terrilorii, X De subsecivis , XI De locis publiels . XII De loeìs reliclis et 
«iiracluaia, XIII De lucis sacris ei religiusis , .XIV De aqua pluvia arcen- 
da, Xv De itincribus ». 

* Nicolò Rigalzio che Tu ira’ primi a meUcrc in ordine ed accrescere i 
pezzi aummeniovali e corredarli ili sue osservazioni e noie con innne un 
Glossario agrimeosurio, nella prefivzlone porla questa semenza: uFacile niihi 
persuaderi paliar, Frooiinuiu buncce nostrum altero libro mensorem sivc at- 
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XVII. Somiglinnlissimo ò l'urgoineiilo u il lilolo dol (rallnlo eli» 
ci riinunc di Fiacco Siculo « Ih: coiidiliunihus agrorum » il guaiti 
nelle aecennnte ranculle è iiiessu in frunio a Frontino c agli al- 
tri scrillori ugrinicnsurl. ^os!tuno vorrà dubitare , come di Fron- 
tino si è fatto, che questo Fiacco sia noslro, quantunque il Bar- 
zio invece (li Siculum lo appi'lli Seculum e cosi leggasi in uii 
vecchio codice cilalo tlal tìiulio * Questo libro adunque , o a 
dir meglio, questo principio dì libro che lullavia ci riniaiie, traila 
delle divierse qualità e lilolì e diriui e consucludini e leggi, onde 
l<ì campagne di Italia si reggevano. L'occasione di .scriverlo fu 
dala dalle conquiste che facevano i Koinani de’ popoli soggiogati 
a' quali per dirilto di guerra conliscando le possessioni c togliendo 
i territori, gli .sconipiirtivano allo truppe vincilrici o le vciulevano 
a conio del popolo romano. La nuova division delle terre esigeva 
de’ nuovi limili , e questi delle nuove leggi. Quindi nacquero le 
lame leggi agrarie, la Mamilia, la Servilia, la Bu.scia, la Pedict'u, 
l'Allicna, la Fabia : quindi ancora le leggi Finiuin retjundoruin 
emanate dagli imperadori Costantino, Valenliniano, Teodosio, Ar- 
cadio, riportate nelle suddette raccolte, insieme co’ trattali sopra 
indicali di Fiacco e Frontino, di Aggeno ed Igeno , d'Innocenzo 
0 d'altri. Questi regolamenti pertanto e queste condizioni sposto 
vengono dal noslro Fiacco', la cui operetta, separatamente dagli 

a Aivéti. I. XlX, c. 8. — b Ad Phaidr. p. 212. 

tiSrein ipsura inititai*se, «Iter» de irle mensoria disputasse : deinde artis 
ipsius tripirtitiuDein sex libris cxplicivisse ; Assiguitiones scilicel et parti- 
tiunes agrorum, «c flnitiones terminuruin ; posicaqua coiitroversias ; sed et 
praeierea librui « De regiooihus, Urque «groruix italiae cooditiooibus «di- 
disse; ex quibus ad nos pcrvenerini fragnienta , quae beic De eoloniit ia- 
scribuntur a. Nella stessa seoienta era diami disceso l'ietro Screveriu , il 
quale «vendo anch'egli riportato i diversi opuscoli e squarci di Frontino sog- 
gingne ; « Ex quo appiret Frontinuin nostrum plures de iure limilum et 
agrorum divisiunibus libios rcliqnisse. Et sane inter Gromaticos illos scrip- 
tures non piuca eius viri emblemita agoosco , quamquam aliis auctoribus 
vulgo inscripti, consentientibus etiam membranis. Quarum bdem rum boe 
putissimum mihi sequeodam esse arbitrabar, nihii prorsut eorum quae Fron- 
tini esse odoratns sum adscripsi ». 

' Quello che di questo autore può dirsi , meglio è che intendati dal lo- 
dato Rigalzio nella prefazione ad Aucturei finium regundoruro. • Sequitur 
liber ioscripliis , Siculi Flacci , Uc cunditionibns agrorum , qui liber habet 
res scitu dignissiroas, et ad vciercm iuris prudentiam apptime utiles : sed 
parum inter sese cubaerentcs; aut vcriiis, adeo dissolutas, ut fragmentorum, 
quani libri nomine debeant appellari. Douam centenis illius parlem in com- 
plures divisam lacinins reperì inter alia fragmenta, qnae Josepbus Sctiiger 
ex pervetuslo Joaniiis Arrcrii codice describi cursverat, lljrgeni nomine nun- 
cupaia. Is codex grandioribus littcris cxaratue boe uno ccteria praestat». 

f.'i 
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nllri pubblicò, dn se emendnin e corredala di dolle note , Gian 
Corrado Scbwarl/.io a Cobur },'0 1711 '. 

XVIII. Il conte Agostino Fontana attribuisce a Fiacco una « Somma 
di giurispriidenr.a » °. Ma o egli conronde quest autore con altri, 
ovvero quest'opera non è diversa da <|uella finora esposta. Jni- 
pereiocehè essa può dirsi in un medesimo opera di matematica 
e di giurisprudenza. Infatti, ebe altro poi suona la voce geome- 
tra, se non agrimensore!* E tali abbiam veduto Fiacco e Fron- 
tino. Ma queste misure eran falle in conformilò delle leggi da 
loro c riportate e chiosale : possiamo adunque ugualmente con- 
tarli tra' nostri giurisperiti. Quanto si è poi allo stalo della giu- 
risprudenza di questi tempi in Italia, meglio è che veggasi il Ti- 
raliosclii e quanto alle leggi cb'erano in vigore fra noi, il Te- 
sta e il di Diasi ' *. 

XIX. Ma per non lasciare al lutto diserto un tal campo, accen- 
niamo di volo la legislazione vigente tuttavia in questo periodo. 
E qui fa d’ uopo distinguere leggi patrie da leggi straniere im- 
poste dai dominanti Domani. Impercioccbè fu provvido loro con- 
siglio, posciacchè si furono insignoriti dell lsola, il dar opera che 
i popoli soggiogali sentissero il meno che fosse possibile il peso 
della loro soggezione ; c quindi lasciarono ad essi inviolule ed 
intatte le proprie costumanze, gli antichi riti , i maestrali muni- 
cipali c le leggi sancite dai loro maggiori. Tai leggi regolavano 
l'andamento civile, le interne relazioni, i dritti privali c i doveri 
reciproci dei cittadini Rimasero adunque in piedi le antiche 
leggi di Caronda, di biocle, di Elianaltc , ma in quello soltanto 

a BiU. lej. t. I, p. 350. — b T. Il, I. I, c. 7; o I. Il, c- 7. — c Slor, 
di Sic. voi. IV, c. 8. 


' Alla fine di essa havvi di Placco un doppio catalogo od onomastico , 
l'uno dei campi e l'altro de' limili. Sono 10 i nomi o le varietà de’ primi, 
e 20 de' secondi. Eccone alquanti . a Agcr assignalus, ccnlurialns , suhsi- 
civus, dextralus. ainislratus, citralus, uUiatiis , leiragunns, tcsscllaliis, ciil- 
lellatus, nornialis, ttiumviralis, etc. Limiics uricntales, scptenirionales, ma- 
xiini, actuarii, intercisivi, quintani, noiiani, maritimi , icmporaics, regalcs, 
diagonales, montani, anslriiiales, pracrccluralcs, ctc. etc. 

* Olire a questi, per 1 Italia si pussuno riscontrare i tanti che noverati 
abbiamo nelle giunte alla Storia della Uiurisprmlcnra dcll'AiiiIrcs (T. VII , 
cap. 3);. e per la Sicilia i lanii altri die abbiamo schierati nella Ulbliogra- 
lia sieda (Voi. Il, p. lOS-72]. 

^ Abbiamo di ciò aperte testimonianze di Cicerone (In Verr. I. IIIJ, e di 
I.ivio (L. XXV-VI), ebe atesariienle ci narrano la cundulta tenuta dai cun- 
aoli Marcello, Levino ed altri sul riordinare l’nmniinistrazinnc civile, ripu- 
polarc le diacrle oiuà, rianimare l'agricoltura e simili provvidente. 
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cho derogato boa fosso dalle sanzioni romane. Celebro fra le al- 
tro si fu la tanto famigcratii legge geronica , cho riguardava la 
riscossione dei dazi. Hiducevaiisi quosli alla decima parte dei pro- 
dotti di terra, cho riscotevunsi dai gabellieri o sia pubblicani in 
nome del principe o del comune; ed era questa la rendita dello 
Stalo. Cerone per tal leggo non solo avea delcrniinata la quan- 
tità da esigere, ma prescritto il modo dell'esazione, onde preve- 
nire non meno i soprusi degli esattori che i sollerrugi degli ara- 
tori. Un articido di quella legge prescrivea cotali decime doversi 
vendere aHìncanto. sulla faccia dei luoghi per evitare i dispendi 
del trasporlo. In processo , volle il Senato romano che quello 
derrate si trasportassero in Roma. Ma l'eloquente Slcnio che colà 
si trovava per la causa di Verro, seppe si ben perorare in favore 
della pairia che i consoli rivocaron l’editto , e lasciarono inlolla 
la legge geronica ■ '. 

XX. La signoria dei Romani perUinlo, in riguardo a leggi, nicnlo 
altro dello stalo della Sicilia cambiò, se non che i Siciliani, ol- 
tre alle proprie leggi, eran soggetti puro a’ decreti del Senato , 
agli editti dei Pretori , ed alle altre leggi del popolo e de’ ma- 
gistrali romani , cho al regimine speciale della Sicilia , o al co- 
mune delle provincic si apparleocvano. Tra le romane leggi che 
la Sicilia parlicolarmentc risgunrdavano la principale fu la Rupi- 
lia, quella cioè che il console Publio Rupiìio , secondo 1' avviso 
dei dieci Legati pubblicò, per decreto del Senato, dopo di aver 
vinto la guerra servile. Imperciocché abbracciava essa tutto l'or- 
dinc di governare lo stalo della Sicilia. Essa di molli capitoli co- 
stava, che è veramente la ragione, perchè in Cicerone leggiamo 

a Cic. m Yerr. I. Ili, c. 7. 

’ Molti hanno scritto sopra ciò; ma in ispczicltì il dottor Celidonio Er- 
rante in un Discorso intorno sita cuiidiziune delle cittò siciliane sotto la do- 
minazione romana e alia ieg^e geronica : discorso letto nell' accademia del 
Buon gusto al 1830, e pubblicato dai Caparro nel voi. Il delle Memorie sul- 
la Sicilia. 0 Questa legge, dic'egli, era generala pel rruroento, pel vino, per 
l'olio, c per le rnilta : aratori dicevansi i padroni dei campi , obbligati a 
rivelare il rrumento seminato, per evitare le frodi. Cosi l'erario era sicuro 
della decima , unico balzello che in Sicilia si risroiesse ». Si è disputalo 
quale dei due Ceroni fosse di quella legge l'autore. Burigny, Rollili, Scinh 
e tal altro pendono pel secondo ; ma i multi argomenti dall' Errante pro- 
dotti ci fanno determinare pel primo. Questi infatti fu il gran promotoro 
dell'agricoltura, non pure coll'esempio, ma ancor con gli scrìtti , lodati da 
Varrune, da Columella , da Plinio ; ed è probabile che tali scritti fo.ssero 
quasi una chiosa di quella legge, uscita dalia medesima penna. Più cose di 
essa legge va ragionando Paolo Impellizzcri nel suo <> Cicerone io Siracusa • 
pag. 21 e seg. Fai. 1842. 
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or tegf^e Rupilia , p<l or Irggi rupilie *. Di siinii falla furono le 
loggi dnlc dn esso Rupilio agli Kraclocsi , da l'uldio Scipione a- 
glì Agrigentini, dn Cluudio Pulcro nglì Alosini sulla cletion del 
senato, sulla dii, il numero, il censo dei senatori *. 

XXI. Oltre a codesto disposiiioni riguardanti il diritto munici- 
pale, ne furon promulgale altre concernenti i giudici , che oggi 
diciamo la procedura forense; e di queste ancora ne dii 'raggua- 
gli lo stesso Tullio , commeuiorniido le nrbilrnrielii di quel pre- 
tore che ne foce innti bassa. Ecco la forma statuita dal Console 
Rupilio sul parer dei legati. Quando sorgesse controversia Ira pri- 
vali d’ uno stesso comune, si giudicava dal mnestralo del luogo 
a tenore delle proprie leggi : so quislionnvasi Ira abitanti di di- 
verse cillh, il pretore destinavano il giudice a sorte : se un pri- 
valo moves.se lite al popolo, ovvero il popolo ad un privalo, do- 
vasi dal pretore per giudice un senato d’altra cillh : se lite na- 
scesse da siciliano conira un romano, il giudice dovea esser ro- 
mano, e se all inconlro da un romano citavasi un siciliano , do- 
vea giudicarne un siciliano *. Cosi provvedevasi alla equità dei 
giudizi , alla condizione del reo. Vero è che tali giudizi non c- 
rano sempre inappellabili, ma che il pretore no poteva a se as- 
sumere e riesaminare la causa. Altre ordinanze a quando a quando 
spacciavansi dai pretori, cui competeva la potestà nelle province 
legislativa ugualmente che al preture urbano *. 

a fn rarr. 1. RI e IV. 


' RigioDi di lati leggi il Sigonio « De inre proTlnciarnm » (I.. Il e. 6). 
Usanza dei ftomani era, aoggiogalo un paese, inviarvi dirci o quindici lo 
gali per rimellere io piedi l'ordine pubblico e aisteniare gli affari delle pro- 
vincia. Cosi abbiamo da Livio (L. XLV, c. 17|. 

z Degne sono di riferirsi te parole di Tullio che codesta organica legge 
riporta : « Siculi boc iure usi sunt , ut quod civis cum ciré agat , domi 
certrt suis legibus : quod siculus cnm siculo non eiusdem civitatis, praetor 
iudices statoat : quod privstus a popolo petit sut populus a privato, sena- 
tus ex aliqua civilalc qui iudicet (iatur; quod civis romanus a siculo petit, 
siculus iudci datur: quod siculus a cive romano, civis romanus dator : cae- 
tcraruin rerutn sciceli iudices ex civium romanorum convento proponi so- 
Icnl: inirr aratores et decumanos lege frumentaria, quam bieronicam appel- 
iani, iudicia lìunt » (in Verr. I. Il|. Già s'inlcode che I Romani destinati 
per giudici stanziavano in Sicilia e vi possedevano e vi negoziavano. 

^ riù altre contezze sulla legislazione sicola di quella età vi daranno M. 
Alfonso Airoldi nella Diss. su la Sicilia abitala dai Romani : M. Francesco 
Testa in quella su l'origino c 'I progresso del drillo sieolo : Rosario Gre- 
gorio sui magistrali e le leggi stabilite in Sicilia sotto l’imperio dei Romani: 
il Bar. de Sainte-Groix , sulle leggi e i Governi antichi di Sicilia. Codesti 
Uiarorsi si trovan lutti nel sopraccitato volume li delle Memorie so la Si- 
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XXn. Ha , olire le nnlichc leggi patrie , olire le sopraggiunte 
leggi consoiari e pretorie, andò Sicilia sorella alle leggi univer- 
sali e comuni a Roma non meno che alle solloposic provin- 
cic. E poiché Irorossi sotto 1* uno e 1’ altro stalo , cioè sotto la 
Repubblica e sotto l' Imperio , siegue a vedere quali ordina- 
menti sotto ambi gli stali ci venissero imposti. E per farci dal 
primo, nulla diremo delle leggi regie, nulla del diritto papiriano, 
nulla delle dodici tavole , che furon tulle anteriori al conquisto 
della Isola Ré più conto ihreino delle tante leggi curiale, Iri- 
bute, ccniuriale , sacrate , né dei senatusconsulU , né dei plebi- 
sciti che fin dai primi tempi della Repubblica si eiitanarono *. 
^tuelle che più di presso si faeevan per noi eran gli Editti o 
sia formolari che ciascun pretore promulgava in provincia sul hel 
principio di sua gestione. Or come il loro governo non era che 
triennale , quindi seguiva l' inconveniente di vedere ad ogni Ire 
anni una nuova formola di giudizi , una legge organica non di 
rado contraria airanicccdenle. A questo volle recare rimedio l'imp. 
Adriano, facendo da tutti gli editti compilarne uno, invariabile a 
tutti i pretori, detto quindi perpetuo, per cui sì valse deU'opera 
di Sakio Giuliano ; opera tanto applaudita ed accolla dal pub- 
blico e dalla posterità Oltre a questo si cita un Editto provin- 
ciale che lo Spanemio ripete a’ tempi di Marco, e il Dodwello ai 
tempi dì Adriano stesso, e che TEineccio crede non esser altro che 
il medesimo Editto Urbano, ridotto ad uso delle provincic *. Nuova 

cflia : ai qasii si potranno sftgiugnere le Istorie pìA estese del nostro Di- 
ritto date da Mie. Gervaai, Emm. Ortolani, Vioe. Cordaro-Clareora, Giamb. 
Rugo, Ant. Bntacca cce, 

' Le leggi promulgate dai piimi sette re di Roma furono in un corpo 
riunite da Sesto Papirio, da cui venne dinuminato il Diritto civile papiria- 
no, lodato già da Macrobio fSaturn. I. Ili, r. 11^. 1 frammenti di quelle 
leggi, e singolarmente di quelle di Romolo, furon raccolti ed iliuslrali da 
Giusto Lipsio, Ant. Agostino, Fulvio Orsini, cd altri assai: siccome il dritto 
papiriano da Jac. Revardi, Paolo Merula, P'rid. Silburgio ece. I residui della 
dodici tavole sono stati por essi raccolti riordinati illustrati da lac. Goto- 
frero, Francesco Balduioo, Frane. Uoitomanno, Conrado Rittrsbuaio e ceu- 
t'altri. 

S Di codeste allre leggi abbiamo le piene istorie del Gravina, dell Heinee- 
ciò, del Terrasson, che oltre la notizia ce ne couservano gii avanzi da lor 
comentati. 

* Dell'Editto perpetuo, compilato da Salvio Giuliano scrissero il Bertrando 
e Gngl. Grozio nelle Vite dei Giureconsulti ; Corn. Bejnkeiahack nel primo 
dei suoi Opuscoli vari; Gio. Uermanno nella prefazione al * Sintagma eri- 
ticnm a; e meglio ebe altri' Everardo Ottone nella compiuta Istoria dell'editto 
perpetuo, 

T Lo Spanemio nel suo « Orbis romanosn; il Dodwello nelle note a Spar- 
Ziano; Einecciu nella u Uisloiia iurta romani a ragionano di questo diritto 
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epoca qnaato fonni\ . c irnsso a sé lo studio c le illustrazióni dei 
«lotti giureconsulti. Ma li.nsli qui «li legislazione romano-sirola. 

XXIII. Quanto alia Hlpdidna di «piesla età . veggnsi qiiniilo no 
scrive Celso nella prefazione a’ suoi otto liliri, Daniello le Clerc 
e gli autori da lui citali nella prefazione alla sua Storia della 
medicina; e quanto all' Italia, il Tirabosclii * La Sicilia dovette 
iialuralincnte e seguire glimpulsi, e sentir l'influenza, e adottar 
i sistemi del continente. Di alquanti medici illustri ci è rimasta o* 
norata memoria. L'uno si è un colai FUonide: sotto il qual nome 
due ne riporla il Mongilore. Il primo, lodalo da Dioscuride “,^0 
fa da Enna; il secondo da Catana. Ma egli è dilTìcilc il deiermi' 
narc c la precisa età in che fiorirono e le opere da loro descritte. 
Celio Aureliano Ira i discepoli del fumo.so Asclepiadc annovera 
un Tito ‘. « Questi senza dubbio , dice le Clerc ** , è quel desso 
che Stefano llizantino ' appella Tilo Aufidio, ch'egli dice essere 
Stalo siciliano c uditore di Asclepinde *. 11 medesimo Stefano ivi 
c’indica ancora due altri allievi di questo , cioè A'teone Agrigen- 
tino e Filonide Dirraceno 0 da Durazzo. Avvi però un Filuiiido 
metlico calan«isc, citalo da Galeno c da Scribonio Largo ». Cosi 
egli. 

XXIV. Questi due. Tilo e ISiconc , furono ignorali dal Mongi- 
fore e preteriti nella sua Biblioteca. Al contrario egli riporta due 
Filonidi, e all uno Ennese attribuisce un opera de Vevelro albo 

» T. 11. I. I, c. fi; c I. Il, c. fi. — b L. IV, c. H8. — c Acuinr. I. Il, 
c. 2tl, I. Ili, c. tl. Pi TiirUiir. I, IV, c. '2S. — (1 de la nud. par.lt, 

I. Ili, c. 11. — t Dijrrliachium, 


drilp provinrip, rbc predano modificazione dcll’Edillo perpetuo orbano, par- 
tito in 80 libri, di quanti poscia costarono le Pandcllc. 

I 1 * 0 tremino della istoria medica ran rnassare quei tanti scrittori che no- 
Tcramnio m lle piunte alla Storia andrcsiana (T. VII, c. 8], Ma basti qui sol 
indicare le Biblioteche mrdiclie del celebre llaller ebe ne ha raunati un subbisso; 
la Storia del l-'reind che ronlinua quella del Clerc, da Galeno al secolo XV: 
quella di Srhuiz, che dalle prime origini trae lino all'anno 8:i8 di Boina , 
e ’l suo Compendio che tira fino alla morte di Adriano. Più davviciiio han 
trattalo lo Sport, il Alead, il Middlelon, lo Sebitiger sulla condizione dei me- 
dici appo gli antichi Romani, se intrenua Tosse e liberale, u servile ed ignu. 
bile, come fu alcun tempo. Ma messi da canto gli stranieri, ci basterà trai 
nostri accennare un Rosario Scuderi ed un Paolo Morello, l'uno dei quali 
della medicina in generale, l'altro di quella d'Italia n'hao dato storie criti- 
che e Hlosolìche. 

z I medici qui memorati formano presso noi , a cosi dire, l'anello tra ’l 
precedente c 'I presente periodo : perocché dall' un canto precessero di po- 
chi anni l'era volgare, e dall'altro ci vissero nell epoca romana. Per questo 
è che noi alcun renrtu ne Tcmniu nel volume anteccdealc, C qucsl’altru ora 
ne diamo per anncllcrvi qualche altra particolarità. 
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citalo (In Dios(H>ri<lo ", od uirailra di più vnsla mole, di cui Ga- 
leno nlibga il libro XVIli, Dn medicina ed nllruvo ne fa pur 
ricurdan/.a ‘ Al secondo poi ascrive un trattalo De fehribun , 
die dice esser quello che tullaviu esiste nella raccolta degli Au- 
tori che scrisser sopra le Febbri, impressi a Venezia 1570; conio 
altresì un altro libro De coronis et un/juenlis, lodalo da Ateneo 
ma egli stesso confessa cii'i essere incerto, e potere quest'opera 
essere del Uurazzese autore di libri 45 , secondo lo Stefano 
Certo è clic l’uno di questi Filonidi fu prectùlore di Faccio An- 
tiuebeno e vitai coiunicndato da Scribonio Largo c da 3lurccilo 
Uurdegalcse ne parla altresì il Tiraquello *. 

XXV. Assai più nome si fece Apuleio Cebo', intorno a cui non 
sono meno intrigate le ricerebe. Ecco quello ebeci è stalo trasmesso. 
Fu egli natio di Cenluripi (oggi Ccntorbi) : ma pas»ù in Roraa^ 

I , 

a L. c. — b ile dilfer. puUuum I. IV.c. 10. — c De comp.med. pergen^ 
I. VII, c. 7. — d L. XV, c. b. — e ile comp. med. c. 1)7. — f C, 20 el29 
— g ile uobilil, c. 31, p. 2i)8. 

l'Dì quanto abbiam qui sposto iniorno a Filunide, garanti siano i testi- 
moni allegati : ma non debbo tacere le sentile Cun siderazioni del rassincso 
Francesco Tornabene professor di Botanira in Caiania sua pallia, inlornu a 
quel medico, die si leggono nel tol. I.XXI, n. 2li del Giornale di Scienze 
lettele ed arti. Kgli dunque con argunieiiti, con auluritù, con congeUiirc è 
venuto addiniostraodu che uno é il Kilvnide , c non due o tre; che la sua 
patria non fu Enria, ma Etna o sia Catana; e clic di Ini sono le opere tri- 
bulle ai più. Tali opero poi, delle quali ci rende ragione, sono altre della 
scienza medica in generale, altre della materia medira io particolare. Della 
prima dettoune lino a XL libri col titolo ||;p/ d' medieina, 

citali da Filone Diblio e censurati da Galeno. Alla seconda si aspetta l'opera 
llspl "rs ÈÀÀE^c'ps À3'JXK, ossia del Veretio bianco, pianta Vcne'nosa bensì, 
ma pur adoperala dai Greci qual emetico, e atta a provocare i inestriii, gli 
aborti, gli starnuti, ree. Si aspetta alla classe eion^ria iriginia di Linneo, ossia 
alla fainiglia delle culehieacee di Occandolle; e i cliiniici moderni Pellctirr e 
Cavenldn ne ban cavato un alcaloide, che combinalo con acidi forma dei sali, 
ed é un gagliardo purgante. V. il Cassola a rrallato elementare di chirnioa n 
tT. IV, p. 188). 

* Delle opero qui menzionate, la prima iniorno alle febbri, benché ripu- 
tata al nostro Filonide da Gian Iacopo Manget nella sua « Itibliutheca scri- 
ptorum medicnrums (T. II. par. I. p. bOl), non sendrra però convenirglisi. 
tra perché quivi si scontrano i nomi di Galeno, di Andrornaco, di Avicenna 
e di colali a lui posteriori ; c perchè la indicata edizione veneta , eseguita 
da Grazioso Percacino, non porla il nome di Filunide, ma di Filone. Al no- 
stro bensì può attribuirsi un tal cataplasma risolutivo, di cui lialeno ripoaa 
i componenti e le dosi (De comp. med. I. Vii, c. 7); e tlarcello Empirnlu 
riferisce due altri rimedi da lui itovaii, l uno conira le viziosità dello sto- 
niaco, l'altro conira i dolori colici ed iliaci ; farmaci da Scribonio lodati , 
e specialmente il primo aAd uoiversa corporìs vitia, et ad podagram dcpcl- 
Icudam a (L. cil.J. 
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dove coiivien dire che, olire ad esercilare, insegnasse altresì l'arlo 
snlularc ; perocché si contano due tra’ suoi illustri discepoli , 
Valente medico e Scribonio Largo, il quale ci ha dato del suo 
maestro questa conlem *, che trovandosi soventi volle la patria 
di lui allliila della rabbia de’ cani che mordevano inorlalmente 
i cittadini, egli spinto dalla caritè d'essa patria soleva ugni anno 
escogitare un qualche nuovo antidoto c a quella inviarlo. Beilo 
esempio, degno che dai professori dcU’arte venga imitalo Dal- 
relù in che vissero questi due discepoli , cioè a tempi di Clau- 
dio , si traggo l’clà del maestro che fu sotto Tiberio. Tanto il 
nome, quanto il cognome di lui ha prodotto delle ambiguità in- 
torno alle opere che gli vengono ascritte. Egli dunque è diverso 
da Cornelio Celso , autore degli Vili libri di .Medicina , che gli 
han meritato il nome d’Ippocratc latino; dopo di cui il Tiraboschi 
fa un breve cenno del nostro .Ma egli è nientemeno diverso da 
Lucio Apuleio africano,, natio di Madaura nella IVumidia e autore 
di molte opere filologiche e filosotichc. Nelle costui edizioni an- 
tiche trovasi un libro « De herbis, sive de nominibus ac virtuti- 
bus herbarum, ad cìves suos » '. Il Fabricio, dopo riportate alla 
distesa le opere genuine di Lucio Apuleio , Ira le dubbie e le 
supposte conta anco questa che alcuni, dic’cgli, aman meglio 
di ascrivere ad Apuleio Celso , ma che certamente è di scrillor 
posteriore ch’ebbe in mano Dioscoridc e Plinio, e soggiugne che 
di quest'opera egli parla piu a lungo nella sua Centuria di pla- 
gimi, num. 5K; dove pende per Lucio, che si sa aver anco scritto 
di mediche cose. Il Le Clerc e ’l Tiraboschi ci lasciano nella stessa 
dubbiezza * 

■ Dt eomp. med. e. OS, et 171. — b V. GoIUio. ffisl. poti. Sic, p. 03. 
— c T. Il, I, I, c. 0, 0 . 7. — d Bibl. lai, I. Ut, c. 3, n. 0. — e Le etere. 
Siit. cap. ult. dove enelitM questo libretio. 

' Qaest'operi Tu primamente divolgeta a Boma dal nostro Gian Filippo 
de Lignamine messinese. Fu poi ripetuta a Basilea per cura di Albano Tu- 
rino nel vulume ■ De re medica » ed ivi di nuovo tra le Opere di Lucio 
Apuleio; e a Parigi con un trattato di Galeno, e a Zurigo col libro di An- 
tonio Musa, e a Vinegia da Aldo Irai Medici antichi latini. L'Ultima e la 
più accurata ristampa sii la eseguila dall'Ackerinann nella raccolta « Para- 
bilium medicamrnturum scriptores < da lui riveduti, ricorretti ed annoiati, 
a Norimberga 1788. 

* Giuliano Florido nella vita di Giulio Apuleio, che premette alle sue opere 
da ^ dottamente illustrate a ad usom Delphini » di questo libro parisiidu: 
• Onversatiir liber de Herbis Apuleio inscriptus, falso buie Platonico Madau ■ 
renai assignatua; sed eruditi erroneum scriptum Apuleio Gelso medico vin- 
dicant, quem Scribonius Largus praeceptorem suuin laudai et lUarccllus in- 
ter mcdicinae autoros recensii ». 
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XXVII. Il Mongilore riinmio per sè il Moreri e 'I Coronclli, il 
Tira(|ueIlo c ’l Moller, il Gaetniii e ’l Kagusa, vendica ai noslro 
Apuleio quest'opera, intorno a cui molli eruditi si sono applicali. 
Il Kircher ha iilusirato i nomi esotici delle piante in essa occor- 
rcnli , derivali dall' arabo c dal coptico *. Sì aggiudica pure al 
noslro il libretto De belonica, che altri comunemente reputa ad 
Antonio Musa, ed un altro di Cose rimiiche , che altri ha pub- 
blicato sotto il nome di Costautino; ed un terzo De reinediis m- 
lularibm, di cui dicesi die vi ha un esemplare nella Biblioteca 
del Louvre, e che il Salniasio adoperò a correggere molli luo- 
ghi di Plinio **. Ma non si sa, se rautoru copiasse Plinio, o Pli- 
nio rnulore '. 

XXVIil. Eccoli in iscorcio lo stato delle scienze razionali, mo- 
rali, naturali neirintcrvallo dei Ire secoli che abbiam vagheggiali: 
stato per vero dire anzi penurioso e smilzo che no. E sarebbe 
al certo umiliante per la Sicilia, se non 0>sse pur troppo coinuno 
alle altre provincie deH Imporo, che forse non ci sapran presen- 
tare ne stato più florido nè maggior copia di scrittori. Basti a 
noi l'avere comi-chessia passali arivislaquei pochi QlosoG eiiiaicma- 
Ilei e agronomi e medici c botanici che di loro presenza illu- 
strarono, di loro scritti istruirono la stessa Roma. 

CAPO III. 

I S C R 1 Z I 0 K I 

I. Lo Stalo della coltura e 'I grado del suo alTinamenlo o de- 
cadimento presso qualunque nazione chiaro si scorge ne' due più 
autentici monumenti che sicno a noi pervenuti deU elà precedenti 
ciò sono Iscrizioni e Medaglie. Esse ci apprcscnlano nella loro 
originalilù le opere degli antichi; e secondo che esse sono bene 
0 mal conforronlc , giudichiamo del bone o mal essere di quel 
secolo cui si aspettano. Le Iscrizioni ci additano la condiziono 

a Oedipi Aegypt. t II, par. Il, p. 177 ; et I. Ili , p. 69. — b Praef. io 
Bomonym. mal«r. med. 

' Di codeste trattaiioni medicinali ramiamo parecchie raccolte : una delle 
quali, «seguila a Bjsilea 132S dai tipi d'Aiiiirea Cratandro, presenta le upert 
qui menlovalc ed altre di Suranu kiVsiu, Oribasiu Surdiaiio, Pliuio Secondo 
ecc. Uu'altra, data da Eiir. Slcrmo a Parigi l-’i67, riunisce « Mcdicac arlis 
principcs post Hippocratem et tjalemim > e sudo tanto Greci lalieizzati , 
come Latini illualriiti. 

1G 
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della lingua che in allora si usava; le Medaglie, oltre la lingua, 
ci mostrano il fìorirvi o'I languirvi delle arti del disegno; e le unc 
e le altre ci contestano la maniera del pensare e la foggia del gusto 
allor predominante, li disaminare pertanto, a clic ci accingiamo, 
queste due cose, qual esse si fossero c come fra noi si stessero 
nei primi tre secoli dell’era nostra ; egli gioverà non poco a ri- 
levare i progressi o le disdette della nostra lelleralura E per 
farci dalle Iscrizioni, due cose in esse ci si fanno innanzi a di- 
scutere, la lingua e la scrittura, ch'è quanto il dire, la glosso- 
logia e la paleografia. 

II. Quanto a lingua, troviamo le nostre antiche lapide essere 
scritte altre in greca favella , altre in latina , altre in entrambe 
(taccio qui la punica e la fenicia, di che diremo altrove). II dotto 
Domenico Schiavo neirerudita sua Dissertazione della Colonia Au- 
gusta di Palermo, riportala per intero dal Torrerauzza, sulla fedo 
d’incontraslabili monumenti, raccolti già da Ezccchielc Spanemio *, 
e da Everardo Ottone addimostra le romane colonie aver non 
poco contribuito ad allontanare i cittadini di greca origine dal 
materno loro linguaggio, introducendovi culle costumanze e' riti 
del Lazio il parlare lalin(» Greca era per ogni verso quest'isola 
diventata , dacché vi ebher messo piè le colonie ellenidie , le 
quali ci avean seco arrecata, siccome la religione, la coliiira, le 
«arti, le usanze, cosi ancor la f.ivclla. 1 Sicaiii, i Siculi, i Troiani, 
ed ogni altra ragione di gente straniera qui slanzianic , avevan 
tulle a lungo andare e per 1’ assiduo commerciare co’ Greci di- 
mentico il sermone natio ed apparalo il loro, o certamente ado- 
peravano pili il loro che non il proprio , di cui rimase tullavia 
alcun vestigio, come a suo luogo scrivemmo *. Ma la conquista 

a Di vtu il praiit. num. diss. 9 , p. 913. — b Da ac'lil. colon, c. 4 
§ 3, p. 91. — c /njcr. J’al. p. 219. 

' Questi dne capitoli vi darnnn» la coiitiniianza degli altri due sullo stesso 
argomento che stanno nel libro III del precedente volume. Se non che ivi 
presentammo le iscrizioni c le medaglie greche, ora ci toccherà ripresentar 
lo latine. 

z Riscontrisi il rapo II del libro li nel tomo primo ove passammo a 
rassegna i dilTerenti linguaggi e diaietti scritti c parlati dai pupoli a di- 
verse epoche sopravvenuti; e il Discorso di M- Testa sul linguaggio dei primi 
abitatori di Sicilia; c l'altro di M. l.'rispi sul dialetto usato dal Greci in Si- 
cilia : l'uno e l'altro riprodotti dal Capozzo nel voi. Ili delle Memorie si- 
culo. Ai quali un terzo è ivi annesso dell'ab. Pasquale Pizzuto , che tratta 
del linguaggio parlalo in Sicilia sotto la dominazioiie romana; ove mostra 
essere Stalo un latino imbastardito di greco, giacchi questo ero oinai nativo 
ed indigeno, e quello avveniticcio cd estraneo. 
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parziale dei Romani dopo la prima guerra punica , c la totale 
dopo la .«econda, cominciò introdurre nella nazion soggiogata il 
sermone del popolo vincitore : d esso si faceva uso nel foro o 
ne* Iribunali , d esso negli alti legali e pubblici , non degnando 
la niacsiii Ialina abbassarsi alla lingua de’ vinti, ma questi strin- 
gendo ad adottare la propria. La romana pertanto cominciata fra 
noi a dilTuiulersi fin da’ tempi della repubblica, vie più propa- 
gossi sotto i Cesari , quando oltre allo dieci colonie , di Roma 
venute a ripopolare le nostre cillh, parecebi municipi avevamo , 
governali da maestrali romani. Egli è per questa cagionu che il 
più delle iscrizioni di questo periodo sono Ialine, poche son gre- 
che, c taluna in ambe le lingue , siccome è quella esistente in 
questo salnitriano museo, dilucidala dal Torremuzza • *. 

III. Lo stesso antiquario poi, nello illustrarne un’allra in greco 
scritta ritrovata a Cjislrngiovanni c trasportala in questo marli- 
niano museo, poiché ella è sparsa di parecchie mende (c lo scri- 
vere scorrello suppone un parlare scorretto), dando ragione del- 
l’imperizia dello scultore : k È necessario di rammentarsi , dice 
la variazione fattasi nc’ tempi della decadenza dell’ impero alla 
pronunzia della greca favella; lo che, se si osserva generalmente 
iic’ monumenti altrove rinvenuti, con parlicolarilù però si ricono- 
sce in quelli della Sicilia. Fu dato allora all' A'/ il suono della 
I, e perù si pose nelle iscrizioni scambievolmente o FA’/ in vece 
della /, 0 la / in cambio deH’A’/; siccome egualmente , perchò 
il dittongo Al si pronunziava E , scriveasi indislintamcnto la E 
semplice in quelle parole, ove 1’ 4/ entrar di ragione dovea "..i. 
Ciò ch’egli dice a proposito di questa iscrizione , è agevole ap- 
plicarlo a tant’altrc della medesima cth. Come andava ecclissan- 
dosi lo splendore delle scienze, come veniva ingrossandosi il sa- 
pore della pura latinità e perdendosi la finezza del gusto greco, 
di pari passo imbaslardivasi la retta pronunzia od ortologia , o 
con questa il corretto scrivere o \' ortografia *. 


B Inscr. Pai. a. 17, p. 231. — b Ivi n. 66, p. 310. 

’ Di qualche altri epigraTe bilingue diremo conto in decorso, i dimoslriret 
che inibì questi linguaggi rimisero lunga pezzi in UM fri noi. itencli^ poi 
il Diblasi, il Vesi'O, l'Alessi mintrngano rhc imbi si parlBisero con tll eor- 
rittezzi, di cedete sotlintu id Mene e i Roma; questo parire si ippoggiti 
più ad amor di patrio che a prove di l'atto. « In ea insula Stenti omnes 
neutri lingua bene utebantur s Scrisse Asconio Pedisno comenlatore di Ci- 
cerone (in Verrent'ditnnatio). 

V É cercato di chi condizione si fosse il romano sermone ideperato fra noi. 
Qui nop' t diitinguere l'eU diSèreiiii della lingua iBiina. S. Isidoro (Orig. 
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IV. E quanto ni dir di quest’ altra , piacerai qui registrare un 
intero squarcio dell'ora lodalo principe, il quale dilucidando la 
famosa lapida clic si vede ncll'alrio di questo pretoriano palazzo: 
Divo Claudio Itcnp. Panhormil., con questa regola di paleogra* 
fin viene chiarendosi, una tal lapida dover piuttosto indicare Ti- 
berio Claudio successor di Caligola, che non Aurelio Claudio suc- 
cessore di Gallieno, amendue per altro onorali dal senato dcU'a- 
poteosi e noverati fra' Dici; e conira il scntìraento del Gualtieri, 
del i>olo, del Muratori che l'aggiiidicano al secondo Claudio, si 
esprime in tal forma « Portano gli antichi nionumenli, e par- 
ticolarincnlc quelli, ove si trovano delle lettere, marche tali, ondo 
niancando qualunque altro lume o notizia , facilmente da per sò 
stessi dimostrano l'epoca di loro costruzione. La stessa forma c 
simmetria de' caratteri è una delle più sicure guide che condu- 
cano alla cognizione de' tempi, ne' quali le iscrizioni furono scol- 
pite. Martino Sinezio, reso celebre per la raccolta da lui falla di 
antiche iscrizioni, sulla guida del quale il Lipsio, lo Scaligero , 
il Manuzio, ed il Grutero proseguirono l'opere loro, ce l'insegna 
dicendo : a Cura ex ipsa litlerarum forma Icmpus scu actas, qua 
quacque res scripta est, cognosci fere possil a 

V. Divise egli in sei epoche questa forma di caratteri, coi quali 
sono scritti le memorie romane. La prima è più antica , e quel 
tempo avanti de' Cesari , nel quale si vedono usali caratteri di 
figura semplice, ineguale, e mal contornata, come si osserva in 

a ivi n. 10, p. Ito. 

I. ]X, r. 1) ne assegna qnattro : riò sono la pritea , osala sotto Giano e 
Saiutno; in ebe si scrissero i canni de' Salii; la l<iiinn, adoperala sotto i re 
0 in essa scritte le leggi delle dodici tavole; la romana, borita durante la 
ri'pubtilica , ed in essa descritte le opere de' classici ; la mitla . sucredula 
dopo la dilatatlon deiritnperio e 'I commercio colle genti straniere, c questo 
divenne un iniscuglio di voci latine e di barbare. Or tale fu il linguaggio 
parlalo in Sicilia. — Giorgio Buehnri ne cresce le epoebc lino a sei; cioè la 
prhn'liva, da Romolo lino alla espulsione de' re; la mtdia da Claudio con- 
sole lino a Cicerone; Vaurea, da questo bno alla morte di Augusto; l orgert- 
Ita, indi lino ad Antonino Pio; la fnea, fino ad Onorio; la ferrea, sino a 
Carlo Magno. Onesta partizione perù può valere per Roma cui era nativa 
la lingua, non giò per Sicilia cui era straniera. 

' Prò estese notizie sulle fasi diirerenii della lingua in discorso vi darti 
il AValebio nella sua « ilisloria rrilira linguae lalinac «. H più dilTusamente 
aurora tratlonne il Funecio in tanti volumi, quante sono l elà di quella lin- 
gua, cb'egli assimilò a quelle dell' uonio. Eecoiie i titoli ; « De origine cl 
pueriiia; de adolescentia; de virili ariate; de imminenti srneeltue; de vegeta 
seiiei'luie; de inerti ne deerepiia sencclule lingua: lutiuae » : Sci ampli trat- 
tali impressi a Uarpurgo dal 17‘i3 al 4i. 
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alcune poche iscrizioni di quei (empi, che alla nosira cognizione 
sono arrivate. La seconda è quella scorsa ne’ duo primi secoli 
dell'impero, da Augusto sino all'estinzione, colla morie di Com> 
modo, della imperiale famiglia degli Antonini. In questi duecento 
anni fiorirono tutte le buone arti , ed in parlirolare il disegno, 
a cui pare che si appoggi ancorai! carnllcre, fu in grado di somma 
perfezione, talché lo Smezio stesso ebbe a dire: « A tempore Au- 
gusti usque ad Antoninos, fiorentissima scilicet netate, characlc- 
res quadratos, atque omni ex parte optime diinensos efiìgiabant i. 
Abbraccia la terza epoca quel tempo che scorse dalla estinzione 
della sopraddetta imperiale famiglia sino alla traslazione dcH'im- 
pero in Costantinopoli. In questo spazio principiò a declinare il 
carattere in una forma meno esatta, e senza la giusta perfezione 
del rotondo. 

VI. Da qui innanzi sino all'invasione de' barbari deteriorò mag- 
giormente, perdendo affatto la forma quadrata , c le dovute di- 
stanze, e questa è la quarta delle divisioni anzidetto. Si compone 
la quinta da tutto quel tempo . in cui l’impero restò soggiogato 
dalle armi settentrionali, essendosi allora l'Italiu vestita della bar- 
barie de' suoi invasori, della quale non mai spogliossi , se non 
se nel principio del secolo decimosesto. Allora a poco a poco 
andò la formazione de’ caratteri restituendosi alla primiera per- 
fezione, nella quale era stala negli anni felici che corsero da 
Augusto sino all ultimo degli Antonini ; e questo tempo appunto 
è quello , che si costituisce per il sesto ed ultimo degli ordini 
di sopra proposti '. 

VII. Una tal regola assegnata generalmente dallo Smezio. e da 
altri autori, che dopo lui hanno scritto, per tutte le iscrizioni, elio 
si trovano nel mondo, che fu un tempo a’ Konianì soggi'lto , io 
invito chiunque ad osservarla particolarmente nelle originali I- 
scrizioni di Palermo c dcH'Isola tulla. In esse chiunque guardi 
con allcnzionc la presente di Claudio , l'altra di Adriano in un 
piombo , e le due di Ularco Aurelio il filosofo (non polendo di 
quella di Commodo parlare, perchè molto maltrattata e consunta), 
vi troverà una bella simmetria nelle distanze, uguali c ben con- 
tornale le lettere , e scolpile con ottima quadratura : quello 
poi di Settimio Severo c di Giulia sua moglie, di Caracalla , 

' La progressiva alteraxion de' earaiteri cosi nel marmi come nei rodici 
lalioi si può vedere nel magistrale trattato del Msbillonio « De re diploma- 
tica a, o«e ogni maniera di forme e di sigle viene apìrgata. Fercro poi al- 
trettanto l'inglese Gerrard nel suo « Siglariom romanum » stampalo a Lon- 
dra 17U2; e I' italiano Colati nelle sue « Notae et aiglae in nummis et la- 
pidibua apud bumanoa » a Vinegia 1789. 
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(li Gela, di Elognbiilo, e di Diorleziano , dissimili al sommo s{ 
scorgono dalle prime; veggendosi il gusla per la scultura deca- 
duto di mollo, e forse ancora depravato. Peggiori nelle Ietterò 
si riconoscono le due di Massimino e di Licinio, per guisa che 
in esse si scorge a chiusi occhi la maggior declinazione del- 
l'antica esattezza ncH incisore. Sembra che con questo raggua- 
glio siasi haslantemcnle giustificato il giudizio su questa Iscri- 
zione, attribuendola a Tiberio'Claudtu il primo, c non giù al 
secondo, come gli accennali autori credcllcro 

Vili. Due allr»' cose ha rilevalo lo stesso auliipiario, concernenti 
rantica nostra paleografia; e le ha rilevate appunio sopra due greci 
marmi esistenti nel museo di questo Collegio massimo Intorno 
alla prima o.sscr»a qualmente ne’ greci niomimeuti della Sicilia 
spesso s'inconirano forme di caratteri diversi da quelli che ve- 
diamo usati nel comune greco alfabeto : la maggior parie dei 
quali furon notali o dal Monlfaucon o dal Piaccniino o dall'Aii- 
dricliio o dal Bianconi; ina taluni da noi osservali sono del tulio 
nuovi Di questi egli ne porta in una tavola insiiio a IH nel 
luogo dialo , ed assai più altri c più di proposito nc’ Prolego- 
meni alle Iscrizioni deH inlera Sicilia : dove raccoglie dapprima 
tulle le slrane e svariale ligure di ciascuna lellcra da’ nostri an- 
tichi incisori scolpile ne' marmi, c di[>oi una lista soggiugne dei 
nessi onde più lellere si veggono Ira loro accoppiale. .Ma di tai 
coso |)iù altre notizie polr,ù il ciiii iso lellore cavare da Spanemio, 
Monlfaucon. Chisoiil , Sponio, Politi, Corsini ed altri antiquari 
da lui luilali 

I.X. Lalira parlicolariià che si osserva nella seconda lapida ai 
è il vederla scrina con una mescolanza di lettere capitali c cor- 
renti , che volgarmenle diciamo maiuscole e minuscolo. « iVon 
sembri strana, ci dice, la mia proposizione, se dico esser que- 
sto uno di quei pur troppo pochi monumcnli dell’ anlicliilù che 
danno la cognizione di essere molto antico questo modo di scrivere. 

a Ivi n. 3, e 58. — b Ivi p. 70. 

' Fin qui abbiamo parlato colle parole del Torremnitl, benché non igno- 
riamo che altri altroniciite gopra ciò hanno opinato : intorno a che non lia 
pregio (Iciropera il teiiiunar con veruno. Più cosa in generale ri diranno e 
il Morcdii « L)e alilo insci iptiunum Utinarum », e il Carioflio i< De antiqiiis 
inarinoribus », e i due italiani Monaldini e Zaccaria nelle loro • Istituzioni 
antiquario-lapidarie ». 

2 Pulrclilioiiu a questi soggiugnersi i tanti illustratori della Ortoepia e 
della Ortografia Ialina. Della prima ci lian lasciato dialoghi c cunicnlarl 
ri-msmu, il I.ipsio , il Cassi liu, Io Sdoppio; della saeonda il Manuzio , il 
V ittorino, il Cellario il Norisio. 
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Per mollo tempo fu sistemo fìsso fra i loUerali non avere gli an> 
tichi usalo mai il carattere corrente : e clic nata fosse questa 
cJilTercnza do' manoscritti dal sclliino c forse ottavo secolo di no- 
stra redcnrionc in qua. Il celebre Leone Allazio ’ fu uno de’ più 
forti propuenalori di questa sentenza ; ne riportò le opinioni di 
tanti altri, e parlieolarmenic d’Krinanno Igono, nome pur troppo 
nolo nella repubblica delle lettere |>er la suii enidila opera ii Ì)o 
prima scribendi origine i) Le iscrizioni però posteriormente rin- 
venute hanno sciolto da per sé stesse ogni dillìcoltà , ed banno 
fallo conoscere che anche ne' tempi più antichi scrivevasi c colle 
lettere capitali o siano maiuscole, e colle correnti ancora da noi 
delle minuscole, lo non m'iinpegno gran fallo in questa prova : 
chi ne voglia vedere un esempio per la lingua latina, senza par- 
lare degli altri, basta esaminare l'iscrizione di ('■audenzio , nella 
quale si segna il consolalo d'Urso e di l'olemio, monumento 'del 
secolo quarto , e legga quello , che su di essa lasciò scritto il 
lluonarroti : siccome per la lingua greca senza ricercamo da 
lauto lungi gli esempi, potrà com incerne chiuii(|ue l.i pittura ri- 
trovata negli scavi di llesina neiranno 17411, pubblicala dagli Ac- 
cademici Lrcolanesi ' ’. 

a Animnilv. in nnt, eiruic. fragmenta p. 00. — b Otterv, sopra i vetri 
ani. |irer. pag. XXll. — c J’ilt. uu(. d'Ercol. (. Il, p. SA. 

' Simili a questo soti» i trattali dal Malincrot • De litleris rarumque ori- 
gine cl iialaran; del Wachter « De litleris ac nuiiicris ptiinaevis »; dello 
SwinluD a De piiseis Roinaiiorutn litleris a; del ^orco|le^se « De prima lil- 
teraruin origine u; del Beulze « De primis liilersruin natalibus •. In que- 
kte opere si vanno indagando le runnazioni primigenie de' linguaggi non 
solo, ma degli airalteii ; ciò che poi delle cummuluziuni sopravvenute alle 
latina scritture ha dimostrato, oltre il Msbillonio, e i Maurini suoi conti; 
nuatori nel Nuovo trattalo di diplomatica, il l’apebruchio nel aPrupylaeum 
ad (omum II Actorurn Sanctornm Aprilistr. L'opera poi qui lodala del ge- 
suita tigone, impressi primamente ad Anversa t6l7, Tu appresso aiiaotsla, 
accresciuln, rimpressa dal Trotzio ad Utrecht 173S. 

A Agli scritturi testé allegali possiamo associare questi altri alemanni : 
Gio. Nic. Punreio, che oltre i lauti volumi summenluvali dienne altro u De 
icriplura veterum » a Marpurgo et Itinlello t7A;l; Pietro llulmio a De scri- 
ptiira et variis sccibi'odi ralionibus » rlpruilutto tra gli Analctti Glologit i di 
Tom. Creiiio,' nel Delgio ICiyO.iMicb. WallhtT « Do arte scriploria» a Wit- 
temberga 1037; Gio. Adolfo l.uut « De palacogralia a ad I p^al 1724; e 
quell'uno che vale pvr inulti, Floriano Klcpperbein , per la sua compiuta 
« llisloria arlis scriploriac « ove l'andamento , le variaiioni, t caogianienti 
appurtati a qriesl'artc ropiosamcnlo descrive : sulla quale storia una disser- 
tazione epistolare pubblicò iieb. F'rancu Dello slrss'auuo ICa3, in cha quella 
rida la luce a Wittenibcrga, 
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X. Altre due minuzie ortografiche non voglio ommeltere , csi- 
slcnti nelle vetuste iscrizioni. Abbiamo due lapide : 1' una latina 
trasportala da Siracusa in questo museo salnilriano^ greca l’altra 
trasferita in questo musco marliniano Il padre Lupi che il primo 
fu a pubblicar la primiera , notò in essa quella singolare in- 
terpunzione alle due lettere D. M. fatta con quei segni mollo con- 
simili aH'arabieo numero 0. Il Muratori poi, da cui fu anche com- 
presa nel suo Tesoro d Iscrizioni ' , notò l’ interpunzione stessa 
con due sian fiondi o sian cuori, mollo però lontano dal vero : 
e con qualche dissomiglianza di Icllerc fu anche finalmente data 
al pubblico da un letterato nella raccolla del p. Calogcrò A 
questa osservazione del Lupi io aggiugnerei l'altra dogli apici, o 
siano accenti, coi (piali vedonsì qui dislinguere le parole ERÒTI, 
IVLIÀM, RROCÙS, CVBICVLARIÒ , KÈCIT ; le quali dimostrano 
esserne conosciuto l'uso agli antichi 

XI. In quanto alla seconda lapida tre cose sono , a mio cre- 
dere, degne di attenzione. Sulla prima, che sono le solite C ed 
€ in luogo della 1 c della E non mi tratlengn , per averne ba- 
stantemente allri parlato. La seconda si aggira suirinterpunzìono 
a forma di cuori o di fronde , come più dir .si voglia , nella 
quale alcuni scrittori del passalo secolo crederono trovarvi del 
mistero ma che in oggi si conviene da tulli essere questa una 
l'orma d'interpunzione atioperata a libero piacere de’ marmorai o 
degli scarpellini che incidevan le lettere ne' monumenti. La terza 
in line dal vedere una iscrizione greca, ove però le note nume- 
rali sono segnate con lettere latine. Su di questo abbiamo la ri- 
nessinne assai erudita del p. Antonio Maria Lupi, il quale iiicon- 
Irando.si cosi nell'Epilafio della martire Severa da lui illustrato , 
come in altre iscrizioni estratte dui Cimiteri di Roma in esem- 
plari consimili, non dubitò di assegnarne per ragione l'imperizia 
cd ignoranza di que’ tempi, ne' quali crasi per l'Italia inlrodulto 
quasi per vanilìi il farsi credere la gente anco più ruzza, inten- 
dente di lingua greca. IVe porla egli puntuali testimonianze di 
Marziale ^ c di Ciovcnalc '' , che cu' loro satirici tratti mctlouu 
in ridicolo questa vana introduzione 

a Torr. n. 71 e 83. — b Dia». aJ Epitaph. Set-era» martyr. § S, p. fiO. 

— c T. II, elisa. IO, p. 729, — d Diss. Ut numeralium nularum nii'nu- 
$rularum origina Opuac. t. XLVIII. — e Torr. I. c. p. ’M'i. — f BoIJonio 
Epigraph. |. V, c. 4, firetaero Saxa Nemauti p. 236. — g L. X, Epigr.dH. 

— b Sur. I. Il, T. 183. 

' Su queste osservaiioni epigraflche e paleografiche piò a dilungo scrivono 
il Rciiiusio nella prufaiione al suo « Synugma inscriplionum » ; il Kibrelli 
iicMe « Ucririuni domestiche » c. 3 ; il BuIdcUi nelle <i Osservazioni sopra 
i cimurri » I. I, c. 32; il MalTci oclla a Iscrizioni varie » io calce al suu 
Musco Veronese. 
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XII. Chiudo quest'articolo colle parole di Ituldassarc Romano, 
il quale in una Lettera sopra alcune antiche iscrizioni inedite di 
Termini sua patria, inserita nel (ìiornalc letterario del 1830, così 
scriveva : « Cercare , raccogliere , studiare le antiche iscrizioni 
de' Romani c de’ Greci di tutti i tempi , è e sarà sempre indi- 
spensabile a chi vuol imparare usi, costumi, leggi, avvenimenti , 
memorie di que' ramosissimi popoli, c a chi ò vago di comporre 
con forza e con gusto iscrizioni anche in lingue volgari. 11 per- 
chè hanno tulle le città culle d' Europa posto grandissima cura 
in raccogliere c conservare fra le anticaglie singolarmente le la- 
pide inscritte; e celebratissime opere sunosi poi date fuori di 
dotti autori, che quelle han rese pubbliche colle stampe e intcr- 
prclrate e illustrale '. Furono in Palermo sin dall anno 1386 per 
opera del Senato rannate c poste nel palazzo pretorio tutte le 
antiche iscrizioni lin allora trovale, e in vari luoglii disperse, lo 
quali poscia l'anno 1762 trasportate in luogo più ampio dello stesso 
palazzo, ed accresciute di moli' altre che s’erano ile disolterrando, 
furono viste, pubblicale c illustrale dal INolo ed ullimamenic dal 
Castelli , principe di Torremuzza. Somigliantemente in Termini 
avevano parecchi uomini eruditi moslrala sollecitudine c stima 
delle antiche iscrizioni, c dii nc serbava in sua casa alcune , c 
chi altre; linchò l'anno 1763 furono tutte raccolte e collocale sotto 
gli occhi del pubblico, in un.v stanza della casa or senatoria. Mollo 
di esse il testò riferito Castelli pubblicò nella sua grand' opera 
delle Iscrizioni di Sicilia : ma parecebie altre se nc son poi tro- 
vate, dall'auno 1784, in che fu mandala in luce quell opera, lin 
ad oggi * H. Ciò che il Romano della sua , van facendo altri di 
quelle della patria loro , divolgando le iscrizioni che si vengon 
tuttodì disolterrando. c de' quali lutti i fascicoli de’ nostri Gior- 
nali ne vanno ripieni *. 

a Lettera ec. l’alcrmo 1830 pag 3. 

' Per toccarne sul pudii, ci basterà il ramnicmorere le Iscrizioni Babilo- 
nirlie, scuverle, ìllitstrate, prodotte dall'llager; le Citirlie , da Sta intun ; lo 
Asiatidic, da Chisliull; le Palniircne, da t.iurgi; le Kracicsi, da Maizuciii ; 
le Triopee, da Visconti; le illiriche, da (iiriaco; le Grcdie, le Hoinaric, le 
Italiche, le Galliche ec. da cento altri, senza dire di quelli che ci ruruiroiiu 
delle raccolte univcrs.ali, che nientor animo nell' epoca antecedente. 

* Tra i primi a raccogliere le Iscrizioni inedite greche e Ialine dell'Isola 
nostra si coniano Doni. Schiaro e Gio. bv, di liinsi, compilatori delle Me 
morie per servire alla storia letteraria di Sicilia. Sparsi di esse snnu i due 
volumi ehe ne puhhlicarono a Palernio nel 173ti. Indi il fratello di qiieslu 
Salv. di Blasi e gli altri raccoglitori degli Opii.scoli di autori siciliani conti 
nuaroiiu la mide.sinia impresa, die {ino a di nostri è stala Uudcvulnienia 
Seguita dai redattori del Giornale di scienze lettere ed ani , c di colali ut- 
tri pciiodici, 17 
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Xili. Veduto fin qui delle iscrizioni di quesl’età e il iinguag- 
gio e il carallere e la orlogralia , rimane alcuna cosa a toccar 
dello stile. Quando era fra noi in vigore la greca favella, le no- 
stre epigrafi spiravano quella eleganza, quella naturalezza, qucl- 
r aurea semplicità che tanto era propria della greca nazione. 
Come poi fu sostituito il latino idioma , in sulle primo questo 
presentava colla gravità delle sentenze o colla brevità delle forme, 
un’idea della maestà romana: in progresso , degenerando la pu- 
rità della lingua, si venne depravando la finezza del gusto, ed 
alle gravi succedettero puerili sentenze, alle nobili sottentrarono 
volgari espressioni '. 

XIV. Quanto a dir de' subbietti delle iscrizioni nostrali , non 
son essi nè dilTerenti nè meno svariali di quelli rhe leggonsi nelle 
collezioni straniere. Imperciocché altre sono dedicatorie di tem- 
pli, di ediculi, di are , di luoghi sacri alla religione : altro ap- 
poste ai palagi, alle basiliche, ai ginnasi, ai teatri, alle oflicine , 
agli edifici pubblici. Sono mollissime onorarie, destinate ad illu- 
strare il nome, a perpetuar la memoria, a gratificare i meriti di 
insigni personaggi; e tra questi vengono gli Augusti, i Cesiiri, i 
Pretori, i Consoli, i Proconsoli, i Consolari, i Questori , i Proa- 
gori, ì Prefetti, i Decurioni, i Duumviri, i Triumviri , i Qualuor- 
viri, e i tanti altri maestrali , dignità , uffici maggiori e minori. 
IVon mancano le inscritte ai sacri ministri , quali erano i Ponte- 
fici, gli Anfilobi, i Gerapoli, i Flamini, gli Auguri, gli Aruspici , 
gli Augustali, e d'ogni guisa. Anco le dignità militari figurano io 
quelle epigrafi, come a dire, i Tribuni, i Legati, i Trierarcbi , i 
Priinipili, i Centurioni, con esso le Centurie, le Coorti, le Legioni, 
le Torme, le Flotte marittime, le Cavallerie, lo Fanterie urbane, 
pretorie, italiche, ecc. Ve n'ha che vi additano ì dilTerenti spet- 
tacoli, i giuochi , gli esercizi o ginnastici o letterari o teatrali ; 
ve n'ha che vi raccordano o i nomi dei mesi, o quei degli artisti , 
o quei dei luoghi, a cui si aspettano. Sono poi fuor di numero 

' Il Torremniz* ci ht dato in fondo della due opere soe una Ibta delle 
più notevoli forme e aolanni sentenze, che sparse si leggono qua e là nelle 
antiche nostre lapide aepolcrali. Eccone alcune scelte per saggio della lin- 
gua e dello stile allora vigente : a Amor non til inler morluut — Cuiut fu- 
ribundai ruptiuni fila Sururet — Frcit sibi et aui'j proprìis omnibus — Uuio 
monumenlo dolus tnalut abeilo— Mori slalutum est — Morlem dicilo fa- 
fii/em — IVomen apposilum tumolos non ornai — Miseri et infelir.es fiont 
salvele — Salve vialor—Sil libi terra levis— Tumulum si quia laeilit , 
ma conlrislat — ì’ixit probe et pudica » (Inscr. Pai. p, 443; Inser. Sic, 
p. .142) Già chi si conosce di lapidaria, tosto si accorge cosi fatte formolo 
essere usitatissime da per lutto : ma io da ciò inferisco che tu stalo di no- 
stra coltura tal era neU’isoia quale irovavasi par tutto altrove. 
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lo indicanli i cognomi delle romano famiglie fra noi stabililc, da 
che risola fu da lor conquisinla, governala , e da tante colonie 
ripopolata. Una infinilh da ultimo son sepolcrali, e queste di for- 
molo svariatissime , esprimenti lalTelto dei vivi inverso i trapas- 
sali '. 

XV. Rimane a far cenno di quei che si son tolta la briga e di 
raccòrrò c d'illustrare le nostre lapide. Nel che saremo pib brevi; 
conciossiacchè quanti si son occupati a raunare le greche, ci hanno 
insieme donale, le Ialine. Avendo noi dunque altrove annoverato 
le collezioni dcH'une poco ci avanza discorrere delle altre *. Solo mi 
giova sulle medesime pubblicazioni soggiugnere alcun’ailra partico- 
larilh, che serva di compimento alla presente materia. 

XVI. Quelle iscrizioni ch'erano per apporsi in luoghi pubblici, 
avean mestieri di sottoporsi previamente alla censura: ed era que- 
sto un ottimo provvedimento perchè non si sponcsseru alla vista 
dcU'universalo scarmc della debita correttezza con disdoro della 
nazionale estimazione. Abbiamo su ciò testimonianze non poche 
dell'anlichitè: una delle quali l'abbiamo a Palermo in una lapida 
esistente in questo salnitriano museo; ed è incisa in ambe le lin- 
gue, greca e latina : la quale si crede fatta per affiggersi alla 
porla di quella officina, ove colai titoli si doveano e ordinare o 
scolpire ®. 

XVII. Or dunque le iicrizioni palermiUme han ricevuto il con- 
veniente lume dalle fatiche in prima del Nolo e poscia del Tor- 
remuzza, senza dire le tante rimaste inedite del Mongilore e del 
Serio suo nipote *. Quelle della metropoli siracusana doveano 

' Fino s sono le famiglie romane commemorale nelle nostre tacriaiool. 
Ma queste inoltre discendono per 600 ai servi, ai liberti , alle infime con- 
dizioni; e però se ne trovano intitolate ai medici, ai musici, agli architetti, 
ai negozianti, ai «ornici, ai giuocolieri, ai fabbri , e per fino ai villici. Ve- 
detene le classazioni presso il Torremuzza in fondo alla doppia sua collezione. 

* Vedi tale rassegna nel libro III , capo 3 , $ 10 e seguenti, dove schie- 
rammo per ordine le raccolte antiche e le moderne , le euraie dagli esteri 
e da' nostri, le generali di tutta l'Isola, e le peculiari d'aicune città. 

1 Riportiamo qui la iscrizione latina , lasciando la greca corrispondente 
dello stesso tenore : * Tituli Ueic Ordinantur Et Sculpuntur Aedibus Sa- 
creis Cura Operum Publicorum >. Questa iscrizione è stata con più altri e- 
sampl di titoli somiglianti esplicata dal Torremuzza (Iter, di Pai. n. 37 , 
p. 231 e segg ) 

4 Si trovsn ambe in questa libreria del Cornane. Il Hongitore volle far 
colle sue una giunta al Guatlieri; e per altro ne andò publicando non poche 
nelle UiITcrenti sue opere. Il Serio poi volle accozzare un Nuovo Tesauro 
(com'egli l'intitolaj giusta il metodo del Muratori. Due però di più impor- 
tanza pubbliconne in disparte: l'una nel 1748 , sopra un'antica tavola di 
marmo, nella quale si descrivono i giuochi fatti nel teatro di Palermo dal 
proconsole Aureliano : l'altra ch'è sepolcrale da lui schiarita, vien riportata 
dal Calogerà nella sua Raccolta d'opuscoli, t. XLVII, Venezia 17S3. 
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ccrinmcnic esser (nnic di numero , da rispondere alla grandezza 
deirimmrnsii cillà. Ma sebbene se nc leggano di molle presso i 
dc.srriltori delle sue antichilìi, pur non hanno Finora, a mia notizia, 
sonila la buona rorliina di vedere rongiunlamenlc la Iure ISè mi* 
glior sorle si godono quelle di Ayriijonto e di Mossana, comun- 
que di alcune ci abbian fallo dono i dolli di quelle cillà 

AVIII. Assai meglio si sinnno quelle di Catana. Fu l ArcangcIo 
che feline la (irima raunain, benché con poco discernimenlo, fram- 
mischiando io genuine colle spurie , le cerlc collo dubbie. Fur 
esse mandale poi alla luce dal Correrà che vi aggiunse le sue 
dilucidazioni Altre c poi altre disolleralc in processo, una collo 
anicccdenli, vennero dolinniciilc illustrale dall'Amico, il quale de- 
dicò ad esse un libro intero ed in nove classi le scomparii, di- 
scriminando le greche dalle Ialine, le genliicsclic dalle cristiano, 
le antiche dalle moderne Da ultimo il Ferrara di nuova luce 
le ha sparse nella sua Storia di Catania dove di ciascheduna 
va sempre additando i luoghi, dove scoverte furono , c dove al 
presente si trovano: delie non più esistenti vi cita gli autori che 
le riportarono; e di tulle ne descrive le forme, lo sigle, i carat- 
teri; e quelle che sono mutilale , supplisce e rinlegra , e sopra 
tulle s|>arge In face della critica c la dovizia dell'erudizione 

XIX. Le altre cilià, qual più, qual meno , conservano monu- 
menti consimili dell'antica loro grandezza. 7'ermini nc mostra pa- 
r(‘cchic, raunale nella casa sua comunale, accurnlamenic diciferato 
dal prof. Itald. Romano, il quale arTcrma che le appartenenti nl- 
l'anlica Terme montano a poco men che novanta ° *. Quello che 

a SItm. di Cai. I. I, I. III. — b. Cat. ili. t. Ili , l. X. — c Star. 
Cui. par. Ili, pag. a3a-iu8. — d .liil. ’ferm. p. tl8. 

’ Il prcBÌdrnle Arolio nella sua Risa sopra la nrerssiti ed utilili di ben 
conservarsi gli amichi mumimcoti di Siracusa, nt riporla alquante per sag- 
gi», a diniosiraie il gran prò die da quelle ne Iraggono la Moria, la lìlulo- 
già. l'anlìqiisria. Ina di esse c bilingue, inleiprelala gii dal Visconti: oltre 
si giacciono tuttavia inedite. 

I Una iacriiiooe agrigentina de' tempi di mezzo fu illustrata dal Caglio 
nel t. XI degli Upusculi siciliani. Delle messinesi Cnnnelo la Farina ne il- 
lustri alquante sepulciali nel 183:2; c poi Agostino Cervasio mandò in luce 
le sue Usacriaziuni iniorno due altre a ^apllli IS-IO; e tal alira nc bau po- 
scia interpretala il (ailtrera, il Migliarini, il Dusccmi, il Pogavisch. 

^ la gran parte di dette isciizioiii serbansi ns’ due iimsei di Bisrari e 
de' Benedellini. Anco i desrritlori di questi, da noi a suo luogo lodali, le 
liporiano. Non poche ne furono dilucidate dal con. Alesai, pane nel nostro 
ritornale leiirrario, t. XUII, parte nel Bullettino dell'Islilulo tumauo di Ar- 
cheologia 1833. 

A Mandò egli primo in luce una I.eilera sopra quelle inedite della sua pa- 
tria. a Palermo ISSO : jioi di uii'alira discorse nell EITcìncridi sicole, t. IV, 
n. 12 e liualmciilc oc scrisse nelle sue Antichiti Icrmitane, cap. VII. 
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egli delle Termilanf, avea già dianzi fallo il Torremozza a quella 
della prossima /1/esa, di cui potè racimolarne una dozzina, l'ul* 
lima delle quali (eh’ è greca) è veramente un monumento raro , 
che si è meritati gli studi dei dotti stranieri, si per la sua esten- 
sione, si per la varietà dei caratteri, e si per l' importanza del- 
l'argomento *. 

XX. Lungo sarebbe il tener dietro alle tante monografìe sparse 
nei tanti giornali, ove si dà contezza di questa e di quella lapida 
che di giorno in giorno a nuova luce ritorna. Il dello fin qui pen- 
siamo che basti ad inrurmare una qualunque idea e della con- 
dizione e della varietà e delia copia di nostra Epigrafia sotto la 
dominazione romana. 


CAPO IV. 

t 

B B D A 6 L 1 D 

Passiamo ornai aU’alIro genere di monumenti che tanto ha d'af- 
finità c somiglianza col primo finor divisalo , dico le medaglie : 
delle quali, a procedere con ordine, pari al tenuto di sopra, ci 
si conviene parlare prima intorno al diritto di coniarle , e poi 
deirinlrinscco loro valore, della loro forma, delle loro raccolte, 
de’ loro editori *. 

Il più volle lodalo principe di Torremuzzn , fallo direllor ge- 
nerale 0 maestro di questa regia zecca, in adempimento del com- 
messogli uflicio, mise fuori una dotta memoria delle zecche del 
regno di Sicilia, e delle monete coniatevi ne’ vari tempi *. La- 
menta egli a principio che « tulli quanti finora hanno scritto sulle 
zecche d'ilulia , e 1’ ultimo Ira essi che fu il conte Gian Itinaldo 
Carli, 0 niente o assai poco dissero delle nostre, che pur meri- 
tavano più positive e più esatte ricerche n. Aggiugne come l'i- 
dea di rischiarar questo capo d'arcana erudizione nacque al can. 
Domenico Schiavo; il quale però da immatura morte impedito ne 
lasciò soltanto un abbozzo, qual si conserva nella libreria di que- 

a Opute. Sic. t. XVI, p. 263. 

' Furono queste da lui comprese nel rapo X della sua storia di Alesa. 
Le prime cinque son greche, le altre Ialine, che vi dan cooleiza di quel 
muDicipio e di qualche illustre suo cittadino. 

* Queste medesima cose Turano da noi eiprofesso trattate nell'epoca pre- 
cedente (I. Ili, C.3): se non che allora ci limitammo alle monete greco sico- 
le: qui è discorso delle romano-sicele , sulle quali avremo più altre conai- 
derazioni da fare. 
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sto Comune. Parlisce egli in due articoli il suo Iratlato: ncH'uno 
dik notizie delle zecche nostre da’ tempi antichi fino^ |nd oggi ; 
parla nell'altro delle diverse monete quivi hallulc ne' Ire metalli 
consueti, e de' vari loro nomi, valori ed autori. Facendosi dallo 
antiche nostre città, no novera sino a 48 , delle quali .sono lino 
a noi pervenute le particolari monete , senza .contar nè quelle 
delle isole confìnnnii , nè quelle che giunte [non sono a nostra 
contezza Di esse si tenne ragiono nell'epoca antecedente: pas- 
siamo a disaminare lo stalo e le vicende di questa. 

II. Caduta quest'isola in poter de' Romani, comecché in nitri 
capi soggiacesse alla misera condizione delle province tributarie, 
in questo però ritenne gli antichi diritti, e nominatamente le rillìi 
coloniali. Ècco ciò che ne scrive lo Schiavo nella diss. sulla Co- 
lonia Augusta di Palermo, riportala dai Torrcinuzza '. n Era stalo 
proibito da Augusto, che nelle città soggette al romano Imperio 
si potesse rorraarc moneta dì sorta alcuna, dovendosi tutte valere 
di quelle stesse coniale in Roma. Dubbiamo a Dione Cassio una 
tal notizia, il quale trascrivendo varie leggi ordinale da quel mo- 
narca, ci scrisse ancora le seguenti parole « Uti praeterea nu- 
mismate , vcl pondere , vel mensura peculiari urbs nulla debet , 
sed nostris omnes «. Ciò però non ostante, detta legge dispen- 
savasi alle volte, e spezialmente alle città ornalo di Colonie e di 
Municipi. Ezechiele Spanemio ci fa di ciò chiara testimonianza 
« In coloniis, municipiis ac liberis ciritalibus rclicla sub imperio 
Caesarum per aliquot saecula facullos illa signandiie monetae. Id 
vero non arguunl solum tot nummi cìusmodi l'rbium et colonia- 
rum adhuc supersliles, cum Caesarum, quorum aelnte pcrcussi , 
in anteriori parte eflìgic; sed clarius expressa in aliquot ex iis 
cadem facultas, Caesarum indulgentià, iis concessa » *. 

• Iter, di Pai, p. 209. — b L. Lll, S 30. — e D$ praett. ti utu num, 
dita, e, I. Il, p. SB4. 

* Ecco il catalogo della cilU di coi afferroa qaealo Principe essersi aco- 
verte monete : « Abacene, Abolla, Acre, Adraoo, Agrigento, Agita, Alesa , 
Alnnzio, Amistra, Aasoro, Apollonia. Calatta, Camarina, Cataoia, Ceraledio, 
Centoripe, Diepano, Eona, Kntella, Erice, Etna, Eraclea, Gela, Ibla, tenera, 
lete, Iccari, Leontino, Lilibeo, Uacetia, Hegara, Mene, Messena, Murganiio, 
Moxia. Nesso, Neio, Nissa, Paoormo, igeata, Selionote, Siracusa, Solunto, 
Taoromenio, Termini, Tindari, ed infine Tiraeina, e tra ie Itole alla Sicilia 
aggiacenti vi son quelle di Malta, di Genio, oggi Goiio, e di Lipari a. Vuole 
però qui non dissimularsi qucimenla a talune di dette citta è stata dai cri- 
tici contrastata sifTatta prerogativa, posciacebè le medaglie dai nostri tribali* 
ad esse per certe impronte ambigue , per certi monogrammi equivochi , si 
son trovale competere ad altre straniere: di ebe toccheremo in decorso al- 
cuni esempli. 

1 Con ciò resta ad evidenza ribattala an'opiniooe dell' Arduino , il qnal« 
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HI. Infetti lo stesso autore riporta quivi in tre tavolo i dise* 
gni di ben .'13 medaglie, perlinenli tutte a questa città e a que* 
st’epoca, 0 poi soggiugne : a Rappresentano di queste le prime 
quattro da me fatte incidere in rame la testa dcll'imperadore Au> 

5 usto. L'iscrizione in greci o latini caratteri, contenenti il nome 
ella nostra patria, ci dà a comprendere essere stale in essa co- 
niate; e la parola AIIOIKIA, cioè Colonia , chiaramente ci appa- 
lesa appartenere appunto alla detta colonia romana da Ottaviano 
fatta venire in Palermo : la qual memoria pur anche i nostri an- 
tichi concittadini vollero eternare in una iscrizione rapportata in 
questa raccolta al numero XXIII , nella quale si legge in fino 
COL. AVO. PAMIORlU. D. D. e nell' altra qui aranti spiegata 
PATRONO. COL. PA.NIIORMIT. • ». 

IV. Si accorda allo Schiavo (di cui riporla lu dissertazione) il 
Torremuzza nell' altra soprallodala Memoria delle zecche e mo- 
nete nostrali, colle appresso parole : i Anche in questo tempo, 
che abbraccia uno spazio maggiore del precedente , le città di 
Sicilia conservarono il privilegio delle proprie zecche ; e ciò si 
prova dalle varie monete di talune di esse con leggenda in ca- 
ratteri latini, e con i nomi de' magistrati mandati ila Roma a go- 
vernar le province, o con quelli degli stessi imperadori. Tra le, 
medaglie di Palermo varie ve ne sono colla leggenda PANOUHI- 
TANURVM da una parte, e dall'altra co* nomi di Cneo Uomizio 
Pretore , e di Aulo Lelorio Duumviro : in altre vi si ravvisa l'ef- 
figie di Cesare Augusto ed il nome AVGVS. ; in altre i nomi di 

a /ter, di Pai. p, 144. 

gcriise : « Cusuni in Sicilia certe niillam numinuni reperiea impresso Im- 
peraloris tliciiius nomine, verum iJ ex alia causa factum case nun ignorar, 
«juuniam Sicilia virlellcel, aeque ac Italia, non proriocia Augiisloiuni essct, 
sed Senattis Topulique Romani. Ideo nullo unquain aevu mimiiiis suis Ita- 
lia Siciliave Caeaarum valium vel nomea inacuipsil fSptcim. 1 chrun. ta> 
ttummit ani, rulil. ioter Opera teletta, edit. Amst. 1700 , p. 401). « Quanta 
ciò sia falso, ripiglia lu Schiavo, assai chiaro si scopre dalle presenti me- 
daglie, nailc quali per consenso di tutti i nummogralì si osseria il volto di 
Ottaviano, e nelle avKuenli quello di Livia Augusta; e la fonila siesta delle 
medaglie non ci fa dubitare, estere state coniate in Palermo, e nun gii in 
llunia. 

' Queste due inisiali D. D. indicano Decurionum Deereio. Sopra che vuol 
sapersi che i municipi e le colonie reggevaiisi sul modello della metropoli: 
or siccome Roma si avea l'ordine senatorio, da cui sceglievansi i consoli , 
cosi in quelle ai senatori rispondevano i decurioni, e ai consoli i duumviri, 
e di quelli e di questi si trova spesso menzione, come nell’ iscrizioni , cosi 
nelle medaglie nostrane. La deciiria pertanto o sia il consiglio municipale o 
coloniala decretava scolpire la tale iscrizione , battete la tale moneta , e in 
essa incidetansi i nomi del duumvirato. 
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vari nobiif Romani, eh' erano i matristrali della ciUà , dappoichù 
ottenne la prerogativa di Colonia Romana i *. 

V. t Tra quelle di Enna altre ve ne sono, in cui da una parto 
si legge MViì. HE.»A. c dalfallra M. CE6TIVS. L. MV.\ATIVS. 
II. VIR. *. Tra quelle d'Agrigenlo alcune se ne trovano colla te- 
sta c col nome di Cesare Augusto, che sono finora inedite; una 
ve n'c di Nalta colla greca iscrizione MEAITAlii.N da una parte, 
e col nome Ialino del romano magistrato AiUtV,\TAAVS BALIiVS 
IMIOPR. dall'altra. Vanno ancora in questo catalogo molle meda- 
glie di Romani Impcradori, che quantunque incerto lasciassero , 
in qual citlìi furon battute, conosccsi non pertanto essere ciò stato 
in Sicilia, Tali sono quelle di Cesare Augusto col rovescio di 
Diana cacciatricc, e lo scritto SICIL, quelle di Adriano, in alcuno 
delle quali leggesi ADVE.VTVI, AVG. SICIL., od in altre RESTI- 
TVTORI SICILIAE; ed altre di cui non occorre far menzione. Provo 
tutte son queste, a mio credere, bastanti a dimostrare, che tanto 
sotto la repubblica, quanto nel governo degl impcradori di Roma 
non furon soppresso lo zecche nelle città della Sicilia * i 

0 Optile. Ite. t. XVI, p. 271, e »eg. 

< Delle medaglie panormiiane (a nulla dir delle segnale ron tipi a leg- 
gende puniche e greche), altre presentano i nomi de’ propri magistrali , ed 
altre quelli dei magistrati romani. Sono della prima classe quelle che hauno 
nel diritto il capo di Augusto or nudo or radialo; e nel rovescio dove una 
aquila colla ali spalmale, dove una pecora in piedi, dove un Capricorno eoo 
sotto la triquetra. Ve ii'ha pure colla impronta di Giulia liglia di Augusto, 
alata già un tempo a Panormo e bi-urmeriia di questa colonia soprannoniala 
Augusta dal suo fondatore. Spellano alla seconda classe quelle che ofTruno 
il capo 0 di Giove laureato o di Giano bifronte, c il nome del prornntule, 
0 del questore, o d'altro maestrato romano, oltre il monogramma [p] indi- 
cante le due voci che compongono il neme della città Opgo;. Debbo 
pure ricordare che anco in quest'epoca continuò tra noi l'uso del greco i- 
diuma, e però troviamo ancor sotto I Cesari delle iscrizitni c delle meda- 
glie or nelTuna ed ora nell'altra lingua. Sono esse state raccolte non solo 
dai nostri Paruta e Castelli, ma dagli esteri l’ellerin e Uurinanno: ma aulla 
loro legittimità degno è di consultarsi il giudizio del critico Eckbel, il quale 
in quattro classi ha distinte le proprie di questa città (Doelr. nurn. vit. 
voi. I, p 2'29 3i,l. 

* Enna. l'ombelico della Trinacria, la patria di Cerere c di Proserpina , 
presenta nelle sue greche medaglie dova il rapo dell'uns coronato di spighe, 
dove la lìgura dell'altra stanta all'ara, a dove anco la lesta di Apollo lau- 
reata, nel dritto; e ncll’iiiverso, quando una biga, quando una face, quando 
uno degli animali che immolavansi a dette deità. Quanto poi alle medaglia 
latine, da esso sole caviamo che Enna fu municipio, governalo dai duum- 
viri Cesilo c Muiiazio. 

3 Cosi la pensano i nostri : nondimeno l'Eckbel opina che sotto Augusto 
fu ritolto un tale diritto alle città libere della Sicilia , e che sotto Tiberio 
venisse pure negalo alle stesse colonie. Fui vedersi la dotta sua disi, a pu 
iiummis coloniarum». 
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TI. Procedevano al geloso udicio del coniar le monete gli edili, 
secondo che dalle iscrizioni di esse rilevò il Vaillanl * : < Pones 
aediles cudendoruni nummoruin polcstas , ut apud Fulviuin Ur- 
sinuin in fumiliae IManciae, Plauliae, Pletoriae. et aliarum dena- 
riis observatur i. Tutlociò da noi non senza ragione premesso , 
resta ora a rintracciare , se mai le monete coniale nella nostra 
città si debbano alla vigilanza de' Duumviri, o degli Kdili. A que- 
sti piuttosto doversi ascrivere, vario non ispregevoli congetture ci 
spingono Che sia .stala molto cospicua in Sicilia l’ edilizia po- 
testà ricavasi apertamente da alquanti passi delle Verrine di Ci- 
cerone raccolti dal sopra lodalo Everardo Ottone, il quale riscliiarit 
ancora assai bene, e dà un nuovo lume ad un’ auterilà multo o- 
scura ed intrigata deU'islesso Marco Tullio Se dunque ne' tempi 
della repubblica romana fiorirono in Sicilia gli Edili, dirdegj^aino 
che nullameno fossero stali tenuti in pregio ed in somma ripu- 
tazione sotto il governo di Ottaviano nelle nostre colonie e mu- 
nicipi , bastando a noi per conferma di tal verità l' accennare la 
iscrizione di L. Panario, da cui fu innalzala una sUilua al genio 
del municipio di Lìlibeo , per l'onore ottenuto dell' Edilità. Do- 
vette quindi avere i suoi Edili la nostra Augusta Colonia, c que- 
sti si furono quei nobili Romani delle famiglie Axia, A(|uilia, Au- 
relio , Calpurnia, Fabia, Pompeia, Porcia, Poslumia. di tulli i quali 
i nomi illustri sono scolpili ne' rovesci delle nostre medaglie*. 

j Dt nummil eolvn. t. I, p. 26. — b D» ardii, colun. tl manie, c. 3, 

S 6. 

' A Roma fu dei qaetlari l'etplotare la bonU del metallo da monetare , 
come abbiamo da Livio (I. XXXll, c. 2). Alla zecca poi, durame la repub- 
blica, pieaedcvaoo i cosi detti triumviri monetali, ch-r nelle medaglie cu>i| 
veggiansi eapreasi: Ili VIRI A. A. A. K. K., cioè dire « Auro Argento Arri 
Planilo Fenundo >■ Sotto Cesare dittature fa aggiorno un quarto , che poi 
fu tolto da Augusto. Ne' tempi appresso a quelli fu surrogato un snvriiilrii- 
deote, detto « Froeuralor vel Prseposiliis Monetaes; siccome chi prrsedeva 
ai lavori noniavasi Optio ; chi provava i metalli , Kxactor ; e i lavorieri 
m Monelarii, Numularii, Signatores, Snpposiores, Malleatures, Flaiorea, Fla- 
lurarii, OOcinatorra Honetae Aurariae, Argentariae, Aerariae ». Ragiona di 
esse ai disteso Uius. de Bimard la Bastie nelle giunte all'opera di Lud. Ju- 
bert « La Science dea mddailics » tt. 11, p. 66) : opera ri9tainp.i(a a l'arìgi 
1789. 

* Sigeberto Avnreampio, cosi nella Spiegazione delle medaglie di Sicilia, 
come ancora nel Tesoro Morclliano , rapporta alcane di questa medaglie e 
nel tempo stesso che ammetto appartenere alla nostra Culoiiia Palenniiana, 
decide poi con coraggio por troppo franco, quali mai detcrminatamente stati 
fossero qiie’ nobili personaggi. Non è improbabile che di taluno l'abbia in- 
dovinalo; ma non gii di tutti : essendo, a mio pensare, alTatto impoisibile 
per mezzo di poche lettere stabilire un punto notevole di Storia ; se pure 
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VII. Come dclcrminule erano le persone , altresì prefisso ora 
il luo^o ove battere le roonclc , alta guisa ch'era pur assegnata 
la oflìcina dove disegnare incidere i titoli de’ pubblici ediflzi. Sut- 
l'iiigresso d'una di colali oiTicinc stava sovrapposta una lapida 
nelle due lingue greca e latina, che dava di ciò notizia al pub- 
blico. Questa lapida esisto nel nostro musco '. Il Torremuzza che 
la riporla , cosi la mspiega t « Crudo sicuraincnlc essere stala 
questa lapida una cartella apposta alla pubblica officina, ove la- 
voravansi le Iscrizioni, o sian Titoli da apporsi a’ tempii ed alle 
opere pubbliche, scritta appunto nelle due lingue greca o latina 
per venire alla cognizione di ognuno. Chi non sa, che in Sicilia, 
dopo che vi si stabilirono i Romani , quesl'ernno le due linguo 
più versalo fino al tempo dell'Invasione dei Saraceni? È nolo an- 
cora le dediche de' Tempii ed il decretare Statue , Iscrizioni ed 
Onori alle persone meritevoli a nome di una comunità non po- 
tersi senza pubblica autorità fare da alcuno, e che necessaria per 
l'esecuzione di ciò si rendeva l'approvazione e la sovrintendenza 
di que’ Magistrati, ai quali questa cura si apparteneva. Qualun- 
que diritto di privativa porla con sé la necessità di dovervi osscrc 
luogo, ed officina pubblica destinala per lavorarsi lutto quello , 
elio non lice ad ogni particolare *. Le monete non altrove , che 
nella pubblica officina della zecca sappiamo , che fin da’ tempi 
antichi sempre si son lavorate, nè si permetto all'artefice di po- 
ter altrove Che in quel luogo, esercitare il suo lavoro. Una pubblica 
officina dovea anche distinguersi dalle private, e particolarmente 
in questo genere di lavoro di mormorai : la cartella apposta in 
yssa poteva ciò solamente eseguire. Non è poi cosa nuova I’ cs- 

non ci stano di scoria o antichi aui9^i o canoni aDtiqnarl, ammessi per reri 
da’ più accrcdiliii acriltori. Non so poi come scusare i' errore del signor 
presidente Boubiers, il quale la nostra medaglia diQ. Fabio, incisa al ii. IG 
tra te riportate dallo Schiavo, spaccia essere state coniata io Taranto (AcadL. 
dei inier. t. XII, p. 28'2). 

' l.’abbiamo noi presentata nel capo innanii. perciocché, come per le mo- 
nete, cosi per le iscrizioni pubbliche v'eraoo di tali oilicine. l)i esse Tra noi 
esistenti daireté primitive Uno a di nostri nc ba romita la storia il lodato 
Castelli nel sopraccitato vo|. XVI degli Opuscoli siciliani. 

Z Non solamente erano sotto l'tinpcro determinalo le oaìcine, ma limitato 
ancor le citlA che potessero, monetare : e gii veduto shbismo conte abolito 
si volesse da Augusto e da' successori un tal privilegio alle province, o sol 
consentito a poche città di prim ordine. Solo sotto Aureliano ne venne a 
più altre concessa la facoltà, siccome ba rilevato il dotto bckboi nella dia- 
liiba • De numis inferioris aeri s io (ondo al voi. Vili, c. 16, S G , dcUB 
^ua grand'opera de' nummi antichi. 
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-snrsi opposti simili distintivi a' luoghi pubblici per disccrnerli da 
quei del privalo * » ’. 

Vili. RHornnndo ora alle medaglie, per dire del loro pregio , 
unp' è confessare che non è pari a quello dell' età precedente , 
sicché possiam dire di esse ciò che delle arti del disegno fu detto. 
« Quando la Sicilia cadde sotto il giogo romano, dice il Ferrara, 
pare che gli^nrlisli impressa avessero sopra le medaglie la me- 
sta immagine delle loro sventure. Abbattuta la loro nienle all' a- 
spctlo delle calamità, parve che gìugner più non potesse alla per- 
fetta esecuzione della concepita idea: onde per venirvi ne ram- 
massarono molte, le quali più che ottenere il desiderato fine ca- 
gionarono oscurità e debolezza ne' tipi , e mettendo in fuga la 
bella antica semplicità fecero che l'arte venisse in decadenza. A 
cosi gravi mali che guastarono le belle Arti del disegno , ad u- 
nirsi vennero quelli dettali dalla necessita. Ke' tributi per non 
dare al padrone più del dovere, e nel tralTico per non ricevere meno, 
apparvero le nostre medaglie cariche di segni monetali, conven- 
zionali deH'asse romano-sicolo , e per le città interne di quelli 
del punico-sicolo, e grcco-sicolo per le diderenli condizioni, nello 
quali posto vennero. Si videro anche le medaglie siciliane rico- 
nialc per acquistare un maggior valore all'uso della città regina. 
In tal modo le nostre medaglie, incomincialo con la nostra ric- 
chezza e con la nostra grandezza, con la natura de' loro tipi ne 
seguirono costantemente i progressi, e vennero anch'esse perfe- 
zionandosi alla stessa grande elevazione dello Stalo. Compiigno 
della felice sorte, lo furono della infelice, perdendo la loro ^1- 
kizza ; o quando tutto cadde in rovina , anch' esse seppellironsi 
nella polvere "n. 

IX. K qui passa egli a rassegna quelle delle più cospicuo città 
nostre e poi in questa forma conclude: (t Gli stessi fatti osservali 
nelle medaglie delle città accennate presentano quelle delle altre 
che avea la Sicilia. Di molte non ne restano che lo sole in bronzo, 
quelle che non ebbono atlirala l'umana cupidità come l'oro c l'ar- 
gcnto, o che furono le sole da esse coniate dopo avere per la po- 
vertà, alla quale ridotte erano, consumalo tulli i metalli più no- 
bili. Nella maggior parte coniale sotto i Romani rappresentano a 
chiari caratteri lo stato decaduto dello bello Arti in que' tempi. 

a /nier. di Pai. n. 37, p. 231. — b T. Vili, p 119. 

' Riporla agli in conrerma di ciò parecchi esempli ed aotoriU che qoi 
non torna il irascrirere : ma non vuoiti ammettere, la riportata iteriiione 
apparlenrre a data piu antica; ciò ch'egli ricava dalla vrlutla Ortografia, ctM 
non ai vede nelle iacritioni dell'epoca che qui iraitiaino. 
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Puro in mollo .«pleiide lalvolla il cliiaroro, del j^rcco gusto de’ se- 
coli che eriino gììi pnssuU. In alcuno picciolissimc medaglie di Hi- 
neo per esempio In testa di Ercole a capelli corli e ricciuti che 
si elevano solo nell'iilto della fronte, la sua riccia barba acumi- 
nala alqiianlo sul mento, il suo collo laurino, il suo sguardo si- 
curo e spirante gngliardia niente aifntto ne* suoi grandiosi carat- 
teri è inferiore al celebrato Ercole furnesiano. Altre simili consi- 
derarioni far si potrebbero in alire medaglie * a 

X. Osserviamo intanto i tipi per quest'epoca usilali, cosi comuni 
a luna l'Isola, come peculiari a certe città. Comune si era la tanto 
noia Iriquelra , simbolo della figura triangolare dell' Isola , che 
quinci fu dimandala Trinacria, cinèdi Ire promontori ^'ei mezzo 
si scorge il capo di Medusa , e le tre gambe si Irovan talora i- 
slrulle di ale, lalora intrecciale di spighe. Frequente pur è un bue 
con faccia umana, che taluni han voluto a torlo credere il Mino- 
tauro, mentre questo per opposilo era uomo a testa di loro. Piut- 
tosto è da credersi Bacco, cui la Grecia rappresentava sollo sem- 
bianza tauriforme *. Altro tipo ci si offre nelle bighe, Irighc, qua- 
drighe, con sopravi la Vittoria or moderanle le briglie, ora svo- 
lazzante in allo, or coronante l'auriga od anco il destriero: con 
che significavano le villoric riportale nei solenni giuochi de' Gre- 
ci Finalmeulc solevano imprimere i nomi c relligie dei fiumi 
vicini sollo umana forma; giacché i fiumi ancora contavano nella 
filila de' numi terrestri. Cosi nelle moneto siracusane si sceme 
l'Arelu'a, nello calanee rvmcnnno, nelle agrigentine 1,'Acraganlc, 
l Asine nelle iiassic, il Crisa nell'assorine, il Gela nelle gelee. Tip- 
pari nelle camorince, Tlpsa nelle selinuniine *. E ciò di tulle in 

a Ivi p. 117. 

' La dcradpnza per altro lamcniala qui dal Ferrara non fu di solo il nostro 
.pai se, fu comune alle piovitice , Tu comune alla Grecia madre delle arti 
belle, cuniune riiaodio alla dominante Roma, ove e arti e lettere e lingua 
e gusto, ogni rosa tt'andò gradatamente in rovina. Le ragioni di tanto sca- 
dinirnio per le lettere vi asseguioo il Tiraboicbi e l'Andrea, per le ani il 
Cici'gnais e l'Agincoiirt. 

* « Ante umili a rtaritaie Sicilia, Sicanit Tbucjdidi dirla, Trinacria piti- 
riliiis, aut Triqueira a -Iriaiigula specie » scrisse l'Iinio il. Ili , c. 14). Tal 
pure ai appi'lla da Slrabnoc I. VI, da Dioduto I. V, da Orailo I. Il, 5af. VI. 

' V llari'o, a della di Diodoro. era in Fgitlo lo stesso che Osiride, il quale 
«lltfsi venrrevsai sotto il simbolo del bue Api, come notò Plutarco << D« 
Iside et Osiride u. 

4 Tal improDia peculiarmente si scorge ne' nummi leiradrammi. Ma vuoisi 
notate che non sempie supponeva vìitoiia; tal volta meltevasì a mera de- 
coratione, rom’ è nelle medaglie della reina Filistide , la quale non è tre* 
dibile rbe ambisse rama di vincitrice olimpionica. 

‘ Di tali tipi gli «riginaii si Iruvsno nei nostri musei, le copie nelle ta- 
vole che ce ii'appreacnlaDo 1 ouoiniograii spesso lodati , c ebe qui avanti 
torneremo a lodate. 
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unircrsnlo : or tocchiamo di alcune in particolare, ma di quelle 
soltanto delia romana epoca che trattiamo. 

XI. l'na infinilh ebbene a coniar SirocuMi, qunnd'era autonoma; 
nè solamente ne' tempi più floridi dello stalo suo democratico od a- 
rislocrnlico, ma eziandio sotto i tiranni, de' quali si veggiono in- 
cise le leste e i nomi.JDominano alire.sl le leste di Pallade, di Diana 
di Cerere, di Giove Liberatore, singolarmente eolh venerali. Caduta 
quella città in poter dei Romani, segui a coniare sotto la presi- 
denza dei maestrali , di cui anco talora compariscono i nomi. 
Ve n'ha poi alcune incise all'onore di Augusto, e sono d'oro e di 
argento colla leggenda SICIL. La massima parte però ritengono 
il nome della città in greco £YPAkO£lQN, perocché ancora sotto 
la romana dizione la favella natia nè potè dimenticarsi nè si volle 
dismettere ’. 

XII. La rivale di Siracusa, la splendida città à’Agrìgento, come 
d'ogni opulenza, cosi sovrabbondò di medaglie, che sono c foron 
sempre l'anima del commercio, la fonte della ricchezza: e n'ebbe 
d'ogni metallo, d'ogni grandezza, d'ogni figura. Le più usilale son 
quelle che v'appresentano o il rapo di Giove o d'altra deità, cuna 
quadriga bene spesso incoronala, o un atleta che tutta, o un pa- 
guro ossia cancro marino, e dove un'aquila che cogli artigli ri- 
tiene e col becco si scaglia conira una colomba o una lepre o 
un pesce o un serpe, e via cosi d'altri emblemi. Quanto a leg- 
gende , spesso troviamo il nome della città scritto a lettere in- 
verse che diconsi alla bvKirofeda: ve n'ha col nome d'un Silano, 
magistrato civico de' più antichi; e colai scritte son greche. Dac- 
ché poi T. Manlio pretore quivi condusse una colonia per ordino 
del senato romano (ciò ehe avvenne l'anno 54 C di Roma), si co- 
minciarono a batter monete eolia triqueira di spighe intramez- 
zata nel diritto, e nel rove.scio una ghirlanda, e neH'esergo la 
voce latina AGRIGEIVTYH. Kegli ultimi tempi ne fu segnala qual- 
cuna col capo c nome dì Augusto dall'un lato, e dall allro i nomi 
dì L, Clodio Rufo proconsole, e di Talasso Comizio qualuorviro; 
e son queste delle ultime produzioni nummarie di quella città *. 

t 

V Le medaglie siracnseoe nelle raccolte del Cistelli riempiono «ino • IV 
UTole, olire a 3 «lire «ggiunle negli AocUri, olire le Unte «lire posterior- 
meoie «coperte ed illn«irii« dtl parroco Gins. Logoiete , dal c«n. Giu«. A- 
le*8i, dal c«T. Micb. Calcagno, dal cav. Sav. Laodolina, dal march. Enr. 
Forcella. Preaao a 40 son d' oro , le «lire a centinaia sono d' argento e di 
bromo. Primo ad illnatrarle eia stato il Uirsbella in calce alla sua .risola 
delta «Diicbe Siracusa. 

* Le agrigentine medaglie nella Silloge cssielliaoa coniengonai in 7 ta- 
vole, senza dir quelle del doppio Auciario. Di esse però non più che 4 se 




Digitized by Google 


, 12C MB. II. LBTTBRITORA 

XIII. IVon è punto da meno la copia delle medaglie calaneti, 
e pari alla copia la variclh, la I)cllez7.a, la eleganza dei tipi. Suno 
tetradraiiinie quelle di prima forma in argento. In aleune si vede 
la Villuria andante con nella destra un disciolto diadema e nella 
sinistra attra cosa, e talvolta altro diadema, c la iscrizione KATAINA: 
nel rovescio un bue a faccia umana, con sopra una A’ittoria che 
lo corona, o un ramo, o un uomo, o altro .simbolo. In assai al- 
tre si scorge dove una testa o chiomata o redimita ; dove una 
quadriga colla Vittoria che l' incorona ; dove un capo giovanile 
cornuto fra due pesci e un gambero simholeggianti il flumc Ame- 
nano; dove i due Fratelli Pii (Anlinomo cd Anapi) che sugli omeri 
traggono dalle fiamme etnee i cadenti lor genitori ; dove final- 
mente, o una civetta o una colonna o simile. Per quello poi che 
aU'cpoca presente si aspetta, notevoli sono le molte medaglie che 
portano la efiìgie e 'I nome dell' imp. Maurizio ; il quale regnò 
nei secolo VI; donde I nostri argomentano che fino a della età 
perdurasse quivi la prerogativa di batter monete '. 

XIV. Copia non esigua di medaglie ci olire la non meno co- 
spicua che vetusta lUcMina. Avendo essa da' diITcrcnIi popoli che 
vennero a conquistarla ricevuto nomi diversi , questi nomi veg- 
giamo impressi nelle coniate da quelli : e poiché sono nella sto- 
ria sicola note l' epoche delle loro venule , indi ci è cognita la 
maggiore o minor vetustà delle rispettive monete *. Cosfie più 

ne veg);ono d'oro, e sono dette più anttche, quando ctoé Agrigento IroviTaei 
netti massima lluridezia; né dubiiiaoiu che assai piti non »i ascondano nelle 
Tiaeere dotta terra. 

' Di lati medaglie l'elle monltno e 17) costa la (avola XSlV del Torfa- 
muzta, che va dietro ad altre 4 di monete anteriori graeeniche. Fuion già 
queste e racrolte e dilucidate dell'Areaitgelo e dal Carrera , cha multe ne 
aggiunsero preterite dal Parula. Assai più raunonne poscia l'Amico che ad 
esse consacrò il libro XI della sua Catana illaslraia. Indicci classi le scom- 
partì, secondo i dilTerenti tipi che presentano , assegnando a ciisccdnna la 
sua età. apiegandune le figure, diciferandone gli emblemi, e Onanco preaen- 
tandone le incisioni. Dietro a lui il Ferrara netta Storia di Catania ha re- 
cato luce iiotclla a quei numismi (pag, 438-51)1 , chiudendo le sue spiega- 
zioni con Riflrssioni generali sui medesimi. Sopra certe medaglie calauest 
abbiamo una disa. del Barone di Pedtgaggi, stampata a Palermo 1811. 

* Zancte (che nell'idioini de' Sicoli auoi fondatori suona fole») ebbe te) 
nome o dal duca Zanclo, come ne parve a Diodoro ()■ IV, c. 85); ovvero 
dalla falce di Saturno che di4 la ferma a quel porle, come piacque ai mi- 
tologi. Strabono la disse edificala dai Nassii , Tucidide da' Cumei |l. VI, 
c. 4 ). Sopravvenuto Anassila liranoo di Reggio, oriundo da Meaaeni del Pe- 
topooneso, con uoi mauo di Samii e di Joui , adlimandolla Messina , ciò’ 
che avvenne tanno 273 di Roma, come abbiamo da Erodoto (I. VI, c. 23). 
Sopriggiiinli (Miseia dalla rampauii I Mimertini le iotpoiero il nome loro, 
circa il 473, coma narra Diodoro [Eehg. p. 493). 
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antiche son quelle che portano il nomo di Zmck‘, succedono à 
queste le insignite con quel di Afessuna; indi vengon le iillrc se- 
gnato del nome dei Mamerlini. IScnchè re n'iibltin di tulle a io- 
sa, non se ne conoscono finora d'oro: molle bensì c bim grandi 
se ne conlan d'argento con vario slemma. Esse però perlcngunu 
nll’clà prccedenli. Fanno alla presente quelle che portano nel 
diriUo il capo di Augusto con intorno il suo nume , ma in leu 
tere greche : nel rovescio o il nume Marie galcalo c poggialo 
ad un’asta, ovvero un tripode laurealo colla leggenda pur greca 
di Messenii o Mamerlini ISeòcori, Cosi dimandavaiisi le cillà dedi- 
cale a quel Cesare, cui tuttora vivente avean creilo dei templi, e 
ripostol Ira i numi '. 

XV. Noi non possiamo continuar la rivista dello medaglie bat- 
tute in altri comuni, perciocché quasi lullc si aspellano all epoca 
greca, come greche sono le loro leggende, foche se ne scon- 
trano con latine, che s'appnriengono a qualche romana colonia. 
Tali son quelle coniate a Panorino, di cui toccammo più iiinauzi; 
tali quelli di Lilibeo, portanti nel davanli una lira, e nel dietro 
una ghirlanda: tali quelle di Atsaro, aventi nel diritto il capo 
d'Apollo 0 di Venere, c ncU'inverso o il fiume Crisa n uu giugo 
bovino: tali quelli di aventi dall'un aspetto il nudo capo 

d'Augusto, c dcH'alIro Ènea portante Ancbise *. Ouellc di Tenne 
hanno bensì e simboli cd epigrafi greche, ma è ben credibile che 
taluna di esso spellasse a tempi romani , siccome eolunia Ma 

' Mariino Pcrrelli n'ba date le i> Dichiaraiioni d'alcune sedie medaglie 
della repubblica mametlina, e d'allrc ralsamenle appropriale a Mamerco li* 
ranno di Catania dall'aulore delle Memorie isloriche di essa ciltà ». Que- 
ai'opera Tu impressa a Napoli Kiil ; ina l'autore da Ini nppugnatu, eieiro 
Carrein, rispose con uns Censura impressa a Messina iUij. L'equivoco di- 
morata nelle due lettere incise MM , che il Carcera interpelrsva èlamereo 
e il Pcrrelli Mamerlini. Nel reato , Il Reiiia nella parte I delle sue Notiiie 
istoriebe di Alessiiia, cd altri descrittori depli aniicbi suoi nionumeiiii hanno 
pienamente dilucidale q'jellc medaglie, di cui anco il Castelli ne duna sei 
lamie nella grande Haccolta, e due altie nell' Asgiunle. Auro il barone Pla- 
cido Areiia-l’iimo ha voluto nella recente sua Storia di quella città classili, 
care le medaglie tanclec , le messenie . le iiiainertiue , e dalle diaiui note 
sceverare le nuovamente scoperte (V. l. t, p CIO e scg.). Ami nc accenna 
i nieilaglieri da lui osservali, ov'esse si serbano; come quello del.niareliese 
Cardiilo messinese (il cui calaln|(o venne fuori a Ptlennu 183'2j; quello di 
Guis. Grosso-Cacopurdi, che ne possiede 20 d’argento ed oltre alio di bronzo; 
quello dell'Accademia pcluritaua, aents dire le collezioni esistenti a Catania 
He' diversi musei (ivi p. 237). 

* Di codeste medaglie abbiam le ligure e le descrizioni presso i nostri num- 
Qiograli, ed esse abbastanza addimostrano la esistenza delle ufficine iiiuuela- 
fio in delti coimini nell'epoca imperiale. 

^ Ceco i| cenno che ce ne dà il prof. Bald. Romano : « Parecchie medg 
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ranglio cho aUri ne sta il municipio della un di prossima Alesa. 
Inrulti ne contava parecchie, e ben grandi, ma tutto greche , a> 
venti da una faccia il capo d'alcuna deità, daU'altra dove un mo- 
stro marino, dove la faretra e l'arco, dove una lira, dove un ar- 
mato, col nome della città e di Arconide suo stabilitorc Man- 
cavano ufTallo monete latine: la sorto di rinvenirlo toccava a dì na- 
stri, in che si sono scoperte per quei dintorni, e l'agio di pub- 
blicarle al mio consodale p. Gius. Romano , prefetto di questo 
musco e medagliere salnilriano. Egli dunque ne ha illustrate tre, 

0 ne ha date ancor le figure, che mostrano la testa di Augusto 
laureata col nume della città nel diritto; e nell' inverso , dentro 
corona di alloro il monogramma di quell'imperatore, e all'intorno 

1 nomi di due magistrati poco leggibili in una; e nelle due altre 
or una lira or un tripode, colle iniziali lettere de’ duumviri Ceci- 
lio c Rufo *. 

glie «bbiimo deH'iDllet Terme in rime e in irgenlo, le quell passon ve- 
dersi nelle opere del Parati, del Golizio, del Torrerauzzi, del Porcelli , 
deirPckbel, e d'altri nnmiiroalici nizionili e stranieri. Quattordici sono le 
virieli di conio poste io luce dal Torremuzzi, (oltre le quattro ripresentata 
nel duplice lunario, di cui due sono argentee) e due altre dopo di lui dal 
Forcella. Molti esemplari se ne possono osservare nella stessa cittk di Ter- 
mini presto taluni che amano le antiche coso : d ogai specie poi , greche , 
romane, arabe se ne sono rinvenute In ogni tempo, e una ricca e stimabile 
collezion già pussedeane Tommaso Gandolfo, dottore io legge, che nella co- 
nusceoza delle antiche medaglie molto avanti sentiva « (Antiek, Tirmit, 
c. V). Cosi egli; il quale però soggiugoe che quella collezione più non esi- 
ste io Termini, siccome non sono più nè a Noto il si dovizioso medagliere 
del barone Attuto, nè a Pulaizolo quello del barone ludica, nè a Messina 
quei tanti di cui n’intesse la lista Gina- Grosso-Cacopardi nella Notizia de- 
gli antichi musei di colà, inserita neU'Eco peloritano , giornale dirotto dal 
cav. Ant. Busacca, Hess. 1853. 

■ Nessuna aletina medaglia seppe darei nella sua prima raccolta il Pa- 
rata, perocché Ano a' suoi di o non ersnsi discoperte o non ersnsi conosciute. 
L.'Avercampio nelle giunte fatte alla Numismatica di lui ne volle presentar 
due, le quali per altro non sono di Alesa (Pari. Ili, tab. Ili). Il rinveni-^ 
mento di esse avvenne a' tempi del Torremuzza , il quale nella Storia di 
quel vetusto municipio potè darne le incisioni di ben 23. tutte di bronzo, 
e di ciascuna stesissime descrizioni /Storia di dista c. Alle quali po- 
scia, ripubblicandole, tre altre ne aggiunse (ed uua di argento) nella grande 
Raccolta de’ Nummi antichi (Tab. 12 et 13). 

* Ragionò qucs'o dotto fratello del testé lodato Baldassare di tali monete 
in una Memoria letta a quest' Accademia delle scienze, ed oggi riportata nel 
voi. Il (tei suoi Alti, pubblicato in questo 1831, Quivi egli per incidenza 
ne illustra altre quattro deH’epoca anteriore, non bene intese da altri; una 
delle quali, rappresentante un caduceo con tessera ospitale, si crede coniata 
quando gli Alesini confederaroasi fra I primi coi Romani, come narra Dio- 
doro (L. XXlll, ecl. 6). 
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XVI. Le medaplifì, di che abbiamo (in qtii ragionalo fnroii im- 
presse dalle iiienlovatc r.illà sello la direzione dei propri niai;i- 
.slrnti, i cui nomi si lej.'"utiu in talune u^nalmenle che quelli di 
esse eillà. Ma, a parie di esse, ne furon coniale allfe [ter opera 
de’ {'overnanli romani, i quali ancora vi slainpavano i minii loro, 
dai quali np(>ron<iianio a distinguere queste da quello, benché si 
lo line e si le altre n'uscissero dalla stessa cillh, c forse da una 
medesima olTieinn. Come la Sicilia fu a Roma soggetta nell' uno 
stato c nell'altro, di repubblica c d'imperio, cosi in amendue gli 
intervalli vide da' suoi torchi uscire monete contrassegnate d'im- 
pronta 0 di leggenda sua propria. Gli ulliei quivi indicati deter- 
minano nbbaslnnm i due stati: conciussiachò i titoli di pretore e 
di questore si aspettano al periodo repubblicano, quei di pro- 
console o consolare all' imperiale. Il dolio Ecklicl , osservando 
quelle di Panormn. aventi nella diritta il capo di Giano , c nel- 
l inversa la corona di lauro col monogramma o sigla della città, 
inlravvide dal nome del maesiralo dover esse appartenere al ge- 
nere elio, dicevamo. Egli dunque pel primo disgregò le monete 
urbiche dalle familiari, quelle cioè impresse dalle eillà autonome 
ila quelle delle romane famiglie ' : quale sistema è stalo quindi 

seguito da quanti in seguito han classalo il sistema nummario. 

XVII. Tra questi son oggi da raccordare con lode i due fra- 
telli F rancesco e Ludovico Landolina i’aU'rnò de' hnroni di Kigi- 
lili, i liliali ci liun data ima eccellenle u Monogralìa delle nionole 
consolari-sicolc sull'ullima diminu/.iunc deU assario roiiianu )i: dove 
ci vanno accuratamente dicifcrainto le monete fra noi hallule ed 
improntale dei nomi delle famiglie Arilia, Alba, Aniria, Appuleia, 
Aquilia, Aiilia, Aundin, A.\ìa, liohia, Calpnrnia, Cecilia, Claudia, 
Cornelia, Ciiriazia, Durmia, Fabia, Furia, Licinia, iNorbania, Rum- 
punia. Fonia, Posliimia, Scribonia, Tcrenz.ìn, olire ad alquanto 
incerte -. Freseniau esse lai nomi o con sigle o con lettere ini- 


' In quatlro classi parlivi qaeslo solenne Nammograro le medaglie pa- 
normitane. in piinirlie, in |$reclie, in culuniali, in romane illoclr. num. v«(. 
t. 1, p. 22D): giacdiè in quaitru siali politici siiccessivamenic trovusai que- 
sta eillà, alillala in prima da' Fenici, poi da' tarlsginesi , indi dai (ìreci , 
airoUimu dai Romani, ebe alle sue monete impressero i nomi dei inacslrali. 

* Questa tUonograiia è stala da turo mandata alle siampe di Napoli 18152. 
Ili essa dilucidai'.u 30 medaglie, tulle di bromo, alcune già riportale da al- 
tri, altre fìuora inedite, posteriori all'anno 716 di Roma, « In questa, dl- 
euu essi , abbiaiu > ululo soltanto tener ragione delle monete alle rainiglie 
I umane speiuuli, come rilevasi dal nume del magistrato in quelle impresso. 
Satgbbc iKil lavoro la intrapresa della descrizione dello altre monete di e- 
gusl tipo di quelle die noi abbiamo descritte, ebe in abbundania c varioU 
graude veduusi iti t’aleruiu; nelle quoti uoo leggesi il uumu del niagislraiu, 

II) 
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rinli dentro unn ghirliindn, che da principio era Irionlhlc, perchè 
intrecciala d'alloro: uirullinio divenne onoraria, perchè si olTeriva 
in omaggio ni grandi, ma falla di oro ’. 

XVIII. Rimane a dar conio degli editori delle nostre medaglie 
il che faremo colle parole di colui che oscurò in questa parie 
quanti avcvanlo prccedulo. « Tosto ch'io vidi , die' egli , il com- 
pimento della mia edizione della raccolta delle iscrizioni, comin- 
ciai a pensare di far qualche alirn cosa di più, e pigliai di mira 
le medaglie. Questa classe di siciliane anticaglie è stala sicuru- 
nienle quella che ha incontralo ne' trasandati tempi miglior for- 
tuna di tulle le altre; poiché, essendo stalo di lei primo illustra- 
tore il celebre Filippo Panila palermitano, ne diede nell' anno 
1Cl2al pubblico un'intera raccolta. Fu questa d indi a poco tempo, 
nel tGit), ristampata di nuovo in Roma, ed accresciuta di nuove 
aggiunte da Leonardo Agostini : poi in Lione di Francia , nel 
unn terza edizione ne fece Marco Maier; e finnlmcnle com- 
parì per la quarta volta, nel 1723, anche con noUibile accrescir 
inentu, e colle spiegazioni del celebre antiquario Sigeberlo Arer- 
rampio nel gran corpo del Tesoro di Storie ed Antichità della 
Sicilia, ideato già dal celebre Gio, Giorgio Grevio, e portalo a 
line da Pielro Ourmanno il Seniore*)). 

pè (]art|o della cidi, ma ,chc a| certo sono , per l' ideolili del conio e del 
(tiaegiio , pertinenti all' ossario romano dell'isirsso periodo. Queste nostre 
osservazioni ci serviranno di base ad nn pii) esteso lavoro, al quale abbiamo 
rivolte le nostre assidue rirerebe » (Monogr. p. 33). Noi dal loro valor nu- 
piismatico c'impromettiamo silTailo imprendimento a decoro della patria, ad 
incremento delia spii-nza; di ebe un saggio n'ba poi porto il primo di loro 
in una ben lunga lettera al rb. G. Riccio « Intorno ad alcune monete ro- 
manu-sicole « pubblicata nel Giornale del Gabinetto gioeoio di Catania (Se- 
rie II, t. IV, appendice al bim. Ili del 1893). Quivi dilucida egli cinque 
monetine ór ora levale di terra, delle quali taluna gli fu mostrata dal testé 
lodato p. Romano. Tutte hanno in leggenda latina il nome di Apguslo o dal 
magistrato, e in tre di esse la nota triquetra. 

' Qural’umaggio (osservano i lodati Rigilifi) si ridusse ad un tributo, detto 
Aurutn corunorium, ebe le soggette provincie ai Governatori conrerivanu : 
questo tributo, non altrimenti che le altre provincie, prestava la Sicilia si 
Romani, e sembra che i Questori aveansi cura di farne imprimere lo em- 
blema ne' rpvesci delle medaglie, dove le corone di alloro circondavano il 
nome del magistrato (iloti, cit. p. 38/. 

* Avendo questi nummogral] pubblicate congiuntamente le medaglie nostre, 
cosi greche come latine , non dovrà crear maraviglia ai discreti lettori il 
vederne qui, almeno di volo, ripetuti i nomi, dopo avere dalle raccolte loro 
tliscorso neU'epora precedente. Allora ne demmo le prime contezze secondo 
le proprie vedute, qui ne giova rimemorarli secondo le idea de| Torremuf- 
za, di cui é questo brano. 
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XIX. « Sembralo sarebbe in vero, che dopo di essere siale con 
qunllro diverse edizioni pubblicate le antiche Dlcdujtlie della Si- 
cilia, poco o niente restasse da fare n chi di nuovo per la quinta 
volta avesse voluto entrare in tale impegno. Ma non è così: tanle 
e tante altre medaglie sonosi da tal tempo in poi rinvenute ; « 
(ante altre, non fedelmente riportate nell edizioni già fatte, possono 
in oggi colle nuove scoverte emendarsi, quanto rendono più che mai 
necessaria l’edizione d'una nuova raccolta; quale dovrebbe ordinarsi 
con miglior metodo di quelle già falle , e potrebbe abbracciare 
sicuramente una quantità tale di medaglie inedite, che se non ol- 
trepasserebbe, eguaglierebbe certamente il numero di quelle nello 
edizioni suddette comprese. Basta darsi un'occhiaia alle raccolte 
pubblicate dal Begero *, dall'Haim dal Liebe dal Gesnero 
dal bannery *, dal Burmanno ^ dal Pellerin < , e da altri , per 
conoscersi dì qual gran numero di medaglie sieno in oggi man- 
chevoli le replicale edizioni del Perula. Che direbbesi poi, se ol- 
tre a tutte quelle sparse di qua e di là ne' libri , si rinvenisse 
un numero maggiore di medaglie inedite conservalo ne’ gabinetti 
dei principi, ne’ pubblici musei, e negli scrigni degli eruditi?» 

XX. Fin qui il Torremuzza, il quale soggiugne , come il dise- 
gno di fornir quest'impresa fu conceputo dal p. Giovanni Amalo 
gesuita palermitano , che preparale aveva .300 medaglie da ag- 
giugnere al Parula , come ne fan ricordanza il Mungiture ' o i 
Giornalisti di Trevoux c poscia dal p. don Giuseppe Pancrazi 
teatino cortonese, che visitali vari musei d'Italia ne venne, al 1146, 
in Sicilia pubblicando un manifesto di nuova ed ampia raccolta: 
ma le speranze fallirono in amendue *. Il perchè si accinse lo 
stesso principe a dare le sue i Correzioni cd aggiunte alla Sici- 
lia numismatica di Filippo Parata»; e pubblicò infatti dapprima 

a Thei. Brondeb- — b ThtM. Britt. — c Golha numaria. — d A'umùtn. 
popul. et urbium. — e Becueil de méd. de peuplet et de villee. — f Au- 
mistn. eie. «pud Darvilte. — g gecueit de módatUee. — h Opuee. eie, 
t. II, p. 206-8. — i Bibl. eie. — k An. 1703, e 1713. 

* Della medaglia posteriormente disotterrate i deKritiori recenti abbiamo 
schierati nella classe IX, sei. Ili , art. 1 , della Bibliografia aicola, oie al 
nazionali ai trovan premessi i nomi d'alquanti esteri che o di lutti o d'ai 
cuoi numismi nostri ban comentalo. 

* Gli scritti del p. Amalo, ugualmente che te sue medaglie, andaron dis- 
persi dopo l'abolizione delt'ordin suo, quanto al Paocraii, era suo intendi- 
mento di tutte illustrare la aiitiebiU siciliane: ma la stessa vastità del di- 
segno non gli permise di condurre a compimento il colossale edificio : sic- 
chè, lolle svendo la mosse da quelle di Agrigento, di sol esse riempié i duo 
volami in folio, che abbiam per le stampe di Napoli 1731. 
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( l’Idea d'iin lesero che coiilencsso una pencralc raccolla di luUo 
l«; aniicliilii di Sicilia ;> le quali iionsava dividere in olio classi , 
quali sono le fabbriche anliche, le slaluc, i lavori a bassorilievo 
in bromo cd in marmo, le iscrizioni, le medaglie, le gemme, i 
cammei c le pietre incise , il vasellame di crela liguralo , c in 
Gne ciò che altro non entrò nelle prime selle divisioni *. Di lai 
classi , posciadiè si fu addalo non poterle lutle abbracciare , si 
limitò ad illustrarne sol due, delle Iscrizioni cioè c delle meda- 
glie. Di queste adunque prese a Irallare , dando dapprima una 
Correzione, e poi di mano in mano cinque Aggiunte alla collc- 
zìon del Parula Kelle Correzioni mostra quante medaglie abbia 
il Parola attribuite alla Sicilia che pur non le apparlengono; quanto 
date ad una cillò, che pur sono d'un'altra; quante ammesse per 
antiche, che pur sono recenti; quante altre credule genuine, dio 
pur sono spurie. Nelle Aggiunte poi riporla le lauto altre , sino 
Q 201) 0 da quello prclriile o do|>o lui ritrovale 

X\l. Non contento a questa laboriosa impresa , ad altra più 
magistrale diè mano , rifondendo tutte da capo le già noto me- 
daglie, ed nggiugnedovi le di recente trovale, c classandole per or- 
dine di cillii c di principi siciliani. Tal si è la cdeiirulìssima col- 
lezione delle antiche nostre monete ebe mise fuori a Palermo nel 
<7S1 *. Ma poiché altre c poi altre vennero in processo a sua 
notizia, anco queste ei diè al pubblico con doppio Auclario. Ma 
chi potrebbe lolla esaurire la immensa dovizia delle medaglie si- 
cole? Genio allrc c cento son dipoi uscite fuori dalle ricondilo 
viscere di questo classico suolo; c non pochi posteriori antiquari, 
delle patrie cose amantissimi, son venuti ad ora ad ora illuslraiidolc: 

a Opuse. lie. i. Viti p. ISi. — b Ivi tomi XI XV. 

' Certamente diù prove il noslro Prtnripe e di critira non ordinaria nelle 
coiretioni, e di non voignr coiiiisreiiza nelle aggiunzioni portato al Parola: 
tua poiché no' tempi appresso la numniogralia ha fatti prodigioai progressi, 
non è da niaraviglmre se poi altri han recala nna critica aomiglìante e falli 
ulteriori addilaniemi all'opera sua. Tra questi contiamo un Salv. di Diasi , 
un .Midi. C.rlcagiiu, un Carlo Gagliani , cd aliti moderni da noi raccordali 
nella citala Bibliografia (vj|. Il, p. 2N e seg.). 

2 •' sicillae populoium et urLium, cegnm quoque et ijrrannornm veieres 
nummi, Saiaccnuriim epoebam aiilrccdcnies Tal é il tilulu, che abbastaota 
cspiime la cuiilcoenra deil'npera, in cui si hanno t07 tavole rappresentanti 
le monete di ciascuna ciila aulonuina per ordine d'alfabeto, cui teonon dielro 
quelle de' principi regnanti a Siiacusa e ad Agrigento, e quelle delle coovi- 
ciiHi isole di Malta, Goizo, Lipari, Pantelleria; ed in fondo le illuslrazioui 
curnspundenii. Bisogna però avvenire che d'un si sterminato numero di nu- 
mismi, a riserva de' puchi che siaiu venuti caonaodo, i più si aspellauo ol- 
l'cpuct ellenica. 
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c qnanle altre Be' pubblici noslri musei non potrei io annoverare, 
e quante altre se ne trovano no' gabinetti privati, che sono inedite 
tuttavia '? Ecco il vanto di questa terra, ecco l'idea dell’ antica 
nostra grandezza e le reliquie della prisca opulenza, per cui fu 
sempre oggetto d'ammirazione a’ lontani, d'emulazione a’ vicini, 
di desiderio a’ conquistatori di tutte J'etù. 

Wll. Al numero degl'illustratori di nostre monete non è di- 
spari quello dei loro raccoglitori : ebe anzi possiamo asseverare 
per tutta l'isola essere assai più le collezioni fatte che le colle- 
zioni stampate. E qual città si trova che non ci mostri o musei 
pubblici o cimeli privati? E degli uni e degli altri ci abbiamo le 
non poche descrizioni, i non ispregevoli cataloghi altrove da noi 
memorali Cdova a quei tanti annettere un solenne nummofiio 
calancsc, il barone Alessandro Recupero; la cui collezione, com- 
posta di presso a 10,000 monete romane d'ogni metallo c di spe- 
cie difTercnti, oltre le pietre incise stemmate, spettanti a romane 
famiglie, presentava una classazione al tulio nuova e niente meno 
istruttiva che speciosa, da lui disposta con ordine consecutivo e 
dipendente da uno stesso principio, a comprovare l'unità del mo- 
Belale sistema della romana nummografia. In dieci classi partiva 
egli In medesima; delle quali la prima conteneva gli assi libbrali 
fusi, di forme quadrala, ovale, rotonda ; la seconda gli assi di 
Ruma, e le loro divisioni ; la terza quei dello romane famiglie ; 
la quarta gl'inipressi senza nomi e senza tipi ordinari; la quinta 
le famiglie consolari; la sesta le medaglie, metà di puro argento 
e nirlà subcralc, cioè di bronzo o ferro foderalo di lamina ar- 
gentea; la scliìma di metallo bianco o piombo altresì foderalo , 

■ Simile al doppio del Castelli si è < l'AoeUriuni Siciliie nnmismsliese » 
pubblicalo da Federico Munter io Harnia 1816; a che si vugliun smettere 
lo « Numismala cliquol sicuie inedita » divolgale dal nostro march. Forcella 
a ISapoli 182% : te « Mémoires de namismalique et d'antiquilé » prodotta 
dal Raoul Roclietle a Farigr 1840 : bciicbè queste ancora più alla precedente 
età che non alla presente pertengano. Rulla peiò diciamo delle tante mo- 
nograCe che tulio di escun fuori o s solo o ne' giornali ad illusirazioue di 
quelle che si van cavando di sotterra. 

■ De' musei nell'Isola esistiti ed esistenti abbiam dato conto nella Bibllo- 
grafia (clarsc X, set. 11. art. tl , g 4), De' privali monetari baslrtà ricor- 
dare quello del Toriemuiza, descritto io prima da lui medesimo al 1767 , 
e poi più ampiamente al 17U3, dal suo amico .‘^alv. M. di Bissi, a cui pure 
dubbiamo la illustrazione del suo martiniano , come al suo tollega Vito U. 
Amico il suo csiancse : quello del cav. Calcagno dal ministro lord Drun- 
mond : quello del romaiidaoie Sav. roti dall' ab' Salv. Morso : quelli del 
bar. Astuto, del march. CtidilJo c d'aliri signori, o da loro iLedesimi o dai 
proposti ai loro musei. 
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ma coi nomi d'una famiglia nel dritto e d'altra nel rovescio; Vol- 
tava con pronomi , nomi e cognomi de’ magistrali monelicri del 
tempo di Augusto; la nona quelle de' municipi e delle colonie , 
greche e ialine; nei qual novero entravano le nostre summento- 
vale città : l'uliìma classe contenca 2200 piombi antichi, dei quali 
ci rimane dar conto colie stie stesse parole 

XXIII. n 1 pezzi di questo genere, dic'egli , sono stali trascu- 
rati sino alVcpoca in cui ho formato una collezione, ed ho posto 
in ordine alcune idee per islabilìre un sistema consecutivo. Oggi 
giorno sono divenuti V oggetto delle ricerche degli amatori : ne 
esistono alcuni pochi in diversi gabinetti, ma essi sono più tosto 
degli oggetti di curiosità che di studio; e se per caso alcuni let- 
lernli hanno intrapreso delle spiegazioni, la varietà delle loro o- 
pinioni prova che nulla è risultalo di positivo de' loro lavori'». 
Così egli : il quale ribatte la opinione di quei che han tenuto 
que' piombi per moneto false, mentre a luU'alIro uso furono de- 
stinati *. 

XXIV. Come poi area fatto alle medaglie , altresì distinse lai 
piombi in quadruplicala classe , rivoenndo alla prima quei che 
servivano ni giuochi sacri o profani , pubblici o privati , su cui 
crnn incisi i nomi delle famiglie che davano tali spettacoli; alla 
seconda quei che presentavano i tipi d'alcuna divinità, al cui o- 
nore que' giuochi lenevansi; alla terza i notali coi nomi delle com- 
pagnie di comici 0 ballerini o gladiatori, che davano quello sce- 
niche 0 ginnastiche feste ; all' ultima gli addetti al servizio pub- 
blico 0 de' teatri o delle palestre o do' bagni. Erano pertanto 
que’ piombi altrettante Tettare, che giusta la detta partizione ad- 


a Ciorn. Utt. l. XLIX, p. 38. 


' Di qnrsit loterettaote riceolti • delti naori sai diitribaxione ne delle 
egli stesso rtggDigli a M. De Fiorii conte di t. Venciios , in uni Letieri 
francese, pubblicali nel Higauioo eociclopedicb di Parigi, anno vii, n. 3. 
Altri cenni ce n’ha poi donati ii soo nipote Giacinto Recupero nel nostro 
Giornale di acienie lettere ed arti, fvol II, p. 32 e seg.), dopo aver premesse 
notizie blogra6cbe del medesimo, nel noro. 1A3. 

z Senza dubbio, dice l'autore , ebe le monete false di piombo hanno esi- 
stito, dappotebA la legge Cornelia rspporlau da Ulpiano (Irg. 48 , lib. X , 
c. 0', pronuncia la pena di morte contro coloro, i quali avessero fabbricato 
delle false monete di piombo; ma perché un piombo possa essere assegnato 
alla riasse delle monete false, bisogna ebe abbia ristessi impronta, la me- 
desima leggenda, gli stessi segni, che trovansi nelle vere monete di oro , 
di argento, o di altro metallo, sia delle famiglie, sia degli imperatori. Senza 
tulio riò questi pezzi non avrebbero fatto alcuna illusioue , ed i falsari a- 
vrebbero (lerdulo inutilmente il loro tempo. 
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dimandar si potevano teatrali, timboliche, todalizie, e familiari: 
tutte segnale o con tipi o con epigraG che indicavano la speciale 
loro destinazione '. 

AXV. Ma, olire a questi, due altri generi di piombi fra noi si 
rinvengono, e sono gli onorati e 1 mercantili. Coniavansì i primi per 
onorar la memoria di qualche Illustre, come oggi si pratica coi 
medaglioni. Sono di questa falla quei che veggiunsi nei musei di 
Catania , di cui ne riporla i tipi colle loro spiegazioni il Ferra- 
ra *. Assai più ne raccolse il Torremuzza che ne fece una classe 
d'iscrizioni; perciochè sono inscritti al pari delle gemme , degli 
anelli, c de’ sugclli e di colai trastulli, di che dilettavasi l'antichi- 
là Noi però riserviamo ad altro luogo il trattare di essi, peroo- 
ebè spettano ad epoca posteriore. 

XXVI. Alla presente più di presso si fanno i piombi nercan- 
tili, quelli cioè che si attaccavano, come pur oggi si pratica, ai 
panni, ai drappi, ad altri oggetti di traflìco , die un gran capi- 
tale formavano di commercio c di ricchezza ai nostri maggiori. 
Essi ebbon fornito argomento di lunga trattazione a due dotti Si- 
racusani, al conte Cesare Gaetani ed al parroco Giuseppe Logo- 
tela. L'uno in certa Dissertazione accademica, recitata alla pre- 
senza del celebre M. Testa, allor vescovo di Siracusa , presentò 
Gno a 2A di lai piombi che duli'una faccia c dall'altra mostravano 
diverse Ggure simboliche di numi, di uomini, di animali, di cui 
andò largamente spiegando il significalo. Fece poi altrettanto il 
secondo nel prcsenlarnc altri otto da sè posseduti, da cui tolse 
argomento a dimostrare il Iraflico antico delle manifatture sici- 
liane, comprovato da lai piombi mercantili *. Cosi reggiamo i 
nostri cimeli arricchiti d' un nuovo genere di aulicaglie , da far 
quasi appendice alle sicole monetcric. 

a Star, di Cai. p. 385, 410 a aeg. — /mar. vtl. ciaf». XVI, p. 224 et 
acq. 

' Il primo, e forse l'oniro tra gl’ Ilaliani , che prendesse cura di racco- 
sliere cd illustrale i Piombi anltehi fu l'ab. Francesco Ficoroni, che pub- 
blicolli a Roma 1710. Ala, oltreché non fece tra essi dislioiione di sorta, 
llr^suno ne riportò de' nostrali, che poi da' nostri sono stati illustrali. 

t l.a disaertasione del Gaetani si legge nel voi. XVI della prima Raccolta 
d Opuscoli siciliani; quella del bogoteta nel VI della nuova Raccolta. Amen- 
due CI mostrano i tipi de’ piombi che in nulla si dilTerenziano dalle meda- 
glie; se non che il primo si attenne alla parte artistica ed archeologica di 
quelle incisioni, di cui venne per singolo diciftrando le impronte ; 1' altro 
se ne valse per la parte economica e fatlurirra, per comprovare quanto appo 
noi fossero io voga le manifatture, quanto animalo il commercio inlcroo ed 
cslcrpo. 
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I. Quel progredire o indietreggiare che fanno 
in ogni periodo le scienze e le lettere, lo fanno 
senza più e senza meno le arti; perciocché que- 
ste non altrimenti che quelle sono scorte dagli 
stessi principii, animale da un medesimo spi- 
rito e promosse dai mezzi medesUni. Così ne 
persuade la stessa ragione , cosi cel conferma 
la sperienza delle nazioni e, dei secoli. Perla 
qual cosa, entrando noi a contemplare il qua- 
dro degli artistici monumenti, non lo rinverre- 
mo di(forme da quello che miralo abbiamo delle 
scientifiche e letterarie produzioni. 

li. Di ire cose innanzi tratto vogliamo av- 
vertito il nostro lettore, onde rcndcfto previa- 
mente inteso del nostro procedimento in questo 
qualunque lavoro. La prima è che delle tre arti 
sorelle non mi fu dato trovare avanzi della pit- 
tura: il che non è difficile a comprendere, poi- 
ché i colori non resistono alla edacità dei se- 
coli come fanno i marmi ed i metalli: se pure non 
vogliale riscontrarne un qualche vestigio o nei mu- 
saici o nei vasellami, di che daremo a suo luogo 

ragione. Molto meno poi ci è dato aver contezze 

20 
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dc(jli arlisli fiorili in questo periodo , come et 
toccò averne comechessia dal precedente, 

III. La seconda còsa si è che parte dei mo- 
numenti che qui sarem per esporre hanno per 
vero dire unorigine greca : greche sono molle 
statue e busti e rilevi ; greche non poche fat- 
ture d'argilla; greci tanti edifici privati e pub- 
blici. Ciò nondimeno compajono qui con altri 
dell'epoca romana , sì perchè non ebber luogo 
neW epoca greca , si perchè^ quantunque greci 
d'orìgine, far poscia dai sopravvenuti Romani 
o conservali o reslatìrali o raffazzonali al gu- 
sto della nazion dominante. Sia che si vuole di 
tal mistione, noi giudicammo non doverli pas- 
sare sotto silenzio. 

IV. L'ultima cosa si è che noi non amiamo 
dare ai nostri asserti il maggior peso possibile 
d'autorità. Noi non pretendiamo che altri giuri 
sidle nostre parole , anzi le parole nostre ap- 
poggiamo a quelle di più gravi maestri. I mo- 
numenti dù cui parleremo si trovano sparsi per 
tutti i musei, per tutti i comuni , per l' Isola 
tutta quanta. Ognuno ben vede che, scrivendo 
io in un luogo, non jiosso ne ragionare nè giu- 
dicare di cose in tanti luoghi disperso : mi è 
dunque mestieri appellarmi all' altrui testimonio. 
Quello però che per me si dovea fu di non ap- 
pellarmi se non a testimoni di veduta, a quelli 
cioè che o scopersero essi medesimi quei iai 
//tomtmcnft, ovvero ne scrìssero sulla faccia dei 
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luoghi ove oggi rinvengonsi. Ecco perchè nel 
decorso di questo libro , in cambio delle mie 
che sarebbono di poco conto j udirete le descri‘‘ 
zioni originali degli autori da cui se ne ha 
la prima notizia. Mi confido che presso gli in- 
tendenti questa fedeltà d^dlegazioni tornerà più 
gradita che qualunque fantastica dipintura. 
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SCOtTURA 

1. InDno a che la Sicilia fù padrona di sé, fu allrcsl il teatro 
d'ogni coltura, Temporio delle lettere, il ricovero de’ letterati an- 
cora stranieri; c pari a quello delle scienze fu il progredirti delle 
arti, giacché uno era di entrambe il gusto, uno lo spirilo anima- 
tore, gli stessi principii lo dirizzavano , i principi stessi le pro- 
teggevano. Ma poscia una col sistema politico andò a terra il let- 
terario; giacquero gli studi, venner meno gli stimoli, i semi del 
sapere n'andarono soffogati, e tra breve estinta ogni scintilla di 
gusto. Per la qual cosa solTrimmo quelle vicende, a che le pro- 
vince tulle soggiacquero dell'Impero 

IL 11 Tiraboschi, avendo a iniesser la Storia riconobbe e confessò 
questa miserabile inopia ; e dal bel principio cosi la espresse : 
« Roma consideravasi come la capitale del mondo tutto: essa era 
l'ordinaria sede degrimperadori; ad essa perciò concorrevano dalle 
altre parti del mondo tutti coloro ebe nel maneggio de' pubblici 
affari, o nel coltivamcnto dello arti o delle scienze bramavano o 
speravano di acquistarsi nome. Quindi non è meraviglia che i più 
famosi poeti, oratori, filosoG, cd eruditi d’ogni maniera in questo, 

' Un intero libro nel precedente volume dedicammo elle arti greco-aicole: 
e pure non potemmo toccar altro che i sommi capi. 1 conGni aegoati a que- 
st’opera non ci coDteniivaoo spaziarci pib oltra pei tanti monumenti vetu- 
sti di che van ricche e superbe le tante città di Sicilia , nè sol quello 
che tuttavia teogonai in piedi, ma quelle eziendio che più non esistono fuor- 
ché nei fasti della istoria e nelle tradizioni delia posterità. 

Quanta fu la dovizia di quell’epoca avventurosa, altrettanta è la pennria 
di questa ch'entriamo a disaminare. Ci è forza il confessare che le reliquie 
di quest'aura non solo scarse sono di numero, ma meschine di condizione 
a petto delle precedenti. Quali ch’elle aleno , le mettiamo in veduta ; ma 
tutt’iosicme vogliam d'una cosa innanzi tratto avvertito il discreto e bene- 
volo leggitore. Parecchi di tai documenti sono comuni ad ambe l' epoche : 
parecchi furono dirizzati nell'una, conservati o restaurati Dell’altra ; parec- 
chi rimane incerto a qual delle due deggiansi rivocare. 

Noi amiamo di procedere senza scrupoli, senza ambagi, senza quelle sot- 
tilità cronologiche , di che si fan tanto carico gli antiquari , senza quelle 
minuziose indagini di luogo, di tempo, di scuola, di stile , di ammaniera- 
mento, sn che poggiano e fan caso gli artisti di professione. Nè son io ar- 
tista nè antiquario; nè accozzo formalmente la storia dell'arte, ma inciden- 
temente la tocco qual appendice alia storia delle lettere. 

Dopo un tale avviso , nessuno vorrà trarci in giudizio o criroinarri per 
questo , che produrremo nel presente capitolo certi avanzi d’ antichità che 
di rigore si aspettano al periodo antipassato. Anzi la esuberanza di quello 
vorrà pietosamente coprite la miserabilità del presente. 
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direi quasi, centro comune si rilrovasser raccolti, e che le altre 
province d'Italia rimanessero in confronto a Roma abbandonate c 
diserte. Cosi vcggiamo accadere comunemente in qualunque va- 
sto dominio ; che il più bel fiore della nazione vada a riunirsi 
insieme nella capitale; e che , se nelle province vi sono uomini 
o per senno o per sapere fumosi , tutti procurino , ove qualche 
particolar motivo non gli ritenga, di procacciare a' lor propri ta- 
lenti un più luminoso teatro * s Aitrettanto conferma il Winc- 
kelmann, cosi appunto incominciando la Storia dell’arte presso i 
Romani : « Lo arti dei disegno che in Grecia sostenersi non po- 
tenno in tempi si infelici per quelle altre volte floridissime con- 
trade, vennero a cercare ricovero e vita in Roma , ove la gio- 
ventù non soio col greco linguaggio apprendea le dottrine dei 
greci filosofi , ma islruivasi eziandio nelle arti di quella nazio- 
ne *’ » *. 

III. Or chi non direbbe che Roma, diventata l'asilo degli arti- 
sti più valorosi che si avesse l'impero, non dovesse alle arti cre- 
scere splendore ed aggiugnere perfezione? e nondimeno fu da quel 
punto ch'esse cominciarono dicrollare. Il secolo d' Augusto fu il 
secol d'oro per le arti non meno che per le lettere : ma i tempi 
appresso venner fatali a quelle e a queste : e se tali furono 
nella metropoli che nel suo seno accoglieva i più abili professori; 
or che non furono nelle province d ogai mezzo sfornile , d' ogni 

a T. li, 1. Ili, io princ. — b L. XI, c. 1, in prlne. 

' Qnello che il TiraboschI qni dice d'ognt stira provincia, lo abbiam gii 
veduto della nostra in ragionando di lettere e di sciente, poaciacbé quanti 
contammo e letterati e scienziati, tolti ad nna concorsero in Roma , dova 
il teatro agl'ingcgoi, il campo agli studi , la scala agli onori , l'adito alle 
fortune si apriva. 

* Degni qui sono di udirsi i due continustori del Winckelmsnn, che fanno 
eco al suo dire, Serouz d’Agineourt e'I conte Leopoldo (;icognara. « I vit- 
toriosi Romani, scrive il primo, non conoscevano ancora la pratica dell'arii, 
ed i Greci oppressi, essendo costretti di trascurarla, trovossi pressoché xi- 
dotla alla sterilità nell'ultimo secolo della repubblica romana. Soltanto, dopo 
che sulle mine della spirante repubblica ebbe Cesare stabilito l'impero, e 
dopo che Augusto, accordando la pace all'aniverso, chiose il tempio di Giano, 
si vide riaprirsi il tempio delle Arti » (Slor. dtU’arle t. I, c. i). Udiamo 
il secondo ; n Venne edificata la grandezza romana io materia d'arti, di gu- 
sto, di monumenti sulle mine detta Grecia, e negli ultimi anni della repub- 
blica, romana e nei primi del felice regno di Augnsto la acoltora , nodrita 
degli stessi elementi che la elevarono alla sta maggiore grandezza negli 
aurei secoli della Grecia, prosperò anche in Roma con tutto il vigore: tanto 
la felicità delle circostanze iuOuisca sul progresso di questi Studi I » fSIor. 
della leult. I. I, c. i.). 
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bello spogliate, d'ogni ben derclille? a Le ragioni medesime (con> 
chiude il Tiraboschi il suo libro) che abbiamo a spiegare il decadi- 
mento delle scienze, debbonsi rapportare qui ancora : mancanza 
di stimoli, 0 amore di novità. Quella distolse molti dallapplicarsi 
a coltivar le belle arti, e quindi, come allorquando mollissimi lo 
coltivavano, solo alcuni pochi furono ccccìUmiIì, così scemandosi 
il numero de' coltivatori , appena trovossi chi in esse si acqui- 
stasse gran fama. Questo, invogliando coloro, che pur collhavano 
Tarli, di superare in gloria gli antichi maestri, essi invece di se- 
guirne gli esempi , si aprirono nuovo strade , e per divenir più 
eccellenti, divennero viziosi. Cosi al medesimo tempo , e per la 
ragione medesima lo scienze o le arti cominciarono a decadere 
in Roma, e vennero poscia a stalo sempre peggiore come or ora 
vedremo * » '. 

IV. Dimostra egli questa sua assertiva , in quanto alla prima 
parte, passando a rassegna gl’lmperadori , cui era debito di fa- 
voreggiarle; e premesso come quel medesimo umor capriccioso 
o crudele, che molli degl'Imperadori, ne' tempi di cui parliamo 
condusse a non avere in alcun pregio le scienze c gli uomini 
dotti, fu cagione ancora che il loro impero fosso comunemento 
funesto alle arti liberali e a coloro che le professavano “ : indi 
seguila a dire o il niun prò o il gran pregiudizio che alle arti 
c ai loro cultori ebbero arrecato Tiberio e i suoi successori. E 
poiché in ciò fare siegu'egli le tracco del Winckelmann, colle pa- 
role stesse di questo a noi piace il proseguire. 

V. u 11 trapianlamenlo, ei dice, dclTarte greca in Roma mollo 
debbo alla pompa , principalmente nello fabbriche , le quali in 
breve a tanta magniiicenza crebbero , che la casa di Lepido (il 
quale fu consolo Tanno dopo la morte di Siila) , considerala in 
allora per la più bella di Roma, dopo 35 anni meritava appena 
il centesimo luogo Quindi s'intendo come la casa di Ciodio 

• 

a T, li, 1, I, in fine. — b Ivi e, 11, in princ. -^c I^lio. I. KXXVI, c. 18. 

' Ciò vien confermato dai doe storici testé mentovati, a Non è gii, dice 
il d'Agincourt, che qvegli artisti, sotto lo scalpello ed il pennello dei quali 
io Atene, in Elide, in Pelo nascavao gli dei e la bellezza, non eseguissero an- 
cora in Boma opere degne di lode t ma la loro non fu che scuola d' imi- 
tazione, e lo stile un miscuglio di priocipt dcll'atte greca e del guato ro- 
mano... Tal fu eziandio lo scopo di loro condotta rispetta ai popoli della 
Sicilia, della Grecia e dell’Asia , d'onde condusser gli artisti a Boma per 
adoperarli in cambio dei propri cittadini » (Star, proip. c. 2). « Se sommi 
furono (soggiugna il Cicognara) , gli sforzi che I' arto fece pel desiderio di 
piacere ad Augnato , furon però spinti in appresso al rafTlnatoe al lezioso , 
sino a farli decadere da quella severa e sublime semplicità che seguart Te- 
jwca del maggiore loro iograndimento » (Star. I. cit.). 
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costar potesse 14,800,000 di sesterzi, o 370,000 scudi romani 
I Romani da tutte le contrade in cui avevano soggettati i Greci, 
principalmente per le vittorie di Lucullo, di Pompeo, c d'Augu* 
sio, fra gl'innumerevoli prigionieri, trasportarono a Roma ezian- 
dio molli artisti, i quali essendo fatti liberti, continuavano ad e- 
sercilare le arti loro 

VI. Augusto, cui T. Livio chiama l’ autore e ’l restauratore di 
tulli i templi, era altresì grand'amatore de’ monumenti dell'arte. 
Comperò molte bello figure delle divinità per ornare le piazzo e 
le strade di Roma e le statuo di tutti i grand' uomini romani 
collocò nel portico dei suo foro, ove pur fece restaurare le già 
esistenti ** Il buon gusto però cominciò a Roma medesima de- 
cadere sotto Augusto riguardo allo stile degli scrittori : la qual 
cosa sembra doversi attribuire principalmente alla compiacenza 
loro per Mecenate, che amava uno stile ornato , molle e piace- 
vole *. La stessa decadenza di gusto manifestossi allora presso 1 
pittori d'ornati, ond'ebbe a lagnarsi Vitruvio che , laddove la 
verità o la verosimiglianza almeno esser dovrebbe l'oggetto prin- 
cipale della pittura, invece dipingeansi cose contro natura, e tali 
che immaginarsi non poteano da sana mente; come , palazzi su 
canne, su giunchi, e su candelabri ; colonne informi , lunghe e 
sottilissime, quali erano 1 bastoni che sosteucano le lucerne de- 
gli antichi *. 

VII. Degli artisti che fiorirono sotto 1 primi suceessori di Au- 
gusto, appena sono a noi pervenuti aleuni nomi. Star doveano 
assai mal^sotto Tiberio, che poco fece edificare E poiché con 
ogni sorta di pretesto, per mezzo d'iniqui emissari, spogliava dei 
loro beni i ricchi di tulle le province ‘ ; è naturale che ninno 
avrà voluto impiegar I' oro per avere de’ sontuosi lavori esposti 
aU'avidilà dcH impcradorc e dei suoi ministri. Non s'innalzò d'or- 
diii suo altra fabbrica, fuorché il tempio d'Augusto, a cui nem- 
meno die compimento Fece prendere a Siracusa , per collo- 
carla nella- biblioteca palatina, una statua d'Apollo detto Teme- 
niie ' dalla fonte Tcmcnc, da cui prendeva il nome un quartiere 
di quella città *. 

a Ivi Mct. 24, S 2. — b Winck. t. li, c. 4, g 0 e 11. — c Svet. in Àug. 
c. 67. — d Ibi c. 31. — • Svet. in Àug. c. 80, — f L. VII, c. 5. — g Wiiik. 
!■ V. c. 2, g 14. — Il Svet. io Ttì>. c. 47. — i Ibid. c. 49. — k Idem in 
Calig. c, 2l. — 1 In Tibtr, e. 74. •— m Winck. ivi c. 2, § 17. 

' A lui si debbo il tempio di Giove Tonante nel Campidoglio, e luiqucilo 
di Alarle Ultore colla piazia iotoroo ; a lui quel di Apollo l'alatiuo colle 
pubbliche librerie; a lui il teatro di Marcello, la basilica di Caio Lucio, e 
i partici di questo, di Livia e di Ottavia : cosi Svetonio nella vita di lui. 

z Pi qursto iusigne simulacro ecco come parloone Tullio : a Siguum A- 
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Vili, Caligoìa, per cui ordini abbatlule furono e rotte le sta^ 
lue degli uomini illustri poste in Campo Marzo *; che fece levar 
le teste allo più belle statue delle divinità per collocarvi la pro- 
pria che annichilar voleva le opero di Omero non puh cerr 
lamcnte considerarsi come protettore delle arti Qua| abile 
conoscilore de* lavori deH'arte fosse Claudio, argomoiuar lo pos* 
siamo dniraver egli fullc ritagliar da due qiiixlri le leste d'Ales- 
sandro * per mettervi in vece loro quelle d'Auguslo. Non oslanlo 
la sua ignoranza perù amava d'esser chiamato il proiettore dello 
scienze; c perciò ampliò il musco, ossia rabitazionc de' lellerali 
in Alessandria ed aspirando alla gloria d'esser dello un nuovo 
Cadmo coirinvcnlarc delle nuove lettere, immaginò d' usare la j 
rivoltala * n 

IX. Lungo sarebbe , inutile, estraneo a qucsl'opera il riferirò 
ciò ch’egli soggiugne iniorno le vicende delle arti sotto Nerone, 
Calba , Ottone , Vilclljo , Vespasiano , Tito . Domiziano , Nervo, 
Traiano Adriano , i due Antonini , i due Severi , Eliogabulo , 
Comniodo, c gli altri fino alla caduta dcll imperio occidentale ' 

A noi basterà il dire che, se questi principi poco giovarono alle 
arti in Roma , nulla al lutto iniluirono sulla Sicilia , se dir non 

a Svel. in Oalig. e. 34. — b Ibid. e. 22. — e Ibiil. e. 34. — d Winrk. 
5 21. — c din. I. XXXV. c. 10.— f Ateu. 1. Vi, e. 0. — g W'inck. g 23. 
- h L. XI, c, 3. — I L. XII. 


polltnia qui Tamenlles rncalnr, pnlclicrrlmuio et maximum, qnod iste (cioè 
Vcrre), ai portare poluissei, non duliilassrt auferrre n (Vttr. I. IV). Stara 
nel tempio della Neapoli, cinto da un bosco sacro, detto grecamente XepicVO?, 
d’onde ne venne al dio la cofinominazione di Temenite, benché altri ta ri- 
peta dal fonte virino ricordato da riinio (L. Ili, c. 8J. 

' Tiberio, Claudio, Caligola imprimevano su lotte cose il carattere della 
truce loro natura, qurst'ultimo allcrrù le statue erette ai grsnd'u imini dei 
giorni d'Auguato allogate nel campo di Marte; te' recare di Grecia quante 
più statue potè, par troncarvi il capo e sostituirvi il suo. 

* Di Nerone narra Svetonio che fece fondere a Zenodoro il tuo colosso di 
bromo allo 110 piedi; e Plinio soggiugne ch’ei fece indurare la famosa Ma* 
tua d'Alessandro acuita da Lisippo , run esso inCnite altre , il rui squisito 
lavoro venne quasi coverto da quel lurrlcore apparente (L, C|V , c. H). I.a 
barbarie di lui fu imitata dai successori; che comunque Traiano, Adriano , 
gli Antonini, accordassero protezione agli artisti, non poteron togliere Tio- 
Ituenza delle precedenti sventure. Dopo Cominndo si vedono le arti incliuare 
ai precipizio, e sotto hcltimio Severo invano tentano di risorgere ; i mo 
nuinenli di quel tempo iodicano quell’iireparabile acadimcnto avvenuto poi 
sotto Gallieno per esser infruttuosamente protette sotto Costantino. Il loro 
ripullulare in queste ultime età era come quello di una vampa spletidenle 
|n sul mancargli dell alimento . come il ri.alzarsi di un feiito che ad ogni 
sforzo ricade, o la lena gli manca, onde reggere il peso del corpo. 
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vogliamo cbe nocquero col IrulTarci i miglior monamcnU del gn« 
sio grccO'SicoIo. 

X. Nè punto migliore non fu la condotta de’ proconsoli che 
venivano a governarci. I.oro pih ordinario intendimento si era 
smiignere la provincia per impinguare sè stessi , spogliarla dei 
più preziosi urnamenli per abbclìarne le case, le ville, lo patrie 
loro. Che se alcun monumento sotto i loro auspiri fra noi si dU 
rizzava (e certo che parecchi se ne dovelter erigere, siccome ap- 
pare dalle superstiti iscrizioni) , posciacbè depravato già era il 
gusto, culai lavori non rigseivan poi altro che dozzinali. Coneios- 
siachè, oltre aita prjcna cagione, cli'è la mancanza degli stimoli, 
vi fu pur rallra, accennata dal Tiraboschi, l'amore della novità, 
che fini di rovinare le arti e le scienze: per la prima venne meno 
il numero de’ professori, per la seconda si corruppe il gusto delle 
arti : per la prima si ridussero a pochi i monumenti, per la se- 
conda quei pochi stessi furon meschini. Sopra che degna è di 
leggersi la Dissertazione dello stesso autore, che ne parla a di- 
lungo • *. 

XI. Per la Sicilia poi una terza cagione vi ebbe di questo dc- 
cbinamenlo; c fu la privazione degli eccellenti esemplari. Venno 
meno a Roma il buon gusto, tuttoché si avesse davanti agli oc- 
chi un'infinità di cupi d'opera, colà trasferiti dalla Grecia, dall'B- 
gillo, dall'Asia, da tutte le dome province , delle quali la prima 
ad essere dilapidata fu la Sicilia. Qual maraviglia fia dunque , 
che questa già spoglia d'ogni monumento pregevole, priva d’ogni 
modello, deviasse dal diritto sentiero e smarrisse la prisca ele- 
ganza? Sulla imitazione si fondano, s'innalzano, si afiìnano, pcr- 
fozionansi le tre arti sorelle; ed imitazione non puot'csscre, ovo 
manchino gli esemplari. 

XII. Se pertanto , malgrado di cosi avversa fortuna , n fronte 
di si contrarie cagioni , ci verranno veduti nò pochi nò sprege- 
voli avanzi, ben lungi al menarne riniprocci , dovremo anzi tri- 
butar delle laudi al benefico Genio siciliano, che, supcriore alle 
umane calamità e vittorioso de’ sinistri frangenti , seppe fra noi 
a lungo andare vive serl)ar le scintille, benché quasi dissi sotto 
la cenere , di <|uclla fiamma vivissima , che aveva a più lieti d) 

a T. It, in princ. 

' l.'andamcnto delle arti non din'erisce da quel della lettere, essendo co- 
mune ad rnlrsmhr il piinripiu vitale. Quelle cagioni pertanto che a questo 
fiiruii fatali (c ffia le abliiam toccate a suo luogo), le medesime portar do- 
vettero nnciimcntu ed eccidio a (|ucllr. 


t 
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con Ionia gloria sfolgoreggialo. E a- procedere ordinatamente , 
faccianci, come nel precedente periodo , a riguardare disUnla- 
mente le arti, togliendo dalla «cottura lo mosse 

XIII. Molle «tatua tuttavia esistono ne’ nostri musei, a questa 
romana epoca pertinenti. Una colossale di Giove si vede in quello 
della università di Palermo, descritta cosi dal Ferrara: « Dì me- 
diocre marmo fu trovata fra le rovine di Solanto. È sedente, co- 
verto di lunga tunica e di pallio che gli va al piede. Ila caltare 
ornato di foglie di quercia. Ha lo scettro nella sinistra. Due chi- 
mere sostengono la sedia o fulmini alali sono nelle aste dellii 
spalliera. Forme grossolane, aria golTa e pesante, contorni duri, 
vesti di rude cannevaccio. Nulla dice a chi lo guarda : più che 
Giove conscrvadoro par un uomo volgare che siede in ozio. E 
de' più miserabili tempi deH'arte romana, come tulli gli altri re- 
sti trovali fra quelle rovine , c che sono conservati in quel mu- 
seo, inclusi i due candelabri di dura materia calcaria « *. Più 
pregevole si è la statua di Mercurio, alla un cinque palmi , che 
sorgea sulla fonte nel cortile della Segreteria di questo reai pa- 
lazzo. Essa è ignuda, c porla culla destra il caduceo, e la sini- 
stra levala in allo, ove pur tiene fisso lo sguardo *. 

XIV. Riportane il disegno da perita mano inciso in rame il 
Torremuzza il quale fa altrettanto a due altre, dirizzate a due 
imperadori, ed ecco come ne parla : a Sono due statue di marmo 
di grandezza uguale all’ordinaria di un uomo, che vedevansi sino 
all'allro giorno nella porla australe del palazzo senatorio; ed in 
quest’ ultimi mesi mercè la diligente cura del nostro Senato in- 
sieme colle iscrizioni nel cortile coverto furono collocale. Sono 
ambedue nude alfcccezionc di una di esse che un corto panno 
porta sulla spalla sinistra. Le teste coronate di alloro, la nudità 
c un globo o sin palla che ognuna di esse teneva nella destra 
mano, come ricavasi daH'autorilà di don Vincenzo di Giovanni , 
testimonio di veduta * fanno sicuramente riconoscerle per islalue 
di due romani imperatori deiticati. E chi sa, se una di esso non 
fosse la statua di Claudio, che alla base, ove sta scolpita questa 

a Star, t. Vili, p. 77.— b /ver. di Pai. p. 82. — c Palermo rietorato, mt. 

' Sotto qaegti cttegorit comprenderemo e eiatoe e baiti e rilievi e inei- 
sioDi e opere Ogalioe, all* paisà che femmo pel precedeole periodo. 

' Questo simulacro fu eretto di un certo Uareo Ulpio eulico liberto d’t- 
tslieo io reodimeuto di grazie « Mercurio per avere ottenute la dignità di 
Seviro, siccome il dimostra la iscrizione sottoposta e riportata non solo dal 
Torremnxza, ma anco dal Aluraioti che t’ha emendata (Nou, tAei. inscr. 
class. I, p, 60, 0. 4j. 
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iscrizione , soprastava? *. Molli esempli qui egli allega a conrer- 
marc l'usanza di erger nudi i simulacri de’ personaggi che rice- 
vuta avevano l'apoteosi; usanza nata da' Greci , ritenuta dai Ro- 
mani. Basta per lutti Paolo MalTci , che parecchie no produsse 
nella sua k Raccolta di statue antiche e moderne di Roma » stam- 
pata nel 1704 '. 

XV. iNell’alrio parimente di questo palazzo pretoriano sorgono 
due altre statue, delle quali il lodalo antiquario ce ne porge e 
la figura in rame e la descrizione colle appresso parole i u’al- 
lezza ordinaria in un solo pezzo di marmo figurano un uomo ed 
una donna in allo di darsi la mano« sono essi vestili alla romana 
l’uomo cioè colla toga e con un volume alla sinistra; e la donna 
col solito abito delie romane matrone. 11 disegno cavato con esat- 
tezza dall’ originale che stava nell’angolo della facciala orientalo 
del palazzo senatorio, fallo incidere da esperta e perita roano , 
mostrerà qui di sicuro rassomigliar mollo queste statue a quello 
cli'esislono in Roma nella Galleria Giustiniani , riportate dal p. 
Montfaucon *. Le due nostre eran dapprima nell’ angolo della 
facciala della chiesa di san Francesco , poi furono nel palagio 
senatorio trasportate, e nell’ anno la63 collocate in quel sito , 
ove al presente si trovano , come lasciò notalo Marcantonio 
Marlines a . Crede il Torremuzza collo Schiavo essersi quelle 
statue erette alla memoria di qualche personaggio romano che 
sostenne fra noi magistratura, e colla consorte sua si rendè be- 
nemerito di questa città *. 

XVI. Ed io mi fo a credere ehe di cotali statue ne venissero 
indirizzale non poche o agl’imperadori o a’ proconsoli o ad al- 
tre dignità di quella stagione; e l’argomento dalle tante basi ebe 
ci sono rimaste, sulle quali scolpile si leggono le iscrizioni dal 
inedesinio Torremuzza illustrale, e che raccordano appunto i nomi 
di quelli cui erano dirizzate. Era ben fucile il conservarsi tai basi 


a ivi p. 112. — b tri p. 268. — c Ant. ili. l. Ili, p. 1, t*b. X. — d De 
tilu Sic. ms. 

■ L’oso di rsppresenicr onde Ir stsloc nacqne dai Greci: « Gracea res est 
ftihii velare» di&se Plinio (L- XXXlV, c. 3), cd Ascunio Pediano : « Grae- 
cis, qui oiliil Tetani, placueie nudae» (/f> tic. urat. 1, in yerrim). Presso 
I Romani però, pievaìeiidu la modestia, si rappresenlaronu gli uomini sem- 
pra vestili, ignudi soltanto gli dei c i Cesari deilìcati, di che scrisse pure 
Lampridio nella vita di Alessandro Severo : » siaiuas colossas , vel pede- 
stre» nudas vel equesircs divis Impeiatoribus io Toro divi ^crvae locavit » 
(r>t. n. 28). 

* Ragiona Io Schiavo delta usanra fra noi tenuta di ergere statue ai duum- 
viri o ad altri magistrati della colonia, nella Uisseiiazione su questa di Pa- 
lermo riportata dallo stesso Castelli a pag. 216. 
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fino a (il nostri : ma le sUitue o dalla cJacilh de' tempi rimaser 
consunte o dalla inano degli uomini furono involale, o comerhes- 
sia atterrate ed infrante. Infrante dico, non clic solamcRlc dall» 
incursioni : nemiche de’ liarhari , dalle devastazioni de* soprav' 
venuti Vandali , Goti , Visigoti , Saraceni : ma^ bone spesso da 
quegli ste.ssi che innalzate le avevano. Egli è pur noto il costu- 
me che ritencvasi di abolire per tutto la memoria de' personaggi 
caduti in pubblica esecrazione, 

XVII. La Grecia c lloiiia, prodighe oltremodo neH’onorarc i loro’ 
principi ed imperadori, ad essi dedicavano delle slutuo , scolpi- 
vano in loro memoria delle iscrizioni, e fabbricavano ancora (fei 
tempi. Qualora però, o colla morte di essi, o per occasione di 
rivolta, vedean.si sciolte dal tiiuure dello prepotenze . alle (piaH 
dapprima erano soggiaciute, cambiavano in istante gli ossequi in 
oltraggi. Leggiamo di fatto presso Plinio , essersi infrante in i- 
lene le statue di Demetrio Ealcreo *; e Pausania ci riferisce lo 
stesso essersi praticato con quelle di Tcagcne finalmente per 
tacer di tanti altri, alla medesima disgrazia soggiacque Filippo re 
di Macedonia, a cui dopo d'essersi conferiti in Alene i massimi 
onori , se no procurò poscia abolire la memoria , facendone in 
pezzi lo statue, allorché di quella celebro repubblica fu dichia- 
ralo nemico 

XVIII, Uno degli esempi più antichi, che di questo costume si 
trovi nella Storia romana ce lo dò la Sicilia, quando sciolta dopo 
tre anni dalla soggezione, nella quale la tenne la lirannira pre- 
tura di Caio Verre, tostochè fu egli da tal governo rimosso, die- 
ronsi a gara i Siciliani tutti a fare in pezzi le statue che forza- 
tamente aveano innalzate per onorar la memoria di queirindegno 
pretore. La ricordanza di questo successo, puntuale pur troppo, 
l’abbiamo da Cicerone Lo stesso accadde in itumn alla nHirle 
di Kerone, lo stesso a quella di Domiziano , lo stesso a quelhi 
di Cominodo. Xè ciò fu eseguito soltanto in lloma , ma in tutte 
ancor le città delle province , e fra le altre in Palermo , che a 
quest'ultimo Cesare aveva innalzata una statua, nella cui base la 
iscrizione esistente nel palazzo senatorio si legge benché per 
lo stesso motivo dell'odio tutta sia guasta e corrosa 

a PtÌD. Bill. 1. XXXtV, e. 6. — b Pans. Ttler. Grnteiae diteripl. I. TI, 
— c Star. rum. de’ |i(). (Ulrou e Rouillc. — d in V«rr. I. 11, a. OK. — 
c Torrem. inicr. di Pai. a. SS, p. 127 e <eg. 

' Comò le iscrizioni, cosi le statue qui accennate, oggi si trovano in ahrt 
luoghi della casa senatcris. diversi dal sito in che si erano allogate rial 
Turiemuzza che le descrive: sopra che scrivemmo nell'antecedente voIubm. 
Che se qui tomismo a parlarne, ciò si ò perebò quei monameali ai aspe», 
tono parte all'epoca greca, parte alla romana. 
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XIX. Qocsl'è una dello piìi cagioni . onde I nostri mssci so» 
pioni di lanli rranliimi di statue elio di tempo in tempo si sun 
ite disotlcrrando. Tra le rovine di Tindaro ne Tur discovcrle pa- 
recchie al 1814 dal Ferrara, ullor dircllorc delle anticliilh , che 
le fé' trasportare nel museo di questa università : « Son tutte , 
dic'egli, d'imperatori c imperatrici di Ruma, come lo mostrano, 
oltre al lavoro di romano stile, le iscrizioni ivi pure trovate, che 
vanno sino a Mammca madre di Severo. La colossale è di Adriano. 
Le altre di quel museo non appartengono alla Sicilia * ». A que- 
sta bensì, ered'io, si appartiene un basto ben lavorato e ben con- 
conservato di Tiberio, che serbasi nel nostro museo salnitrianu, 
fd altre teste di Cesari, di Filosofi, di Numi vari. Benché io con- 
fesso di non poter accertare, se cutai monumenti si aspettino tutti 
aH'epoea imperiale, o non anzi alla greca antecedente, a cui certo 
vuol riferirsi un Erma con maestosa barba , che altri pensò es- 
sere Sardanapalo, non so il perché , altri Platone , ed altri più 
fondalainenle un Bacco 

XX. Finalmente a quest'epoca spettano latti que' bunH, sopra 
cui uso era di acconciare le teste degl'imperadori regnanti. « Che 
anzi, se pur talora volean onorare alcuno colla statua, rìcorreano 
a quelle do' celebri uomim -dcirantichità, c contentavansi di can- 
giarne l'iscrizione : per la qual cosa sotto una statua rappresen- 
tante un eroe greco, a dispetto della dissomiglianza , incideano 
il nome d' un romano preture , o di altra persona qualunque. 
Tale incongruenza ebbe a rinfacciare a' Rodi Dione Grisostnmo, 
che vivea a quei tempi '*». Cosi chiude appunto il Winckelmann 
il libro penultimo della sua istoria Se cosi falla incocrenza 
potesse anco a noi rimprocciarsi, io noi mi saprei dire: ma cho 
fòsse a noi comune l'uso romano di sostituire una testa per altra, 
ben eri confermano le var'vc statue mozze con arte , se non vo- 
gliam dire che con arte nacquero senza lesta: e eci riconfermano 
altresì le tante teste che corrono recise da busti *. 


a L. c. p. 78. — b Orai. 31. — C L, XI, in fiae. 


* rotrrmina a qnrste agglugnrre una sUtui di Tentra eoi aio Copido da 
la siegae, di forma rrnusla, inn vrlala , non nuda , come la Medicea , la 
Veroneae , la Siracusana , la Calanese , ere. Vari groppi degli Amorini , 
delle Grazie, a dei silTalti adornane lo stesso Museo, dello .Suiniìriano dal 
nome del ano fondatore P. Ignazio Salnitro, ed oggi promosso dal P. Gius. 
Somano che ha cominciato ad illustrarne i monumenti più insinni. 

■ Olio buali di Cesari aon nel museo di san Marlioo, descritto da Salr. 
di Blaai {Op. sta. l. XV. p. 80) con altri pezzi (p. fi5-7). Due clipenli od or- 
bicnli di bronzo con belle incisioni ed emblemi delti romana milizia, esi 
stenti nel ooalro maaeo, disegna e descrive il Torremazza {Iter. fai. p. 
e 2so;. 
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XXI. Ai liiTori di tutto rilievo son da coogingncre quelli di 
icczzo 0 basso rilieto; do' quali, come il progredire e ’l |>erre« 
zumarsi, cosi il rcirocodero e '1 drieriorarsi corse con quelli di 
pari passo. Abbiamo nel museo salnitrimio alquanti medaglioni 
o quadrelli marmorei con lo leste dei primi <>110 Cesari, che sono 
per vcrilìi elegaiili o ben conlornali: ma non so aITcrmare , se 
fossero lavorali fra noi , o ei venisser di fuora. Formosissimo è 
pur quivi un Amorino alalo in mezzo rilievo, che dorme accanto 
il suo turcasso. Egli è rilevalo sopra una Invola marmorea di forma 
orale: mu la sua stessa finezza mi fu sospirare, sia lavoro di età 
più felice. IVegli ullri musei non mancano di consimili monumenti 
deirarlc scultoria. A questa pur si appartiene una conca marmo- 
rea, esistente tuttavia a piè la gradinala di questo senatorio pa- 
lazzo, di cui ci dii e la figura c la descrizione il Torremuzza *: 
il quale perù da certi indizi rilragge dover quella riputarsi a tempi 
non tanto antichi. Questo però egli dice della sovrapposta iscri- 
zione. Quanto poi alla forma, i bnssirilicvi d'essa , tramezzali da 
sei pullini rupprescnlano, dentro di sei ghirlande, o sian corone 
di fogliami, alcune diverse azioni di una donna c di un'aquila ; 
vedesi in una la donna che porge il cibo all aquiln ; in un' altra 
le dà una bevanda in un vaso ; nella terza vedesi l'aquila in alto 
di recare alla donna una preda : quasi consimile si scorge la 
quarta, ove si travede però nella bocca dcU'aquila un fanciullo: 
nella quinta vedesi la donna in un silo supino . corno se fosso 
morta, e svolazzante l'aquila su di essa: e nell' ultima in fine si 
scorge una gran fiamma, c l'aquila in allo di gcllarvìsi dentro. 
L'iscrizione poi nel labbro della conca è pigliala di peso da un 
passo di Flinio , descrivente il fallo di donna vivutn c morta in 
compagnia d'un'aquila 

XXII. Altro bassorilievo, che vedesi accaulo ali'anzidetlo dise- 
gnato similmente ed illustrato dallo stesso untore egli è un'urna 
cineraria a quattro facce : quella dinanzi appresenla duo coniugi, 
che si danno la mano, alle cui ceneri fu forse destinata quel- 
l'urna: le parli lalcrali hanno ciascuna due cigni a piè di una 
piatila. A questo hivoro unlico fu scolpila iin'iscrizione moderna, 
clic non ha nienic che fare nè col vaso nò colla figura; giacché 
li parla di alleiinzc e privilegi conceduli a Falermo ilalla romana 
repubblica sotto il console L. Cccilio illclello: fìnzion capricciosa 
nllrcltnnlo che assurda, come prima del Torremuzza avvertilo l'a- 
veva Gaetano IV'olo .ìltri due sarcofagi si conservano in questo 

inicr. Pai. n. 52. p. 270. — b L. X, c. 5. — c Ivi o. 51, p. 207, — 
(1 Jicr. di Pai. p. 79. 
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fluisco s&Inilfinno. od iilii'i ìdlrovc, illustrali dagli stessi anliqua» 
ri; ma noi non possiain toner diciro a tulli por singulo 

X.XJII. Assai più ampia dovijiia di miai moiiumenli olire il mu- 
sco oalancso, fondalo in sua casa ilal principe di Riscari. lytio- 
zio l^olernó CaMello, a|>erlo fui «laj 1758, e descrillo dall'abato 
Jiomcnjco Sosliai, accademico fiorentino, clic ne fu il direttore , 
in una sua Lollora del 1775 divolgala 1 anno seguente. Premessa 
■da ini la doscrinione del luogo clic fonila un gran quadrato, nei 
mi jugrcsso si veggono avan/.i di colonne , capitelli , architravi, 
fregi, basi, gcroglilici di rari marmi c di greco lavoro, scavaU 
|ier lo più ne’ sili del lealro c dcll’anfitealro: dello , corno ncl- 
J imo de due cortili dovea alzarsi una superba colonna di gra- 
jiilo orienlalc, ucll’allro un bel pezzo di obelisco pur di granilo, 
l'ima e l'alUo quivi scoperti, con molli geroglifici egiziani (dondo 
il'almlc ('.irolaino Pislorio dimostra essere stali gli amichi Catangsi 
i prinii ad a|>pararc que’ simboli , di che un buon numero cola 
sopravvanza “): passa ad indicare la ricca classe de' marmi ordi- 
nala nel primo corridoio : statue d" ogni grandezza , c singolar- 
ineiiu; un IùtqIc ed una giganlesca figura, amendue di greco la- 
Aoro, quiii disollerrale, c da Vilo Amico raccordale come opero 
4'4 gran pregio ‘* 

X\IV. fune le altre statue poi, dice il Scslini. al nunjero di 
•30, acquistale a Roma dal signor principe, «llorchè viaggiava per 
Jii più cospicue ciilà d'Ilalia, sono di eccellente scarpello®... A- 
sJofjiano ^)urc questo corridore 40 leste c 70 busti rappresentanti 

« Opufc. $ie. t. XV, p. 169 , c srg. — b Cai. ai. l. Ili , p. 34 e 89. 
f prfrii. dii mul. d'anltch. ec. p, 8, 

♦ CoileMi mnoumeilti vengono pure riportali dal eav. Gasparo Palermo 
sua Guida istruUiva per questa ciiiA. Altri ancor se ne trovano ncl- 
ptjifu pascente museo di questa Università degli studi, che desiderano un 
priMivOlure ed un illustratore. 

' I l.a descriiione dei tanti obbietti di antichità, raccolti dal prìncipe di 
41isi'iiri . fu primamente data da lui medesimo nelle Memorie per servire 
jilLa nostra storia letteraria, l’alerino 17.‘S(>. Indi chiamato il Sestini ad or- 
dinare quel museo, ne pubblicò la dcscritionc dello stato di allora nel 1776; 
p ||K)i alirc ne divolgò nelle sue Lettere scritte dalla Sicilia , c pubblicate 
p Virenre sua patria nel 1779. Anco i diversi bingralì ed elogisti di quel 
lu'ueuieriio Hriiicipe. come Uaimondo Platania. Gius. Lclestì , Gio. Ardir- 
guiie, Uoni. l’rìvilera. Gius. Lombardo, tra i tanti titoli di laude amplili- 
fao'i questo di aver presentato al suo secolo le squisite dovizie dei secoli 
•etichi per decoro insieme cd istruzione della comune patria. A questi 
ri lu^iopo aggìiignerc i tanti stranieri che nei loro Vi.iggi vi dan conto 
djcRc rarità da loro vedute : dei quali un elenco ne avete nella bibliogra- 
fiì |1’. I, p. i66 e seg.). 
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vari imperadori, impcralrici e personaggi illustri, il maggior nu> 
mero de’ quali sorpassa in grandezza l'umana misura : fra que- 
sti si distinguono un Giove, una lesta di Caligola in bassorilievo 
e un busto di Antonino Caracolla di eccellente fattura* ... Hanno 
qui il suo luogo ancora molte urne cinerarie, alcune delle quali 
con iscrizioni greche c latine, ed altre senza titolo: Ira lo quali 
una bellissima diota cineraria di marmo onichite, rilruvala in Pa- 
lermo nel nuovo Albergo de' poveri Nella prima stanza , in 
otto ben grandi stipi, ci ha mollissimi vasi di diverse grandezze, 
la maggior parte tigurali, rinvenuti in Catania , in Camerina , o 
ne’ contorni di Discari, di Centorbi e d'altri luoghi dell'Isola ed 
anco di Napoli °... 1 figurati sorpassano i 1(0 ed altri 700 sono 
bizzarramente dipinti, raccolta che pochi altri musei dell'Europa 
potraii superare. Slolti di essi , oltre al servizio domestico , si 
adopravano ai sacrifi/i o pubblici o privali , c questi erano pa- 
tere, dischi, prcferictili, ampolle c simpuli, altri destinali a' vini, ai 
liquori, agli unguenti, agli olii, e perciò chiamali Vaso tinaria, 
olearia, uuguetUtiria, myrrhina alcuni de' quali son riportati 
dal Passeri *, cd un altro dal Cori i quali vasi però acquistati 
furono a Napoli, come a Ruma lo statue e le iscrizioni, c quindi 
non ci pcrlcjigono * 

XXV. Nella seconda camera serbasi in quattro lunghi slip! tulio 
ciò che poirebbesi ritrovare in una olticina di lavori di terra: voti, 
donarii, analhemaUi, fatti a diverse deilò, c alcuni ancora rap- 
presentanti varie di esse , ritrovali parte in Camerina e parte in 
Centorbi *'... DifTcrenli mas'cliere sceniche o teatrali ed altri di- 
versi utensili pure di creta ; sopra 400 lucerne tulle in sè stesse 
difrerenli, altre con lavori semplici, altre con iscrizioni, altre con 
ligure ; mollo sono cristiane , tutte a piò lumi , c tino a otto o 

a Pbk. 9 e io. — b Piig. i3. — c Pag. 14 « 15. — d Pag. 17. — e l)« 
pici, htruic. in vaiculis t. I, Ub. .35, 3G, 37, 43 e 44. —fJUui, £iruic. 
t. I, Ub. IG'2. — g Pag. 18. — h Pag. 21. 

’ Due insigni archeologi italiani, M. Giamb. Passeri e Anton Pr. Cori , 
avendo avuto ia aorte di conoscere il nostro Principe viaggiante per laTo- 
scana, tie contestarono i nienti, a lui dedicando le lor opere II primo gli 
intitolò il voi. Ili del Tesoro di sacri dittici , opera postuma Goriana; l'al- 
tru il voi. VI delle Sinibole letterarie, ove passa ad encomiare il suo Mu- 
seo : n Muscum elegantioribiis vetusti aeri monimentis, praesertim palriia 
insignioribus, peminiio eruditionìs adparatu rererliim, ornalumque anliquls 
plurimis iusrriptis lapidibus, slatuis , simulanrisquc lani mariiioreia , tam 
aereis, Uclilibus vasculis picli», magna piane copia, lucernis, iiumismatis, 
gemmis, omni deniiim rariore ac bcatioru bcicntiae anliquariae auppclleclilu 
dillssimum ac ccleberrimuin ». 

•V‘> 
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dicci : molti Ii'ìlcrculi , alcuni de’ quali danno notizia della loro 
epoca, con avere i nomi di vari consoli, con una bella serie di 
maniche diole c simili , aventi greche iscrizioni , che per l'eru- 
dizione sono stimabilissime; onde son detto Figulinae chronolo- 
gicae. Vi si veggono ancora molte impronte in diversi mattoni 
di particolar grandezza, e di figura singolare in embrici e tegolo 
diverse. Bellissima e copiosa è la serie di altri vasi di varie gran- 
dezze, de’ quali i più sono urne cinerarie, e vasi sacrificiali , e 
domestici *. In buon numero sono ì puerili trastulli che vi esi- 
stono, e tra questi alcuni burattini, de’ quali se ne legge un' c- 
rudita lettera del p. Antonio Maria Lupi ”, 

XXVI. In altra camera si conserva una ricca serie di metalli 
antichi, figure di deità egizie, elrusche e latine di bel lavoro ; 
voti ratti a Briapo, diversi pesi monetiirl, come l'asse c ’l semisse 
ed uno siciliano che pesa once quindici, ed è il mezzo rololu , 
avendo da una parte il simbolo di Trinacria, e dall'altra un tri- 
dente *... Lucerne antiche di bronzo d'una particolar Torma, ed 
una tra esse che rappresenta una maschera , ed aperta fa due 
lucerne *'... Tra le varie figure di bronzo si avvantaggiano un 
Mercurio ed un Apollo, alti un braccio; alcune piccole Veneri, ed 
un busto di Giulio Cesare : oltracciò, are, patere, simpoli, secc- 
spile, ligule, tripodi, candelabri, strigili , e colali arnesi da sa- 
crifizi, da bagni, da donne Anelli signatori, sigilli fittili , ai- 
mille e collane, catenelle e fibbie, chiavi a due usi, cioè ad a- 
prirc e a sigillare; campanelli antichi , aghi crinali , cuspidi di 
saette, punte di lance , scuri ed uste, uccelli ed animali di varia 
foggia, ogni cosa di bronzo '... Vi si osservano molti pezzi plum- 
bei, ed un'urna di piombo, trovala presso a Boterà, con cntrovi 
ossa bruciale, e due ampolle di vetro turchino alquanto schiac- 
ciate, di che scrive lo stesso principe Biscari e multi altri vasi 
cd ampolle dì vetro servili a diiferenli usi; oltre una vetusta in- 
cisione in madreperla rappresentante una Venero *' ». Fin qui 
il Sestini 

a Pag. 24' — b Jlfem. per la star. Utt. di Sic. t. I, p. 51. — c Pag. 20. 

— d Pag. 27. — e pjg. — f Pag. 31. — g Afem. eit. t; Il , p. 24. 

— b Pag. 23, 0 32. 

' Egli è parò qai da avvertir quattro cose: la prima, che l'ordine, la po- 
•itura, Ja claasazione de’ pezzi qui indicata, in progresso soggiacque a mii- 
lamenti : la seconda, che dopo quel tempo fu il museo arrichiiu di nuuvi 
acquisti dal principe l'inevnzo ligliuolo d'Jgnazio : la terza , che i monu- 
menti di quella raccolta si aspettano ad età ditTerenii, ci-zé alla greca, alla 
romana, ad altre dappresso: la quarta, che gran parte di essi ci venoeiu 
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XXVII. Passiamo ad altro pur ricco Musco , al Benedettino , 
eretto da' due cassincsi concittadini Yito Amico, e Placido Scam- 
tnaeca : l'uno de' quali il forni delle antichità nazionali, l’altro 
delle straniere. Ecco qui uno specchietto dì cK» che si fa all'uopo 
nostro : « È formato, scrive il Ferrara , da multe stanze che si 
succedono in linea retta divise da grandi archi, onde fanno ele- 
gante galleria. La collezione dei vasi in terra cotta è estrema- 
mente preziosa per il numero, per la conservazione, e per l'in- 
finita varietà delie forme. I più considerabili sono più di 300. I 
grandi sono di una rara bellezza. E singolare in Europa, per es- 
sere di vasi quasi tutti della Sicilia. L'illustrazione dei vasi figu- 
rati, che sono numerosi ed assai intere,ssanti per vari riguardi , 
aspetta una mano dotta e diligente... E immenso il numero delle 
opere in terra cotta, diote, lucerne, donarl , tessere , c manichi 
scrìtti : statuette, busti, teste, e voti d'ogni genere. Molto ricco 
è in bronzi, fra 1 quali molti Ercoli , alcuni Priapi , e parecchi 
Atleti. Più d'ogni altro è ammirabile una Venere ch'esce dui ba- 
gno, di grandezza mediocre, di eccellente disegno, d'ottima ese- 
cuzione, e in attitudine assai graziosa. Vasta quantità d'idoli, e- 
iruschì, egìzi, c greci; evvì un'Arpìa in bronzo ed una in piom- 
bo. Le iscrizioni sono, come nel biscariano, incassale nel muro; 
alcune sono copio fallo a Roma, altre appartengono alla Sicilia, 
a Catania particolarmente. Fra' marmi è di mollo pregio un fram- 
mento di bassorilievo, sul quale una dotta memoria pubblicù l'a- 
bate Amico *. Fu esso portalo da Roma dallo Scammacca; facea 
forse parte di un grande bassorilievo , di cui ne rapporta il di- 
segno il Monlfaucon ** e il Grevio disegno tratto duU'originale 
nella villa Montalto a Roma, e pubblicato già dal Pignorio ^ 

a De marmoreo anaglypho, Epistola, io Opuse. eie. t. I, p. H9, ne dà 
ancor la ligura. — b Ani. expl. t. 11. — c Zhee ani. ram. l. VI. — ■ d L. 
e. p. 809, e 70. 

colà dairiialia, a però non sono nè obbietto di noatre diaimine nè argo- 
mento di nostra istoria. Il Ferrara, che nella Storia generale della Sicilia, 
e precisamente nel tomo ettaro che comprende le « Antiche belle arti del 
disegno» descrive molti pezzi d'antichità ivi esistenti; nell» particolare di 
Catania descrive piò di proposito questo museo, e cel presenta nello stato 
attuale, aggiugnendo l'esame e i pregi intrinseci delle statue, busti, teste, 
bronzi, vasi, medaglioni, carnei, pietre incise, e cotsi pezzi di pili impor- 
tanza (Storia di Cat. p. 860) , ciò che in una semplice lettera non potè 
fare il Scstini ec. 

' Quest'auro museo che in pià capi rivaleggia col primo, oltre le varie 
illustrazioni fattene dal suo stesso fondatore Amico, e dal citato prof. Fer- 
rara, vanta due viventi descrittori delle catancsi antichità, cioè il lav. Vinc. 
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XXVIII. Dello cosi rapidamente dei prccipol og$;eUi d’arie che 
serban.si nei cospicui musei di Palermo e di Catania , non sarà 
fuor di luopo far cenno d’ altri sparsi per 1’ Isola. E poiché ci 
troviamo nli’epoca romana, ben si conviene toccar per lo meno 
quelle cillà che decorale furono del titolo e dei diritti di romane 
colonie. Tali furono, siccome notammo (oltre Panormo e Catana, 
di cui si è detto), Siracusa, itlcssana, Tauromeiiio, Tindari , f>a- 
clca, liilibco , c le due Terme , la Selinunzia c la Imerese : a 
che si annettono i due municipi di Alesa c d' Alunzio. Xon tutte 
però ci mostrano monumenti superstiti , {iiacchè talune più 
non sussistono. In loro vece toccheremo d'altre cillà che pur si 
pregiano di custodire gli scarsi avanzi della prisca loro grandez- 
za. Cosi ci studieremo di risarcire alla men trista il silenzio che 
di esse tenemmo neiranlecedente periodo ; benché a quello per 
avventura sieno da riportare parecchi dei monumenti che or qui 
mettiamo succintamente in veduta. 

XXIX. Siracmn, la superba metropoli della Sicilia, la massima 
delle greche cittadi, Siracusa le tante volte assalita, smantellata, 
spogliata dei più preziosi ornamenti, dei più s(]uisiti lavori dcl- 
l’arle, ritiene un qualche rimasuglio sfuggito alla rapacità, invo- 
lato alla barbarie, c riposto nel suo recente musco. Delle rarità 
in questo esistenti abbiam dato conto a suo luogo, nè qui torna 
ripeterlo. Delle statue principalmente che o si dirizzarono un 
tempo, 0 sussistono tuttavia, minute descrizioni ci danno gl'illu- 
Etratori delle siracusane antichità *. In dei quali , il presidente 
Avolio, già mio rispettabile amico , dopo dcscrille le due statue 
celebri di Venere e di Escula|uo, in quel museo esistenti , sog- 
giugne : « Xui intanto deploriamo e i nostri posteri compiange- 
ranno sempre la perdila degli altri simulacri divini ed eroici, che 
adornavano le case, il foro, le Vie, i tempi, gli atri; i quali fu- 
rono indubitabili segni d'imprese memorande della virtù degli avi 
nostri, e potrebbero essere perpetuo stimolo di noi viventi c dei 
nipoti 1 ) *. 


Onrdaro Clarenta e i far. Frane, raternè CasvcIIo, dora di Carcaci; senza 
dire i Recuperi, i Musumeci , gli Aleasi o gli altri sposlteri dei vetusti 
suui monumenti. 

' Tra questi ranlaggiansi Gius. Logolcla, Cesare Gaetani , Saverio Lan- 
dolina, Francesco di l’aola ed Ignazio Avolio, Giuseppe e Vincenzo Foliti , 
ed altri da noi commemorati nella BibliograDa tT. I, p. 22U, e t. Il p. U 
e scg.). 

* t^osl egli scrive nella « Pisserlazipne sopra l.i necessità ed utilità di 
ben conservarsi gli antichi monumenti di .Siracusa, scritta in ocrasione di 
essere stato promosso il cavaliere D- Saverio Landulina - ^ata alla carica 
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XXX. Presso a Siracusa, un amico d' Avolio , il conte Cesare 
Gaclani , costiluìlo aneli' e|;li sovrastante alle antichilh prima di 
Landulina , scoperse due uionumenli di scultura , di cui ne ha 
data la descrizione. L' uno era un Prolome triimlmarc , inciso 
maestrevolmente in alaliaslro, cli ejtli pensa rappresentare la dea 
Ebe , clic secondo i initulo'.'i fu sposa d' Krcule appo la sua 
apoteosi (al quale altresì rifeiisconsi tanti altri pezzami di sta- 
tue ivi ammuceliiali) ; le cui chiome talmente le si piojrano in 
fronte, che quasi tutta la coprono , sul costume delle greche fan- 
ciulle; c le fìbule d'ambo i lati le rernian sul petto la tunica. 
L’altro marmo credesi esprimere lo stesso Ercole figliuolo di Giovo 
c dì Lisira , cioè il fenicio che a detta di Tullio fu il primo dei 
sei che tal nome portarono, sedente suirura d'Apollo , tutto nudo, 
salvo il halteo o sia cingolo militare che gli si attraversa dall'o- 
mero destro al fianco sinistro, da cui pende lo guaina del brando 
clic striglie colla destra , ed una clamide che gli si stende die- 
tro la spalla c gli cuopre un brai cio Ma di somiglianti scol- 
ture dovea certo sovrabbondare il vasto territorio di Siracusa; nò 
poche vesligic se ne rinvengono sparse qua e là. che potrebbono 
. di ulteriori monumenti arricchir la scienza e i musei, ove si con- 
tinuassero le scavazioni *. Or passiamo ad altre cilUi. 

X.WI. Due città furono doppiamente imparentate a Roma, per- 
ciocché fin dalle prime sotto la Repubblica furono confederate , 
c poi sotto l'imperio divenner colonie: il perche , da Romani a- 
bitale. governale, rimodeliate all'iisu e sul gusto della .Metropoli, 
non doveano peiiuriarc di qiiegli oggetti d'aib', di clic la Sicilia 
avea colle sue spoglie iniprimamente annobilita la Città dei sette 
colli. Io parlo di .Vessana e di Tauromenio. Vero è che opere 
di scoltura non ci son conte di questo periodo : giacche le quat- 
tro bellissime statue, esistenti nella casa di Eio, celebrate da Ci- 
cerone, c truffate da Vcrre; lavorio di Prassilelc, di Mìronc , di 
Policlclo, si aspettano all'clà precedente. .Ma di quante altre non 
duvea far mostra una città cosi ricca, cosi ampia, così vicina al- 
di Regio Custode delle Anlichilà delle dne valli Demone e Nolo», Palermo 
IHOB. In decorso di r>sa vi seliiera i lanli viaggiatori d' ugni contrada di 
Ruropa. che vrisilarono e poi descrissero le aniicbità di sua patria. 

' Avendo il Uactani intrapreso quello scavamento, nel 177:S , per ordino 
del Re, a lui fiiron mandati in Napoli i delti due marmi. I.a descriiiunn 
da lui fattane si legge nella Nuota raccolta d' Opuscoli aiciliani (T. Ili . 
p. 132], una colle annesse ligure. 

* Dei monumenti nell'antico e nnovo lerrilorio di Siracusa vi parla di- 
slcsameute il Capudieci , che con casi chiude la enuineraziouc di quelli 
delie quattro città siracusana (1/onum. t. Il, S CO-IAU;. 
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l'Italia, cosi frequentata da forestieri d'ogni nazione! Lasciamo 
di buon grado ni figli di quella patria 1' andare racimolando le 
sparse memorie e le reliquie superstiti della pristina sua magni- 
ficenza per toccare deU allra a lei prossima città federale. 

X\.\II. Tauromenio che vanta un’origine anteriore alle colo- 
nie elleniche; cosi rinomata e nella favola c nella storia, ne mo- 
stra fino al di d'oggi le orme di sua magnificenza in più opere 
d'archiletlura, che parte dicemmo c parte diremo. Quanto a scol- 
tura , un saggio ne sopravvanzava , che ci piace indicare colle 
parole d'ignazio Cartella taormincsc : « Esso consiste in due sta- 
tuette di bronzo igiiude, essendo soltanto una coronata d'alloro, 
e sono poco più d'un palmo all», che due Lottatori avviticchiati 
insieme rappresentano; e sebbene di piccola mole fossero, pur- 
nondimeno sono d'una bella manifattura a parere dei più valenti 
antiquari che l'han seriamente considerato, talché a ragione con 
somma vigilanza e gelosia si custodivano in Messina daH'erudilo 
sig. ISieola M. Ciampoli : se non che gli eredi sconsigliatamente, 
c in discapito della città e del regno ancora, ncU'anno scorso le 
venderono ad un cavaliere inglese 

' Il mio illastrf amico, Giuseppe Grosso Cacopardi, aotore delle Memo- 
rie dei messioesi pittori , e della Guida per la citiS di Messina , ha testé 
compilata una Storia dei tanti musei ossia cimeli d'antichité esistiti Ho dai 
tempi romani a questa parte in quella sua patria. Tale storia è inserita 
Dell'Eco peloritano, giornale oggi diretto dall'altro mio amico , il cav. An- 
tonino Busscca. autore egli pure di storia e ditionario sicolo. Quivi adun- 
que si dà contezza dei tanti pregevoli avanzi raccolti ad ogni età da solerti 
concittadini, ma poscia alla lur morte sciauratamente dispersi. 

* Meritano tra questi menzione distinta i due Gallo, padre e fìgliuolo, e 
i due la Farina, padre parimente e fìgliuolo. Dei primi due , Cajo Dome- 
nico nell'Apparato agli Annali di Messina , ed Andrea in una Spiegazione 
d'idolo marmoreo, ed in altra di calice osseo ^riportate nei tomi III e TMl 
di Opuscoli siciliani) : dei due la Farina, Carmelo iii parecchie Memorie , 
e Giuseppe più di proposito nella « Messina e suoi monumenti » hanno pie- 
namente esaiiiiia questa materia. 

5 tosi egli scrivea nel 1771 in una Lettera intorno ai pregi dell' antica 
città di Taormina, inserita nel tomo XV degli Opuscoli siciliani, in coi il- 
lustra le altre patrie anticaglie. Sotto altrui nome pur leggrsi un suo Di- 
scorso istorico-critico intorno all'origine di Taormina, nel voi. XVIII di detta 
raccolta, e poi nel t. IV della Nuova raecolia di essi Opuscoli, stampati al 
17D1, mise fuori una Breve relazione dei più notevoli monumenti di detta 
città. Ma più ampiamente ha poi dilucidate le antichità taurumenitane l'ar- 
ciprete Rosario Gastonna in otto scritti archeologici che |)ostiitni ban ve- 
duta la Iure nel Giornale di scienze , lettere ed arti (Voli. I.XIX-LXXIl) ; 
ove descrive alla lunga e contorni e foro e ippodromo e delubri e monu- 
inenti d'ogni ragione d'arte greca c romana. 
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XXXIII. Due altre colonia parimenti romane dicevamo le due 
Terme, di Selinunte e d'Imera. Della prima si ammirano tutta- 
via gli stupendi avanzi dei templi , dei quali si disse a sufB- 
cienza nel volume innanzi; perciocché cosi lo fabbriche, come 
le mctope si aspellano all' epoca greca , c già da molli sono 
state illustrate Kon saprei dirmi se , ripopolata dai nuovi co- 
loni dopo le disfatte ricevute dai Cartaginesi, venisse aitresì come 
di abitanti ripopolala di statue , siccome d'altre città greche e 
latine era uso ; giacché gli é credibile che il gusto dominante 
altrove non mancasse in si cospicua comunanza. 

XXXIV. Piti certi documenti abbiamo dell'altra Terme, sorta 
dalle rovine d'Imera. Come di molliplici e vari residui antichi 
va lieta, cosi non pochi né oscuri estimatori ella conta che gli 
hanno sparsi di luce novella *. Piacemi darne ragguaglio colle 
parole d'uno di loro che buona parte ha avuta in discoprirli, 
cd è il prof. Bald. Romano, a cui titoli d'amicizia mi stringono. 
Passa egli a rivista i rami vari d'antichità, e per conto di scol- 
lura, ecco ciò che ne addita : « Trovansi nella casa del civico 
magistrato 1" una testa di donna in marmo bellissima, che al 
prulìlo e alla fattura mostra chiaro esser avanzo di greco scar- 
pello, tratta dalle rovina della casa di Slenio l'anno 1612, come 
addita un'iscrizione postavi sotto... 2° una statua colossale in mar- 
mo d uomo avvolto in toga romana , mancante del capo , delle 
mani, c del piedi infìno alla metà delle gambe, d'un lavoro as- 
sai bene e diligentemente condotto; morbidezza e verità nelle pie- 
ghe, forme aggiustato, atteggiamento nobile e assai composto... 

un piede pur colossale , con calzare alto e fregiato di 
vago ricamo; lavoro da tutti ammirato come eccellente, di bianco 
marmo, 13 pollici alto e 19 lungo, di cui volle il celebre Houel 
prenderne accurato disegno... 4° un torso in marmo, che lo stesso 
viaggiatore stimò di Agaloclc, ma che potè ben essere d' un li- 
berto di Caio AIrrio che pur Agatoclo si nomava, benemerito della 
termitana Repubblica » Queste poche scollare da me pure 

’ Me. Federici. Gasp. Sansone, Vino. Gorrello nel secolo valicato, Pietro 
Pisani, Mie. Maggiore, Salv. Russo Ferruggla, Viio Pugliese nell'andante 
ci han date apposite descrizioni di quella distrutta citta, stata già teatro di 
splendidezza, campo di battaglie, e premio di vittorie. 

s Tali sono un Frane. Solito, un Giuseppe Benincasa, no Ani. Ingasggialo 
ed altri che or allegheremo» 

s C osi egli nelle sue a Antichità termitane a riprodotte congiontamente a 
Palermo 1838, p. 126 e seg.; ove inoltre n’appreseiita i disegni degli obbietti 
che descrive : ai quali aggiugne un altro torso di marino ed una testa di 
turo, esistenti l'uno in casa il signor Gandolfo, l'sltra presso ii signor Gar- 
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i'«(]iilc in quella casa comunale non sono che nn misero rima* 
sii^'lio dei latiti capo-lavori di cui Tu .spcltalore non solo, ma ani- 
niiralore lo stesso Tullio, il quale ci narra che Slenio, cittadino 
facoltoso cd eloquente, impiegò tutta la energia della sua facondia 
per impedire che il predone di Verro non le involasse *. 

X.\XV. Due altre colonie furono Erurloa e Tindari , mano- 
messe pur elle da quel pretore e patrocinate dallo stesso Oratore 
che ne amplifica le preziosità da quello carpite , e di cui non 
ci sopravvanza che la nuda memoria. Se non che sulla prima di 
esse hanno scritto un Ben. Candioto, un Ked. Palinodia, un Fil. 
l'izzolanti : sulla seconda Frane. Ferrara pubblicò al 18lf, una 
Blemoria, che doveva essere seguitala da altre sugli antichi mo- 
iiHiiicnli dellTsola '. Questi però non erano che editici : le seol- 
lure, di che ora è parola, cominciaronsi disotterraro di questi 
ultimi anni per opera deirinlelligeuie barone Sciacca , il quale 
nvendone n sue spese brigali gli scavi ha avuto l>en onde allie- 
tarsi per li preziosi c moltiplici oggetti di che ha saputo ar- 
ricchire ed insieme adornare il nobile casino posto alle pendici 
di quella dislrulla città, dove mi è grato il rammentare e i traili 
di urt)anilà usatimi da quel signore , e la varietà degli oggelli 
medesimi che han convertito quel pabigio in museo 

.X.VXVl. Due altre città velustissiinc vantarono rimola origine 
c romana colonia; dir voglio Amiira e lAlibeo di cui Funa si 
tuo! primamente fondata dai Sicani, l'altra dai Fenici. La patria 
di Diodoro, di quel Diodoro die seppe descrivere i falli del mondo 
allor conosciuto, Aggira non dovea difettare di storia propria; ed 
una infatti ce n'ha fornita un suo figliuolo, Bonaventura Attardi'. 

a In Virr. 1. II. •— b Id. I. IV. — c lUor. ecc. Pai. 1742. 

gotta, il quale altresì ne ha dati « Cenni sn l.iluni oggetti di belle arti , 
archeologia e storia naturale, osservabili , dal cullo viaggiatore in Termini 
imcrese ,>, nel i. LVlII del lìiornalc di scienze lettere cd ani. Ivi descrive le 
rarità da Ini (lossedule; ed altre notizie storiche ne porge in altra Memoria 
su quei b.rgni termo-minerali, impressa in Palermo IR30. Prima di lui >ic. 
l'alniieri, illustre storico ed antiquario, nel suo Saggio sulle medesime terme 
avea pur accennata a pag. 20 i diversi avanzi di romane vetustà in quel 
suolo inilavia sussistenti. 

* Ant o un italiana, Tab Ant. Coppi scrisse sulle antirhità di Tindari nel- 
l'EfTenirrldi Irllcrarie di Ruma (t. VII, l'asc. 20), e posteriormente il duca 
di Serradifalco , premessa la Storia di quelle vcliisià n'Iia pure illustrati i 
iiioiiumenti nel voi. V ed ultimo delle sue Smiicbità di Sicilia. 

* Degli seavainenti da lui intrapresi e dei ritrovamenti da lui oltcnuli 
eoi beneplacito del Governo n'ba dato conto al piibbliru con ragionate Re- 
lazioni, da cui apparisce quanta opulenza di arnesi o quanta raltinalczia di 
gusto regnar dovesse in quella città greca divenuta colonia romana. 
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Egli però, conlonlo a traliaggiarci le vioondo di quolla sua lerra 
natale sotto i dilTercnti popoli che la governarono dall' dii favo- 
losa fino alla sua, non sa mostrarci vcriin nioninnenlo superstite, 
a riserva d'alquante medaglie; sopra che diremo più innanzi. !Nè 
più che tanto, io credo, n'avranno scritto gli storici di Lilibeo , 
il quale per altro ricevette da Roma l'onore d' esser capo della 
prima provincia costituita in quest Nola innanzi la conquista di 
Siracusa Dissi che ciò io credo; perciocché non mi è venuto 
fallo di riscontrare le storie fin oggi inedite di marsala, noiiM! a 
quella città commutato dagli Arabi, siccome a tante altre (k'Ii'l- 
sola da lor trambustala *. 

XXXVII. Dello delle Colonie, tocchiamo dei A/untctpi, i quali, 
oltre i privilegi comuni a quelle, godevano i diritti dei cittadini 
romani Di tai municipi fra noi non ne conosciamo altri che 
due, Alunzio ed Alesa. Del primo fa ricordanza Dionigi d'Alicar- 
nasso narrante la pellegrinazione di Enea, e la dimora che quivi 
si scelsero alcuni dei suoi compagni: ciò che dimostra la vetustà del 
paese *. Ne ragiona Tullio, narrando il venirvi che fece Verro 
per deprendarlo di checché vi fosse d'argenterie ben intagliate 
Di questo municipio fondato da Cesare Augusto fan fede parec- 
chie iscrizioni tuttora visibili ma del paese medesimo tanto poco 
n noi è pervenuto, che perfino si disputa sul vero suo sita, vo- 
lendolo altri Ira Calalla ed Agalirno, altri al Castel-Brolo o Sant'An- 
gelo , altri presso a San-Marco o San-Fratello In tanta incer- 
tezza di luoghi, in lanln penuria di scritti, vano sarebbe il cer- 
care monumenti di arte. Questi bensì li troviamo nell' altro mu- 
nicipio che dicevamo. 

a An(. rom. t. I. — b Verr. t. IV. — c Turrmi. Inter. class. IV, n. 3 
et 4; V, 0 . 33. — d Fai. dee. 1, I. IX, c. 4; Cluv. I. Ili, c. 4. 

' Fa la tiieilis divisa «n due proviacc, lilibetana cioè e liracmana, am- 
minisuate ciascuna da un questure, cnmrrtié amendue sotto un pretore. La 
lilibetana è più antica, perocché posseduta dsi Ruinaiii fin da quindo ne 
furon cucciali i Cartaginesi pel trattalo conchiuso alla Gne delia priitia pu- 
nica guerra. In essa fu questore i'.iccrope, di cui Uno al di d'oggi una po- 
polar tradizione addita un luogo, che chiama la Scuola di lui, nella prus- 
aima isolrlta di s. Pantaleo, duv'era raiiiica Muzia. 

Z Notizie storiche di detta citié lasciarono Ang. Genna c Fratte. Mazzata, 
i cui scritti attesta d'aver veduti, nel ITIiO, il nu-tro Ftanccsio Tardia ; il 
quale altresì raccolse le medaglie e le iscrizioni rii Lilibeo , die si cunscr- 
vano in questa libreria comunale; ed in essa parimente stanno inedite le , 
Fiorie dell'antica e della moderna citlù , scritte daU'arciprcte liligio Zuara 
e dal inarchcso di Villabianca. 

> Due dotti antiquari ci hanno ben ragguagliati di tali diritti, il Slgoniu 
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XXXVni. Aleta, fondaln da Arconide siculo , ciltadino di Er> 
biln, dopo varie vicissitudini, or abbattuta, or restaurata, venne 
finalmente dai Romani annoverata tra le città immuni e libere dal 
pagare la decima dei loro ricolti *. Indi ebbe una romana colo- 
nia. Or tra le rovine di essa fu rinvenuta una statua marmorea 
di sette palmi, che poi fu trasferita nella vicina terra di Tusa ; 
la quale rappresenta un pretore rumano, vestito di tuga pretesta 
avente nella sinistra mano una scure, e posato a destra un fascio 
di verghe. Abbiamo su quella statua una Dissertazione del prin- 
cipe di Torremuzza, il quale ha congetturato che rappresentasse 
quel C. Claudio Pulcro che governò la Sicilia nel Ga8 di- Roma, 
e che per commission del Senato romano sedò i tumulti insorti 
in Alesa per le elezioni de' senatori '. Oltre a questa, piò altre 
statue si son quivi disottcrrate, che mi giova qui esporre collo 
sue stesse parole , a cui pur egli annette i disegni : « Uno dei 
maggiori argomenti , che ci confermano essere stata Alesa una 
città illustre e magnifica, si è il ritrovarvisi degli avanzi prege- 
voli di antichità; gran copia di statue, idulctti ed altri monumenti. 
Una di esse rappresenta Saturno in atto di divorarsi un fanciul- 
lo... Due altre ligure ci esprimon Trittolemo con in braccio un 
fascio di spighe, od una ne ha dinanti non poche, che colla man 
destra racconlio " a Lasciamo a lui il darne piò minuti raggua- 
gli. per trasferirci di volo ad altro città. 

A.À.Xl.K. Uiccvmno teste come alquanti tra i nostri comuni fu- 
rono da Roma dichiarati liberi ed immuni. Cinque di essi ne no- 
mina Cicerone Panormo, Sogesta. Alesa, di cui è dello, Alicia 
c Ccniuripi, di cui segue a dire. Alicia si fu l una delle piò ve- 
tuste fondazioni, da cui si crede oggi derivare Saicmi. Il gesuita 
(ìius. Stnn. Cremona che lascionnc una Storia, ha fatto cenno dei 
suoi monumenti; tra cui commemora duo statue di greca fattura 

■ Cic. in Vtrr. I. III. — b 5(or. di AUta e. 8. — c Lib. cit. 

(De ant. tur. Hai. I. II , e. 8), e il Rosini (Ani. rom. I. X, c. 221. Distia- 
guiin essi, come due generi di colonie, cosi due classi di municipi. L' una 
reggevasi colle proprie leggi, ma non poteva concorrere alle romane magi- 
strature : l'altra per converso poteva ad esse aspirare, ma era soggetta alto 
leggi romane. 

' Questa Uiss. fu da lui pubblicata a Pai. 1749. Indi, al 1753, pubblicò 
sotto nome di Sei inunte Drogonleu pastore arcade una piena Storia di Alesa 
Col rapporto dei più insigni suoi monumenti, de' quali ne verrem poi toc- 
cando qualcuno. 

• Trittolemo tiglio di Coleo re d'Eleusi apparò da Cerere cd insegnò ai 
mortali che si pasrevan di ghiande, i'uso del grano, lina statuetta di esso 
ai scorge in questo museo salnilriano ; le desctitle dal Torremuzza furono 
da lui stesso donate ai museo martinisno. 
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fignranli Castore e Polluce , rinvenute al cavarsi le fondamenta 
della chiesa di quel conservatorio di S. Anna 

XL. Di Centuripi (ogp:i Ccn(orbi) abbiamo «lue recenti opuscoli 
dettati da Filippo Ansaidi, che con attento studio ha raccolti i 
vari monumenti di quella sua patria. E quanto ad opere di scol- 
lura, dopo falla menzione di quelle che Verro vi fece innalzare 
per sè, per suo padre, e per suo fij{lio (per coi estorse ai Ccn- 
turipini la somma di 300,0011 sesterzi) , statue dopo la pretura 
di lui demolite, ma poi ristabilite per ordine del successore Me- 
tello : « Non sappiamo, soggiugne, di che materia esse fossero, 
nè che. siane in seguilo avvenuto. Nè miglior sorte si ebbero lo 
molle statue dei numi qui venerali. Nondimeno molte reliquie di 
esse, sia di bronzo, sia di marmo, si son qui trovale, ma le più 
di esso passate a mani straniere u *. Condizione troppo comune 
ad altre città nostre, di che fan querela i loro descrillori. 

XLI. Non vogliam Irasandare due altre città di pari rinomanza 
appo gli antichi, Bidi, io dico, e Sifonia. Sono parecchi che ban 
preso ad esirar dalle tenebre lo memorie delia prima, che oggi 
Yizzini si appella Lasciando gli anteriori , digiuni di critica , 
degno è di commemorarsi il Discorso islorico-critico sull' antica 
Bidi dcH'ab. Gir. di Marzo Ferro, scgiiilo da Ire appendici rac- 
colte, per cura del barone di s. Giuseppe Gandolfo, da più let- 
terati di quella città. Di non poche scovcrte ivi falle vi dan conto 
spettanti a rami diversi di antichità. Per ciò che concerne a scol- 
tura vanno annoverando grossi pezzi d'intaglio con iscrizioni, ido- 
letti, pietre incise, bassi rilievi, e che so io 

a L'antica Bidi pag. 58 e seg. 

' La storia dri Cremona rimase inedita: ben hanno rirevuta la tace due 
altre, di Sav. Baviera e di Gioì, i’assaiacqua, stampale a Haiermo l'una al 
1846, l'altra al 1847. >i Queste statue (nota il secondo di turo), se avessero 
finora esistito, avrebbero ad evidenza contestato quanto Hn qui ho esposto. 
Ma 11 ignoranza o meglio la barbara superstizione di alcuni stolli, consigliò 
ciecamente d' iiirrangerle , e seppellirne i pezzi io que' profondi cavi, per 
isporderne cosi la memoria ed il nome (Memorie patrie par. II, p. t03]. 

V l'ubblicò in prima l'Ansaldi a Memorie sulla religione degli antichi Crn- 
turiplni , dedotta dai monumenti a ove passa a rassegna i numi colò vene- 
rati, e di ciascuno gli avanzi. A queste tnemurie, divulgate in Catania 1810, 
ha fatto succedere ivi stesso al 1831 la descrizione più estesa dei « Monu- 
menti dell'antica Centuripi » ove per conto d' opere scultorie va rammas- 
sando statuette, busti, teste e diiTerenli rottami che fanno indizio di gusto 
per le arti liberali. 

1 Va Ira i primi il gesuita Ignazio Noto che tre libri compose sulle antì- 
ebiU di Vizzini: dei quali solo il t venne io luce a Pai. 1720; vi Si aggiunse 
il 11 nella edizione di Napoli 1730: limass inedito il III. 
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XLII. Pnri è la celcbrilà della velusla Sifonia, da cui si esti- 
ma discendere la odierna Aci- Reale, sopra che potran riscontrarsi 
le Jlemoric che ,nc furon dettate Ecco ciò che ne accenna il 
Vijjo: « I prischi monumenti qui rinvenuti sono in piccioi numero, 
nvvcjrnachè Sifonia fu danncjigiata spesse Hate da jjiicrrc, da Ire- 
muoti. da fuochi vulcanici; quindi soli pochi cimeli superstiti a 
sì fiere catastroli, e solo venuti a luce per caso , posson essere 
ohhietto di nostre osservazioni * ». E passa a rivista quei ruderi : 
fra pii altri un acroterio di marmo bianco, sopra cui opina po- 
sasse un'ellipie di Cesare (che dicesi nelle guerre civili essersi 
recalo colà), come fa credere l'annessa i.scrizione che serbasi nella 
biblioteca domenicana. Kella casa poi del comune avvi un busto 
di Cicerone al naturale, in marmo bianco, cui l'artefice fu largo 
d egni bellezza, e tal molo nelle guance, nelle labbra, negli oc- 
chi gl'inipresse, che li pare in alto d'aprire il fiume delia vitlri- 
cc eloquenza 

.XUII. Lungo c noioso sarebbe il visitare per singula lull'allro 
città siculo, per vagheggiarvi i residui di vecchie scollure. Toc- 
chiaiii solamente di volo due troiane cidonic, che ci riportano ni 
Jempi di Enea. Taccio Entclla, Elima, Atala, Acesla, e tocco 5e- 
fio.sla ed El ice. Di tulle ne dà conto il dotto parroco Pietro l.on- 
go Dopo lui. due bravi antiquari. Ani. Marrone c Salv. Russo- 
Eerruggia di nuova luce han cosparse le antichità di Scgesla *. 
Olire il tempio , oltre il teatro (due edifici a tulli visibili e da 
cento penne illuslrali), ci danno essi contezza delle reliquie su- 
perslili: « Le qiuili, dice il Marrone, in generale altro non sono 
che alcuni pezzi di colonna scanalali del diametro di palmi tre, 
alcune grosse pietre intagliate con perfezione , ed un masso di 
capitello di pai. 5 circa. l\on bisogna però ignorare , che molli 
materiali dei tempi rovesciali , furono impiegali a riedificar la 
città dopo il suo primo guaslo solTerlo dai Cartaginesi, c dal ter- 
ribile Agalocle. domatore di questi ultimi ** ». 

XLIV. iXè meno di numero nè meno di pregio esser doveano 
le scollure che adornavano Elice, se solo il tempio di Venere, 
tanto fumoso alle sicole in uno ed all'estere genti, dimostra pur 
liillavia c colonne di granilo, e rollnini di marmi , e idulelli di 

* yol. ilor. c. 2. — b Ivi p. 30. — c Sulle colonie del Trai, in Sic. 
Poi. imo. — (1 Cenni ec, p. 47. 

' Vriji-asi f.vci omiro di Srb. Vasta Cirslli , che dà la parie prima del- 
I iiilrru ìiu iMuri». iiiipte!.s» a l'ali-nno 1731 ; le alile due parli non vider 
la ture. Hcii oggi Ita siipplile a (]iie>lo vuoici il vav. Lion. Vigo folle sue 
^olizie slurii tii; di de lia cillà, stampale parimente a Palermo 18311. 

• Il .Marrone divcdgnva i suoi Cenni su dette atilichilà in Paleiliio 1827: il 
Fcrioggia publdicava i suoi a Trapani I83i. 
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picfrn, di creta, di bronzo, di rame, di ar^^enlo e d'oro, e vasi, 
gemme, lucerne di varie fogge, c chiodi di rame caralleriziati , 
c lance, e cuspidi, c s.-icllc, e animali di argilla c di mclalli, e pie- 
tre di vari colori, e fondi di vasellami suggellati con impronte , 
geroglifici, iscrizioni, ecc. ccc. 

XLV. Ma egli sarebbe proprio un non finirla, se correr doves- 
simo l'Isola tutta quanta, per riconoscervi le opere di scarpello 
0 iccniorate nello storie o conservate nei gabinetti di eiaseuna 
città. E sì che ce ne memorano Acre, Megara, lòia. Calotta, 
IS'issa, Petilin, Icrara, Ccftiledio, Schera, Enna, Erbemo, Eu- 
bea. Gela, alile, Oica, alene, Ohirganzio, Pituno, ccc. ccc. *. Vero 
è che non sì ebbe per lo innanzi la debita cura di raccorre sif- 
fatte preziosità, le quali n'andarono in parte sfracellate, in parto 
disperse, in parte lasciate in abbandono, in parte trasmigrate a 
paesi stranieri. Per la qual cosa bene e sapientemente proget- 
tava il cav. Tommaso Gargallo, marchese di Castellcnlini, al Re 
fin dal 17i)l la costruziom; di un ìltmeo nella sua patria Sira- 
cusa, che contenesse , alinea sulle prime , le reliquie dell' avita 
grandezza *. Recalo ad elTello il suo benefico volo , ed aperto 
quivi accanto alla pubblica libreria il musco, un suo concittadino 
ed amico, Francesco di Paula Avolio si fa più innanzi a proporre 
nuovi musei da fondare in più altre città deilTsola , perciocché 
per tulle più o meno miiilavano le stesse ragioni , gli stessi in- 
teressi, le stesse glorie ed uliiilà niizionali *. E qucsfaltro pro- 
getto veggìamo cpn nobile compiacenza ed accollo ed efrellualo 
a di nostri da molli comuni c da non pochi privali, ebe da co- 
lai gab'inetli Iraggon lustro al loro nome, decoro alla patria, in- 
creincnlo alla scienza archeologica 

' Di silT«ltp rrliqiiie vi parl.vno e Ant. Cordici e Vito Cervino e Lecsardo 
Sainniiirtaiio e Anluiiiu I ilali ( uratulu nelle lun> Istorie di Erire. 

* Di code-ile citta, quasi tutte u^gi sparite dal suolo tranacrio , chi ama 
saperne, potrà riscontrare gli sturici rispettivi, che ne hanno rischiarale lo 
più riposte niemurle, e che noi schierati abbiamo per ordine d'airabelo nella 
Bibliofiralìa (Class. V, sei. I, ait 4). 

^ Ciò egli scrisse nelle a Udeinorie patrie per lo ristoro di Siracusa a com- 
prese in due volumi, e slanipatc a Napoli 

4 Ciò egli propone in una a l.etlera sopra un'addizione da Far nette ta- 
vole statistiche della Sicilia » : nelle quali inculca di far luogo agli anti- 
chi avanzi e dar conto al pubblico dei musei esistenti c dei nuovi da eri- 
gere. Questa lettera A da lui dirizzata al signor duca Paolo Inipelliiieri , 
autore del c< Cicerone in Siracusa » e leggesi uel voi. XLIX del Giulualo 
di scienze Icllete ed arti. 

V De' musei moderni che si aooo aggiunti agli antichi una SUCtioU DOti- 
zia no diamo nella Bibliogralia (T. Il, pag. 93 eieg.) 
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XLVr. Pria di tor mano da questo ramo , mi giova rimemo- 
rare quel che notammo ncircpoca antecedente; cioè, che questa 
Isola è Irnricca dogai maniera di marmi alti a lavorarsi e rcn- 
«Icrc qualunque forma che voglia lor imprimere la man dell’ar- 
Icficc. INon era dunque mcsiieri a quei bravi statuari, a quei de- 
stri intagliatori procacciarsi d' oltremare i marmi che , aumen- 
tando daH’iin canto lo spcndio , avrebbon dall’ altro smenomalo 
il lavoro. Ilinvenendosi da perlullo la grezza materia, si agevo- 
lava la costruzione delle svariate fatture. Che di tali miniere gran 
copia scorgasi per diverse contrade, non è fra noi chi i'ignori ; 
c gih ne han dato conto quanti viaggiatori han tolto a descrivere 
oltre le opere artistiche, le produzioni naturali dcU'lsola, quanti 
di ciascun paese si son fatti ad indagare la parte mineralogica, 
nè fa d'uopo che su ciò ci arrestiamo affrettiamo il cammino 
per altri obbietti di scolpilura. 

XLVII. A questo genere si appartengono i moltiplici e svariati 
lavori di picciola mule, come a diro, le gemme , i cammei, gli 
anelli, i suggelli, i pesi, le lucerne , i piombi, e colali minute 
zacchere , cotanto in pregio , cotanto di gusto agli antichi. Di- 
verso orane l'uso, destinandosi altri di lai fornimenti agli adulti, 
altri ni fanciulli; quali per nascila, quali per nozze; dove ad or- 
nato delle case, dove delle persone, e dove eziandio dei scpol- 

' Valg« per tatti iin Leonardo Sammartano, il quale nel ano « Saggio sto- 
rico stalistiro mineralogico, medico botanico sul munte Erire » stampalo a 
Talcrmo 1826 e 37, dopo mostrale lo direrse terre semplici, coluritc , mi- 
ste, selciose, calcaree, alluminose, cretose; i diversi menili di ferro, rame, 
mercurio, e qualche vena d'argento e d'oro, venendo ai marmi cosi prosie- 
gue : « Questi sono , il bigio con macchie nere , e fondo bigio che sembra 
iin granito d'oriente; il rotto, color di vino moscato da linee serpeggianti 
di calce carbonata cristallizzata bianca con lince ramificale di ferro spatico; 
la laghenllina, color di vino con isiriscic di quasi due linee di larghezza 
di calce carbonata, cristallizzala, bience , e roiiiurnate d'ambe le parli da 
Biriscie più larghe gialle, che si sfumano nel lato esteriore con colore oscuro; 
il bioneo rottigno , sparso di lunghe macchie di calce carbonata bianca cri- 
stallizzala, contornate da un rosso giallo, ed il massu ripieno di strisce ir- 
rcgulsri colur rosso di ceraso; il giollo che risulta dal giallo di selce chiare, 
sparso di macchie reniformi di rossu di vino, e traversato da linee rami- 
ficate di calce carbonata bianca e di ferro spatico ; il tnocchialo , ed altri 
{Saggio te. p. 110.^. Più e più altre vsrielà vien egli assegnando, che por 
si iruvano per varie regioni dril'lsola come i libici, delti diaspri teneri , il 
msrmo carneo, il pistacchio, il castagno. Il verdune, il porfido, l'alabastro, 
eccetera. Ma basti solo accennare che re Carlo III per la ruslruzione del 
real palagio di Caserta volendo far uso de’ marmi siciliani, ne commise l’in- 
carico a un Giuseppe Ferro, il quale visitale le nostre miniere potè darne am- 
pli ragguagliamenti in una serie di lettere che serbansi mss. in qoesta libre- 
ria cuinunale. 
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eri *. Di lai masserizie impertanto veggiamo far tesoro ogni di e 
i gabinetti privati e i cimeli pubblici : su tali raccolte scorgiamo 
seriamente occupati gli archeologi, clic non paglp d'averne data 
una generale conoscenza, discendono a partieolureggiatc diluci- 
dazioni dei singoli oggetti , che raunati si ammìranu nei princi- 
pali musei d Europa Benché a noi non sia dato di ostentare 
su questo canto una pari opulenza, posciachè troppo tardi si è 
pensato a raccorne; non è però che ne rimangbiamo al tutto di- 
giuni, che anzi possiam contarne diverse monografie. 

XLVIII. Provvidamente di quelle gemme ed anelli e suggelli 
che, oltre l'impronta, van segnati d'iscrizione greca o latina , il 
nostro principe di Torremuzza no ha falla una Classe distinta, e 
ben numerosa, della eccellente sua Silloge di sicole iscrizioni*. 
11 suo istituto certamente non portava dover descrivere quegli 
arnesi , benché d' alcuni presentane anco i disegni : ma egli di 
ciascuno d' essi li va indicando or il luogo dove si trovano , or 
l'auloro d'onde li trasse. Nel mentre poi che il lodato principe 
Cabriolè Castelli pubblicava a Palermo 1' u Idea d'un tesoro che 
contenesse una generale raccolta di tutte le antichità di Sicilia n*: 
un altro principe suo attegnente, Ignazio Castello, si dava pen- 
siero d' elTclluare a Catania un somigliante disegno , raunundo 
quanti potè d'ogni genero oggetti d' anticbilà , che non solo ac- 
colse nel suo musco , ben anco li descrisse ed incise per noli- 


< So la forma, la varietà, l'aao delle gemme aoticha fìgorate abbiamo pieni 
trattati, io latino, di Enea Vico, Àbramo Corico, Brarci, Eicoroni, Baier , 
Zanetti, Cori, l’aaaeri; in francese, di Marielte, Stuscb, Poocelio, Raponi , 
Cabina, Guay, Cbau, Raspe; in italiano, di L. Agostini, M. A. Causeo, D. 
de Rossi, Fed. Doice, e ù. Ant. Aldini ; il qual uUirno , ad agevolar tale 
studio, ne ba fornito perfino un bel corso d'iatituzioni glittogralicbe, a Ce- 
sena 1785. 

* Cosi, per toccarne qualcuno. Sante Bartoli ha specificatamente descritte 
le gemme del museo Odescalcbi di Roma; il Cori la Ualiiliotira Sniitbiana 
a Veneiia; il Caylus le pietre incise del gabinetto reale di Francia ; il la 
Blond quelle del gabinetto del Duca d'Orlcans; il Wiockcimonn quelle del 
Barone de Steacb; l'Eckbel quelle del gabinetto imperiale di Vienna,* il Mi- 
liotli quelle dell'iinperiale gabinetto di Pietroburgo; e cosi altri di altrove. 

A Quest'è la classe XV |, dove presenta {'epigrafi di 7 gemme, 13 anelli , 
33 suggelli di piombo, 82 d’argilla, 2 di vetro, 36 pesi, 17 diote, 6 ghian- 
de. e cutai minutaglie inscritte. 

4 Questa magnifica Idea (riportata nel t. Vili degli Opuscoli aieiliaoi} 
partiva l'immenso lavoru in otto classi, cioè edifici, statue, rilievi, iscrizio- 
ni, medaglie, gemme e cammei , vasi figurati , stromcnti ed utensili : ma 
Idea cosi culossale rimase in mente all'autore, che solo d'alcuni rami potè 
farne copia. 
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ficarli alla repubblica degli anliquari Simile impresa tentavano 
contemporaneamente a Palermo un Carlo Yentiniiglia ed un Do- 
menico Schiavo, un Salv. di-Blasi ed un Salv. Morso ; i quali , 
oltre le iscrizioni c le medaglie (di che appresso diremo) una 
serie ci schieravano di cammei, gemme, anelli, lucerne e colali 
minute razioni *. l'nironsi ni nazionali ancor gli stranieri , che 
insegnarono ai nostri apprezzare le avite dovizie. Tal ferono il 
gesuila Anton M. Lupi, il teatino Gius. M. Pancrazi , il domeni- 
cano Gius. Allegranza , l'abate Dom. Seslini , che dopo vagheg- 
giati di presenza i monumenti nostrani, ne vollero dar contezze 
all'Italia, dove tornati dicronli in più volumi alla luce 

XLIX. Non consentendo la ragion di quest'opera il discendere 
nd ogni minuteria, ci terremo conlenli a sol indicare una od al- 
tra monografia per assaggio delle lanf altre che se ne polriano 
nccumulare. Una corniola, trovata nei dintorni di Solunto, inca- 
strala in anello, vi presenta un amorino scolpito con in capo una 
celata , nella destra una corona , nella manca una face , nella 
spalla un'ala, ed attorno l'epigrafe k Desponsa est Julina Maxinio » 
nomi latini, comunque es|»ressi in lettere greche : donde argo- 
menta M. Crispi (che ne dà la spiegazione e la figura) . esser 
quello un anello nuziale, ossia un'arra, della dai Greci àf/'p'a^t'ov, 
rpotìMo, pit/nvs, ed appartenere ad epoca greco-romana*. — So- 
migliante Corniola di figura evale , riovenulu nei dintorni della 
Ficuzza (uve liensi che fosse un di la città di Macella), presenta 
per simil modo la epigrafe a Lupus salutaris a ma in lettere gre- 
che, dilucidala pur essa dal prof. Duldass. llomano , che ne va 
spianando la inlellìgenza c cunfermandu l'uso rilcnulo dai noslri 
sicoli di adoperare le greche lellere ancora nelle voci Ialino 
E per tacermi d'ogni alira; « Le pietre incise (scrivo 1’ Ansaldi) 
tanto in incavo che in rilievo, le quali si trovano fra le rovine della 

a Opute. di lett, « di arck. p. 241. — b Ant. Term. p. 144. 


< Fece incidere fino a 60 rami che accompiRnò con ana isloriea descri- 
zione; ae non che questo si pniricun lavoro rimase inedito |ier morte del 
principe, avvenuta nel 1786 E)«li però avea dato dai tipi di Napoli il suo 
■ Viaftsis per tutte le antichità di Sicilia » ornato ugualinrntc di rami , e 
dai tipi di Firenze arra messo fuori gli Antichi ornamenti e trastulli dei 
bambini, ramo non ultimo di ceramica, di toreutica, e di glitlografia. 

* Le coatoro illustrazioni coiiscrvansì mss. in questa libreria comunale; e 
sarebbooo pur degne della pubblica luce , atteso il merito degli autori e 
l'importanza deil'argomento. 

V Delle loro opere di sicola anlicbiU diam conto nella classe IX della no- 
•Ira Bibliografia. 
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distrutta Centaripi, sono cosi numerose, che non può farsi a meno 
di concbiudore, anche quando non vi fosse altro argomento , a- 
verc qui esistilo uua scuola di glJptìca. Coorcrnia ciò maggior- 
mente l'osservare , che se ne rinvengono di un perfetto o mez- 
zano lavoro, altre appena delincate, ed altre in fine solo prepa- 
rate per essere incise^ lo ne ho vedute di tutte le cennnle spe« 
eie. Nè a rendere in parte ragione della moltitudine di tuli pie- 
tre è mestieri, come fu il signor Ferrara nella sua Storia di Si- 
cilia *, ricorrere a quelle che poterou essere involate o sutlrutlo 
alle rovine di Catania, posciachè questa fu nel 1G93 da violento 
tremnoto atterrata. 11 mio concittadino sig. Stella, nella sua Let- 
tera al ean. Gius. Alcssi , pubblicata nel Giornale letterario ^ , 
quanto sia vano o mal fondalo sirTallo pensiero n Ciò che que- 
sto archeologo ne contesta della sua patria , polriasi a propor- 
zione confermare di più altre città che manlcnncro lo stesso gu- 
sto , lo stesso culto , lo stesso commercio : ma tiasvoliamo ad 
altre manifatture 

L. Tra queste sono peculiarmente memorabili le lucerne, di cui 
si scorge per ogni dove e incredibile la copia ed inesausta la va- 
rietà ; per che si son meritate illustrazioni distinte in particolari 
trattali h L'uso dei lumi c delle lucerne (dice M. Crispi che 

• Tot. viti. — b Tom. LZI. — c Jfonum. dtU’ant, Centuripi p. 42. 

' Lnngo sarebbe il trascrivere quanto questo illustre Centuripioo prosie- 
guo a narrare delie tante pietre incise ebe si vanno luttod) cavaudn dalle 
viscere di quella sua terra natale. Le più comuni, ei dice, sono le agate e 
le corniole: si trovan anche onici, cammei , diaspri , giacinti cec. Portati 
impresse immagini , di nomi , di eroi , di animali , di emblemi svariati. 
Uno di questi abitanti oa possiede fino a .3t , un altro ebbene in dono 
tino a 46 ; ed ogni civile persona ne tiene qualcuna o incastrata in anelli , 
o legata a apilli d'uro, o pendente dagli arinoli, od intarsiata fra i tr.uiiili. 
Cosi confermasi il detto dell’ ab. Amico: « Oecurrunt prae cacteris lapilli 
prctiosissimi, alibi aut frustra quaèsiti, aut perquam raro inventi , in qui. 
•US variae et caelatac et adscuiptae figurae, tali ac tanta copia, ati Oentu- 
ripinos supra rcliquos Siciliac populos aculpendi caelandique gemmas studio 
et arte praecclluisse passim credaol anliqnitatis amatures s (Ltx. top. tic. 
tom. I). 

* Sono da consultare in ispeaieltà la Dis«. di Ottavio Ferrari « De vete- 
rnm lucernis sepulcralibus •; quella di Forlonio Liceto « De recooditis an- 
tiquorum locernis ■>; il trattato di Sante Barioli colle osservaiioni di Gian 
Pietro liellori, ed altre di Lorcnio Baggero; ma aopra tutto la Colletione 
di lucerne pnbblicata da Giamh. Passeri , il quale nei Prolegemoni le ri- 
duce a 4 classi, a quelle cinè di uso sacro, di uso pubblico, di uso ditne- 
slicu, di nso sepolcrale. Di tutti e quattro cadesti generi va n’ers a doviiia 
in tulle le case, ni qni torna il farne minoto rassegnamento. 

HA 


Digitìzed by Google 


170 £ I B. 1 1 I. à E T I 

nc dilucida una inscrilla) Tu freqncnlc tra gli antictil , non solo 
a diradare le tenebre della notte, ma si bene pei sacriilcl , per 
le feste, per le nozze, per li sepolcri: se nc accendevano innanzi 
ai simulacri in onore dei numi : altre ardevano o nei natali dei 
principi, 0 dopo alcuna vittoria, per le finestre, per le piazze, o 
lungo le strade. Ma le più s’accendevano ai morti , sopra tutto 
dai Romani, nelle cui tombe assai se ne trovano, e la più parte 
segnate del nome del defunto o dcU'artista o del curatore o cu- 
stode dell* avello 0 della candela » *. Formavansi per Io più di 
rame o di creta, ma pur ve n’era d’oro e d'argento; e lor forma 
era di navicella , avente a poppa 11 manubrio , a prora il naso 
con uno o più forami pei lucignoli. Ma e di codesti e di cotali 
altri utensili formati d'argilla facciam disegno di ragionarne più 
alla spicciolata in distinto capitolo, per dare termine al presente 
divenuto ornai più lungo di quello che avevam divisalo. 

CAPO II. 

PLASTICA 

I. IrO Statue, I busti, 1 rilievi, i vasi, gli arnesi, lo suppellet- 
tili preziose, di che fu parola nel capo innanzi , o sono fatture 
del periodo che ci sta occupando , o se talune airanlcccdenle si 
aspettano, uop’è confessare non esser quelle altro che un misero 
avanzo sfuggilo alla ingorda rapacità or degl'invasori or dei reg- 
gitori romani. Imperciocché nolo e pur troppo che il consolo 
Jilarccllo, cspuguatorc di Siracusa, fu il primo a spogliare quella 
vasta e ricca Metropoli dei più belli ed insigni oggetti per re- 
carseli seco in trionfo e decorarne Roma, che da quei punto co- 
minciò a conoscere, ad apprezzare, a raunare siffatte peregrine 
opulenze I succeduti pretori, inescali da tali bellezze e abu- 

a Spitgat. d'una lucerna, Opute. p. 276. 

' Tornato Marcello in Roma carico di bottino, i legati aicoli se ne richia- 
marono attamente dinanzi at Senato, e Ira le altre cose soggiunsero; «Certe 
praeter moenia et teda eibausta urbis et refracla ac spollaia Ueùm delubro , 
Oiis ipsis ornamentisque eorum ablatis, nihit reticlum Sjracusis essa. Bona 
quoque mutlis adempia, ita ut ne nudo quidein solo, reliquiis direptae for- 
lunae aterc sese ae suos possenti). Cosi riferisce T. Livio; 'L. XXVI, c. 28). 
il quale osserva che per tal evento venne Roma in coiMscenia ed io ammi- 
razione delle greche arti: « Ornamenta nrbis, sigoa, tabulasque , quibus a- 
bundabant Sfracusae, Romam dovexii: bostium quidem illa spolia, et parta 
belli iure; ceterum inde primum initium mirandi grsecarum arliuin opera » 
(L. XXV, e. 40). Somigliaota ai è il racconto di Plutarco nella vita di Mar- 
cello. 
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sando deU'assoIulo loro potere , continuarono le dilapidazioni e 
i;li spogli cominciali dai lor precessori ; e se Marcello ne aven 
fatto un presente al puliblico, ornandone i templi e i fori, essi se 
gli appropriavano per decorarne le case e le ville 

II. innanzi a tutti però memorabile altrettanto che abbominc- 
vole fu r orrendo saccheggio che nel suo triennale governo fc- 
cenc e. Verrc dei più squisiti lavori, di che sfolgoravano e gli 
ediflcì pubblici delle citili e le case private dei ciltadini. Abbiamo 
di ciò iterate, autentiche, provatissime aticsiazioni di M. Tullio, 
che per quella causa ebbe tutte discorse le cillà dcUTsola, oni^ 
raccor documenti e conqsccrc di vcdiiUt lo incredibili devasta* 
zioni operate da quel predone *. Kgli è che ne dà conoscenza 
delle statue, delie pitture, delle gemme, dei vasi, delle manifat- 
lure in oro, in argento, in bronzo, in marmo, in avorio, in le- 
gno, in tela, esistenti nelle magioni, nel templi, nei teatri, nelle 
piazzo di Messana, Ccnturipi, Lilibco, Tindari, Calnlla , Catana, 
Aggira, Alunzio, Segesta, Agrigento, Assoro, Engio, Catana, En- 
na. Melila; di cui, mentre rileva con senno ed estima con arto 
lo preziosità , ne deplora con veemenza o ne detesta con inde- 

* Benché i Pretori, rornilo il tempo di lor reggimento, Tosser tenoli ren- 
der conto della passata amminlslratiune, ed abilitati chiunque avessar soflerto 
gravezte di richiamarsene al Senato; nondimeoo lama era la lor prepotenza 
che a forza di danaro sapevano uscirne illesi. Anzi ci attcsta Tullio avere 
i Sicoli Slanciato di non più tradurre in giudizio verun di costoro : per- 
ciocché altrimenti essi, ciò presentendo , gli spuglierebbono il doppio del 
consueto, aitine di ritenerne parte per aé, e parte riservarla per gli attori 
e pei giudici. 

V Beco com'egli anoenzia le rapine dei monumenti di belle arti Itrala- 
aciandu qui le concussioni, le crudeltà, i delitti d'ogni altro genere): « lluius 
practura urbana aedium sacrarum fuit publicortitnqiie opcruin depopulatio... 
iam vero omnium vitiorum auoruin plurima et luaxiitia consiituit tnoiiu- 
menis et indicia in provincia Sicilia, quam iste per iriennium ita vsstavit, 
vexavii ac perdidit, ut ea restituì In anUqutim staium nullo modo possit , 
vix autem per mulios annos innoceniesquc practures aliqua et parte recreari 
aliquarido posse videatur... Idem iste praetor monumenta antiquissima, par- 
tim regum locupletissimorum quac illi ornamento lirbibns esse voluerunt , 
partim etiam nostrum impcratorum quse victores civitatibus siculis aut de- 
derunt ani rcddiderunt, spoliavit nitdavitqtie omnia. Ncque hoc solum in 
statuis ornameolisque publicis fecit, sed etiam omnia aanctissimis religioni- 
bus r.onsecrsia depeculatus est: deum denique nullum Siculis, qui ei panilo 
magis affabre alque antiquo artifìcio facius vidcretur , reliqtiil». Cosi egli 
sul bel principio della sua accusazione , (Act. 1) , ove dispiega , come in 
generai prospettiva, i capi di accusa per predisporre i giudici ad un severo 
processo. Chiude poi quella prima azione rol dite che Verre spogliò la Si- 
cilia di nientemeno che 40 milioni di sesterzi. 
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{i^finzionc le prepotenti rapine Avendo noi di esse ragionato ab- 
liastanza nel precedente periodo, a cui si appartenevano, miglior 
consiglio sarà che ad altri obbietti per lo presente volgiamo il 
discorso. 

in. E poiché la più parte dei monumenti tocchi nel capo in- 
nanzi sono di pietre, di marmi, di melalli vari, in questo ci li- 
milercmo alle sole opere figuline ; le quali per altro vedremo 
presentarsi ai nostri sguardi in una varietà cosi grande, da sga- 
rarc quelle di più nobil materia. Premettiamo una succinta notizia 
e delle argille molliplici che nelle viscere dei nostri monti sì chiu- 
dono, e delle officine un di aperte per lavorarle. 

IV. Come di pietre svario, come di marmi moltiplici, come di 
parecchi metalli , cosi sovrabbonda il nostro suolo di ben dilTe- 
renti e pregevoli crete. Disaminando il nostro Scinà le monta- 
gne die circondan Palermo, e dinumerando le svariate sostanze 
minerali che le compongono : « Degno è dì notarsi, soggiugne , 
che trovasi sotto le agate del Caputo un' argilla rossastra , che 
abbonda d'allumina c d'ossido di ferro, e non iscarseggia di si- 
licn. Questa piglia talora In forma scbislosa , scinliila quando è 
forte bnltuin colf acciarino. Indurila fa da principio sembianza 
«fesscre base di quelle agaie, rossobrunastre eh' csislono sul Cn- 
pulo... Il cerio poi egli è che, fargilla , la quale si trova scilo 
le agate, sarebbe eccellente per farne stoviglie; giacché con essa 
non ha guari, furono Ira noi imitali, c riuscirono oUimamente , 
i vasi grcco-sicoli, volgarmente chiamali etruschi * u. 

s TopojT. di Pai. p. 43. 

' Le qui mrnlovBte cittì Turnno le magftiarmenlc espilale da qnel pretore; 
e le nbliiam nominate con quell'ordine, che sicgii* di esse ravellandu l'Ora- 
tore Homano in tutto il libru IV dell'Aiione II. Degna è di trascriversi la 
proposizione ch'egli preniclle e diniosira di parte in parie per quella liiru- 
lenlissiiiia aringa che intitola l>t cioè delle statue ed altre scollure, 

■li cui va rilevando l'inesliniabllc pregio : « .'‘egn in Sicilia tota tain Incu- 
piate, tani velere provincia, tot o)ipi<lis. tot ramiliis, lain copinsis , ullutn 
xrgenteum vas, iillum rnrintliiiim aut dcliarnui fuissc: nego ullain genitnani 
aul niargarilain Tui^se, ani qiiidquatn et auro aut ebore raclum. signuni ulluni 
acneuiti, tnarmoreurn, eliuriieiiiii: nego ullam piciurom ncque in lahuiis , 
neqiie tettilein Tuissc, quiii qiiaesicril , inspeierit , absliileril a Quanto son 
pcmilerosc queste (lariile I qiianin più ponderose le prove che ne accniniilai Or 
che alno e.'Se iliiiiustrariu se non quellu che or dicevamo? cioò, che se v'h.t 
in Sicilia ninmiiiieiili di pregio, 6 sono posteriori ai tempi di Vcrre. c quindi 
pertengo.no all'epoca che Irattianio; o, se anteriori si vogliono, non sono che 
quisquiglie parte ignorate e parte trasandate da quell' arpia che IrulTò coi 
rapaci artigli checché di meglio rinvenne. 
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V. Altre contrade vi offrono divcrsilii di argillose sostanze. Cesi 
il cav. Sammarlano che ne schierò davanti i diversi marmi del 
suo Monte Erice, passa a divisarci le crete, quali si offrono nei 
luoghi . bassi della montaga. a Generalmente, ei dice, tal creta è 
di color bianco o giallastro, ed alle volte si vede grigia o bruna 
per l'argilla fcrrugigna che spesso tiene in certa mescolanza. La 
stessa è magra, rude al tatto, e facile ad attaccarsi alla lingua: 
quando è compatta, non ha lustro; fa effervescenza cogli acidi , 
c diviene calce viva alla cannetta come ogn'altra calce c.arbonala: 
spesso vi si trova mischiato dcH'ossido di ferro, ed il ferro sol- 
forato color giallo di bronzo. Gli strati di questa terra ordina- 
riamente sono mescolati a letti minuti di eioltoli selciosi, o pie- 
tre da fucile ed a masse rotolate di quarzo del più bel bianco 
lattiginoso » *. 

. VI. Potremmo di facile continuare la indicaz'mne di siffatte ar- 
gille che per cento altre montagne dcirisola si presentano, e di 
che vi dan conto quanti trai m>stri o gli stranieri ci danno o lo 
Topografìa particolare di ciascuna città o la Mineralogia generalo 
di tutta risobi '. Ha facciamoci in quella vece a toccare dello 
oflìcine che un tempo ci avea dei lavori di terra cotta. Parecchie 
fornaci si sono fino al di d'oggi scoperte, con cntrovi una pro- 
digiosa quantità di manifatture, di stoviglie, d'idoletti, di utensili 
domestici d'ogni falla, l'nn di tali stazioni fìgulinc fu, non è guari, 
scoperta dal nostro M. Crispi, un miglio vicin di Palazzo Adriano 

I Saggia lul Monta Erice p. 160. 

< Tra gli «steri meritaDo la nostra rieonoseenia i fraectsi Dolomieo e de 
Bordi, quegli per tu suo l'.aialugo de' prodotti dell'Ema. questi per le aue 
I.iirgrafia, Litologia, Mineralogia siciliana; dcgfitaliani poi, un Lazzaro Spal- 
lanzani ed un Uianib. Brocchi, l'uno dei quali nel auo Viaggio alle due Sicilie, 
l'altro in più Memorie Inaerite netta Biblioteca italiana, ne raggoaglianu della 
geognostica condiaione dell’Isola. Trai nostri, a tacer ditanl'altri, ì'ab. Frane. 
Ferrara, costituito intendente delle antidiìlA, e quindi viaitala l'Isola tiMla, 
mise riiori (olire le Memorie e le Storie sui monumenti di belle artij una 
Ilescritione fìsica e mineralogica della Siciria, a Messina IBtO; una Mine- 
ralogia della Sicilia, a Catania 1813; una lìuida dei viaggiatori in Sicilia, 
a ratermo t82'2, ed altra e poi altre Manogralìe siciliane sema dire la sua 
Storia naturale della Sicilia, che lompie il volume IX, ultimo della aua Sto- 
ria generale. F poiché le più pellegrine produzioni delta nawia si ttovaua 
quasi tutte ripilogale sul dorso dell'Etna , di quest' altra montagna altresì 
diede una peculiar Descrizione a l'alermo 1818. Se non che di essa poi sono 
cosi inesauste le ricchezze, cotanto accumulati i protfoiti, che non un uomo, 
ma un'intera accademia è tutta intesa ad illustrarli. E ciò fa per appunto 
la Gioenia con una serie di volumi , di che ba tinora arrichita la scienza 
e la storia naturale ; I coi ben importanti lavori abbiim rassegnati netta 
Classe XIX della Uiblirrgrafìa. 


Dìgilized by Google 



174 t 1 B. MI. ARTI 

snn pnlriB, di cui cosi nc scrisse aH'amico Agostino Gallo : « & 
ra situala alle sponde di un fiuinc , il quale in un’ alluvione u> 
scendo fuori del Iclln, la discoperse, e poscia dopo pochi anni 
feccia del lutto svanire. Non pochi idoli piccoli e grandi di terra 
rossastra colla furono ivi trovali ; e se ne conservano molli da 
questi miei paesani. Ve nc sono di donne di forma elegante, lo 
fra gli altri n'ehbi due leste, che mi sembrano di Diana; ed una 
specie di maschera coi capelli ricci. Ho veduta una faccia d’uii 
idolo ben grande : alquante figure di leoni, un'infinità di frulla, 
amandorle , meicgranale . poma , ed altri simili ; una specie di 
tromba di mediocre grandezsa, lucerne diverse, c finalmente pam- 
pani di vite; ed inoltre varie forme per la fabbrica di queste fi- 
gure. Sonosi anche rinvenuti parecchi strumenti di ferro appar- 
tenenti alla stazione »*. Di colali oflìcine si scorgon vestigio presso 
non poche città ; ed assai convien che ci fossero , atteso la co- 
pia Iragrande di quelle fatture, onde va pieno ogni più misero 
gabinetto, c di cui una colluvie se ne va tullodl cavando dallo 
viscere dei nostri terreni. Diamo di esse un lieve assaggio senza 
punto ingolfarci nel pelago sterminalo d'ogni opera figulino. 

VII. Mi giova toglier le mosse colie parole stesse, onde il conto 
Cesare Gactani esordisce la sua Dissertazione sopra un antico i- 
dolello di creta, da sè trovalo c posseduto: r Sono ormai tanti 
c si vari i pagani monumenli formali di terra colta , c disoltcr- 
rali dalle antichissime città di Skilin, che par superfluo il tutta- 
via dubitare d' essere anche quivi fiorila 1' arte plastica : siamo 
anzi ai caso di sospellarc ch'essa quinci piulloslo sia passala in 
Elruria, d'onde a Roma e per lutla l'Ilalia si trasfuse ; c ciò in 
riguardo alla maggiore antichità che sopra l'olrusche posson van- 
tare le greche manifullurc » *. Or l' idolctlo ch'egli vagheggia , 
lavoralo con dilicalezza di magistero, esprime un giovine soste- 
nente con ambe le mani suH'omero sinistro un gran vasc acu- 
minalo, c sembra un di quei doni volivi che soleansi nell'autunno 
ufTerirc a Bacco, qual tutelare dei prodplli delle vendemmie. 

Vili. Somigliante donario di creta, rapprcscnlanle un Priapo , 
si meritò le illustrazioni del dotto Salv. 31. di Diasi ; il quale 
però di assai più altre fatture fece acquisto pel suo museo mar- 
tiniano, e dienne ragguaglio in una lettera al cav. Gaetano Filan- 

a Opu$c. p. 220. — b Hetn. lett. di Sic. t. Il, p. 71. 

’ Tal dello va cirli fiancheguiando colla Icslimooianza del celebre p. Lupi 
che visse più anni fra noi, c d'allri archeologi. Questa disscrlaziooc si leggo 
bel tomo VI desti Opuscoli siciliani, p. 24S c scg. 


Digitized by Google 



vAf. ILViiSflCA I7S 

gerì, venuto a visitarlo. Detto egli quivi delie tante figure c si- 
mulacri e statueltc di marmo c di bronzo, prosieguo: « Passam- 
mo indi a vedere la gran quanlitii dei monumenti di creta, una 
solo delle innumerubiii lucerne (molte delle quali con vari sim- 
boli, ed altre di figure diverse), ma anche molte Isidi, ed altre 
deità, animali, priapì, attacchi diiTercnli a rilievo, siccome quello 
di cui conservo la forma trovata tra le rovine di Girgenli... Mag- 
gior piacere trovaste nei vasi di creta i più rari o per le figure 
o per la vernice o por i dipinti o per le variate forme clic hanno. 
Sol Ira essi vi ricordo quello che oltrepassa i due palmi di al- 
tezza e l'allro delle Cisteforo e Caneforc, siccome i due scifi 
sigillati e le tante maschere, i pesci, gli uccelli, i gulti in figura 
di capri, di sorci , di scimie ; le tante patere di forme non piti 
vedute, e quel gran desco di duo palmi e mezzo di diametro , 
con rossa vernice e col sigillo in latini caratteri s ecc. *■. Più al- 
tre particolarità va egli quivi additando di quel sontuoso Musco 
da me più volle pur visitato , che potrei aggiugnere i più altri 
oggetti posteriormente acquistati: ma ci si conviene volgere i passi 
o gli sguardi altrove per confermarsi sempre più la universalità 
di tali opere per l'isola tutta quanta. 

IX. ISè io condurrò i miei leggitori nuovamente ai musei di 
Catania, che tutti sanno essere non abbondanti solo , ma riboc- 
canti d'opere figuline *. Solo mi fia lecito trascivcr un breve tratto 
della Guida lesti pubblicala da Francesco di Paola Bertucci ; il 
quale, descrivendo le varie stanze del musco bencdcllino, « Nella 
prima stanza, dice, v'è una collezione di vasi di terra cotta, parlo 
storiati c parte no, di varia forma e figura... Sonvenc altri non 
pochi figurati che tanti soggetti di mitologìa, di religione, di sto- 
ria e di costumi presentano. 1 più considerevoli oltrepassano i 
SUO, 0 quelli grandi sono di rara bellezza. A man sinistra si 
scorgono molti vaselli unguentari istoriati, in gran parte manifat- 

' Fa questo vaso straordiasrio tema d’una sua Disserlsziooc letta e stam- 
pata nel t. I dcll'Accadeniia dal Buon-gusio. Fa inoltre illustrato da M. 
Passeri nella aua Baccolta di vasi etruschi, e posleriornaente da U. Denti, 
«1* Priore di quel moniaiero, e poi Vescovo di Caltagirone. 

* Di questo desco ragiona il disegoo il Turreoiuzza urli' Appendice alle 
alcole Iscrizioni, p. 306. Il Ragguaglio poi di detto museo leggesi tra gli 
Opuscoli d'auutri siciliani , dal medesimo di filasi raccolti , t. XV , p. 47 
e aeg. 

a I descrittori di quo' mnsei, che mentovati abbiamo più Innanzi , come 
vi ragguagliano delle scolture ivi esistenti, cosi vi annoverano la tante fa- 
zioni di plastica. Possiamo a quelli aggiugnere due più moderni deeerit- 
tori, Vinc. Perco'.la a Dun. Potiogbesè, che ne hanno inseriti parecchi ar- 
lieoli io quel Giornale del gabinetto giocnio. 
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tura dt Catania; Indi la raccolta di diotc, donali, lessero, mani- 
chi Iscrìtti, idoletti, busti, teste c voli d’ogni genere. Le lucerne 
sono di allo pregio spezinlmenlc quelle con figure antiche o co- 
piate dall’antico. Si crede stimabile la statua di creta colla che 
osservasi nel lato orientale, se non che è monca del braccio de- 
stro c della mano sinistra. Vestita com'é alla greca, talune opina 
esser simulacro di qualche Dea. Secondo TAmieo questa statua 
fu rinvenuta Ira Patcrnò e Licodia ch’ei vuole vicino l'antica Inessa, 
flciropposto lato avvi un mezzo busto pure di argilla , ma di 
più fino sembiante * 

X. Passiamo da Catana alia vicina Sofonia (oggi Aci-Rrealc) , 
ove il car. Lion« Vigo ci mostra i disparati oggetti d'antiche arti, 
medaglie, iscrizioni, marmi, c, cièche fa aH'uopo presente, a Tre 
unse inscritte ch’erano allaccale ad urne (fogni uso sacro o pro- 
fano. Nelle contrade sifonite, ei dice, ricche di argilla, vedonsi 
molti di questi rottami : di presso al 1740 si seoverse nelle Li- 
niero una grotta quasi ricolma di opere fìtlHi, ed una fornace già 
piena. Tali fatti, egli egregi vasi greco-sicelì ivi disotlerrati, mi 
prestano argomento di credere in Aci-Sifonia essere stale diverso 
fabbriche di somiglianti lavori » 

XI. In vicinanza di delle città sorge Magealueia, uno dei ca- 
cali di Catania, che si crede nato dalle reliquie di Ombria, mu- 
nicipio romano. Quivi parimente si scorgono avanzi di antichità, 
di cui ne dà contezze il medico Dottore Ant. Somma. (( Ad onta 
delle lave che continuamente ingombrano il dorso dcU'Elna, l'ar- 
cheologo, se brama visitar le contrade di Miiscalucin, troverà di 
che pascere la sua dotta curiosità. Si ravvisano in più luoghi an- 
tichità rumane, e fin oggi gli agricoltori, dissodando la terra, se- 
polcri han trovato di argilla, ed antiche medaglie, e non di raro 
giarrc di smisurata mole , lucerne , e qualche pietra incisa ; lo 
quali cose tutte fan con fondamento congetturare , che questo 
suolo fosse per lo meno abitalo da quali' epoca , in cui Cesare 
Augusto mandò colonie in Catania » ^ 

a Cuida «ce. p. 34. — b tfot. «(or. d'Àei. p. 39. — c Kot. itor. di Ua- 
«eoi. «ri. 1* 

' La Calda pel Uonaslero dei PP. Benedettini di Catania (di coi l'aatore 
ha volato farmi an presente) fu ivi stampata nel 1846. Più cose qui egli 
«oggiugne sulla materia, sulla (orma, sul disegno e colorilo e ligure cd usi 
«li quelle maniCsttore. 
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XII. Pib doviziosa in siiTalto genero sembra che fosse a quei 
dintorni Tanlica Centuripi. « Lo stazioni di fatturo figuline (scrive 
il suo illustratore Ansaldi), le forme di varie statuette, cd il gran 
numero e perfezione dei lavori clic in questo genere qui si tro- 
vano, fan prova che la plastica era mollo coltivata dai Ccnturi- 
pini. Duo avanzi di forme d' argilla vi si riavennero , una delle 
quali presenta la immagine d'una ninfa compagna di Diana, por- 
tante la fiaccola : un'antica stazione di lai lavori , ev’erano mat- 
toni e sloviglie parto compite c parte incompitc; fra le quali un 
dolio, un bacino, ed un forno di mattoni... In essa stazione fur la- 
vorati, se non tutti, certo una parte degli oggetti che qui si trovano. 
Le statuette di stile egizio, con mani e piedi uniti, ed i vasi lavo- 
rali grossolanamente che vi si trovano , provan che furono for- 
mati in quei tempi . nei quali il disegno non avea ancora fallo 
che pochi passi '. Bla dalla serie di altri vasi e slotuclle, che qui 
pure si trovano, può farsi giudizio come quest'arte a poco a poco 
si levasse presso i Centuripini ad un sommo grado di perfezione. 
Provano eiò facilmente le statuette di tutte grandezze , rappre- 
sentanti dei cd eroi; i mattoni d'ogni dimensione e figura, i ca- 
pitelli, i doli anche Iragrandi, i sarcofiigi, lo urne , le lucerne , 
le maschere, i denari, le tessere, i trastulli dei ragazzi, gli ani- 
mali e membra volivi; i vasi in fine d'ogni sorta , qualche volta 
ornati da bassi o alti rilievi, da figure a colore, da iscrizioni, e 
spesso anche dorali * s *. 

XIII. nò l'antica Bidi scarseggiava di tali fatture, mentre i de- 
scrittori di essa ne assicurano che quivi tuttora si mostrano al- 
cune anfore (dette altrimenti giarrc) di si enorme grandezza, da 
capire un quattro salme di antica misura. « Delle rinvenute urne 
cinerarie , lagrimicre , vasi , monili , idolclli di forma e materia 

a ^esMin. <U CtnUtr. p. 07. 

' * Le Storiche ootizic di Miscalacii » del dottor Somma teggonst nel Gior- 
nale di acicnie lettere ed arti, n. 2tG, Die. IStO.All'arl. i (p.22G e seg.) va 
l'autore indicando più altri monumenti pregevoli di quella sua patria; e fra 
gli altri, un buon numero di colonnette d'argilla, ebe probabilmente dovean 
Cfsere inlonarate alla maniera prescritta da Vitruvio (L. VII , c. 3). 

* Anco l'Alessi ebiama capi d'opera dell’arte plastica le grandi urne e i 
vasi Ogurati che quivi giornalmente ai scoprono (òlar. di Sic. l. IV, c. 16). 
Anzi Odoirdo Gerhard, Segrelirio generale dell'Istituto archeulogico di B orna. in 
una Memoria ani monumenti Ggnliiii della Sicilia, impresaa a Berlino 1836, 
tenne in conto maggiore i trovati in Centuripi. Ed in verità le atatuatle, gli 
ornati, i bassi ed alti rilievi sono di perfetto disegno ; ed il numero n' A 
cosi asaberante, cho se ne sono arrichiti i masei di Catania e i gabioeiU 
di molli nazionali e airanieii. 

25 
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diITcrcnIo, una collezione fenne in sna casa H parroco Gioranni 
li Volsi. Trovnnsi pure presso un Salvadoro Verga altre diverse 
anticaglie, come vasi lagrimalori , urne , lucerne fittili , tessere , 
amuleti, idolclti, ed altre masserizie in argilla, non poche figurate 
di epoca groco*sicola , ed attinenti alla plastica , rinvenute nel 
Villini antico c suo territorio, cinque idric a forma di cono del* 
l'alteiia di palmi quattro circa, i di cui manubri trovansi ismtti 
coite cifre dei rispettivi fabbricanti * » '. 

XIV. Non è da passare in sileniio Termini imertse , che pur 
ci mostra vestigi d’antica coltura. In fatto, H prof. Bald. noma- 
no, in descrìvendo gli antichi sepolcri quivi scoperti , parte interi 
e parte rovesciati, n'nttesta osservisi rinvònuti i seguenti obbietti: 
( lina piccola testa muliebre di terra cotta con parte del busto, 
la quale ha capelli ricci ed ò coperta d’una culfia, forse di quelle 
ch'eran delle vcsicae : nel busto scorgesi un tantino della veste 
simile ad una stola. Una maschera votiva d un Bacco , anche di 
terra cotta, molto piti piccola della grandezza naturale d'un volto 
umano. Mostra essa una fisonoraia giovanile, con naso alquanto 
compresso, ha due piccole corna, la fronte cinta d una fascia che 
si slarga alle terapia, e nel mezzo un raciniolctlo d'uva. Che sia 
una maschera votiva. Io manifestano due piccoli buchi in fronte, 
pei quali appendevasi; e che sia d'un Bacco, o, se si vuole, an- 
che d'un Fauno, deduecsi dai suoi caratteri. Alcuni vasi unguentari 
fittili 0 di vetro. Una tortore di terra cotta, di naturale grandezza. 
Un cotogno anche della stessa materia, e di naturale grandezza. 
Molli frammenti di vasi fattili diversi ed uno fra gii altri , cho 
roos'ra essere un fondo, di delicato lavoro, c verniciata, con bollo 
in rilievo '' *. 

XV. Financo Salemi, la quale pretende essere figlia di Alicia 
ne mostra e lo studio e alcun residuo dell'arte sua figulina. i Ed 
in vero (dice Giuliano Passalacqua) fra le saleinilane industrie 
quella sarebbe nna delle prime, che Fccccllcnza della nostra creta 
fa nascere a preferenza di qualche altro paese : io dico , Farlo 
del figulo. Di qualche momento sarebbe il vantaggio che se ne 

• L'ant, Bidi p, B7, — bAnlich, termit. p. 77. 

' Il qni raenlovalo parroro ti Volsi, col inareb. Barbaro Maggiore e i car. 
Tinc. Ca&ci ed Emm. Paasaniai da Viuini apposero Appetrdici albiscorso 
di Gir. di Marzo Ferro aull'aoUca Bidi , stampato a l'alermo 18i6 ; ed iri 
hanno raccolto i iDonumenli vari della ìor pairia. 

' Degli oggetti qai noverali vi presenta il Romano i disegni in fondo allo 
ano Aoiichiià termiiaiw, lo qoali meglio eba altre pertengooo al periodo ebo 
qui trattiamo. 
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polrebbo dedurre, quando quesfarte figulina tendesse con ogni 
sforzo al suo iinmegliamento. Non bisogna trascurarla,. mentre il 
suolo salcinitano ne appresta t'oltiino materiale, e non dimanda 
che mani esperte per saperlo ben lavorare. Sono una evidente 
prova delle mie parole, alcune docce di creta colla che ancor 
rimangono incastrale in qualche muro del nostro Castello, come 
pure qualche vaso o. fiasco dell' islesso materiale , il quale lal- 
volln si rinviene nelle nostre campagne , in qualche vestigio di 
antico sepolcro, o altrove. In essi si osserva un finissimo lavoro; 
i gradi del fuoco vi sono somministrali in modo, da dar loro il 
bel colore c la massima tenacità ; e anco sono scevri (eh' è la 
cosa maggiore) di fenditure, di spaccature, d'incollamenti, c rat- 
toppature. massima è la cura che gli antichi in ciò vi prodigavano 
avendo conosciuto l'eccellenza della materia, che poteva maggior- 
mente far risaltare la loro manifattura * ». 

XVI. Ma dove lasccrcm noi la tanto famosa Acri, quella cillh, 
di cui più che d'ogni altra sussistono le avite grandezza? tante, 
da formar sol esse un intero, un dovizioso museo. Chi saprebbe 
in poche compendiare ciò che il mentissimo barone Judica ha 
saputo raunarc in sua casa e poi descrivere in un grosso volu- 
me? Contenliamci alla testimonianza datane dal conte Brocchi, 
che funne animirulor di veduta: k Gli scavi di Acre somministrano 
al barone Judica una immensa suppellettile di oggetti curiosi cho 
riempiono molle stanze del suo Musco. Esso è il più nobibile di 
quanti ve n'abbia in Sicilia , giacché non solo comprende anti- 
chità siculo, ma Inittc da un solo luogo; ed io porlo avviso che 
dopo Ercuinno c Pompeiii . in verun altro sito siensi scoperte 
tante e sì diverse anticaglie. Oltre ni bassi rilievi cd alle iscrizioni 
per lo più in lingua greca, avvone utensili di rame e di bronzo, 
vetri colorati d’ogni maniera, vasi, lucerne , patene , medaglie , 
lavori di |ilasticn , e perfino gli stampi in cui si modellavano i 
vasi di terra ornali di bassorilievi ; talché non è più una gran 
rarità quello trovalo in Toscana , e che si conserva nel museo 
Venuti a Cortona'' u. E prosiegue narrando le tante altre opere 
di terra colla d.i lui osservale, e singolarmente le tante stoviglie 
con artificio a dì nostri incognito tinte cd inverniciale 

XVII. Della seconda città di .Sicilia , del magnìfico Agrigento 
meglio fia non dir nulla che poco : tanti sono e si preziosi i 
monumenti che dalle sue ceneri sorgono alle ricerche degli abi- 

n Mtmori» patrie par. Il, p. 3!!3. — b A'at. tulle anIicA. di Aere. 

’ l.’inlera rplAzionp, rum iinirain dal brorrlii al sig. Bari. Borghrac . Irg 
(;psi nel l. XVII della BililioU’ca italiana di Milano; è riprodoUa nel voi. Ut 
delle Alcmorie tu le bidlia raccolte del Capizzo. 
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tanti, afte visite dei viaggiatori , alle disquisizioni degli antiqua* 
rt. Noi abbiamo in pib luoghi rimemorale lo sue veluslh , ed in 
ispecie i tanti vasi dipinti che hanno fornito materia d'altrettante 
monografie , cosi agli artisti come agli archeologi : nè qui tor- 
neremo a raccordare gli studi fatti sovr'cssi nè le tante illustra- 
zioni datene dai Pancrazl, dai Maggiori, dai Politi, dagli altri de- 
scrittori nazionali; c molto meno ricliìnmereino i nomi dei Wel- 
eker, dei Railigeber, dei Feuchcrr dei Luynes, dei Panofka e di 
altri stranieri *. A noi basti qui osservare come da silTatti vasi 
figurati si argomenta in un medesimo la finezza di due arti, della 
plastica dico e della pittura. 

XVIH. Potremmo senza fallo protrarre il nostro giro per le 
altre città deli'Isola , e spezialmente le antiche, le quali qual pìà 
qual meno ci mostrano di somiglianti fatture. Ma io reputo che 
le qui visitale di fuga ne possono dar saggio delle rimanenti senza 
stancarci per correre dietro a tutte. In questa qualunque rasse- 
gna nbbiam voluto prendere, a dir cosi , tante guide e tanti ci- 
ceroni, quanti son gli scrittori che abbiamo allegali. Ne fu avviso 
che la lor voce sarebbe fededegna più che la nostra; perciocché 
descrive ciascuno ciò che ha sotto gli occhi , ciò che è visìbile 
ai suoi concittadini, ciò che conservasi nei pubblici o privati ci- 
meli. Ecco perchè abbiamo invocata la oculare loro attestazione, 
recandone d'ogni comune uno od altro testimone. 

XIX. Ma sopra ciò vogliamo avvertire Ire cose che don risalto 
al nostro assunto. La prima, che dei vari descrittori di ciascuna 
città abbiamo data In preferenza ai più moderni, siccome a me- 
glio istrutti di lai conoscenze e hen fumili di quella critica , di 
che difettavan gli antichi. La seconda, che i monumenti da loro 
descritti sono stali per la più parte seoverti a tempi loro c non 
pochi per loro industria. La terza , che nel descrìvere colali a- 
vanzi, tulli lamentano la trista condizione dei loro passali cho 
non curando tali preziosità le mandarono alla malora : tanti mo- 
numenti rotti, sfracellali, manomessi dalla ignoranza, dalla indi- 
screlezza, dalla superstizione eziandio di quei ruzzi villani, sotto 
la cui vanga o marra od aratro disseppellivnnsi : colalchè quelli 
che rimangono sono un bel nulla rimpcito agli sperduti, ni dis- 
sipali ed infranti, e a quei più che luUavia stanno sepolti sot- 
terra. 


' I tiiAli dclte toro memorie tper Io più comprese negli Annali e nel Bol* 
teltino di rorrispondenz* itciieologict di Homa) sono riccolli neils Bibliu- 
gtslia nostra ICtoss. IX, scz. Il, srl. 3j. 
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XX. Quello poi cho si k potuto segnatamente osservare si è 
l'uso e la forma e la destinazione moltiplice che dell' argilla gli 
antichi facevano, certo pib estesa che non è a di nostri. Imper- 
ciocché di essa vaicvansi , non che solo per vasi , per lucerne , 
per mattoni, per tegole, come noi facciamo; ma per ogni costru- 
zione, per ogni ornamento, per ogni figura: giacché, se per tai 
cose i facoltosi adoperavano i fini marmi e i preziosi metalli, i 
men agiati davan di piglio al legno od alla creta, con che assc- 
guivuno il medesimo intento. Però è che di questa materia sono 
le tante statue c statuette, i tanti idoli ed idyletti , I tanti busti 
ed erme, i tanti bassi ed alti rilievi, le tante maschere e armille 
c arnesi e dadi e ghiande e trastulli e tessere e pile e fregi di 
ogni varietà , di che sovrabbondano i nostri musei , e che han 
fornito materia d' un giusto volume al pres. Francesco di Paola 
Avulio 

XXI. Una parlieolarità che cresce pregio a tai lavori, dove si 
trovi, sono le lettere, I numeri, le cifere che talor vi si leggono. 
« Fruttuosissimo (dice il Imlato Avolio) n’è I’ acquisto pei lumi , 
che si diffondono da essi , come avanti rispetto ai tegoli ed ai 
mattoni io dissi: e diasi il vero ; altesocchè da cotali leggendo 
non solamente argomentasi il numerosissimo celo dei nostri an- 
liclii vasai e dei nomi loro, ma benaneo le opere diverse ebe la- 
voravano. È insieme osservabile ebe dai marchi , dagl' impressi 
titoli ne sorge la ragion politica, onde quei lavorieri tennero tal 
costumanza. Laudcvole uso fu questo dell'anlichilà , acciocché lo 
infìnitc stoviglie di ogni vasaio, l'una officina nello spaccio si di- 
stinguesse duU altra u *. Cosi egli ; e ce ne porge assai esempli 
in più tavole da lui medesimo dilucidate coi lumi somminislrali- 
gli duU'cgrcgio ellenista M. Crispi 

a Ant. fall. d'atgiHa, p. 70. — b Ivi p. 84 e Btg. 

1 11 titoto drtla sua opera è « Delle anliehe rallore di argilla che ai ri- 
trovano in Sicilia ■ Paleimo 1829. In due classi riparte te opere figuline, 
io grossolane cioè rd in più lavorate. Son della prima i tempicui, la cap- 
pelle, gl'incrostamenti di muri e di pozzi , gli acquiduUi , i canaletti , le 
pile, i legali, i mattoni, i sepolcri , i vasi ossuari e einerart . dimestici o 
sacri : son della seconda i rilirvi, i fregi, le are, i irufei, le lucerne inscritte, 
i vasi iiilersiall. le tazze e le patere seggrllale, i lavuri figurati , i aimula- 
cri e le testine d'argilla, l'.hiude l'autore il secando libro con questa pra. 
messa : « Egli è però ben fatte che ai affretti ora a dettare l'altra operetta 
sui vasi di delirala argilla colorati o dipinti , riposti nelle vetuste tomba 
dei nostri passati; e non intendo di risparmiar le niic forze, se la fortuna 
sarà al miu desiderio coolorme, bene attenerne la promessa » Ipag. 107). 
Ma Don giunse a satisfate un tal desiderio. Soltanto mise in tace un altra 
comeiitano intorno le luctroe cristiane, e alcune lettere lopta tepolcri acih 
verti intorno a Siracusa. 
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XXil. • dunque notabile che quelle date c le^frcnde si 
Irovaoo comuneincnle impresse o nei manubri o noi labbri dei 
vasi, oìUe a quelle che spiccano nelle tessere, nelle patere, nello 
lacerne. Sono poi esse riferibili a due classi : in alcune si lej^go 
il nome di quei maestralo, sotto cui fu lavorato quel pezzo; dal 
qual nome ai desumeva 1* anno delia formazione : altre poi alla 
deaignazione del nome, cioè all'anno, ag;:iugncvano il mese coi 
nomi usali dai Greci. Cotai fatture si addimundaiio figuline cro- 
nolo^ielie, a dilTcrcnza di quelle che ne sun senza *. 

XXIII. In veduta di tanti e sì pregevoli nionumenti , onde si 
doviziosa un giorno n'andò la Sicilia, egli è da dolere come og- 
gidì aia presso noi o venuta in «lisuso od anco in obblio un'arte 
cosi lucrosa insieme e gentile, che tanta ricchezza in un mede- 
simo e rinomanza tanta procacciò ai nostri maggiori. Questa con- 
siderazione ha destato lo zelo d'alquanti, non che S(do tra i na- 
zionali, ben anco Ira gli esteri, chi a progettare , chi a tentare 
la rinlegrazion di tal arte. Degna è Ira quesl'ullimì la elaborata 
scrittura di Odoardo Gerhard « Intorno i monumenti lìgiilini della 
Sicilia s che pubblicala primamente in alemanna favella a Ber- 
lino 1825, ha poi riveduta la luce in lìngua nostra a Roma 1831. 
Quivi il dotto prussiano, oltre al descrivere gli oggetti di argilla, 
esistenti, vici) indicando i metodi da riuscire ad opere di somi- 
gliante disegno e valore. AltrLllantu area poco dianzi proposto un 
nitro tedesco, fra noi stanzialo, il march. Gius. Ilatis, istruttore 
dei nostri principi reali, in prima col bel trattato i Dei vasi greci 
comunemente chiamali etruschi, delle lor forme, dipinture, nomi 
ed usi s; c poi più peculiarmente con un u Indirizzo agli imita- 
tori dei vasi antichi, che Icggesi nel Giornale letterario *, 

XXI. Passnndori d'altri, non è da lacere un Giu. Galbo-Palernò 
hnronello di Monlenero, che in troppo acerba età è stalo rapilo 
alla scienza c alla patria, Krasi egli fatto di fresco a rifruslarc 
questo argomento « SuH'arle ceramografica in Sicilia, e sogli e- 
sperimcntì che si sono ai nostri giorni eseguili » *. Viun egli sulle 

a T. XXVIII, 0 . 82. 

' Il mrrilisaimo Principe di Torremnita di lai figuline n'Iia data nna piena 
Citale diilinti, ed è la XV delle Sicole Iscrliiom da lui rarrulle. Nc pro- 
duce perlina t 72, di cui le prime -6 presentano l'anno e I mese, le rima- 
nenti il toio anno, indicato dal nome, ('.osi : « Sub Arebidneino , Sub Ar- 
ebocrtle. Sub (ilenniinn, etc. Mense Hanenio, Arianiulo , Badruiiilo, eie. ». 
Di cotti miestiati c di colti nomi di mesi e computi d' anni abbasiauia 
direimno nel primo volume preliminare (I.. I, c. 3; e I, III, c. 2;. 

■ freguendo l'etempio del c<iv, Inghiranii, fa oso della voce cuiaposU cc- 
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prime schierandoci colali fabbriche già un tempo rtnomale fra 
noi : richiama alla memoria e i nomi dei più celebri artisti e i 
luoghi delle più stimate oflìcine; e venendo ai tempi nostri ae* 
ceiina ai tentativi presi da alcuni naturalisti, onde avereo ridairo 
l’argilla a quella finezza, a quella leggerezza, a quella lucidezxa, 
che cotanto si ammira nei vasi greco-siculi, che corsero un letnpo 
sotto nomo di etruschi Possano i nostri artisti secondare gli 
sperimenti reiterati dai dulii sopra tale argomento, che potrebbe 
tornare a non minore fortuna loro che a lustro dell' arte , della 
patria, della nazione. 

XXV. Or tornando alle antiche opere figuline , i rasi ebe d ‘ 
rimangono di quelletà, ci porgono idea dello slato, in che allora 
trovatasi presso noi c. la plastica c la pittura (giacché di questa 
non altrove che in 'deiii vasi ci è dato rinvenir monnmeti). Que- 
sto noi faremo trascrivendo il giudizio del dotto Ferrara, il quale 
con questo tratto appunto chiude la storia de’ vasi e della pit- 
tura antica * : u Quando la decadenza si accrebbe, e con essa 
mancò anche il gusto, si fabbrù-arono vasi di terra cotta; e in 
vece di dipinture vi si fecero ornati e scene in picciolo rifieTo; 
un artefice con un punzone di ferro o di altra materia dura im- 
prontar potea ad assai buon prezzo qualunque quantili di rari. 
Se nc trovano fra le rovine delle nostre rillà dominale da’ Ito- 
mani; se ne vede immensa quantità nc' luoghi de' sepolcri ; le 
falde deH'K.tiia nc sono ripiene per la colonia siabiiila a Catania, 
che andava a seppellire i suoi morti nelle vicine campagne, o 
che ivnei a diporto , e i vasi servivano per le mense e ^i ba- 
gni. In molli pezzi raccolti ne' contorni della città, eni impresso 

a T. VUl, p. 178. 

ramo$ro/lca. perchè in ano esprimere lavori <11 creta e lavori di Sfm». 
Questo trallalrllo è vennto fuori a Palermo 1847. 

' Tra i tanti aperimeiiii e osservaziuni a pioKclii per miglioroeo Tarpilo, 
e quiiidi aflìnare i lavori di essa, sano da apprezzare quelli deali Haltaoi 
Brocchi, Cicognara, Kcqueno, e dei nastri Ferrara, la Via, li Tolsi. QocaT ot- 
ti ni u trasse dal piccini Vulcann di Terrapilnia , presso CalUnisrelta , ara 
massa di aicinperala argilla, biancastra ncir eatrrnu e piegna d* Oitido di 
ferro ; ne fa' l.vorare due vasi, che pcrcusai davano un sonoo qoooi ■Mot- 
lico : seinbraiano non molto rragili come quelli di creta etm u o r : arlTm- 
teriio erano di grana rossa, e Goissima, ma Dell'esterno anai pigio che oo, 
io virtù degli clementi di ferro, che vi erano diaseminati. l'n oliro oìomIo 
aperimeoio fece il March. Haus, con quella argilla rossiccio, efeo ai Isom 
abbondsnlcmenie vicina a Monreale. Avendola fatta eatminarr, ai trovd com- 
posta di silice, di allumina, di ossido di ferro e di calce (Y lììim dlfriraio 
icture ed arti, a. 88). 
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nel fondo un segno, che forse era la caraUcrisUca della bottega; 
in quelli ne’ quali vi sono lettere, si veggono formate nelle stesse 
maniere che nelle iscrizioni latine della di là del tempo romano. 

XXVI. In generale, ne' vasi di quei tempi non evvi alcuna icr* 
nice, ma soltanto una liscia superficie rossa, di ocra di tal colore, 
costante carallerc che li distingue. Si vollero imitare ne' rilievi 
le pitture degli antichi vasi che in essi subirono una metamor- 
fosi disgustosa. Sul coverchio d una grande tazza, che era della 
antica Agira, è dipinta all inlorno una ghirlanda maestosa d'edera 
sopra fondo di un bel rosso di rosa, i frulli sono sparsi fra le frondi 
alternate, e il lutto fa una leggiadra ed elegante vista. Sopra un 
altro, ma sicolo romano, vi è un rilievo a contorni duri e a vista 
secca. Si conservò per qualche tempo la terra fina e la super- 
ficie di ocra rossa lucida; ma alla Òiie si venne alla terra ordi- 
naria; e così ne' sepolcri, come negli antichi bagni, le fiale la- 
grimalurie. Io olearie, i vasi cinerari, le tozze per mense, sono di 
cruda terra della stessa natura che le analoghe opere di noi pro- 
genie degenerata * » '. 

X.WII. Tutto adunque veniva meno in Ini vasi, la materia, la 
forma, gli ornamenti : la prima , perchè la Sicilia fu .spogliata 
de' preziosi metalli; la seconda, perchè fu priva degli abili pro- 
fessori; i terzi , perchè rimase senza modelli da imitare , senza 
gusto da inventare, senza stimoli da studiare. iVè questo fu poi 
disastro di lei sola : egli fu comune a tutto l lmper», c financo 
a Roma. Il Tiraboschi , dopo nominali i pochi dipintori che vi 
fiorirono, raccordali da Plinio, cosi conclude : « Le lodi che Pli- 
nio dà ad alcuni de’ mentovati pittori, potrebbono persuaderci , 
che quest'arte fosse allora nella sua perfezione in Ruma. Ma egli 
medesimo troppo chiaramente ci mostra il contrario. Percioccliò 
dopo aver parlalo dell onore , che alcuni imperadori renderono 
a certe più egregie pitture, dice : k llaclenus dicium sii de di- 
gnitale artis moricntis i parole, che in altro senso non si pos- 

• Ivi p. 179. — b L. XXXV, c. S. 

• Fa eco al Ferrara il lodalo Galbo in questa acolentt .* « Questa deca- 
densa oon si può a mio giudizio tar derivare se non o dalle lurbolrnie , 
dalle guerre, e dsll'invasiune degli stranieri, che iatroduccndo le proprie 
cozionisnze feron dimeulicsre le usiionali; o dal gusto e dall' abbondanza 
dei metalli preziosi, per cui la creta cedè le sua vaghisiiroe Tarme all’af- 
gemo ed all oro. Laonde qualuoque oe aia stata la cagione , vide la Sicilia 
Àualmeoie todara in decadenza le più rinomate fabbriche di stoviglie , e 
coai quel fragili oggttli non più aumentati a poco a poco scompuveto dalla 
terra, c furono posti iaieramtnle in obblio « (L. cit, p. i8). 
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sono, a mio parere, intendere se non in questo , che la pittura 
era decaduta per modo, che sembrava ormai vicina a perdersene 
interamtMite l'arte. Di questo decadimento medesimo doloasi (in 
da’ suoi tempi anclie Vitruvio * ; e noi abliiamo osservato , che 
in qualche edificio, che ci rimane de' tempi d Angusto, vedesi la 
Architellurn medesima alloutanarsi dalla sua bella e maestosa 
semplicità **. 


CAPO III. 

EDIFICI PUUBIICI 

I. Il gusto dei Romani nelle opere d'architetlurn introdusse delle 
novità sulle regole stabilite dai Greci. Questi aveano, come a suo 
luogo vedemmo, introdotti Ire ordini, il dorico, il ionico, il co- 
rintio; al primo dei quali si appartengono la più parte degli e- 
difici da loro innalzati in Sicilia, pcroccbò doriche furono le più 
delle venule colonie. I Romani, che non avean per anco nè co- 
noscimento nò consorzio della Grecia , appresero i principi dcl- 
redifìcare dai prossimani Etruschi, dei quali fu proprio quell' or- 
dine che noi domandiamo toscano o rustico; ed era questo più • 

conforme alla semplicità di lor vita primiera, alla Gerezza di lor 
antichi costumi. Ma posciachò il commercio e la conquista delle 
province elleniche diè loro la conoscenza delle arti belle, poscia- 
cliò divenner padroni e delie contrade e delle ricchezze orienta- 
li, allora fu che prcscr gusto per le arti grecaniche, e le intro- 
dussero nel loro paese '. Se nop che, volendo aiTinare le opere 
dei loro maestri , introdussero un nuovo ordine , il quale però 
non era che una mistura di ionico e di corintio , donde fu ap- 
pellato composito, e noi lo appelliamo romano *. 

a L. VII, e. 5. — b T. II, 1. I, e. 11, n. 9. 

' Di ciò ne fa fede il Venosino poeta; 

■ Oracela capta forum victorem ccpit, et artea 
« Intulit agresti Latto ;Lib. Il, Hpist. 1). 

T Oli ordini d'architeltiira usati dai Greci sono stati copiosamente trattati 
da Pieralco in lingua nostra, a Roma 1744, da Cambray in francese, a Ca- 
rigi 1702; de Riuw in inglese, a Landra 176S. A questi tra ordini di greca 
origine hanno più altri annesso due di pertinenza romana. Indi ci vengmio 
i Libri cinque d'arcliitcltnra, di Seb. Serlio; i cinque libri d'architettura, 
di Giamb. Montani; gli Ordini cinque d’architettura, di lac. Raraizi da Vi- 
gnula; l'Idea dcH'architeitura, di Vioc. Scaiuozzi ; e i tanti altri pialiaiii 
trattati di Palladio, di Bibiena , di Piranesi , di Vittone , di Gallacini . di 
Milizia, eco.; i tanti francesi di luusse, Perrault, Seb. Ledere, P. Nativclle, 

2G 
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II. Non fla qui nè discaro nc alieno il conoscere le maniere 
varie dai Romani tenute nel fabbricare , delle quali ne dà ron- 
ti-zre Yitruviu. Essi adunque usavano primamente la pietra tnia- 
i/liala, che dai Greci aveano appresa , e che giusta la varia si- 
tuazione formava redificio quindi detto or reliculaium or in$er- 
tum : dipoi la pietra naturalmente agteUnla, che pure in ragione 
del silo e della grandezza rendea l'edificio o isodonutn o pseu- 
doisodot^um: in appresso la pietra rolla, che diceasi Hruclilis, 
ed eran rullami che davan il fabbricato coemetililium ; finalmente 
la fabbrica le cui parli esterne erano d'intaglio o di mattoni, le 
interne d'un culai impasto che dicevano opus signinum. Quesl'ul* 
lima sembra la maniera più usilata ai Romani, e ad essa si ri- 
feriscuno gli avanzi chè ci abbiamo dei Iqr monumenti in Sioi* 
lia 

III. Bisogna perù confessare che questi sono assai pochi; e ciò 
n mio avviso, per due furti cagiuni. L’ una è , perchè la Sicilia 
era già di per sè arciricchissima di pubblici e privati edifici , 
]irinchè vi mcttesser piedi | Romani; sicché non fu a questi punto 
mestieri dirizzarne dei nuovi, che anzi n’ebbero a demolir degli 
sinlichi ; tutto al p ù ne tolsero a restaurare alcuni, conforman- 
doli alla loro maniera, h'allra si è, che 1 Greci fra noi erano già 
fatti indigeni, e quindi fabbricavano sul propio fondo, laddove i 
Romani vi .stavano da forestieri, vi dimoravano alcuno spazio, chi 
)»er ragione d’ufficio, chi per cagion di cummerzio; finito il quale 
alla lur patria si tornavano. Conviene però ecceliuar le colonie 
romane, le quali in conformila delle greche, avendo fermalo un 
perpetuo domicilio ncU'lsola, dovellero naturalmente o fabbricare 
di pianta le case loro, orvero rimodernare a lor gusto le antiche, 
filali c quante fossero le colonie qua spedile dai Cesari, il ve- 
demmo più innanzi : solo adunque nelle città da loro abitale por 
treni n»vcnire avanzi di romana archifcllura 


AndriiiK!( <Iu rercraa, Fhilibrrt de Lnrmr, BofTrsnd, Neafforge, Dorsnd, Le- 
duui ecc. i lenii iiigirsi di Uibbs, (.li«iiibrrs , l’ein, LuiiiiMirn, ree. Due 
Krenreiii poi, Frcrerd de Cheinbrajr e Carlo Nurmaal ci ben Tornilo in am- 
pli volumi, l'imo mi Harallrlo drll'arcliitrllura snlice colla nioderna, a Pe- 
ligi tTU'2, l'altro un Nuovo Farallolu degli ordini archilcuoiiici da' tiraci , 
de' Romani e degli aulori moderni, ivi I8IU. 

' Non é del preseiile islituio il dispiegare codeste regale Vitriivianr: ma 
)H>iiaiino dallo aludiosn riscontrarsi le a Kxerritaliones viiruvianae « di Gio. 
l'iilcni, e gli <’ Klemenia archilcclurac civilis ad Vilruvii veieriimque discipl Ìt 
nam • di H. Aldrieh ; stampate quelle a Vinegia 1739 ,, questi ad OiTord 
17HU 

, * £ alalo da’ nostri osMrvilo che parecchi edifici lasciano indei |to sp 
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IV. Codesti avanzi possiamo di Tarile rivocare a dieri rami, o 
sono, Templi, Teatri, AnOlcniri, Torri, ìiluru. Ginnasi, Bagni, Ac- 
quidolli, Sotterranei, Sepolcri; senza dire una qualche o secon- 
daria 0 accessoria costruzione, di cui camtnin facendo ci verraii 
veduti i residui. Nell' ardgnerci a dar conio su ciascheduno di 
essi, ci giova d'insislcre sulla via finora tenuta , per cui richiu- 
miamu alla niemoria di chi legge il presente capitolo le due av- 
vertenze premesse agli anlecediuili. É 1' una si era che insieme 
colle opre romane ci si olTrirunnu le greche: anzi dir si vogliono 
greche piìi che romane. Ala se la loro costruzione si debbo ai 
tempi greci, la loro conservazione ai tenne fino ai tempi roma- 
ni, e di questa per appunto iniendiam ragionare. L'nlira cosa si 
era , che tuli contezze , ad essere più autentiche insieme c più 
originali, amiamo meglio di darle culle parole islesse di coloro 
che furono o promotori o spcttalori dei falli scavamenti , che li 
descrissero i primi e ce li contestano di veduta. Abbiam motivo 
di credere che debba ciò tornar grato agl'intendenli per quella 
ragione che le acque sono più pure, qiimilo più vicine uila fonte. 
Come dunque le opere di scollura e di plastica , quelle nllresl 
d'archilcltonicn da leslimoni di veduta, da scrillori di certa scicuza 
ci verranuo annuiiziub;, comineudule, descritte '• 


siao opera greca o romana, o qoiniti Se riferire si deggisno alla pasaaU 
epoca ovvero alla ptrsrnte. La iocerlriia emerge da ciò, die colai rabbrirhe 
portano impronte drU'una naiione e dell'altra, dell'uiia il fondo, deU'alir« 
gli adorni. In tai casi chi ci vieta il pensare che quelle fossero primamente 
costruite dai Greci indigeni, in progresso o rabbellite o restaurale dai Soprav- 
venuti Bumani? Tali sop quelle, a mo' d'esemiiio, che quantunque d'ordine 
doiico presentano qualche fregio o emblema od rpigrsfe Isliiis. 

I i;oluro che ambisron fama d'originalità disilrgnanu di riparlarsi all’altrui 
giudizio per mettere in campo il loro : rifuggono impetcìò di citare altri , 
se non è apio per confutarli. Noi vorremmo in essi alquanto più d'ingeuuìli, 
di buona fede e di gratitudine verso gli autori che lulgono ad invilire: dac- 
ché nel più essi fabbricano cui materiali di quei medesimi , che fan risia 
di mispregiare, e ben ci sarebbe agevole il disvelare i tanti plagi cbn ai 
Commettono alla giornata, con che s'illude il volgo dei lellerati che reputa 
quel colale per pensatore originale, mentre alla fin dei Conti non è che uno 
Bcaltro ciipista Codesto viiio per altro é ben antico, e biasimato da rliiuu 
■I quale tùllendo la via ruotraria, nel compilare la magistrale sua Stona 
naturale, al principio d'ogni libro vi schiera gli autori , da cui confessa a- 
vrr attinie le nozioni in quello comprese: di ebe ne fa previamente avver- 
titi, cosi appunto chiudendo la prefazione di tutia l'opera : a Benignutn 
est, ut arbitror, et plenum ingenui pudoris, fateri per quos profeceris: non 
ut plerique fecerunt. scilo eniin, coitfercniein auctures me deprehendiase a 
priiiitnis Veteres transcripios ad verfaurn , ncque nominatos . Obiiozii pio- 
fecto animi et mfelicia iugetiii est, depreiieiidi iu fuiio inaile , quain luu- 
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V. E per farci dai tompli, nessuno ij’nora quanti la greca su- 
perstizione n'avesse per ogni dove innalzali , non che ai numi , 
lin'anco agli croi della favola. Celebri erano a Siracusa gli c- 
relli a Minerva, a Giunone, a Diana in Orligia; a Giove Olimpico 
e ad allre deilh in Acradina; alla Forluna e a somiglianti deesse 
in Tira; a Cerere e a Droserpina in IVeapuli; ad Apollo, a Macco, 
ad Esculapio, ed Èrcole, a Venere Callipiga, a Dioclc legislatore 
in altri quartieri dentro, in altre contrade fuori le mura. Di tanti 
edifici non altro in oggi sovrasta che una buona parte di quel di 
Minerva già convertilo in duomo, di cui e vano il parlare dopo 
i cento nazionali ed esteri die l'banno descritto *. Sussistono an- 
cora due fazioni di colonne del tempio di Diana, d'ordine dorico 
scannellale, di mirabil grossezz.';; senza dire d' un'altra dal Bo- 
nanni scoperta nel medesimo luogo. Questo tempio , a dire del 
Capodicci ", era più grande che (pici di Minerva; le colonne tra 
Jor più vicine non rispondono alle misure di Vitruvio, sorpassando 
ancor quelle di Giove Olimpico.* scoverla, dice egli, falla da me, 
per cui Cicerone lo allogò pel primo Ira i templi d' Orligia 
Tulli i dotti viaggiatori lo ban riguardalo come il più antico di 
Siracusa . poiché questa , secondo l' espressione di Pindaro , fu 
stanza e Ietto di Diana da cui ancora Orligia stessa, secondo 
Diodoro ebbene il nomo *. 

a Ani. mon. di Sirac. l. I, p. 51. — b/n Verr. I. ly.— e Olvmjt. odel. 
— a Lib. V. ” 


Inaih reddere ». In conrormiU di ciò Terremo riportando gli alimi gindizl 
colle slesse loro parole, e ciò non pure a prova di fedtiii, ben anco a le 
slimonio di verilà, giacché alleghiamo scriiiori ch'ebbero soilocchio «li ok- 
getti che illustrano. ° ° 

' 1 primi a descrivere questo gran tempio furono Tucidide, Polibio, Dio- 
doro tra i Greci. Cicerone poi amplilica le preziosità che vi si ammiravano 
depredale da > erre (1. IV). Dei moderni sono as.sai noli i nomi di Mira- 
bella, Uonanni, Gactani, Logotcla. Landolina, Avolio, Gargallo, Capodicci 
l'olili ed altri descrittori delle patrie aiuichità ; a nulla dire degli esiori 
viaggiatori e di quei tanti che hanno esposte le antichità siciliane. Noi qui 
nulla ne tocchiamo perciocché cosi questo come gli altri tempi furono da 
noi vagheggiati nell'epoca precedente. 

* a 1 maggiori vesiigt (dice l'antiquario Gius. M. Capodicci; dell’ accen. 
nato Tempio di Diana furon distrutti e coperti , quando nell’ anno 156*2 si 
principiò, metà a spese del re, c metà a carico dell'Università, la fabbrica 
del quartier vecchio, chiamato del Tiaboccheiio. perché vicino la contrada 
di tal nome, per cui s'impose nn'allra gabella sopra il vino , il pane , e II 
rroraenio, e quando ancora nel 1064 fu ivi eretta la Chiesa della Madonna 
di tutte le Grazie a (T. I, p. 64), 
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VI. Olire il (empio di Giove Olimpico esisicnic in Acradinn 
(o;.'^i presso San Giovanni) , ullro sor^ienno dello stesso nomo 
fuor di cillà sopra un poggio dello I' Olimpio (oggidì le Colon- 
ne), colanlo dairanlichilà celebrato e per magnilicenza e per ric- 
chezza c per religione. Di lanlo edificio che lenne.si per lunga 
mena di secoli in piedi, sussistono lultavia selle colonne intero 
(e non dimezzale , come scrisse il principe di Discari) , aventi 
ciascuna 16 scanncllalure di dorico lavoro, e grosse lanlo da po- 
terle abbracciare Ire uomini, a palmi di altezza. Ricco que- 
sto lempio delle spoglie dei viali Cartaginesi , rimase poi preda 
ai loro successori sodo Imilcone, e se Dionigi spogliò la statua 
di Giove del manto d'oro massiccio di che l'uvea vestila Gelone, 
venne poi Verro ad involare la statua stessa '. 

VII. In altro tempio dedicato medesimamente a Giove Olim- 
pico sorgeva in Agrigento , di cui Diodoro lascionne un’ ampia 
descrizione : « I templi agrigentini, dic'egli, po' fabbricali e per 
gli ornamenti, e singolarmente quello di Giove mostrano la ma- 
gnificenza dogli uomini di quella età. Gli altri edifizi sacri sono 
stali od abbruciali o demolili interamente nelle frequenti espu- 
gnazioni che la città ha sofferte, e la guerra impedì, che si fa- 
cesse il ceperlo dell'Olimpio , che ornili solo mancava per essere 
finito : nè da quel tempo in poi, essendo stata diroccala la città, 
gli Agrigentini poterono mai più compierlo. Codesto tempio è 
lungo trecento quaranta piedi, largo sessanta, ed allo centoventi, 
lollenc le fondamenta. E ccrlamenle è il maggiore di quanti sicno 
nell Isola; c per la grandezza del fabbricalo degno è di essere 
paragonalo anche a tulli quelli che possono vedersi in altri paesi. 
Oggi di tanta costruzione non avanza che ruderi enormi intorno 
a cui non pochi studi han fallo , nè brevi Irallali ci han donalo 
i crilici, c gli antiquari *. 


' Vogliamo qoi aggiagnere, per amore «tei <ero, che parecchi atraoieri o 
nulla o male ìnrormati di cose ooslrr , nel volerlo drsciirrre presero del 
granciporri : Cosi, per figura, il Wiiirkoliraon nc llr sue « Osservazioni aul* 
l'arcbiicUora degli amichi » scrisse il tempio di Minerva essere imeramente 
distrmio e dal tempo e dai barbari. Altri strafalcioni uscirono dalle penns 
per altro accreditale dei Ricdesel, dei Denon, dei Gourbillcn, dei Heizooico, 
c tnassimamente del MUnier. SiiU'articolo Siracusa del costui Viaggio in 
fticilia una censoria scrittura dettonne Seb. li Greci, thè Icggesi nei voli. IX 
e XII del Giornale letterario, riprodotta nel II delle Memorie sulla Sicilia; 
dove prende peculiarmente a rettificare le notizie da quel danese spacciate 
intorno i templi, le grotte, il teatro di quella sua patria. 

’ làoD senza modo gli arebeograB e nostri ed esteri che sulla costruzione 
ideata di questo massiiuo tempio hanno appalesate le loro idee. Lasciando 
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«onceme la sussistenza dei tempi. Ben sappiamo da DIodoro che di 
questi furono nitri bruciati, altri distrutti dal furore dei Cartagi> 
liosi pria della Olimpiade XCIII '. 

IX. Quello che il nome ritiene della Concordia si vuole da 
molli edificato da' Lilibelani in memoria di non so qual concor- 
dia stabilita fra loro e gli Agrigentini sotto il proconsole M. A- 
terio Candido e ’l propretore L. Cornelio Marcello. Si appuggian 
essi ad una iscrizione che oggi Icggesi nella piazza di quella 
città. Quindi reputano a quest'epoca la fondazion di quel tem- 
pio Ma, oltreché arbitraria è l'applicazione di quella iscrizione, 
nè conosciuta innanzi al Fazello, certo la costruzione medesima 
c'induce a credere qiieircdilìcio non romano, ma greco ». Le ma- 
schie e severe proporzioni di esso, dice il Paimeri, la maestosa 
semplicità che il tutto deiredifìcio spira, le sue mudonature sem- 
plici, ma assai risentite, mi portano a credere di esser questo 
uno dei tempi cretti dopo la celebre battaglia d linera; alla co- 
struzione dei quali Diodoro ci narra che gli Agrigentini impie- 
garono il gran numero dei prigioni allor fatti. Quella battaglia 
accadde, secondo Erodoto, il giorno stesso in cui t Persiani furono 
disfatti nei campi di Maratona , cioè un mezzo secolo prima di 
Pericle: e raspollo stesso del tempio mostra^ di appartenere esso 
ad una età, in cui le belle proporzioni erano già conosciute o 
rarchilellura si avvicinava a quella gentilezza e sontuosità cui 
giunse indi a non guari * » \ 

a Mtm, lulla antich, agrig. p. 15. 

’ a Cetrrae aedes sicrse vrl «lastie sant vel fandilus drslrnctae per cre- 
bra» arbia expUfirialionFa * dice Diudoro narrando la guerra punica, il cui 
duce Amilcare, soggiugne egli. Qui di smantellare il ricco Agragaiitu invo- 
lando tutti gli ornati e le sculture dai templi che non erano stati al tutto 
preda del fuoco (L. XIII, c. S6 e t08). 

» La iscriiione di cui è parola auuna cosi: « Conenrdiae. Agrigenlinnriim. 
Sacrum. Beapubliea. Liljrbitanorum. Dedicantibiis. M. Ilaterio. Candido. Pro- 
cos. St. L. Cornelio. Marcello. L. Pr, Pr. ». l)a questa iscrizione fu iiidotlo 
il Fazello a sognare che il sacro moniiinenlo eretto dai Lilibctani fus.e quel 
tempio (Dee. I, I. VI, c. 1); e ciò parchi ogni altro era stato distrutto. Se 
ri4 fosse vero, ne seguirebbe che detto tempio fosse stain edificato nell'era 
iHistra, al perchè della epigrafe è latina e uon greca , si perchè vi si no- 
mina un proconsole e non un pretore. 

’ Il primo a dubitare che detto tempio apeltasae all' età che accenna la 
iaerizione fu il l'aiicrazi, che pur ce ne porse la icnograiia (Anlt'cA. api'ej. 
t. II, p. 83). Indi il Darville passò t negsre ricisanienle e che il tempio 
foste d'epoca romana, o che la iaerizione allodesae al medesimo , e rhe vi 
fosse aa proconsole di nome Alerio, e che un propretore ci fosse sotto il 
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X. Anco ìBmana si vantaggiava per nomerò e splendore di 
templi. Uno fin dalla prima età n'avea dirizzalo Orione a Net- 
tuno nel lago pclorilantiA altro allo stesso ne sorm alle sponde 
del mare, che il Maurolico pensa esser quel desso oggi sacro 
alla Nunziata dei Catalani : altro di Giove lestudiiiato, con nave 
forinala a lancia, a cui per alcuni scalini scendevasi, fu poi dal 
magno (iregorio consccrato a S. Maria Exlrumoenia; restauralo 
dal conte lluggieri, e demolito nel lo37 per far luogo alle nuovo 
mura della ciltù. Di più altri dedicali a Venere, a Diana, ad Er- 
cole, ad Esculapio ed Igia, a Castore e Polluce, vi dan conto i 
messinesi scrittori che ne additano i luoghi e gli avanzi '.Ma se 
lai templi son d'epoche anteriori, alla presente si aspettano al- 
cuni altri dedicali agriinpcratori che per decreto del Senato ri- 
cevuti aveano gli onori supremi dell apoteosi. Due peculiarmente 
.so no vogliono quivi innalzali, a Cesare l'uno, l’altro ad Augusto*. 
E come quivi, cosi è da credere che ne sorgessero altrove , di 
che fanno indizio certe iscrizioni, certe medaglie, in cui si legge 
(I Divo Claudio... Divo Coiiimodo... Caesaribus Sacriiin ». Il clic 
se anco nelle greche cittadi fu fatto, assai piu credibile ci è che 
praticassero le romane colonie Ma di templi busti fin qui, a- 
veudone scritto di più ncH’epoca innanzi *. 


procoosols {Sicula o. 8, p. 03). Nella senleoza di lui son poi discesi qnanli 
litn de-crilto quel tempio, e siiiyularmentc i francesi Guuibilloo [Voyagt 
an Sicilt t. Il, p. 2li8), il Brjrilonc (t'oijage en Sic. t. Il, p. 8), il Quatre- 
inère I.SIém. de rJntlilul, Leilér, nne. t. II. p. 283'. e gli alemanni Meyer, 
Miiellers, MUnier, ed altri che convengono sull aiiticliilà del tempio, le cui 
fabbriche poterono ben sopravvivere agl'incendi. 

' Di codesti tempi dopo più altri ragionano Gius, la Farina nella deaeri- 
zion di Messina e dei suoi inonunicmi, ivi 1840; c ’l bar. Placido Arena- 
Primo nella recente Storia civile di quella città, rinipressa a Palermo 1841; 
ove adita i numi, i siti, i residui di quei templi, che son oggi trasformali 
in chiese (voi. I, par. I, p. '238 e seg.]. 

I Ecco ciò che scrisse il (jaelani ; <i Tum vero Sicilia Provinciarum e- 
xcmpluin secuta est; arse, Icinpla, Itamines linperatoribus, novis Diis , in 
va iii>titiili: tiam geminum templ'im Messanae pus i tum , alteruin tulio, al- 
lerum Augusto ». (l-ag. c. 3, n. 77). Appoggia egli suo dello ad antiche 
medaglie, le quali però u sono spurie u certo d'anihigiia interpretaziune. 

I Una di qoeste culunie. riiueniora i templi dedicali ad Apullu, a 

Milichiu Isoito il qual noine alni Giova altri iiileiidunu Baccu), ad Adraiio 
padre degli dei Palici dei quali fan ineniuvanza Oioduro ed altri aotiebi 
racculti dal Castelli nella Storia di quella distrutta città, c. 7. 

■i tiuiifi-ssiaino di buonissima voglia che i templi qui mentovati c i cento 
altri non mentovati ripetono la loco fondazione d.ii Greci , perciocché tutti 
d'urigiue auleriuie all'era uustrana, e poi tutti dedicati agli dei della geuii- 
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XI. llon vuole però disgregarsi dn quella dei templi ia notizia 
dei tempiclti. « Chi può non sapere (dice il pres. Avoliu) essero 
gli stessi alcune piccole macchine, le quali si chiamarono tabernacoli, 
ovvero edicole? Pur tesori furono da Pausanin appellale, entro cui 
le slaluetio de' Numi si riponevano, dato in dono a' templi più 
celebri della Grecia. Le forme di essi tempietti si presentano nelle 
medaglie, o nei medaglioni degl’lmperadori Romani , e sono di 
semplice stile, e scarsi di ornamenti. Tra due piccole colonne , 
ed un epistilio, o infra due colonne od un semplice arco ornato 
stanno ivi le immagini dal Paganesimo adorale * n. Una di tuli 
macchine, rinvenuta presso il porto marmoreo di Siracusa circa 
il Ì8I9, .serbasi in quel museo, c lo stesso autore ve ne dà la 
figura e la descrizione ** '. Più altre di tali edicole , trovale in 
Acri sono parimente illustrale dal barone Judica: ed altre se ne 
scontrano nelle vie, nelle cave, nelle vallee di quelle regioni, al- 
cune fregiate di bassi rilievi, altre distinte di greche c Ialine i- 
scrizioni, altre miste a mucchi di ceneri , di carboni , di pento- 
lini, di lucerno, di orcioletli. Erano poi alcune incastrate nello 
pareti, cd altre portatili , adorne di colonnelle , di capitelli , di 
are con nicchia in fondo, da riporvi alcuna slaluelta *. 

XII. Detto del primo genere di pubblici ediiici , sieguc a dir 
del secondo, che sono i feotrt, tanto di gusto agli antichi. Ria , 
conciossiuchc essi pure vuntun fra noi greca lorigine, non altro 

a iat. fati, di Argilla p. 103. b Ivi I. Il, Uv. VII. 

tiliti. Se templi sorgessero si vero Dio nei tre secoli che stiamo scorrendo, 
il vedremo nel tomo seKUente. Sappiamo dei Romani che curarono la con- 
servazione dei templi preesistenti, siceome sappiamo di quello si ramoso 
(li Venere, la cui restaurazione fu prcacritla da Tiberio, e poi elTcìtuata d* 
Claudio. 

■ Di un'altra edirula. negli ultimi srari scoperta nella stessa ciltA, ne dà 
la figura e la notizia Ralf. Politi in una lettera al di. Raoul Rodiette (eoo 
cui avea contratta amistà in tiirgcnliy, in data di gennaio 1810. Avendo 
questi descritto un simile ediliciu nell'opusrulo dei àlonumenti lìgurali cli'e- 
sisluno attualmente in Urecia; « Più conservato (gli seiive il Politi, si è il 
siracusan.) in paragone del greco: ci addimostro distintissimi il serpe, gli oc- 
celleili in numero di nove , il lor nido in Ira i rami del platano o lauro 
che si fosse; quindi in essa sroltura chiaro anrhe da meno intelligenti ri- 
conobbesi la prodigiosa apparizione rhe il Kantore della Iliade fa ripetere 
dall 'astuto Ulisse agli scoraggiati Acbivi > (v. Effemtr. leient, e letter, t. 
atxxviii. p. 6o;. 

s Degna é sopra ciò di riscontrarsi l'accurata Dissertazione del can. Pii. 
Venuti aopra i tempietti deeli antichi, inserita nei Saggi dell'Accademia di 
Cortona [t. Il, p. 211 e seg.J. 
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rìmnse al Romani che Toso o la conservazione. Si sa che quello 
«li Siracusa, detto il massimo da Cicerone, il piìi bello e ma^mi* 
lico da Diodoro, venne innalzato da ben quattro secoli avanti G. 
C.; nè manca chi lo vuole più antico, c lìn dai tempi di Gelone, 
nd altri (in da quelli di Ardila. Si sa da esso Diodoro, da Livio, 
da Hutarco, da Giuslino, che quivi, oltre le sceniche rapprcsen* 
lanze, trallavansi t;li affari più iinportanti della repubblica. Vari 
scavamenti si sono di tempo in tempo eseguiti per trarlo fuori 
dalle rovine, sotto cui era sepolto : ed ora si sono disseppelliti 
i sedili, ora i cunei, ora le cavee, ora le precinzioni. Tra i tanti 
che riinnno descritto, i posteriori correggono le mende degli an- 
teriori A noi qui basti sapere che, durante la dominazione ro- 
mana, questo teatro non solo serbossi, ma fu in parte acconcio 
iiH'uso dei dominanti : giacché L. Roselo Ottone, tribuno del po- 
polo, avea stanziati dei regolamenti pei posti teatrali; ed Augu- 
sto prescrisse che ancor le Vestali ci avessero un seggio distin- 
to, come l'avevano i senatori e i maestrali, che sedevano ncH'or- 
cheslra i più vicini al pulpito o sia palco scenico *. 

•XIII. Kon è nè men vetusto nè nien conservalo il teatro di Co- 
tona. costruito di lava riquadrala, che fin dai suoi tempi descrisse 
il Itolano , sebbene dopo di lui soggiacque a varie vicende che 
nel dilformaruno. Edilicalo già dai Greci, fu poi rimodernalo dai 
lloinani coloni, inviativi da Augusto, in cui onore batterono i Ca- 

I Due descriiiooi di questo teatro ci dì il parroco Gius Logoleta , im* 
presso nrgii anni t780-KH. Indi il cimie Cesare Uaeiani ulteriori Memorio 
leUiive al meaesiino ne trasmise nella Muova Raccolta di opuscoli siciliani, 
l. Vii. l’iù recenti notizie ci porge il Capodieci delle nuove scoverte ivi 
fatte così dal eav. Sav. Lkndulina, come da Ipi medesimo, destinati amen- 
due dal Governo a suvranlendere le patrie antirbilA (Mon. t. il , g 1>T e 
S'g.]. Dopo di loro han seguitato a fornircene più esatte contezze l'Avolio, 
il tiaigiiliu, il {'oliti, il li Greci. 

z L'na scoperta fitta, non è guaii, presso l'antico teatro Siracusano , ha 
travolto I indole e la natura di una sprlonea, rlie Orecchio di Dionisiu viene 
iiddim iiidaia. Si è rinvenuto un subito solti rrniieo, che dalla grotta si estende 
sino all'estrema peiiferia del teatio. C tal ritrovato ha dato argomento al* 
l'upinioiie e al parere, che, la grotta di liionisiu, mediante la comunicazione, 
che per qucll’aiiilito avea eoi teatro suddetto , potesse servire di rimbonibo 
olla grande orclicsira. a' canlaiili, alle scene tumultuose e guerresche, onde 
cosi approssimare rilliisioiie al vero , e renderla al piibhiicu più soddisfa- 
l'ente. Cn luogo pi'rciò di sup|ilizio si e trasformato in un luogo di piai ere, 
u la t'iiiilia in un soggiorno di aiti belle, mi ero di morte in uii eco di a- 
|iuteosi L'ii'idea si strana, una si slot la spiegaziuiie Ita ben mei italo di ve- 
nire a forza d'arguiiiciili e di auto. uà combattuta da Giu. Gallio faternó nella 
Sua « Moiiiigralia ili una nuuia tcopcila presso l'antico teatro siracusano , 
klanipatj a Muiu liiiJ. 
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Innoi pnrerrhie mr<tii;;lic. « Ycnnp rirnsirullo il Icalrn sopra l'ao' 
fico (dice il cav. Yinc. Cordare Clarciizn), mn secondo il gusto 
Ialino, adornalo fu di colonne, di peristili, di bassi rilievi, di pa- 
vimenti, di sedili, tulli marmorei. Ed essendoché eransi rrnnvel- 
lali già i grandi canidi, vi s'intromise per via di altri emissari 
l acqiin, facendovi delle fontane in piìi punti (i rcsii delle quali 
sono stali ullimnmenle scovcrii) onde ripulirlo , lavarlo e rinfre- 
scarlo nella stagione estiva, a causa di che una delie siciliano 
meraviglie divenne * b '. 

XIV. Tnuromenio, citté vetustissima, ingrandita poi dagli abi- 
tanti della dislrulla Kasso , si gode tnltavia un teatro pressoché 
intero, « che a relazione de’ più eruditi Yiaggialori forestieri è 
il più illustre magnìfico monumento d'Anlichilh, che di presento 
si trovi in tutto il Hegno ; il quale , malgrado in malvagitù dei 
Barbari e la negligenza dcgrincolli secoli , di tal condizione e- 
ziandio trovasi, che facendosi un piccolo scavo per iscoprirsi al- 
cune parli deH’islesso. di leggieri poirehhesi formare un e atta , 
ed assai perfcltn Pianta, e darsi poi alla luce per benefizio della 
Repubblica letteraria, ed apertamente conoscersi la forma della 
Scena, Proscenio, ed ogn’allro; dello che si lagna il chiarissimo si- 
gnor Marchese MalT(‘i esser egli cogli Eruditi Inlli affatto all uscuron. 
Cosi scrivea, nei 177i, Ignazio Cartella: mn dopo quel tempo , 
eseguiti gii scavamenti, c stalo picnanienle adeinpicto il suo volo, 
e i posteriori scrittori ce ne rurniscuno le più esatte delineazioni 

a Osierv. topra la Star, di Cai. t. I, p 121. 

' Il Clarenia nn dt la tavoli icnografici del leilro, con riso le piò minnlo 
dimensioni e l'indicntione d'ogni su* parie. Allreltinto Tanno e I’ Amiro o 
il Feriara e il viusumeei; il quel uliiino ha poi dilucidalo roii meliioiin 
disiinli un secondo teatrino , annesso al primo maggiore, chiamalo Odeo 
che probabilmente aerviva agli eaercirl di musica. 

' Il Cartella citalo, che ciò ebbe sci ino in una Lettera intorno ai pregi 
dell'antica cniò di Taormina, riportala ntl I. XV degli Opuscoli airilieni , 
poscia, al 1791, tornò a scriverne con più specificate particolarità nella re- 
laiinne degli antichi monumenti quivi esistenti, ebe leggesi nel I. |V della 
nuova Raccolta di Opuscoli. Quanto al teatro, altre notizie ne hsn poi Tor- 
nite e il messinese Andrea Gallo che alla tua Descrizione istorie* ed aji- 
liquiria del medesimo annette piò tavole, nel voi. XiX dell'anzidella Rac- 
colta di Opuseoli; e l'arciprete Rosario Lasloiina nelle Memorie sulle anii- 
cliilà di quella su» pstria, stampale a Napoli t8'23. Anco il can. di Gm- 
viinni rendè somigliante tributo di amor bliale a quella sua terra natale , 
spiegandone le antichità: ma questa sua opera rimane inidila in qur-l* li- 
breria comunale. Den però ba supplito il duca di ^erradìTalco n»l voi. V 
della sua grand'Opera, ove altresi annette a qui i di Taormina ì motiunienll 
di Tindaro : sopra cui pure abbiamo una Memoria di Frane. Ferrara, stam- 
pala a Palermo 1814; ed un'altra dell'ab. Ani. Coppi nell'EfTeinrridl leim- 
rarie di Roma, i. VII, Tasc. 20. 
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XV. MeMona, cillh più antica, più nobile, più grandiosa della 
prossima anzidella, con più di ragione goder si volca dei tea- 
trali spetlacoli, c goderseli, ancora neH'epoca presente , in che 
venne ricresciuta e rianimata da una romana colonia. « Messina 
antichissima (osserva il bar. Arena-Primo), spoglia però di anti- 
chità per le note cagioni naturali e politiche, non mostra avanzi 
d'antico teatro, come quelli di Taormina, Siracusa, l;inna c Cata- 
nia, non cado però in forse, che gli Cileni vaghissimi di porre 
un teatro in ogni loro stabilimento , non ne formasser uno in 
Messene, e prima e dopo fiorente per poesia, per musica, c per 
ogni ramo di lettere e d'arte » 

XVI. Che teatro in quest'epoca pur si avesse Panormo (dive- 
nuta pur essa colonia romana, chiaro apparisce dalla celebre I- 
scrizionc tutt'ora visibile in questo museo salnilriano , illustrala 
dal Gualtieri, dal Nolo, dal Muratori , dal Torrrmuzza , c pecu- 
liarmente da Francesco Serio che ne lesse un prolisso discorso 
nll Accademia del Buon gusto *. u Fu questo teatro, dic'cgli, nella 
piazza del regio palazzo... Edificio era questo di quadrale c snii- 
surulc pietre d allo a basso, come mostrò la sua lunga stabilità 
pel corso di molti secoli... Codesto nubile ed ammirabile monu- 
nicnto dell'antica magnificenza palermitana , non si sa . fuorché 
dal Fazello, come fosse rovinato; e ne piange egli il mal lalculo 
dei dcslrullori * a *. 

a Dite. cit. p. 23. 

' Cosi e^ti nella nota 16 al I votame della aoa Storia , p. 2i2 , dove 
riporla il ratio d'Ippone tiranno, che corampopolu venne trailo a niuiie so- 
pra il teatro conveniio in pniru, come narra Hutarrn nella vita di Tiino- 
feonte eapulaor dei tiranni: cc iiunc ci>es. pueris e schola ad Ijrranni sup- 
plicium, laniquam spcciaculum, in (Aeolrum adductis, excruciaium nccavc- 
rnnt ». 

* Pubbticollo col titolo e Discorso sopra un’amica tavola di marmo, nella 

S uste ai descrivono i giiiocbi fatti nell'anlicn e inagnilico teatro della cittì 
i l'alermo dal proconsole della Sicilia Aureliana ». Pensa l'autore che co- 
desto proconsole fosse il padre di S. Ninfa, da cui ritiene il nome una torre 
del regio palano nella cui piana era il teatro. Noi non entriamo garanti 
nè del nome di quel proconsole (che nel marmo è dimenalo}, né d'ogni 
Bua apiegazione che spesso poggia su tenui congetture. 

s II Fazello ricorda gli ullinii rimasugli di questo teatro da sé veduti e 
descritti (dee. I, I. Vili, c. un ). É fama che il viceré Xitnencs De Drrea 
concedette ai Carmeliii della stretta osservanza gran copia delle pietre di 
detto teatro per la fsbbiica del loro convento nel 1416. Altre concessene 
al nuovo e grande Spedale per distruzione di sepolture al 1468. Le ultime 
reliquie furono smantellale dagli stessi uRlciali della cilU nel 1549 , pre- 
aeule il Fazello che ne ha iraniessa la dolorosa notizia. 
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XVII. Mn se nulla ci soprnvvanza di questo, abbinino pure un 
vanln;;"iosn compenso in quello di SegeiUa, l!be 0 (tgi si olTre alto 
sguardo dei doUi viaggiatori; il cui sgombramento per cura della 
Commissione di anlichith e belle arti fu condolto a fine il 1834. 
L'anno seguente, l'ab. i\ic. Maggiore, preso un viaggio per colà, 
brigonne gli ultimi procedimenti , e tornato cosi li descrisse : 

B Questo teatro è dunque ìuteramente sgombro di tutta quella terra 
che lo teneva sepolto. Esso sino alla prima precinzionc è quasi 
intero, e vi si contano diciannove scaglioni sino al pianerottolo 
della medesima: il vigesimo era costruito di pezzi di pietra a di- 
versa dimensione; i quali, interi nell'altezza, nel medesimo tempo 
e lo scaglione formavano c la spiillicra. Trenlasette pezzi che 
(facevano parte di questo, alcuni interi, altri no,, erano, allorcbò 

10 vi andai, sul basso ossia nel luogo dell'orchestra, aspettando 

11 destino del loro posto; giacché si controverteva fra i conosci- 
tori, se queste fossero sedie per i magistrati o per altre persone 
distinte; come anche s'ignorava il luogo loro da assegnarsi. Io 
feci allor collocare tre di silTatli' pezzi sul lungo sopra additato, 
ben conoscendo che formavano il vigesimo scaglione; a ciò mag- 
giormente delermiiKito, non solo dall' incavo per i piedi nel 19 
scaglione, ma molto più dallo spazio voto Ira questo e il lastrico 
del pianerottolo » '. 

XVIII. Cosi di questi, come d'altri teatri esistenti fra noi , a- 
vendone ragionalo neU'epoca anteriore (che li vide nascere), non 
torna qui ridirne altro. Qui sembra luogo più proprio il dire degli 
anfiiealri, i quali debbono ai llomanì, se non la prima origine, 
certo la propagazione, la consistenza e l'uso a rhe gli ebbero 
destinati. Pieni traltali intorno ai medesimi ec n'ha lascialo il ce- 
lebre Giusto Lipsio *, e poi altri sono discesi a descriver quelli 

' Coti rRli nella sna rrtazione (riportata net I. XLXI del Giornale lellr- 
rario, p. B7), dove softglugne che ritornalo a Paletmo provurò dalla Com- 
missione l'ordine di collocarsi gli stiri 34 peni di pietre sotto la direziona 
del suo compagno di viaggio Sav. Cavallari, quivi rimasto per farne i di- 
segni al duca di Serradiralcu, che pubblicolli con sue illusirazionì nel voi. t 
delle AnlichilA di Sicilia. Lo stesso Maggiora poi avea maodaUi una rela- 
zione consimile all' lalilulo di corrisponilenzs archeologica di Roma , che 
la mise in luco nel suo Bulletlino del 1833. Altre dcMrizioni ne hsu messe 
fiori Ani. Msrrone e Salv. Busso Ferrnggia nei loro Cenni sulle antichità 
segesiane. 

* Scrisse un libro « De Ampkithtatro » tu che dava la forma del luogo 
c degli Spettacoli ; un altro •• De ampbilheatris eitra Bomam ■ dove de- 
arrivea quelli delle province a lui noli. Due altri « Saturnaliuiu Sermonnm » 
ove ragiona dei gladiatori. Tutti sono accompagnati da eleganti figure , e 
riprodotti iniiemc nei l. IX del Tesoro romano de*. Croio. 
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delle dilTcrenli cillà soggoUc all'Imperio Tra lutti pcr«^ si pri- 
vilegiii il celebre aTitiquario mnrcliese AlalTei che due libri dedicò 
a pienamente illustrare quel di Verona sua patria, che Tino al di 
d'oggi conservasi quasi in tutta la sua interezza. Se non che man- 
tiene egli una opinione che non soluuicnic è poi stata contrad- 
detta dai dotti, ma, che più monta, è stata smentita dai monu- 
menti. Sostiene egli dunque che durante la romana repubblica 
non fossero anfiteatri altro che mobili e posticci; che uno alzonno 
Augusto di legno ; c che il primo di pietra fosse l' innalzato da 
Vespasiano Flavio nell'anno St delfera nostra *. 

\i.\. Cunlra tale sentenza fanno non poche testimonianze di 
Vitruvio, Patercolo, Svetonio, Tacito, Plinio, che ne scrissero in- 
nanzi la costruzione del Flavio , e ne parlarono come di edifici 
murali, stabili, innalzati presso al circo ovvero ai templi di Er- 
cole, siccome i teatri accanto i templi di Apollo. Senza clic, dopo 
i tempi del Maffci si sono disullcrrati parecchi anfiteatri di vivo 
sasso, a Pompei, a Pozzuoli, a Capua, ed altrove, che fan fede 
dell'anteriore loro esistenza *. Or qui , a conciliare codeste di- 


' Cosi, tra lé ClUA italiehe, Carlo Fontana dearrisse in cinqne libri il va- 
sta Antiteatro Flavio, detto il Coliseo di Bontà , a che manda innanzi um 
generale tiilrodozione intorno a questo genere di edifici : Torello Sarayna, 
Onofrio Pamvini, e pifi atrsamenle Scipione MafTei iliiistraronu il Veronese: 
Doni. M. Manni il Fioientinu; Lor. Goazzesi I Aretino: Ottavio Rossi il Bre- 
sciano: l.ud. Do Four il Forlivese: Già. Munteiiari il Vicentino.' Lor. Figno- 
rio ti Patavino: Simmaro Maizochi il Campano: il conte Passiooei quello di 
Gubbio; ed citri quei di Pompei, Mola di Gaeta, Tcrgesla ec. Delle città 
gallieht, quello di Lione da Dom. Decolouia; quel di Arlet da Gius. Guis: 
quel di Bordeaui da Gius, liimard ; quel di Mmesda Gio. Albenasio, Jac. 
Graasirr, Enr. Gauiicr; olire a quanto ne scrisse di tutti il MafTei nelle sue 
AntichilA della Gallia. In altri paesi ancora v ebbe anfiteatri, come quel di 
Duai descritto dal Muleon ; quel di Pois nell' Istria da Jac. Spoo , quel di 
Sagunio da Emro. Martinrs. e via cosi di piA altri. 

* I dite libri a De ampbiilieatro ac praecipue de Veronensi a insieme col- 
l'epislola « De ampbilhcalris Galliae a e l'altra « De antiquis Galliae ihea- 
Iris a stanno nel voi. V dei Supplimenti ai Tesori greco e romano di Gio. 
Poloni suo amico. 

V L'anfiieairo di Pompei fa ricopcrio insieme colla stessa città dalle ero- 
alani del sovrastante Vesuvio innanzi la edificazione del Culiseo : esso adun- 
que esisteva ab aulico. In quel di Pozzuoli diede Nerone spellaeoli gladia- 
tori a Tiridate re d’Armenia, pria d'itnporgli a Roma il regio diadema, sic- 
come riTerisce Xisi-Xifilino nella Epitome storica di Dione Cosslo (p. 2UU , 
edil. Lugd. esso era dunque più antico ancora. Quanto a quello di 

Capua. si sa che venne reslaoralo, rabbellito, cresciuto di colonne da Adria- 
na : CIÒ suppone una preesistenza si antica, da aver bisogno di quei re- 
stauri. Vedi la descrizione fattane dal Mazzochi clic l’accompagna di ecccL 
lenti disegni , benché a suo tempo non fosse per anco al tutlu sgombero ) 
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vergente, rìpuliumo che basii Tindagarc i diversi osi a che co- 
desio genere di coslruzione destinalo venisse dai Grecci e dai 
Komani. 

XX. Fu appo gli antichi esliinulo di suprema importanza 1' e- 
sercizio delle forze corporali. Per questo vennero isliluili i giuo- 
chi ginnici: a queslo servivano i ginnasi, gli efebei , i xisii , lo 
paleslre. In lai luoghi addestruvasi la gioventù per eonvulidure 
le forze, per ogilare i muscoli, per ridurre ad equilibrio l orga- 
nismo nervoso c '1 cerebrale sistema. La f/innaglica in somma 
era una parte precipua della pubblica educazione, c prescrizione 
non ullima d igiene, di prolilatlica c di pratica medicina, secon- 
dochè di proposito ha dimostralo il dollissiino Gir. Mercuriale * *. 
In processo ai giuochi ginnastici succederon gli ullelici, ebe non 
tanto servivano alla propria utilità, quanto airaltrui divcriimento; 
giacché raunavasi il popolo a vagheggiare due rivali che inisQ- 
ravano le Iure forze. Per tal modo, ciò che da principio era stalo 
un privato ingicnico esercizio, addivenne poscia un fragoroso po- 
polare spettacolo. Ma non conlenla la umana nequizia di quelle 
pugno simulale ed ombratili, nelle quali premiavasi il vincitore, 
passò innanzi a volere seriogiocosi certami che finissero colla 
morte d'uno o d' amendue i lollatori. Allora dunque s' introdus- 
sero i funesti giuochi agouùlici, giuochi disumani c ferali che 
accosluinavuno il popolo a mirare con indifTcrenza c con gusto 
lo spargimento del sangue e la morte , per cosi avviarlo al ge- 
nio marziule, al sistema guerresco, allo spirito di conquista. 

XXI. L'indole dilicala dei Greci era ben lontana da furori si 
barbari: i loro giuochi olimpici, pitii, istmici c neniei, erano tea- 
tri di giuria e non di sangue, palestre d'ingegno e non di strage, 
prove di valore c non di carniÙcina. A tal uso deslinarun essi i 

a De arte gymnattiea, io Supplem. Thee. Potcoi, t. tll, p. 445. 

come oggi si vede per Sovrana manitirrnie. Cosi a quel di ronaolo lian 
paitiilc le niedraimi’ illustiatluni il Hauti e 'I Morghen nelle turo AioichitV 
puleulane; e ne raginnuno allre»l il .VInjur e t Gardelte nelle Buine di Pesiu. 
Quello poi di Pompei conta Vanii descrittori, quanti per por» viaggiatori. 

i Degni pur sonu di riscontrarsi Lor. Joubrrtn De gymiiasiis et geiic- 
rii'us eaeri'iiaiiununi apud anliquus celebriuni » nel t. II delle sur Opere, e 
nel I del Tesino di Salleiigre, p. 33.'),' e le diss. di Gian Prd. DUriis • De gym- 
naslo vctcruiii albleiiro, et de gymnasio bellico a ; e quella di Gian Fed. 
Giimber ■ De rursoribua veleruiii gymnlris>; e l'altra di Gius. Belitn «De 
Agonotbelis Graerurum »; e l'altra di Andr. VVeber » De riercitiis gym- 
nicis •; ed altra di Zarch. l’Iatiier • De arte gyimiastiia vclcruni ». Dalle 
cusiuru lurubrazioni ai C agevole giudicare l'alta importanza che davao gli 
auttebi a silTattc esercitazioni oggidì venule in dls'isu. 
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loro tcalri od anfiteatri. Ma che? coll’andare dei tempi si furono 
unco appo loro introdotte le sanguinose rappresentanze, l'riici au- 
tori di queste INicolù Damasceno (citato da Stobeo) n'ottusta che 
fossero gli Umbri , da cui passarono agli Etruschi e ad altre 
genti del Lazio, come osserva il Nicali *. E in futti non poche 
pitture nei vasi dcll'Etruria, della Campania, della Sicilia, ed as- 
sai bassi-rilievi ci rappresentano cotai combattimenti: i quali, se 
per noi sono argomenti di orrore ed oggetti di crudeltà, a que- 
gli antichi si pìgneano come riti consacrati dalla religione, come 
espiazioni ai Mani degli eroi, come solennitù tutelate dalla pode- 
stà civile c coonestate dalla presenza del sacri ministri Dagli 
Etruschi le pugne gladialorie fcron passaggio ai Romani , e da 
questi finalmente comunicarònsi alle soggiogate provincie *. 

XXII. Tra queste si contò In Sicilia , ove passato , com' è ve- 
duto, le diverse rumane colonie vi portarono gli usi della ma- 
dre patria. Ma se queste rivolsero ad uso di cruenti spettacoli i 
luoghi già destinati a salubri esercizi, se convertirono in agoni- 
stiche le atletiche pugne, non è già ch'esse di pianta rizzassero 
quegli edifici, ma truvatdi dalla greca mngiiificeiizn costrutti , al 
nuovo genero di spettacoli gli accuncinrunn. Cosi possiamo rap- 
pattumare le discordariti opinioni c di quei che alTermano, e di 
quei che niegano essere fra noi stati anfiteatri anteriori al ro- 
mano. Ven'ebbe , si veramente , e non di legno mobili , ma di 
muro stabili, fin da tempi piò antichi , siccome già entriamo a 
vedere: ma destinati ad usi piò innocenti, piò gentili , piò pro- 
pri della greco indole, giacche ingenua era la loro eduaizione. 
Fiir convertili in ferali arene di truci pugne dai feroci Romani 
ohe anelavano alle conquiste *. 

a Hai. avanti i Bom. pari. 1, cap. 23. 

' Quanto antiche foaaero appo i Greci le atletiche pugne , si può argo- 
mentare da Omero che deacriasc quelle eseguite per comando di Achille 
alla tomba di Patroclo {lliad. I. XXlll). Ad iinitaiione di lui Virgilio de- 
»rnve simili combattimenti prescritti da Enea io Urcpaou all'onore del quivi 
defuiitu Anchise suo padre (Aeneid. I. V). 

> Fa Tele di ciò Vilruvio IL. V, c. IJ, ove dire che tal costume passò 
dall'Etruria in Ruma. I cuiiibatlimenti poi delle iicrc rurono introdotti dopo 
l'anno SUO della città, a dire di Seneca (£rau. vii. c. 13). e di Plinio ,L.X, 
c. T.. Il p rimo |H>i a recare i gladiatori du Ruma in Grecia fu Perseo re di 
di Macedonia, per fede di Livio (I.. XLl). Indi si statuirono in Atene, come 
narrano Luciauu nella vita di Uemooaltc, e Uioiie Grisostooio nella Orazio- 
ne Ili: si stiluironu in Lorinto, come conrermauo Pausauia nei Coriotiact, e 
Uiona Lascio arila sua Storia (L. XLlil). 

^ Non tuoi iic,(aisi per questo cb« non conoscessero i prischi Greci an- 
cora i sanguinosi connati; ni.i, oltreché presso loro non furono né si pub- 
Ilici uè SI iieiiuriiti tic SI stabili, come appo i Romani , e»ai furono da 


Digitized by Coogle 



CAP. III. EDIPICI PBBBLICI SOI 

XXIII. Tre di colali edifìci tullavia presso noi si addilano, quni 
più quni mcn conservali, dei quali scrivemmo nel tomo innanzi, 
perciocché a queU'cpoca la loro fonduzionc rimonta. Ria giova 
qui far delle giunte, onde indicare e la loro continuazione sotto 
i Komani, e la loro conservazione fino al presente. Ohe uno ve 
ne fosse in Calana, non v'ha che solo il d' Orvillc che osasse 
negarlo Ma egli è stalo ribattuto da tanti che il precedettero, 
c da tanti altri che l'hanno seguilo >, e fin anco dal suo mede- 
sinio editore Pietro Burmanno, il quale anco allega il testimonio 
del nostro Schiavo *. L'avere però egli portala codesta singolare 
credenza deriva da ciò , che a suoi giorni non erano in piena 
luco gli avanzi di quel monumento . siccome dianzi furono ed 
oggi sono. Onesti avanzi fanno di sé troppo più evidente nlle- 
slazionc che non le allegazioni tutte quante degli antichi c dei 
moderni. Diciamone alcuna cosa in iscorcio. 

• Siculo par. I, e. 13. 

quelli adoperali, non a popolare dirrrtimFDto, noo a marriate disegno, ma 
auto ad uggello retigiovo. Sote>ano iu sulle prime, a placare l'ira dei numi 

0 ad onorare la memoria degli eroi, sagrifìcar delle vittime nmaiie. Cosi 
Achille immolò dodici troiani giovani di chiara stirpe aH'ombra di Patroclo 
• B a aenos iavenea troiano sanguine crrtos Immolai » l/liod. I. XXI, v. 175). 
Enea altri quattro iminolavane al tumulo di l‘allanie: a Vivenlrs rapii, in- 
rciias qoos iiiimolel uinbiis a fAtneiJ. I. X, v. 510). Il qual luogo comrn- 
taudo Servio d Moria crai in sepulcris vivorum foriium captivos nrcaii : 
quud poOqnam crudele visum est, placuit gladiatores ante sepuirra diini- 
care ». Eccoli come ai aagrilicalori successero i gladiatori, alle vittime lu 
niouomtchie , delle quali ancora ci dà conleiis Erodoto : « Tumuluni cura 
fecerinl, variam pugnara inslituunt, in qua maiiiiia praemia proponttnliir 
prò catione cerlaminis » (I. V, c. 1:. Amichi Tur dunque eiiandio appresso 

1 (jreci siiralti coinbaUiineiili; ma casi, coin è veduto, avendo uno scopo re- 
ligioso, si eseguivano o all'ara del nume o al tuinolo del defunto. Furono 
I Romani che ad essi deslinaruiiu gli anfiteatri, che appo i Greai icivivaiio 
a lini più nubili, ad usi più oiirsli, ugualmenie che i leatii e i gitiiiasi. 
('osi o'é facile ronciliare i discordi opinari , dicendo che i Greci n'rbbeiu 
pria che i Uoniani, ma da questi passò a quelli l'uso di convertirli io a- 
guiie. 

' Tra gli anteriori si conlaoo Mario Areno fOt rifu Sic.), il Manroliro 
{lliit. Sic, I. I), il Fazello ed altri che verremo appellando, i quali pnlinu 
sildilarunc il suo di esso, cioè presso la porla Siesicorea Dei moderni non 
v'ha nè sloiicu nè descrrltor di Catania che nnn ne ragioni a basta lena. 

V Ecco le sue parole; a Scbiiriis addii Ampbilhcatrom in eadem Urbe (ia- 
liiiae olmi fuisse aedificaiuni in Platea bodie dirla Porta iti Aci ; cuiua 
mine nihii videiur, msi pars siibterrtnea, et fiiridamcnta Porticuum evlrriu- 
rum, prope Palatiuin Prioripis oi Cerami » (l'ratf. ad 5ieu(u, p. XXV). 
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XXIV. Si Urne da certi che il calaneso anfllcntro fosso opera 
calcidese: nè solo il Fazello, ma il critico Di-Giovanni opinò che 
»orgesse fin dai tempi di Timolconte *; ma ciò non è provalo a 
bastanza. Che se pur alcuno fin d'allora ci fosse, non par veri* 
simile che ci fosse di pietra, raao di legno o di terra per sedervi 
gli spctlatori. Non andò guari però che se ne costrusse uno di 
vivi c solidi sassi da poter lottare coi secoli : c questo servì di 
modello agli stessi Romani, siccome pensa l'ilouel ed è que- 
sto un vanto ben lusinghiero per la Sicilia, l'aver porto esempio 
di tali costruzioni a coloro medesimi che poi le vennero propa- 
gando per tutto l'Imperio. Siccome Augusto ne dirizzò uno a Roma 
l'anno 17 avanti l'era comune, giusta il SlalTci cosi egli stesso 
spedì, anzi condusse colonia in Catana , la quale recando seco 

il gusto e le usanze patrie v'introdusse le agonistiche mostre, per • 
le quali fu di lucsticri acconciare e ridurre al nuovo destino il 
preesistente edificio. 

XXV. Durò questo, ma parte attrito e parte intero fino ai tempi 
di Tcodorico re dei Goti qui dominante, cioè fino a tutto il se- 
colo quinto, allorché, sia pel nuovo governo, sia per la novella 
religione, venuti meno i teatrali spettacoli, e quindi abbandonato 
c negletto l anfitcatro , cominciò dicrollare e divenire disutile. 
Allora fu che quel senato chiese al Principe facoltà di adoperare 
«li quello le pietre per le nuove mura delta città '. Fu codesto 
il primo a noi noto smantcllanicnto di quello. Un secondo segui 
al secolo XI, quando il conte Ruggiero permise valersi dei ma- 
teriali superstiti per la edificazione del duomo , dove Tur anco 
trasferite alcune colonne di eletto marmo che l'adornavano e cito 
tuttora si ammirano. Altre devastazioni soITcrse lanfiteulro dalle 
irruzioni dei barbari, altre dall'eruzioni dell'Elna , altre dai fre- 
<|ueiiti tremuoti che il vennero ricoprendo d'immense macerie , 
lino a discomparire dalla faccia del luogo e sottrarsi alla vista 
degli uomini. 

a Cod. dipi. n. 3R, noi. e. — b Voijage piti. d« Sic. t. I , p. 129. — 
c Vegli anfit. t. 1, c. 3. 

I Abbiamo sopra ciò il rescriuu del principe Goto , aleso da Cissiodoro 
Filo s*t;relariii in questa semenza ; u Saza ergo, quae suggerilis de Ainphi- 
lUealru. lunga veliistale rullapsa, uc-c aliquid unialui pubblico iaiii predesse 
iiisi sola» lurpes ruinas osleiidore, liceiiliaiii vubis eocuin dumlaial in usua 
|.ublicus diimu>, ut in muruium lacicin su'gdt, quud non puie.-l prodesse, 

M iacet » {yur. I. Ili, ep. 49r. Colai decadenza di fabbrica coalcruia sei|T 
z aino la riiiiuta sua anlicbe/za- 
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XXVI. Non fu che circa la melù del secolo valicato che tornò 
il rimasuglio a rivedere la luce, mercè alle sedule cure del si 
benemerilo Principe di Biscari che promos.se lo sgombramento dei 
corridoi e dei vomilori, ripieni di terra pel Iremuolo del 16d3. 
Altri in processo han continuato fino a di nostri, e ne han for- 
nite le più esatte icnograOe, le più minute misure e le più ac- 
curate descrizioni <. Vantaggiossi ira questi Giacinto M. Paternò 
Bonaiuto, il quale in un prolisso di.scorso accademico tolse ad 
abbracciare la parte storica insieme e la descrittiva di quel mo- 
numento, di cui presentaci la Ggura qual si vedeva a di del Be- 
lano *: giacché nel 1770, quand'egli pubblicò questa sua, come 
Tappclla, Trascorsiva Disamina, non era cosi ben discoveno come 
fu a quel secolo, nè come oggi si scorge 

XXVII. Ma innanzi a tutti si è oggi fallo il prof, d'archiletlura 
in quella universilù, Mario Musumcci, il quale ne ha rngionalo 
non pure da archeologo, si bene da artista , disaminandone la 
costruzionu, e cavandone quinci e I' epoca di suo innalzamento 
e la maniera e la varietà e le differenze e i caratteri lutti quanti 


' Aveino scriuo di questo edifìcio , ma sema drartiverlo , il Fatello , il 
Haarolico, il Biondi, l'Areolo, il Pieri, il Cliivcrio, il Carrara, il Uegrosais 
ed altri aoietiuti. Il Bolanu pure od secolo XVl'ne toIIc pigliar le misu- 
re, e avvisò che la sua lunghezza Tosse di piedi 4BU: benché posieiioi mente 
l'Uouel la limitasse a SUO. 

* Lor. Botano, al tB8N, lasciò nna Cronacs di Catania, che poi andò smar- 
rita. Alcuni aqnarci ce ne han conservati il Grossi nel ano Decaeordo cata- 
ncae (Corda VI, mod. 21, e’I Carrera nelle Memorie islorirhe di Catania 
(L. I , c. .1<l) : nei quali squarci vi dà le dimensioni e la prospettiva di 
quella macchina colossale. 

V Qitcsto discorso del Bonaiuto è partito in doe capi : addila nell'nna si 
)s struttura e sì lo scopo deH'edificio iquale l'abbiam divisalo) : rifiuta il 
Biondo ebe soli tre ordini in quello ammeltea, mentre ve n'ersno quattro' 
combatte il Grossi che pensò esser quello una residenza del romano preioie: 
ai scaglia conira il Gaeiaiii. quasiché negala avraae resistenza drlTanlileatio, 
nel che male si oppose, giàecbé questi scrivendo del palszio o sia pretoilo 
di Uuinziaiio, creduto d.i niolii vicino alla earerrc di S. Agata, scrisse sol- 
tanto: « Huiiiae. quas Qiiiiitiani doinum vulgua putat, veleria siint smpbi- 
tbeatri ■ (Animadv. ad Acla S. Agalhat, t. I, p. 3U). Non egli dunque l'an- 
fiteatro, ma negò la rasa pretoria esser quivi stata; benché poco appresso 
quasi ricredesi, aoggiugnendo che cosi questa come l'sniitesiro crollarono 
per un tremiioto al inariirio della beala Eroina. Nell’altro capo discute se 
i gladiatori cimenti avesser origine dai Grpci ovver dai Romani ; e qui ri- 
sponde al MalTei che non ainmriieva anfiteatri anteriori al Colosseo rumano; 
addimostra la veinatà del calsnese, e conchiude tartassando il d'Orvillc ebe 
con troppa fidanza avea scritto : a Nec ullus unico testimonio coininoosira- 
Tii vel iheatrum vcl trophitbealrum Caiiote Tuisse a. 
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(li (]uclln fiibbricn l!d (>000 il risullnmpnto delle nrlislichc- Mi(( 
osservazioni : « La sua furnin nel lipo ('encralc può dirsi siniili- 
tudinaria n (piella d(‘pli allri anniealri; esso si presenta come una 
runa policenirica chiusa, romiinemcnic della ovale , ma che in 
sostanza poi , come vedremo , è una vera Ellisse. La sua icno- 
);rafìn è stata da me ricavata dal più basso corridoio, eh è quello 
sotto la gradinala deH arenn, e perciò capace a determinarne l'in- 
terno perimetro , e col suo parullellismo lo esterno- , attesoché 
questo corridoio che corre per quasi i tre quadranti di detta 
curva da nic fu rilevata con tre diversi metodi geodetici , dai 
quali ottenni i;on poca dilTerenza uguali risultati ». E prosieguo 
dicendo clic Tusse maggiore interno 0 sia dell arcna è di palmi 
27t, c ’l minore di Ibi : il maggiore esterno si stende a 47i, 
e 'I minore a 392; e continuando suoi calcoli, essendo nella el- 
lisse l'aia pari al quadruplo del quadralo di suo semiasse , de- 
duce la superfìcie dcll arena a palmi quadrali 36,Kfì( , 0 sia canne 
quadrate 37G. Bene ciascun si avvede quanta fosse la vastitù di 
quell cdifìcio, a cui nessuno in Sicilia c pochi fuor di Sicilia si 
possano paragonare *. 

AWIII. Proporzionata alla larghezza esser dovea la sua altezza 
che si fa per congettura oltrepassare i 100 palmi per enntenero 
quattro piani, dei quali, atterrati i tre superiori, non sopravvanza 
oggi che l'infìmo, e questo sotterra, a cui sovrastanno altri edi- 
fìci. Rapporta I' Arcangelo che scavandosi a suo tempo in quid 
eonloriii, vi si trovava marmi, colonne, resti di capitelli, di sta- 
llie e di ornali: ed aggiugne che lutto il circuito arrivava presso 
ad 8a0 piedi. Il Ferrara che lo ha continualo a disollerrarc, no 
[lorgc altre particolarità. « Entrando nel sotterraneo che si mo- 
stra presso il Piano della Porla di Aci , si vede una parte del 
muro esterno deiranfìlcalro, ed alcuni grandi archi della galleria 


' Il suo Tntlaln storico eriiico arcbitrilonico, che si legge nel voi. Il 
delle sue Opere archeolugiihc rd ailisiirlie, pubblicete • (isiaoia dal 18(5 
al 51. è compreso in cinque caiiitsii. Esamino ilappiima e rovescia doifon- 
dainrnii il potere del MalTei, che negavo esservi Moti anlileairi di muro in- 
rianii al rumano Elai io r al suo veronese. Indisi avanza a descrivere la sua 
formo, estensione, sirutturo; e da ultimo agl'indicamenti storici annette la 
corograria geognostica, relativa alla piiniigenia sua pianta che vi mette sot- 
tocchio ; ,-on che ha egli e rettilicate le altrui relazioni e pienamente esau- 
rito un tale argomento. 

* Il Colosseo ha per asse maggiore palmi .320, per minore 200: quello di 
Tarragona in Ispagna conta palmi drll uno. 2l4 dell'altro; da tali lap- 
porti risolta che l'area del catanese é proporzionataiiicnte piò ampia di essi 
al ccQlru, eomonque abbiausi essi diiuensioui maggioii. 
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psloriorc. Si riconosce ivi che lullo il maleriale fu cosiruilo a 
fiilthrioa inccrla con pozzi di lava durissima dell'Kliin , ed as-ai 
ahboiidanlc comrnlo. I muri come il porlico si ve^igono di fah- 
iirica robuslissinih. Gli archi del porlicu, come ludi gli nllri che 
possono osservarsi, sono di grossi c solidi malloni. I pilaslri come 
1 muri sono di quadrale masse di lava senza base. Gli enormi 
capiielli ludi di lava sono di una grande semplicila che i>cn si 
accorda con la grandezza; e lo sono egualmente nella loro som- 
mila i pilaslri che quasi nulla li corona. Scendendo al basso s'in- 
conlrano grosse masse parallelcpipedc della stessa ia»a, Iraforale 
con bucchi quadrali, simili a quelli che ho dello vedersi nell'c- 
Slerno muro della catledrale dairorienlc: sono i roranii delle travi 
che sosicnevano le tende. Sappiamo che a chi rcslava fuori di 
esse si permclleva per il sole tenere una berrctia o una ombrel- 
la » * E siegue olire cose narrando 
XXIX. Or faccianci da quel di Catana airanlìlealro di Siracusa, 
il quale può dirsi soggiaciuto a somiglianti vicende. Impercioc- 
ché giunse per le ingiurie degli uomini c dei tempi a discora- 
parirc talmente, che più non si seppe nè il suo silo nè la sua 
esistenza, malgrado che la conleslasser gli antichi. Or esso esi- 
steva in Aerodina, non lungi dal teatro massimo; c se nell epocn 
greca servi ai ginnici giuochi, nella romana rautossi in campo san- 
guinoso. In folli ci è noto do Tacilo che INerone, in forza d' un 
Senato-consulto pubblicalo a Roma, concedeva ni Siracusani per 
singolar privilegio il poter aumentare il numero dei gladiulori. 
Pietro Burmonno dice , che i Romani spet cbiali si ftirono nella 
forma del Siracusano per costruire i loro Anlilealri. Il Cnnle Borch 
osserva nei Viaggi di Sicilia che il nostro sorpassa tulli i inonu- 
menli pubblici conosciuti in questo genere. Unhilano alenili, se 
mai la piazza di questo Anfiteatro avesse servilo un tempo an- 
cora all'esercizio della naumachia, come scrisse Dionisio di Ali- 


■ 5(or. di Cai. p. 29S. 

I Nel deteiivere il Ferrire quesin moncniMilo, rosi nella Storia ^metile 
delle ani (voi. Vili, p 2SZ), rome nella paiiirolare di Talania Ili , 

p. 2U.‘t), non lascia di oaservare come in caso «'ebbe pane il gusi» romano, 
ticeune viicvisi dt crrle sue parti. E noi la aenliamo rnii Ini, nir iiattiti 
di rafTaizoDamenli, d'acconci e di ripari. Koo cosi dririiitcra cuMtnzIonc , 
a che richirdendoai enormissime spese, non potè bastar altro dir l iqmlrnia 
dei tempi greci. Le romane coionie, costando di gente avvenitirrt» r prn- 
leiaria, ci vennero per impinguarsi dei fondi nostri , e non per piuforidet 
tesori, di ebe rosucavaito. 
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carnasso, ass«rendo che lauto nei Teatri quanto negli Anfiteatri 
vi si lirara l'acqua, e si rapprcsenlavano guerre navali 

XXX. Come lo scoprimento del calanesc è debito al principe 
di biscuri, cosi qucsl'allro venne promosso da un fratello di lui 
l'ab. Pnlernò che fidonne la direzione al cuv. Sav. Landolina. II 
Pignnoli dirizzonne pel primo la pianta che dovette riuscire im- 
perfetta, perciocché tutto il basso piano e le ultime gradinale , 
riempiute allora di terra e rottami di pietre , impedirono , che 
avesse a descrivere esattamente le proporzioni areliitclloniclie , 
colle quali il nostro Anfiteatro costrutto venne dall'arte. Il Logo- 
tcla nel >789 dienne i primi ragguagliamenti in un capitolo di 
lettera , che leggiamo nella IVuova raccolta di Opuscoli sicilia- 
ni *, ed egli ancora propende per l'anteriorità di esso alla epoca 
romana. « AlalTei, dic'egli, la stabilisce sotto i Cesari : ma que- 
sti maestosi edifizì sono cITelti deH'opulcnza , del lusso, c della 
libertà delle Nazioni, e non mai della povertà sotto straniero ser- 
vaggio. È ben nota la enorme decadenza di Siracusa sotto Sesto 
Pompeo ed Ottaviano, per cui divenne il teatro d’una lunga e san- 
guinosa guerra: mandò Cesare Augusto una Colonia Humana per 
ristorarla almeno in quella parte, che Ortigia si appella, giusta 
la testimonianza di Sirabone; c Caligola vi feeo a sue spese ri- 
fare le muraglie ed i templi al riferir di Svetouio : ina nulla non 
si fece d'avanzo '* » *. 

XXXI. A questo scrittore si oppone il Capodieci che dopo di 
lui portò piò aliente disamine sugli ulteriori scavamenti c dienne 
più specificale contezze : « Per confermar la mia opinione d'es- 
sere il nostro Antiteatro opera Romana , mi basta far sapere ai 
dotti Antiquari, che il corridore da me nel 1809 scoverlo e ben 
conservalo, è di fabbrica reticolare Romana. La iserizion soprap- 
posta al luogo deirOrdine Equestre conferma ancor lo stesso. 

a T. Il, p. 309 e seg. — b Ivi p. 311. 

’ Anco l'anfìieitro cauneo, come il romano, fa fallo talora servire a pu- 
gne navali, allorché s'introdoceva l'acqua nell’ arena per acquidoUi di cui 
ai scemano tuttavia i vestiftl- 

V Una delle prove che addueonai a dimostrare l'anticbità di questo anfi- 
teatro si è ia sua piccioletia, essendo una metà di quel dì Catania che pur 
era una città troppo più picciola della gran Siracusa. Quindi argomentano 
che dovette esser costruito innanii airingrandimenlo della popolazione. Que- 
st'è per altro un mero argomento congetturale, che porterebbe la nascila 
dell’edificio ai primi secoli deila città, poiché sotto i tiranni crebbe ad tu» 
miiiooe. 
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Una lesta grande di marmo d'Aquila fiomana, ivi da me nel mezzo 
dcH'arena ritrovata nei 1800; e nei 1800 in detto corridore un 
altro avanzo d'iscrizione incisa in marmo PAF... ROM... ci diinu- 
slrano essere un tuie Anfiteatro Opera de' Kumuni; come ancora 

10 stesso impasto della calcina e la fabbrica non cc ne fanno 
punto dubitare n *. Fin qui quel dotto aniiquario, che sieguc a 
ribattere le ragioni contrarie del Logoteia Ma in sostegno di 
questo è sorto testé il prclodato Musuineci che alla descrizione 
del patrio anfiteatro ba soggiunto un capitolo sopra quest'altro. 

XXXII. E in primo luogo, cominciando dalla sua topografia , 

11 ravvisa costruito dentro un immenso cavnmento di pietra cal- 
care ad un venti milioni di palmi cubi, prolungalo eziandio da 
parte di trainunlunn, ov'cra la grande scala d'ingresso, e da quella 
di mezzogiorno, ove si osserva uno spazioso acquidutlu che scr- 
via di emissario per introdurre le acque entro lurcna. Osserva 
che mentre il teatro, distante sol di palmi 300 , è ben elevato , 
l unfitealro all’ incontro gincesi dentro un incavo ; d' onde argo- 
menta la sua vetustà, perciocché vuole che coi materiali da quel 
fosso cavati venisser costrutti i prossimi sontuosi edifici di cui 
sussistono i ruderi. « Ma io spero (siegue dicendo), che allo e- 
same di sua struttura si converrà che la storia monumentale vinco 
di assai la scritta. (ìli esperti nelle costruzioni vi riconosceranno 
quattro diversi melodi d'edificare , che danno il complesso dcl- 
l inlcra striillura. 11 primo inctodo è composto di pezzi massìcci 
ccntinali uU'anlica maniera etrusco che taluni amano anche dirla 
pelasgica; e questo si ammira nei due corridoi inferiori , deter- 
niìnanti la figura ellittica o a dir meglio policcnlrica, scavata in- 
teramenle nella concrezione calcare... Il secondo si osserva nelle 
volle formate da lustre grezze, con cemento di cattiva qualità 
composto dì poca calce e polve calcare, c questa istessa non e- 
scnte da terriccio; ciò che mostra un primitivo procedimento del- 
Uarlc edificatoria ... Il terzo sì vede nelle volte costrutte a getto 
cd in alcuni uiuramcnli suppletori ai tagli, ove i frantumi cal- 
cari sono intrisi in cemento d'arena fluviatile mista a lapillo vul- 
canico Che lo fa più tenace... 11 quarto finalmente è di opera 

a Hon. di Sir, l. Il, p. 125. 

* Confessa ezli |ierò che, quanlunqac fosse editicelo setto i Romani , fu 
tutlivolti snieriure e quello di Roma: perlucbè cuocbiode ebe vuol ripetersi 
siagli ultimi tempi delle repubblice e inoanzi ella costiluzion dell’Imperio. 
«Consente ancore ebe fosse deslineio de principio si ludi gioueslici , e ebe 
aesti lardi destinato venisse ni vensiort ed egli egunislici. 
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laleriiia e relii'o'.iila. chi; iiulica i resliiuri dei (empi romani » *. 
Così la discorre quel chiaro architcllo meglio colla ispezione dei 
muri che colla iudicarionc dei libri; c noi quinci possiamo con- 
chimlere che, secondo la della quadruplice coslruzione , questo 
cdiricio a qiiallro dà si apparlienc, di cui 1’ ultima è quella che 
bliiim percorrendo, cioè la romana 

XXXIll. Kon così antico egli è quello di Terme . cilla sorla 
dalle rovina d imera; ma pur esso ha dovuto soggiacere alle vi- 
cissitudini dei due sopraddetti. i>'on fu ignota la sua esistenza 
all Arezzo, non al Fazello, non al Solilo, che ne lasciaron cenni, 
benché non ne indicassero il silo *. Era riscrbalo alla perita sii- 
lerzia e a"li occhi veggenti deirollimo cittadino Bald. Romano il 
«livisarne in prima, c poi discoprirne, i vestigi. Racconta egli stesso 
che, trovandosi un giorno in compagnia del celebre artista Mil- 
liii'^cn nel piano di S. tliovanni a diporto, usci in questi termi- 
ni ■’ « Oui sono gli avanzi d un anfiteatro... Mosso tosto quell'in- 
si-'iic a"rchcologo gli occhi intorno , guardando «llcnlamenlc ; e 
credevasi quasi da me deluso. .Ma condono^ a passo a passo per 
tutti i luoghi ove appariva qualche segno di antica fabbrica, cd 
esposteli le ragioni che a ine faccan veder chiaro I anfiteatro : 
Sì, si, mi rispose, ancli io lo veggo : lasciate una memoria dei 
veiligi che ne rimangono, prima che inliernmcnle si sperdano » . 
Iiocife il nostro professore al suggcriiiicnto del dotto forestiere, 
diè mano a porre allo scovcrlo i rimasugli dei piloni, scrostali, 
rolli cd alti non più di tre in quattro palmi sopra I odierno suolo 
tulli ad eguali distanze, c quali isolali, quali frainczzo muri re- 
centi, di cui formano le cantonale. Ne fé disegnare la pianta al- 
rarchilclto Frane. Capuano, pubblicolla con una sua relazione ; 


a Opere ec. l. 11, p- 10* * scg- — Effem. eie. t. I, p, 


59. 


I Piacemiuni trascrivere una corrciionc da lui fitta alla dcscriiionc del Scr- 
radifalco, il qimle diè pur le dinifiisioni dpi due aiifitcalri aniidrlti rpiiure 
pruiiuntiò che i ali na del si.acusio fosse più ampia clic del calanco pol^t 
u 1-29, l. assc inagitiorc del sirai ns.ino da qucsio fu calcolalo palmi 272, 
e 'I niino'c 13»; il masniorc del calaiiese palmi 274 , e ’l minore 197. Or 
l-aia d una figura dlitiica, dice il Musumeci, equivalendo al quadruplo del 
quadralo del minore s oliasse, questo iieirateiia di Siracus.i é palmi 7i, 
MI Quella di Catana 9ti: dunque il quadruplo di quel quadralo è palmi 2J7I6, 
di questo è 38SIÌ4. d onde ai cava che l are» del «aiauese è quasi doppia 

di quella del siracusano. i „ . ii« h:. 

* L-Ariiro chiamollo « Amphilheatrum ruiois alTeclum »; 
aclo. • Tliealrum semidicutuiii ><: il Solilo, che pubblicava nel lolU il l. l 
della sua Storia di Teimioi. cosi ne si rivea a. Iiisinu a’ nosiri giorni si lede 
il leatio iciiiiilaoo lucaio diiupalo. oel quale a leiupo dei Komoui i Ut- 
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delln quale avendune noi Irascrillo un bel trailo altrove, qui non 
occorre ripeterlo 

XXXIV. Solo mi pince soggiugnerne poche indicazioni. « L’an- 
fitealro lerinilano era a due ordini, e poteva di più avere un al* 
fico: l'allezza del primo, secondo le ordinarie proporzioni , era 
presso a palmi 32, e facendo di 12 il podio, avremo gradini H, 
oltre a palmi 8 per la larghezza di esso podio ; talché tutta la 
grossezza della fabbrica dai piloni esterni del portico all' arena 
era di palmi 70; e questa aveva il suo maggior diametro di l*JU, 
il minore di lOi: l'intera altezza d intorno ad 80. Dal numero o 
dalle dimensioni dei griidini, incluso il podio, ne viene altresì . 
che scemando da essi gradini lo spazio occupalo da vomitoli, c 
dando ad ogni spellature un largo di pai. 2 da sedersi coinoda- 
inenlc, ranritealro lermitano polca ennienere più di quattro mi'a 
spettatori, oltre a quelli che slavansi nella loggia * ». inumerò pro- 
porzionalo a quello di'gli abitanti, nè comparabile ai due sum- 
incnlovali che si vuglion caperole d'un Irenlaniila aspellanli. 

XX.XV. Si è veduto come nell'arena di questi s'inlroduceva l acqua 
per la via di certi emissari, di cui oggi si mostrano le vestige. 
Allorché ciò pralicavasi, il fondo dcli'anrilealro diveniva un la- 
ghetto per dar campo a nuova specie di spellncolo, a nuova ma- 
niera di comballimenlo ; ed era la pugna navale , della gri c.i- 
menle naumnriiin. In essa simiilavasi un conllillo di battelli che 
venivano tra loro all assailo, c si haltevaiio fino alla vittoria del- 
l'una e alla seoniitta dell'altra bandiera. Per tal inotlo , un me- 
desimo edilicio. Come allettava la gente con doppio genere d a|i- 
parali, cosi avviavala a doppio inlendimeiilo politico, a combat- 
ter cioè per terra e per muro *. Or delle varie naumachie che 

a Ivi p. 85. 

miaesi facevano i loro giuochi » (Voi. I, c. 12). Dov' è da notare eh egli', 
come il Fazvllo. ad .p-ra la voce teatro che ancora dai tìreci si io>ava promi- 
aciiainentr per antilealro, sicciime han dimostrato c li l'iiisco nel suo Les- 
aico delle romane antichità, e il Bosini nel lib. V delle Antii-liità medesi- 
me , e I Maiioebi nel Coiiieiilariu deirnlitcalio campano c. li. n. Oh . 

' Divoign egli quella sua relaiione nel t. 1 dell' Kn'eincridi scienllliche e 
telterarie. al |83'2, e poi la riprodusse fra le sue Aiiiiehilà leriiiiiaiie . a 
i alenno 1838. hoi ne riporiainmo un picciol saggio nell epoca antecedente, 
perciocché in essa è credibile che sorgesse quell'anfilealro , benché dopo i 
due anieredenli, e poi convertilo come quelli venisse in arenario. 

V Ku la naiiinechia uno apeltscolo quanto gradilo allrellanlo familiare ai 
Komani, i quali la riniinvavano e negli anliteairi p nei circhi o naturali o 
ariefalli. l’uò vedersi ciò che ne liannii scruto Francesco M.iggio nei due 
libri a be Irìumpliis, India et spcclaculif Telerum» Laiaro beyf, Stefani) 

2*J 
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dai Koinnni medesimi furona prohabilm Mito islituUc in Sicilia , 
una ve n'cbhc a Panonno. colonia da lur ravorila. La indiciiziono 
dell'aulico suo sito la dobbiamo al valoroso giovane e studioso 
delle patrie untichilà Gio. Compagni, troppo imni.ituramciite ra- 
pito alle lettere. Egli dunque in una memoria indirizzala al prin- 
l'ipc di Scordia manifesta che tale nauinacliia esisteva nel luogo 
die oggi Harcdolra si appella, ove al piè dei monte Grifone larga 
vena di limpide acque sgorga presso Ire ardii antichissimi di 
mattone, c intorno a 200 canne di robustissime mura perdurano, 
nel cui mezzo avvi triangolare isolelta : il giro di esse chiude 
un quadrangolare edifizio , al cui destro lianco scorgonsi gli a- 
vanzi d'iin incavalo canale coi rrammenti d un aequidollo , ed a 
sinistra i resti d'un tepidario. Ualla successiva disamina di essi 
vidi dimostrando esservi stalo in origine un romano ginnasio, o 
similmente romana una parte di fniibridie destinata a nnuinacbia. 
I. Questa copia d'acque, dic'egli, nel suo princìpio, stante il roii- 
i-avo suolo, formò grazioso laghetto, come fu un tempo la Hain- 
scnm o Danitin, onde mutossi in ampia uauiiiacbia ; ìncumin- 
ciava dal muro rimpello i tre archi, girava d' ugni intorno , ed 
era sunicicnic a contenere le acque u '. Lascìandu noi ad altri 
l i briga di vcrilicarnc le date, volgiamo ì passi per altri edifici. 

X.\XVI. Passiamo ad un altro genere di esercizi, a cui desti- 
nata veniva un’allra forma di edilìci. Godeslo genere si addiiiian- 
davu palestra, c siffatti edifici cran chiuniuli ijiiiiinsi. In essi c- 

poleto. Celio Celcagnini , Gio. SchelTcr , Gius. I.urenii nelle turo scritture 
n D- re n.ivali » comprese tutte nel voi. Xl tlel Tesauru greco groiioviaiiu. 

■ Queste memorie leggesi nel Giornale letterario dcll'otlobre 1838 (T. I.XIV, 
p. 87 . Prende quivi egli e combattere la invalsa opinione clic Tussc quello 
il lago Albehira , ed ivi pure il castello degli Arabi ; opioione sostenuta 
ilsllo stesso eb. Morso nel suo Palermo aiitiro Prove il Compagni che le 
fabbrica snvrepposta é bensì sarecenica , ma clic gli archi eU aliri ruderi 
aon costriiìli all'antica romana maniera. Noi rimandiamo a lui stesso chi 
ama Sopra ciò meglio istruirsi: ma non vogliaino trapassare una notizia che 
egli ri dà d’altrii monumento rimasto qui nella vicina campagna che ebia- 
iiiiamu Guadagna, ove a piè d una rovinosa torraccia si mirati tre ampio 
stanze nella viva rocca incavale; vi si scendeva per una gradinala di pietra 
elle tullura sussiste, e nel basso del pavimento si scarica un ruscello , ai 
lianclii un incavo lurmaiile un sedile; « Per coiiiun ccniiu degli eruditi . ei 
dice, altro oggeilu aver non polca die d'un pubblico bagno pe' mesi estivi, 
iiiciitre e per I ai qiia che vi gocciola , c per I' iiiiiidila è iiiabiiobile. Può 
timoiiiarc al tempi grc' i. Hesia occultato, onde impedire degl incuvenìcnii. 
Ksso è UQ niuniimenlo dippiù a dimostrare I aiiticliità dei baimi d'ugni genere 
appo noi, cusiuine che cui volgete di tanti secoli, e del succedete di tanti 
duininali e dominai oii si rsiinse alTaito » (L. cil. p UU, in nota] De' ba- 
gni, altro genere di cosiruzlouc, diiciiiu tantosto. 
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spfltiivnnsi i giunchi pnncnizi, il sallo. il corso, il disco, la pulii, 
la lolla, il piigilnlo. Olire a colali escrciUizioni di forze corpo- 
ree, v’enino in quelli delle slanze per gli ose rcilamenli di Icllere 
e quivi conveniva la giovenlfi per ingaglianlire in uno le forze 
rd addollrinare lo spirilo Capacissimi erano culai fabbricali ; 
conciossiachè conicncr dovessero apparlamenli diversi, secondo la 
parlizione indicalane da Viiruvio *. Olire f’esedre o sieno scuole, 
ove filosofi , rclori , filologi convenivano a dispaiare ; v’ eran 1 
luoghi pei bagni, per le unzioni, per le lolle, per le corse ec. 
Tardi venner essi in guslo ai Romani : giacché Nerone fu il pri- 
mo, a riferire di Tacilo, che gli apparasse dai Greci ed egli in- 
Irodusscli in Roma. 

X.\.\VII. Sicilia che greca era , godeasi già tempo di lali sla- 
bilimcnli, e quando ci venne Scipione a Siracusa, in essi prese 
ad esercitare i suoi soldati Tullio poi rimemora il fallo d'uii 

Eraclio che venne da Verre spogliato di lulla l'credilà per non 
aver poste nella palestra le slaluc imposlegli per leslamenlo ‘é 
Non uno era in quella immensa città il ginnasio : ve n'era in 
Orligia, ve n’era in 'fica, ve n’era in Aerodina, ve n’era eziandio 
nel Peregrino. Vengon lutti determinali dal Bonanni c dagli altri 
storici di quella mcliaipoli: ecco la descrizione che ne dà il Ca- 
podieci. Iracndola dalli; regole vilniviane. 

AX.WII. « l.a palestra era di figura rellangolare: il chiostro 
quadralo di due stadi in giro: Ire parlici semplici, ed uno dop- 
pio : un efebeo, ove apprendeano i giovani i rudimenti primieri 
degli esercizi ginnastici : il rorieo, ove le donzelle applicafansi 
ni propri loro mestieri; i'apodilerio, ove la gente spogliavasi o per 
bagnarsi o per lullarc: Veleolerio, ove ugnevasi d'olio: il cotmlcno, 

» Arekit. I. V, c. !1,— b Val. Max. Utm. I. Ili, e. 6. — c In Vrr. 1. IV, 

' Cosi tra gli altri ne accerta il Mercnriate. « Neqiiis forsen admirationa 
capiator, qaod diierim rlalonem alqne Aristotetem in gjmnasiis philoso- 
phari coDsaeviaae, srire drbel in huiu&cemodi iocis varia liomiDum genera 
convenire solita fiiisse : tanta enim ersi biijoscemodi locorum capaciias , 
tamque spsliosa ampliiudo, ot sbsqae ulto ioipedimento diversar ac Tere in- 
namerae exereitalioncs et rnrpotum. et aoimnrunt peragi posscni, quemad- 
modiim ex Vitruvii dcsrripiione perspicere quivis mediociiler hac in re 
versstirs poterti a (Di- art» gymnatUea I. I, c. 6). Benché Vitruvio da Ini 
allegato non usi la voce ginnatio , adopera la equivalente paltttra Degli 
osi ginnastici trattò pariinenle Gsieno nel I. Il « De luriida valetudine a. 
Tra i moderni poi ne ragionano c Pietro Fabro nei tre libri a Agnnisiicon, 
aire de re athletica a, c Gaspare Barilo < De pila sphaerisiica sire sphac- 
romacbia a, e Ottavio Falconieri nelle '< tnscripliones alhleiirae n , e gli 
altri che lodammo più innanzi in Irailandn degli anfiteatri : giaecbò e di 
quei luoghi gli antichi giuvavansi per la ginnastica. 
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dove s'aspergeva di polvere: il propniyco, ove accendevasi il fuoco; 
ripocrti/slo, ov eran le stufe •. Kuori della palestra si vedeano ancora 
dei p<irloni aladinli; così dolli non solumenle perchè lo stadio 
denota una lunghezza di I2a passi, ma per lo inolivo ancoraché 
Signifieava un luogo atto per gli esercizi atletici, e per gli spet- 
tatori dei medesimi. Si vedean le viottole, piT le quali passeg- 
giando coloro ch'eran vestili, non venivano incommodali dai lotta- 
tori bisunti. Questo portico si chiamava diti Greci 5vi?òs, diverso 
da AyMu» o .\ystum dei Latini , e ivi si esercitavano i lottatori 
negli stadi, coperti in tempo d'inverno ° n 
XX.MX. IVon era Siracusa soltanto di ginnasi c di palestre for- 
nita : ne aveva pur Calaiia , ne aveva Agrigento, ne avevano Aies- 
sana, Tauromenio, Gela, Acre, Xcto, .Tindaro , Leontino , di cui 
ci parlano i rispettivi sloriatori A toccar di ìllessana soltanto, 
ecco ciò che ne scrive il più recente dei suoi storici , il bar. 
Placido Arena-Primo : n Messene, dove fiorirono Ibico, AIcmano, 
Policleto, Dicearco, Arislocle, Evemero, ed altri sublimi ingegni, 
in tulli i tre periodi delle greche colonie, ebbe per certo il suo 
ginnasio, ^c fa conferma la descrizione di Pausania ^è scon- 
veniente è da credere che avesse avuto la ptilria palestra quella 
citlù, d’onde Lconlisco, Simmaco, Anassila, portaronsi nei <on- 
Irasli ginnici della Grecia, c ritornarono coronali dalla vittoria. 
Dei bagni, che facean parte del ginnasio, un vetustissimo monu- 
mento ci rimase in quel pezzo di suolo a mosaico . che si sco- 
pri nel 1722, quando si gettarono le fondamenta del tempio di 
.Saula Agata dei Ghierici Minori. In esso si osservò una colonna 
in cui era scolpito Tpiyovi, ebe il Gallo intende per giuoco di 

a .ffonum. 5ir. l. I, p. 211. — b Io EUaeit, 

' Oidrsti greci vocaboli hanno appo gli acrittori latioi i loro eorrispoD- 
dciili, t/mliaiium, vatorium, uricluarium, pruefurnium, tudalurium , cali- 
darium. frigidarium, lepiitanum ec. Vedi Vitiuviu, e etimo Ira gli amichi, 
l’anvini c Joubcri Ira niodcrni. 

’ llan viduto taluni avvisare non so qual dilTcrenia tra Xytlus e Xyttum . 
pensando che l'uno aigiiilicasac un porticu per le atletiche acaramarcr co- 
perto, I altro un aperto per le passeggiate dd popolo; e credono in ciò ap- 
pogL'iorsi alle parole di Vitruvio; ma il Balduiiio nel suo Lessico vitruviano 
tal divaii» non ravvi.sa. 

V Sul Ginnasio di Catana abbiamo la Trascorsiva disamina di Giacinto M. 
Patcrnò, letta all'assriiiblea degli Arcadi Etnei , iniUuIala a M. Francesco 
Testa arriv' scoto di Monreale, e stampata a l’aieimo 1770: dove ai studia 
di provare che quello sta bili min lo Tosse più aiilieo di Laronda e di Mesi- 
coro, ma troppo Trivote sono le sue cnngeiiure. Dei ginnasi e dei ginoasiar- 
chi di 'lourumcnio e di ^elo luculente nuliiie vi danno le celebri greche 
iscrizioni, dopo più altri illustrale dal Torremuzza , Class. Vili , d. Vi , et 
srq.). 
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pnila *. La quale culonna fondalaineiUe fu credula essere stala 
di ÌA7.ala nH'csercìzio dei giuochi di palla, che nei bagni nicdcsimi 
gli antichi coslumavano '*))'. 

XL. Era così comune agli antichi questo esercizio, che perfino 
le non grandi città si aveano un luogo approprialo. Cosi , per 
citare un esempio, il p. Ignazio INolo nelle sue Aiilicliilà di Vi- 
zini sostiene come dimostrata resistenza delle auliche palestre 
presso quel piano a mezzogiorno, dello oggi di S. Margarita, per 
una chic.sella in una collina quivi csislenlc allora . e pro- 
priamente sulla destra sponda del famoso fiume Acale. Sono que- 
ste quelle palestre della Bidi amica, pi'r le quali, secondo I au- 
torità di Cicerone, ebbe al pari di Eraclio siracusano a soffrire 
la desolazione del suo ricchi.ssimo patrimonio Epicrale il primo 
cittadino di Bidi , e ciò per la mostruosa ingiustizia^ di \erre. 
Di tale antichissimo c pregevole edilizio sonosi in vari tempi tro- 
vali dei molli indizi, come grossi pezzi d intaglio, vasi, grandi an- 
fore, c mollissime medaglie , che quivi presso una possessione 
de' Signori Verga lulloru a giornata si trovano. Si vedono liiUavia 
diverse direzioni di grandi mura, che sembrano appartenergli *. 
Sia passiiimo ad attigui monumenti. 

XLI. Annessi alle palestre pur erano i pubblici bagni : giac- 
ché regola di sanità eslimavasi passare da quelle a questi: laonde 
non farà maraviglia lintendere che nessun popolo, ncsriina co- 
munanza non era priva di simile beneficio Abbonda in più luo- 

a Ann. di JUess, I. I, Jppar. p. IB. — b Slor. <ii Afiia. l. I, n. XVIt, 
p. 242. 

' PoMono sopra ciò cooanltarsi gli stiri desfriilori dotte antichllA measi- 
Desi, come i due Gallo, i due la Farina, ed allri inculuvali alirovo; boiidié 
Qop c confessare troppo essere scarse le reliquie di quello velus^i^s;ma ciuA 
mamertiiia. .. . • j ■ „ 

* Confermano qnrsla notizia gli autori delle Appendici riguarnanli I au- 
lica Bidi » raicolle per cura del barone di S. Giuseppe, ed iiupn s.-e a Pa- 
lermo 1816, dopo il Discorso istorico ciiiico sulta stessa città, del sac. Gir. 
di Matto Ferro, il quale altresì (a p. 40 e sog ). stabilisce la csisirnta di 
quello palestra sull'aulotità di Tullio che ricorda I paletirali bidineii (in 

Ferrem I. Il), ... , j 

1 Sono senta numero i descrittori delle terme e dei bagni ami ni. Andrea 
Baccio compose otto libri De balneii, ristampali a Venezia " settimo 

di essi che propriamente riguarda gli antichi fu riprodotto dal Gievio nel 
t. XII del suo Tesoro di romane antichità ; dove pur avvi la descrizione 
d'un Laconico o sia stufa superstite in Pisa, di Frane. Roboriello. Loc. 
Juuberi, che un libro avea dato intorno i ginnasi e le palestre, un altro ne 
aggiunse sai bagni; l’uuo e l’alito ridailici dal ballengre nel u I del suo 
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phi Sicilia di acque Icnnnli, che servir si facevano a tal uso; ma 
dove queste mancassero, si sopperivano i bagni artificiali , scal' 
dando le acque, cui davnnsi diicrsi gradi dì calore nelle dilTe- 
renti stanze per cui si facevan passare, acciocché da quelli uscendo 
non si andasse di colpo incontro alla fredda atmosfera. Il primo 
di colali appartamenti era il rnlidario, il secondo il Icpidatio, il 
terzo il frigidario. Eravi pure il laconico, dello dai (Iteci hgpo- 
causlon, cioè il bagno a vapore , come tra noi sono le stufo , 
per chi non volesse tuffarsi nelle ondo. Ora di essi ben ci a- 
vanzano in più luoghi assai notevoli riintisugli. 

XLII. A tocenrne sol pochi tra i molli, la gran Siraevm con- 
lavanc non stiprei dir quanti. Accenniamo di fuga quelle di cui 
sì mostrano tuttavia i residui. In Orligia, nel luogo che dicono 
la Bagnara , stavano gli antichissimi htigni Hafnci , che preser 
nome dal buccolico Dafni, presso il tempio di liìana, famosi per 
la morte che ivi scontrò l' imp. Costante nel CCS ; scoperti nel 
secolo XVII , con alquanti rottami a musaico e colonne che fur 
poste alla loggia della porla marina '. — Altro bagno eravi nel vi- 
colo oggi detto di Bonavia, scovorto nel nettare una cisterna, o 
restaurato nel 180C: cavato sul vivo sasso, con 52 gradini , una 
camera quadra sostentala da quattro pilastri , e nei centro un 
anello da sostenere il fanale da cui si passa a un picciolo cor- 
ridoio, ove scorgesi una pila quadrilunga con acqua sorgente — 
Altro ve n' è nella piazza givdera, sotto la chiesa di S. Filippo, 
a forma di pozzo, ov'è una scala di 32 gradini , dì figura coni- 
ca, ptirlila in due piani o sian riposi in tre ordini, con nove a- 
pertiire e con attorno i sedili. — Altro nell' antica casa />i»n<irf 
nel vicolo dell'Oliva, nel cui fondo v'ha Ire nicchie e sedili, dove 
non era sorgente come nei due anzidctii, ma ci scorreva l'acqua 
piovana. Altro a cielo aperto nella contrada Dlaslrariia, a cui si 
scende per una magnifica scalinata, che le acque ricevea da un 
incavo comunicante cui mare, c tull'oggi esistente.— Altro, detto 


Nuovo Tesoro. Altri e poi atri traltal! sullo stesso subietio ne forniscono 
(iiaiiib. Caltlio nel t. IX del Trsauro di Gronovio, Ottavio brrrari aet Ut dei 
Supplimcnti al medesimo di Poleni, e nel V ilella Raccolta calogciiaiia ; e 
lìugl. du Cbuul, c Frid. Slruvio, e Crisi. Fiomann, e Uio bangio, e Giigl. 
Olivier, e Giuach. Kiibn, e cento altri raccoidati dal Fabricio nella Biblio* 
grafia antiquaria, c. 22, n. 14. 

' Scrìssero di questi bagni s. Isidoro, Bcda, Egnaiiu , Anastasio , Ciispi- 
niano, e dopo altri il Gaetani che li disse sacri ad Apollo (hng. e. 29). 
(Questi riporla un'altea origine di quel nome , stimando che dal'nei fi'sser 
cliiainali dalla ninfa Dafne dallo stesso Apollo amata , e poi caincrlita ut 
lauro, della qual pianta eran forse cinti quei bagni. 
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«lolla Hoijiiia, nel caslello Maniaci, cui si socmlo per 40 gradini 
Olili vollà di pietre (pindnitc, oon roiidu di figura qiiudrilatera, ri- 
vestilo di biiiiicu marino e comodo per olio persone, — Altro di 
nuova idea presso porla di mare, nel vicolo dei Cordali , con 
reliquie di marmi verdi, gialli, diaspri . granili orientali c simili 
ornamenti. — Altri fìnalmentc nciristmo d'Orligia, rinvenuti nel 1522 
(|uando l'imp. Carlo V di nuore rorlilicazioiii il muniva, con ac- 
quidollì die porlavan le acque iicH'Isola: opera d'epoca romana, 
seeoudoehù da iiit'iscrizioiie si fa mauircslo 

XLlll. Se tanti bagni nella piccola Orligia, quanti dovean es- 
servi neiramplissima Àcradinal Ouivì sullo la diruta casa dei Sps- 
mula Leni di Agaloele si osservan vcsiigi di quelli che di que- 
sto tiranno serbano il nome, con due sollcrranee volte, ed una 
eateiia di caiialclli fìgulini, clic giravaii da *J0 palmi; uve al 1800 
fu trovala sorgiva d'acque, e nel 1809 avanzo di scala, incrosla- 
lure di marmi, pavimenli di musaico, traspuriati in quel nuovo 
museo. — Altro iicH'urlo di Bonaria (ove al principio del secolo 
andante Iruvaronsi le belle slaliic di Venere e d'Esculaplo, aliruve 
descrille); varie cnuierctte, lastricate di marmo altre, ed altre a 
iiiusaicu, rollami di colonne, di cui se ne portarono alcuni nella 
chiesa di s. Filippo nel 1813. La loro costruzione addimosira es- 
iger opra romana. Somiglianti edifici si son ili scoprendo negli 
altri quartieri di quella immensa metropoli, sì che lungo sarebbe 
e noioso il dire di lutti *. 

XLIV. Ma non pur entro le mura, eziandio nei dintorni frui- 
vaii gli antichi di sumiglianli cuinodiiii. Meritano spezili ricor- 
danza i bagni scoperti presso il liumc Cassibili nel 1771 dal conte 
Cesare Ciaelani che per sovrano comando ne compiè gli scavii- 
menli, e poi dienne autentica relazione. Degno è che si oda egli 
stesso : u II flume Cassibili, detto anticamente Cacipvi , così 
celebre presso Tucidide “ per la rolla degli Ateniesi inseguiti dai 

a L. vili. 

' Di qaesl'ultimi a suo tempo scoperti scrive il Fazello che , rota dimo- 
rando, vi si trovarono Tatti a mattoni di terra cotta, con canali di, piombo 
si j^rao'li elle somiftliavano on cannone, cd in essi incise le lettere: TI CL. 

C Ab. AVO. UER. che suonano Tiberio Claudio Cesare Augusto Gernianico 
(Dee. 1, I. IV, c. 1). Questa iscrizione vie'n riportata dal Gualtieri {Tab. tic. 
n. 101, c dal Torreinuzza (Inict. sic. class. V, p. 28^. i 

* La più parte di tal bagni si sono disutterrati sotto la direzione del be- 
nemerito cav. Landolina coll'assistenza dell'antiquario Gius. M. Capodirci , 
il quale di tulli ne ha date minutissime deserizioni nei due volumi degli 
Amichi Mouumemi di Siracusa ristampali al 1816. 
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Sirncusnni, divide oggidì il territorio di Avola da quello di Sira- 
cusa... Ivi in una rupe sroprironsi varie celle, di rcal ordine da 
me visitate, ed alcune dai fornacieri distrutte... D’esse rulliina è 
la maggiore, ch'io tantosto giudicai essere stufe arlifìciali , ed a 
mio parere questa era il Vestibolo, ove si radunavan coloro, che 
per nettarsi il corpo d'ogni sordidezza entrar volcano nelle stu- 
fe, se pur non era un’/ttrefl , o sia Palestra destinala agli eser- 
cizi di quelli, che quindi s'introduceano nel bagno. Essa è larga 
palmi nostrali iS, lunga 24. c le muraglie che ne restano in piè 
appena arrivano all’alU'Zza di sette palmi : sono però ben grosse, 
c quelle della parte sellenirionale sono comporle di pietre du- 
rissime, quadrate e hipalmari. Il pavimento di tale stanza è la- 
Flricato a marmo , c le pareti son anco impellicciate di marmi 
di vari colori. Hello accennalo muro vi è un'apertura, che forse 
sarà stata la porla, per cui vi si entrava : Yiel muro occidentale 
di essa evvi un'altra porta larga sette palmi , che dh l' ingresso 
a un'altra cella, ch’era forse il tiepidario, o sia il luogo, ove le 
persone, che uscivano dal sudario, intralteneansi. per prendere 
a poco a poco l'aria, c non passar di lancio dal caldo al fred- 
do 1 ) '. 

XLV, Ogni altra città era similmente istrutta di bagni. Due sap- 
piamo averne avuti Catana ; l'uno in quel silo, ove poi fu edi- 
ficalo il tempio maggiore, ed a quello si appartenevano le otio 
colonne che oggi adornano questo, colonne di eccellente granito, 
aventi il diametro di 4 palmi c I’ altezza <li 2S. Doveaii essere 
assai prò, ma sotto le rovine si giacquero sfracellale. Eoa iseri- 
zione greca indi cavala nomina un Giulio fìgliuolu di Augusto : 
iiirallra Ialina nomina 1>. Lucio l.aberio proconsole: donile si trae 
che lai bagno all cpoca romana si aspetta *. Altro minore ve no 
era dello Ama.<eno dal fiume Amenano che gli ministrava le ac- 
que. Serbiivasi in gran parte intatto lino a di del Itidanu , che 
cosi cel descrisse : « Hiliene finora otto stanze dal lato australe, 
selle dairurienlale, quallru dal boreale : asciutte sono le prime, 
le ultime piene dell acqua che daH Amaseno vi scorre: di figura 
quadrala, avente ciascun iato 150 piedi » 

' (Jurst'è il principio dclln relv'one, che potrà intoni vedersi nrlla Noovii 
Picrolta dopiisi'dii siciliani (t III, p. Il9 c seg.). Ili descrive il Calidario 
il Tiepidario, le rette, i tubi coiiiuniranli ed ogni loro aileirnrnza. 

• Codeste i.scriiinni si leggono presso l'Ainrco. il Uiinnaniin. il Torreimizra 
che le haooo vatiaitieiite interpretale , aggiugncndori altre notizie di esse 
terme. 

* Altre parlicoUiiià vaii notando i descrillort delle Bp|ichit.i cataiiesi, die 
noi dalla niult plieità delle materie siamo stretti di preiciiic. 
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XLVI. Nò i comuni prossimi a Catana n’andavano privi, singo- 
larninnlc Aci-Sifonia cd Ombria. Ecco ciò clic della prima n'at- 
lesla il cav. Leon. Vigo; rPrimamcnlc rammentiamo il monumento 
più riverito dai secoli, cioè le terme ercllc nel campo nominato Pozzo 
di s. Venera... NeUcIà in che Roma era dominatrice del mondo, 
a gara le città cheran mancipio di lei, come quella ergevano i 
loro bagni, I Siciliani, 'come greci, n'avean dai loro padri redolo 
l'uso, che vieppiù divolgossi sotto la dominazione romana. La 
natura facendone scaturire varie polle d’acque minerali vicino Si- 
fonia, c ai suoi abitanti fornendo comode sedi per lo innalzamento 
delle terme, quasi da se stessa i'invilò a coslrnirle. Non sappiain 
noi determinare l’epoca quando furon erette, ma per fermo non 
oltrepassano la romana... Erano nel loro insieme murate secondo 
glinscgnamenli di Vìlruvio ■ a, E qui va sponendo le parli di 
che coslavan le terme secondo la teoria viiruviana “ : indi pro- 
sieguo : c Nel 182S, avendo a mie spese cavalo la stufa di oriente, 
rinvennersi molte colonnelle non ancor abbatlule ; cd è visibile 
a chicchessia la spalla dcH'arco circa Ire palmi alto da terra , 
ove doinincia il secondo pavimento,,. Dipiù dovean essere adorne 
di un portico ebe chiamano Labbro , il quale ancora esiste , o 
fu con le sue scale da me scoperto fanno 1819 * •. 

XLVII. Quanto ad Ombria, municipio fabbricalo dai Romani 
stanziali in Catana, alle falde etnee, dalle cui reliquie sorge .^a- 
scalucia, eccoli ciò che indica lo storico di essa Ani. Somma : 
c Sono anni quindici (egli scrivea nel 18i0) , che nel quartiere 
della Trinità gli agricoltori scoprirono un vasto pavimento a mo- 
.saico, del quale alcuni pezzi conservo; vi si osservarono un buon 
numero di colonnelle d’ argilla , e doccioni di piombo , i quali 
conservansi dal proprietario. Il modo della costruzione mi fa o- 
pinarc d’esser romana, c che quel monumento fosse uno splen- 
dido bagno, fabbricalo da qualche polente per uso del pubblico, 
come pur opinò l’egregio professore d’ architettura civile Mario 
llusumeci che di osservarlo ebbe la curiosità * » *, 

* Jtfot, fior, di àei-Biale cap. 3, p. 20. — b Archi!. I. V, e. 10. et tS. 
— e Hot. Slor. di ifascotueta art. 1. 

' A conrcrina dell'epoca romana aoggiugne esaerai colà intorno trovati nn 
sepolcro vestilo d'una lamina interna di aiabaatro, nn corpo non bruciato, 
un iacrimaioio. e varie consoiari monete (v. la p.ig. e »eg.). 

> l.eg;;psi questo scritto del Somma nel Giornale letterario (nom. 3<G , 
pag. 228). Tal bagno ivi scoperto ribadisce quanto avea scritto Cornsiio 
bevcro nei suo poemetto V» Aetna, cioi ebe quivi eranvi terme. 

30 
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XLVIII. E che diremo deila bella Hessana? Diremo sol quello 
che ne ha tramandalo il suo storiale Placido Reina : k Verso la 
contrada di s. Maria di Gesù, vi erano anticamente i bagni, chia- 
mali i bagniceli, della virtù de' quali perdutasi nel processo del 
tempo la memoria, ne sono solamente rimasti i fondamenti del- 
l'anlico ediGcio, che era, per quanto si può comprendere, ripar- 
tito in molti sedili uguali, l'uno a canto aU’altro, murali in cer- 
chio, ciascuno di essi come in una nicchia. Veggonsi ancora II 
per terra scorrer le acque, le quali in alcuni mesi dell'anno si 
sentono più calde, che tutte le altre del nostro territorio, man- 
dando pur fuori un certo odore come di zolfo, o di altra cosa 
iiiineralu * » '. 

XLI.\. Come le terre contermine a Catana , non altrimenti le 
prossime a Me.ssanu eran di siffatti stabilimenti provviste. IN'e ba- 
sti per tutte una sola, e sia l'antico i\auluco, mentovato già da 
2$lrabone, da Appiano , da Svelonio , ove narrano la vittoria ivi 
riportata da Augusto sopra Pompeo che quivi erasi accampalo. 
Il prof. Carmelo la Farina in una memoria sul sito di Xauloco 
(che sorgeva lungo la spiaggia pelorilaiia), narra d'una sua escur- 
sione a quella contrada, ove coslruivasi allora la via consolare, 
per cui scavando un di quei fabbri si abbattè ad un vase di grossa 
argilla, con enlrovi un dugento medaglie in prima forma, di bron- 
zo, appartenenti all’ullo impero, u In questa mia gita (cosi scri- 
veva al duca di Serradifalco) mi fu grato l'usservare che nel punto 
dello anche oggi Bagni, e che dista circa 50U canne da Spada- 
fora, siensi rinvenute delle vasche, che ne' prischi tempi ad uso 
di bagni servendo, danno chiarissima prova dello stalo di gen- 
tilezza c di coltura, cui giunsero i nostri maggiori in quei giorni 
felici. Queste vasche sono stale sotto i nostri occhi barbaramcnlo 
deslrulle per dar luogo alla piantagione di qualche albero in 
vantaggio dellingordo proprietario del suolo s *. 

a Ifol. Star, di Heii. t. I, pag. 18. 

' Il Doitro amico Giua. Groaao-Cacopardi nella soa Guida per la ciut di 
Messina, dopo allegale queste parole del Reina e Per me, dice, puossi ag- 
piogoere ebe , leotandosi quivi pochi anni sono nno scavo, ai rinvenne, io- 
oanai un ingresso, aoilerralo un basso rilievo di marmo bianco di palmi 4 
di lunaheiia. e poco meno di aheiza, nel qoale vi sono rappreseniale b- 
gure, una delle quali con uq vaso versa l'acqua sulla lesta d'uu'allta, rnen- 
lie una lena la raccoglie io un soltuposto bacile , forse per iudicsre cho 
quelle tequs giovavano a' mali di testa • (Guida p. 127, edii. di sirac. 
1820 ). 

s Questa relsiione, col titola di Congtttura fu stampala a Messina 1838, 
rd iuserila oel faro, giornata di essa cilU, fase. 111. 
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yL. Troppo più fiiinoxc nono le lermn d ’ Intera , le tenne di 
Minante, le terme di Seyesta, non solo perchè memorale e nella 
storia e jiella favola, ben anco perchè .sgorganti acque minerali 
e provale salubri per varie infermità. Altri bagni si frequentavano 
per conservare la sanihà, questi anco valevano a ricuperarla per- 
duta. Altri avean mestieri d'una fornace che scaldasse le acque, 
in questi le acque scaluriscon boglienli dalle viscere delle mon- 
tagne. fili altri lln qui esposti più non esistono , di questi per- 
dura l’uso a beneficio della inferma umanità. Ma noi ci timan- 
ghiamo dal ragionarne, tra perchè le loro descrizioni sono a 
inano di chicchessia, c perchè gli attuali loro edifici non sono 
gli antichi di costruzione romana , sopra che si aggira la pre- 
sente nostra trattazione Ma tempo è che drizziamo ì passi ad 
altri pubblici edifici. 

LI. Vengono in questo numero gli acquidoHi, siccome quelli 
che provvedono del fluido elemento , non che solo le case pri- 
vate, ma e le fontane pubbliche e gli anfiteatri e le naumachie 
e i ginnasi e i bagni, dei quali finora si è detto *. Ovunque si 
scorgono di lai monumenti, con essi pure si disoltcrrano lunghi 
meati costruiti per condurre da lontano le acque, per cui nè a 
fatiche nè a dispendi non si perdonava. E lasciamo i più antichi di 
greco lavoro; chi non ammira gli avanzi del tanto famóso acquidotio 
Cornelio che recava le acque in Terme , parte sotterra e parte 
sopra una catena d'archi, di che alcuni tuttora reggonsi in piedi? 
Bello sarà l'udire un breve tratto della lunga e minuta de.scri- 
zione fattane dal professore Romano : « Gli archi e le muraglie 
deU'Acquidollo sono tutte lavorate alla maniera che dagli antichi 
era detta empleclon, ossia a cassa, con le fronti solamente po- 
lite di pietre ineguali riquadrale, ben commesse, e l'inleriorc em- 
pito di ciottoli, calce ed altra materia alla rinfusa, ma con tale 
artificio, che forma una struttura mollo bella al di fuori , e in 
sè conglutinala e saldissima. Il primo ricetto alla fonte è diviso 
in due stanze: oeU'unu scaturiva l'acqua, e neirallra soltoposla, 

' Sa I Imi^I di Termini imerrse hanno •eritlo, fra I tanti, Rie. Palmari, 
Bald. Romano, Ant. Garantta: sopra quelli di Selinnnte o aia Sciacra, Silv. 
Belliitl e Diego Msglienli; e rosi sn questi, come su quei di Segesla e d'al- 
tre contrade nostre, parecchi naturalisti da noi ricordali nella Bibliografia 
aicola 'Classe XlX, sez. IV, art. 3, fi 3). 

* Degli scqnidolti di Roma un eceellrote trattato scrissene il nostro Fron- 
tino, di eoi a suo luogo diremmo. I suoi due libri, con essu le note di 
Boberto Kruebenio. e le tre dissertaiioni di Raffaello Fabri'tti sullo stesso 
argomento, si trovano Inseriti nel t. IV del Tesoro di Grevio. Altri poi bau 
descritti gli acquidotti d'altre contrade, ebe non fanno per noi. 
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più spazios<i , riposandosi lasciava i suoi sedimenti , ed indi si 
.spin^oa dentro al cundotlo. La prima stanza , di cui sussistono 
interamente le mura, a parie della volta, è lunga palmi 30, lar- 
ga 17, ed alta 7 'A: i roiidamcnli, d una rohiistezza non ordina- 
ria, sono pronfodi non meno di palmi *J.' In due lati opposti 
delle iiiura son due vani o aperture , ma per ogni lato , come 
due fìnestre. Al di dentro lutto era appiastralo e disteso d' un 
saldissimo intonaco * ». E prosieguo le sue investigazioni su la 
figura, le posizioni, le altezze, i materiali, le incrostature ed o* 
gni altra specialità di quello insigne residuo di romana magni- 
ficenza *. 

Lll. IV'on lungi da Termo e da Intera nel medesimo litloralc 
sorgeva Alesa, città edificata dall erbitesc Arconida , c poi ripo- 
polata da un municipio romano al pari di Alunzio ; della quale 
ii'lia donala una distinta Storia il Torremuzza sotto f arcadico 
nome di Selinunte Drogonteo. Tra i più insigni monumenti di essa 
novera egli i bagni c gli acquidolti. Degli uni cosi nc scrive : 
« I bagni di Alesa, clic dovcllcro neecssariumcnlc esser fatti in 
quei tempi, nc' quali gli uomini avean già cominciato a sentire 
Il gusto per le magnificenze, erano di una maravigliosa struttura; 
se nc vedean le rovine nel decimo sesto secolo, c ritenevano fino 
in quei tempi il nome di Bagni, secondo scrisse il Fazello, che 
personalmente li vide » *. Passa poi a toccare degli altri : « Gli 
acquidolti, che per lungo tratto conducevano l'acqua alla città , 
mostrano tiiiclic in oggi di se memorabili vesligia. Fazello , nei 
cui tempi esser doveano meglio conservali, ce iie lasciò una u- 
iiorcvolc descrizione “ i 

• .AniicA. Termi!, p. 48. — b Slor. di Alesa e. 7, p. 103-4. 

' Pifse qiirlli fabbrica il nome da on romano Cornelio che fiinne l'au- 
loic. Il corfo di es»a or sopra or sotto del suolo stcndevasi fino a quattro 
luiplia: sussistono tuttavia il primo ricetto alla fonie, vari tratti del con- 
dotto, molti archi, parecchi sfiatatoi, una conserva, un castrtllo, e rarirr ro- 
vine qua e Ih dissipata, oltre un doccione di piombo che serbasi io quella 
rasa comunale. 

• Ecco ciò che Fazello di veduta notoiine: « Post arceni Thusae ad iactum 
fundae lerrcns eiusdern appriialionis seqiiilur, quo Iransacto ad passus 500 
ili littore mira diruti cuiusdarn aedificii vestigia passim occurrunt, quaeab 
accolis fialneae voraniur » (Dee. I. Iib. IX. cap. 4). Più specificale son la 
notizie thè dopo lui lascionne il Uaelani, apcliatore ancli'esso di quello che 
narra : « Alaeaa uibs veiua fuit in Siriliae Ultore ad seplentrioncm : illic 
eins ruinae apr-ciantur. bolnrorumque vestigia, et aquaedurtua, qua ìntegri, 
qua disiceli, liiimove ohruii, quibustquae ad urbcni arcemque et Italnea per- 
duri'bantur » (leaijog, c. 20). 

* L'diamo da capo lo aiurico da lui lodalo: « Supia urbem ad pass. m. 3, 
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un. Lo ncque, falle venir di lonlano per lo mezzo di lai ca- 
nnlale, o scoricvnno da fontane creile nelle pubbliche piazze , 
ovvero .si raccoglievaii eulro ampie cisterne, in profondi serba- 
toi. A nulla dir delle prime, di cui non ci avanza vestigio (salvo 
quella che di rcccnle è siala disollerrala in Calania, e di cui si 
allende un più cslcso ragguaglio) ; delle seconde in più luoghi 
se ne van discoprendo. Sla per non correre dietro a tulle, diunue 
per assaggio le solo di Aci e di Cenluripi. Delle prime cosi ra- 
giona il Principe Discari che visitolle; a >i si trova un anlica fab- 
brica quadrala, coverta colla volta, e le mura vestile di riqua- 
drate pietre. È da osservarsi che non ha porta , ma si vede l in- 
terno da una gran rottura nel muro, e sì scorge che negli an- 
goli interni vi sono quattro grandi pietre, sopra le quali posa la 
volta inlicramenle circolare. Due buchi nei luti opposti mostrano 
che ad essa appoggiavasi alcun acquidollo , c 1’ acqua che per 
questo edilìzio pas>avn, forse in esso lasciava le sue deposizioni, 
mentre la sua piccìolezza non fa giudicare che ad altro uso a- 
vrebbe potuto servire * \ 

LIV. Assai più si rinvengono di colai recipienti neU'anlica citta 
ccnturipina. L'odierno illustratore dei suoi monumenti , l'ilii>po 
Ansaldi, di parecchi cosi ne ragguaglia : « In tulli i punti , sui 
quali a grandi traili si estendeva Tanlica Cenluripi, varie cister- 
ne, ed altri luoghi da conservarsi le acque si sono scoperti , e 
si vanno col tempo scoprendo, \icino la chiesa di s. Calogero, 
oggi detta di s. Giuseppe, una stanza sotterranea fu ai miei tempi 
rinvenuta, mollo grande, vestila al di dentro con impasti di calce 
c frantumi di mattoni. Lo che porla a pensare eh era destinata 
a conserva d'acqua, e che una gran vasca formava. Si conta Ira 
le antiche cisterne quella ch'esiste presso la chiesa delta colle- 
giata, ed un'allra in un orlo che ha bocca e coperchio di pietra 
vulcanica. Qucsl'ullimo è Ogura quadra, o nel mezzo tiene una 


a Viaggio di Sie. p. 3tf. 

irirridirin verso», collibos fons est ingcns, aqoa eiviiali» adhnc viitpn ap- 
pellala: linde aquaeduclibus cemenlitiis nuiris, i|Uorum quidam inirgti siint, 
plerique disiecli, sed tl multi obruii, ac lìslulis lateritils aquae ad i|isani 
aiceni primum, deinde ad urbein subiacenlem, tl illiua legiones, ac demnin 
ad ipsas Balneas in lillure deducebantur » (toc. cil.). 

• Il cav. Vigo che questa lesliinonianza produsse, soggiogne che ivi d’ac- 
costo presso il Capo de’ molioi un Mariano Patané ffondalote di quella ensa 
dei Filippini) un'isiririone rinvenne impressa in un mattone, eh» diede at 
suo maestro Seb. Vasta Cirelli ('primo storico dclt'Aci antico^, e ch'egli conser- 
va dalla costui tnaoo trascritta lAot. ilor. d Aci-Mcule p. iHJ. 
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piccola npcrlnra larga circa un'oncia, o lunga quasi un palmo. 
A traverso di quest'apertura era un manico di ferro , le cui c- 
airemilà erano intromesse nei forami , che si osservano fatti ai 
due luti dcH'iipcrtura di esso coperchio, ove vem'vano assicurale 
col piombo. Questo manico fu spezzato, ed ora solamente si ve- 
dono i pezzetti di ferro delle sue estremità fissali, come sopra, 
col piombo. Esso serviva a levare e mettere il coperchio più fa- 
cilmente, quando volevasi. Si osservano inoltre sulla bocca di 
questa cisterna quattro cavette, ove vanno a posare i quattro an- 
goli del coperchio t *. E prosieguo a contar di più altre con- 
serve sparse per tutto quel leniloro '. 

LV. Ma volgiamo gli sguardi a più nobili edifìci, dei quali se 
i Greci furono i costruttori, i Romani ne furono almeno in parte 
i restauratori. Lasciando le case privale , di cui fu parola nel 
precedente periodo, le torri, le fortezze, le mura delle cillh, se 
non poco ebbero a soffrire dal furore dei Cartaginesi invasori , 
ebbero di che allietarsi al sopravvenirvi dei romani coloni. Indi 
è che di quelle murale si stanno tuttavia in piedi qua e colà 
non contennendi residui. E per dir dei enileUi, per Gno a tre 
se ne ricordan A'Ortigùì. L'uno della più longinqua vetustà stette 
fermo, a guardare la bocca del porto maggiore, in Gno alla in- 
vasione dei Saraceni che l’altcrrarono. Sopravvenuto poscia da 
Costantinopoli il prode capitano Giorgio Maniace, diè mano a rìe- 
diGcarlo e lasciargli il suo nome : nei suoi angoli vi fur alzali 
quattro torrioni, e una p/jrta multo grandiosa tutta di marmo sul 
gusto gotico, e per maggior magniGcenza della stessa vi si ap- 
posero sopra due Arieti di bronzo, opera greca , e di mirabile 
struttura. Nell'anno 1302, Federico II I' Aragonese conchiuse in 
dello castello un armistizio. Nel 1415 vi si fece un' opera , che 

• Uonum. dtU’ant. Ctnturipi e. 4, p. SS. 

> Potremmo eoalinotr di fecite tu riviste de’ serbeioi per tatto ettrove sn- 
perstiti. Mi besti, per MRftio, accennar a qaelti di Tauromtnio colle pa- 
role d'Ignaiio Cartella. « V'ha cinque cisterne, o siano stagni mattonati di 
slngolar grandezza; uno de' quali, (.ebbene è il piò piccolo, trovasi presen- 
temente intiero; la cui volta da otto grossi pilastri t sostenuta, ed è lungo 
di netto 128 palmi siciliani, largo 38, ed alto 30; uu'ammirabile naumachia; 
molti ordini di acquidotli io varie parti fra diiupi, e con più ponti, ed al- 
enni nel vivo sasso incisi pel corso di 14 miglia in circa ; molti niosaict. 
o per dir bene, litosirali, che in varie porli della citlA s'osservano; rovine 
d'sDtìrhi bagni; leliquie di mirabili rilitìzl; sepolcri in diverse forme, e di 
ineguale grandezza, molli de' quali dentro il recinto dell'antica muraglia si 
osservano; ed arerescono questi sempre pib il pregio di Taormina a \OfU$c. 
d'ant. aie. l. XV, p. lAOj. y 
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chiamossi il Coiitrabaglio. — Ua secondo castello, chiamalo Mar- 
rhelU nel piano di Monledoro, venne alzato sopra le rovine del* 
ranlichissinio palazzo di Dionisi I, poi di lerone II, i« fliialineiite 
de' Pretori Romani. Era situato nell' istmo di Ortigia , ciui in 
quello grande spezio di terreno, che si frappone ira il porto pic- 
colo e il porlo maggiore. Rovinò nell'orrendo tremuoto del 15i2; 
sotto le cui ruine furono rinvenute le statue d'Apollo e dell' Ah- 
bondunza col busto colossale di Giove Libcralorc, che oggi veg- 
gunsi in quel museo. — Il terzo castello sorse dalla demolita 
torre di Agalocle, ch'era all'ingresso ^el porto minore, costruito 
quinci per Alaimo Alagona, ma rovesciato pur esso pel tremuoto 
del 1693 '. Altri ne torreggiavano in Acradina, altri in Tica, altri 
in Nenpoli; e quivi singolarmente il Labiialo , V Etapilo, l'£u- 
1-ialo, elevati sopra i tre poggetti degli Epipoli. 

LVi. Che diremo poi delle mura che tutte c quattro le sira- 
cusane città circuivano? Certo che al vederle il gran Tullio non seppe 
contenersi duirasseverare t Nihilesse pulchrius quam Syracusaruin 
moenia » *. Altre di quelle mura ripetevano ior origine da Ge- 
lone, altre da Dionigi; ed eran si salde , che valsero a prolun- 
gare d un intero triennio l’assedio dei Romani Cluverio e Mi- 
rabella ne presentarono la topografica pianta con tutto il giro 
delle quattro lillà : « Ma fra gli altri abbagli presi (dice ii Ca- 
podicci). vi è quello della situazione delle mura, formandole tutte 
di fabbrica dal livello dei mare sino all' allo. Volendo, io dare 
una più distinta ed esalta relazione delle mura sudellc, per non 
cadere negli ^lessi errori, intrapresi un giro nel settembre del- 
l'anno 1810 di tutte le mura di Orligia e di Acradina, osservan- 
dole di passo in passo con tutti i luoghi , che oggi conservano 
le antiche denominazioni, le quali da me si rapportano per es- 
ser noli a coloro che l'ignorano, e per restare alla memoria dei 
posteri » Ha noi non possiamo seguirlo in quel lunghissimo 
giro, e ci è forza di rimandare a lui medesimo i curiosi *. Diremo 

a In Varr. I. V. — b Livio 1. XXlV, rial, in JUaretUo. — c itoti, ani. 
di Sir. t. Il, S 38, p. 172-192. 

' La prima costroiiooe di tal castelli vico memorata da Diodoro: la rifa- 
zione da Mirabella, Budsodì. Capodieci ed altri muderai ebe vi aggiuoguiiu 
le successive o riediticaiiuoi o distruzioni di essi castelli. 

* suno per verità interessanti le notizie ch'egli ci dà di quelle zonTuose 
muraglie, delle quali lo stalo antico ricava dagli scrittori , e ’l mudrriio 
dalle »ue proprie ispezioni: vi parla nun pur delle mura, altresì dei baluardi, 
delle casicllj, delle rurtilìcsziuni a tempi diversi custruile a difesa di quella 
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solliiiilo con Diodoro clic nelle sole mura d‘ Epipoli f.illc innnl- 
rurc dal maggiore Dionisio Tur impiegale le mani di 60,000 operai, 
divìsi in più parlimenti, ciascuno di 200 fabbri con alla lesta il 
loro archilello, oltre i tanti altri addetti a tagliar pietre, pel cui 
trasporlo erano destinali 600 paia di buoi ; che un tanto corso 
di mura veniva ad intervalli distinto da eccelse torri; che la sua 
doppie/,;.a era tale da mispregiare qualunque forza nemica; che 
la sua lunghezza sicndcvasi a 30 stadi; c che nondimeno una si 
stupenda costruzione fu terminala (al di lù d’ogni credenza) nello 
spazio di sol venti giorni *. Danneggiale poi quelle muraglie dalle 
succedute guerre, sotto i Romani vennero riparale; e prima Ti- 
berio, a dir di SIrabone, ristorò il guasto recalo dal Iremuolo 
dell'anno 10 deUern nostra, che rovinò molle cìttù di Sicilia 
ìndi Caligola rifece quei muri atterrali dalle guerre civili; ed in 
fine Adriano, venuto in Siracusa (come i due precedenti), rifece 
rosi le muraglie come altre fabbriche, volendo serbare la magni- 
ficenza d' una cìllò eh’ era stala dianzi la sedia dei pretori, oggi 
dei proconsoli, c Ano airullimo eccidio la capitale dell'Isola 
LVII, (lenerosa emulatricc di questa e per grandezza e per i- 
spleiididozza, la città A' Agriijnnlo mostra fino al di d oggi gli e- 
iiormi ruderi delle mura clfè la difendevano. i Terone le aveva 
f.dte costruire dopo la hallaglin d'Imcra , adoperandovi le brac- 
cia d'‘i iM'igioni cartaginesi, i cui discendenti le doveano abbat- 
tere menu d'un secoto dopo. La forma c la grandezza di quelle 
mura non furono superale dalla cinta formidabile che Dionigi 
fece innalzare in appresso tutto intorno a Siracusa. Ma se la ric- 
chezza. I.i popolazione, l'operosità e la magnificenza d'Agrigenlo 
rialziiruiisi ancora dopo il sacco che lo diedero i Cartaginesi, lo 

1 DioJ. I. XIV, — b Slrtb. l. vi. 

importante Piazza, che oizzi nell'lsoU è cinta da fossi e da ben cinque giri 
di mura. Se il circuito dell'antica muraglia , secondo Slrabone , giiii^neva 
a 2'i miglia, egli prese più esatte misure ha iroralo che toccava le 30 mi- 
glia; und'è che Tucidide e Plutarco chiain.iDu Siracusa non inferiore ad A- 
Iriic. D. odoro e Tullio l'appellano o Graecarum iirbiuin maiimam >. 

' Per colino di grandezza si vuol aggiugnere che non una , ma triplice 
iin'nensa muraglia circundava quella meiropoli , e ce l'attesta Lucio Fioro: 
ri l.oi'ge illi iripl -X niurus tolhlemque arcea • (L. I, c. 6). Imperocché, narra 
rimarco nella vita di Nicia, che questo capilaiiu degli Ateniesi voicndu as- 
sediare Siracusa, la fece dai suoi assiepare di mura, e che i Sirecusani per 
impedire al possibile quelle manovre un terzo muro ersero tra l'antico della 
rilió e ’l novello degli ossediaiiii: u Murum allerum aliquanto spvtio ab ur- 
bis moenibiis disiaiiiem ai-dilicint, ut Atheuicnsium opus Impediicnl, ac so 
piobiberi'Di circuinvallari a 
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mura non furono interamente ricostruite. Sembra anzi che si va- 
lessero dei loro avanzi per farne sepolture. I mussi , che sussi- 
stono tuttavia , sono forati nei fianclii ed anche nella grossezza 
da un numero infinito di quello aperture a bocca di forno rhiu- 
matc columbarie, e destinate a ricevere urne cinerarie , giusta 
l'uso dei Romani ». Cosi per appunto il Capozzo ripilogava una 
più estesa descrizione datane dal Duca di SerradiTalco * '. 

LVIII. IN'è la nobilissima ciilù di Catana era men forlifìcata che 
le anzidette. Se si avesse ad aggiustar fede alle supposte l.eiteru 
di Diodoro , da triplicato circuito di muraglia fin dagl' inizi era 
precinta. Certo che uiodoro fu mcntovanza di mura ben munite, 
dove scrive che gli Ateniesi capitanati da Alcibiade irruppero den- 
tro città per le porte mal custodite Durarono fino a tempi di 
Sesto Pompeo che prese a distruggerle, come fece a tante altre 
città: ma dal benefico Augusto , che vi spedi una colonia, ven- 
nero restaurale ‘ : ciò che poi fecero i cittadini sotto Tcodorico, 
col cui beneplacito impiegaron per quelle i massi del cadente 
anfiteatro benché poscia venissero nuovamente sotto il barbaro 
Telila uguagliate al suolo * *. — Ma egli sarebbe un non finirla 
se visitare dovessimo ad una ad una le mura civiche di Acre, di 
Tauromenio, di Segesta, di Erice , di Imera , di Solatilo e di 
tante altre greche città che tuttora ne additano , qual più qual 
meno sporgenti i residui che fan indicio della primeva lor am- 
plitudine, c testimonio dcll avila loro grandezza. Dagli edifici so- 
pra terra passiamo a contemplare quei di sotterra. 

LI.\. Vasta materia di Iratlazione ci ministrerebbono le latomie, 
le catacombe, i cimiteri di Siracusa , ove prendessimo a ricer- 
care la lor prima origine, I loro autori, le loro destinazioni, gli 
incavamenti, le tortuosità, gli andirivieni, i labirinti, e l'uso fat- 
tone in pria dai gentili, in poi dai cristiani : nè mancano sopra 
ciò egregio diatribe di archeologi nazionali e stranieri Lasciamo 

a >y«m. tu la Sic. t. Itt, p. 4i0. — b L. Xltl. — e Strab. I. VI. — 
d Cassiod. Van'ar. I. 111. — e Prucop. Ve bello golfi. I. Ili, c. 40. 

' Assai più rose o di quelle forteite c di quelle Tabbridie d'ogni maniera 
vi dirà il Pancrati, che riempiendo di sol esse due volumi in folio, da esse 
incominciò e con esse fini la ideau descrizione di lutte te Aolichilà sici- 
liane. 

* L'Arcangiolo e 'I Botano , che videro quei ruderi meglio conservati di 
quello che altri nei tempi appresso, ce ne lasciarono delle oculate descri- 
zioni, che poi sono state ripetute dal Carcera, dall'Amico, dal Ferrara, dal 
Clarenia, ed ultimamente dal duca di Carcaci, autore ionominato della De- 
scrizioD di Catania. 

% Il coute Cesare Gaetaoi descrisse le catacombe dette di S. Diego , tra t 
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fnipiTlanlo a loro lo spaziarsi a dilungo sulle lanlc sotlcrrancc 
«'ostruzioni di Aerodina, come son queile di Palombino , ora 
dette in Selva dei cappuccini; quelle del Paradito, detto l'Orec- 
chio di Dionisio; quelle di Arcadino, o sia del Romitello; quelle 
di S. Venera, o del Salanitro; quelle dei Barbuto, o sia dei Cor- 
dar!; c quelle d'Orkmdo c à'Arezzi esistenti in Scapoli, e le al- 
tre del Bufalaro visibili in Tica. Si sa che tali latomie Tur da 
principio scavate sul vivo per estrarne le. pietre, da servire alle 
fabbriche; quel vuoto quindi rimnso servì di prigione Si tro- 
van le divisate catacombe in buona parte conservate. Per 1’ arti- 
ficio. con che sono incise , per la loro sterminala vastità e per 
tutto cià. che di sopra si è espressato, sono, a dir vero, più stu- 
pende di quelle di Roma, e di quante se ne osservano nel mondo 
lutto, come ci assicurano i dotti viaggiatori. Non sì vede alcun 
comodo, che persuader ci potrebbe a crederle in qualche parte 
abitazione, perchè in ogni piccolissimo spazio altro non vedesi 
che sepolcri. 

LX. A dar poi un'idea di ciù che sono al presente quei sotler- 
ranei, ne basterà produrre la oculata testimonianza dell' avv. A- 
volio che fu compagno al cav. Landolina, regio custode delle ati- 
lichilà : « Orride caverne, immensi macigni pendenti, smisurati pi- 
lastri. che ne sostentan le volte . larghi ponti in allo sollevati . 
piramidi ruinosc, avanzi di prischi acquidolti, massi sopra mas-^i 
fortuitamente ammontali, ed aperti dalle radici degli alberi su di 
essi allignanti, che mostrando la loro fertilità , ne rendono più 
grata la rozzezza: qucst'è quanto mira a un volger d' occhio co- 
lui, che ivi ferma lo sguardo: un contrusto di colori , nericcio , 

le Memorie per «ervire atta atoria telleraria di Sicilia (T. Il, p. ISSI, a noq 
dire le tante illnsiraiioni di quei monumenti patrii , che lasciò Inedite a 
quella libreria comunale. Altietiantu poi nan retiti e Giuseppe Logutela, u 
barrrio Landolina. e Vincenzo Kiiliti, e Tommaso Gargallu, ed altri più in- 
nanzi lodati. 

' Ciò virn conTermato da Tucidide, ove racconta gli Ateniesi sconlilli o 
sepolti io quelle da lui cliiamale Lithoiomie |L. VII^, dai latini TapiciUina 
dei nostri Tagliate. Tullio rosi le desciisse : e Lautumiaa Syrarusoiias om- 
nes andistis. plcrique iio.slie. Opus est irigeiis, inagniUcum regum ar tyraii 
norum : totuni est ex saio in mirandaiu nliitudiiieiu depresso, et multuriiiii 
oprris peniliis eiciso; iiibii tam clau^um ad exitus , nihil tam sepiuin uii- 
dique, nihil toluiii ad ciistudias, nec licri, ncc cogitar! potrst a (In l'err. 
]. V). Asconio Hriliano cosi questo luogo comcnia : « Latbumise , qui Sj. 
racusis sunt carccrcs, sic dicuiilur, quuiiiaiii loca sunt , ex quibiis lapides 
ricavabantiir, sic (lieti lingua aituloruin a. Scritono altresì li quelle iato- 
iiiir Diodoro ;L. XIII), hliauo (L. XII), Plutarco nelle vite di Micia e di 
pione. 
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liinncnccio, c ginlletlo, di cui son Mule quelle rupi: scabre ul di 
fuori, e iippianale noirinicrnu da colpi di iiiacsiro scarpello, che 
per sentirsi tuttavia all orccchio ribombare, eccita l'anima, e l'iii 
Ciinla » ISoi non soITcrmcremo più oltre su colali ipogei , tra 

perchè la loro incavazione si aspetta al periodo innanzi , e per- 
chè in esso periodo iruhbiamo scritto quanto ul nostro istituto 
era hasleVolc. 

L\l. In esso altresì abbiam dato conto di quelli ebo tuttavia 
perdurano in Catana , in Agrigento , in Imera , in Panormo , in 
Solunto , in Mozia ed altrove *. Uiaino in quella vece un breve 
cenno su quelli che ainmiransi nelle campagne d' una delle più 
vetuste città non ancor nominate, città non più esistente se non 
presso gli storici : tal è la famosa A'ubea, nome sortito duU'isola 
di questo nome nel mare Egeo , delta oggidì Kegroponte donde 
venuti erano i suoi fondatori. Era situata in vicinanza delle odierne 
Vizzini e Licodia che si disputano la discendenza da quella Or 
appunto quivi tuttora esiste uh sotterraneo da pochi conosciuto, 
eppure non inferiore ni mentovati siracusani. Eccoti la dipintura 
che ce n'ha di fresco porta l'avv. Luca la Giura ; « La nostra 
Eubca, che per la sua topica situazione era ben fortificata dalla 
natura, lo divenne maggiormente per l'opcre aggiunte dall' arte. 
L'na via sotterranea fu scavala della larghezza di palmi tre a quat- 
tro, ed alla da otto a nove, facile ad entrarvi un uomo aniiato 
di picca. ^ì stende per varie direzioni : una di queste si dirige 

' Cosi cfili Delti « Diss. sopri li ncrrssilk ed Dtilità di bea conservirsl 
gli intichi monumenli di Siracusi s p. 45. Dette tante citiconibe poi spirse 
per quei diuturni le più Itupjnde e le meglio cunseivite son quelle che di- 
coDsi di S. Giovinni , di cui incoro ne degno li icnograrii il Miribella 
nelle lue Antiche Sirseuse , il Boldetti nelle Osservazioni si cimiteri di 
Borni, il Cipodieci nel primo dei cinquioti volumi in foglio minoscritti 
di lui lasciati a quella pubblica libreria, cume n'attesta nel t. t stampato 
degli Antichi monumenli di Siracusa i§ <14j , dove di tutte quelle latomie 
ci Ibrniscc descrizioni storiche • ■•pografiche. 

* Varie monografie d'ipogei sonu i di nostri venate in luce di recente 
scoperti. Cusl Mario Uusuiiicci ha disaiirinato.ua Ipogeo esistente neH'orto 
dei Minori riformati di Oaiania (Opire, vul II, p. 29). Cosi Ben. Intiigila 
ha descritta una Csmerclts scpulcrale a caso rinveanta neiraniici Aeradina 
(Giornale di scienze ec. t LXI, p. 73). (.osi Leonardo Vigo ha visiiaii e 
poscia descritti gl'ipogei gli acquidotti, le catacombe di ARrigento (Effem. 
tic. t. Ili, p. 148). Cus) altri ban fatto di simili monumenti ebe lungo sa- 
rebbe spcciGcsrc. 

V Milita per la prima il p. Ignazio Noto nelle ane Antichità di Vizzini , 
per la seconda l'avv. Luca Frane, la Giura nei Cenni sopra bubea, oggi Li- 
codia, stampati a P.ilertnu 1844. Narra Erodoto che Gelone per crescere Si- 
racusa, trasferì in essa gli abitanti di C.miarina, di Mcgara, di Eubea, ebe 
smantellò (L, Vili): donde si cava la vrlusià di questi comuni. 
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n) castello: un'nllrn porla a levante : in questa si cammina per 
scllccentotrcntadue canne. Essendosi rovinata la volta, ed inter- 
rotta la strada , non si passa più avanti. Al tempo di Fazcllo , 
che visitò con ammirazione quest’opera prodigiosa, la volta non 
era ancora forse in rovina, per cui scrisse : « Spocus est in ea 
sublcrranea, quae in iinmensum prolondilur ». Uii'allra apertura 
è stata ultimamente scoperta: è dessa nel dorso del colle, ov'era 
il castello, dalla parte meridionale, e si dirige a tramontana. Al- 
tre se ne incontrano per varie direzioni, ma di breve estensione; 
giacché il tempo ha sciolto il tufo calcare , ed ha fallo crollare 
la volta. En altro ingresso v'ha nella vigna do’ pp. Carmelitani, 
che guarda la tramontana ; ma 1’ accesso è mollo breve per la 
rovina della volta. Il suo piu facile ingresso è oggi airestrcmilà 
deirabilazione, dalla parte di mezzogiorno, c propriamente sotto 
il monastero di s. Benedctlu. Quest'opera meravigliosa non invi- 
dia alle celebri Latomie di Siracusa * ». Altre grotte , altri sot- 
terranei si scorgono altrove, parte da natora formali , parte in- 
cavati daH’arte : ma il discendere a tutti sarebbe di molla noia 
e di poca utilith 

LXII. Gli edinei fìn qui rassegnali servivano quali alla religione, 
come i templi e l'cdicole; quali agli spettacoli , come t teatri e 
gli anniealri; quali agli esercizi , come i ginnasi e le palestre ; 
quali alla sanità , come i bagni e le terme ; quali ai bisogni , 
come gli acquidolti e le conserve; quali alla difesa, effme le ca- 
stella e le muraglie; quali tìnaimcnte airabitnziunc, come gl ipo- 
gei e le catacombe; quasi tutti alla vita, alla coltura e alla cuii- 
.servazione dell uomo. Sia ruonio stesso pensò, durante la vita , 
di fabbricarsi un soggiorno nella regione dei morti, e quindi nac- 
quero i sepoh rcli, meta 'ultima dei mortali , uitiina costruzione 
«ieH artc , ultima delle opere archilellonichc da noi contemplale 
in questo capitolo. i\on ultimo fu però il pensiero dei nostri proavi 

a Cenni eopra Eubea p. K. 

' Cosi, a ragion d'rsrmpio, l'antica Cidi, oggi Vizzini, vicina alla detta 
Eiibea da cui ai crede discendere, schiude moltissime di tai grotte sul dorso 
del monte denominato il Castello, descritte per singola neU'apitendtce 1 al 
Uiseoisn sopraccilalo del sac. di Marzo Ferro , p. 4.1 e srg. Cosi Centorbi 
li mostra degli antri non pochi nelle rupi incavali, e di vastissima capa- 
cità, di mi il pieiodato Ansaldi ne dà conto niinnlo in tutto il c. I dei suoi 
Monumenti crnluripini. Cosi Erice, cosi Erbesso, cosi Taormina, cosi sopra 
tulli la celebre Cava d' Ispica , mosirano agli attenti viaggiatoti i tanti 
scherzi della natura, i lanil sforzi dell'arte , per procacciare ai viventi ua 
ricovero, ai trapassali un sepolcro. 
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(li prepnrare a sè ai loro nipoli una stabile e conveniente dimora 
appresso la morte; anzi con savie leggi prescrissero e i luoghi, 
e le forme, e le inaugurazioni, e la inviolabile stabilità dei se- 
polcri. Quindi le tante disposizioni dei magistrati, le tante leggi 
degrimperanti, le tante trattazioni degli scrittori '. La Sicilia che 
d’ogni altra ragione di edifici, com'è veduto , conserva tali reli- 
quie, che l'ammirazione attirano dei viaggiatori e lo studio for- 
mano degli antiquari, la Sicilia non andò allrimenli sfornila di 
quesl'allro genere : che anzi son poche le vetuste città che non 
ci mostrino, qual meno qual più, dei pubblici cimiteri. Visitia- 
mone alcuni a compimento deirartislico nostro viaggiò. 

LXIII. Nulla può dirsi dei prischi monumenti dell' Isola senza 
prender le mosse , com'è debito , dalla sempre memorabile sua 
capitale: a questo debiló abbiam satisfatto finora in discorrendo 
su per ogni altro ramo d'antichità; a questo forza è di far capo 
nell'ultimo che ci rimane. Ma potremmo noi tulle visitare le tombe, 
quante conlavane una città più popolosa di Parigi e di Londra? 
11 Capodieci che ne ha con altri colà fatto la scorta , e che fa 
montare a due milioni gli abitanti delle quattro Siracuse, va se- 
gnando i sepolcri c i cimiteri di cui sopravvanzano rimasugli, fi- 
gli si prese il pensiero di andarli frugando, e gli venne pur fallo 
di scoprirne parecchi, di cui ne ha lasciate distinte indicazioni. 
Già le latomie e le catacombe di cui si è dello , se fu tempo 
che servissero o di prigione ai rei ed ai captivi , o di asilo ai 

' Degni sono di riscooirarsi il libro di Ciore Meursio « de Funere » ove 
dispiegansi i riti funebri dei Greci e dei Bumani ; il trattato di Giua. Lo- 
renii « de Funeribus aatiqaorum », e l’altio d'Andira qucoatedii. « de Se- 
pultara vetcìuin » che versano sui medesimi riti. Tutti e tre ai leggono nel 
voi. XI del Tesoro gronoviano : nel XII ed ultimo v’ha la maglstral opera 
di Pietro Sante Bartoll, volta dall'italiano in latino per Alessandro Uuker 
col titolo a Veterum sepulchra, seu Mausutea Romanorum et Ftiuscornm » 
accompagnata di eleganti lìgare e di opportune spiegazioni di Gian Pietro 
Bellori; il quale altre»! comentò le Lui-eroe sepolcrali, delineate ilal mede- 
simo Bartoli, trsslate dal medesimo Duker; e ripruduite nel medesimo tomo. 
Intorno a questa materia inoltre abbiamo tre libri di Iacopo Guiber « De 
ritu, more et legibus prisci funeri» » ed altri dieci di Pietro Morestello 
« Pompa ferali», aive lusia funebria veteium » • gli uni e gli altri nel (. XII 
nltimo del Tesoro greviano ; una dis». di Giulio Minutuli « De Rr-manoruni 
■epuleris » nel t. I del nuovo Tesoro di Salleogre: una descrizione d'Ant. 
Frane. Gori del Monumento ossia Colombario dei Liberti e servi dei Cesari 
colle note d'Aiit. M. Salvini, nel III dei Supplimenti ai detti Tesori, di Gio. 
Poleni. Oltre ai quali. Gio. Nimptscliio, Lud. Giunio, Barnaba Brisson, Gugl. 
Platzio ed altri coromenioiati dal Fabricio nel capo ultimo della stia Biblio- 
gralia antiquaria, hanno pienamente esaurito questo roortutrio e sepolcrale 
argomento. 
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prorughi c ni redoli, ben anco servirono di cimilert. Quelli sin- 
Koinrincnte che diconsi di S. Giovanni sono si vasti e lirnn si 
lungo, che a buon dritto da altri si appellano Città sotterranea, 
da altri Labirinto ineslrigabile *. Con essi comunicavan quei che 
da S. Iurta si denominano, in cui si scontrano c anditi tortuosi 
c grossi pilastri di rabbrica e pezzi di colonne di granilo orien- 
tale. Simile dicasi dei tanti altri sparsi per quelle campagne, ini- 
nulnmenlc osservati e descritti dal predetto antiquario *. In essi 
ha egli trovalo dove pitture, dove musaici, dove iscrizioni , me- 
daglie, vasi cinerari, vasi lacrimatori, lucerne, Imstì, teste, bassi 
rilievi di bighe, allcli, sacrinci, cccclera *. INulIa diremo dei mae- 
stosi avelli eretti agli antichi re, ai prodi capitani, ai vincitori nei 
pubblici giuochi, ai benemeriti della patria, memorali da Diodo- 
ro da Pausania da Solino perocebè all' epoca innanzi si 
uspellano. 

LXIV. Catana parimente insigni mausolei mostrava , cretti ai 
Pii Fratelli, al legislatore Caronda, al poeta Slesicoro, al tiranno 
Cerone, al filosofo Senofane, ad Aci, ad Egesia, ad Ongia, a Ta- 
bu, a colai o storici o mitici od eroici personaggi Ma , oltre 
a codesti privali avelli, ci avea dei cimiteri pubblici fuor di città, 
cosi a ssltenlrionc come a mezzodì, a levante del pari che a po- 
nente. Se ne scorgono ruderi considerevoli che additali ne ven- 
gono dui descrittori di quelle anlicbezze. Tra questi si contano 
arche plumbee, urne fìllili, sarcofagi marmorei , vasi cinerari o 
lacrimatori, iscrizioni greche e latine, fabbriche e rottami d'ogni 
maniera, u Tulli i sepolcri, dice il Ferrara, degli antichi catanesi 
furono in fabbrica, non avendo la città nel contorno che o du- 
rissima lava, o terreni di creta. Non ha le masse molli calcarie 
che in quasi tulli i luoghi della Sicilia formale si veggono ad e- 
leganli cimiteri, e a spaziose catacombe ' » 

a aton. di Sir. l. I . S — b L. XIII. — c L. V. — d C. 111. — 

e V. Antico Cai. ili, I. IX, c. i, n. 13. — f Star, di Cai. p. 334. 

’ Il vìigpiatore Inglese Riccardo Felpa, avendoli osservalo col ano archi- 
tetto Arrigo Mjine al 1797 , ne fu s) sorpreso , che cbiamolli Reggia dei 
morti e opera dell'antica possania siracusana : ciò che han poi ripetuto un 
Asebew, un Chabert, un Swikburne, quanti son iti a visitarli. 

* Parecchi di tali oggetti fucon da lui deposti nel patrio museo, dove al- 
tresì serbansi due sarcofagi marmorei; di greco lavoro l'uno col suo cover- 
chio, l'altra di stile ramano con dne teste di basso rilievo , senza dire di 
altro coverchio lungo palmi 10 e largo 4, di bel granito rosso d'ggitto. 

t Degni sono di particolar considerazione le rovine del grandioso mau- 
soleo che scorgesi nella selva di S. Maria di Gesù, di forma peralrllogram- 
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LXV. Avanzi di sepolcri si scorgono in At/rigenlo, in Imera , 
in Metmnn, in Tauromenio, c presso Panortno, Solunto, Terme, 
Arre. Aci, Ccnturipi, Bidi, Cupizzi, e a dir tulio in breve , o- 
vuiique fu soggiorno di morliili, furon anco depositi degli estin- 
ti '. (^enza più prolungare in descrizioni che ci trurrebbono in 
noievoli monotonie, odasi quello che in universale ha notalo il 
p. m. Vinc. Federico Pogwisch da Messina in una deile sue Di- 
squisizione archeologiche: « Che somma sia stala presso gli an- 
tichi Domani la cura di costruire a’ loro trapassali splendidis- 
simi sepolcri, si scorge assai chiaro; dappoiché, anco dopo es- 
sere sialo posto limite alle eccedenti spese, sempremai n'cdiricu- 
rono di mollo nobili e spaziosi. Di poi della maniera dì ordina- 
re i sepolcreti, (kdle file de' colombari, dei numero delle urne, 
del luogo adatto a cinerari cd ossuari, e di quelle parti che e- 
rano designale per le arche si di marmo che di ultra pietra o 
di creta, siccome delle fosse soltoposle e coperte, ne fece lunga 
ricerca l'eruditissimo Fabrelti, e ne' capitoli I e II delle Iscri- 
zioni amiche pone innanli a' nostri occhi le medesime figure. Or 
tale costume di costruire cosi fallì sepolcri fu servalo non solo 
da' Romani e da tulli dclfllalia, ma pure dui Greci, come scrivo 
il Rusini, che in ciò volle seguire le osservazioni dì Giorgio Fa- 
bricio. Quindi è che nella Sicilia nostra ne siano stali ancora; o 
chi sa quanli a nostri di ne arainìreremmu speciosi, se il lungo 
Volgere degli anni e degli eventi non avesse cagionato la lor ro- 
vina 1) *. Cosi egli; dove due claitsi distingue di tombe antiche , 

ma, tansi 32 piedi, con io fondo un toeoto e li tali due nicchie, nelfesierno 
ire ordini sovrapposti di maltooi e un ornato di Qna pasta all’ intorno: un 
altro di Qgura rotooda non lungi di quivi avente una siami B piedi in 
lungo ed io largo , con quattro loculi a pari distanze , con fabbricalo di 
lava, copioso cemento, intrecciati ordini di mattoni, di col pur è composto 
il cornicione che sporta nell'alto : altro sotto la chiesa della Mecca che forma 
un intero colombario con nicchie quadrilatere in linee parallele airoriiionle, 
e sopravi tre ordini di mattoni coverti di stucco; uu altro nell'orlo dei Mi- 
norili, a coi si discende per giadiiii eleganti, stanza quadrata, volta emisfe- 
rica, discaiata dallo sicssu Feirara, che di questo come d'altri sepolcrali 
moooinenti ci ha dato conto (L. cil.). 

I A far corto , rimandiamo chi n’ è vago agli storiali di dette città che 
Siam venuti allegando per altri monumenti di antichità; e peculiarmente per 
Measana Doni. Gallo Appar. p. 59, 85. 07; Grosso Cacopardi Guida p. 131. 

— Per Terme il Komano. Antich. p. 71 H. — Per Aci il Vigo Neiii. p. 38. 

— Per Centuripi l'Ansaldo iMonum. p. 00.— Per Solunlo il Compagni Cenni 
p. 2'il, e cosi via degli altri comuni. 

* Cosi questo .Minor conventuale scrivea passando a disamina una Me- 
moria intitolata • 1 conviti su le tombe de’ gentili • ove investiga l'ori- 
gine d’alcuni oggetti vari d'antichità, quali riuvenire si sogliono nei vetu- 
sti sepolcri della Sicilia. Leggesi nel gioì naie il Paro n. 2 e seg. ed 6 
la 11 delle sue Disquisizioni stampata a .Messina 1843. 


Digitized by Coogle 



232 L I B. 111. ABTI 

l'uaa spettanlft a gemili, l'allra a cristiani, amenduc insignite di 
peculiari caratteri. Abbiam noi qui delle prime trattato: Ila d'al- 
tro luogo ragionare delle seconde. 

LXVl. Mi è piaciuto, nel passare a rassegnamento i monumenti 
superstiti, darne contezza e descriverli, anziché colle mie, colle 
parole più autorevoli di coloro che ne scrissero di professione , 
ne scrissero di veduta , ne scrissero di certa scienza , siccome 
qucglino che gii avean sott'occhio, anzi avean avuto parte in ca- 
varli di sotterra e trarli in luce dallo rovine che per lunga tratta 
di secoli gli ebhono seppelliti e per poco cancellatane la memo- 
ria. balla veduta semplice di tanti miserandi avanzi può ben chic- 
chessia argomentare la grandezza, la opulenza , 1' alBnalezza di 
gusto fra noi che recatavi primamente dalle colonie elleniche, 
conservala per lo meno in parte dalle romane , venne gradata- 
mente smenomala, distrutta, estinta dalle incursioni dei barbari, 
dalle invasioni dei Goti, dei Vandali, dei Saraceni. 
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EPOCA BIZANTINA 
D.U SECOLO ir i£t’ riti deli’ bea rOLCAEE 

I. Tre secoli ci governarono i Cesari da Roma 
tanlica : altri cinque ne dominarono da Roma 
novella. Così appunto cognominossi Rizanzio , 
allorché divenne metropoli dell' imperio , colà 
trasferito da Costantino. Se i primi tre secoli 
ne offriron materia di ire liltri , quest' altri ce 
ne furniscon di quattro. Ma noi, come premo- 
nivamo nella Prefazion generale di questo vo- 
lume, avendo fallo disegno di sceverare la pro- 
fana dalla sacra letteratura, presentiamo qui la 
prima che comodamente si chiude in solo un 
libro, e riserbiamo al tomo seguace i ire altri 
che stesamente dispiegano la seconda. 

II. In quest'uno pertanto ne fa mestieri d'in- 
centrare le disparate materie che per lo innanzi 
sono state disposte in libri distinti. Che se a 
taluno parrà troppo magra e sparuta questa 
trattazione , noi gli raccorderemo che nel pe- 
riodo presente Sicilia, ugualmente che tutta Eu- 
ropa, era cristiana , e però cristiana del pari 
addivenne la sua letteratura. Quando adunque 
si voglia formare un concetto adeguato dcllin- 
tera coltura di questi secoli, uop' è riunire al 
prcserUe i ire libri futuri. 
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III. Prcìiiessa in questo una sommaria con- 
tezza dei principi regnanti che alcuna relazione 
si ebbero coll'Isola, e di cui alcun monumento 
ci avanza ; detto delle varie magistrature che 
sotto nomi diversi la signoreggiarono, passeremo 
a disaminare i pochi poeti ed oratori, a che si 
ridusser le lettere profane , ornai moribonde e 
boccheggianti per far luogo alle cristiane. Se- 
guono i filosoft, i matematici, i giuristi, i me- 
dici, rari ancor essi e meschini ; non già che 
sol essi ci fossero , ma di essi sollanlo a noi 
giunsero o gli scritti o le memorie. 

IV. Dogli esteri venuti in Sicilia , come dei 
nostri tramutatisi all’estero, nulla in questo li- 
bro diremo; perocché, costituiti in ecclesiastiche 
dignità , al seguenle volume si aspettano. Ad 
esso parimente si vogliono riservare le belle arti 
addivenute cristiane a par delle lettere e delle 
scienze. 

V. Qui per ultimo trovali luogo le Iscrizioni 
e le Medaglie ; le une perchè sacre a' Cesari 
ed a’ maestrali politici; le altre perchè conte- 
nenti il monetario di quell'età c i suoi differenti 
valori. Con ciò diamo finita la sicola letteratura 
profana del periodo bizantino. 
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STATO rOLlTICO 

I. Ne’ tre primi secoli che abbracciati abbiamo nei libri anlc- 
eedenli, fu lu Sicilia soggetta a’ romani Imperadori che la reg- 
gevano per mano di Cuiisulari. Ne’ cinque che sieguono , come 
varia fu la sorte dell’ Imperio , altresì ebbe a variare la nostra 
condizione. Diviso esso in due, fummo assoggettati or all'iinpcro 
d'occidente, or a quello d'oriente. Fu fondatore di questo il gran 
Cotlantino : il quale, chiamato al Irono imperiale dopo la morte 
di Costanzo Cloro suo padre, l'anno 306, e venutone in posses- 
sione dopo la morte de’ suoi competitori, nel 313, cangiò sem- 
biante e stalo e leggi e ministri e religione al mondo romano e 
quindi anco a noi. tjucsto universale permutamento di cose co- 
stituisce a ragione una nuova epoca alla storia nostra si politica 
e si Ictleraria. Costantino, trasferendo la sede della dominazione 
in Biznnzio , che dalla sua potenza ingrandita , e dal suo nome 
fu delta Costantinopoli, scemò di mollo e la rinomanza e la col- 
tura all'antica Roma, sopra le cui rovine sorse la nuova. Insieme 
colla novella metropoli montò sul solio cesareo il Cristianesiino; 
il che diè luogo a grandi mutazioni nel regno intellettuale, onde 
anche sorse un ramo novello di relleralura ecclesiastica, che noi 
riserbiamo al volume seguente, per seguire in questo, per con- 
tinuazione del precedente, la profana soltanto 

II. Delle gloriose imprese di Costantino quattro libri ne scrisse 
il contemporaneo Eusebio di Cesarea: parlonne con soniino van- 
taggio altresì Aurelio Vittore che pur visse a queU età * ; e poi 
quanti presero a dettare le storie cosi romane come ecclesiasti- 
che, fino a di nostri, in che Francesco Gusta raccogliendo da 
lutti i precedenti le più accurate notizie ne ha dato in due vo- 
lumi la vita *. Non ignoro che fra gli antichi Zosiuio , fra’ mo- 

a Dt Caefar. c. 4l. 

r- 

' Essendo gii la Sirilia diveniila cristiana, è beo naturale che crisliaoa 
par di\enis>e la sua leUrraliiia : laonde la prorsna (sotto il qual nome in- 
leodianio ogni altro argomento od altro ramo di letirrc che non sia sacro) 
ai debbe di necessità ridurre a pochi articoli e a ben angusti confini. Quanta 
e quale che siasi, la presentiamo iu qnest'ultinio libro. 

• Questo gesuita apsgnuolo. suture di moltissime opere polemiche , sto- 
riche, critiche, biogrsriibe, pubblicate in Italia, dove soggiornato avrn Innghi 
anni, divolgò fra le altre la Vua del gran Coslsolino a Fiiligno I7M6 , e 
con iiiaigni accrcscimcmi a Yiurgia 1790, Tenuto ■ ralcnno, ne brigò ulta 
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derni Voltaire scrissero in discredilo di quel sorrano : ma ribat- 
luli vennero quegli da Fozio, questi da Nonnollc ; nè di questo 
luogo si è il disaminare le censure degli uni o il riferire le di- 
fese degli allri. Per quello che a noi si aspelln, uopo è confes- 
sare col Tiraboschi a la cillù di Cusinniinopoli da lui innalzala 
a gareggiare con Roma , e scelta a sua stabii dimora , come a 
Roma e a tutta l'Italia, cosi all' italiana letteratura essere stata 
sommamente fatale. Ruma uvea lullura il glorioso titolo di Capi- 
tale del mondo; ma il mondo volgeasi colà , ove riseder vedea 
rimperadorc. 1 più importanti altari trallnvansi a Costantinopoli; 
a Costantinopoli accorrevano tulli i pib illustri c i più celebri 
personaggi; e a Ruma altro quasi non rimanea , che la magnifi- 
cenza delle sue fabbriche, e un'ombra apparentò di pompa c di 
maestà *. Quindi, per cosi dire, gli studi passarono da Roma a 
Costantinopoli, ed ivi Goriruno felicemente, ove sperar potevano 
ricompensa ed onore... Il danno però di Roma tornò a vantag- 
gio delle altre città d'Italia, poiché non essendo più ella il cen- 
tro, per così dire, universale di tutto l'impero, gli studi che G- 
iiora erano stati in gran parte ristretti in essa e racchiusi , si 
vennero felicemente spargendo aU'intorno, c gli uomini dotti, non 
essendo più tratti a Roma dalla speranza di acquistarvi gran nome 
più volentieri tratlennersi nelle lor patrie, c ad esse renderonsi 
utili col loro supere * n. 

III. Ciò che delle italiche province in universale il Tiraboschi, 
non possium noi argomentarlo della nostra in particolare, i cui 
scriliori verremo noliGcando *. Abbiamo nel Codire diplomatico 
di Sicilia, raccolto, ed illustrato dal dotto can. Di-Giovanni , tre 
Epistole di questo Impcradure, che danno comincinmento a detto 
Codice. La prima, riportata da Eusebio **, è indirizzata a Cretto 
vescovo di Siracusa, cui invita arrecarsi al concilio di Arics, a speso 

a T. Il, 1. IV, c. 1, D. 3. — b JBitt. tc*l. I. X, c. B. 

ristampa nel l806, e poiché sopravvisse fra noi oa altro decennio , profes- 
sore di Storia ecclesiastica in questo collegio massimo , ben possiamo ac- 
cordargli la sicula citiadinania , e noverarlo fra i nostri Krittori. Prima perA 
(ti lui il francese Bernardo de Varenne avea fornita in grande la • Histoiro 
de Consiantin-le-Grand » a Parigi 1728. 

' Sopra i cambianienli operati io tutte le partì dell' smminisiratione del 
romano imperio sotto il governo di Costantino e de' successori lino a Giu- 
liano, abbiamo due buoni volumi pubblicati da G. Naudel a Parigi 1817. 

V Abbiam veduto nella precorsa epoca romana quanti e quali de' nostri 
a Roma si fosser condotti, chi per ambiiione di onori , chi per isperanxa 
di premi : vedremo nella presente come anco I pochi da' quali saremo per 
dire tennaro un somigliante camnsino. 
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deH'ertirio, per cui dii gli ordini opportuni al cliiarissirno Latro- 
mano, che chiama Correltor di Sicilia, titolo da lui surrogato a 
quello di Contolare. Gli altri due diplomi , inseriti nel Codice 
teudusiano son diretti l'uno ad Eufra$tio , 1' altro a Gerulo , 
che avevano la dignità e 'I titolo di Nazionali deilo tre province, 
per cui s’ìiiicnduno le tre isole di Sicilia , Sardegna e Corsica , 
ed ambo concernono cose amministrative, che qui non c'importa- 
no *’ 

IV. Morto Costantino nel 337. fu tripartito Tlmpcrio a tre suoi 
figli, Coftautino, Cotlonzo e Costante. A quest’ultimo, in un col- 
l'Italia, toccò la nostr' Isola come aggiacente. Benché poco potè 
egli goderne : poiché, dopo avere sconfitto il suo fratcl Costan- 
tino, egli pure sconfitto fu da llagncnzio nel 330 ; e conquiso 
quest'allro usupatore, ivi a tre anni da Costanzo, rimase questi 
padrone, del mondo. Viene questi commendato come eloquente 
da Aurelio Vittore * ; ed all' incontro tartassato come inetto da 
Ammian Marcellino Di lui pure leggiamo Ire altri diplomi, ri- 

portati nel nostro Codice diplomatico * e nei leodosiano. Sei primo 
a Calletio, razionale deile Ire mentovate province, prescrive che 
il dominio de’ beni donali, all’anterior donatario si consegni : i 
due altri portano il nome si di Costanzo Augusto, cerne di Giu- 
liano Cesare, e son diretti a Tauro prefetto del pretorio. Nel 
primo disponesi che le appellazioni dalla Sicilia si portino al 
prefello di dello pretorio, e non a quello dello citlà : nel se- 
condo, che i fondi patrimoniali ed enfileulici di quesl'lsola, alla 
guisa che delle regioni urbicarie, sieno immuni dalle straordina- 
rie imposte *. Tre orazioni panegiriche abbiamo , da Temistio 
delle c .scritte a Costanzo, il quale in ricambio lo dichiarò sena- 
tore , c deroroilo d una slalua di bronzo. Due altre ancor ce ne 
avanzano di Giuliano, il quale gli era cugino e cognato, e che 
gli succedé nell imperio l'anno 361. 

a L. Xlf, tit. 6, 1. tt, ri iti 7, I. I; I. oair. De tomm. divìd. — b T. 
I)i$s. dell' Acead. del huorgutlo t. I, p. 114. — c De Caetor, c. 41. — 
d Bùtor. I. XXl, c. 10. — c Dipi, i, 0 et 10. 

■ Abbiamo dar lapide, eaisirnii a Maaiara l'ana, l'alira a Catania, erette 
«goella all'onore del pran Coaianlino, e qneala di Elrna aoa grnilncr. Dedi- 
catore di quella si dice Brillio Prcprlno Corretiorr della Erotincia di Sici- 
lia : del qual titolo vien arco ioaigoiio un Doniiiio Lalroniane in altro 
marmo eaiaienle in questa casa pretoria, eretto all'imp. Vairriano io secondo 
altri, Liciniano) Licinio. V. Toirimuiis Inier. eie. ciass. IV. n. 32 ri srq. 

* Anco dei due impp. Costante e Costanao al leggeva in Sciscca un an- 
tica marmo, riportato dal (ìosUieri n. 117, ereUavi da ViiiaaioUrfitu e FU' 
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V. £j(li però non ne tenne le redini che soli Ire anni, morto 
in elh verde di soli 32; la cui vita ci è stata con cura descritta 
daH'abatc de la Blelterie *. Questo cosare rdosolo, tanto noto per 
la sua apostasia, donde trasse il soprannome , fu amatore delle 
scienze e culture degli scienziati, da cui era ognor circondato *. 
Trovossi egli a Siracusa nel frblimro del 362: donde spedì una 
legge a Mamerlino prefetto del pretorio, con cui regola e riforma 
il corso pubblico. Questa legge è riportala nel Codice tcodosia- 
no e trasportata nel nostro Codice diplomatico ‘ *. l'n'allra 
legge da lui fatta, inserita nel codice di Giustiniano c riferila 
dal Tiraboschi riguarda il pubblico insegnamento: e poiché si 
estende a tutto l'impero, interessa ancora la nostra coltura. « I 
professori, dic'egli, e maestri degli studi conviene che sieno ri- 
nomali, prima pei loro costumi, poscia ancora per 1' eloquenza. 
Ma perchè; a tutte le città io non posso esser presente, comando 
che chiunque vuol insegnare, non accingasi di subito e senza ri- 
flessione a tal ministero, ma prima sia approvalo da’ senatori, e 
di comune consenso riceva dalla curia la facoltà d'insegnare ». 
Vero è che con altra legge interdisse egli a' cristiani cosi il te- 
nere scuola come l'applicarsi agli studi: ma questo divieto, det- 
talo daH'odìo suo coiilra il cristianesimo, cessò insieme colla vita 
di lui, morto nella guerra centra Sapore re di Persia. 


t Enoip. Fit. topkitt. c. S. — b L. XII, tit. 5, e. 8 de eunu pubi. — 
c Dipi. 11. — d U X, III. 1. Vii. — e L. c. o. 8. 

fio Dolcizio, Consolari di questa provincia, per una stazione iri eretta per 
comodo de’ cursori pubblici ; intorno a che vuol riscontrarsi la diss. di 
Frane. Coloscio <t Sulle Ptrste dertli antichi » stampata a Firenze 1746. 

' Queata vita fu da Ini prodotta a Parigi 1740, e riprodotta nel 1775. Ma 
più estesa e meglio documentata si A l’altra che poscia ivi ttiedesimo n’ ha 
compilata il londot in due volumi al 1817, cavaodols dagli autori idolatri, 
e comprovandola coi propri scritti di esso Giuliano : giacché codesto Ce- 
sare amò le lettere, e scrisse trattati, orazioni , epistole , che in un corpo 
riuniti, traslati dal greco e corredati di note dal Petavio, vennero in luce 
a Parigi stesso ed altrove. 

* Aveva Costantino conceduta la immnniti alta provincia dell'Africa dal 
tributi straordinari , cume costa dàlia sua legge del 27 agosto 3111 , ripor- 
tala nel I. I del Codice teodusiano. All'esempio dell'Africa n'esentò piscia, 
l’Italia per rescritto dei 21 maggio 323. All'esempio dell' Italia Giuliano e 
Costanzo estendono tal privilegio alla Sicilia per rescritto de' 23 febbraro 
SS9. Questa grazia, non accomunata alla Sardegna e alla Corsica (due isole 
per altro soggette ad uno atcsso prefetto), A una riprova di parziale aDctio 
per questo paese. 
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VI. Di Gioviano che ;;li succedelle por pochi mesi , nulla ci 
occorre da dire Di Yalenliniano I altesUi Ausonio * eh’ egli 
dilcllavasi di verseggiare; ed Amniiano Marcello, che di scrìver* 
c di pignere bene prrndca vaghezza Di lui si logge una IcUer.'t 
a Donno consolare della Sicilia, indicante le privilegiate persone 
cui competeva il diritto d'esìgere po' viaggi il parippo, cioè un 
cavallo da soma Donde si cava che a <|ueslo tempo segui la 
Sicilia ad esser provincia consolare; ciò che pure si trae dalla 
Notizia del rumano imperio Trista è la immaggine, che di tal 
tempo ne fa Marcellino, riportata dal Tirahoschi. Lgli dopo aver 
detto, parlando puro dello stato di Roma al tempo, in cui scri- 
vea, che le case, nelle quali una volta si cullivavan gli studi , 
risonavano allora del suono dì molli stromenli, che a' lìlosoli suc- 
ceduti erano i musici, agli oratori i giocolieri , e che le biblìo- 
teche erano a guisa di sepolcri perpetuamente chiuse, cosi sog- 
giugne : « Finalmente a tale indegnità si è giunto perPino che , 
costringendosi non ha mollo, per timore di carestia , ad uscirò 
precipitosamente di Roma tutti gli stranieri , i collivadori dello 
belle arti ne sono stati, benché fossero in piceni numero , im- 
incdiatamente cacciali... ma a tre mila saltatrici, co’ loro Cori , 
e con altrellaiili loro maestri, non si è pur fallo motto * i>. Cho 
se tanto andava male la capitale del mondo, dovrà ei far mara- 
viglia che a simile calamità partecipasse quesl’lsota? *. 

VII. Sotto Yalenliniano I fu diviso l'Imperio: rimase a luì Foca 
cidente, a Valente suo germano l’oriente. Grnziuno suo figliuolo 
che gli succede, commendalo altamente dal suo maestro Ausonio 
(che fu da luì guiderdonato coll'onore del consolalo) per laudo 
oratoria e poetica secondo alcuni non fu assoluto signore della 
Sicilia, la quale secondo Zosimo nella ripartizione dell'occidente 
toccava al suo minor fratello Yalenliniano U ma poiché que- 

a Optr. p. 373 edit. paria. 1730. — b L. XXX , c. 9. — c Cod. dipi. 
n- IS. — d Ibi n. 21. — e L. XZVll. c. 3. — f Graliar. aetio prò con- 
tai. D. 68. — g L. IV, Hitt. 

' La Storia dell'imp. Gioviano fu deacriila dal medesimo la Bicilerie i-ho 
dicevamo averla scrina di Giuliano; di cui ancora vi annette alcune opero 
da sé recate in rranceae, e in duppio ediiione. Tana di due volumetti net 
1748, l'altra d'nn volume al 1776. 

* Di Valentiniaoo si Ta onorata meetione in tre marmi, trascritti dal Ca- 
stelli (Classe tv, n. 35 e seg.]- Nella prima si appella ■ Legiim rumanarum 
pominus, lustitise Aequitatisque Cnltor, Donr.itor Gentium Barbararuro, Cnn- 
servator Libertatis etc r>. Le altre due, riferite già dal Gualtieri io.l34 e 140% 
come esistenti a Marsala, gli furono dedicate da il. Valerio Quinziano Cou- 
aulara di questa provincia. 
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•li era aiicur r>inciullu di appena un lustro, quegli da (tilurc ne 
amministrò i suoi stati A lui infatti fu inTiala da questa na- 
tione una solenne ambasceria per ottenere non so quali grazie. 
Fu a tal uopo deputato un corto Ambrogio , uomo di facondia , 
il quale passando di Roma ottenne dal senatore Q. Simmaco suo 
amico lettere commendatizie ad Ausonio ministro de* due Augu> 
ati *. Altra sua lettera che risguarda le nostre cause di appello, 
diretta a Flaviano fratello, è riportata dal di Giovanni 

Vili. Dopo la morie di lui si riunivano da capo i due Imperi 
sotto il gran Teodosio, del quale però non mi si offre nulla che 
a Sicilia si appartenga *. Morto lui nel 395, i suoi figli riparli- 
ron l'Imperio, ed ebbe l'oriente Àrcadio, Onorio l'occidente. Di 
quello leggiamo un'antica iscrizione , ove vicn decorato col titolo 
di Estinguitore della tirannica crudeltà *. Questa epigrafe è l'ul- 
tima tra quelle che compongono la classe IV, concernente i Ce- 
sari ed Imperadori romani Non ci è noto nò quale influenza 
uvesse egli su questo suolo non suo, nò per quai meriti gli fosse 
innalzato quel monumento *, Quanto ad Onorio, fu egli principe 
debole , che lasciò trarsi a talento da Slilicone suo ministro o 
generale delle armi, del quale abbiamo un panegirico del poeta 
Claudiano *. Abbiamo altresi un riscritto dato da' due fratelli 
Augusti ad Euèobio consolare della Sicilia, ove si ordina che la 
terza parte delle rendite pubbliche impiegare si debbano nel ri- 
slaurure pubblici ediQzi e nel ricostruire lo terme ^ 


• L. I, «puf. II. — b Dipi. IS. — e Gatti. Tab. n. OS, ed. Ptn. — d T"r- 
rem. Iter. ite. citss. IV , n. 39. — e De laud, Slilia. — f Coti. Theud. 
I. XXXII, de oper. pubi. Cud. dipi, n. l9. 

I Tre Viteniinitni montirono il trono imperltle : il primo eaccedeUe a 
Gioviioo nei 3Ui; di lai Tu 8;{liualo il secondo ch'ebbe t consorte nel irono 
il rraiello Graziano nel 373: il terzo fa assunto da Teodosio II nel i2i. 

* La Storia di Teodosio il Grande è stata foggiata io sua lingua dal Pie- 
cbier a Parigi 1679. Ma posleriormeoie l'alemanno Fr. Muller nel suo Com* 
meoiario istuiieo « De genio aeri theodosiaoi • impresso io Hafoia l'7V7, 
ba rilevato i meriti di lui verso la religione e le lettere. 

V I Messinesi scritturi, Mturolico. Bonliglio , Piccolo , Reina , Morabito , 
d'Angelo. Gallo, Arena-Primo ed altri eummeinorano un privilegio accordato 
da Arcadio tilt patria loro, costituendola protometropoli di tutta l'Isola ed 
immune d'ogni gravezza Ma tal monumanlo vieu rigettato fra i favolosi e 
fittizi da Rocco Pirro fifot. acci. mais. an. 400, da Frane. Strada fGlar. 
dell'Aqail. trionf. c. 45) ed altri critici: per lo che il sobrio di Giovanni si 
contenta di riportarlo tra i documenU dubbiosi ed iooerii nell'Ap pendice al 
suo Codice, dipi. 9. 
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L\. Un altro vicn soscriKo ita Onorio e da Teodosio II figliuolo 
d'Arcadio cd autore del «odico che porla il suo nome (nel quale 
si leggono i rescritti che abbiamo allegali). Quest' altro è diretto 
a 9Iachedunio, conte delle cose privale , ove prescrivono che i 
candidali delle milizie , qui delti Tironi , abbiano la statura di 
cinque piedi e irezzo, c si spediscano al campo, trattone quelli 
che alcuna magislialura avessero esercitala *. Il Di Giovanni . 
chiosando questa legge , pensa che .siasi Talla per occasion della 
guerra con Alarico re de' Visigoti, che insignorito di Roma e di 
Italia tentò d'invader quesl lsola. Il Mongitore nel suo « Discorso 
storico sull'antico titolo di Regno concesso alla Sicilia n rap- 
porta che Teodosio il giovine, in un privilegio concesso allo stu- 
dio di Bologna , s' intitola He di Sicilia : confessa egli però che 
j critici contrastano un lai privilegio , comecché quella citili sei 
tenga tuttavia scolpilo in una nera lapida *. Mori questo prìncipe 
nel dopo 42 anni d'imperio. 

X. In questo intervallo cominciavano i Barbari a devastare 
l'imperio, e già di buona parte se n' erano impadroniti. Alarico 
aveva già ordinalo l'a.ssallo della Sicilia , quando un' improvvisa 
tempesta ne sommerse la flotta che il suo esercito tragittava. A- 
scriveasi tal evento da Olimpiodoro ad una Statua magica , che 
di poi fu messa in pezzi da Asclepio, intendente di Sicilia a nome 
dcH'impcradorc Costanzo e dì Ptacidia. I superstiziosi idolatri 
immaginavano, clic questa statua polca per sua inlriscca forza 
impedire qualunque sbarco di nemici, e del pari le più spaven- 
tevoli eruzioni duH'Etna; ondo con estrema cura badava^i, ch'ossa 
fosse di continuo situala con un piede cnl|p l'acqua , e coll'al- 
tro nel fuoco. Questa però è una fandonia escogitala da quello 
scrittore, sindacalo daFozio*’. 

XI. Ma quello che non venne fallo a questo tiranno de’ Goti, 
ben riuscì a Genserico re de’ Vandali *. Due volle assaltolla. 
Nel 4i0, impossessatosi già di Cartagine c dcH'Africu , adocchiò 

a Cod. Theod. I. XX di Tiron. Cod. dipi. n. K. — b Bibl. Codix 80. 

< Codesto monumento non è piò lutenlico del precedente : con tnllociò non 
ininca qualche altro esempio di vecchie carte che iribuisconu ii titolo di 
re o qualche governaale dell'isola; e lo stesso Mongitore nel citato discorso 
ne apporta qualcuno. 

z La storia cosi de' Goti, corno de' Vandali, è stata Ialinamente descritta 
Ira gli antichi dal coevo Procopio, Ira' moderni dal celebre L’gone Grozin , 
e pubblicala ad Amsterdam llilitt: ivi narra le scorrerie fatte da inrn , sic- 
eoiiie altrove, cosi in quest'isola . lina Storia poi più cirrosiantial iJdo|,la Per- 
secuzione vandalica ce la furiiiscono tra gli amichi Vittore liticete e tra i mo- 
derni Teodotico Ruioart. 

3:1 
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qucsl'lsola che per la sua vicinità trovava acconcia a‘ suoi dise- 
llili. Sbarcò in Lilibeo, ne sacchegj^iò il paese d intorno, e si ap- 
pressò a Palermo cui strinse d' assedio *. Era allora goveriutor 
dell'Isola Cmnodoro il seniore, il quale seppe si bravamente di- 
fendere questa città, che rendette inutili gli sforzi del barbaro , 
il quale imperò richiamalo ncirAfricn sciolse l'assedio di Palermo, 
ma restò signore di Lilibeo c delle convicine città. Viene ciò con- 
testalo da Cassiodoro il giovine, che parla con lode del valore 
del governante suo avolo Dell'invasione poi di Lilibeo ne scrisse 
il suo vescovo Pascasiiio ni ponlence Leone magno e Teodorico 
re de' Goti al Senato romano Piò formidabile fu la seconda 
invasione, che durò presso a 20 anni , della quale lUaurolico e 
Buonfiglio si tacciono , Fazzello e Caruso ne scrivono alquanto , 
e piò alla lunga Inveges e Diblasi. Cadde questa seconda irru- 
zione nel 455. Luttuosa fu allo stato, alla religione, alle lettere 
la sua dominazione iVon è già. come taluno ha pensato, che quel 
barbaro si costituisse re di Sicilia : egli l'ebbe in potere per sac- 
cheggiarla, non per governarla. Tcnnela finché funne scaccialo 
con memorabile rotta dal conte 3Iarcellino, che tornolla a sogge- 
zione del legittimo iinperadore. Altra vilioria piò compiuta ripor- 
lonne dipoi lUciinero governante dell'Isola, appresso Agrigento 

XII. Tolta già questa dalla servitò de' Vandali ricadde in quella 
de' Goti. Odoacre re degli Eruli avendo deposto Auguslolo , ul- 
timo imperador d'occidente, entra vincitore in Roma, e si fa chia- 
mare primo re d'Ilalia. A quesUi congiunge poi la confinante Si- 
cilia, la quale rimase in poter do' Goti *. 

a I dacia in Chron. — b Variar. K I, rpist. 1, viil. 8. — e Cod, dipi. n. 26. 
— d Ivi n. 38. — e Prooop. De bello Vatid. I. 1. 

’ Delle vaslazioai recale al paese da' Vandali scrivono Salviani (De proxt, 
I. VIP, Procopio (De bello Golh.), Sidonio Apultinare (Panig. Anthemii). 
Aisrcelliiio che «li avea messo in rolla, Tu poi ucciso in ballaglia nella sies- 
s'tsola da lui liberala, come narra Cassiodoro nel suo Cronico, ao. 4t)i. Ne 
scrive altresì Vitlore e nel Cronico suo e nella Storia « De vandalica perse- 
cuiìone. 

V Essendo straniera alta presente opera la storia politica di quei popoli e 
di quei falli, ci couleiiteremo d'indicarne le fonti a chi ne pigliasse vagheizs. 
Tra i primi suo da coniare due Magni, di nome Ciao e Giovanni, che pub- 
blicarono a Roma 1594-5.8, questi la a liistoria Goihorum sueonumque », e 
quegli l’alira « De genlibus sepicnlrionalibuB ». Piiina di loro il Giornande 
ii'avea compilala una più generale sopra i Goti, che venne dal Drowel re- 
cala in francese a Parigi 17U3. Due in gran folio ne distese il i’relorio in- 
liiolste • Mars Goibicus , et Orbis Guthicus». Finaimciiie i due scandinavi 
llUo Huilbeckio e Snorrone Slurlunide hanno pienamente esaurita questa 
lii.vteria, col darci questi la Storia latina dei re seltenirienali a Slockulnia 
tii'37, e quegli quanto grossi volumi col titolo Atlantica, ad Hpsal 1679-98. 


Digitized by Coogle 


CAP. I. STATO POLITICO 2(3 

XIII. Ucciso Odoncrc dal re de- Coli Teodorico nell'anno 49:i, 
per ordine di costui passò in Sicilia una flotla, che senza nola> 
bile resistenza lo rese signore dell lsola Sotto il novello so> 
vrano non ebbero più ardimento i Vandali di praticarvi le loro 
frequenti scorrerie. Ke diede il poverno al celebre Cansiodoro , 
la cui autorità ed eloquenza servi d' ostacolo alle sedizioni dei 
Siciliani. Tcodorico medesimo confessa , che sarebbe stalo a- 
slrello ad usar estremo ripore, se la prudenza di quel valentuo- 
mo non avesse trattenuta l'Isola nel suo dovere * '. 

XIV. Genserico aveva ceduto ad Odoacre la Sicilia , e solo si 
era riserbalo bilibeo, da cui furono Onalmentc snidati i suoi Van- 
dali pel valore di Belisario. Teodorico s' impadronì dell' Italia 
nel 493, posciachc espupnala Ravenna si disfece di Odoacre : 
fortiOcava di vari presidi la Sicilia . sulla quale prese la nomi- 
nanza di Re, c ne stabili per reppia c piazza d' armi Palermo , 
la quale anco prima, sotto Genserico, godea di tal titolo ed o- 
nore, se crediamo a Roderico, arcivescovo di Toledo '* *. 

XV. Nel 322 foce nielterc a sacco quest'isola che macchinava 
di scuotere il pntico piopo; nè l'ebbe aggraziala che a preghiere 
del celebre Cassindoro il giovane. Nella lettera ch'egli a questo 
indirizza, l'anno .300. osservasi come si fosse reso costui degno 
d'ogni elogio per avere dissipali i tumulti in Sicilia. Per dilTeren- 
ziarsi da suo avolo, che anche chiamavasi Aurelio Cassiodoro . 
gl' si diede il nome di Giovane ; ed a vero dire , diede costui 
dalla sua giovinezza baslevoli prove d' essere il più grand' uomo 
del suo secolo. Seppe adoperare la sua abilità c la sua profonda 
prudenza in tutte 1 eccelse cariche , delle quali fu rivestilo , di 
questore, di maestro d uITìcì, di patrizio , dì consolo, di prefetto 
del pretorio, e di generale d'armata. Provava egli sommo piacere 
in dar fine alle controversie con una maniera la più conforme 
al giusto ed all'equità, siccome pure mostrossi sempre lontanis- 
simo dallintcresse. Volle chiudere i suoi giorni nel monastero 

a Procop. D» bello gothieo. Cassiod. Chronieon. — b Casa. Var. I. 1, e- 
piat. 3. — c Burignjf. 1. Vili, o. 8. — d Hitl. Vand. c. 14. 

V Cesi di qaeato Caaalodoro aaniare, come dtll'allro ioniore, venato anrhe 
esso io Sicilia, Ha luogo più proprio specilirate le opere colA, dove degl'il- 
loslri esteri cristiani icrrassi ragioiiamento. ti iuniore ha registrali codesti 
avveninienii (di cui Tu egli medesimo spettatore e spettacolo) cosi nella sua 
Cronaca, come nel suo Epistolario. 

a 1 fatti di Teodorico sono copiosamente descritti dal Muratoti e dagli 
altri aonalisti d’italii. 1 oostii atotici ne toccano quella parte ebo ci sppar- 
tieoa. 


Digitized by Google 



2H mi;. IV. Il- or. A bit. a ut ik a 

(Ir* Benedcllini, da esso falibricalo in Calabria presso a Squillaci. 
Ciò si raccoglie dalla sua Vita, de.scriliu du’ Slaurini cdilori dello 
sue Opere *. 

XVI. Parecchie sono le lellcrt; di Teodorico , conccrnenli lo 
rose nostre , conservateci Ira quelle di Cassiodoro , e riportale 
nel nostro Codice diplomatico. IVclla prima, che citata abbiamo, 
data verso il 500 allo stesso Cassiodoro, profonde grandi elogi 
alla sua saggezza, prudenza, sagacità, che gli aveva si bene con- 
cilialo 1’ animo de’ Siciliani (« Novimiis cairn , leslante Tullio in 
Bruto. Siculorum naturam, quam sii facilis ad querclas »). Il per- 
chè gli concede il governo della Lucania e dell Abruzzo sua pa- 
tria, oltre le supreme dignità sovraccennate '. Nella seconda, data 
al senato romano, encomia le virtù di suo avolo Cassiodoro che 
aveva la Sicilia sottraila dalla incursione de’ Vandali Nella 
terza prescrive che , a sgravare i litiganti dagli enormi dispendi 
di lunghi viaggi , le minori cause sicno terminale nel proprio 
paese , dal Conte residente a Siracusa , e per le maggiori per- 
meile che i giudici si trasferiscano alla metropoli coll' assegnalo 
viatico : legge utile a' vantaggi de' sudditi , conveniente al go- 
verno della nazione ‘ *. Nella quarta ad Adita senatore c conte 
comanda di ben guardare le possessioni e le persone pertinenti 
alla chiesa di Milano ed esistenti in Sicilia ** : i quali fondi pensa 
il Gaelani che venissero a quella chiesa da Giulio f innico Ma- 
terno, che siciliano di nascila la governò da vescovo e la insli- 
luì de' suoi beni erede ma egli , secondo il Mungitore , con- 
fonde in uno i due Materni Nella quinta , diretta « llunoralis 
posscssoribus, defensoribus, et curialibus calanensis civilalis u per- 
meile che a restaurare lo demolite mura della città faccian uso 
de.' sassi « Quae suggcrilis de amphitheatro lunga vetuslale col- 
lapsa, nec aliquid urnatui pubblico iam prodesse, nisi solas lur- 
pcs ruinas oslcndcre <’))’. Nella sesta a Senorio conte, o aniini- 

a Dipi. 34. — b Dipi. 39. — c Dipi. 36. — > d Dipi. 37. — e Itag. c. 40, 
n. 18. — r Bibl. aie. v. Julius, — g Dipi. 38. 

' Le graie di questo insigne magistrato sono state descritte con pari am- 
pinza rd erndiiione da Gio. Garet, e da Dionigi Sammartano , itiustralori 
delle sue Opere. 

* Da questo rescritto apparisce essere fra noi antico il privilegio di ter- 
minare nel proprio paese le cause , che altrove si avvocavano io Doma : 
a No cugalur qui vim pertulit Ron:sm venire, et tanti itinetis lahorem as- 
sumere u cust rescrisse il niagnu Gregorio , nel concedere ai Sicoli grazia 
somigliante. 

I Kemmo menzione di questo indulto nell'epoca precedente, dove dcIVan- 
ilteatro catsnese ai tenne discorso. La vita di Ttodorico è descritta da Gio. 
Cvclte, Bollata 16V9. 
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nislratore de' privali negotl, lo avverte che, avendo certi nocchieri 
siciiiani, che trasportavano grano nelle Gallie , rollo nel mare e 
palilo naufragio, il frumento perduto si metta in conto di rice- 
vuto, qual se fosse stalo di già consegnato : a Crudeiilatis cnim 
genus est, ultra naufragium, velie desaevire » *. 

XVII. ba ciò ben si scorge quanto equo fosso questo principe 
nelle sue ordinanze. La sua morte avvenne nel 526 , contando 
anni 71 d'età e 33 di regno. Leggiamo in sua lode un panegi- 
rico scritto da Ennodia che ne leva al cielo la virtà militare e 
le vittoriose conquiste, le quali a dir vero non furono nè poche 
nè piccole. Solo fu infoscata la sua fama per l'ingiusta morte da 
lui data al patrizio Simmaco e al filosofo Boezio di lui genero , 
paio d uomini per dignità e per virtù eminenti. Aveva egli data 
in moglie sua sorella Amalafreda a Trasimondo , o Torismondo 
re de Vandali, culla dote del porto e della fortezza di Lilibeo , 
0 piultuslu con lasciamelo pacifico possessore INon restò dopo 
luì, ci'.e sua figlia Amalasutila, e il figlio di lei Alalarico duvea 
regnare usando de* consigli di si gran madre. Si prese ella molla 
cura dell educazìone del novello Re; i sudditi la rispettarono. Ciò 
che distingue, solca ella dire, le colte nazioni dalle barbare è la 
stima delle lettere, e di quei che le coltivano e le insegnano. 

XVIII. Di questo re, o per meglio dire della madre di lui A- 
malasunta, che reggea la monarchia, abbiamo quattro lettere, per 
quanto è alla nostra cognizione , che riguardano la Sicilia. La 
prima è indirizzata a* cittadini di Siracusa, l'anno 526, in cui gli 
esenta dalle contribuzioni che si fossero imposte contro il costumo 
e permeile che potessero ricorrere alla sua Corte, se mai coloro 
che avea destinato ad esigere i tributi, gli avessero obbligati a 
pagar quelli che non si costumava pagare, volendo che fossero 
restituiti. La seconda è scrìtta nello stesso tempo a Vittore e a 
Vitigisclo, ch'erano gli esattori di cotali tributi, ordinando loro» 
che se mai esatto avessero, nella quarta indizione, delle contri- 
buzioni, fuori del consueto, le restituissero subito senza veruna 
diminuzione. La terza fu mandala a Gildia, ch'era comandante in 
Siracusa, prescrivendogli, che obbligasse i mentovali esattori a 
non esigere nulla da' cittadini fuori del solito per la quarta in- 
dizione. La quarta fu diretta allo stesso Gildia. Disapprova in essa 
che per edificare le muraglie, o per ripararle , avesse egli fatto 
delle estorsioni; Io condanna inoltre perchè confiscava i beni dei 
morti) privandone i legittimi eredi, quando non doveano cadere 

a Dipi. 39. — b Preeop. Dt itile vané, 

•X 
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in potere del fisco, se non quelli do’ pellegrini, che non aveano 
alcun crede legilliino , o dichiaralo per teslamenlo. Sono queste 
quaKro Epistole riportale da Cassiodoro * c dal di Giovanni ** 

XIX. Alalarico, depravalo da’ Goti, consumalo dai vili , cessò 
di vivere d'anni 16 nel 534. Sua madre fé’ salire sul irono Teo- 
dato suo cugino, per cui Tu ella strangolala nel bagno. A ven- 
dicar questo misfallo l’imperadore d'Orienle Giustiniano invia con 
poderoso esercito il prò generale Belisario. Più volle questi ve- 
leggiò in Sicilia. Nel 532, celebrò a Siracusa , con gran festa '^il 
suo consolato '. Nel 533 , approdalo in Siracusa , vi fu ben ac- 
colto da’ Goti , che gli ministrarono de’ sussidi per lo conquisto 
dell Africa, dove tosto s'incamminò. Prese Cartagine, sconfisse Ge- 
limere re de’ Vandali. E poiché questi ritenevano tuttora la pos- 
sessione di Lilibco, i Goti, udita la loro disfalla, corsero a ricu- 
perarlo siccome di antica lor pertinenza. Spiacque tal passo a 
Belisario che ne fa ad essi degli amari richiami. Questi si pur- 
gano afrermando ch’ci non facevano ingiuria a veruno ripigliando 
la roba propria: nel resto rimettersi sopra ciò all arbilrio di Giu- 
stiniano. Questi informato deiralTarc ne scrive minacciose lettere 
ad Amalasunta loro signora; la quale non lascia di giustificarsi *. 

XX. Finalmente i Goti furono per Belisario discacciali da tutta 
l’Isola nel 535, quando egli tornatovi occupò prima Catania, poi 
Siracusa, in fine Palermo che gli resistè lunga pezza. Rientrò per 
si fatta guisa la Sicilia nel dominio di Costantinopoli : Procopio 
ascrive a singoiar ventura di Belisario Tesser divenuto console 
dopo la conquista d'Africa , e nel tempo di questa carica T a\cr 
soliunic«so la Sicilia alTImpcro, ed in fine , innanti di deporla , 
Taver fatto il trionfale ingresso in Siracusa, circondalo dalle sue 
vittoriose truppe , e da numerosissimo popolo , al quale ei get- 
tava monete d'oro Indi recatosi in Africa per reprimere la se- 
dizione di Stolza, ebbe avviso d’alcuni movimenti insorti in Sici- 

• Far. I. IX , ep. <0-14 — b Dipi. 4144. — c Faz. dee. 2,1. V , c. 3. 
— d Frocro. Dt bello golhico I. Il, c. 15. 

' Da cadeste disposiziooi chiaro apparisce che il governo de* Goti tra noi 
non Tu poi cosi crudo, com'era stato quello de’ Vandali ni come da taluno 
dei nostri è stato dipinto. Solo si eccettua la irrnzione di Totila che poi ci 
venne piO per saccheggiare che per governare. 

* Queste lettere di Belisario, de' Goti, di Giustiniano, di Amalasnnta, inse- 
rite nella storia di Procopia (I,. I, c. 3, I. Il, c. 5;, son riportate anch'esse 
dal Di Giovanni (Dipi. 4B-48,'. Lo stisso Proeopio che queste notizie descrisaa 
fu compagno di Belisario in quella spedizione, e renne anch’egli in Siracusa 
per ragguagliarsi del luogo più favorevole d'Africa ove fare lo sbarco. 


Digitized by Google 



CAP. I. STATO POLITICO S47 

Ha, e vi tornò frettoloso. Gli alTari si tranquillarono dalla sua 
sola presenza. Dopo lasciali forti presidii in Palermo ed in Sira- 
cusa, fece passa^^'io nell’Italia per conihattere i Goti. Così la co- 
storo doininazione in Sicilia ebbe la durata d'anni 42, cominciala 
nel 49 :ì, iinila nel 5.'tò '. 

XXI. Vero è che poi , nel 349 , Votila loro re passò nuova- 
mente col suo esercito in Sicilia , assediò Messina , saccheggiò 
gran parte deH Isuln. Ma questa fu poi ricuperata dal generalo 
Liberio, inviatovi da Giustiniano, e poi dall'altro comandante Aria- 
bano che distrusse i quattro presidii lasciativi da que' barbari 
Finalmente Nursele, invitto duce , terminò in Italia il regno dei 
Goti, duratovi anni 04 , disfece i Franchi che invasa n* avevano 
buona parte, e rimase governatore di tutta l'Italia Ano al 367 
ed è credibile che per la vicinanza governasse anco quest’ Isola 
in nome del suo imperadore *. Morto Giustiniano nel 363 lasciava 
l'impero a Giuslino II figliuolo di Vigilanza sua sorella. 

X.VII. Al regno degli Oslrogoli , che fermata avevano la sede 
in Kavenna, e che diqrutli furono da darsele, succedette il reame 
d'altri barbari, delti Longobardi, di cui fu primo re Alboino circa 
il o7(). Che un successore di lui, Aufort , macchinasse una spe- 
dizione in Sicilia, lo scrissero il Baronie * e il le Beau Certo 
ò che non gli venne fatto, poiché (|ucsl'lsola al pari della Cala- 
bria , dell’ Abruzzo , della Campania , rimase in potere ai Greci 
signori, che governavano queste province per mezzo di un Esarca 
residente a Ravenna , e il primo ne fu Longino , speditovi da 
Giuslino per succedere a IVarsete nel 368 *. L' ullimo di questi 
esarchi fu Eulichio che governò Ono al 732 , quando Ravenna 
fu occupala da Astolfo re de’ Lombardi , cui succedette Ueside- 

a Ibi I. V, c. 4.— b .Vgaibias D» rsg. goth.— e Ano. 60S. — d UUt, du 
Bus. Empiri. 

' Leggansi gli aloriali soprallegati della Gotica gente ; ai qaali degno d 
di accoppiarsi lo avevo G. Perings-Kìoldo , il quale raccolse e cumentò le 
memorie di quei suoi antenati col titolo o Monumenta suco-gothica » in gran 
volume, a Slockholm 1710. 

* Questo principe ci può appartenere non solamente per lo dominio che 
tenne dell'Isola, ma per quel corpo di leggi ebe promulgò per tutto l'impe- 
rio, e di cui ci converrò far motto più innanzi. 

* Degli Esarchi ravennati suddetti e deH'inOuenia loro sulla Sicilia, vedi 
Gir. Ros«i che dienne una latina Istoria a Venezia 1500, e il conte Marco 
Fantuzzi che pubbliconne i Monumenti de' secoli di mezzo, ivi al 1801. Vedi 
ancora le AntichitA italiche del medio evo raccolte in sei volumi dal Mura- 
tori, ed in cinque dal Carli , itampate • Milano , quella noi 1738 , queste 
nel 1788. 
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rio che fu rulliino di questi re , sconfllto esso pure da Carlo 
Magno nel 773. Cosi estinto e l’ esarcato de' Greci (che poi da 
Pipino fu donalo nei 753, e dallo stesso Carlo suo figlio nel 774 
confermato alla chiesa romana) , e il Regno de’ barbari setten- 
trionali, rimase l'Ilalia in potere a' re Franchi , e la Sicilia ser- 
boisi sotto gii Augusti d'Oricntc '. 

XXIII. Ma che cosa essi facessero a noi spellante , la storia 
tace. Nulla non sappiamo di Giuntino II, di Tiberio II, di Mau- 
rizio, di Foca, di Eraclio, succeduti al gran Giustiniano *. Co- 
stante figliuolo di Costantino li, e nipote d'Craclio, lasciò a que- 
st'isola un monumento di sè. Detestalo egli in Costantinopoli per 
le sue violenze, si vide stretto a trasferirsi in Occidente. Va a 
Roma; dopo dodici giorni passa in Napoli, indi in Reggio ; giu- 
gne finalmente in Siracusa nel settembre del C63; e quivi ferma 
il suo seggio per gli altri cinque anni che sopravvisse Pareva 
che la presenza e la corte d'un Iinperadorc dovesse mutar faccia 
e migliorar la sorte dell'Isola : ma la cosa riuscì nel contr.'iriu. 
« In vece d'avvantaggiarti, riflette il Burigny di gravissimi in- 
fortuni fu cagione ai Siciliani il soggiorno di quel principe. Non 
si videro da per lutto . che atroci concussioni , delie quali non 
restò esente la stessa Chiesa. Lo scoprirsi a forza i tesori nasco- 

■ Cedreno CArnn; Pani. Diac. I. XVIII, c. 33. Contiti. Eutropii, — h L. 
Vili, n. 12. 

' Le imprese de' Longobardi ban dato argomento di Storia distinta a Carlo 
Sigooio, e prima di lui a Paolo Wnrnerrido. Il regno loro bastò 200 anni. 

* Il nostro di Blesi ha voluto riempire il libro V di sua Moria dei (atti 
degl'imperatori Bizantini: ma in tutta quella narrazione appena si nomina 
la Sirllia. Sembra ch'egli abbia dimenticalo di scrivere la storia nostra, e 
darci quella di Costantinopoli. Gli antichi greci Scrittori dell Istoria Bi- 
zantina formano nn corpo di ben XXXVI volumi nella vasta collezione fat- 
tane dal Labbè a Parigi 1618 e seg Oltre ai quali tanti ve n'badc' venuti 
appresso, che Martino Hanckio , dopo averci dato a Lipsia 1669 due libri 
a Sogli scrittori delle Romane cose» n' ha fornito un simile ('omcntaiio 
bu que' delle Bizantine , al 1677. Dopo il qual anno sono sopravvenuti 
piò altri forneudoci di nuove Istorie, e tutte ben ampie : come son quelle 
descritte in greco da tìiorgio Phrantza, a Vienna 1796; in latino da Pr. 
Borgia Keri, a l'irnatia 174A; in inglese da Eduardo Gibbun, a Londra 1777, 
(recato in favella nostra a Palermo 18.76^ ; io francese dal Burigny (scrit- 
tore di storia nostra, an-b'essa italianizzata da Mariano Scasso a Palermo 
1788, il quale tolse a descrivere le Rivoluzioni di quell imperio sino al 
1162 (cioè rtiio al suo eccidio), a Parigi 1730 Ivi poi due altre ii'apparvcra 
sotto lo stesso titolo o Uistoire do Bas-Empirc » , dettala I' una da le Beau 
c M. AmeiIKoo, io 29 volumetti, al 1737; compendiala l'altra daG.Coren- 
tin Royou in altri 4, al 1803. Noi diamo questa notizia qualunque per chi 
ami sapere degli Augueii che ci domiuarooo. 
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Sii, il prodaf do' vn<ìi sacri, ciò erano il solo obbiello inicrcssaiilo 
d'un avaro principe c dogi ingordi suoi iniiiislri. Da una condona 
si tirannesca fu animalo il braccio di un furibondo, bramoso di 
vendicar l'oppressa nazione ». 

XXIV. Andrea tiglio di Troilo, uno de' suoi domestici col pre- 
testo di servirlo nel bagno di Dafniilc, vi penetrò, e mentre co- 
minciava Costante a strorinarsi col sapone, di terribil colpo sol 
capo lo percosse col raso stesso, con cui versava I ncqua, o fug- 
gì. ISoiate le guardie, che slavano al di fuori, della lunga dimora 
deH imperadore , entrano o morto il rinvengono. Questa tragica 
scena accadelte tra il mese di settembre e li 7 di novembre GGS 
dopo un regno di 27 anni , come provollo il p. Pagi *. Termi- 
nala la pompa funebre, fu suo malgrado ucclainalu |imperadore 
Mirziza o Mezenzio o Nerzetti, uomo di leggiadra corporatura * . 

XXV. Itccatasi tal disgustevole nuora a Coitlanlinu i' 0 (jonalo , 
figliuolo e successore di Costante, venne in fretta con molte navi 
in Sicilia. Hirziza fu preso e trucidato in Siracusa: i suoi compa- 
gni soffrirono la stessa sorte. Colesta larva d'imperadore non no 
portò il nomo al di là di sei mesi. Costantino mandò prima per 
generalo dcU'osercito Teodoro Esarca di Ravenna; indi venne e- 
gli stesso con un'armata navale, e vi trovò le truppe dell' Italia, 
dairislria, della Sardegna, e dell Africa. Diede principio dall' as- 
sodio di Siracusa, cho si rese dopo aver fatta qualche resistei! za. 
Micezio ed i suoi favoreggiatori restarono prosi e trucidali. Si a- 
doprarono le opportuno misure, perchè non giovasse a Micezio la 
concbiusa alleanza co' Saraceni d' Egitto , i quali non giunsero , 
che dopo la morte di lui e la dipanila dell imperadore. 

XXVI. Sbarcali in Siracusa, la posero a sacco, e macellarono 
un gran numero di cittadini. Dopo aver riempiuto varie parti del- 
risola di devastazioni, fecero ritorno con le statue, che l'impera- 
dore Cosiamo avea furalo a’ Romani *. Fanno memoria di questa 
venuta di Costantino Paolo Diacono ”, Teofane Anastasio Ribliu- 

a Crit. Baron. ao. 663, n. 2t. — b L. V. — c Chronoc. 

’ Hirzlia dee chiamarsi Micezio, benché Garoso lo ehiami Mezezio, e l'Al'li. 
Amico Uszezio. Fors'era egli Maestro delle Alilizie. Nell' « Abrégé GronnI»- 
giqiie de l'Hist. dTlalie ■ gli ai dS per nome Hecelius, o Mizizia, sollu l'an- 
no 668. 

* l’arecchie scorrerie avean falle i Saraceni in qnesl'Isola a tempi dlv ersi. 
La prima era alala l'anno OSI , quando sharcariino una rrotla di loro , ve- 
rnili dairAfrica. La seconda (che per altri confindesi colla prima) segui al 
65i, sono la condona di Oitiman , terzo califo <li Dimascn . cui fé' fronlo 
Olimpio esarca di Ravenna. La descrive il Sigonio «De gesti» rebur L >gou- 
bardorum, I. V a. 

3i 
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tecario *, e tutti i moderni, se si eccettua il IHaurolico che pensa 
noii essersi mosso il Pogonato da Costantinopoli 

XXVII. Succede a lui Giusliniano il giovane, che appena salito 
sul trono, nel 685 restituisce alla Chiesa romana il patrimonio ch’cssa 
possedeva in Sicilia, sequestrato dal passato governo Nulla ci 
è noto di ciò che a noi conferissero i susseguenti Cesari. Solo sappia- 
mo di Leone Isaurico che staccò la Sicilia dal patriarcato romano 
c soggcttolla al Costantinopolitano, noi 730 Ma prima, nel 718 
era qui accaduto un caso singolare. Era governatore della mede- 
sima Sergio Prolospatario, Costui, credendo irreparabile la per- 
dita dell’Impero d'oriente, assalito da un nuvolo di Saraceni , e 
facendola anche credere accaduta al popolo e a’ suoi soldati, pro- 
mulgò, e fece coronare imperadore un certo Bagilio. Uditasi 
Questa notizia in Costantinopoli , Leone spedi subito sopra una 
nave a vela Paolo suo archivista in Sicilia. Il suo improvviso ar- 
rivo atterri talmente Sergio, o il posticcio Augusto, che scappa- 
rono dairisola, e andarono a ricoverare in Calabria sotto i Lon- 
gobardi. Paolo, rapportato lo stato vantaggioso, in che colla dis- 
fatta de’ Saraceni ritrovavasi l'Oriente, acchetò le nostro contrade, 
ed ebbe modo co' Longobardi, che gli fossero consegnali i due 
libelli Sergio e Uasilio, a' quali e a' loro aderenti fece subire il 
dovuto castigo, essendo restala tranquilla la nostra Isola * *. 

XXVIII. sia già riinpero orientale cominciava ailievolire fra noi 
la sua possanza, e a salire in gran nome 1' occidentale stabilito 
da Carlo Magno. Goffredo da Viterbo scrisse, ch’ei fosse venuto 
in Sicilia, circspugnasse altresì Palermo, che avesse forzalo il re 
dcirisola a ricevere il bultcsimu, ed a sollomciicrsi alla sola Chiesa 
romana. !Ua, oltreché manchi d'ogni prova una tale spedizione di 
Carlo Magno, restasi assicurato, che in quel tempo la Sicilia non 
ricoiioscca altro sovrano, che l'imperadore di Costantinopoli ' 


a In Virai. — b Siean. kitt. I. III. — c Anasl. Bibl. in Conona. — d Pagi 
ad bone ann. 11.— e Trol. Chronogr. Ctdr. 1. 1, p. 45l. Uitt. mite. I. XXII. 
— f Burigoy I. Vili, io lia. 

' Salto smembramento delle chieva sirole dal patriarcato romano diressi 
più di proposito nel volume se^tuenic. ove delli letteratura cristiana sarà 
ilisrorso. Quanto si Talli di Leone isaurico, oltre le Storie bizsnlioe , assai 
ne dicono le Storie degl'iconoclasti (de’ quali Tu egli l'autore) , e aing olar- 
mente quella del francese Slaimbourg, impressa a Parigi 1086. 

z Codesto Basilio, tìglio di Oiiomaugnlo, si Tece soprannuinare Tiberio, e 
divideva le cariebe a conTerìva le diguiti a posta di Sergio che I' aveva e- 
levat*. Questo fallo vieu raccontato da Ccdreno e da Teofane ne' loro An- 
nali. 

V I falli di Carlo Magno furono argomento di biografia ad Bgi nardo , di 
(donali a Qeineccio, di Storie a Uaillard, a Grtoié, e airalemauDo flegewi. 
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XXIX. Niiinte più rcrìsimìle si è la donazione che spacciasi falln 
da Lodovico il l'io, Agliuolo di Carlo , della Sicilia alla Chiesa 
romana. Rapportano alcuni a quest'occasione la Coslìluzione del 
detto Imperndore , che comincia : n Ego Ludoviciis n accennala 
da Leone Osliense, o collocata nel suo Decreto da Graziano. Que- 
sta tale costituzione dall'annalista d'Italia Ludovico Antonio Mura- 
tori viene dottamente riputata un documento apocrifo per tanto 
ragioni che ivi accenna , ma principalmente per quella che ri- 
guarda la noslra Isola. Imperciocché vi si dice che concede : 

« Siciliam sub integrilate cum omnibus adiacentibus et tcrriloriis 
marinis a. Osserva egli che la Sicilia appartenea in allora al greco 
Imperadore, con cui Ludovico era in pace , nè si può mai cre- 
dere ch’egli desse al Papa la roba allrui * '. 

XXX. É stalo proposto un problema, se la Sicilia fosse più fe- 
lice sotto il governo del senato c della repubblica romana ovvero 
sotto gl'lmperadori. Il dottor Vincenzo Caglio girgcniano sostiene 
la seconda parte, volendo che sotto il senato infingardo i pretori 
si facessero lecito ogni assassinio, prepotenza, dissolutezza, come 
fe’ Caio Terre Incontra ne scrisse Vincenzo Russo Pares cala- 
nese nelle sue « Osservazioni critiche al problema proposto dal 
Caglio » ove prova la provvidenza della repubblica nel reprimer 
gli abusi de' magistrati, nel castigarne i delitti, anco del mede- 
simo Terre. Il di Siasi , riportando le ragioni d'eutrambi , con- 

a Ann. d'Ilal. 817. — b Opnte. Sic. t. XVII. 

arti, che votlo in francese riapparve a Parigi 1808, come le due altre ivi 
al 1782 e 1819. Essi però non Tan molto d’alcnna venata di Carlo Delt’lao- 
la. Solo 11 Viterbiese GolTredo in questi versi l'espresse : 

« Duro rate festina Regem vebit onda marina, 

« Urbe Panormiia porlum capii absque raina, 

< Carulus hic Siculum recreat baptismale Regem. 

Da lui forse tal opinione cavò Micliele Bucebingero, ebe narra essere ciò 
avvenuiu al ritorno di quel Principe da Gerosolima (Hitt tcel. tn Leon* 
IH); da lui U. Muiio flia geitit Caroli M. c. 90); da lui finalmente i no- 
stri l.itisra, Pirro, Inveges, Mongilore; il qual ultimo a ciò comprovare più 
altre tesiimouianze ha raccolte nel suo « Discorso isioiico su l'aulico lilolo 
di Regno concesso alla Sicilia i> risiampato a Palermo 1821. 

’ Piu autenlica è una lettera di Lodovico II, nipote del I , e Ggliool di 
Lotaiio, diretta all'imp. Basilio, esortandolo a riunir le sue forze con seco 
per discacciare dall'Isola I Saraceni che l'avevano invasa. Questo documento 
vico riportato dal Goldasto nel t. 1, delle Costituzioni imperiali , dal Baro- 
nio all'anno 871, n. 81, a dal nostro di Giovanni (Cod. dipi. 290), il quale 
nota come quel Principe fosse sollecito di francar la Sicilia dalla moresca 
tirannide, comeebé a lui non si aspettasse: il cui lau lev ole zelo fu poi emu- 
lalo dagl'impp. Ottone I , cd Arrigo 1, come apparisce dai loro diplomi 299 
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chiude di non nderiro nè nll'uno nò all'allro, c che In Sicilia fu 
(dice ed infelice cosi DvH'uno, come ncirallro governo * 

CAPO II. 

PVIIBLICI HAESTnATI 

I. Poscinchè la Sicilia, divenuta provincia romana, ricevette di 
fuori i suoi reggitori, varie furon di questi le appellazioni, varie 
te rorapclcnze. Sotto la repubblica fu governala da Pretori, sotto 
gl' linperadori dei primi tre secoli da Proconsoli: al cominciare 
del quarto (epoca da noi seguila in questo libro) cominciano a 
roiuparirc i Correllori. La prima notizia se n'ha negli alti prò* 
consolari , genuini e sinceri, di s. Kuplo diacono catancse, mar- 
tirizzato sotto Diocleziano nel 304 : i quali alti furon già divol- 
gali dal Colelerio dal Ruinarl dal Tillemonl dal Daillel 
dal Pinio ' *. 

• 5lor. di Sì$. t. IV, I. V, SPI. 2, c. 13. — b Htm. leel. graie." l. I , 
p. 192. — c Acl. mari, linetr. an. 304. — d Uém. di l'hiit. iceL t. V. 
— e l'iej dei lainti, t. 11, XII, aout. — f Jet. Sanet, 12 aug. 

' Se al di Bhsi Tu lecito disrosiarsi dalle cootririe sentente de’ dne preo- 
pinenti, ssià mneeduto snihe a noi di non soscrizeie per intero alle sua, 
per quella parte che spetta alla felicitA di Sicilia sotto amendne i gozeriii. 
La storia da lui stesso descritta e la serie de'rstti ci mostrano che da quando 
i Bomaiii miscr piede in questo suolo, il suo stato e politico ed economico 
e commerciale e letterario nandò a precipitio l’un di peggio che l'altro. B 
pretori sello la repubblica e proconsoli sotto l’impero non altro fecero che 
dilapidar questa miseranda provincia, la quale non solo fu ridotta all'cstre- 
11,0 delle calamiti, non solo spogliata de' più preiiosi suoi ornamenti, non 
solo privata delle sue prische grandezze, ma per lino diserta d'abitatori; per 
cui fu mestieri inviani delle colonie , come si i veduto per questo inter- 
vallo; le quali colonie, costando di gente alraniera , non fecero che molti- 
plicar la miseria degl'indigeni. Iiiiperciocchi eran esse di due sorte: altre 
lormavansi da militari, altre da famiglia romane; e cosi quelle, come que- 
ste venivano per arricchire se Messe, non per felicitare la nazione. Ma messa 
da banda ogni considerazione politica a linanziera, per quello che torca al 
iiostio istituto, lo abbiam veduto pur troppo, e seguiremo a vederlo, come 
le scienze, le lettere, le arti sicole sotto l'Impero gradatamenic si andarono 
dilegnatido. La quale sciagura però, essendo stata comune, non che solo al- 
l'Italia, a tutta l'buropa, a lutt'altre cagioni si vuole attribuire, cagioni per 
altro si note, si decantate, die non fa d'uopo il rimesiatle. 

1 II nostro Gactani, che pure riporta quegli Atti Ira le Vite dei Santi si- 
roti (t. I, p. 109), in altra opera pensa che tali alti sito corrotti dova Cal- 
visiano diersi Correttore, volcudo che sotto Diocleziano e Alassimiano du- 
rassero tuttavia i l'ruroiisoli, coinè si appella Valeriano negli Alti di s. Vito, 
Quinzisno negli Aiti di s. Agata, Pasrasio negli Atti dia. Lucia (fsoy. c. 43 
u. 7;, Ma già i noto, ed egli stesso il confessa, che presso gli scrittori ec- 
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li. In essi Ddi vien menlOTalo un CalvUiano i Clarissimns Cor- 
rcctor I . Uopo lui si trova insignito di questo titolo un Lalroniano 
di cui paria Costantino il grande nella lettera a Crcsto vescovo 
di Siracusa, invitandolo con altri due sodi di recarsi al Sinodo 
di Arles nel 314 n Accepto pubiico vehicuio a viro clarissimo La- 
troniano correctore Siciliae i. La quai' epistola , riportala già da 
Eusebio *, è messa in fronte al nostro Codice diplomatico Di 
codesto Lalroniano si fa menlovanza in un marmo esistente in 
questo senatorio palazzo , ove ba il nome di Domizio , e dicesi 
« Devoto al nume ed alla maestà di Liciniano Licinio > che fu fallo 
Augusto nel 307. Donde si cava ch'egli governò la Sicilia per lo 
meno selle anni , supposto ch'egli sia lo stesso. Questa celebro 
iscrizione viene illustrala dal Gualtieri ‘ , dal [Voto '* , dal Mura- 
tori * . dal Torremuzza In due altre lapide da loro altresì ri- 
portale, ed esistenti l'una a Mazzara e l'alira a Marsala , si leg- 
gono i nomi d'altri due Correttori, Belizio. e Zenofilo * *. 

HI. Quali fossero i nomi , le giurisdizioni , le prerogative dei 
maestrali pubblici, do’ quali saremo per ragionare, potrà vedersi 
il Di Giovanni in fondo al suo Codice dove ad ogni passo se 
ne fa menzione. Innanzi dì lui ne oveva più brevemente trattalo 
il Gaelnnì nella sua Isagoge ' , trattenne poi . ma in breve , il 
Testa in fronte a' suoi Capitoli del regno; e da questi copiolle il 
di Diati e noi da lutti ne alligneremo quel poco che fa al no- 
stro istituto *. 

a Bill. rccl. I. X , e. S. — b Dipi. I. — e Tah. ani. £te. n. 164. » 
d Iter, di Pai. — e Kov. Thtt. tei inicr. l. I, p. 364, n. 1. — f Inscr. 
di Pai. n. 27, p. 16: Inier. Sic. cbs. 4, n. 32. — p fìuill. d. 133 et 133; 
Turrrm. claaa. 4, n. 33; et class. 6, d. 43. — b Diss. 7. — i Cap. 43.— 
k Slot, di Sic. I. V, sez. 2, a. 14. 


clesiastici non solo, ancor presso i profani , 1' nn liiolo si confoniirva con 
l'altro , ed uno stesso magistrato veniva da loro detto ora procooaola , or 
consolare, ora prefetto, preside, principe, e che so io. 

' Alquanto prima di costoro troviamo i nomi d'un Aureliano proconsole, 
d'un Sebastiano preside, d'un V’aleriaiio prefetto, di Silvano e Falconio le- 
gati, di Slegasio ed Apofrasio assessori , di Krodiano e Zenone giudici, di 
Fabio Tiziano ed Aradio Frorolo cinsolari , e di cotali, i cui nomi e titoli 
da vetuste iscrizioni lo stesso Gaetani raccolse nella citala Isagoge. 

* Le più aulentiebe contezze sulla varietà de' magistrali d' allora conlen- 
gonsi nella « Notitia dignitatom utriutque imperli Oiientia et Orcidentis » 
compilata da incerto autore l'anno 4*36 . e dedicata agli augusti Onorio ed 
Arcadie, lisci primamente in luce al 1528, per cura del celebre Andrea Al- 
ciati, tra le cui Opere ancora fu ristampala (benché non inteia) dopo il suo 
libro « De msgistratibus a. Intera poi la produssero Desto Renano, Antonio 
Schonbetio, Sigiamoodo Geleoio ; ma meglio che altri Guido l’aoeiroli, il 
quale la corredò di dottissimi comeniarl, oltre ad accompagnarla d' un tuo 
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IV. Il gran Costantino, vinti i suoi rivali e rimasto solo do* 
ininalor deU'imperio, non volle più dividerlo ad altri Augusti ad 
altri Cesari, come Diocleziano avea fallo , ma non polendo egli 
solo abbracciar tanto di mondo, addoppiò i prefetti del pretorio, 
e di due ne fece quattro, sovrastanti a quattro dinastie o porzioni 
d'impero, cioè l'Oriente, l'Illirico, la Gallia, l'Italia. Ciascuna di- 
nastia comprendeva diverse province, e qucst'ultima contavane di- 
ciassette, di cui la nostra era l'ottava. Governante d'ogni provincia, 
subordinalo al ris|>ettivo Prefetto pretoriano, era il Correttore. Lo 
facoltà e le insegno di esso si espongono nella Notizia dell'Impe- 
rio occidentale, di cui ci riporta il Di Giovanni il frammento che 
fa per noi *. Quivi dicesi che il prefetto del pretorio d'Italia pre- 
sedeva a tre diocesi; ciò eran l'Italia stessa, l'Illirico, l'Africa; che 
la prima abbracciava 17 province; che il vicario di Roma , sog- 
getto al prefetto summentovato , imperava a quattro Consolari , 
uno de’ quali governava quest'isola. Veggasi sopra ciò il comen- 
latore di della Notizia il Pancirolo Il primo istitutore di que- 
sto ufficio dicesi Adriano, il quale, a delta di Sparziano, trovala 
una nuova forma di magistrali « Quatuor consulares per omnem 
Ilaliam iudices consliluit ‘ Ciò che pur conferma Giulio Capi- 
tolino, ragionando d'Antonino IHo che fu da lui scelto per uno 
dei quattro '. 

V. Consolari chiama vansi, non più perchè fossero stati con- 
soli, ma perchè reggevano con podestà consolare, ed agguaglia- 
vano quella de’ Correttori; giacché variavano i titoli, non variava 
il potere. Sei di questi Consolari ci vengono ricordali nelle no- 
stre antiche iscrizioni, Dulcisio, Quinziano, Tiziano, Procolo, Or- 
pto, Flatiano D'altri si fa pur anco ricordazione nelle lettere 
imperiali, come di Donno e à'Eusebio d’altri ne’ diversi piombi 
riportati dal Torreniuzza La loro dignità era così cospicua, che 

I Dipi. 21. — b Comm. in Aol. ulriuif. imftr. I. Il , e. 92. — > c In 
Adriano. — d In .Intonino Pio. — e Golii. D. 117, 134, 437, 438, 439, 
442. — r Cod. Dift. IS, 10* — g Class. 16, tit. Plumbia dipi, ria, n. 3, 
4, 5 eU. 

trttiato "De niigistraiihus moniripaliboi tam novaa qoan vetaris Romaei. 
Anco Filippo Labbé dienne una nitida rdiiione, ebe distinse in 68 scxioot 
e Torni d'opportune tavole, a Parigi 1CSI. Biiippirve poscia nel voi. VII 
del Tesoro romano di Grevio, coi coroentì del l’anciroli ed altri trattiti. A 
questa fonte hanno attinto qoioti sa tal subbietto presero a scrivere, ebe 
noi verremo rammemorando. Quella parte di detta Notizia, ebe concerne i mae- 
strali della Sicilia é stata dal di Giovanni inserita nel suo Codice (Dipi. XXI), 
e coroentaia con una beo lunga diatriba iDiss. VII), che nulla non lascia a 
desiderare. 

' Da questo attestazioni si scorge che il reggitor di quest'isola , a tempi 
della repubblica, si diceva Pretore; da Augusto fioo ad Adriano, Proconsole; 
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gl'iinperadori Arcadio cd Onorio per una loro costiluxlune Tanli' 
pongono a quella de’ Conti dell’llalia e delie Gallie * 

VI. I Conti erano un' altra preminenza , cosi detti a principio 
perchè accompagnavano il principe nelle sue spedizioni; ma poi 
furono cosi appellati anco gli amministratori della giustizia. Que- 
gli che sovrantendevano alle cause d'un solo comune erano i Co- 
miles civitatis «'.quegli che stendevano all'intera provincia la loro 
autorità , dicevansi t Coraites provinciae t. La dizione loro sog- 
getta dicevasi Comilita o contea. Tal era quello residente a Si- 
racusa stabilitovi da Teodorico re de’ Goti nel 302 La loro ca- 
rica cstendevasi, non pure ail'ordine giudiziario, ben anco al mi- 
litare : deposta la quale , avevano un’autorità pari ai Vicari dei 
prefetti * *. 

VII. Eranvi , olire a questi, i Conli delle sacre largizioni , e 
quelli degli affari privali ‘‘.Sotto la disposizione de’ primi erano i Ra- 
zionali 0 amministratori de’ beni del principe. Abbiamo tre di- 
plomi del gran Costantino a tre Razionali di Sicilia, Eufratsio , 
Gerulo, Callcpio *, de’ quali abbiam parlalo di sopra. Ad essi 
pure era subordinalo il cosi detto Procuratore del Uafio, ch'o- 
ra rolOcina ove si lavorava o tigneasi di porpora la lana e la seta 
per uso degli Augusti e de’ Cesari : giacché tali vestiti era vie- 
tato il venderli a persone privale, pena la vita '. Una tal fabbrica 
si trovava a Siracusa , che in allora era a Caput Siciliae » come 
l’appellano Floro <, e Valerio Massimo e come quivi risedeva 
il Conte della proviitcia sopraddetto , così v'era il u Curalor Ra- 
pbii Syracusani Siciliae » siccome leggiamo nella citala Notizia *. 

a Cod. theod. t. VI , tit. 10. — b Cassiod. Far. 1. VI , forni. 22 ; Cod, 

dipi, 38. — e Cod. theod. I. VI, lil. 17. — d Ibi tit. 9. — e Cod. dipi. 

3, 4, e 8, ex Cod. theod. I. XII, tit. 8. — f Cod. Juel, 1. I, Quae ree 9endi 

non poMunf. — g L. Il, c. 7. — b L. tl, c. 8. 

da questo Goo « Cosuntino, Consolare; da qoest'sltro in poi, Correttore ; e 
quest’ Lliimo titolo venne in seguilo cominutatu con altri ebe tosto airemo. 

' Che Consolsri si addimandessero anche quei che non fossero stali con- 
soli, si argomenta da ciò, che un tal titolo perdurò fin dopo i tempi di Giu- 
stiniano, che pur area abolito il Consolalo circa la melò del secolo VI. Hi 
questo titolo leggonsi pur decorati Tiiiano e Feliciaoo, sotto Costantino; A- 
rsdio Procola e Settimo Acindino, sotto Costanzo e Coslanic; Valerio Quin- 
ziano, sotto Valente e Valentinisuo; Pusebio. sotto Arcadio ed Onorio; Cas- 
aiodoru il seniore, sotto Teodosio e Valeutinisno; il iiiniore, sotto Teodorico . 

* Si vuol COI reggere in ciò la singolare opinione del Pilisco [Lea. ant, 
rom ), e del Uufresne (dote. med. lai.), che stimarono i nostri Conti aver 
peesedulo a sola la città siracusana, eoons lima ia siciliana provincia; men- 
tre le attribuzioni civili e militari a quello conferita dagli Augusti stende- 
vansi a tutta l'Isola, come fan chiaro i diplomi allegali. 

> Pei Conti predetti si parla nel codice TeoJosiano (I. VI, tit. Oj , dove 
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Questa parimenlo ne fa sapere come al Conte delle cose pri- 
vale (che curava il particolar patrimonio del sovrano e le speso 
del palagio imperiale) eran soggetti undici ragionieri ed altret- 
tanti procuratori ; do' primi il quinto era a Rationalis rei priva- 
tac per Siciliiim 1 . Conti delle privale cose del principe vengono men- 
tovati nel nostro diplomatico codice Machedonio da Onorio , o 
Scnario da Teodorico *. 

VII. Allorché la Sicilia dal potere de* Goti per opera di Beli- 
sario rivenne sotto il dominio degrimpcradori d'Oriente , Giusti- 
stiniano restituì a questa provincia il pristino titolo c dignità di 
Pretore. Pcrtinenea del pretore eran gli affari civili c militari ; 
non cosi gli economici c i giudiziali; che i primi al conte, i se- 
condi eran riserbali al questure, residenti l'uno a Roma , l'altro 
a Costantinopoli. Di lai pretori ne leggiamo vari nel codice no- 
stro, quai furono un Leone, un Gitislino, un Libertino, un Ales- 
sandro **. D'altri quattro ritrova memorie il Gactani presso gli 
antichi. Romano, Antioco, Elpidio, Teodoro * 

IX. Tcneano i pretori la sede loro nelle città primarie, c nelle 
secondarie stabilivano dei vice-pretori, che anco chiamaviinsi Ser- 
vatores **. Coloro poi che deponevan la carica, dicevansi E-rprae- 
tores Per simil guisa leggiamo gli Exconsules non perchè fos- 
sero prima già stati consoli (poiché Giustiniano, coin è detto fin dal 
541 aveva di già abolita questa dignitìi) , ma per una cotal de- 
corazione, accompagnata forse ad altri onorevoli uffici; e tali ven- 
gono dal magno Gregorio appellati un Leone ', e un Leonzio ^ *. 


• Dipi. 22. e 39 — b Dipi. B7. 61, 118, 211. — e h/ig. c. 43, n. 18 
et »rg. — d Dipi. 90. — « Dipi. 192. — f Dipi. 62, et 77. — g Dipi. 182, 
et tl. 

■lires) T'ha de' regolimenti sopra gli uOIcI de' Razionali, che amministra- 
vano i fondi o patrimoniali o eniileulici del sovrano. Un trattato sopra i 
Tonli coneiatoriali forni GiO. Pilleau a Parigi 1638; ed una Istoria dei me- 
desimi neil’ impero d'Oriente divolgò Giusto Crist. Thorschmid a Witlem- 
Iterga 1720. 

' « Ha boto Sicilia praetorem, qui et res eiviles traclet , et curam gerat 
militaris impensae. Piiblica tributa Siciliae non prrtinent ad solicitudinem 
praeteris. sed censentur sub cornile palrimonii lialiae. Appellaiiooes et de- 
creta defensorum et primorum civilatis Siciliae iraclat et eiaminat quae- 
stor n (Authent. da prati. Sic. coli. 10, const. lOij. Questa legge fu fatta 
al 836; giacché i Goti non fecero verun mutamento nell' ordine nostro poli- 
tico. 

V Fu Romano pretore sotto Giustiniano; Giustino e Libertino sotto Maurizio; 
Antioco Logotela ed Elpidio sotto Costantino Coproni.mo; Teodoro sotto Co- 
stantino ed Irene ; Fotino Prolospaiario , sotto Michele Balbo ; e fu il po- 
stremo che ci goTcrnsssc in nome dei Cesari Orientali t'anno 826 .' giacché 
nel seguente la Sicilia venne occupata da' Mori. 
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gmio (Ini mri,^no Gr(*f;orio nppi'IInli un icone*, e un icontio ** '. 

X. Knmo iilircsi hofointon^s ciriloinm, coloro che a guisa d(>i 
censori romani vegliavano la disciplina, reprimevano rinsolen7.a, 
pi'oihivano le frodi , le ingiurie , le, ingiiisli/.ie , come appariscre 
da’ due codici di Ti'odosio c di Giusli iniano ‘. Vari ce n’erano 
nelle noslre cillù; ci rimane vesligio di (laclli di Calaiiia , di Si- 
racusa, di l.ilibeo '' *. 

.\l. Eranvi .iclioiifirii puhliri, siiliallerni ulTiziali della pulililica 
amminislrazione *. Eranvi Ckarlitlarii, che t uslmlivan l'arcliivo , 
aniministraviin l’erario , ed esercevan talora i giudiz.i. Tali sono 
un Maiirenzio, un /’e/icc, uno Slpfano, un Loono , c tal altro , 
mentovali da san Gregorio ^ Eranvi SrrihouoH. coloro che rauna- 
vano e addeslravano alle armi i nuovi candidati' dc//a‘mìli7.ia delti 
Tirane» : e tal mestiere odioso per altro e odiato, maneggiavano 
un Geiuinne e un Àziinarco, nominali dal medesimo Santo *> Ouegli 
poi che alle truppe sovrastavano dicevansi Jìnijislri miliUtin : i 
(|uali a principio furoii due, stabiliti dal gran Costantino''; l’uiio 
reggea la fanteria, l’altro la cavalleria. Poscia ne fu cresciuto il 
numero da TcmkIosìo e però parecchi ad un tempo ne furono 
presso noi, siccome ^laurenzio, Xiltnno, Apollonia *' *. 

.MI. Ita gguardcvole fu altresì la digiiilii di Patrizio . consueta 
concedersi a personaggi o di nobile condizione o di merito tra- 
scendente. Tal fu il celebre Ca»»iodoro , cui Teodorico conferì 
il patriziato per avere compressi gli ammutinamenti di (]iiesl’lsola 
da lui governala '. Tali i due Vciianzi , siracusano l’uno, c l’al- 
tro panormilano , ai quali parecciiie lettere spedì san Gregorio; 
tali due Coslunlini, l'uno a tempi di Carlo Magno, c l altru un 
secolo appresso Cotal dinouiinanza spesso confondevasi con 

a Dipi. 62. et 77. — b Dipi. 182. et al. — c Til. dt dtf. citi. — d Di- 
pi. 38, 41. 191. — c Dipi. -23, 69, 2.13. — f Dipi. 62, 84. «a, 91. 193 , 
280. — g Dipi 200, e 207. — h Zo.siiiio I. 11. — i Ibi I Iv — k Dipi. 
144, 190, 196. — 1 Dipi. 31. — in Dipi. 278. — m A.aiel. liT. SA. Sic. 
l. II. p. 73. 

‘ Non è fuor di proposito l’avvertire che il lilolo di preture si trova tal- 
volta confuso con q lel (li prefetto ; cuncioisiacliè l'iinn e l'altro grccaniriite 
si esprimono con una inedesiiiia voce ilt'era l'us«la dai greci ini' 

poi,niori. 

* Ai difensori di Catana è indiritta una lettera di re Tciolorieo : a quei 
di SirarusS un altra di re Atalarico; di l.ilibeo era difensore Saliininnu, lo- 
dillo da s firegorio in una eua a Kamin’o difensore del suo patrimonio : 
piaci hit la Chiesa romana ne tenea q li (ler riirare le sue possesstoni. Cre- 
di mo elio alile citta pur si avessero i luiu tutori, benché igiioi ionio i loro 

liuiiii. 

A Di codesti minori iilli l più sp-^cificaic ennt rze ci danno gli sposiiori 
che cenneremo alla line di questo ca|iiiolo ; la turo istiiuilone è posteriore 
di Ittnpo a quella de' liluli gio cspuvli. 33 
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quelli! di Prefcllo, siccome rileva il Ducnnge *; e infalli dell’ un 
lilulu e dellaltro insignilo Irovianio il secondo Coflnntino lestè 
nominalo ; siccome chi usciva di carica era Exprefello , e così 
nomina san Gre},'orio un cerio Ulnurilioue *’ *. 

XIII. l'iia nuova denominazione venne data ni nostri governanti 
nella Epistola o birale sacra degriinperiidori Coslanlino 11 ed I- 
renc, dilla nel 78i, c riportala dal Liihhe ‘ e dal Di liiovanni 
nella quale invitano piipa .\driaiio a venire in Costantinopoli pel 
sinodo conira griconoclasii; per cui l esorlano ad imprendere il 
viaggio di ISapoli e di Sicilia, e gl inviiino per acronipagnarlo il 
vescovo di Leoniino, e cummellono allo Stratego dell'Isola di mi- 
nistrargli ogni agiatezza ed onore. Questo greco titolo di Slra- 
legolo non fu dato ora la prima volta. Così pure dinominavasi 
Teodoro patrizio nel 709, così Sergio prolospalario nel T17, così 
Paolo cartulario nel 718, così tal altro menzionalo dal Gaelani 

XIV. Questi altresì osserva come ni'gli antichi .Vili de' martiri 

vengono i maestrali promiscuamente apiiellali, r/-YE;j'(av. diix.'u-ati; 
conml , ùiraTixo; conmlaris, ap/tov lìrinn ps. praeses, 

praefeclu* eie. ' Quello poi di cEpàt/j-pi; serbossi presso di noi 
più a lungo, anco dopo scacciali i saraceni , siccome apparisce 
dalle Costituzioni del regno da l'gone Falcando , e da altri 
storici nostri : c furono vari che questo ullìcio e questo nume 
porlaronu, singolarmente a .Messina, dove serbossi ialino a di no- 
stri *. Dalla •‘numerazione di queste sicobt magistrature si vede 
qual fosse lo stato nostro politico, da cui la gran parte dipende 
della civile coltura e letteraria, di cui entriamo a ragionare 

» fitoi?. Uif Ini . — b Dipi. 210. — r Condì, l. Vili, col. 677. — d Dipi. 278. 
— e hiig c. 13. ii. 23 el scg. — f N. 7.— g L. I, lit. 60 , § 2. — h Oiit, 
Sic, p. nt>3-69-7l. 

' Non solamciile nn lilolo si prendeva lai vntlo per altro, ma non di rado 
più titoli si cumulavano in uno stisso personaggio. Cosi un serviu era iii- 
sicnie stratego e protuspatano; l'auto eia patrizio e cartulario ; Fulinu eia 
pretore e comandante; e cosi via di più altri. 

* L'ulhcio di Stratego, come indica la sua greca origine, suona conduttore 
d'esercito : ma in decorso si estese anco ad altri mini di amministrazione. 
Sopra quello che fu a Messina litio a' tempi mislri, abbiamo nn ampio iral- 
latu descritio da Vincenzo Ferraintto, clic tal iiiliciu esercitò in sua patria, 
cuinprcso in trenta discorsi , pubblicati priiiiatiicnie a Vinrgia 1393 , e di 
nuovo con addizioni d Antonino suo nipote, a Cosenza 1671. 

1 A compimento di questa materia, giuvciè qui additare più altri archeo- 
logi che l'hanno trattata di proressioiie. Adunque di Frane. Roburtello ab- 
biamo i iraiiati n Uc pioeinciis llomanoruin et earum disiribuiionc alque 
adinioistraiionc; De magislratibiis imperialibus ; De gradibiis bunoruin et 
magistraiiinm roiiianorum . riuniti nel voi. Ili del lesaiiro Ureviano; a cui 
è auuossu l'aliru couaiuiile di Guido Fancirulo a De oi igisti elibus muuici- 
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I. Lo Sialo dell'anicna iMiprnlura fra noi por qupsf intervalla 
s’andò l'un di più che l'allro scrollando. Dall' un canlo le inva- 
sioni de' barbari , le grave7.7.e de’ principi, le devasla/àoiii dello 
province toglievano, non che solo la vaghezza , la possibilità e- 
ziandio di C(dlivarla: dall'allro il difetto degli stimoli, troppo ne- 
cessari airuniana indolenza , richiamava gli spirili ad altri pen- 
sieri; chè indarno altri si occupa in ciò che nè o sè lucroso nò 
ad altri viene proficuo. Tal fu la /'oesi'a : qual nionumeiiio di 
essa ci avanza? Tua qualche iscrizione poetica , raccolta dagli 
anli(|uari . può ben esser prova che lo sluilio della poesia noil 
ora al tutto abbanilonalo. Tal si è quella che gli Lricini scolpi- 
rono sotto la statua di un Cesare *. 

ptlibas a. Il Sallmfirc, nel t. I del suo Tesoro di rnmnne antichit.'i , cho 
serve di supplimenlu al predetlo del Urerio, riporla la dissertazione di An 
drca Alciato a Ile mapislratibus civilibuaque et inililatibtis oftìeos a ; e nel 
III, il traUnIo di Ksiracle Vulirrraiio, annoialo da Pieno Scriverlo , e quei 
di liiano Guglielmi, di Giorgio Vaurhopio, di Elio Pregol, di Arrigo Eebe- 
lio, ili Pirli» l'ubro, aveiili tulli lo stesso lilnlo ed aiginnenl» « De niagi- 
stralibiis Romanornin ». Ma, conriossiarhè questi ultimi precipuamente con- 
templano le iiiiigisiralurc dell'antica metiupuli , altri non mancano che di 
quelle perni ianiiente delle province Tanno distinta trattazione. Tra questi 
vaiilaggiansi un Jacopo GodoTredo. cosi ne’ Coinenti al Codice teudoaiano , 
come nella ^olizia delle dignità civili e militari si d' Oriente e si d' Occi- 
dente; un Enrico Valesio, nelle annotazioni ad Ammiano Marcellino; un Tom 
maso Reincsio, nelle sue alle Antiche Inscrizioni ; un Giovanni Meursio ed 
nn ( aria du Frrsne ne' h,ro Glossarli di media ed intima grecità e latinità. 
Ma costoro ragionano delle amministrazioni di tatto l'Imperio in comune : 
abbiamo sul principio di questo capitolo accennati i descrittori de' maestrali 
sicoli in ispezielià, Pinominalaincnlc il ran. di Giovanni e mons. Testa, l'uno 
in calce al ( udire spesso citato, l'altro in Tronte a’ Capitoli del reame. Que- 
sl'uliiina dissertazione, ugualiiitiile che l'altra del medesimo Testa su l'ori- 
gliie e 'I progresso del diritto siculo, volgarizzata dall'ab. Ben. Sav. Terzo, 
leggasi nel voi. Ili delle Memorie sulla tjicilia raccolte dal Capozzo; il quale 
vi ha pur annessa ima Memoria da si tradotta del Sainle-Croix su le leggi 
e i governi antiihi di Sicilia; ed un'altra di mons. Alfonso Alroldi sulla Si- 
cilia sotto i Bizzanliiii ed Occidentali. L'avere indicati tai Tonti debbe po- 
ter bastare cosi ad ogni studioso, come a noi rbe non diamo storia civile, 
ma Icllrraiia, né per altro abbiamo premesse queste lievi nozioni , se non 
a vie meglio intendere la posizione dell’Isola in ordine alla coltura intrllet. 
tuale di questo perioda. 

' Vicn questa riportata dal Gualtieri (Tab. Sic. p. 40, ed. Pan et p. 33 
ed. Mcss.l e dal Muratori (Thes. insc. I. Il, p. : ma essa è rosi mu- 
tila in tutti i suoi sette distici oiid'è composta, che a gran pena se ne puA 
laccapcziare il senso e racciabattare la dizionu. Pietro Burnianuo II , btiia- 


« 
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II. l'n allro opigrnmiiia ci presenta il Burnianno del nostro Ci- 
leno Sidonio siracusano '. Fu questi e poeta e grainalico insi- 
gne. I.e notizie che lo concernono si ristringono a quelle clic ce 
ne dà Ausonio in altro epigramma ", riportato ancora dal 5Ion- 
gitorc '. Da esso si cava k che Citcrio (da lui detto Cithoriw) 
recossi di buon'ora nelle Tiallie , c fermò la sede in Burdegala 
foggi Bordeaux) patria dello stesso Ausonio , con cui contrasse 
amistà; che quivi si uni in nozze a donna nobile c ricca, ma che 
non n'ebbe figliuoli ; che professò in delta città lettere greche , 
c n'ebbc rinomanza di chiaro gramalico; in della professione e- 
mulò la gloria de' greci Aristarco c Zenodolo; che i carmi da lui 
composti fin dagli unni primi eran tali, da superare la nuRi di 
Simonide Ceo; che finalmente il suo sapere aveva per poc^ren- 
dula culla quella città ». Da ciò pur si trac esser egli fiorilo verso 
la metà del secolo IV. 

III. L'epigramma di Citcrio vicn riportato od illustralo dal Vi- 
neio. illuslralorc di Ausonio amieo c laudatore di lui, in fondo 
all edizione di questo, siccome allre.sì dallo Scaligero **. 11 Fer- 
retti attesta che Irovullo scolpilo sopra una vetusta lapida in Si- 
cilia Lo riportano tdlresi Pietro Pileo ne' suoi (t Epigrammaln 
velerà » raccolti in quattro libri, c impresici a Parigi ì.'i!IO il 
citalo Bnrmiinno, e ^iculò Eligio Lcmaire nella raccolta de' Poeti 
Lilini minori, a Parigi 1821. Finalmente il nostro abate Benedetto 
Saverio Terzo in fondo alla edizione del noslro Calpurnio tradotto 
dal Fuxa, a Palermo 18.11. ne ha dato una versione cosi inge- 
gnosa, quanl'c lo stesso epigramma ; c meriterebbe così F una 
come l ullro essere qui riportato per saggio del poetare di Ci- 

a Anlhnl. l. 1, I. Il, fp 2S7. — b Prof. Burdig. ep. l.ì. — c Bibl. Sie. 
I. I, p. 13U. — d in Auton. p. 300, el io Calalea I. I, p. 132. — a Mut. 
lap. I. Il, p. no. — r L. IV, p. IM. 

inrriin della nostra numismalira, che dnUamrnte illastrò, riporta anrh'rpli 
I Ucrri avanzi ili questa isrriiione nella s'ia copiosa « Anthoiogia veterum 
laiiniiruin cpiKraiiiiiioluni ri poematuni » (T. Il, I. IV, rp. 28), r rosi nella 
■ruta si esprime : « Aii in Ime epigranim.'ilc Tiberius vel Claudius Caesar 
cui slaliiam rrexrrint Eryrini , iniellisrndos sit . cerlius Torsan diiudirare 
pessemus, si iliiid iiiiiiiis iareruin, el adi'erinm ad nos pervenisse!. Medicina 
liiiie ri cxprrionila eri! a nobilissimo, et simili eruditissimo principe Ga- 
briele l.nncillolti (.astrilo, rum piudirrit opus eius luciilentum, sirulas qiias- 
ciiiiiq'ic aiitiqiiilnles et insrriplionrs cnmpleetens , riiiiis conspectiim , cum 
splendida l'annrmitanariim ilisrriplioniim syliope, gratissima liunoratae siiae 
aiiiiciliae pignora, mihi niipcr iransmisil illustre hoc Siculae gentis nrna- 
rnentum • (I.. c. p. 20). Ma fatto sta che il Torrtiniizza IraseurA d'inserire 
iirlla sua raccolta (giaerhè non mi é venuto fatto di rinvenirvelo) questo mi- 
sero avanza di disperata medicatura. 
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lorio '. s Delle co.se da luì scrille, dice l'editore, e delle giova- 
nili poe.sie, le quali non dovean per certo essere dello stesso co- 
nio clic (|ueslo poetico scherzo (giacché Ausonio asserisce dover 
redei'c alle medesime la musa di i^imonide) nulla è a noi rima- 
sto; c in questo pastorale epigramma più la sottigliezza dell' in- 
gegno, che l'eleganza dello stile è da ammirare , scndochè dei 
tre pastori dice in esso colla massima breiitù molte cose , ma 
tutte a tre a tre, e di ciascuno in particolare una cosa pur dir- ' 
ferente in ogni verso “ i. Del medesimo gusto e di soinigiianti 
argomenti sono due altri epigrammi, altrihuiti ad Adriano iinpe- 
radore, e riportati unitamente al nostro da' predetti raccoglitori 
di Epigrammi: donde è facile il giudicare che l'amor delle argu- 
zie e de’ ghiribizzi non fu arTallo straniero a quellctà *. 

IV. Intanto vuoisi u.sservare come Cileno per far fortuna dovette 
uscir dì patria e condursi in paese, glnmiero. a Convien confes- 
Siirlo , dice il Tiraboschi ; nell'epoca di cui scriviamo , maggior 
numero di relori, di poeti e di altri in altre scienze eruditi eb- 
’bcr le Gallie che non l llalia. La residenza che in esse tennero 
per lungo tempo Costante, Giuliano c Graziano, giovò non poco 
ad avvivare l' ardore nel coltivare gli studi. E inoltre meno fre- 
quenti, c assai meno funeste vi furono così le domesliche turbo- 
lenze, come le invasioni dei barbari; e non è perciò da stupire, 
che più felicemente fiorisser le lettere, ov'era meno sconvolta la 
pubblica tranquillità, lo spero nondimeno che i Francesi non si 
sdegneranno di confessare, che di questo felice stato della loro 
IcUeralura essi alla nostra Italia furono debitori. Egli è certo , 

a Egloghe di Culp. p. 413. 

I Contcnlisi il nostro lettore di roder qui trascritto questo epigramma sema 
rorsionr, da cui per rerita non si può rorintr altro concetto dell'autort, so 
non d ingegno amante di ghiribizzi, di che per altro non mancano esempli 
nciranticliità : parla di tre pastori pelorittni. 

« Alino, Theon, Thrrsis, orli sub monte Pelori, 

« Semine dispariti, Lanrente, l.acone. Sabino, 

« Vite Sabine, Lacoo sulco, sue cognite Laurens. 

« Ihyrsis oves, vllulus Theon egerat. Almo capettas. 

« Almo puer, pnbesque Tbeon, at Thyrsis epbebus. 

« Cannò Almo, Thyrsis stipuli, Theon ore nielodas. 

• Nàis amai Thrrsin, tìlauce Aimnna, Mst Ibeonem, 

« Msa rosa.s, UÌauce violas, dat lilia Nats. 

z Pieno è di lai sottigliezze e giuochi di parole Marziale, vivalo innanzi 
al nostro Sidoiiio ; uè tra i greci stessi manrano tali zarrbere ; e noi sl^ 
Marno a ano luogo accennato la Siringa, le Ale, iToro, la Scure, l'Ara, e- 
pigrainml riputati da chi a Siminia rodio , da ehi al nostro Teocrito (v. 
voi. Il, p. 10). 
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che inn.mzì n Cesare , conquìstalor delle Gallie , benché grandi 
cose essi ci dicano de' loro Druidi, pure non ci posson mostrare 
alcun nionumciilo di eloquenza, di poesia, di storia, che tra loro 
fiorisse. Il cuinmerriii coi Romani fu quello siniiolani cnte che 
risvegliò in essi un nobile desiderio di pareggiarli in sapere: non 
altrimenti, che il commercio de' Romani co' Greci destò in quelli 
un ardente spirito d'emulazione. E come fu qualche tempo , in 
' che gli studi più lietamente fiorirono in Roma , che non nella 
Grecia; così puro avvenne talvolta per le circostanze de' tempi , 
che maggior numero d uomini dotti fosse nelle Gallie , che non 
nciritalia ' n '. 

V. Tornando alla Sicilia , troviamo che quivi , oltre il latino 
sermone introdottovi dai Romani , vigeva il greco ereditato dai 
prischi coloni e mantenutosi vivo per lunga tratta di secoli, co* 
mechè tralignalo dalla pristina sua purezza per lo rimescolamento 
di voci stranie c di gerghi barbarici. Parecchi monumenti di ciò 
sopravvanzano che ne fan fede : ma, per ciò che fassi a poesia, 
ne abbiamo un saggio in alcuni componimenti superstiti d'un co- 
lai Coslanlino , siculo di patria, poeta, gramalico e filosofo di 
professione, ignoralo dal Slongilorc, dal Ragusa c dai nostri an- 
tichi. Per buona fortuna si son conservali di lui alcuni carmi 
nella Laurenziann di Firenze, esistenti in un codice che contiene 
inoltre quelli di Eugenio panormitano c d'altri poeti dell'ultima 
grecità. Ce ne ragguaglia il Bandini nel Catalogo dei greci co- 
dici mss. di della Biblioteca *' *. 

VI. IVulla qui non diremo di Eugenio , perciocché da un suo 
componimento descrittivo di una pianta che credesi essere la 
ninjea, e da um altro simile, si argomonla che fiorisse sotto Gii- 
glielmo I. Quanto a Costantino, lo Schoell di lui raccorda un 
solo epigramma, e questo ancor mutilo; ma pure di lui esistono 
nella Vaticana alquante Elegie indirizzale a Leone il Filosofo, clic 
scdctic sul Irono di Bizanzio nell'anno 88G, d onde si rileva felù 

a T. II, 1. IV, c. 3, n. 11. — b T. I, p. 27, et l. Il , p. 211. Firenza 
1764. 

' Csarnilo Sicilia porzione d'Italia, si vuol intendere pare dell'ima ciò che 
il Tiraboschi ragiona dcll'sllra. Inralti amora de' nostri ve n'rbbc che tra- 
roataronsi nella Gallie, com'è veduto di Cjicrio tra i poeti, e come vedrassi 
di Mamcriino tra gli Oratori. 

* >e fa pur cenno il Tiraboschi nella sua Storia (t. Ili, I. IV, c. 3. n. 2}: 
egli pelò lo alTerina viruto al secolo XI. Lo Schoell i.ella Storia della greca 
letteratura profana (voi. V, par. I. pag. SS, Vcn. 18'20 , ancor egli fa men- 
tovanza del nostro Costsntino, eoi ricliiama alla fine del IX o al fare del X 
secolo. Ma egli è più verisimile che ci liorissc sul cadere deli,, scuola ales- 
sandrina. 
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in che scrisse il nostro poeta. Oltreciò sussiston di lui Ire Odi 
ciniicreontichc di erotico nrgomenlo, le quali uniliinienla a' pre- 
detti carmi eternaci sono stale froscanicnle tratte alla pubblica 
luce dall ab. Pietro .Matran^a, erudito scrittor vaticano Ala se 
costui n'Iia fatto il pre.seute (b‘l testo ori^’inale soltanto, dobliiamo 
al nostro A^’ostino Gallo il poterlo p’ustare Iradolto nel bello i- 
dionia del si, dopo averci porle contezze e del poeta e del codice 
onde lo trasse E tali sono le smilze reliquie a noi pervenute 
della poesia lirica di questo intervallo. 

VII. e bi poesia teatrale, sieguc il lodato Tiraboschi, nulla ab- 
biamo in quest'epoca , trattone una commedia in prosa , scritta 
ad imitazione di quella, che Plauto intitolò Atilularia, e che per- 
ciò fu intibdala essa pure rAulularia, ovvero il Querulo di Plau- 
to... lo penso, che le teatrali rappresentazioni di quest'età altro 
non fossero comunemente, che le mimiche bulTonerie. Percioc- 
ché io triuo bensì nominati negli scrittori di questi tempi gli 
artefici di scena, che talvolta si fecer venire a Roma dalla Si- 
cilia ma non trovo menzione di tragedia alcuna , o di giusta 

e regolare commedia, che si rappresentasse ». Ria se tra noi 
ci fiiron arietici, conviea dire che pur vi fossero scene, e quinci 
poeti 

Vili. Or che le Gallie a questo tempo fiorissero, non farà me- 
raviglia . chi ponga mente come colà traessero i dotti da ogni 
dove, non clic dal continente d'Italia, per fin da quest'isola, la 
quale era a tal condizione ridotta, e si miseranda, che vedovasi 
da' propri figli diserta per illustrare le terre straniere. Uno di 

a Syinmacli. 1, VI, ep. 33. — b Ivt n. 12. 

' (Jue-<to srritlorp ci appartiene, perchè nalio di nostra Piana, colonia 
grccO'.iltaiiese, oggi slanrialu a Ruma ed eaerccnle l'ufTicio di greco scrit- 
lur suMituiu nella puiililìria libreria ralicana , in cui gli è venuto Taltu di 
rinvenire non pochi monumenti inediti d intorno a venti greci autori, che ha 
pubblicali col liluin « Anecdota graeca e mss. bililliilbccia vaticana , ange- 
lica . barbcriniana etc. deprumpla a. Roiiiae IHSO in 8". l.a cullcrione è 
cunipres.i in due volumi di puro lealo seuia versiuiie : i carrai di (iosiau- 
tino iruvanai nel vul. II. 

» Kccatusi egli in Firenze ebbe pensiero di far dal codice l.aurenziann e- 
atrar copia di delle Odi , ahc tornalo in Palermo ripose in qiieala libreria 
cuniunaie, di cui era deputato. Indi ne inipreac il vulgariziamcnta, che ha 
fallo di pubblica ragione in l'ondu alla storia letteraria greca dello Sciiià , 
per cura sua e con sue giunte ripubblicata net 1S47. 

* 0»vsta per altru è una induzione poggiata .-ul verisimilc, benché desti- 
tuita di fatti, ('usi nell'epoca precedente, il teatro gl» esistente a l'aiiorino, 
di cui ci parla la celebre iseriziiriie illustrala da Michele Schiavo, c'indusse 
ad inferirne l'uso lullavia Vigente, e quindi gli autori oou meno che gh al- 
luri di drammi. • 
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questi fu Clttitdio Mamerlino il seniore, di cui fu detto, cho non 
bisogna confonderò coll'altro dello stesso nome, di cui ora scri- 
veremo, vivuto 10 anni dappoi Egli è uno Ira gli autori dei fi- 
mosi Panoi/iriri antichi che ne rimangono : intorno a che vuoisi 
di nuovo udire, il Tiniboschi, cho ragiona da prima in generale 
dello sialo dell'eloquenza in Italia, c poi in particolare di que- 
sti panegiristi 

l.\. u ÌNiuno de' relori c degli oratori, cho fìnora abhiain no- 
niinnli, ci ha lascialo niotiumenlo alcuno della sua eloquenza; o 
so alcuno n'arca tramandalo a' posteri, esso non ci è pervenuto. 
Anzi ci conviene confessare sinceramente , che in lutto questo 
spazio di presso a due secoli, cho in quest'epoca ahhiam rum- 
preso, non vi è manumento alcuno di profana eloquenza, di cui 
noi italiani possiamo a buon diritto gloriarci. I panegirici antichi, 
che raccolti insieme sono stali piti volle dati alla luce con quel 
di l’Iinio, sono l’unico saggio deU'nrlc oratoria di questi tempi, 
che ci sia rimasto. Ma non vi ha alcuno de' loro autori, che si 
possa dire acccrlatamentc italiano , eia più parte d' essi furono 
Galli. Il p. de la Baune inclina a credere che messinese fos>e 
un altro Clauilio Mamerlino, di cui abbiamo un’'orazione all' im- 
perador Giuliano in ringraziamento del Consolalo a lui conferi- 
to 1 ) *. 

X. K Ma la sola prova, che se ne può arrecare, è Ir. conghiel- 
lura tratta dal nume di .Mamerlino, con cui di fallo si chiamano 
i messinesi. Conghiellura però troppo debole a polervisi bastaii- 
tetnenle fondare; poiché, se il primo Klamertino, non ostante un 
tal nome fu Gallo, perchè noi potè essere anche il secondo? .Aon 
vi è però prova alcuna ad accertare che il fosse, c nondimeno 
i Maurini gli han dato luogo Ira' loro scrittori lo potrei |icr 
la stessa ragione annoverarlo tra’ nostri, ma voglio attenermi al 
mio usato costume di non attribuire alla Italia, se non ciò che 
in niun modo non se le può conlrasturc. L'ultimo degli antichi 

t T. Il, l. IV, c. .1, n. 8. — b V. Pantg. vtt. edil. Vcn. 1728, p. 282. 
•— c nitt. leu. de tu Frauce l. I, par. Il, p. l'JS. 

’ Fu parere dì Conrado f.esnero rhe un siilo fosse l'autore dei Ire pane- 
gìrici (mbtiullì. uiiiu.p. tSìO;: egli però a ciò stimare fu tratto dalla uinonlniia, 
ma non pose mente alla ragione de' tempi che ne domandano due : ° Ma- 
inertinum aliuin (osserva il la Itaune, srrivendo del Seniore) fiiisfe oporiet 
ab eo, qui post sepluaginla annos elegantissimo piinegyrico giaiias egit Jii- 
liiuio iinp. de cunsulatii; risi nominis furiasse simililudo feeìl, nt aliquì ex 
dnolius Maniertinis unum ferisse vide.antur C.\oIae ad far», p. 108). 

* l'u fallo riiiisnio l'anno 3ii2. ed ebbe a rnlicga del suo consolalo Nevim 
(o 8evia che altri seris.e), a gueressoie lo Stesso Giuliano che lareva pio- 
mosso, come appare da' Fasti consolari. 
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PìinogiriAli ò LaHno Parafo Drepanio, di cui abbiamo un panc- 
piriro a Teodosio il Grande. 1 due nomi di Latino e Urepnniu 
|)olrobbero sembrare uritomenli bastevoli a crederlo italiano e si- 
eilinno, come altri ha fallo. .Ma egli troppo cliiaramentc chiama 
sua la Gallìa *, a non dovernelo creder nativo; e dice ancora , 
rh'egli era vcnulo a Kuina duireslrcmìlà della Gallia occidenta- 
le » " 

XI. Xoi, come fallo abbiamo del senior Hamertino. faremo al- 
tresì del giuniore ; il conieremo fra' nostri con quel diritto me- 
desimo. ondo I itlaiirini lo ascrivon fra’ loro: nè essi hanno ra- 
gion valevole di arrogarselo , nè noi presumiamo che nostro 
sia induliilìilnmenle. Me i Francesi vorran per questo dolersi di 
noi, se conliamo per no.slro un oratore clic conceduto ci viene 
da un Francese, qual fu il de la Uaune *. Moi dunque lasciamo 
ad altri Drrpanio, perchè egli stesso si dichiara Gallo, e rilengliiam 
Mamevtino, per cui non milita la stessa ragione Ammiano Mar- 
cellino fa ricordanza di lui in più luoghi della sua Istoria % c 
ci fa assapcre, ch'egli venne gradatamente salendo alle più co- 
spicue dignità dell iniperio; che dalia privala condizione fu sol- 
levalo all'ullìcio di prefetto dell’erario: poi di prefetto del pre- 
torio per lutto ITIIirìco; che nell'amministrazione di quella vasta 
provincia incorse le criminazìonì di peculato , o sia intacco di 
cassa pubblica; che non pure venne assoluto da quel reato, ma 
lo stesso anno (che fu il 302) venne innalzato al supremo ulti 
ciò di console dalla graziosa generosità di Giuliano Augusto 

a Nnm. XXIV. — b Noni. It. — e L. Vt, XXI, XXII, ei seg. 

' Codesto Drepiaoo, se diam fede ■ Sidonto fi- Viti , episl. 11) , ere di 
Aginoo (oggi Agcn) capitale de’ Nitiobr<gi. Fu proconsole per tesiiinonio di 
Ausonio che sovente lo nomina , e lo appella suo tiglio per cagione di he- 
nivoglienta. Il panegirico fu da Ini detto a Roma alla presenta del gran 
Teodosio e del Senato l'anno 371 , quando quell' .Augusta entrò Iriunfanlt- 
dopo la vittoria riportata da Massiiim. D'altri che portarono il nirdeainio 
nome può vedersi il Fabricio, che di essi e degli autori iiiui dei l’anegiriei 
antichi, e delle loro ediiioni ragiona (Bibl. lat. I. il. c. 2'2). 

* << Quia porro àlamerlinus ille fueril, egli dice, ex qua patria oriundns, 
pnllib! quod aciam proditum eat : ego facile putem hniic MeesanA oriiinduiii 
fiiiste; aiceniin Mesaancnsca, propter Manierlinos hospitio eiceplos, dicti suni 
Alamertiiii » (l‘raef. in JHamert.). 

i Inlino a che non ci si opponga una positiva teatimoniania di antichi , 
un roanil'eslo documento in contrario, nostro deciso carattere si è per tutta 
quest'opera di non torre alla Sicilia gli autori , comonque dubbiosi ed in- 
certi, di cui serba in buona fede un paciHco possesso, e che da’ nostri hi- 
Miograli le vengun attribuiti, l'siaino in ciò fare di qnel diritto, onde altri 
si vale per torglierli senta piò salda autorità. 

4 Simil occasione ebbero Plinio ed Ausonio pe’ lor panegirici . detti dal- 
l’uDO a Traiano, dall'altro a Gratiano. 3tt 
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XII. Egli dunque per così singolare e da lui non aspellalo 
bencflcio rende airiinpcradore una solenne azione di grazie, se- 
condo l'usanza di qucil'clà, con un eloquenle discorso che parte* 
cipa dcirencomiaslico e dell' eucarislico. Incomincia dal render 
ragione perchè nello anteriori cariche non avesse manifeslata con- 
simile riconoscenza*. Poi sicgue immediatamente : « llucaccedit 
quod ipsn haec urbs , alque hoc auguslissimum consilii publici 
templum oflicium hujus oralionis efflagitant. Haec libi , nominis 
novi, sed aniiquissimue nobililalis, civilas est patria: hic primum 
editus : hic quasi quoddam salutare humano generi sidus exor- 
tus. Hi cives et popularcs lui silcrc me non sinunt, nec paliun- 
tur ut quisquam alius auspicatissimo die apud te ac de te loquendi 
munus usurpet, quam is qui amplissimo sit praeditus magislra- 
lu * ». Quinci rilevasi questa orazione essere stala detta in Co- 
stantinopoli, patria di Giuliano, nato in essa nel Sili : rilevasi 
essere stala detta al primo gennaro , detto da lui giorno ben 
auguralo, perocché in esso di prese possesso del consolalo col 
collega Nevita, come da’ Fasti consolari apparisce *. 

XIII. Ciò premesso, si avanza ad isporre le due parli del suo 
panegirico, che sono le laudi dell'lmperadore c '1 ringraziamento 
per l'onor conferito. AmpliGca nella prima le vittorie portentose 
dell'Auguslo, le Gallie ricuperate, TAIemagna sconfìtta, i barbari 
sperperali, le leggi, i diritti, il buon ordine ristabilito; i popoli 
del Danubio, dell Adrialico, deH'Etruria, della .Meolidc, della Dal- 
mazia, dcll'F.piro, sollevati dallo calamità c ricolmi di beneficenza, 
le città di IVicopoli, di Elcusi, di Alene restaurale; quelle della 
Macedonia, deH IIIirico , del Peloponneso maravigliosamente ab- 
bellite. Dopo di che continua con questa illustre complessione: 

« Si quis morlalium in aliquam coclestcm speculam nube subla- 
lus, paulo ante vidisset moesta omnia, scmirula oppida, desolata 
moenia, ab indigenis solitudinein, exulum lurbam; is si nunc in 
illud idem edilum rcponalur, nc dcspicial concia laelanlia, agros 
coDsitos, urbes frequenles, aquas oppidis inlluenlcs , magnifico 

0 Noni. 3. 

* « Cam me praetoriis pracrecitli et provincia» de te egregie merita» meae 
(idei tDtelaeque mandasti, ingens iudicii tui Tuit munus; sed in eo non mihi 
eolum, qurm tanta puteslate SLcciiixeras, veruin etiam negutiis tuis coinmo- 
dasse aliquatenus videbare. Porro in deccrnoodo consulatu, remolis uiiMla- 
tibna tuis, ralionein mese soluin digniutis babuisli. Nani in adoiinislratiu- 
■libus tabor honori adiungiiur; in consulatu bonus sine labore suscipitur , 
In illis si laeleri», ciipidae ambilionis esse vidcaris ; in boc nisi aperte et 
propafam laeteris, ingralus sis ■> (Gratiarum aclio Inliunu n. I). 

» Non Tu dunque detta in buina, come active il l'abricio (Bibl. lat. 1.11, 
C. 32, n. 9, S 11- 
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cuilu non privalas aedos, scd pablica leda surgentia, di(es prò 
(errarum ingeniìs mcssibus srgeles , vincentcs ngricolaruin vola 
vindcmias, arduos colles, prufundasque vallea, et lata camporum 
baialo , hinnilu , mugilibus personanlia ; prurcclo mirabilur Inin 
brevi concia molala, dcsiliel e nobibos. et viciniom codi cupide 
derelinqocl, ul loia, Imperalnr, lerria frualur * n 

XIV. Paaaa poi a commendare le vir<ò dell'eroe, la parsimo- 
nia, la coslanza, la moderazione, la libcralilà verso gli allri, la 
clemenza inverso tulli , l’ induslria nel conciliarsi gli animi , la 
prudenza nello scegliersi gli amici, la modestia nel ricever gli 
onori, la benignità nel condonare le ingiurie, lo studio nel col- 
tivare, nel proleggere , nel propagare lo lettere e le arti : nei 
che non è da maravigliare se trascorre in laudi esagerale. Que- 
st’ era un vizio comune ad ogni laudatore , ed aggiungo eh' e- 
ra un vizio indispensabile , quando il laudalo era presente e il 
laudatore era ligio. Il nostro oratore entrava negli uflìci di una 
carica lu più sublime dopo l’imperiale, carica da lui non aspet-v 
tata , forse non merilalu , ma pure ardentemente bramala dn 
tanti anni , e ’l confessa egli stesso : « Negolium publicum nc- 
que ambilu appetii , ncque per limidilalem aul ignaviam recu- 
savi, sed a leneris annis, ab aclate puerili ad hanc usque cani- 
tiem consulatus amore flagravi *' n. 

XV. Era vecchio adunque Mamcriino, quando assegni quell’o- 
nore , di cui nella seconda parte rende a Giuliano le maggiori 
grazie con queste enralichc voci : u Gralìas libi, gralias , Impe- 
ralor, si mereri me credidisti, ct.plures gralias, Imperalor , sì 
tantum amasti, ul me consulem faceres eliam non merentem. Kec 
ignoro maximos honores ad parum dignos penurià meliorum so- 
lere deferri, scd non vcreor ne quis malevolorum in consulatu 
meo id aulumcl aceidisse. Si quis hoc lividus iaclilal, ipso tem- 
pore refulalur; adversus quem dixissc salis est. iani funi principi 
nostro Roma parebal. Quid, quod nihil speranti mihi de honoris 
augiimcnlo (neque cnim ultra praefeclurum se volorum meorum 
modestia porrigebai) pracferlur nuncius consulem me crealum sine 
impcndio , quod ìamdiu puucis : sine labore , quod nunquam: 
sine pelilione, quod nemini ? ‘ » *, £ qui prosieguo sullo stesso 

a Nom. X. — b Num. XVII. — e Knm. XV. 

’ Bipariiamo atta stesa questi brani si per dare on assaggio dello stile a 
della lingua di quell'etA, e si per darlo della maniera di pensare e dei me- 
rito oratmio del nostro panegirista. 

* Questo tratto, per quantunque ampolloso ed asseotatorio dire si voglia, 
è cosi (iorilo, coi\ tempestato di vivaci figure e di elevati concetti , che lo 
stesso Tullio non si adonterebbe d’averlo per suo, poiebd l'andainento A eoa* 
forme alle aringhe sue laadttiTe di Pompeo a di Ceserà. 
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Ipiiore n magnificare in lolle le sue circostanze la sovreminenza 
«lei beneficio, confrontandolo con quelli ricevuti da altri , e ri- 
chimiiiindo i falli della storia antica e moderna con un artificio 
uobilaicnle oratorio, in cui se non adegua le finezze di Tullio, 
.si studia certamente d'iinitarlo, non ebe solo nella condotta del- 
roraziune, eziandio nell'cspressioni, e singolarmente nella pero- 
razione. ove trascrive quella che Cicerone fece alla fina deH'o- 
razion sua a' Quiriti dopo il ritorno dall'esilio '. 

XVI. Nel resto , a parlar generalmente col Tiraboschi i Noi 
veggiamo la lellcralura italiana di questa età conservare ancora 
una colai apparenza di maestà c di grandezza, e rivolgere a sò 
lullora gli occhi c l'ammirazione degli stranieri ; ma realmeolo 
decadere vie più ogni giorno, e non ostante lo sforzo e l'indu- 
.slria di alcuni prolellori e fomentatori delle belle arti accostarsi 
alla sua estrema rovina. E per cominciare da- pubblici profes- 
sori di eloquenza, che furono in Roma, noi ne troviamo parec- 
• cbi, de' quali gli autori loro contemporanei ci dicon gran ludi, 
laiebè noi gli crederemmo qua.»! rivali di Cesare c di Cicerone. 
Ma le loro opere che ci sono rimaste, ci fan conoscere doversi 
detrarre mollo da colai lodi; c ci mostrano , che il buon gusto 
era allora cosi universalmente corrotto, che grandissimi encomi 
facevansi di lale scrittori, i quali a' tempi di Augusto, se avessero 
usalo di quello stile e di quel gusto, che in essi veggiamo non 
sarebbero stali uditi che con disprezzo* ». E sicgue egli addi- 
tando alquanti retori ed oratori di oscuro nume *. Laonde non 
deve parere strano che ancor la Sicilia si risentisse della mede- 
sima inopia. Ebb'ella, è vero, altri scrittori d’amena letteratura, 
storici, poeti, oratori : ma essi si aspettano propriamente alla 
letteratura cristiana, di cui il tomo segucule terrà ragionamento. 

a T. Il, t. IV, c. 3, D. 1, a 3. 

' Nulla diremo delle tante ediiioni, delle tante illustrazioni di questo pa- 
negirico, delle quali abbiamo giA dato conto nella Bibliograda nostra l'vul. I, 
p. OS). Le più stimate Insieme e le pili recenti son quelle della SocirtA Bi- 
funtina, a Duepunti 1789; di laeger, a Norimberga 1790; di Arnizeiiio, ad 
Ltrechl 1799; e quella ultima intrapresa dal Valpj a Londra 1828, che rio- 
iiisce il pib e il meglio delle anteriori. 

1 Tali furono un Mario Vittorino, un Proereaio, un Mineivio, un Sedato, 
un Palladio, un Simmaco, e cotali professori di eloquenza, di cui o non ri 
avanzano scritti, o ci mostrano quella OubcbiniiA, onderà miseramente av- 
volto quel secolo' 
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I. R Quanto pid ci allontaniamo da' lieti tempi della romana 
repubblica, e quanto più c'innoltriumo nello vicende della nostra 
infelice Italia , tanto più sterile e più spiacevole argomento di 
ragionare ci somministra l' italiana letteratura. Molti secoli noi 
dubbiamo trascorrere in questo tomo , e dubbiamo trascorrergli 
senza mai incontrarci in oggetto , della cui vista possiam chia- 
marci pienamente contenti. Uomini d'abito, di legge, di lingua , 
di costumi diversi, ma quasi tulli barbari e incolli. Goti, Longo- 
bardi, Franchi, Tedeschi, Seracini , Normanni, inondan da ogni 
parte l'Italia, se ne conicndon Ira loro, e se ne dividon l'impero, 
e la riempiono in ogni parte di desolazione e d' orrore. Le arti 
e le scienze in mezzo a si fiero sconvolgimento costrette sono o 
a nascondersi o a fuggirsene altrove; e se pur osan mostrarsi , 
convicn loro prender abito e portamento straniero , per non of- 
fender lo sguardo degli stranieri signori * ». Cosi dava comincia- 
mento il Tìraboschi alla storia del tempo ebe abbiam per le mani, 
e cosi, anzi con più di ragione, dobbiam cominciarla anche noi, 
che soggiacemmo alle vicende islesse dell'llulia '. 

II. E per farci dàlia Filotojia , possiamo dir col medesimo : 
K Non vi ebbe scienza alcuna a quest’epoca, che avesse si pochi 
collivadori e •seguaci, come la filosofia. 0 fosso che il lusso e il 
libertinaggio di Roma distogliesse l’animo da colai gravi e seriosi 
studi, 0 fosse che le funeste vicende della repubblica consiglias- 
sero quei che pur erano amanti dei buoni studi a cercare anzi 
qualche sollievo neU'amena lelleralura, che a rattristarsi vie mag- 
giormente su’ libri de’ severi filosofi ; egli è certo , che mentre 
i filosofici studi fiorivano in Alessandria e in Alene, illanguidivano 
ogni giorno più in Roma... Dello scarso numero de’ filosofi dei 

a Voi. Ili, pref. 

' Torneremo sovente nel corso di qnesio espilolo, siccome per lo innsnii 
fatto abbiamo, a prodarre la teslimonianta, il giudizio autorevole , la con- 
fessione leste di questo iosigoe Storico, e ciò in vero stadio e per più espi; 
s) per mostrsre le relazioni rhe ptsstvsno tra l' Itsiis e Is Sicilit , si 
indicsre quanto aoiforme si fosse airone e all' altra lo stato di coltura , e 
come di pari passo o' andassero or progredendo , or indietreggiando. Allo 
scorgere per tanto inteivsllo qneet'lsola penurisre d'illnstri scieaziati, nessono 
prenderà meraviglia, sol che rammentisi, che anco il Continente, e per fino 
la «tessi noma, benché tinto più ricca di mani, tanto più slSueote d'abi- 
tatori, pure soggiacque a limiglisnte pcnucia. 
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suoi giorni si duolo lo stesso Siraraaco : Pochi filosofi, scrive e- 
gli ad Ausonio *, questa nostra età ha prodotti, la cui sapienza 
si rassomigliasse a quella degli antichi ** n. Ciò egli dice dei tempi 
da Cusiniilino il Grande Gno alla caduta dclfimpero occidentale. 

Ili. Lo stesso ci conferma dell'età seguenti con queste parole: 
« Eran già presso a quattro secoli, che la GlosoOa giacevasi trai 
Romani quasi dimenticata ; perciocché dopo la morte di Seneca 
e di Plinio il vecchio appena vi era fra essi stalo , chi avesse 
preso ad illustrarla scrivendo libri di tale argomento ; e i molti 
filosofl greci che furono in Roma, otlenner bensì ammirazione ed 
applauso, ma tra’ Romani non ebber molli imitatori c seguaci >. 
E qui si diffonde a ragionar di Boezio che fu forse runico del- 
l'elà sua, e di Simmaco suo suocero, e di Elpidc sua consorte; 
della quale, poiché fu nostra, avremo altrove campo da ragio* 
Darne La slessa penuria confessa nel tempo del regno de’ Lun* 
goliardi : it Benché l'eloquenza, la poesia, la storia, nel regno dei 
Longobardi giacesser quasi dimenticale, ebbero nondimeno alcuni, 
comunque 4>ochi e mediocri coltivatori. Ha della filosoGa pare 
che fosso perito in llaiia perGno il nome. Io certo per quanto 
abbia in ogni parte diligentemente Qulalo , per così dire , ricer* 
candu d'alcun filosofo di questi tempi, non bo potuto scoprire il 
menomo vestigio d'un solo. Lo stesso confessa il Brucherò il 

quale osserva, che l'unico ricovero, che alia Glosofia da ogni porte 
sbandila rimase, furono i Monasteri *i. 

IV. Koi abbiam di sopra ragionato del Glosofo Porfirio , che 
venne in Lilibeo sotto l’ imperio di Gallieno , e vi dimorò sotto 
quello di Claudio, bobbiam qui soggiugnerne alcune altre con- 
tezze. Eunapio scrittore della sua vita cosi io commenda : « Ex 
Omni virtuium genere concrelus fuit, ut nescias quid laudes ma- 
gia, an eloculionis clegantiam, an placito, an ipsam diccndi vim '». 
Eusebio di Cesarea, che fu uno de’ piò valenti suoi confutatori, 
non lascia di riconoscere e di confessare le sue grandi doli : 

« Nubiiis graecorum philosophus, mirus thcologus , idemque re- 
condilorum mysteriorum interpres * n. Ma della sua vita, delle 
gesle, degli scritti di tant'uomo veggansi fllolstcnio, il Brucherò, 
il Fabricio. Quello che ci dà diritto a qui ragionarne, almen di 
volo, si è , non pure il diuturno suo soggiornare fra noi , ma 

a L. I. ep. 29. — b T. Il, I. IV, e. 6, a. 1. — c T. Ili, I. 1, c. 4, n. I. 

— d Bui. phU. voi. Ili, p. 869. — e L. Il, c. 4, o. 1. — f In l’U. Soph, 

— S Praep. a«. I. V, c. 14. 

' SI dilfooda quivi pur egli nel narrare le imprese e magniScare i meriti 
di Cas»iodorn; del quale dovremo ooi altresì far parole in luogo più proprio, 
poiché di sua presenza illiutrù e con saggeata guveruò la Sicilia. 
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l'nvere o»lì qui dellate non poche delle tanle opere, la cui roag- 
giur parie son oggi perite, si per la consueta ingiuria de’ tempi,' 
sì e mollo più per isludio de' cristiani, conira i cui dogmi erano 
scritte 

y. Abbiamo sopra ciò un’epistola del gran Costantino *, e gli 
editti di Ire imperadori Graziano, Valenliniuno e Teodosio “ che 
condannano alle Gamme quegli empi libri. Intra i superstiti ab- 
biamo una lunga lettera che egli indirizza a un cotal AnebotUe, 
sacerdote egiziano ; ove gli muove una inGnitù di quislioni con- 
cernenti la natura, le propriclò, le dilTerenze , le operazioni, il 
culto degli dei, dei quali dice di ammettere l'esistenza, ma d'igno- 
rarne tutto il sistema teurgico.Queslo prolisso interrogatorio (cb'è di 
quella lettera il contenuto) diè spinta al suo famoso discepolo 
Giamblico calcidese, già noto per tante altre opere GlosoGche , 
a dettare una piena o soddisfacente risposta, la quale mette egli 
in bocca ]di Abammom , maestro di detto inebonle , che tutto 
svolge e sviluppa l’arcano sistema della GlosoGa, teogonia, teur- 
gia c religione egiziana. Quest’opera è, non risposta soltanto ai 
dubbi, ma confutazione altresì delle opinioni di PorGrio intorno 
le divinità e le teologiche dottrine : opera che insieme colta 
lettera di questo è stata tradotta ed illustrata dall’inglese Tom- 
maso Gale, a Oxford 1618 *. 

VI. Un altro lavoro di questo PorGrio è stato ultimamente 
trovato neU'Ambrosiana biblioteca dal dottissimo Angiolo Mai , 
che voltolto in latino ed annotollo, e ’l diede a luce in Mila- 
no 1816, insieme ad un frammento poetico dello stesso Gloso- 
fo cavato dal libro X di un suo maggior poema « De philosophia ex 
oraculis » citato dagli antichi scrittori, il quale squarcio aveva già 
pubblicato Steuco Eugubino *. Or lo scoverto trattato fu da lui 
indiritto alla sua moglie Marcella, quando trovandosi da lei as- 


a Apod Saer. BiU. tee!. I. I, c. 9. — b Basilie. I. 1, Ut. I, ieg. III. — 
c Di par. phil, I. Ili, c. 14. 

' Fa Porfirio lo Atene adiior di Longioa, io Aleesaodria di Origine , io 
Bontà di Violino, a coi succedette io quella cattedra, e di cui anco scrisse 
la rita; siccome scrissels di Pillagora, le cui dottrine gli furono fimiliari , 
benché la sua filosofia fosse platonica. Dettò sette libri di quislioni diverse 
ed altrettanti sull'Accordo della sdenta platonica coll'aristoielica, una Sto- 
ria della filosofia e delta filologia; oltre a vari trallali sulla Categorie di 
Aristotele, sulle Istorie di Tucidide, sulle Statue degli Dei: opere tutte smar- 
rite, al pari dei quindici libri conlra il Crialianeairoo. confutati da Kusebio, 
Apollinare, Metodio, ed altri Padri della Chiesa , e proscritti dal gran Co- 
slentino e da suoi aaccessori. 

* Questo fibaofo lasciò il suo nome a' seguaci dei suoi errori, che furono 
precipuamente gli Ariani. Ecco sopra ciò un editto di Costantino; a Poiefaé 
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sente , e non polendo consolarla di Sua presenza, com'ella bra- 
mava, le invia in sua vece questo bel libro, che può dirsi un te- 
soro di pilliigorica e di plaloniea sapienza, cui la mo^’lie era nd- 
dclla. 1 sentimenti in quest'opera contenuti , tulli spiranti amore 
della virtù e della saggezza, odio delle voluttà e de’ vizi, vengon 
citali con lode da' santi Padri, e specialmente da Eusebio Cesa- 
ricse, Cirillo Alessandrino, Agostino ed altri lodati dal Mai. Or 
questi dubita c del luogo c dell'anno in che Porfirio inviasse que- 
sto suo dettato *. Ma non potrebb'esserc cli’egli nneo questa, come 
altre opere, dettasse in Sicilia? Certo egli dice che scrissela dopo 
dieci mesi che s era trovalo insicm colla moglie. Sin basti fin qui 
del Porfirio straniero, per soggiugnere qualcosa del nostro. 

VII. Le cose qui sposte toccano propriaroentc all’ epoca e al 
libro antecedente, cui vogliamo ch'elle servano di appendice. Or 
di qucst'epocn e di questo libro è un altro Porfirio siciliano, di 
cui ci dà notizia unicamente s. Agostino in più luoghi delle sue 
Opere, riportati dal Slongilore e dal di Giovanni, i quali però ns- 
segnano resistenza di lui verso la fine del secolo IV. Ma il Tira- 
boschi vuol contrastarci quest’ altro filosofo , ed ecco com’ ci la 
discorre : « Il Mungitore appoggiato singolarmente a un testo di 
s. Agostino , in cui egli prendendo a sciogliere alcune diificoltà 
conira la religion cristiana che si dicevano prese dagli scritti del 
filosofo Porfirio, scrive, ch'ei pensa non esser questi quel Porfi- 
rio filosofo siciliano, di cui sì grande era la faina: appoggialo , 
dico, il Slongilore n questo testo crede, che un altro Porfirio vi 
fosse celebre filosofo, e siciliano di patria, diverso da quello, di 
cui abbiam ora parlato. Ma ei non ne porla ragion che basti a 
provarlo. Egli è certo , che un sol Porfirio filosofo illustre Iru- 
vimn nominato negli antichi autori, il quale potè dirsi ancor si- 
ciliano, perchè visse più anni in Sicilia , e quindi nè il dubbio 

Ario tmiiA Porfirio, componendo dci;li seriiti empi contri la religione , me- 
rita com'egli di eaaere notato d'infamia, e liccome Porfirio divenne l'obbro- 
brio della posterità, e i suoi scritti furono soppressi , perciò vogliamo ebe 
Ario e i suoi seguaci sieoo chiamati Porfiriani ». 

' Ecco ciò che ne dice in una sua nota : a Multa l’orphirii itinera recen- 
aeotur ab iis qui de hoc siimino pliilosopho aliquid scripsernot , nempe ab 
Eunapio aliiaque veieribus, et Itolstenio aique Bruckero. Nimirum puer A- 
lexandriam aliasque regiones inviait; Athenis etism versatnm eatn ronstat. 
Annua natus XX, Rornam venU; iterum trigesimo aetalis anno, Post quin- 
qnennium in Siciliam cunceasit. Quia et Cartilagine aliquandiu conimoratus 
est. Ei Sicilia tertio Kumam venil , ibique diu ducuit , «itamque finisse c- 
xialimatur. larn iter , de quo beic agitar , qiionam rei quando susceptum 
fuent, ignoro. Marcellam certe ductaro uiurem a se in senium iam vergente, 
seripsit paolo ante Porptiyrius, cap. t. Ueic autem decimo post oupiiis 
mense ab ca recesaisse ait » lln cap. h, not- 3). 


D 
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di I. Agostino, nè le ragioni addotte dal Mongitore non son suf- 
ficienti a stabilir resistenza di un altro Porfirio * i 

Vili. Ma se lo ragioni del Mongitore non bastano a dimostrar 
due Porfirii, basterà la nuda negazione del Tirabosebi a distrug- 
gerli? quali ragioni, non dico più ralìJe, ma apparenti almeno, 
produce egli a sostenere il contrario? non è forse la sua una im- 
maginaria congettura? c dovrà la nuda sua assertiva aver più peso 
che quella d'un Agostino? ovvero potrà egli, che scrisse al pas- 
salo secolo , saperne di più che non seppene quel sommo dot- 
tore che visse e scrisse all'eià di cui parliamo? Chiama egli dub- 
bio di s. Agostino quello ch e decisa asseverazione: e non in un 
sul luogo fa il S anto menziun di Porfirio sirolo, ma in due ed in 
tre : veggansi le sue parole presso il Mongitore il quale pur 
ivi ribatte il Baronia e l'Ilolstenio che tennero il parere del Ti- 
raboschi *. Or qual fosse il merito di questo niosofu, a noi noti 
è conto : ben sappiamo dal citato Agostino ch'egli godè chiaris- 
sima fama, e che scrisse ancora de' libri; ma nessun residuo di 
questi ci avanza, e nè anco i titoli, nè verun altro antico lo cita, 
il che ha indotto taluni a dubitare di sua esistenza : poiché INice- 
furo che cita il Siculo l'ha certamente confuso col Tirio , sic- 
come rHulstcniu ha dimostrato 

IX. Quanto a Malemalica, scarsa più che ogni altra ne andò 
per quest'epoca l'Italia tutta, siccome il Tiraboschi confessa * . 
aggiugnendo che solamente un Nailio Teoduro, un Macrobro , c 
Marziano Capolla inostraron d' averne qualche tintura , ma assai 
superficiale e leggiera, c ravvolta Ira molti errori, e Ira quelli an- 
cora deU'oafroio^ia giudiciaria Quest' era già stata dannata da 
Diocleziano e da Massimiano con loro legge e perciò con mag- 
gior cautela si esercitava, e solo oceultamenle. Costanzo due al- 

N T. Il, I. Il, e. 6, o. 7 — b T. Il, p. 191. — e Wif. recl. I. V.c 13. 
— d Oiss. cil. c. 3. — e T. Il, I. IV, e. 6, d. S. •— f C'«J. t- IX , 
tu. XVIII, I. II. 

* Primi dpi Tiribosehi il Baronio avevi confuto ia ano i dai Porlìrt (id 
an. 302), fondato sullo sleaao sn^ppilo, e nulla più. 

* Basti qui tiascriverne un sol luogo del i. Doliore, tratto dall'Epiat. 49 
a Deogritiia. ove ragiona di certe quisiioni propuategli da un conio a ri- 
solverle : a Nonnullas earum a Porphyrio philuaopho propositas diiit ; sed 
non esse arbitror l’urphyriiim Siculum illum, ruiua fama est celeberrima a. 
Quello poi che decide la diversità dell un Horfiiio dall'altro, si 4 la ragiona 
dei tempi; poiché il Tirio viste nel secolo Ili , il nostro nel IV come notti 
il Gaeiaiii (hag. c. 3t, n. il, il quale lo fa contemporaneo dello stesso A- 
gnuino, sebbene dabiti a'egli sia qacl dtaso che goveruò da procootole l \- 
friea nel 407. 

37 
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(re leggi pubblicò contro gli nslrologi, la prima l' anno 357 ; l« 
seconda l'anno seguente , colle quali sotto pena di morte vietò 
l'usare di arte cosi malvagia , c '1 consullariic i maestri *. Non* 
dimeno questa genìa d' impostori non potè così sradicarsi , che 
ancora non vi rimanessero alcuni, che o per semplicità , o per 
malizia ne usassero, come è manifesto dalle opere de' sunti Pa- 
dri di questi e de' seguenti secoli 

X. Finnico Malorno uno de' più mentovati, è nostro, e di lui 
dottamente ha scritto, dopo tanti altri, il le Clcrc ed ultima- 
mente rOrlolani ne ha inserito nella nostra Biografia un breve 
elogio, che comincia così : « Quan.io si {•0110 mente alla deca- 
denza totale delle lettere, al corrompimcolo del gusto del quarto 
secolo di G. C. Quando si riflette alle conlinuc sedizioni c guerre 
intestine, da cui era lacerato l'Impero romano , oltre le guerre 
esterne che lo faticavano, ed alla miseria che regnava in Sicilia, 
maraviglia recar ci dee il rincontrare a quest' epoca il nomo di 
qualche letterato, che questo secolo adorna, o più vivo splemle 
il merito di un autore illustre in mezzo a silTatte tenebre. Tale 
appunto sembra Giulio Finnico lUalerno Siciliano. Fgli si para- 
gona da un anonimo ad un astro rilucente, che risplende a tra- 
verso le squarciale nubi in un cielo tempestoso ed oscuro 's. 

XI. Assai più copinsamenle di ogni altro , c più dutlamenie , 
n'ha ragionalo il Fabricio. da cui alligneremo alquante delle più 
principali notizie E primieramente vuol confe.s.sarsi che poco 
o nulla ci è nolo della sua vita, s ignora fin anco la patria , se 
no confonde financo il prenome *. Il leggersi nello prische edi- 
zioni dietro al nome di .tlalernu le due lettere iniziali F. C. ha 
fatto credere ch'ei fosse uom consohire : m 1 esse ponno di paro 
bigniiicare Vtr Consularis, e Vir ClariMiiniui , titolo già usituto 

• i:>id. I. V, e VII. — b Bihl. ehoi$. t. Il, p. 227. — c Biagr. I. IV. 
— d Btbl. lat. 1. Ili, c. a. 

' Le opere degli intichi superstiti sa questo genere, in grern e in telino, 
(ornn rseculte in un corpo de (liuHi'hino Cain<r.vriu , e piibbticaie sotto il 
liioto Àitroloijiea, s .\omnt> rga 1932. tl conto ette vuol far,i di nilIaUo pro- 
dozioni veone apirgsto da Toloinnieu ne' tV libri n Uc iudiciia a'iiulo,{i- 
Cia > impressi pariinriiii in giecn r latino a Bs>ilca I9.>3. Luce alirr.'i slu- 
diossi spargere su codesta tenebrosa tcionia 1’ Alcarisio col suo • liitroda- 
Cloriiim ad acientiain iudicialein aalronouiisc ■> che comparve liu da' priinurdt 
dell'ariF tipografica, aeiiza data di luogo, nel 1173. 

1 Già. Glandotpio: « Villiua Kinnicua prò liilio iiunciipatur a quibus- 
dam nobilis ille asirologus » (Onomaat. p. U03i u. Lilio Giratili: « lulins 
Firmicus non iiidiligen» aatrologiae sciiplor, \illiuv poiius a nuniiullis no- 
■ninalur, idque es eiua pervrlusto codice . et antiquo savn eius iiniiune in* 
acripto, aniiqbarii quidam aditi uare cooaniur {Ut poti. Aiit. dial. 3, p. 153.', 
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« quella stogione. Si sa per allro che Finnico non fu mai con- 
sole, e non si sa se veruna provincia governasse , da meritarsi 
quel lilulu *. se pure non vogliamo che questo fosse al tutto o- 
nornrio, solito darsi anco ad uomini che non aveun tenute mu- 
gislrnlure, come Iacopo Gotufredo c'insegna Or quest'uomo fu 
matematico, che secondo la significanza. data a tal voce in allora, 
vuol diro astrologo ; c iie scrisse ben otto libri <. 

XIII. Da questi ricavasi l'età in ohe ei visso, c gli anni in che 
scrisseli. Conciossiachè alla fine del libro primo loda il gran Cu- 
sliinlino. Dedica egli l'opera a Slnvorzio Lolliuiio, proconsole dcl- 
rAsia, di cui anco parta l'or citalo Gulofrcdo Ma questi fu an- 
cor console ordinario nel , cioè ItS anni dopo la morie di 
Cosliiiilino, regnando Coslanzo suo figlio. Or Finnico nell'ullimu 
libro p.’irla di questo consolalo il che ha fallo credere a Mi- 
chele Alfordo e ad nllri ch'egli scrivesse dopo quest'anno 3SS. 11 
Tillemonl a coneiliare le due semenze , anzi il primo libro col- 
rullinio. opina che (|uesl'opcra fosse da Finnico incominciata sotto 
Cosianlino e sello Cosliinzo conipiula L'autore ci fa pur sapere 
ch'egli si era un lempo esercitalo nel foro, e pulrociiiHlc avea le 
caiis4> ^ indi essersi dedicalu allo studio delle inalenialiche. 

XIII. Ouesi'opera s'iatitola v De vi ac potesti. lihus sicllarum ex- 
Aegypiionini el Bid>yluiiiurum docirina s. Imperciocché da quc.sU 
due popoli egli professa essere slata priiiiamenle coltivala ed in- 
segnala l'iislrologia : il che ci vicn^coarermalu da Cicerone e da 
Aminiuno < Dì questi otto libri, il primo è una sfoggiala apo- 

' I . 

a V. l’anrirolo Ao(. itnp. oritnt. e. 166. — b tVol. ibeod. — 

c Prùii’iwg. Coli, tlitvii. — d L Vlll^ c. 16. — e Uni. dtt ttiip. Vie de 
Cosinniiii. noi. 3, p. 630, — f L. Ili, et IV, ioil. — g L. XXll, c. alt. « 
J. 23, c. 6. , I 

I Aironi han rorainrndain il nostro astrologo per copia di scienza, coma 
Sidoniu Appullinair nrtla Iclleri a Leonzio, prolissa al auo rarmc Xx II: al- 
ili per <»ii(liit( di lingua, ione un tiir. Cirdauo : nel ilie prrò «iene rio- 
tuiialo ila! Briosio rhe ba rilevale nmi poche voci barbare in que' libri ; 
come a lii>iii>ri.|iBte, iiiiiniare, quiisi rulla, caballaiius, coiicordialis, catdi- 
naliter. partJiirr. rO'. » f£pitt. p- 232). 

i llrllr soiiu « diane di qui lipuiiatsi le parole di Tullio, ove trattò di 
propoeito i primi rulioii drll Bsiiolugia : « I riiicipìu Aaairii, ut ab uilimis, 
aucioiitatrm irpriaiu, piupitr piauuiriu niagniiudiinmque legiomini , qua# 
inrolrbanl. rum raeliini ex ornili pane palma alqiic apriluni inluerenlur , 
traiecliniira luolusqiie slrliaium «bscrvaveroiii: quibus uolalis, quid cuique 
aignìGcairlur, ii.emuriae prouideiuni. Qua in naiicne Cvldati, iii,n ex ariis, 
sod ex grmis vocabtilo noiiiinnii, dioluina obsrrvaiioue siderum, scieiitiam 
puiaiilur eflrciase, ui prirdici |.ossil, quid cuique eveniuruiii, el quo quis- 
que Tato naius cssel. kandrin aiti ni cliam Arppplii, longinquilaie lempoiuu 
iiiouBirabdibiu pacot uctulia, cauaecuU •putaiiior a (Ua dtain. I. 1, iuii.}. 
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luiiia della scienza sua favorita , difendendola dalle apposlele 
rriminazioni : anzi ne' leali a penna s'inlilola Proemio , colulchè 
lulln l'opera costa di sette libri, rispondenti al numero de' pia- 
neti iillor conosciuti. Di essi i primi tre abbracciano i prccclli e 
i rudimenti delia disciplina asirologica ; i quattro ultimi dispie- 
gano a lungo gli Àpotelesmi o sìa gli effetti delle influenze degli 
astri, dilucidano la sfera barbarica o sia caldea ed egiziana, ed 
afTaslellano ogni maniera di geniture , com'egli le chiama , cioè 
osservazioni genetliache ed oroscopiebe. Al principio del libro set- 
timo altamente scongiura il suo Lolliano che non voglia palesare 
al volgo gli arcani misteri di quest'arte; ciò che nuovamente gii 
inculca sulla fine dell'ultimo. Questo segreto era gelosamente ser- 
bato da quella genia di astroiogi (come altresì da' chimici , se- 
eondochè dimostra Olao Borrichìo , che riferisce le formole dei 
ior giuramenti *). non solo per gelosia, ma altresi per temenza 
degli editti imperiali che ne proscrivevano l'esercizio 

XIV. Professa egli di maneggiare un argomento poco nolo ai 
Greci e niente ai Latini ‘ con che mostra di non aver avuto alle 
mani il poeta Manilio che molle cose sopra lo stesso argomento 
aveva trattate '. Confessa però essersi prevalso del Ialino Àigidio ** 
(che malamente nitrì legge IVavigio), la cui Sfera barbarica e gre- 
canica raccorda Servio *, e ne parlano ancora Scaligero, Salmasìo, 
Itulger Accenna ancora d'aver in parie seguilo Giulio Cesare e M. 
Tullio Iradultore di Aralo. Or qual è l'intrinseco pregio di questo 
lavoro? Udiamone i più iniendenli. 

XV. Giovanni Pico mostra di lui e del suo saper matematico 
un concetto assai svantaggioso *. Così ne pensa Scaligero, cosi 
Montucla, cosi altri comunemente. Ma senza le altrui testimonianze, 

t IZarmelii lap, vind, p; A7. — b Cod. luit. I. IX, tit. 18. — c L. Vili, 
p. 103. — d L. II. — e Ad Geòrgie. 1. I. — f Far. («el. I. Ili, e. 16. 

Un* compiati Islorii dcti'istrologii potr), chi n’è vago, trovirli nel voi. fV 
delti ■ Hiitoire dei Mithémitiquei > del Moolocla , contiouili di Lilande 
Dtll'ediiion di Parigi 1802 (Pari. V, I. VII, n. 7.i; dov'è un reoou del oo- 
stro Uiieroo. 

■ M. Manilio icriiae ao elegante poema astronomico a tempi di Augoslo 
coi dedicollo : ma de' molti libri onde costava non sono a noi giunti alno 
che cinque : ci mimano i arguenti, dove trattava della afria bai borica, del 
tramonto degli litri e della virtù dei pianeti, coae da lui piomesae nei li- 
tiri eaiatenli, (d avvertite dallo Scaligero che ce n'ha lasciato un buon eo- 
mentario. Hanno alcuni conTuiO questo Manilio con Manilio Teodoro , cele- 
bralo amb'easo per tale scienia da Claudiano che gl'iiidirige un paoegirico 
in versi. Ma il covuii libro a De rerum natura el astris a rhe serbasi ine- 
dito uelle biblioteche é scritto io prosa; oltreché visse ben quattro secoli 
appresso, essendo ststo consolo negli anni 3B0 e 408. 

* a Quid memsiam Uaternum, et in rarUmauiia ariibroalicaa, sia halla- 
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abbiamo la «onfessione dello stesso autore, che cesi iciÌTe al suo 
Lollinno: k l'ibi promissa reddimus oranles, ac veniam poslulantcs, 
ne in islis libris, pondus et perfectne gratiam oralionis requirus : 
neve Iraclalus niaximi, aut graves firmacque sentenliae, duclrinave 
et eloquenliue monumenta tuo judicio requiranlur. In nobis tenue 
est ingeiiium, et senno sublìlis, et quud vere falendum est, ma* 
Ihesis permodica a. 

XVI. Egli per altro professa di seguire le dottrine e compilare 
i volumi che di materie astrologicbe dice aver lasriali Mercurio, 
Anobio. Esculapio, Pctusiri, Necepso. Abramo, Orfeo, Critudeme 
ed altri aniichi, che gli ebbero dull'Egillo appresi ed ai posteri 
tramandali * : libri e monumenti tulli apocrifi e pieni di sogni. 
Loda egli singolarmente un volume supposto ad Esculapio titolato 
Hiriogeneti. cioè dottrina universale sopra la nascila di lutti gli 
uomini. Spaccia che questa dottrina fosse stala a lui rivelala dal 
dio Mercurio '. Ciò basta solo a dichiarare la vanità della sua 
scienza, di cui sparse sono e contaminale lo pagine tulle di que* 
sta sua opera. 

XVII. In essa poi ci dà egli notizia d'altri libri da sè compo* 
sii sopra lo stesso fatuo argomento. Tali sono un Irattalo e De 
domino geniturae, et chronocralore » indirizzalo da sè a un cotal 
Murino “. In altro « De fine vilaet l'interpretazione del libro del 
divino iVecepso, ove si spiegavano rimedi per qualunque malat* 
tia finalmente una sposizione piò ampia in dodici volumi pro- 
mette a Lolliano della dotlrina , di che ora in questi otto libri 
gli presentava non piò che il sommario *. Questi libri o non fu- 
rono da lui composti o certamente smarrirono. Sol ci rimane u- 

■ L. 11. IV, et Vili. — b L. IV, c. 14. — e L- VII, e. <1.-4 L. Yll,e.S. 
— e L. V, c. 1, et I. VI, p. 07. 

ciniinem. ut scribit etc. e rrcilo in meno no Mcinpio di grottolani Im- 
periiia. soggiogoe : • Milto ilii multa , in quibua eum stmper roullae lo- 
qucniiae, exiguae aeinper sapiaaliae buminem dcpiebeodes a fin allrol. 1. 1, 

р. 28 Bl. 

' a Poteotiasimum Mercurii nomrn iatioa acieotiae secreta commisit , si* 
col io ilio libro conlinrlor Ararulapii, qui Myriogeneaia appellatiir (L. Ili, 

с, 2) ». Ed altrui r: Si Myriogenesin Ar»culapii legeris, qiiaro sibi venera- 
biletn Mercurii slvllam iiiiiniassr piorrtsus rat, iuvralea ei singolis mi* 
nutis siue aliquo stelUrum additammio omnium genilurarum ordinra ex- 
plicatos » (I.. V, p. S8ì. E finalineole : • Bare sant, Mavorti, derus nostrum 
Biibsricae Sphatrae principia , baec est Chaldsei operis disciplina : nane 
asseqututrs partes spbaerae Barbaricae omnem tractatom traosferam , quae 
Myriogenesin ex aliqua parte iroitalur : qaicquid enim Hyriogencsis de sin- 
guiis miouiis proouocitt, hoc noe faciemus de singnlis penibaa borse, su. 
(L. Viti, p. 107.J 
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n'opcra di lult'allra materia, di cui sarà altro luogo da ragionarne 
XVIII. Per quello che si appartiene a Giuritprudenza, convien 
confessare che assai poco fu coltivata fra noi: giacché e le leggi 
e i giudizi ci venivan da Koina, dove lutti accorrevano dull'occi* 
dente, talché coiiveime, dice il Tiruboschi * , che Valenliniano [ 
saggiamente provvedesse alla loro condotta. Così dalle Gallie scn 
venne a Roma Palladio per apprendervi la scienza del diritto , 
come afTerroa Claudio Riililio INumaziano Così Sinodio Apolli- 
nare scrive a un certo Eutropio ‘ esortandolo a venir seco a 
Roma, cui egli chiama n domiciliiim legum, gymnasium litlerarum, 
curiam dignitalum ». Così nnalmenie d’Alipio narra s. Agostino 
che venuto era per ìsliidiare le leggi dall’ Africa in Roma. Vero 
é nondimeno, che a questo numeroso concorso, che a tal line fa- 
ceasi da ogni parte a Roma, dovette singolarmente concorrere il 
divieto fallo dagl lmperadori che. altrove non s'insegnasser le leggi, 
fuorché in Roma, in Costantinopoli, e in Bcritu nella Eenicia; pel 
qual divieto Roma veniva ad essere , per lutto rOcridenlaie im- 
pero. l'unica sede di tale studio Chi fosse il primo autore di 
questa legge, noi possiamo accertare. Ma (ìriusiiniano. rinnovando 
questo stesso divieto, dichiara insieme, che da’ suoi predecessori 
esso era sitilo intimalo Egli è verisimilc adunque, che a' tempi 
di coi parliamo, si facesse questo divieto , c meno perciò è da 
stupire, che da ogni parte venisser a Roma que' che volconu atten- 
dere agli studi legali. 

a T. It, I. IV, c. 8, n. t. b Itin. I. I, v. 208 eie. — c L. 1 , ep. 8. 
— d Confisi, .1. Vi, c. 8. 

Qnrd'allra opera a De errore proranarntn relipionuni » dediraia a Co- 
slaniino e a Costanle suo fìllio, ssrA da noi rsaminals nel volun r srgiirnln 
Ira gli srrittori ecclesiaslid. Onella di rui abbiadi tagiunsiu linma è siala 
non poche volle riiiipresiia, nè da pochi dulli illiisirala, de' quali diam conio 
nella Hibliogralia (voi. I, p. 7K). I.a più stimala, per, hè la piu ricce rislampa, 
è quella « ( um noiis variorum a esepuiia a Rnlecdain 17 i3, Una dissella- 
lioiié intorno al nostro Firniiuu l'ha dato un Hciit a l.openagheii 1817. 

* La scuola di Belilo nacque iiii dai tempi (li Augustu, e supiavti-se più 
secoli sempre reronda di gloriosi allievi, siccome appare dall' nudila diss. 
che I Baseo ne pubblicò in Itala t7i6. Ma un'altra ragione di scadimento 
fu l'essersi la podestà legislativa concenirata tinta nell’arbitrio de' Cesati; i 
quali ora davan lettere o reseritii, ora derreli, or edilii, or etiandio eoalilu- 
zioni roriiiale: le qu.ili tulle in fine passmon per leggi , come si ha dalla 
legge isiessa : u Quodcuniqiie igiiur Inipeiator per epislolam sul subscrip- 
tiumm staluit. rei rpgnosecns decievil, vel de plano iiiirrloquuius est, vel 
edicio praeefpit, legrin e.sse constai » IL. I, $1. ff. de const. prlnc.1. 

* « Haec aiitem irla vuluniina a nobis composita irtdiili eis, tam in regiis 
nrbihna, quam in Beryliensium pnlcberrima civitate... tanlamniodo voluinua 
qiiod iam et a retro principibua conslilutam est, et non in alita loels» (D* 
juris docimii tationi). 
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XIX. Viirie fM>i furono le innovazioni fatte nella legislazione da* 
gi'linperadori cristiani (non comprese nei Codici Gregoriano, ed 
Ermoijeniimo), che doveller naturnlinente valere in questa, corno 
in ogni ultra provincia dcll impcro *. Gl' Imperadori, che venner 
dopo fino a Teodosio il giovane, non fecero nella giurisprudenza 
innovazione di sorta trattane la puhhlicaziune di nuove leggi, se* 
condo il bisogno e le circoshinze de' tempi. Anzi , se dubhiain 
credere a Slameriino, Panegirista di Giuliano l'Apostata, gli studi 
legali erano avviliti per modo, che dieevansi propri sol de' liber* 
ti *. Possiamo non senza ragion sospettare die Slamorliiio se- 
guisse qui il costume di dii per lodare i Principi, ai quali faiel* 
bino, deprimono le ludi dei loro predecessori. Certo è nuiidimc* 
no, die. non troviamo a questi tempi alcun celebre giurecon* 
sullo, di cui ci sia rimasta opera o rrammcnlo alcuno *. 

XX. Ausonio fa menzione di un colai MUorio che dopo a* 
ver tenuta per qualclie tempo scuola di grainalica in Bordeaux 
muri in Roma , ove (dice egli) era passato dalla Sicilia : cullo 
quali parole accenna, ch'egli fosse di nascila Siciliano. Ausonio 
ne loda rinfalicabile studio della Giurisprudenza ; ma non sap* 
piamo, ch'egli o l'insegnasse sulle cattedre , o l’ esercitasse nel 
foro, 0 ne lasciasse alcun munumenlo. Degno è però di qui tra- 
scriversi il cennalo epigramma di Ausonio, donde si trac II vasto 
e ricondito studio che il nostro Vittorio uvea posto sulle leggi 
di tutta l antichità 

■ Graliar. aelio. lui. D. XX. — b Proftuor. Burdigal. XXIIt. 

’ Due priveli uomini erano Rregorio ed Ermogone : raceoljer essi te eo- 
(titiuioni desriiiip'‘'^etori si-ntili , per temenza die non si smarrissero per 
l'intruduzioDC del rrisliani'Siiiiu Cumpilù l'unn qiidle di Adriano e succes- 
sori; l'iillro quelle di Oiocirziaiio e na-siioiaiio. Viodeslì iliie codici , coine- 
cliè mai noli godes*rru di piibblira aiiluriii siccome lavorio di privati, non* 
dimeno S'-riirono alla formarioiic del iiiusliiiiano. ed ebbero una tacita san- 
zione, cuiilenciido costiiiizioui aieiiii forza di le|ige. | rrammeiili, cbf ne a- 
vanzaiio di ainemlue, fiiruiiu raccolti e dilucidati dal Siebard, dal Culaccio 
e dallo Schiiiting. 

* Sono a noi pervenuti i nomi di Volusio, Voluslano, Aburno. Pomponio, 
Papiiiu, liaio, Cervidiu, L'Ipio, Ijlpianu, c di più altri, dà cui UmIIhIì tenne 
poscia cooipilaiu it Digesto. Di essi vi danno ruolezze il p'abri io laC . 

I. IV c. 9i cui tanti (uiueiitatoii del difillo loiiiaiio. e gli altrettanti storici 
della Giurisprudenza da noi indicati nelle nule aH'Audrcs (l. \ li, c. 3, p. 140 
e ses'. 

S Victorio Subdoelori aire Protcholo. 

« Victori studiose, memor. celer, ignoralis 
Assidue in librìs, nec nisi opeita k'irens; 

Eiesas tineis opica-quo etulveie cliarleg, 

Maior qiiam pruinplis cura libi in sludiia. 

Quod iuf Pootilicum, quae fuedera, aieuiiua qood ollin 
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XXL Or è da federe qual corpo di leggi fosse in rigore fra 
noi per luKo questo periodo bizantino. Noi cerlnmcnto non po- 
tevamo averne di proprie come le avemmo nell'epoca greca, quan- 
do ciascuna città autonoma dava legge a sè stessa. Divenuti pro- 
vincia dell'Impero, fummo soltoposlì alla comune condizione del- 
l'altre, e quindi accettammo la legislazione imperiale. Due Codici 
furono per questo intervallo stanziati, quello cioè di Teodono q 
quello di Giustiniano. Come i due Codici summenlovali di Gre- 
gorio c di Ermogene comprendevan le leggi de' Cesari pagani , 
cosi Teodosio il minore ebbe cura di riordinar quelle degli Au- 
gusti cristiani, e purgare il drillo dalle tanti ambagi che lo in- 

f arbugliavano. A tal fine raunava otto de' più chiari giureconsulti, 
quali le costituzioni, gli edilli, i rescritti, le lettere, e tutti gli 
ordini raccolsero dcgl'impp. da Costantino allo stesso Teodosio, 
le riportarono a certi capi e ridussero a metodo corto '. Questo 

AnU Numtm furrat sarriflris cariba*: 

Quud Castor cunclia de rrK'bua ainbiguis, quod 
' Coniiigia e libria edidcral Khodoge: 

Quod iut l’onlilicum, velrruin quae scita QuÌTilam , 

Quae consulta patrum. quid Uraco, qiiidve Soloa 
Sanxrril; et Lucris dederit quar tura Zaieucus; 

Sub love quae Minus, quid Themis ante loveni; 

Rota tibi potiua qiiant Tullius et Maio nostri, 

Et qaiilqtiid l.alis ronditiir hlsloiia. ■ ‘ 

Fora Istos etiam tibi lerlio lonqs dedisset, 

Supremum Lsebesis ni ^elerasset iter. 

Exili noitrae Tucaiua bonnre catlirdrae. 

Libalo tenuis nomine Grammatici. 

Longinquis po^lhac Rnmae drrunrtus in oris; 

Ad qiias de Siculo littore trasirras. 

Sed modo nobilium meinoratiis in agmioe, ganda, 

Pevrnit ad Manes si pia cura tuos ». 

' Il Codice di Teodosio, che gode il privilegio d'ess-r involalo alle Ingiu- 
rie de' tempi c degli uomini. Tu promiilgato l'anno XXX del suo imperio , 
tini il 438 dell'era nastra. Scum|iarlilo in XVl libri rabbraccia le costilu- 
xioni de' principi cristiani. Il pruno die ne mandasse alle stampe il com- 
pendio, Tatto da Aniano, Tu Gio. Sichard, a Basilea t5‘ZH; ginniovi le No- 
velle di Teodosio, Valenliniaoo, Mar ianu, Maiurino, Severo; le Istitniioni 
di Caio', te Sentenze di Paolo, e i Traniumi de' due codici anteriori. Poscia 
■ trovato il codice stesso, fu promulgalo da parecchi. Il Tilio . il Bourliard . 
il Culaccio, il Puteano, il l’ileo ne rcplirarnno le impressioni; ma tutte giac- 
quero dimenticale al comparire di quella che Iacopo Gotofredo comprese in 
sei tomi in foglio a Lione ttiG5. Nei iirolegomeni egli premette la Istoria 
di quei codice, la notiiia delle dighìià, la lista delle persone e de' luoghi 
in caso meniionali, un glossario nomico, un ampio aupplimenlo . ed ogni 
cosa dilucida con perpetui dottissimi comenlarl , che non tanto fanua alla 
pratica del fora, come alla intelligenza delle leggi imperiali. Una nuova pub- 
Dlicaiione di asso eoo onori aumenti faca il Ritter a Lipsia 1730-4$. 
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c i preccdcnii due Codici furon la norma dell imperio romano , 
si in oriente come in occidente, e quindi ancora tra noi. ..cnon 

che sopravvenendo altre c poi altre ordinazioni di principi, si co- 
nohhe il bisogno di codice nuovo che in parte riordinasse , in 
parte riunisse, in lutto supplisse gli antecedenti. ... ., 

XXII. S'accinse Ciitsliiiiuno a Si ardua impresa , ne si lascio 
vincere alla diiricollà che presentava la sterminala c spessa selva 
di leggi c di scritti legali. Chiama dicci giureconsulti, i piu ac- 
creditali che, ci fossero, c capo di tulli il rinomatissimo Tnbo- 
nùmo: gli mantiene lautamente in palazzo , c da loro incombenza 
d e-saniinare i predetti Coilici, d’aggiugnervi i rcscnlli posteriori 
a Teodosio, di ridurre lutto a buon ordine, c di fare un vero Corpo 
di leggi romane. Cosi nacque il Codice di Giustiniano . Piu va- 
sta fu poi la compilazione delle Pandellc, dove e quelle ed a - 
tre leggi più vecchie, le decisioni de tribunali , le rispose ei 
ciurisiieriti, le dnllrine degl'inlìnili loro vedumi dovcansi rinver- 
gare, discutere, digerire; a da queU'ammasso di cose legali tra- 
scerre il più cxuivenientc c formarne un’opera che valesse pe 
tulle. Non dicci, ma diciassette fur impiegati a tal uopo , molli 
de’ quali erano de' precedenti decemviri, e sempre odia scoria 
di Triboniano *. Questi poi con Tcolilo c Dorolco ricevette al- 
tresì l incarico di dare a’ principianti delle brevi e chiare /mifii- 
zùmi del drillo civile, e dielle in quattro lil.ri nel novembre del 
533, poco prima di pubblicar le Pandellc . Cosi m poco piu di 
quallr'anni videro la luce le tre grandi opere di Giustiniano . il 

• 0««lo Codice costi di Xlt libri e di liloli 
tlituzioni imperi.li, di Adri.no io già T";, f““' J 

liimo il Rf lindo, il s.liccto, il B.rlMisi, d Cui.ccio, l'AlUserri, il Brune 

manoo. Il Perei, il Perri«re, il Pilhou. ece. „,„„„„ns.ilti da' coi 

* In usta alle Pindel.e vi ba un ralalogo di Xb 

libri (ebe monlivano a 2oo0) fu compililo il Digeslo. ® 

pere. .1 p.ri ebe dì cenl nllri . o .ol niemov.t. m esso ^ ' 

«iraili porge noliiie il Fibfiiio (Cibi. «/rue. I. VI. c. l 

c. « e’ 10|. I Greci dividcvni.o nef L libri in «Ile „ drillo 

nelle edizione di Pinr.isio Colofredo ; i baimi 

vecchio, dal libro I al XXIV, in infonnto. Imo al 'nMm 

sino all uUimo. I romenuiori sor. senza numero ; •„ ' * 

nella gronde raccolla « Variarnm repeiomna.n aeu * 

civili» . r.us . bione l!ib3: più .lire cenlm... ne' XXV 
l’alira. impressa soilo gh aasp'C* di («regorio XIII , col li 

""ìT i:;;«r: ti^Ti^n^mi. vi b. ««,0 iì.o,ì. ^ 

i“onr‘::?:t:tr X nr;.ondenz. -m» 

Zul^r^l^tSu l™ ne- Prteipt della ginrisp’radenz. 
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quale inolirc volle con aO sue Decisioni didiaire i ponti allor 
Controversi. Le riforme e le agjiiiinle che poi si fecero al codice 
gli deileru il titolo Kepelitae praelertionis: oltre alle nuove leggi 
emanate in appresso col titolo di Novelle •. 

X.VIII. Questo diritto si tenne in vigore , questo insegnavasi 
nelle scuole, questo nel foro seguivasi; infinché, al secolo nono 
l'iiup. Bnsilio macedone fece un compendio di qiiidlo, e lo pub- 
blicò neir876 col titolo di Vronlnnrio o Manuale delle leggi . h 
,\L libri ridotto. Fu questo compiuto d.i suo ligliuolo Leone il 
lilosofo. e portato nJJI libri col litolodi Orilìnazioni btisilirhe. 
Coslanlino l’ortirogenilo, tìglio di Leone, rifece l’tij>ra del p.idre, 
u al secolo decimo la promulgò C(d titido di Hasiliron. che. an- 
cora ci resta, benché non perfetto; sicome dcH opi'ra di Ita^iliu 

0 di Leone alibiam lunghi per.r.i iu LeuaclHvìo *. .M i egli vuol 
avvertirsi che di tal tempo, caduta Sicilia sotto il giogo de' Sa- 
raceni, questi ultimi «irdinamenti non furono né promulgati nè 
osservati appo noi. — Oltre però al corpo del diritto comune a 
lutto l'imperio, vigevano <pii iili|iiante prescri/ioni peculiari, cho 
costituivano parte del diritto sieoto. Tali sono, a ino' d'esempio, 
l'LpìsIola di CostauAo e di f.ostaiile. colla quale è prescritto do- 
versi fare gli appelli da' magistrali della Sicilia al prefetto del 
pretorio, e non più al prefetto di Itoina; il Rescritto dello stesso 

moderna. Vana cosa aarrhbe il arguire le Innte rdiiiuni , te tante chiose, 
lane alle Isliltiiioiii Niimrr<ille In S. hwarz ne' suoi Scnlii lìlolusii'i al prue- 
iniu di esse, d lirbagupr ne' Hrolegoiiirui all'ordine delle medesime, il Bu- 
der nrlla Dibliolera di-l diriilo. 

I II Cudii'e repeliiue priie'ectionii è una einendatinne ed aomenlazione det 
|MÌmo, esrxuita da Tiiboioann, Uomi-u, Vienna, l'•l!•tollillO e Giovanni, ineu- 
luvaii dallo aieSKo Gnisiiniano nella sanzione di ipiello; e quello appuiiio ò 
f;iuiiiu a noi. giaii'bè il primo per). Qiiaiiio a dir delle Nocelle, esse fu- 
luiio amile la più pane in ferreo , ed alrune in ambe le lingue. Matteo 
nlasiare ne cnmava 170 ; ma le edizioni poslerinri a quella del t>nzio , e 
la versione dell tlomberger ne preaeiiuno ben tliSi rAuleiitica, Sole 00; la 
J pilotile di Giuliano, I'2lt. 

■ Del Bntiliron promulgo prima alcuni libri l'iìrvet, un altro il Ciiiacrio, 
due il I.abbe, ed iniìne il Fabrol ne diede al HiiT la più coinpiula edizione . 
lise) quest'edizione iiiagnilica di selle volumi in foglio a Cnrlgi , sono gli 
uuspirl del sevuier. gidii eaiiiellirre di rranciii Ma benchò (lurli in borile 
il lilulo It.V^IAIKiì.N t-ibri I.X , por di questi libri ne inanraoo pareirbi 
nel mezzu, ibe l'editore si stuiiiò >li supplire culla Sinnpsi di essi Basilici, 

1 lUa in «ersi da Paella cogli scolli di Teodoro Ermipulila , e culle Glosse 
■li altri. Vi è preoiessa una Notizia sioriea di delti libri per Gius. M. Sua- 
ics, la quale vieo anco ripuriaia dal Golufredo nel Manuale, e dal Fabricio 
lidia Biblioteca greca. Un suppliineiiio. roiilrnenle quattro libri basilici dal 
XLIX al Lll in gieeo e laiinu, diede il Ituhnkenio alle stampe di Leida 1765, 
La vulleaiuue di Giu. I.euoelavio a lua. grecu-romanum a di Kraiu-fuil tStfti. 
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Coainnzo c di Oiuliiinu Cc.snro, poi quuio si .slabilis.'e. rho i fon- 
di piilriinoniali od oiinioulioi fussoru in Sioiliii os(‘ii(i da straor- 
diiiiirio impo'lo; od i Itosontli di Valenliniano u di Valonlo a Donino 
cunsolure drtl.i Sirilia. por cui si proviodc, olio iiossuno pu>sa 
vnlorsi di i Parippo, fuorché colui, al quale viene espressainente 
coiioosso nel diploma dal principe 

XXIV. Il governo d'occidonlo inlanlo, diviso a diversi padroni, 
soggiacque a rili diversi. Gli Oslrogoli c i Visigoli sorliaiono in 
parie il drillo greco roinano, benché pennoUossero a riasouno vi- 
vere culle suo leggi, colle romane i Romani, i Barbari colle bar- 
bariehe. I l.ungoliardi vi rormarono le proprie . come voggionsì 
nel .Muralori , nel Canciani o in allri serilluri *. Kssi però non 
ebbero qui né .sì lunga né si pacifica slan/a da po'ercele dispac- 
ciare. Ma quello che ad essi non venne fallo, ben l'aveano prima 
di loro elTelluatu i Coli, c gih d'al(|nanle ordinanze parlìeolari . 
emanale da' loro principi, abbiamo di sopra falla menzione. Vero 
è ch'essi serbarono nella sua iniegrilà e manlennero nel suo vi- 
gore il Codiec leodnsiano; di cui e Aniano, ginrisla d'Alaricu II 
composene viti Dret iiirio da esso principe confermalo, e Papiano 
a quello conformò il libro delle Ri^poMe, cuinpilalo per ordine 
di (ìumlebaldo re de' Borgognoni. .Un Tcodoriru , senza dero- 
gare a quel Codiee, introdusse una tosliinzione sua propria, ehe 
volle os.servala da' popoli a .sé soggelli. Quesl'è il celebre Edilio 
compreso in lòV capiloli, che tulle abbracciano le parli del di- 
rillo così civili* conio penale ^ , una col l'ilo o sia procedura 
dell'uno e dcH alIro: senza dire i varì rescrilti che leggonsi Ira 
rEpi.slulc di Cassiuduro suo cancelliere e nuslru guvoriiadore. E 

' Parippo grecimtnlc iJirevasi il c«vii|lo destinilo il corso pubblico, come 
•piego il Uiiriiige nel suo OlossArio. L)i rodrsii rrsi riili poi e daliri di li- 
iiiil rud se Ile legge il irnnr*- nel Codirr Teodosiino , donde gli hi civili 
il ai lìiuvaiiiii nel suo Codice diplumalico. 

* Kiporli il M inilnri le leggi de' 1 ongobirdi nel voi. I delle Anlbbilà 
iialicbr, il Caneiani nel t delle leggi birbinehe; e prima di loro le iremo 
pubblieale l'ileriililn, il Siibard, il Boenu, il Titio, il Lindenbrogio nel Co- 
dice delle leggi Hiitirhe, 

* Quesiu Edilio legutsi nel o Todei legnm intiqnarnm » coirpilno. dopo 
gli aliri les'è rìlali. da Kederieo l.iiidrnbregio a E'ranrrmt I6la. Esso t pre- 
ceJulii dai XII bbii d I 1 iidice de' Visigoli. e seguito delle Leggi varie del 
Borgognoni, degli Alemanni, de' Baiovail. dei Hipiiail. de* Sassoni, de* Fri- 
soni. de' Longiibardi, e d'alln pii|iiili e d'altri prineipi ; Ira i quali v*ht i 
tre libri delle ( ostiliiiieni siiole dateri dall'iirp. Federico II. Una ben lunga 
anaisiidi quell'Edilio n'ha dato di fresco il cav. Ani. Busaica nella sua Sto- 
ria delle legislaiioiii di Sicilia, .MisS'oa ISS'J; dove in rinque classi riparto 
Il gotica Ifgislaiione, dopo ovire aiiuilnieote clasaate le leggi rooiaiif |4 
iiaperiali aoieccdcDli. 
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tuli sono sottosopra le vicende di nostra legislazione per lutto lo 
spazio de' liassi tempi 

XAV. Rimarrebbe a dire alcun che della Medicina: ma di nes- 
suno che a quesl'epuea l'illuslrasse fra noi, non ci è pervenuta 
iiolizin *. E qual maraviglia, se nò anco in Roma , dice Tirabo- 
srhi li Tulle le leggi e tulli gli amplissimi privilegi conceduti da- 
gl'lmperadori in favor di qucsl'arlc, non baslarono a formare un 
medico, di cui rimanesse a' posteri illustre fama? clic i privilegi 
e le leggi non sono abbastanza cllicaci a risvegliare rainuic delle 
scienze, (|uand'essu già da lungo tempo si è estimo, e la condi- 
zione infelice dei tempi non permeile sì facilmeiile di ravvivar- 
lo * ». Ke nomina egli alcuni , e conchiude : « illa di niun di 
questi sappiamo che cosa alcuna scrivesse np|>arlencnte alla sua 
scienza. È gen(‘ralmenlc parlando, ci eonvicn confessare che niun 
medico ebbe a (|ucsli tempi Roma e l'Italia, di cui rimanesse ai 
posteri qualche onorevole monumento ». Altrove riporla egli lo 
leggi de' re Ostrogoti in vantaggio dei professori di medicina, e 
torna a vronfessare ch'essa non fu coltivala 
XXVI. Cominciavano a quella stagione i medici far uso , ma 
troppo ancora informe , della Chimica. Il le Clerc osserva cho 
fin da' tempi di Diuscuride, cioè dal primo secolo, si sapeva già 
cavare por sublimazione l'argenio vivo dal cinabro per lo mezzo 
d'uno sti'omento chiamalo da’ Greci , cui poscia premesso 
dagli Arabi l'arlicido al se ne formò la voce tiUmlnco , da ser- 
vire per le distillazioni '. Egli però ben osserva che (juesl' uso 
del distillare nacque assai dopo. Da principio servi la chimica a 
depurare i metalli : poscia si volle che servisse a commutarli , 

a T. Il, 1. IV, c. 7. — b T. Ili, I. I, e. V; 1. Il, C. 4 ; 1, HI , c. 4. — . 
c Uiit. de la mtd. par. I, I. Il, e. 2. 

' Più cose del nostro diritto vi diranno Frane. Testa « Pe orla et pro- 
giessn iuris sicuii »; Frane. Tremoglie « Drlineatio hislorise iuris rivilia 
regni Sìriliae »; Gius. AIrssi • De siculi» legihus cuin sicuis faisloria cooiun- 
clis »; Kic. Gervasi « Diss. sulle leggi di Sicilia »; Vinr. Cordato Clarenza 
«Storia del dritto siculo »; ed altri da noi comnieniorsti nella Cibliografia 
(Classe XI. sez II, art. 1). Le contezze qui porte le abhism trascritte dal 
nostro Cotn|i«ndio annotato deirAndresiana storia della Giurisprudenza, donde 
potrb lo studioso attigner le Tonti a ebe dissertarsi sulla scienza nocnica. 

V D’un Archtlno, medico cbisrissimo deU'età sua. ci ba conservato il no- 
me 8. Gregorio, che lo raccomanda a’ suoi rappreseotsnti in Sicilia. (I. y 
ep. 32 et I. IX. ep. 23). 

> Quanto Sicilia per questa età scarseggiasse di medici rinomati, lo po- 
trai rilevare in leggendo il « Saggio di storia letteraria della medicina di 
Sicilia» Ietto dal dolt. Ant. Bettoni in qaest'Aceadcmia del Buon-GnstO, c 
pubblicalo nel voi. Il delle Dissertazioni di essa a Palermo 1800. 
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cnmbiando il ferro o '1 piomlto in argento ed oro. Co*l quella 
ctrcrn scienza divenne un’impoRturn. 

XXVII. Sello qucsfaltro nspollo la chinnica prese il nome di 
Alchimia, preinelicndo a quella il con.sucto articola arabo. Giu- 
seppe Scaligero preleiide che 11 nostro leslò lodalo Firmico Ma- 
terno sjn il più antico scrillore che faccia menzione Ira’ latini di 
questo vocabolo. Sta se ora comparve il nome, ia cosa stessa è 
cerio più amica •. Infalli Suida definisce la chimica una prepa- 
razione 0 composizione dclTargcnlo e dell’oro *, ed aggiugne che 
Diocleziano fece bruciare tulli i libri di chimica che si rinven- 
nero nell Epillo per togliere ni pojioli di quel paese 1 mezzi di 
pensare a ribellarsi che loro fornivano le ricchezze ch’ossi con que- 
sl'arlc si avvisavano di ac(|uislarc. Donde si Irac che pri.na di 
questa elJi non solo si conosceva qjcsla frivola professione, ma 
n’csislcvnno ancora de’ libri. Fjrinanno Conringio k De hermelica 
medicina » eil Ciao Borrichio nella sua « Ilcrmelis, Aegyptiorum 
et Chemicoriim sapienlia vindicaln », sono sopra tal punto di con- 
rario parere; mentre questi fa rimontare la chimica fino a' tempi 
di Ermcle o Mercurio, c quegli la fa scendere a tempi troppo re- 
ccnli *. Noi inviando a loro e allo SprengcI, che n’ha più dilTu- 
samenle seguita la storia, facciamo qui punto alla nostra narra- 
zione. 

XXVIII. Sarebbe qui da far menzione degli esteri illustri o per 
dignilà 0 per sapere, venuti in Sicilia in quest’epoca, secondochò 
delle precedenti altbiam fatto. Ma, a dire il vero, io non no co- 
nosco : solo potrei nominare alquanti che si appartengono alla 
classe ecclesiastica , e questi avran luogo nel volume seguente: 
giacché c stranieri e indigeni erano oggimai cristianj. 

• Lei. V. yy,iz£ta. 

' Fio dii 16S9 ose) fuori i Slrisbnrgo noi riccolta di inlichi alehimiiti 
in sei volumi col lilolo « Tbeatrom chemicumn. Indi on'ilua oc preseold 
il Maoget I Genevra 1702 col tilolo « Bibliotbeca rhemira curiou a. Con- 
tengono entrambe on subbisso di stravaganti scritture intorno a quest'arte 
chimerica che insegnava a distillare non tanto i metalli, quanto I cervelli. 
B tali sono i tratUli di Lacinio, Gratarolo, Barone, Neon, Zacaire, Libavio, 
Flamel, Glander , e cotali. Vedi se ti dà l'animo , la compiuU « Histoire 
de la phìiosophia berroétique > dettata io tre volumi da Lenglet du Frasnoy 
(senza però nominarsi;, a Parigi 1742. 

» Vedi quello che sopra ciò ne ha scritto lo steaso le Clerc; il qnale nel 
« Saggio di un piano per . servire alla continuazione della Storia della me- 
dicina n (ch'egli conduce fino a Galeno, cioè al secondo secolo), osserva che 
tutta l’antica medicina greca vien compresa, suggellala e conchiiisa da quat- 
ro vaiolosi acritlori, Oribasio, Accio, Alessandro Tralliano, e Paolo Egiiiela, 
de’ quali riporta le opere e descrive I medUaroenti f£iiai etc. p. TOSelseg. 
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XXIX. Potrei soniijtlìanlemeiile inlessere il ruolo de* dotti Si* 
cilidni che si Irnsfcrirono nllroro a propiigìiiiire i rami del loro 
vipere. .Ma possiamo sbrigarci col dire che tulli o quasi tulli che 
ahbiain lueiilovati in quesii libri . allrorc si procacciarono faina 
fortuna e dignilìi. i due lUamerlini tra gli oratori. Caipurnio e 
Cileno Ira’ poeti, Flavio YopUco Ira gli storici, Frontino c Fir- 
miro Ira* iniilemaiici , Apuleio e Filonide tra* medici. Fiacco e 
Yillorio Ira i giuristi, ed altri assai che vedremo nel Ionio ap- 
presso gli abbiamo bensì contali tra* nostri , perchè da questo 
suolo trassero la loro origine : ma uopo ci è confessare che nulla 
non influirono nella coltura nazionale, atteso l'aver in suido stra- 
niero versali i loro sudori e sparsi i semi della loro dottrina. 
Tal era 1 infelice coiHiizione delie province, procreare i dotti per 
inviarli a Konia ch’era l'emporio delle cognizioni non meno <lio 
delle nazioni : e mentre che questa metropoli faceasi bella e ricca 
delle spoglie d'un mondo conquistalo, tirava a $è da ogni parte 
glingegni che speravano di trovar ivi un teatro condegno. 

XXX. Sarebbe altresì da toccare lo stato delle arti belle : ma 
queste altresì divennero sacre, giacché non ad altri usi vennero 
consagrate, che religiosi. Laonde insieme agli studi sacri avranno 
luogo ad essere maneggiale. 

CAPO V. 

ISCRlZIoni E MEOACLIE 

I. Le Iscrizioni sono ii monumento più aulenlicn, il testimonio 
più legittimo, rargoiiiento più antico e degli avvenimenlì a cui 
alludono, e della coltura da cui partono. La nostra Isola non si 
rimase su questo punto indietro alle più culle nazioni. Son senza 
numero quelle che ci avanzano . Ira pubblicate ed inedite. In 
venti classi ordinollc il dottissimo Torremuzza. delle quali la primia 
si appartiene alle deità gentilesche e al cullo loro , la seconda 
a* templi c a* doni sacri, la terza ai sacerdoti ed altri ministri 
della religione, la quarta agrimpcradori, a* maestrali la quinta . 
la sesta alle arti e mestieri, la scllima alle opere c a* luoghi $1 
pubblici come privali. Da queste quattro ultime ci giova delibarno 
alquante , onde trar saggio della qualità e del merito dello no- 
Blro Iscrizioni '. 

’ Nod fiv ni disdetlo • noi ni discaro • ehi il riassiimrre in brevi 

miti le isrriiioni spelunli «ll'rpoca aineri»rr, a line di rannodarle a qi.elle 
della preaeoir. Servirà ciò quasi di epilogo dell'autica sirola rpigralìd; ser- 
virà iaoitre di snpplimenie t quel eba Mriuo uè abbiaiou oe' libri aovcca- 
dcoli 
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n. E qiiniiio alla classe dei Cesari conlinmo una serie d'iscri* 
zioiii dii Aii^uslo lino nd Arcadio. Di Ottaviano Augusto due ne 
ripurla egli, e prima di lui il Gualtieri * , disotterrate 1' una in 
Alesa, l'iillra in Aliinzio (oggi s. Marco): sono cunsìiniii, pcroccbè 
si appella in ameniiuc figliuolo d iiii Divo, pontelice inas.sinio; ed 
ambe a lui dirizzale dal Muniiùpio , quide. lo stesso Torreniuzza 
mostrò essere slitto Alesa nella Storia di e.ssa, slainpiila a Paler- 
mo 1753 ", dove altresì riporla la della iscrizione In Aluiizio 
piiriinenli ve n'Iia un'altra ad onore di Livia Drussila , che poi 
sposiilii ad Olliiviaiiu fu della Giulia Augusta ** : la quale fu in 
Sieiliii una col suo primo marito Tiberio Nerone e benemerita 
delle colonie romane qui sliibilile, siccome a lungo ha dimoslralo 
lo S-iiiiivo in una Dissertazione riportala dal Torreniuzza e noi 
a suo luogo il vedemmo 

III. Alla stessa Augusta c a Tiberio Cesare suo figliuolo fu c- 
rolla un'ara in Terme : a questo poi fu iniilidalo un acqiijdolto, 
nel cui tubo di piombo leggesi « Tiberio Claudio Cesare Augusto 
Germanico »; e ciò a Siracusa. A Panormo [loi leggiamo nel pa- 
lagio senatorio iscrizioni varie ai sussegtienli Impcradori , come 
al Divo Ciaudio, mi Aiireiio Antonino , a .Settimio Severo, a Giu- 
lia sua moglie, a Marco Aurelio Antonino, a Carnealla n L. Scl- 
limio Gela, mi Eiiogabiilo, a Diocleziano, a Galerio Massimino, a 
Liciniiino Licinio : i quali tulli perlengono ni primi Ire secoli del- 
l'era nostra, cioè all epoca del liliro antecedente, dove ancora ne 
abbiam ragionalo. In queste iscrizioni non altro ritrovasi che una 
lunga filatera di titoli e d'anleniili dei detti ('esari, e il nome del 
popolo o del soggetto che quella lapide dirizzava. Rinviensi in 
parecchie la epigriife u Respublica Panhormitunorum * n. 

• Tnb. ant. Sic n. 21)0. el .'il.S. eilil. Mesa. — b C»p. S. — c C*p. 10. 
— il Ituall. u 308. — e svet. in /i6. ii. 4. el 6. — f hcr. di Pai. p. 189. 

’ Vedrnimo On dal pdneipin di (]iipilo voliimp, mips e Aupustn e Giulia 
aiM cmiaorle pciisassetu a rilevar la da Im vigilala Sicilia ilalk lame ca- 
Jaiiiila t'Iie i'atevan» diaeriala , i i|iiipulaiiduta con diverse euloioe . e aiiigo. 
lariiirnle ciin quella che venne in eanurnio, aiitia quale ai aftgira la qui ri- 
cordala Slemniia dellu Schiavo. I Talti di esva (jinlia sono alali slesainente 
descriili dal Servii z nella bi ll opera iniilidala « l.i s Inipéralricés romainea a 
compresa in lic «olumelli. e sUnipaia a Cangi :7it. 

Z sopra qui'Sia cosi il Torieiinuza ; « (Ite', Pai. pag. 115) : .AspetterA 
qui tal.ino da ine , che ani signdicato io mi Iraiieiixa ni delle parole , la 
quali in queste e in lanl'allie iscniioiii si leirgnno. dntendnini credere bene 
infoimalo di quanin su qnesio lìlolo di Hetpublica s'abbia ne' lempi pas- 
sali già scrino. Ma io ebe vivo disingannalo albastania su qucslo affare , 
e che sto nell'idea non un ndicar la mia patria vane disliniioni da quelle 
cose, che da per ad dar non ne pussuoo, rispondo solunio coli'aulotiiÀ del- 
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IV. Olire a questi che dissi csislenti nell'atrio pretoriano , ni- 
tro iscrizioni si trovano in altri luoghi e per altri Cesari; com'ò 
una in Terme al Divo Antonino Augusto, ed altra pur ivi al Divo 
Commodo Augusto; una in Catana a Cornelia .Saiunina, moglie di 
Gallieno; altra in .Mazzam a Furia Sahina Tranquillina , muglio 
di Gordiano; ed altre colali altrove. Tulle le qui ccnnale sono 
Ialine : una solamente greca ve n’ ha a Messina, colla quale 
incomincia il Gualtieri la sua raccolta, che poi fu trascritta da 
Iliccardo Pocnck * e dal Turremuzza Essa è dopi»ia, e scol- 
pita nelle duo facce d una colonnella : ncll’una si nomina Escu- 
Inpio ed Igia tutelari numi della città ( forse perchè campala 
Tavevano da qualclie contagio), a tempi di « Elio Adriano Anto- 
nino Augusto Pio Pi'dro Della Patria u come loggesi ncIFalIra fac- 
cia '. Ina poi delle consuete furinole si è « Devolus Kumini Maic- 
slaliquc Eius » che sa dì quell'adulazione che cominciò a spes- 
seggiare sotto i padroni del mondo , c si vede in quelle di Dio- 
cleziano e de' suoi successori, o che il Gualtieri pensa introdotta 
a tempi di Traiano 

a Inicr. ani. grate, tl lai. et. 7, Mct. 1.— b Class. 1, a. 12; et class. 4, 
D. lo. — c Tab. ani. p. 44, ed. Ucas. 

l'erudito caraliere Annibali- degli abati Olivieri in occasione di scrìvere sulla 
stessa materia per la co.<|iiciin riuà di Pesaro di lui patria: « Erranl taiiien 
vebementer ii, qui ei hur rcipublirae tilulu l'isaururo supra reliquas lialiae 
civilates eitolirre niluntiir, et bella indicta, poces composilas, legrs latas, 
populus in servitutem redartos ci eo sumniani. lìespublica pisaurensis nil 
aliud signifìvat nisi conim.ine sco communilas Pisaurensis, ut usilato bodie 
Tocabulo utar ; recie igitur tioloiiiae acque ac Municipia ita appellantur ». 
(Marmora Pitaureniia, n. 4, p.rg. )S . 

' Altre iscriiiuiii si scino iiiisterlormenle discoperte a Messina: come suo 
quelle inscritte Sopra due antiche mazze di Terrò coli riirovate e descritte 
da’ due accademici pcloritani il fìnufragunlt e l'Ardito (cioè Frane, de Quia 
gles e Paulo Agliulij, che di lai mazze investigaruno I' uso e ne riTerirono • 
l'una al VI, l'altra al X secolu. t^ucsla turo Spiegazione, con esso le oppo- 
sizioni fittele e le dsie risposte, Tu impressa a Messina alessa , ma culla 
data di Venezia 1740. Nel serul noalro son |>oi comparile altre Iscrizioni 
sepolcrali, di cui l'.aruiclo la Farina ii'iia data la Sposiziune, quivi prodotta 
nel 1832, e poi d'altre n'ha ragiicngliati suu Tiglio (tiuseppe nell opera n Mes- 
sina e i suoi monumeiili » pur ivi stampala nel ISiO : nel qnal anno ap- 
punto l'illustre accademico rrcolanrsc Agusliiio Gervasio metteva fuori a 
Napoli sue rione « Osservazioni intorno a due altre iscrizioni messinesi ». 
L'n'altra lapida sepolcrale di recente colà disnUeriala furti) materia di trai- 
laziune al teatino Paolo Culirera, che culà stanziava e colà p. blilicolla nel 
1843. Se non che la sua interpretazione venne attaccata dal prof. Ani. Mi- 
glioiini, che divolgò la sua ben dilTvrciile. Ma conira qucsl'allra, in difesa 
della prima, Icvaronsi due valenti anllquart, l'abate Me. Dusccmi e I con- 
ventuale Vinc. Pogwisch. e con Lcticre ivi niedeaiuio date alla Iure spal- 
I ggiarono la spiegaziuii del Cullrera. C.os) veggiamo la poleBiico intrudsita 
iu quesl'alito, quantunque esiguo, campo d'archeologia. 


Digitized by Coogle 



CAP. r. I s c n I z I o N I c a c d a o l i s S8'J 
y. Venendo ora a qiioite dell'epoca del libro presente, due ne 
troviamo indirille a due Aii^usli da' due supremi governanti del- 
l'Isola, che prendono la. prima volta il titolo di Correttori della 
provincia siuuia. L una, che sta nel palazzo pretoriano. In pose Do- 
inizio Latroniano a l.iciniano Licinio k Kcstitutori Libcrliilis Ac 
Fondatori Publicae Sccurilatis » che fu ni 307 , quando fu fallo 
Augusto da Massimiano imperadore. L'altra che a Mazzara rinvenne 
il Gualtieri * fu dedicata dal correttore Betizio Perpetuo it Cle- 
mentissimo Et Victoriosissimo D. N. Flavio Valerio Constantino 
Mnximo Pio Felici invicto Augusto ». Un'ultra ve n'ha nel musco 
benedettino di Catania alla madre del medesimo Costantino, ma 
scorrettissima (il che vuol riputarsi ad imperizia dell’ incisore , 
non a corruzion della lingua fra noi *'). Ai Ggliuoli del medesimo 
Costante c Costanzo un'altra no sacrarono i due consolari Vilra- 
sio Orlilo e Flavio Diilcizio, stati già l'iino prefetto di Roma , e 
l'altro tribuno , siccome osservò Guglielmo Fleetwod ‘ ; il quale 
però non bone si appose interpretando la parola .Slationcm per 
quarticr militare, dovendo piuttosto dinotar alloggio pubblico, per 
albergare i corrieri ; dacclic dice l iscrizionc che quella stazione 
alle Terme selinunzie (oggi Sciocca , d'onde trasse il Gualtieri la 
scrina, da lui il Turremuzza *') fu costruita ad istanza di Flavio 
Valeriano duccnario , cioè collettore della ducentesima ( tributo 
simile ni dazi di centesima e cinquantesima, come si ha nel Co- 
■ dice *), agente degli alluri e preposto della corsa pubblica : so- 
pra il qual uflìcio , oltre a quel che ne scrisse Iacopo Gotofre- 
do ^ degna è di leggersi la dissertazione di Francesco Coluscio 
sulle Poste degli antichi, stampala a Firenze 1746 

VI. Tornando agl' Imperadori , un marmo Irovavasi nel museo 
del barone Astuto di Nolo, dedicato a Vulenlinianu I o Legum Do- 
mino Romanarum, lustiliae Acquitatisque Cultori , Domilori Gen- 
tium Barbararum, Conservatori Libertalis, Fortissimo Invictissimo- 
que Principi, Semper Augusto » titoli abbastanza tumidi e fastosi, 
ma già invalsi in quel secolo adulatore. Convien però avvertire 
che codesto marmo venne di Ruma : due altri , ma in lutto si- 

a Num. 12.'l. — b TorremiiKa class. 4, n. .14. — e Syltogn vet. inier. 
|i. 119. — (1 Claaa. 7, o. 4. — e Da axaet. trib. leg. 1. — I Cod. tkaod. 
lit. da Curiu pubt. 

< Sul curso pabblieo di quell eU, oltre al Cotoscio, scrissero e Bergier 
• Ue publicis Kuinaouruin viis > I. IV. c. 4; e Guthier « De ofliciis domus 
Augu^La■; » I. III. c. 14; e Slulberg « De angarìis veterum ■> pag. 149 et scg. 
Itupo i quali aleinanni è surlu il rrancesa le Quien de la Neurrille ad esau- 
rire questa malaria cull iuiporlMiUe trattato ■ De l'origina de.a poalcs cbei tea 
aucieiis et tea nioJeiuea m Parigi 1708, e con aggiunte al 1730. 
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niili (li MflUiJiln ne riporinno il Giinlticri * e I Torr(‘muzia de- 
dicali allo àlcssu principe da M. Valerio Ouinziaiio, consolare del- 
l'Isola . che si appella « CIcnienliae Pici; liipic Eius seniper Di- 
calis>inms »; forinola suini;:lianlc alla sopraccennala. Di qua si 
cara che il GiMcrnadorc nosirale, chiamalo in altri Icnipi pretore 
proconsole, correllore, 0};^i dicevasi consolare, l.o slesso Qiiin- 
ziano dedicò un'allru lapida a Maiio Valenic fralello di dello Va- 
lenliiiiaiio e consorte n(‘iriinperiu, nella vicina a .Marsala cillù di 
Trapani, donde la copiò Vincenzo Auria nella sua raccolta di e- 
pilafi ed Iscrizioni che serbasi inedita in <iuesta libreria comu- 
nale ' *. 

MI. L'ulliino imperadore di cui nhhiaino iscrizione si è Arca- 
dio dello il Exiinlor Tyrannicae Crndelilalis » : la quale riporta 
il Gualtieri in amhc le edizioni di Palermo e di lUcssina * : so 
non che nella prima dice. ch<‘ fu Irovala a P.ilermo, nella seconda 
che a Messina, secondochè c^li dimorava neii'una o nell'nllru cillà 
come nel rimbecca il Torremn/./.a ^ ; il quale osserva che quel 
titolo potè compelerc ad Arcadio o per la scovcrla cospirazion 
di Rulino, 0 per la repressa sollevazione di Cainu. Fratello di Ar- 
cadio re^Minnle ncirorienle era Onorio imperante nell'occidente. 
Or a questo vuole l'Ime^es con altri ullribuire quella iscrizione, 
di cui nel senalorio palazzo si le^';;c qui^slo framnienlo : c P. llo- 
norio Pr. » t. Ma si oppone il Vorrmnuzzn dicendo che l'anlinome 
di Onorio non fu Publio , uiu Flavio E fin qui d iscrizioni im- 
periali *. 

Vili. Tocchiamo ora qualcosa delle spellanti ai maestrali pro- 
vinciali. Dei correllori, olire alle già indicale, se ne rinviene una 
in Lilibco in questi termini : u Pro Mcrilis Eximiue Lcnilalis Et 

a N. 1.14 e 140. — b Class. 4 , n. 3f>. e 37. — cl orrrm. cIìm, 4 , n. 38. 
— d N. OS. — e N. 221. — f licr. fai. p. 1U8 , d. 28. — g Palermo 
sacro p. 357. — h l$er. Pai. D. 46, p. 24.). 

I In rsss librrri.i pur «i runscrvsno nlire illiislrazioni di spigrafi e mcd«- 
glie lilib.'lanc, drircrudilu l’r.mc. T.iriim; il qiinlv , rrcalusi s Marsal.i nel 
liUO, ebbe in niiuiu «lire sinlliire in dile di KriHJ.;. .Vluitarj, Eligiu Zuma 
Angelo Grnna, riguardsnli Ir anliclmà c i pregi di quel coinioie che Tu già 
la sede della prima pn. viaria romana in Sicilia. In essa lìbrriia pariiiienla 
stanno le liicubraziuiii iiiedilr di V ine' nzo Auria c di Iacopo Adria e di Gius. 

< enlorbi sulle anlirhil.à di .Vl.i//,‘ira, di Me. Fnleriri su quelle di Seliiiunte; 
di Vilo Sorba su quelle di Trapani : uve tra i vari rami d'arcbcolcgìa bà 
pur luogo la epigialia. 

* t)i colali cpigrali imperiali son ridondanli le due Immense rnccolle di 
Giano Gruleru e di Lud. A. .Muralori, ciascuna di quattro volumi in rullo, 
pubblicale l una od Amsterdam 1707 , lallra a .Milano 1739. Le quali, ben* 
rbé sembrassero aver esaurita ogni ricerca, pure ban ricevuto notevoli sup- 
pliitienli, quella da Tom. Brinesiu a Lipsia 1682, questa da Seb. Donati a 
Locca 1765. Abbracciando esai tutto l'orbe romano, non Irasandauo la Sici- 
lia e le sue iscriziuai, ebe poi auuo alate irescriue da' nostri. 
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Renifniiie Administralionis Strenuo Et Praedicabili ludici Domino 
Zenoiìlo V. C. Corr. Prov. Sicil. ». La quale iscrizione vico ri- 
portata dal (iriitcro *, dal (luallicri dal Torrennizza Dei con- 
solari ecco cit') che scrive il Turrcinuzzu «La raini^lia l'abia Tiziana 
di Termini ebbe la (iluria dì dare un console a Itoina. Eccono 
in prova un'iscrizìunc riportata dal Gualtiero al n. 239 dell' edi- 
zione di Hiessìna. e tuttavia esistente in della città : « C. Macsio 
Aquìlio Fabio Tiliano G. V. Cos. Opliino Ciri ac Patrono Uene- 
merenl. Urdo Et Populus Spicndidissiiiiae Col. Aug. llimcraeo- 
runi Iberinil. Pecunia Sua l’osuit ». 

IX. Sii lusingo di non andar lungi dal vero, se allo stesso Fa- 
bio Tiziano cittadino di Termini ascrivo la seguente iscrizione ri- 
ferita da Giano tìrulero nella sua gran Itaccolla * : u Fabio Ti- 
tiano V. C. Ctirreelori Flaininiac Li Piceni Consolari Siciliae Pro- 
consoli Provinciae Asine ludici Sacrarum Cognilionum Condii Pri- 
mi ordiids Considi Ordinario Praef. Irbis Pcregrinus Serbus Do- 
mino Preslanlissinio ». Sostenne questo ragguardevole personag- 
gio il consolalo sotto rimpcro dì .Marco Giulio Filippo, nell'anno 
dì Itoina 998 , e dopo la nascila del Redentore il 213 avendo 
avuto per collega lo stesso linperadore. Riporla queste due i- 
scrizioni lo stesso autore nell'altra sua Opera ^ notando di averle 
egli stesso trascritte , nel lltiG , da' marmi originali cb' erano 
nella facciata della casa comunale di Termini '. 

X. .Ma sarebbe un non fiidrla, se v<dessimo qui trascrivere tutte 
le epigrafi che ci rimangono, ctinccrnenli i pretori, i proconsoli, 
i con.solari, gli spalarii , i prolospalarìi , i i|ueslori e i proque- 
slori, i prcfelli c i prepusili, i patrizi e i senatori , i logotcli e 
i protonotari, i carlolarii c gli scribi, i legali c i giudici, i pro- 
curadori c i difensori, i conti e gii stralegoli; i quali tulli erano 
delle dignità maggiori. I\c abbiamo ancora degli ullici minori , 
come archilelli, argentieri, comici, musici , medici , bagnaiuoli , 
villici, amanuensi. Ne abbiamo degli edilizi e d'altri luoghi pri- 
vati e pubblici, de’ giuochi, degli .spettacoli, e perfino dei servi 
e de' liberti; che posson tulli vedersi presso il lodalo antiquario 
ordinati nelle loro classi *. 

a The$. intcr. p. 1102, n. 8. — b N. 1.13. — e Cl»*s. 5, n. 48. — d Iter. 
Pai, p. 141. — e F«g. 4u7, o. 8. — f Class. S, n, 20, e 38, 

' Dopo i trmpi c la piibblicozione del Torrcmims oltre e poi altre isrri- 
zioni liline, c laliiiia rzi.indio in greco, si son discoverie in Termini . che 
bnn ricevuta una piena ililuciitsziorie dairerudilo illus'ralnie delle totichità 
U-iniitane , Beld. Honiano , rhn ne ha pine brigala la conservazione , e ne 
riporla per lino a quaranta (Ani. cap. 7, p. 86 e seg.l. 

i Come il Castelli, prima d’illuslrare le iscriziooi dell'intera Sicilia, avea 
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XI. Vcnondo ora alle medaglie , giovami qui riferir le parole 
dello slesso autore che vergi') una i Memoria delle zecche c mo- 
nde nostre dai tempi antichi fino ai presenti * ». Scrivendo egli 
dcH'epocn che abbiam per le mani, si esprime cosi : « Kei tempo 
in cui la Sicilia fu una provincia dell impero greco d'orienic nò 
anclic furnn soppresse le sue zecche; e sebbene non si sappia 
in quali cillà fossero siale tenute, dimostrasi però agevolmonle. 
che in essa si bulicano monete. Chiara prova di ciò ci porge allo 
inani il leggersi nelle vecchie carte di quei tempi il nume dei 
soldi, specie di monete in oro ». 

XII. Oltre a ciò senpronsi lutto giorno in Sicilia, ed in numero 
prodigioso monde di rame di vari Imperadori d’oriente , nelle 
quali o impresse col conio slessu , o marcale con bollo leggonsi 
le Idlere SIC. , alle volle SICL. , ed in olire SICLS. Di questo 
monete Ionio comuni in Sicilia , e rarissime fuori di essa due 
sole apparlencnli all' imperadore Eraclio ne riporla il p. Don- 
duri nella grand'opera delle medaglie dell' impero d' Oriente , e 
queste istesse sono mollo logore c trasformale; e siceume in al- 
tre consimili de’ tempi slessi, e degli slessi imperadori vediamo 
inirodullo comunemenic l'uso di appnrvisi alcune lettere che in- 
dicano il nome di quelle cillà o regioni, dalle cui zecche erano 
uscite, conve per esempio RO.VI. per indicarsi essere siale ballule 
in Ruma; COi>'. in Costanlinopoli; RAYX. , ed alle volte RAVE.Y. 
in Ravenna; XICOM. in Kieumedia di Bilinia; KVZ. in Cizieo nel- 
l'Ellesponlo; AI,E. in Alessandria; ed altre in aliti luoghi, conto 
possono agevolmente riscontrarsi presso il celebre Ducangc ” ; 
così trovando in qiieslo gran niiini-ro dì monete, che lullo giorno 
si scoprono in Sicilia , le lellere SICL. e alle volte SICLS. non ad 
alira provincia, se non a quella di Sicilia debbono riferirsi '. 

a Opaae. sic. t. XVI, p. 263. — b DUs. D» num. impp. orient. 

itale qarlle di Palermo sna patria, cosi ban fatto altri aile patrie loro, l'est 
il principe di Bisisri suo cupinu e Vito Amico e (ìiuseppc Messi hanno 
spiegale quelle di Calatila; Ani. Mongitore e (taelano ^ulu e Fiancesro Se- 
no quelle pur di Palermo; Sav. I.ainlolina e l'ronr. di Paula Atollo quelle 
di Siiarusa; Ignaiio Cartella e Salv. Morso quelle di Taormina; Vinc- Ca- 
glio quelle di Agtigrmo; (àiinilln Genoeve quelle di Callniiisetia ; ed altri 
ni allte eliti da imi rassegnali nella Itihliogiolia (Classe IX. sei. Ili, ari. 2). 

' Aon dissiiiiiiliamn elle a tale aigomenlo liotaiiu delle dillii'ulià riitkliel 
ed altri moderni, i quali maoleiigonu che nelle protinrie fosse nniversal- 
uienie disdetto il coniare moneie. Ma gli addotti esempli fanno un’ eeee- 
tioiir bene chiara a' iuio priiiripi II celebre Gin. taillant die raernise in 
Ire grandi tolumi i nuniisiiii delle romane Famiglie, e in tre altri quei dei 
loinani Imperatori , in due di pari anipieita ha presentati i nummi di bromo 
imperiali, battuti nella colonia a ne' municipi.' alla quale colleiioiie fece poi 
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XIII. Fu opinione prodolla gih dal dottor Antonio Carioti, cit- 
tadino ed arciprete di Scieli in Sicilia, che con tali lettere indi- 
car si volesse Sicliae il nome della sua pairia, c da ciò volle ti- 
rarne |ier conseguenza che ne' tempi, quando la Sicilia fu sog- 
getta iiirimpero d'Orienle, rolTicinn della zecca era tenuta nella 
città di Scicli '. lo però avrei voluto, che pria d'entrnrc in tale 
impegno il sig. Carioti avesse procurato di dimostrare , che in 
quei tempi esistesse la sua patria Scicli, c che portasse io stesso 
nume , clie tiene al presente. I>'on sembra veramente possibile , 
che, Inst iate indietro tiinle città ragguardevoli che erano in Si- 
cilia, si fosse aperta roflicina della zecca in un luogo oscuro, e 
di poco conio. Aderirei piuttosto nel credere che in questi tempi 
fussevi una zecca in Cìdaniu . città che fu sempre , coni' è an- 
che al presente, una delle più popolate e più ragguardevoli della 
Sicilia, e che da questa zecca fossero uscite tutte le monete de- 
gl'lmperadori d' oriente , che in gran numero corrono fra noi , 
nelle qnali leggonsi impresse le lettere KAT. quali anche furono 
ignote id iiaiidurj. al Mezzah.irha. al Ducange cd agli altri '* t. 

XIV. li di Itlasi . avendo ripurlalo in succinto queste parole , 
così prosieguo o chiude il ciipo della sua storia, uve parla delle 
zecehe e inoiiele nell' epoca greco-romana : « A noi però sem- 
bra che anche Palermo , rh era la sede de’ governanti . c Sira- 
cusa tanto celebre, poterono avere quesl islesso onore. Delle mo- 
nete , che erano allora in cummereio fa una dulia dissertazione 
il can. Giovanni di Giovanni nel primo ed unico tomo del Codice 
diplumniico, in cui ragiona de' pesi e delle misure, delle quali 
si servivano i Siciliani dopo l'età di Costantino il grande, delle 
cui fatiche noi proiilleremo (iue»lc monete a' nostri tempi sco- 
nosciute altre erano immaginarie ed altre reali : la prima imma- 
ginaria, (li cui (liirla l'aulure della Miscella, era come uii'iinpo- 
siziunc clic slaliilivn il sovrano; come quella, che Leone Isuurieo 
stabili ai Siciliani d'uu talento d uro Di questa ideale moneta 

a Dite, eull'ant. aerea di Scieli , Oposc. Sic. t. VI. — b Ivi i. XV , p. 
974 e seg. — c l)isa. S, p. 474. — d i^e Jeanne ibi, dipi. 373. 

nna considercvcilc eggiunla, in che raunó < bumiMnalt Impcratoruin a po- 
piilis rumanae dilionis graere luquenlibus percusaa «. Ainalclodauii 17U0. 
£d (ippiiiuii ira quisli (lupuli eutrava la gitci<zant« Sicilia. 

I Cuiiir il Vaillaut. il Klicll, il Morelli, il de Bie, il Larairy , il Limlì, 
il l'aiin. il l'cdru»i, il blorganli, I Occulte banco ainpumrnle ianmia!.aale e 
doUamenle esplicale le medaglie degl iDipcratori, roai Culo Unfriaiie nello 
sue Famiglie bizinline, Anselmo Banduri nel suo Imperio uririilale, e Uar- 
wood e Miliiijgen e Mionncl ban fallo tllreliaolo a quelle degl' Imperalari 
di Custaniiiiapoli. Aozi tìngi. Beauvaia su lati medaglie ba potalo raccea- 
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non può stabilirsi il vero valore; imperocché, sebbene sì sapesse 
che costava «li sessanta mine o ilramim! , nondimeno siccome il 
valore della dramma era delle volle majr[:iorc. c delle altre mi- 
nore, perciò incerto era quello del talento. Può intorno a que- 
sta moneta di Sicilia osservarsi quanto lasciò registrato il be- 
verino * » 

XV. Il gold» era la moneta piò comune, che vcnga'’rnmmcn- 
lala nelle nostre carte : «‘Ssa era reale c di oro. i\e fa menziono 
Costantino il grande scrivendo ad Eufrasio razionale delle tre 
province di Sicilia, di Sardegna e di Corsica e lo nomina an- 
cora spesso il pontetice san Gregorio , scrivendo a coloro che 
amministravano il patrimonio della chiesa di rionia. Ciasrun soldo 
doro era la settima parte d'un'oncia, c costava di quattro scru- 
poli, come si cava dalla mentovata lettera di Costantino ad Eti- 
frasio. Vogliono gli scrittori, i quali parlano delle monete , che 
il valore del solilo non fosse sempre stato il medesimo , nè ciò 
è inverisimile, accadendo allo spesso, come alla giornata osser- 
viamo, che it valore delle monete varia: ma abbiamo un prezzo 
certo ni tempi del dellt» pontelice san Gregorio, imperocché egli 
scrivendo a Dono vescovo di Messina, ne tissa il valore, volendo 
che quindici libre d'argento valessero 300 soldi ^ *. 

XVI. La libbra, come al presente, costava di dodici once; al- 
tra era peso, ed altra era moneta. Di questa, di cui favcltiainn, 
ne parla spesso san Gregorio, chiamandola d’oro, miri libra 
Tante volte però era una moneta ideate, come al presente si va- 
lutano in Francia lo lire, in Inghilterra le lire sterline e in To- 
scana le lire etrusche, sebbene presso di noi queste tali moneto 
non corrano. Del pari dobbiamo diseorrere delle once, ch erano 
una duodecima parte della libbra. L'oncia poi divideasi in varie 
parli; ed era chiamata mezz'oncia, gcmiuncia, che valea la metà; 


a Syntagma de pond. et meni. p. 107. — b De loh. Dipi. 3. — c Di- 
pi. 137. — d Di tiiov. ivi dipi, 77, c 173. 

zire ani Storia di qnrgti Auitasti dell'uno e dell'altro imperio, a Parigi 17C7. 

' Vedemmo altrove ebe il talento avea ne' diversi parsi valore diverso : 
altro era l'egizio , altro il babilonico, altro il macrdonico ec. Il nastro ri- 
spoodeva all'aliico ed rginelico, che costava di C>u mine, ciascuna delle quali 
cumponrvasi di 100 dramme, e questa di 3 scrupoli. 

* siclo d'oro , fu detto da' greci statere doro , come il aicin d'argento 
statere di argento : il siclo di argento era di due dramme d'oro e valeva 
20 dramme sliicbe d' argento. Dieci sicli d'uro valevano in argento la lira 
greca di 300 scrupoli: ciascun siclo di oro valeva 15 argentei. Il siclo o 
statere d argento è una delle pib antiche monete : pesava 4 dramme egizie, 
osaiaoo 4 Krupoli, quindi pesava uno sciupolo di più del bue. 
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dvella, chft nera In Icrrn parlp; rìcilint», elio n’era In quarta; 
«ex/u/rt, die nera la sesta; e scripnliis, che n’era la ventesima. 
Vi era anrora iin'altrn pieriolissimu inuiicla, delta siliqua, ch'era 
la terza porziune. d'imo seri[iolo *. 

XVII. Oneste sono le monete ohe si usavano in quest’età, delle 
quali iihhiamo notìzia. Chi avesse vo;.’lia d’osservarlc , potrà vi> 
sitare i diversi musei che sono in (|iiesl’ Isola , e in varie altro 
parli del mondo, dove si trovano scaviile per lo pià dalla no* 
stra Isola, c ehc per sorte non sono cadute nelle mani dei de* 
strultori orefici , che non vnlulaiulone il pregio , facilmente le 
consumano * *. Veggnsi ollresì il tratlulo del conte Gian Hinnldo 
Carti « Delle monete c zecche d Italia » , ove rammenta tre di- 
plomi che parlano de' nostri soldi **. k questo Conte dirizzò il 
can. Schiavo la Spiegazione del nostro lari d’oro, premessa alla 
lodala Memoria del Torreniuzza 

XVIII. Or questi avendo parlila in due articoli la sua Memo- 
ria, diè nel primo le Kotizic delle zecche cronologicamente , 
nel secondo parlò dello monete in esse battute alfabeticamente 
Eccone ì nomi : « 1 Agnstale, 2 Alfunsinu, 3 Aquila, 4 Aspro^ 
5 Baiocco, 6 Barlcnse, 7 Carlino, 8 Cinquina, 9 Core, 10 Dc- 
niaralco, 11 Decalitro, 12 Denaro, 13 Ducato, li Kptangeo , 
15 Fiorino, 16 Follare, 17 Grano, 18 Grosso, 19 I.iira , 20 Àum- 
mo, 21 Oncia, 22 Dentagìo, 23 Pcreale, 21 (luintìna, 25 Reale, 
26 Saluto, 27 Scudo, 28 Soldo, 29 Talento, 30 Tari, 31 Tor- 
ncse, 32 Trionfo ». Sopra lo quali moneto veggasi quanto egli 
n’ha scritto 


8 Star. Sic. t. IV, I. V, an. 3, e. 16. — b T. I , p. 108. — e Opute. 
Sic. l. XVI, p. 217 — d Ivi p. 2«8. — e Pag. 312. 

' Ci fa tempo ehc la lira sirola era pari alla romana di 288 acropoli o 
drammi : reme la lira greca costava di onrc 12, ciascuna di dramme 8. La 
silii|ua poi Tu anco delta SiciUca, pcichc moneta propriamente siciliana, e 
valeva 6 scrupoli. 

z Cosi il di Ulasi, copiando la diaa. « De antiqui» pond. et mena. Siei- 
liae » dei di Giovanni; il quale al principio di essa dice; « Uuud no» late! 
eruditissimum viruin Ioaniicni Bapliatsm Uudiernam opuaciilum de ponderi- 
bus et mcnauris putrii» in locem emisisae; at islamen de antiqui» minu» 
aollicitus, hodiernis Siculi» cuin veleribus Romani» , Grarci» , et Hebraicis 
comparrindis, tutu» intendil. Atque ita in hoc argomenti genere aclum agere 
Don videor, sed ncccssiiriam prorsus provinciam illuslrandain nanciaci reor ». 
IDiss. 8, c. 1, n. 1;. L'operetta detl'Odierna s'intitola la « Staterà del mo- 
mento ». 

a Di queste monete per verità la più parte si aspettano ad epoche poste, 
riori sotto la inonarcbia, ed è perciò che qni ci liroaogbiarao dal dirne snic- 
ciolaiaineoie. 
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Biserbando noi ad altro luogo pib acconcio il Imitar di pro- 
posito codeste varietà di monetazione, incitiamo punto n questo 
libro, e tutto insieme alla letteratura profana, per far luogo alla 
ecclesiusUca deirìslcsso periodo che abbiamo finora decorso. 
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